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H E T OPSCHRIF T VAN HE T 
GRAVENKASTEEL (r). 

1. De aanstaande aflevering van den Inventaire A rcMo

logique moest eene photographische afbeelding bevatten van 
het opschrift, dat zich bevindt i n  den gevel van het poortge
bouw van het Gravenkasteel. 

Gelast zijnde m�t den daarbij behoorenden tekst, heb 
ik ondervonden dat er over dit onderwerp veel meer u itleg
gingen te  geven waren, dan waarvoor plaats i s  op de be
perkte oppervlakte eener fiche. 

Van daar de mededeeling, welke ik  de eer zal hebben u 
te doen. 

2. Er zijn reeds drie afbeeldingen van dit opschrift u i t
gegeven . 

Eene door den heer Alph. De Vlaminck i n  zij n  werk 
les Origines de la ville de Gand (r89r, plaat tegenover 

(r) Voorgedragen in zitting van de Maatschappij van Geschied- en 
Oudheidkunde te Gent, den 17 October 1899. 
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blz. rzo); eene andere door den heer H ermann Van Duyse in  
zijne  brochure le Chateau des Comtes (r89z, blz. 6); de  derde in  

, 

de verhandeling van den heer J .  De Waele, Etude sur l'tige 

des différentes parties du Chtiteau des Comtes au point de vue 

architectonique (verschenen i n  de A nna·les van het alhier i n  r 896 

gehouden Congres, ze partie, blz. r90; i n  den overdruk, r897, 

blz. ro). 

Doch deze drie afbeeldingen zij n niet  genomen naar d e  
natuur, maar naar een plaasteren afgietsel, dat gemaakt 
werd in  r87z en waarvan een exemplaar i n  het Oudheidkun
dig Museum bewaard wordt . Die van den heer De Vlaminck 
werd daarnaar geteekend  door den heer P. Allaert, en die 
van den heer Van Duyse door den heer Arm. H eins ; die 
van den heer De Waele werd �r naar gephotographieerd. 

3. W eln u, hoe zorgvuldig dat afgietsel ook gemaakt 
werd, de drie daarnaar genomene afbeeldingen geven de  
werkelijkheid n iet j uist terug. 

Voor de eerste maal zal de afbeelding, die bij deze ver
handeling wordt gevoegd, het opschrift volkomen getrouw 
voorstellen, zooals het werkelijk  is en met het metselwerk, 
waarop en waartusschen het voorkomt.' 

Om ze te verkrijgen ,  werd opzettelijk eene stelling 
voor het gebouw opgericht, waarop de heer D'Hoy het 
opschrift den Z9 Aug. j I .  t e  ro r/2 uren 's morgens heeft 
gephotographieerd. 

Het zal u ,  bij de vergelij king van deze afbeelding met de 
voorgaande, b l ijken, dat de kosten ,  daaraan besteed, n iet als 
verloren geld te beschouwen zijn .  

H et plaasteren afgietsel geeft het opschrift alsof het op 
een grooten afgezonderden steen stond en door eene breede 
uitspringende lijst omringd was. Dit i s  n iet zoo : het staat 
op drie opeenliggende steenen, die deel maken van het bouw-
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werk, en zijne boorden zij n  door geene omlij sting van dat 
bouwwerk afgescheiden. Alleenlijk  is de plaats, waar het op 
staat, in vierlobbigen vorm in de drie steenen u itgehold. 

4. Ziehier n u  eene volledige beschrijving van dit histo
risch document. De cijfers, die ik zal aanhalen,  werden mij 
welwil lend verstrekt door den heer J .  De Waele. 

De onderste boord van het opschrift bevindt zich op 
eene hoogte van 9,06 meters boven den grond, 4,80 meters 
boven het gewelf der poort. 

De  drie steenen, die het dragen,  zij n  van blauw Door
n iksch arduin, terwij l de gevel van het poortgebouw 
overigens i s  opgetrokken in  een zeer harden rosachtigen 
zandsteen u i t  de omstreken van M on s  ( 1 )  of van Béthune. 
De reden, waarom men h ier bij u i tzondering Doorniksehen 
steen heeft gebruikt, zal wel zij n  dat deze door den steen
houwersbeitel gemakkelijker te bewerken was. 

De effene oppervlakte, waar de letters 3 tot 3 r/z mill i 
meters ingebeiteld zijn ,  is  in de drie steenen op eene diepte 
van 5 cm. u i tgehold, en wèl ,  zooals reeds gezegd i s, i n  vier
lobbigen vorm. Z ij i s  80 cm. hoog en evenveel breed. De  
boorden,  waarin zij omsloten i s ,  loopen n iet schuins, maar 
staan rechthoekig. De vier lobben zijn rondbogig, 36 cm. 
breed aan de basis en zo cm.  hoog. 

5. Het opschrift bestaat u i t  acht regels. 
De bovenste steen draagt de twee eerste, de m iddelste 

de vier volgende, de onderste de twee laatste. 
De eerste regel is onduidelijk  geworden ; nochtans 

(1) J. DE WAELE, Le Cháteatt des Comtes de Flalldre à Gand, Brussel, 
1897, blz,7. 
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zijn  de omtrekken van ANNO I nog te herkennen . Van den 
tweeden regel is zichtbaar CA • • • 0 . •  (ongetwijfeld CAR

NATIONIS). 

De andere zes regels zijn  nog allerbest bewaard, al de 
letters volmaakt leesbaar. 

De inhoud luidt als volgt (de leemten in den tweeden regel 
en de verkortingen aangevuld  zijnde) : 

ANNO IN

CARNATIONIS 

M. C. LXXX. 

PHILIPPUS, COMES FLANDRIE ET VI

ROMANDIE,: FILIUS THIRICI COMITIS 

E T  C IBILI E, 

FECIT HOC CAS-" 

TELLUM COMPONI. 

Dit wil zeggen : 

Ten jare van de Menschwording n80, Philips, graaf 
van Vlaanderen en van Vermandois, zoon van graaf Die
derik en van Cibilia, deed dit kasteel bouwen. 

6. I n  de steen en van het opschrift zitten de punten van 
vijf pinnen, waaraan i n  vroeger tijd  eene bronzen plaat was 
vastgehecht,  die ook van vierlobbigen vorm was. 

Deze plaat, die, volgens M .  De Bast (Recueil d'anti
quités romaines et gauloises, Gent, r808, blz. 53-54) in 1803 
verdween, droeg ook een opschrift, waarvan de inhoud 
ons op tegenstrijdige wijze is bewaard geworden, van den 
eenen kant door Sanderus en De Bast, en van den anderen 
kant door een paar handschriften, die eerst in den laatsten 
t ijd  zij n  bekend geworden en die, beide, de inlichtingen ,  
welke zij mededeelen , ontleend hebben aan een werk van een 
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Gentschen oudheidliefhebber van het einde der XVle eeuw, 
Christophorus Van H uerne. 

7. Toen wij in  1894-95 de vraag onderzochten van welke 
t ijden de verschil lende nog bestaande deelen van het Gra
venkasteel dagteekenen, hebben wij de moeilijkheden reeds 
besproken, die door het bestaan van die twee opschriften 
boven elkander en door de tegenstrijdige berichten over hun
nen i nhoud worden opgeworpen . 

De vraag, waarom men het steen en opschrift alzoo 
onder een bronzen opschrift verborgen had, zal i k  n u  n iet 

. opnieuw onderzoeken. Ik verwijs naar de Handelingen onzer 
Maatschappij , deel I I  ( r894- 1895), blz. 61 en 62. Die vraag 
i s  onoplosbaar, en i k  weet niet of er een ander voorbeeld 
bestaat van zulke twee boven e lkander geplaatste op
schriften . 

Maar de vragen, wanneer dit  gebeurde, en of die twee 
opschriften inderdaad van verschillenden inhoud waren,  
zooals men tot dusverre op het  gezag van Sanderus en 
De Bast geloofd had, d ie  vragen, welke ik toen onbeslist 
gelaten heb, acht ik thans voor eene bevredigende oplossing 
vatbaar. 

8. Sanderus heeft het steenen opschrift n iet gekend; 
althans hij spreekt er n iet van . Van het bronzen opschrift 
geeft hij i n  zijne Flandria illustrata (uitgave van 1641, I, 
blz. 166; uitgave van 1735, I ,  tusschen blz. 380 en 381) ,  op 
de kaart van de .Casselrie van der A uderborch, eene afbeelding 
met de uitdrukkelijke vermelding dat het is de Inscriptio stans 
supra portam Castelli veteris Burgi vulgo Het Graven Casteel, 
in Lamina a:nea (Opschrift staande b0ven de poort van het 
kasteel der Oud burg, gemeenl ijk  het Gravenkasteel genoemd, 
op eene bronzen plaat) . 
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En volgens deze afbeelding, waaraan de teekenaar het 
uitzicht heeft gegeven van een fac-simile, lu idde dat opschrift : 

ANNO 

DOMINI MO. co. 
LXXX, PHILIPPUS COMES 

FLANDRIE ET VlROMA DIE 

FILIUS THEODERICI 

COMITIS ET CIBILIE, 

FECIT HANC 

PORTAM. 

De twee laatste regels van het steenen opschrift zouden 
dus veranderd geweest zijn : men zou fecit hoc castellum com
poni vervangen hebben door fecit hanc portam. In  plaats van 
PhiliPs deed dit kasteel bouwen was 't  nu PhiliPs maakte deze 
poort. 

9. M .  De Bast heeft beide opschriften gekend en hij 
stelt vast dat zij ongelijk waren, n iet alleen van inhoud, maar 
ook uitwendig. « Les caractères, » zegt hij (aangehaald werk, 

b lz .  54) , « n'en sont pas tout-à-fait de Ia même façon ». 

Wat den inhoud betreft, het verschi l  leverde voor hem 
geen bezwaar op ; want op het steen en opschrift las hij repani 

in  plaats van c o m poni, herstellen i n  plaats van bouwen, en zoo 
kon het er door. De twee opschriften waren dan eigenl ijk  niet 
tegenstrijdig, zij vulden elkander aan : Philips herstelde het 
kasteel (fecit castellum reponi) en maakte de poort (fecit hanc 
portam). « Philippe d' Alsace a fait au chateau de remarqua
bles restaurations et a établi la porte qu'on y voit encore 
aujourd'hui .  » (Ibidem, blz. 53). 

Maar voor ons, die ons met de foutieve lezing reponi 

niet meer kunnen behelpen ,  is  er hier eene bepaalde tegen
strijdigheid, die moet opgelost worden . 
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De Bast geeft van het bronzen opschrift eene afbeel
ding, waarop letterlij k dezelfde tekst voorkomt a ls  bij San
derus (Ibidem, blz. 62, plaat A) . 

1 0. Tegenover de opgaven dezer twee schrijvers staat 
de getuigenis van Christophorus Van H uerne ( I ) ,  die dagtee
kent van het einde der XVle eeuw, en die bevestigt dat de 
twee opschriften van vorm en van inhoud gel ijk  waret; : gelijk 
van vorm, beide bestaande uit  ge l ij ke l e t t e r s, welke 
hij S c h o t s c h e  noemt (misschien heeft hij willen zeggen 
Gothische?); en gel ijk  van inhoud: i n  d e n  s t  e e n, zegt hij 

• 

uitdrukkelijk, w a s  h e t z e l fd e  g e g r a v e e rd a l s  i n  't m e-
ta a l .  En hij geeft het bewij s van zij n gezegde door de volle
dige copieën van beide opschriften mede te deelen, welke 
copieën, wel is waar, fouten bevatten, voortspruitende uit  de 
onervarenheid van den afschrijver, die zekere plaats van 
zij ne modellen niet heeft kunnen ontcijferen, maar die voor 
beide opschriften als slotwoord PON I hebben en  niet PORTAM. 

De volkomene echtheid van deze getuigenis wordt buiten 
allen twijfel geplaatst door de bijzonderheden van tij d  en 
omstandigheid, die zij behelst. Zoo lang het steenen opschrift 
onder de bronzen plaat verborgen zat, was geene vergelijking 
-mogelijk. Het was dan ook door het toevall ig losgeraken van 
die plaat, dat in 1 583 het ander opschrift aan het l icht kwam 
en beider eensluidendheid werd vastgesteld. 

Z iehier hoe Christophorus Van H uerne zelf de zaak 
vertelt : 

( 1 )  Over Christophorus Van Huerne, zie BiograPhie nationale, IX, blz. 622. 
De schrijver van deze levensschets, de heer Emile Van Arenbergh, heeft verge
ten te vermelden dat, volgens Sanderus (Gandavu1n , 1627, blz. 1 20 ; Flandria 
illttstrata, uitgave van 1641 ,  blz. g8), Christophorus Van Huerne zijne mede
werking verleende aan het werk van Philippe de I 'Espinoy, Recherche des 
antiqtûtez et noblesse de Flandres, hetwelk in 1 631 te Douay werd uitge�evel1. 
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« Boven de poorte van sGraven Casteel tusschen de 
pilaren up Ste Pharaïlden plaetse es gheschreven met gulden 
ende Schotsche lettren in een metae1en blat aldus ghemaecht 
- (oP den rand staat hier in teekming de vorme van de metalen 
platen met vergulden lettren bescreven) , - dat hiernaer 
volcht : 

« Anno ab incarnatione Domini ma ca lxxxo, Philippus 
comes Flandrie  et Viromandue, fil ius  Theodorici comitis et 
Cibilie, fecit has l ittras hic poni . (OP den rand een figuur met 

het opschrift op 8 regels). 

« Onder tvoorseit motael blat, bij fortunen afghevallen 
wesende int jaer xve LXXXII], es daer bevonden in den muer 
ende steen van den selven vorme utghehouden (r) als tmetal 
was, ghegraveert tzelve dat int  metael es in oock ghelijcke 
Schotsche lettren zoo hier neffens achtervolcht ende ver
claerst staet. � (Hier weder op den rand een figuur met het 

opschrift op 8 regels). 

1 1 . Het oorspronkelijk handschrift van Van Huerne 
schijnt verloren geraakt te z ijn ; maar er bestaat een volle
dige copie van, door zijn kleinneef J .  Van H uerne in 1800 
gemaakt, en thans in  het bezit van ons medelid, den heer 
R. Schoorman (2). De plaats, die ons aanbelangt, staat op 
blz. 99 van deze copie. 

(I) Utgheho1tden is uitgehouwen, 1titgekapt. Zoo schrijft ons handschrift 
ook vleeschauders voor vleeschauwers, zie de afbeelding tegenover blz. 55, 

Bulletijn, 7e jaar, 1899. 
(2) Van dit oorspronkelij k  handschrift wordt gesproken in den Messager 

des Sciences et des Arts van 1823 , blz . 261 -262 ; het bestond uit twee deelen 
in folio en was toen in het bezit van den heer Van Heurne te Brugge, bij ",rien 
het den 14 November door N

'
. Corne1issen werd geraadpleeGd. 

Volgens eene aanteekening op het titelblad van de copie van den heer 
Schoorman werd het nog in 1829 bij denzelfden heer Van Heurne bewaard. 
Wat mag er sedert van geworden zijn? 



kv - ' .  v< 
IC· .. 0 ï7 
:'! PRO"I" '!,). � L! ." I' fALE � 
ct -,IVIN :C. fT) 

- I r  ()... '7 Ii') 
'1;/ 

J' 

Een ander afschrift van deze plaats '�en in  een 
handschrift van het begin der XV I Ie eeuw, hetwelk hoofdza
kelijk uit  het oorspronkelijk werk van Van H uerne moet 
overgenomen zijn .  Laatstgemeld handschrift was i n  r895 , 
toen ik mijne verhandeling over het Gravenkasteel maakte, 
nog onkekend ; eerst in  r898 werd het door de Bibliotheek 
van Gent aangekocht (Handschrift G, 1 I767) . Bedoelde 
plaats komt er  op fo 39 voor. 

De tekst, zoo als hij hierboven, b lz. ra, is medegedeeld, 
is aan deze copie ontleend .  

1 2. De lezing van Sanderus en De Bast i s  geheel 
tegenstrijdig met die van Van H uerne ; de eene of de andere 
i s  dus stellig onj uist. Overeen te b rengen z ij n  zij niet: er  
moet gekozen worden. 

Daartoe is het noodig de stukken een voor een aandachtig 
te onderzoeken. 

Beginnen wij met die, welke fecit hanc portam dragen .  
Sanderus en De Bast geven beide deze lezing in  vorm 

van fac-simile; maar d i t  wi l  n iet zeggen dat zij beide de bron
zen plaat met eigen oogen gelezen en met eigen hand afge
schreven hebben. 

Integendeel sèhijnt mij de eenvoudige bezichtiging van 
die twee zoogezegde facsimile's reeds dadelijk te bewijzen dat 
het eerste op kleiner schaal slafelijk in het tweede is nage
bootst . 

Er is  hier eene zoo treffende gelijkenis dat zij onmo
gelijk zou geweest  zijn,  indien de teekenaar van De Bast 
zelfstandig gewerkt had naar het oorspronkelijk stuk. 

Wanneer twee teekenaars, zelfs van denzelfden tijd, een 
zelfde model navolgen ,  ontstaan er  onvermijdelij k  verschil len, 
omdat hunne oogen al les niet even goed zien of niet geheel 
en al op dezelfde wijze zien, en omdat hunne handen niet 
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geheel en al  op dezelfde wijze werken .  Wilt ge hiervan een 
voorbeeld ? Vergelijkt de teekeningen van den heer Allaert 
en van den heer H eins naar hetzelfde plaasteren afgietsel 
van ons steenen opschrift (voorkomende, zooals ik hooger 
gezegd heb, de eene in  les Origines de la ville de Gand van 
De Vlaminck, de andere in le Cháteau des Comtes van Van 
D uyse) , ge zult ziert welke verschillen die twee afbeeldingen 
opleveren, ofschoon zij gemaakt werden naar hetzelfde model 
door twee kunstenaars van onzen t ijd, beide oudheidkenners 
en  beide gewetensvol strevend n aar nauwkeurigheid.  

Welke verschil len zouden er  dan n iet onvermijdelijk  
geweest zijn tusschen de afbeelding van Sanderus, uitgegeven 
in  1641 ,  en die van De Bast, uitgegeven in  1808, indien deze 
laatste de zijne had laten maken naar het oorspronkelij k  
stuk, vooraleer het i n  1803 verdwenen was. 

1 3. Ten tijde van Sanderus was de nauwkeurigheid iets 
waarmede degenen die onze oude monumenten als i l lustratie 
van boeken afbeeldden, zich weinig bekommerden. Men zie 
b. v. hoe yreemd de m iddeleeuwsche gebouwen er op de 
p laten der Plandria iUustrata uitzien; men zie namelijk  het 
Gravenkasteel zelf, dat er tweemaal afgebeeld is (deel I, 
blz. 100 en 167 van de u itgave van 1641 ,  blz. 169 en tusschen 
blz. 380 en 381 van de u itgave van 1 735) . 

Ik  durf dus a priori verzekeren dat de teekening, welke 
Sanderus van het bronzen opschrift geeft, en waarop al  de 
letters voorkomen met een regelmatigheid bijna  alsof zij 
met gegoten typen waren gedrukt, i n  plaats van met de hand 
door een graveerder van de XII e  eeuw gesneden te zijn,  met 

de werkelijkheid ook maar van ver moest overeenkomen. 
De afbeelding van De Bast, indien hij ze naar het oor

spronkelijk stuk had laten maken, zou er  o!1getwijfeld anders 
uitgezien hebben, vooreerst omdat andere oogen en andere 



Uit ;-'1. De Bast's 
Recueil d'antiquit(:s romaillcs et gauloises. 

Uit Sanderus' Plandria Illustrata, uitgave van 1641. Uit Sanderns' Plalldria Illustrata, uitgave van 1735· 
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handen, kijkende en werkende naar hetzelfde model, i n  a lge. 
meenen regel onwillekeurig verschi l len moeten voortbrengen, 
welke verschillen des t e  grooter zul len zijn  wanneer het 
werk dier verschi llende oogen en handen door eenen afstand 
van anderhalve eeuw ( 1641 tot 1803) gescheiden is, en ten 
tweede omdat oogen en handen van het begin der 
X IXe eeuw in het maken vanfac.simile's reeds veel nauwkeu
riger te werk gingen dan dit  in  de eerste helft der XV I Ie eeuw 
het geval was. 

14. D e  al te groote gel ijkenis t usschen de afbeeldingen 

van Sanderus en De Bast maakt het dus meer dan waar

schij nl ijk  dat de l aatste zich bepaald heeft den eersten te 

copieeren ; en deze zeer groote waarschijnl ijkheid wordt, 

volgens mij ,  zekerheid dewij l eene aandachtige vergelijking 
zelfs toelaat aan te wijzen welke van de twee u itgaven van 
de Flandria iUustrat.a hij voor model heeft genomen . 

N iet vermoedend dat de platen van dit  werk voor 
de u itgave van 1735 opnieuw zijn gegraveerd geworden ,  
heeft hij niet de eerste van 1 641 ,  welke veel zeldzam,er is  dan 
de tweede en die hij dus well icht n iet te zij ner beschikking 
had, maar de twee�e aan zij nen graveerder ter navolging 
gegeven, zoodat deze de kleine bijzonderheden , waarin de 
plaat van 1 735 van die van 1 641  afwijkt, op  De Bast's plaatje 
heeft overgebracht, zooals, b.  v., de dubbele kru l len, van 
onder en van boven, waarvan al de I's voorzien zij n  (zie 
vooral de tweede I van Philippus, 3e regel), de M van MO 
(ze regel) , de R van Flandrie (3e regel), de B van Cibilie 
(6e regel) en de meer geaccentueerde Z ·vorm van het teeken, 
waardoor et wordt u itgedrukt (4e en  6e regel). 

D e  eenige verandering, welke de afbeelding van De Bast 
vertoont, is dat hij aan den omtrek eenen regelmatigen 
lijnenvorm h",eft gegeven en de versiering i n  den smaak 
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der XVIIe eeuw, waarmede Sanderus het opschrift omlijst 
had, vervangen heeft door een schijnbeeld van metselwerk, 
hetwelk overigens geenszins  met de werkelijkheid overeen 
komt. 

15. Ik bes luit daaruit dat De Bast het bronzen op
schrift niet gezien heeft, al i s  het ook dat hij er de afmetingen 
van geeft (z8 duim hoog en evenveel breed) : deze i nlichting 
kan hem medegedeeld zij n, of hij kan ze zich zelf verschaft 
hebben door de maat te nemen van de plaats, die de p laat 
vroeger bedekte, toen hij het steenen opschrift afschreef of 
l iet afschrijven .  

Wat den i nhoud van het bronzen opschrift betreft, i s  dus 
hetgeen hij er van geeft eenvoudig aan Sanderus ontleend : 
De Bast is  geen getuige, maar enkel een naprater. 

Bijgevolg b l ijft de get uigenis van Sanderus voor de 
lezing fecit hanc portam alleen staan ; en gezien de onnauw
keurigheid waarvan Sanderus' platen dikwij ls blijk  geven ,  i s  
die alleenstaande getuigenis niet t e  beschouwen als afdoende 
en onwraakbaar. (1)  

16. Ik  ga nu over tot de getuigenis van Van H uerne, die 
bevestigt dat de inhoud van beide opschriften eensluidend 

(I) Van Sanderus' onnauwkeurigheid in  zake van opschriften, kan men 
een voorbeeld vinden in de verhandeling van den heer Van Werveke over de 

Hoofdbrug (BuUetijn,  7e j aar, 1899, blz. 229)' De onnauwkeurigheid is dubbel: 

1° wat den tekst betreft ; hij geeft (Flandria illustrata, 164 1 ,  I, blz. 149) : 
Ie enfandt frape sou pere se taet desllu, 

in plaats van: sae pere se taete desU1,t, en we staan hier niet voor een drietal 
bloote drukfouten ; want ook in zijn Gandavum, dat 14  j aren vroeger, in 1627 
verscheen, blz. 488, geeft hij sou, taet, deS1t1l. 

2° Onnauwkeurigheid over de plaats waar dit opschrift staat ; hij plaatst 
het op den gordel van het bronzen beeld op de Hoofdbrug, terwijl het inder
daad voorkomt op de schilderij , die nu in het Oudheidkundig Museum berust. 



Uit de copie van den heer R. Schoorman. Uit de copie van de XVIIe eeuw. 



15 

was, en dat ze o .  a. beide met PON I en niet PORTAYI ein
digden, en die bovendien bevestigt dat zij u i t  gelij ke Schot

sche letters bestonden. 
« Gelijke Schotsche letters » .  De Bast zegt i ntegendeel : 

« Les caractères n'en sont pas tout-à-fait de la  même 
façon ». Dit kan ons nu niet meer verwonderen .  U itgemaakt 
zijnde dat De Bast het bronzen opschrift s lechts gekend 
heeft u i t  de plaat van Sanderus, die ongetwijfeld onj uist  
moet geweest zijn ,  zullen wij niet aarzelen de voorkeur te 
geven aan Van H uerne's verklaring. 

En ook wat den i nhoud betreft , is het aan hem dat de 
voorkeur toekomt. 

H etgeen, volgens mij ,  zijne getuigenis van eerst af aan 
als vertrouwenswaardig doet voorkomen, is dat hij n iet 
alleen zegt : ik weet het, maar dat hij ook een antwoord 
geeft op de vraag, welke een goed i nstructierechter n iet 
mag nalaten te stellen : hoe weet ge dat? 

Ik  weet het, antwoordt Van H uerne, omdat de bronzen 
plaat in 1583 afgevallen i s  en men dan de twee opschriften 
heeft vergeleken en afgeschreven, en bevonden dat zij eens
l uidend waren. 

17. Maar wij hebben het eigen werk van Van H uerne 
niet, en moeten ons behelpen met  twee copieën, de een e  
van 1800, de andere van het begin der XVI Ie eeuw, welke  
copie�ill natuurl ijk n iet aan den hooger door mij gestelden 
regel ontsnappen, dat twee personen, die naar hetzelfde 
model werken, onwillekeurig maar onvermijdelijk, verschil 

len voortbrengen.  
Ik zal bij d ie  verschillen n iet  stil blijven ; zij hebben 

hier geen groot belang, daar de afschrijvers zich niet beijverd 
hebben om aan hunne mededeelingen den schij n  van fac
simile's te geven. Beide teksten worden overigens hiernevens 
i n  photographie medegedeeld. 
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Maar er is  een punt, waarover ik niet mag heenstap
pen : beide handschriften zeggen (ik volg hier de l ezing 
van het handschrift der XVIIe eeuw, die mij de beste 
schij nt) : 

i n  den m uer ende steen van den selven vorme utghe
houden als tmetal was, es bevonden ghegraveert tzelve dat 
int  metael es. 

En zie, de daarnevens voorgestelde afbeeldingen : 
rO van het bronzen opschrift, 
ZO van het steen en opschrift, 

zijn niet eensluidend.  
Van H uerne zegt dus dat zij gelijk zijn ,  

het niet. 

. . . . 
en ZIJ ZIJ n 

Inderdaad, behalve de onbeduidende afwijking aan 
't hoofd : anno ab incarnatione in 't eerste, anno incarn . . • in  
' t  andere, l eest men, volgens beide copieën, op ' t  einde van 
het bronzen opschrift : 

fecit has littras h poni ; 

terwij l ,  volgens de copie Schoorman, het steenen opschrift 
eindigt met 

fecti cas lita poni, 

en, volgens de copie der XVIIe eeuw, met 

fee h' cas tit9 poni. 

Welke van die twee l ezingen nu  die van het oorspron
kelijk handschrift ook moge zijn,  fecit has littras h poni is 
niet hetzelfde als fecti cas lila poni, noch als fee h' cas tit9 poni. 

Hoe kon de schrijver dan zeggen dat de inhoud gansch 
dezelfde was ? 

De u itlegging zal wel deze zijn : hij heeft eigenlijk  twee, 
drie woorden op 't einde der opschriften niet kunnen lezen : 
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op het steenen opschrift, waar duidelijk, doch met verkor

tingen, staat: 

fecit hoc cas-

tellum componi, 

heeft hij ,  volgens de eene copie, van fec h (fecit hoc) fecti, 

van castelt (te i neengewerkt, lt gekoppeld en door een ver

kortingsteeken doorstreept) en 9 (de verkorting van com) cas 

lita gemaakt ; volgens de andere copie heeft hij fec k cas goed 
gelezen, maar tell9 veranderd i n  tit9 • "H ij heeft dus de ver
kortingen hoegenaamd niet begrepen. 

H etzelfde moet zich voorgedaan hebben op 't  einde van 
het bronzen opschrift, maar dezen keer heeft hij meenen t e  
lezen fecit kas littras hic poni, hetgeen toont dat h ij gelijk 
i n  't ander opschrift (volgens de cupie Schoorman) telt ver
ward heeft met litt (de t voor eene l nemend, en omgekeerd 
de twee II voor twee tt) en bovendien cas met kas en  het 
verkortingsteeken van com met kic. 

Zijne  blijkbare onervarenheid i n  het oud geschrift heeft 
hem hier leelijke misslagen doen begaan . E n  wat erger is, 
nadat hij alzoo de woorden van het tweede opschrift, die 
voor hem niet duidel ij k  waren, door fecit kas littras hic 

heeft geïnterpreteerd,' b rengt hij deze in terpretatie over op 
het ander opschrift, ofschoon hij zelf zoo n aïef i s  den 
tekst van dit l aatste op zulke wijze mede te deelen dat 
hij die interpretatie n iet bevestigt. 

Niettegenstaande dat al les, heeft Van H uerne nochtans 
mogen zeggen dat de opschriften gelijk luidend waren. 

Door de mededeel ing van twee teksten , die niet j uist 
overeenstemmen, en daarnevens de bevestiging dat zij wel 
hetzelfde inhouden, geeft hij het bewij s dat hij met die schijn 
bare afwijkingen niet verlegen was ; en hij had gelijk, want, 
daar alles wat de drie woorden, die hij s lecht heeft gelezen, 
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voorafgaat, alsook het woord poni dat er op volgt, in  beide 
gelijk zijn ,  en daar hij bovendien i n  de voor hem moeilijke 
plaats toch, in beide, de lettergrepen fee, as, it vond, zoo 
was er ten slotte OVér de i dentiteit ook van deze plaats geen 
twijfel mogelijk. 

18. Ja, het moet gezegd worden,  de man was zeker 
n iet bijzonder kundig, hij die alzoo litt of tit i n  plaats van 
telt las ; en, meer nog, zij ne in terpretati e  fecit has littras 

getuigt zelfs van eene zekere dosis dwaasheid. 
H ij beeldde zich dus in, dat er in de opschri ften geen 

spraak was van het kasteel , maar van de o pschriften zelve; 
de beteekenis was voor hem : in  I I80 heeft graaf Philips dit 
opschrift (!Las littras) hier doen plaatsen , en hij werd niet 
gewaar dat hij aldus op eenen onzin u itkwam. Philips zou 
een opschrift geplaatst hebben om volstrekt niets te zeggen, 

een opschrift dat n iets anders behelst dan dat het door hem 
geplaatst werd. 

Maar het is niet noodig een geleerd en verstandig man 
te zijn om eene geloofbare en afdoende getuigenis te kun

nen afleggen. Ondanks zijn fouten en zijne  onnoozelheid 

bewijzen Van H uerne's  opgaven dat die van Sanderus on

j uist is .  
Zijn  varianten fecti cas lita of fee h' cas tit9 en  fecit has 

littras, die toonen dat Van H uerne uit  deze plaats hoege

naamd niet wij s is geworden , zullen voor ons medehelpen 
om de onmogelijkheid van Sanderus' lezing te staven.  

Inderdaad ,  de lettergrepen jee, as, it, poni, die in  beide 
varianten voorkomen, laten, ik heb het reeds gezegd, geen 
twijfel toe over de identiteit van beide teksten der zinsnede, 
welke Van H uerne niet heeft begrepen ; en daar wij stellig 
weten dat het nog bestaande steen en opschrift fecit hoc 

ca.'ellll,m comp •• " luidt, zoo l igt de gevolgtrekking 



- 19-

voor de hand dat ook het bronzen opsch rift fecit hoc casteUu,m 
componi heeft gedragen .  

19 We mogen dus  besluiten dat  de  lezing fecit hanc 
portam nooit heeft bestaan, evenmin als de  verkeerde opgave 
reponi van De Bast, in plaats van componi, en  dat bijgevolg 
het feit, dat niet enkel de poort, maar het kasteel i n zij n 
geheel door Phi l ips van den Elzas gebouwd en  niet al leen 
hersteld werd, door niets wordt tegengesproken of in twijfel 
getrokken . Het wordt, i ntegendeel, zoo�ds men weet, u i t 
drukkelij k bevestigd door den gel ij ktij dig�n H enegouwschen 
kronijkschrijver  Gislebertus van Bergen (zie mijne  ver
handeling over het Gravenkasteel, H andelingm onzer Maat-· 
schappij , deel I I ,  blz. 59 en 63). 

20. Uit Va n H uerne's bevestiging dat beide opschrif
ten in gelijke Schotsch� letters gegraveerd waren, mogen wij 
tevens besluiten dat zij van dmzelfdm tijd waren.  D e  vraag, 
w a n  n e e  r de bronzen plaat boven het steenen opschrift ge
plaatst �erd, mag dus ook als opgelost aanzien worden. 



NOG EENS HET OPSCHRIFT V AN HET 

GRAVENKASTEEL(I). 

1. I n  bovenstaande beschouwingen was mij n  besluit 
dat het hericht van Christophorus Van H uerne echt was en 
dat Sanderus slecht moest gelezen hebben . 

Het  denkbeeld was bi j  mij niet opgekomen dat ze wel· 
licht alle beide goed gelezen hebben, doch n iet dezefde plaat 
hebben afgeschreven. Daartoe ware het noodig geweest te 
veronderstellen dat, tusschen den t ijd  van Van H uerne 
(levende op het einde der XVle en i n  het begin der XVIIe 
eeuw) en de uitgave van de Plandria illustrata (in 1 641) , 
de oude plaat was verdwenen en vervangen door eene 
meuwe, waarop men een gewijzigd opschrift had l aten 
snijden.  

Mij ne verbeelding was n iet sterk genoeg om mij deze 
onwaarschijnlijke veronderstelling aan de hand te doen. 

Welnu,  

Le  vrai peut quelquefois n'être pas vraisemblable : 

't i s  juist hetgeen i nderdaad gebeurd was. 

(I) Voorgedragen in zitting van de Maatschappij van Geschied. en 
Oudheidkunde te Gent, den 16 M ei I 900. 
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2. Eenige dagen nadat i k  m ij n e  verhandeling had voor
gedragen, werd ik aangenaam verrast door eene mededeel ing 
van den heer Robert Schoorman, die zoo goed was mij 
kennis te geven van eene i nl ichting betreffende de plaat van 
het Gravenkasteel, welke hij in  de boeken van de Kasseirij 
van de Oudburg had ontdekt. 

Daaruit  bleek dat het bestuu r  dezer Kasseirij i n  J anu

ari r635 zeer haastig de oude plaat wilde verni euwen, maar 
dat het den t ij d  toen te  kort àchtte om ze te  doen hergieten, 

en het besluit n am ze voorloopig te vervangen door eene 
houten nabootsing" welke zou verguld worden . 

Deze mededeeling werd gevolgd door eene andere u i t  
dezelfde boeken,  bewijzende dat i n  Me i  r638 de drie j aar te  
voren ontworpen vernieuwing was uitgevoerd en eene nieuwe 
koperen plaat boven de voorpoort van het kasteel was 
geplaatst. 

Dank aan de onuitputtel ijke bereidwil l igheid  van den 
heer Schoorman, werden deze twee hoofdberichten weldra 
aangevul d  door verschi llende andere bijzonderheden, zoodat 
het n u  mogelijk  is een volledig chronologisch overzicht  t e  
geven van wat i n  -die j aren r635 tot 1638 met betr:ekking tot 
het opschrift van het �ravenkasteel werd verricht . 

• 

3. I n  December 1 634 werden de Schepenen van Gent 
verwittigd dat de stad eerlang het be7,Oek zou ontvangen van 
den <! Prins Kardinaal », Ferdinand, broeder van den 
Spaanschen koning Philips I V  en opvolger ,van de infante 
Isabella als gouverneur-generaal der Spaansche N ederlan
den . Die prins Ferdinand was kardinaal en aartsbisschop 
van Toledo, wat n iet belette dat hij de legers aanvoerde en 
een bekwaam krijgsman toonde te zij n .  

H et n ieuws van zijne aanstaande komst te Gent werd 
door de Schepenen aan het bestuur (Baljuw en Leenman nen) 
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van de Kassei rij van de Oudburg medegedeeld ; daar de 
prins voorbij het Gravenkasteel moest trekken,  verzochten 
zij het College van de Oudburg, dat i n  dit kasteel zijnen 
zetel had, zich b ij deze gelegenheid niet onbetuigd te laten (r). 

De stad heeft de inkomst van den Prins Kardinaal op 
lu isterlijke wijze gevierd, o .  a. door het oprichten van twee 
groote en  prachtige triomfbogen, die geplaatst waren aan 
weerszijden van de V rij dagmarkt, de eene in de Kammers
straat, de andere op den Wannekensaard, nu Groot-Kanon
plaats genoemd, en waarvan het schi lderwerk, bestaande 
u i t  groote historisch -z innebeeldige tafereelen, door Gasp'ar 
de Crayer, N i colaas Roose, Cornelis Schut, Theodoor 
Rombaut, Antoon Van den H euvele, Anselmus Van H u lle, 
Geeraard Z egers, en nog anderen ,  werd geleverd . Verschi l· 
lende van die doeken worden nog in  ons Museum van 
schilderijen bewaard (2). 

Het eerste denkbeeld van het College van de Oudburg 
was ook het maken van eenen triomfboog. De paters 
J ezuïeten, die i n  deze omstandigheid ook de raadsmannen van 
de stad zij n geweest, werden door het Col lege geraadpleegd 
en l everden een ontwerp, dat door � icolaas Roose i n  teeke
n ingen werd gebracht. M aar de hooge kosten (de schilder 
vroeg I500 gulden en de schrij nwerker 2000) deden er van 
afzien (3) . 

Het College van de Oudburg besloot dan zij ne 
« publieke demonstratie » hoofdzakel ijk te doen bestaan i n  
vuurwerk en  « vieringhe » ,  en i n  het plaatsen van twee 
beelden (den koning en den prins) op de pilaren voor de 
poort van het kasteel (4) . 

( I )  Bewijsstuk I.  
(2) A. P. Sunaert, Beschrijvende kataloog van het Museum der stad Gent, 

(Gent, E. Vanderhaeghen, 1 871 ), blz . 36-39, 60, 63 en 76. 
(3) Bewijsstukken I 1 ,  lI l ,  IV, V, XIV. 
(4) Bewijsstukken V,  VII ,  XI , XI I I. 
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Terzelfder tij d  achtte men het noodig het poortgebouw 
wat op te knappen, door het toestrijken van eenige voegen 
van het metselwerk, en - men zou het niet licht raden -
door de vernieuwing van de plaat, die het opschrift droeg! 

4. Eene eerste melding betreffende die vernieuwing  
komt voor in de  Resolutiën van de heeren van de Oudburg op 
4° Januari 1635 : « H eeft den greffier rapport ghedaen ander
mael gheweest te s ijne  b ij den president, die hem belooft 
hadde te doen leveren de plate om te stellen boven de poorte 
van den Gravencasteele » ( 1 ) .  

Deze eerste luelding is n iet zeer helder; maar men 
begrij pt waarvan er spraak is ,  als men in acht neemt wat 
voorafgegaan was en wat vo lgde. 

De Resolutiën zeggen niet wie die president is ; het kan 
echter n iemand anders geweest zij n dan de president van 
den Raad van Vlaanderen, welke Raad, gelij k  men weet, 
ook i n  het Gravenkasteel zetelde. 

I n  het midden van December, als zij van de aanstaande 
komst van den Prins verwittigd werden, stelden de heeren van 
de Oudburg zich dadelijk  i n  betrekking met « den president » ;  
zij l ieten hem weten « dat men hem naer noene sal segghen 
de resolutie van den Collegie naerdat sij sullen ghesproken 
hebben met scepenen van de  Keure » (2) . Deze president 
moet, ofwel toen,  ofwel bij het tweede bezoek van den griffier, 
beloofd hebben « te doen l.everen de pl?-te om te stellen 
boven de poorte van den Gravencasteele » ,  dit is  b lijkbaar 
te zeggen (wij zullen het straks zien) de n i  e u w e  n o g  t e  
m a k  e n p I  a a t ,  welke de oude moest vervangen ; maar hij zal 
zeker zijn  woord niet gehouden hebben , want het College van 
de Oudburg heeft er zelf voor gezorgd. 

(r)  Bewijsstuk VI.  

(2 )  Bewijsstuk I,  
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Inderdaad, den IOD Jan uari werd, op zij n bevel , de 
bestaande plaat u itgetrokken door den metselaar Wil!. D e  
Verman en twee werkgezellen (I), en denzelfden dag, over
wegende dat de t ijd  te kort was om ze te doen hergieten, 
besloot het College ze voorloopig te vervangen door eene 
vergulde houten nabootsing (2). 

Het vergulden dier h<,mten plaat en  het « schrijven » 
van het n ieuw opschrift werd u itgevoerd door den schilder 
N i colaas Roose (3) . 

D it voorloopig werk b leef boven de poort tot in  1 638 ; 
alsdan werd een n ieuwe gegoten koperen plaat geleverd door 
den p laatsnijder Geeraard Van Heule (4) . 

5. Z iedaar eene reeks fei ten, die tot d usverre volkomen 
onbekend waren, en die de beschouwingen, welke ik over dit 
onderwerp heb medegedeeld, eenigszins moeten wijzigen .  

D e  oude plaat, welke in  1 583 was afgevallen en  waar
van de tekst toen door Christophorus Van H uerne, zoo 
goed hij kon, was afgeschreven, was naderhand weer op 
hare plaats vastgehecht ;  maar den IOn J anu ari 1635 werd 
zij voor goed u itgetrokken om vervangen te worden , eerst 
voorloopig door eene vergulde hou ten nabootsing, en ver-

(r) Bewijsstuk VI I I .  
(2) Bewijsstuk IX. 
(3) Bewijsstuk XIV. Rekening van dien schilder : c ghelijck den suppliant 

ooc bij UI. Ed. gheemployeert is gheweest tot het maecken van een nieu 

Incarnation staende boven de poorte van het Gravecasteel. - - -

« It .  voor het vergulden ende schrijfven van het Incarnation, 2 lb. gr. " 

(4) Bewijsstukken XXI I en XXI I I. «Verleent ordonnantie van betaeJijnghe 
aen Gheeraert Van HeuJe, plaetsnijder, over het gieten van de copere pJaete 
- - - Betaelt Gheeraert Van Heule de somme van - - - over het 
maeken van de coperen pJaete - - - sijnde de voorseyde coperen plaete 
ghesteJt in plaetse van de oude ghesleten boven de voorpoorte van desen 
casteeIe. » 
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volgens in 1 638 door eene n ieuwe gegoten koperen plaat . 
Sanderus moet n u  vrijgesproken worden van de beschul 

diging van onnauwkeurigheid, welke i k  i n  mij ne  eerste mede

deel ing tegen hem heb u itgebracht : die onnauwkeu righeid 
werd door anderen begaan ; hij heeft ze enkel gecopiëerd. 

Zijne  Flandria ilhtstrata zag het l icht i n  1641 ; de oude 
plaat was toen sedert zes jaar weggenomen, en  vervangen 
door een ander opschrift .  

Het  i s  ongetwijfeld de  n ieuwe plaat, welke Sanderus 
heeft afgebeeld . 

Een mij ner argumenten tegen de echtheid van zij n 
fac-simile was, dat het er al te n ieuw u itzag, en dus onmoge
lijk, gezien de oudheid van het oorspronkelij k  opschrift, als 
getrouw en gelijkend kon aangenomen worden . Maar nu  
wordt de  zaak ons  u itgelegd : San derus' gra,vuu r  i s  de copie  
van de toen pas gemaakte splinternieuwe plaat ; geen 
wonder dus dat ze ook een splinternieuw u itzicht heeft. 

De  tegenstrijdigheid t usschen de opgaven van  Christo
phorus Van H uerne en van Sanderus is dus  n iet het gevolg 
van verschi l lende i nterp retaties van hetzelfde stuk. De oor
zaak van die tegenstrijdigheid zal wel zijn dat de mannen van 
de Oudbu rg den oorspronkelijken tekst vervangen hebben 
door eenen anderen. 

Het oorspronkelijk  opschrift e i ndigde met poni, gelij k 
Van Huerne het getuigt ; de nieuwe plaat d roeg fecit !zanc 
portam, gelijk Sanderus opgeeft . 

6 N u moeten we een poging doen om uit  te l eggen 
hoe men er i n  de jaren 1635-1 638 toe gekomen is  om fecit 
hanc portam op het opschri ft te plaatsen.  

Vooreerst, wat was de reden waarom men het i n  1 635 
noodig achtte de oude plaat onmiddellijk door een nieuwe te 
vervangen? Die reden is in de Re olutiën van het College van 

• 



• 
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de Oudbu rg niet te vinden ; maar ze wordt vermeld i n  zijne
rekeni�g van r637-I638, waar, op fo 398-398 vo, te  l ezen staat 
dat dit gebeurde omdat « de oude p laete gheslden » wa::; (I). 

De beteekenis ,  die hier aan het woord ghésleten moet 
gehecht worden, wordt ons u i tgelegd door de omstandig
heden, waarvan de Resolut iën ons kennis  geven. 

Ghesleten wil n iet zeggen onleesbaar geworden. D e  onlees
baarheid al leen van een opschrift, dat van beneden zeker 
nooit leesbaar kan geweest zij n tenzij voor zeer scherpe 
oogen,  ware n iet voldoende geweest om het Col lege van de 
O udburg te doen besluiten het onmiddel l ijk ,  tegen de inkomst 
van den Prins  Kard inaal, te doen verdwijnen . 

Het moet zich i n  een u i terst slechten toestand bevonden 
hebben, zóó slecht dat er  geen poetsen  of geen lappen meer 
aan was, zóó schandelijk s lecht dat het, voor de eer van de 
Oudburg e n  om de oogen van den verwachten Prins  n iet te 
kwetsen , geenen· dag langer meer op zijne plaats mocht 
bl ijven, en bij hoogdringendheid, de t ijd  te kort zij nde om het 
te doen hergieten, door een vergulde naboots ing moest ver
vangen worden .  

Het spreekt van zelf dat, in  zulken toestand, het e inde 
van het opschrift, dat reeds eene halve eeuw vroeger voor 
Van H uerne onoverkomelijke moei l ijkheden had opgeleverd, 
voor de mannen van de Oudburg i n  1635 een onoplosbaar 
raadsel was geworden . 

N u  kunnen wij aannemen dat zij Van Huerne's werk, dat 
s lechts i n  handschrift bestond, n iet gekend hebben , en dat zjj 
zich de moeite n iet hebben gegeven om het steenen opschrift 
te raadplegen ; of ook, dat zij wel het steenen opschrift en ook 
Van Huerne's werk gekend hebben, maar dat zij de in ter
pretatie van dezen laatste : fecit kas littras kie poni - welke 

(I) Bewijsstuk XXIII. 
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lezing trouwens volstrekt n iet deugt - terecht hebben afge. 
keurd, doch dat zij er zelven geen betere voor gevonden 
hebben . 

Maar hoe zij n ze dan tot fecit ha nc portam gekomen ? 
Ik geloof dat zij er toe gebracht zij n door de overtuigi ng, 

die toen algemeen gevestigd was, dat het Gravenkasteel van 
veel ouaer dagteeken ing moest zij n dan de regeering van 
Phil ips val! den Elzas, eene overtuiging die gedeeld en 
verbreid werd door de geleerden van hunnen tijd ,  en inzon
derheid door j .  B. Gramaye, die toen een groot, maar 
onverdiend gezag genoot, en wiens Primitiae a1�tiquitat�tm 
Ga1tdensi�tm i n  16rr te Antwerpen waren verschenen.  

7. Gramaye's Primitiae zij n  geschreven i n  den vorm 
van een voortdurende samenspraak tusschen den schrij ver en 
zij nen vriend Martinus  Hamconius, met wien hij eene reis 
naar Gent had ondernomen. 

Het opschrift van het Gravenkasteel komt er tweemaal 
in te pas, 

N a, op blz. 19, aan Hamconius verteld te  hebben, dat het 
Gravenkasteel werd gesticht door Boudewij n met den Ijzeren 
Arm , i ndien althans' de rI. nnates waarheid spreken (si vera 
referunt A mtales) , beweert hij ,  op blz . 20, dat Phi l ips van den 
Elzas het in IISr, volgens  het opschrift (inscriptione 
an num !ISI praeferente), versterkte met een sterke poort . 

Maar eenige regel s  verder, als zij vóór die poort aan
komen ,  zegt zijn reisgezel,  op het opschrift wijzende : « Wat 
zie ik ? R�)meinsche letters ? Hoe wil t  ge da n beweren ,  
Gramaye, in  tegenwoordigheid van d i t  voor i eder zichtbaar 
opschrift (inscri ptione omnibus 0 bvia) , dat dit kasteel het 
werk zou zij n van ik weet n iet welken  Ijzeren Arm, en n iet 
van de Romeinen ? » 

Gramaye loochent n iet dat het opschrift uit  Romei nsche 
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letters bestaat ; hij stemt daar i ntegendeel mee in ,  want op 
den rand van deze plaats laat hij drukken : Romana inscriptio 
explicata. 

H ij gaat dus dat Rom einsch opschrift uit leggen .  
Het i s  wel i n  Romeinsche letters gesteld, maar daarom 

nog n iet van Romeinsche afkomst ! Er zijn immers l ieden, 
die denken dat het door de Vandalen gemaakt werd ; volgen s  
hen moet men n iet lezen G .  ANT, zooals het ons toeschij nt,  
maar S. ANT, Scant, de tweede letter u itgelaten of u itge
schrapt zijnde, welk woord afgeleid i s  van de Schandische 
e i landen, van waar die stroom van Barbaren was uitge
broken .  

Z iedaar Gramaye's eerste uit legging van het Romeinsch 
opschrift : Romana inscriptio explicata. Om ze te  begrijpen 
moet men eenige bladzij den i n  z ij n  werk achteruitgaan en  
kennis  nemen van wat hij verteld heeft over de oprichting 
van het oude Castrum Ganda en den oorsprong van dien 
naam (blz. I3) .  

Die n aam kan voortkomen van de Vandalen of Wende
len ; niets i s  zoo eenvoudig : de plaats zal door hen Wendt 
genoemd, en die naam m ettertijd i n  Gandt of Ganda 
veranderd zij n ; G en W zij n i mmers verwant ; voorbeeld : 
Gallen en  Wallen. Gramaye i s  voorzichtig genoeg om die 
afleiding noch goed, noch af te  keuren, en vertelt verder 
(blz. 14) dat, volgens eene andere meening, Gent zijnen 
naam gekregen heeft van Vandius ,  koni ng der Zweven ,  en dat 
er nog anderen zij n die beweren dat het oud Castru m Ganda 
gesticht werd door J ul ius Caesar en door hem zijnen naam 
kreeg, en dat Meyerus in het Se hoofdstuk van zijne  Decas 
rerum Plandricamm verklaart dat het woo rd Ganda i s  gevon
den i n  veteribus schaedis, i n  oude documenten of gedenk
stukken.  

't Is  op dit gezegde, dat hij aan Meyerus toeschrijft, dat 
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Gramaye zinspeelt, waar hij , op blz. 2 1, met zijn G.  A nt. voor 
den dag kom t. 

Meyerus heeft, i nderdaad, iets van die n aard verteld, en  
wel op  twee verschil lende wijzen. 

In zij ne Flandricarum rerum tomi X (Brugge, 1 531 ) ,  
fo 1 6, zegt hij, sprekende van Gent : Er zij n er die bewere n  
dat deze plaats i n  oude gedenkstukken ( in moni mentis  anti
q uis) Gaida Caesaris genoemd wordt ( I ) .  I n  zij n Compm
di�t1n chronicormJt Flandriae (N urenberg, 1 538) , fo I I ,  l ater 
overgenomen in  zij ne A nnales Flandriae (Antwerpen, 1 561 ) ,  
fo 6 vo, luidt het een weinig anders : Er  wordt verteld dat men  
voortijds  i n  zekere oude vesting een opschrift gevonden 
heeft, dragende G.  Ant. ,  wat volgen s  de  eenen C .  Antist ius ,  
volgens de anderen C .  A ntonius moest beteekenen , en dat d ie  
vesting daarom Gant genoemd werd (2) . 

Ziedaar de  twee plaatsen van M eyerus, welke Gramaye 
in het oog heeft als hij zich aan zij ne  goocheltoeren over de 
verandering van G.  ANT in S(C)ANT overlevert, en  alzoo u i t 
legt dat . de  Romana inscriptio wel betrekking kan hebben op  
de Schandische ei landen, en  dus  een Vandaalsch werk zijn .  

De  voorstanders van deze meening voegen e r  immers bij , 
zoo gaat hij voort, dat, - gelij k  de Gothen gewoon waren,  
daar waar zij hun gezag vestigden,  de toppen der torens met 
het teeken van hun volk, eenen haan , te bekronen, - de Van
dalen en de Zweven ofwel een opschrift ofwel een e n  beer 
boven de poorten plaatsten, e n  dat Gent van beide een 
voorbeeld toonde : van den beer i n  den ouden gevel van 
Blandin ium (St- Pietersabdij ) ,  van het opschrift i n  den gevel 
van het Gravenkasteel . 

( I )  Sunt qui hane Gaidam Caesaris in monimentis antiquis nominatam 

tradant. 
(2) Ferunt in quadam vetusta aree hane olim repertam inseriptionem 

G. Ant. qua alii C. Antistium, alii C. Antonium intelligi volebant, illique arci 
hinc inditum nomen Gant. 



- 30 -

Vermoedelijk trok de vriend Hamconius zijnen neus op, 
als .hij al die Vandaalsch- Romeinsche geleerdheid aanhoorde ; 
want Gramaye voelde de  behoefte om voor de aanwezigheid 
van die Romana inscriptio boven de poort van een kasteel, dat 
nochtans geen Romeinsch werk is, nog eene andere uitleg
ging u i t  zij nen koker te halen .  

Gesteld nochtans, zegt h ij tot zij nen reisgenoot, op blz. 22,  
dat het opschrift wezenlij k  Romeinsch zij en dat G. ANT. 
Gaius Antonius of Antist ius beteekent, daarom zal het nog 
niet u itgemaakt zijn dat het Gravenkasteel een Romeinsch 
werk is .  Het kan zij n dat gezegd opschrift gevo nden werd 
onder de overblijfsels van gebouwen, die door de Barbaren 
vernield waren, en dat het door oudheidliefhebbers hier i n  den 
gevel van het kasteel geplaatst werd. Het kan ook zij n  dat 
het, i n  de puinhoopen van een Romeinsch of van een Van
daalsch werk ontdekt zijnde, hier door de graven werd te pas 
gebracht. 

Z iedaar de tweede uit legging van de aanwezigheid eener 
Romana inscriptio op de poort van het Gravenkasteel. 

I k  geef de wartaal van Gramaye zoo getrouw mogelijk 
terug, en zal niet pogen er een oordeel over u i t  t e  brengen.  

Laat ons daaruit enkel onthouden dat ,  volgens  hem, het 
opschrift van het Gravenkasteel inhield dat Philips van den 
Elzas de sterke poort had gemaakt i n  l I8 r  : dit zegt hij op 
b lz .  20 ; en dat het ook de letters G. ANT. of S. ANT. droeg, 
dit  zegt hij op blz.  2 1 .  

Heeft Meyerus eenige schuld aan die onsamenhangende 
verwarring?  Als  men Gramaye l eest, zou men het denken. 
Hij plaatst zijne u iteenloopende beweringen onder het gezag 
van dien geschiedschrijver. Als hij ,  op blz. 14, van de ontdek
king van het opschrift Ganda spreekt, zegt hij dat Meyerus 
dit bevestigt : M eierus jatetur. Maar Meyerus heeft niets 
bevestigd, en zelfs het woord Ganda niet gebruikt, hij heeft 
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zich bepaald te zeggen dat- er l ieden waren die zoo iets ver
telden , en hij geeft hun vertelsel op twee verschil lende 
wijzen : in  zi jn Flandricarttm rerU111, tomi X, fo 16, dat e$ 

een opschrift met Gaida Caesaris zou geweest zij n (sunt 
qui - - - tradant) , i n  zij n Compend1'um, fo I I , en i n  z ijne 
A nnales, fo 6 vo, dat er  G. A nt. zou op gestaan hebben (jerunt). 

Ook hetgeen Gramaye over het verblij f der Vandalen te 
Gent vertelt, wordt door hem ten onrechte voo rgesteld alsof 
het door Meyerus was beaamd : appla1.f,de1tle M �iero, zooals 
hij zegt op blz. 1 3 ; want M eyerus had dit bericht enkel onder 
voorzichtige voor.behouding geboekt : in z ij n  Tomi X, fo 16 vo, 
si ver1: sunt H anoniensi'/;tm annales ; i n  zij n Compendium, fo 4 vo, 
en in  zij ne A nnales, fo 3 ,  legim'/;ts in Belgarum Mstoriis. 

Zoo gaat het. Onzekere berichten, welke een verstandige 
schrijver, in zijn zucht om niets over te slaan , als bloote 
geruchten en met u itdrukkelijke voorbehouding opneemt, 
veranderen onder de pen van een dwazerik i n  historische 
feiten, waarvan hij den eersten als den verantwoordelijken 
zegger opgeeft. 

Met Gramaye zij n we intusschen tot de slotsom gekomen 
dat het opschrift G. ANT., door Meyerus vermeld als zij nde, 
volgens zekere « meI?- zegt's  » ,voortij ds i n  zekerè oude vesting 
gevonden, nog prijkt in den gevel van het poortgebouw van 
het Gravenkasteel, en dat d it  opschrift, dat ook wel van 
Vandaalschen oorspro�g zou kunnen zij n  en alsdan S. ANT. 
(= SCANT) moet gelezen worden, terzelfder t ij d  vermeldt dat 
Phil ips van den ElJ.;as i n  l I8 1  de sterke poort deed bouwen ! !  

8 N a  J .  B. Gramaye kwam Antoni us Sanderus, d i e  i n  
1627 en 1 628 te Brussel l iet verschij nen z ijn  werk Gandavum 
sive Gandavensium rerum libri sex, waarin h ij ,  op blz. 138 en 
volg., u i t  Gramaye overnam dat het Gravenkasteel door 
Boudewij n met den IJzeren Arm, si vera refenmt A nnales, 
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gesticht en door Phil ips van den Elzas met een sterke poort 
versterkt werd ten jare 1 18 1  volgens het opschrift ; dat het 
opschrift in Romeinsche letters, nog boven de poort staande, 
misschien niet G . Awr. ,  maar S .  ANT. (= Scant) moet gelezen 
worden, enz. ,  enz. 

Op die ongerij mdheden heeft Sanderus maar eene 
enkele opmerking te maken . Nevens de plaats, waar 
G ramaye, volgens zekere A nnales, de stichting van het 
kasteel aan Boudewij n met den I J zeren Arm toeschrijft . zet 
hij op den rand de vraag : Qui A nnales ? Welké Annales ? 

Op dit  ééne punt heeft Sanderus dus in  Gramaye geen 
vertrouwen ; hij zou wil len weten uit  welke A nnales deze dat 
bericht geput heeft. Doch hij oppert dien twijfel alleen omdat 
hij het eens i s  met anderen die niet ten onrechte, volgens 
hem, beweren dat ons kasteel eigen l ijk het kasteel van keizer 
Otto is, en dat zij n naam van 's Graven kasteel niet afkomstig 
is van de graven van Vlaanderen, zooals Gramaye het ergens 
zegt, blz. 19 ,  maar van de graven die aldaar door de Duitsche 
keizers als bevelhebbers werden aangesteld (I) . 

9 .  Wij hebben straks gezien dat Sanderus wenschte te 
weten i n  welke A nnales Gramaye gevonden had dat het 
Gravenkasteel gest icht werd door Boudewijn met den 
Ijzeren Arm. Waarschij nl ijk zal hij daarnaar gezocht  hebben 
i n  de A nnales van Meyerus, misschien ook i n  geschriften uit  
de verre oudheid .  H ij zal  n iet gedacht hebben op het werk van 
Pierre d'Oudegherst,  dat in 1 57 1  te Antwerpen was ver
schenen onder den titel : Les chroniques et annales de Flandres, 

(1) Sanderus, Gandavum, blz. 138 : hanc Ottonianam arcem, et non a 
Comitibus Flandriae, sed ab ris, quos primum Caesar istic Praefectos constituit, 
nomen id vulgare nactum s' Graven casteel alii, neque perperam, arbitrantur. 
Dezelfde, blz. 143 : Petram Comitis non ipsi Flandriae Comites primum, sed 
Castellani inhabitarunt. 
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contenantes les héroïcq�tes et très victorieux exPloicts des F orestiers 
et Comtes de Flandres et les singularités et choses mémorables 
advenues a�tdict Fland-res depuis l' an de nostre Seigneur Jes�ts
Christ 620 jusques à l'an I476. 

't Is in d i e  A nnales va n d'Oudegherst (op fo 45 van de 
oorspronkelijke uitgave ; blz. 130, deel I ,  van de u itgave van 
Lesbroussart , van 1789) dat Sanderus Gramaye's b ron zou 
gevonden hebben. « Le conte Baudouyn, » vertelt d 'Oude
gherst, « considérant Ie dommaige et destruction qu'ilz (les 
N oqnands) avoyent moyenné e n  son païs, fit en iceluy 

, (contre les excursions qu'eux ou aultres pouroyent à l 'advenir  
attenter) édifier ?ulcuns  chast�aux et  forteresses, e t  entre 
autres u n  en la ville de B ruges - - - que pour Ie présent 
l 'on appelle Ie Bourg, et u n  autre sur  Ie Lys à Gand au mesme 
lieu ou bonne espace auparavant estoyent les deux viels 
chaste,aux, sçavoir Ganda et Blandinium, depuis convertis en 
cloistres, - - - lequel chastel ceux de Gand nomment 
encores pou r  Ie j ou rdhuy Sgravestée. '» 

\TV e moeten hier bijvoegen wat dezelfde d'Oudegherst in  
het begin van zijn werk (fo 2 van de  I e  u itgave ; blz. 5 van d ie  
van Lesbroussart) over Ganda en  Blandinium had u itge
kraamd. N a  beweerd t� hebben dat J ulius Caesar, i n  zijne 
Commentarii, op meer dan ééne plaats, herhaaldelijk melding 
maakt van Doornik, Atrecht, Therenburg, Boulogne en ver
scheidene andere steden, « encores que ce soit soubz auUres 
noms, et  lesquelz elies n 'ont  de présent � ,  had hij zij n iezers 
nog het volgende wijs gemaakt : « D 'avantaige en la 'ville de 
Gand y avoit deux chasteauIx merveilleusement anchiens, 
l 'un S U l'  la rivière du Lys, nommé Ganda, et l 'aultre sur 
l'Escault, appellé Blandinium, et lesqueiz deux chasteauIx, 
ou du moings ledict Ganda, furent I'an devant la nativité de 
nostre Seigneur 47 édifiez par ledict Gayus (deze Gayus was. 
volgens d'Oudegherst eenige regels hooger had gezegd, niet 

3 

-
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Caesar zelf, maar een legaat van Caesar) , tant pour y povoir 
hyverner, q ue affin de plus commodieusement guerroyer et sub
j uguer les royaulmes d' Angleterre et au ltres circonvoisins. » 

I k  acht het onnoodig al den onzin te doen uitschij nen, 
die in die wei nige regelen is opeengehoopt . Het. zal vol
doende zij n u die staaltjes van zestiendeeuwsche geschied
schrijverij voor oogen te hebben gelegd, opdat ge met mij 
zoudt instemmen als ik  d 'Oudegherst eenen onnoozelen 
babbelaar noem. 

Welnu, het is  zonder eenigen twijfel daar, i n  de  A nnales 
van dien suffer, dat Gramaye de stichting van het Graven
kasteel door Boudewij n met den Ijzeren Arm moet gevonden 
hebben ; want het is nog n iemand gelukt eene andere bron te 
ontdekken, waaruit dat bericht zou geput zijn .  

1 0 .  ' t  Schij nt ook uit d'Oudegherst dat Gramaye heeft 
overgenomen dat Philips van den Elzas de sterke poort van 
het kasteel deed maken ( r ) ; maar hij voegt er bij dat dit ge· 
beurde contra civiwn jastHm, tegen den hoogmoed der burgers, 
hetgeen aanduidt dat hij er meer van wist dan de schrijver, 
dien hij copieerde, en dat hij , namelijk, de kronij k  van Gisie· 

bertus kende, waari n dezelfde bijzonderheid wordt uitgedrukt 

door de wo,)l'den : ad reprimendam homimtm Gandavensiwn 

nimiam superbiam, om den buitensporigen hoogmoed der 

Gentenaren te beteugelen (2) . 
Dáár was Gramaye op den goeden weg om volkomen 

j uist ingelicht te zijn ; waarom heeft hij zich beperkt tot een 
deel van het bericht van Gislebertus, die niet zegt dat de meer-

( I )  D'Oudegherst, uitg, van 157 1 ,  fo 136 ; uitg. Lesbroussart, I, blz.426 : i l  

fit grandement rep ar er Ie chasteau de Gand, ou par son commandement la 

porte devant fut édifiée. - Gramaye, blz. 20 : (petram comitis) ab Elsatio 

valida munitam porta. 

(2) GisJebertus, uitg. du Chasteler, blz. 226. 
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genoemde graaf de poort, maar wel het kasteel, geheel het 
kasteel had gebouwd (castru1n Gandavense constntxerat) ? 

Omdat de overtuiging dat het kasteel veel ouder moest 
zijn ,  toen zóó algemeen heerschte, dat men l iever dan den 
goed ingelichten Gislebertus te volgen, d'Oudegherst na
praatte, die er niets van wist.  

1 1. N aast de hoofdmannen der historische wetenschap 
in dien tijd ,  G ramaye en Sanderus, en naast d 'Oudegherst, 
mogen wij n iet nalaten ook onzen ouden Marcus van Vaer

newijck te raadplegen , wiens gekende verzameling van aber
ratiën eerst verscheen i n  1 568 onder den titel van « den 
Spieghel der N ederlandscher Audtheyt, inhaudende die con
structie oft vergaderinghe van Belgis » ,  en in 1574 herdrukt 
werd onder dien van « die  H i storie van Belgis, die men anders 
namen mach den Spieghel der N ederlantscher Audtheyt. » 

Deze schrijver, die op den t ite l  der tweede u i tgave ver
sierd wordt met de qualiteit van « excel lent poët ende histo
riographe moderne » ,  zegt (vierde bouck, cap. 43, fo I I 5 VO 

van die u itgave) dat hij gelooft dat het Gravenkasteel hetzelf
de is als het zoogezegd keizerlij k  kasteel of kasteel van Otto, 
doch dat het n iet gemaakt werd door den keizer Otto den 
Eersten of den Grooten, maar wel door eenen anderen Otto, 
namelij k den grootvader van gemelden keizer. Deze Otto, 
dien Vaernewijck ons als den stichter van het Gravenkastee l  
voorstelt, was hertog van Saksen en  i s  geen keizer geweest ; 
hoe zou hij dus hier een keizerlijk  kasteel hebben kunnen 
oprichten ?  O nze «excel lent poët ende historiographe moderne» 
was om zulke kleinigheid niet verlegen : hij verhief hem tot 
« Vranckrijckschen ende Germanischen keyser» op zijn  eigen 
hand, en aan degenen die hem zouden opwerpen dat deze 
Otto « int  ghetal oft l inie der keyseren niet ghetelt » wordt, 
antwoordt hij op voorhand met de volgende 4: oorzake » : 



« t'Keyserdom stont doen seer twijffelick, diversche natien 
wierpen haer keysers op, ooc docht et den I talianen oft Ro
meynen een vermindert heit te wesen , dat zy hen altij dts sou
den laten priveren vanden keyserl icken hoet oft scepter. l) 

De Otto van Saksen, door Marcus van Vaernewijck 
als stichter van ons kasteel u itgevonden, leefde op het einde 
der IXe en i n  het begin der Xe ee uw. 

12. Ten slotte wil ik hier mededeel en wat de pater J e
zuïet Becanus over het Gravenkasteel geschreven heeft. 

Wij hebben hooger, b lz. �2, gezien dat, zoodra de  heeren 
van de Oudburg kennis kregen van de aanstaande komst van 
den Prins Kardinaal, zij onmiddel l ijk de Paters J ezuïeten had
den geraadpleegd over de « demonstratie » ,  welke zij bij die ge

legenheid voornemens waren te  doen, en dat die Paters de  
ontwerpen leverden voor eenen praalboog. I k  heb toen ook 
gezegd dat de J ezuïeten bij deze feestviering i nsgelijks de 
raadsmannen geweest zijn van het stedelijk bestu ur. 

Dit laatste punt wordt b uiten allen twijfel geplaatst door 
de rekening van de onkósten van de Blij de Inkomst van den 
Prins, nog voorhanden op het stedelij k  archief (r) . 

Die rekening bevat een bijzonder hoofdstuk gewijd aan 
de « gratueteyten ende ordonnantien aen de patres der 
societeyt J esu » betaald (fo 93-96) .  

( I )  Staet ende verclaers van de oneosten ghedooeht ende ghesupporteert bij 
de stede van Ghendt, ter oorzaeeke van de triumphaele wereken ende andere 
oneosten ghedooeht ende ghemaeekt ter blij der ineompste van zij nne royaele 

hoogheyt den Prinee Cardinael, broeder van zijnne Mat van Spaingnen, sou
verain heere ende prinee van dese Nederlanden, ghesehiet up den 28en ] an

nuarij 1 635 , daerinne ooek begrepen de oneosten van vierijnghe van twee 
daeghen ter zelver eausen ter plaetsen ordinaire ghesehiet up den voors. 28en 

als 30en der zelver maendt, mitsgaders ooek van de extraordinaire wereken ten 

selven effeete up den Cautere deser stede ghedaen maeeken tot vereerijnghe 

. van de zelve zijnne royale hoogheyt, aldaer omme de selve te zie ne ghewerdieh 
gheweest zijnde te eommen. (Stadsarchicj, Reeks I l lbis, nr 2 ,  fo 80.) 
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Onder de posten van dit hoofdstuk komen er, wel is  
waar, ook betalingen voor aan anderen dan Jezuïeten, b .  v. 
aan den bouwmeester Franckaert « over den dienst bij hem 
aen de stede ghedaen int  concipieren, ordon neren ende het 
maecken van de modellen totte twee arcken tr iumphaele » ,  
en aan de schepenen zelven,  die hunne eigen baat n iet ver
waarloosden  en zich een goede  fooi toeëigenden voor « de 
extraordinaire diensten bij elck van hemlieden ghedaen i nt 
voorderen ende doen avanceren van de wercken ende arcken 
t riumphaele » en voor andere bezigheden hun door de fees
ten veroorzaakt . 

Maar het feit dat de titel van dit bijzonder hoofdstuk van 
« gratueteyten » alleen de paters der societeyt J esu vermeldt , 
bewijst, dunkt mij ,  de overwegende rol ,  die zij bij de i nrich

ting en de leiding van de feestviering hadden . Z ij zul len er 
4e ziel van geweest zij n ; van hen zul len a l  de ontwerpen , 
de tafereelen die moesten geschilderd worden,  de opschriften 
en chronogrammen, geheel het programma u itgegaan zijn : 
bouwmeest�r en schepenen waren, even gelij k  de schilders, 
slechts u itvoerders of ondergeschikte toezieners. 

Dit wordt nog bewe/;en door de rekening,  welke door 
den schilder Roose aan.de heeren van de Oudburg werd inge
diend ( r ) ,  waarin hij herinnert dat hij voor hen gewerkt heeft 
aan « de modellen ende pateroonen raeckende de compositie 
van eenighe arken t rionfael gheconciPiert bij dlzeeren pater 
Jesewystm sonder dat al tselve ten effecte ghebrocht is  ghe
weest » ,  en er bijvoegt dat hij daardoor had moeten afzien 
van verschi llende werken, meer dan 700 gulden bedragende, 
die dezelfde paters hem reeds besteld hadden en die zij dan 
aan anderen hadden moeten toevertrouwen. 

( I )  Bewijsstuk XIV. 



' t  V..f as,  eindelijk, aan een lid der Jezuïetenorde, 
Gu lielmus Becanus,  dat de Beschrijving van die feesten 
werd opgedragen, welke de stad op hare kosten, versierd met 
een groot aantal prachtige kopergravuren, liet drukken ( 1 ) .  

Uit dit al les volgt dat de J ezuïeten i n  ' t  a lgemeen de 
vinders zijn  geweest van al de voorgestelde allegorieën, en 
dat Becanus,  wien de beschrijving werd opgedragen,  de 
primus inter pares was, de geleerr:lste en de bevoegdste van 
allen. 

H et kan bijgevolg niet zonder belang zij n te weten wat 
h ij over het Gravenkasteel dacht . 

H ij zegt het ons, als hij ,  den tocht van den Prins door 
de stad beschrijvende, aan dit kasteel gekomen is .  Er was 
daar n amelijk een groot decor opgetimmerd, dat de gansche 
b reedte der straat (de Geldmunt, denk ik) besloeg en waarop 
twee groote tafereelen geteekend waren, het eene aan d� 
verheerlijking van J ul ius Caesar gewijd ,  het ander Gent 
voorstellend in zijne eerste jeugd, omringd door Mars, Mi
nerva, M ercu rius en J upiter, die aan de stad eene prachtige 
toekomst voorspellen. 

Dit decor was niet door de heeren van de Oudburg 
opgericht ; wij hebben gezien dat het bestuur der kasseirij 
besloten had zich te bepalen tot vuurwerk en « viering l> ,  en 
het maken van twee beelden , en noch i n  zijne resolutiën 

noch in zijne rekeningen is iets te ontdekken, dat met dit 
decor i n  verband staat ; en daar het ook door de stad niet 
was opgericht, zoo moeten we veronderstel len dat d e  z e 
demonstrat ie  het werk is geweest van den Raad van 
Vlaanderen.  

( I )  Serenissillli princiPis Ferdinandi, H ispaniarum infantis, S .  R. E.  car
dinaris, trillmphalis introitus in Flandriae metropolim GandavulII , auctOI'e GUI
LIELMO BECANO S.  J.  AntverPiae, ex officina 'foalt/lÏs Meursi, anllo M .  De. 
XXXVI.  
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Ziehier nu hoe Becanus deze allegorische voorstel l ing 
u i tlegt : 

« Men zegt (jama est) dat J ul ius  Caesar, toen hij in  het 
land der Gordunen was, dit kasteel gesticht heeft. Ten 
bewijze strekt de oudheid der steenen, door tij d  en regen 
afgeknaagd . »  ( r )  

« Het i s  dus, zoo 'wij de  lama gelooven, een werk van 
Ju lius.  Dat deze, terwij l hij de Belgen, de moedigsten der 
Gal len , door wapengeweld tot onderwerping dwong, hier ver
schi l lende sterkten of kasteelen heeft opgericht, ligt buiten 
al le l?etwisting. l> (z) 

Becan us' besluit is : « Nos ad hanc arcem, quam et 
hodie veterem Gandam dicunt, primordia urbis retul imus (3) . 
Wij hebben den oorsprong van de  stad teruggebracht tot dit 
kasteel, dat men nog heden het oude Ganda noemt.  » 

H et gaat , zoo men ziet, gelijk op wielken s :  men verwart 
het oude Ganda met de Oudburg, en de O udburg met het 
Gravenkasteel ; men voegt er bij , als b uiten alle betwisting 
staande, maar zonder den minsten schij n van bewijs,  d.at 
Caesar hier niet één, maar verschil lende kasteelen heeft 
gebouwd, en dat de lama bepaald het Gravenkasteel als een 
werk van den Romeinsehen veroveraar aanduidt,  en zoo i s  
de zaak i n  orde. 

Wij (nos), zegt hier Becanus, en spreel�t hier dus zeker 
van zich zelven als den ontwerper van het historisch decor, 
en dus ook van de spreuk, die e r  op stond : 

( I )  Fama est Julium Caesarem, dum in  Gordunis aleret, arci initium 
dedisse. Fidem facit exesorum aevo atque imbri, lapidum vetustas. Ferdinandi 
introïtus, blz. 57. 

(2) Si famae credimus, Juli i opus. Julium, dum Gallorum fortissimos 

Belgas armis edomaret, plures Gandavi, seu quodcumque tU111 loco nomen 
fui t ,  arces erexisse, extra controversiam est. Ibid . .  blz. S8. 

(3) Ibid. ,  blz. 58. 
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« Quam Caesar condidit ol im, hanc ti bi nos genenque 
tuo servavimus arcem.  » ( I )  

« Dit kasteel, door Catsar voortijds gesticht, hebben wij 
voor u en uw geslacht bewaard . » 

13 . Ik  meende mijn overzicht hier te s luiten ; maar ik  
denk n u  ook nog de schriften van J usto Bil let, den Gent chen 
kronij kschrij ver, die leefde van 1592 tot 1 682 (2) , te moeten 
openslaan. 

Die werken zijn ,  wel is waar, eerst na r 635 - r 638geschre
ven , en hebben dus op de redactie van de n ieuwe plaat geen en 
invloed kunnen hebben ; maar zij zullen ons helpen in l i�hten 
over den gedachtenloop, die er toe voerde. 

Overigens, zoo Billet's geschriften misschien nog min
der historische waarde bezitten dan die, welke wij reeds door
loopen hebben , als spiegel en weerklank van de gedachten 
en meeningen van zijne eeuw, kan hij in  ons onderzoek 
niet gemist worden . 

Bil let was geen onbeduidend persoon : veertien maal 
schepen te Gent , 26 j aren lang schepen van de heerlij kheid 
van St-Pieters, 9 jaren politie meester der stad (3) , met nog 
menige andere waardigheid bekleed (4) , mag hij tot de aan -

( I )  Ibid. , blz. 57.  
(z) Edm. De Busscher. J uste Billet, chroniqueur gantois au XVI I e  

ècle (Gent, 1873), blz .  8. 
(3) Edm. De Busscher, Juste BilJet, blz . 17 , 19 , 54. Als politierneester werd 

hij door de schepenen aangesteld den zzen Aug. 1658 (De Busscher, blz. 1 43 ; 
Billet, titel van zijn eerste P0litieboek) en bevestigd voor zijn  leven lang dIm 
I 7en Sept. 1 659 (De Busscher, blz. 145 , 1 39-141). De koninklijke regeeriug 

beperkte echter zijn mandaat op 6 jaren (De Busscher, blz. 14Z-143). Een nieu

we termijn van 8 jaren werd hem in 1665 verleend (De Busscher, blz. zo) ; 

doch hij nam zijn ontslag in 1667, reeds 75 j aar oud zijnde ( De Busscher, blz. 54). 
(4) Als van gebuurtedeken, bestuurder van de Arme Kamer en van den 

Berg van Barmhartigheid, hofmeester en tresorier van het Schependom, enz. 
(De Busscher, blz. 1 5 ,  16, 17, 19, 2 1 .) 
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zienlijken van zijnen tij d  gerekend worden, en wat hij zooal 
over de oudheden van Gent mededeelt, zal wel i n  overeen
stemming geweest zijn  met de overtuiging van de meest ont
wikkelden onder zij ne tijdgenooten. 

H ij toont ons op eigenaardige wijze het peil van die ont
wikkeling, de hoogte alsdan door het vernuft der u i ts tekendste 
Gentenaren bereikt. Als een staaltje  daarvan meen i k, o. a. ,  
de bijzondere voldoening te mogen aanmerken, die hij aan 
den dag legt over eene door hem gedan e ontdekking, en d e  
naïeve aanhoudendheid, waarmede hij ze doet gelden : i k  
bedoel de ontdekking van de « Sevenvaudighe rariteiten van 
dese stadt van Ghendt » .  

Hij maakte deze ontdekking beken d aan 't  einde van 
zijn eerste Politieboek . ( 1658-166 1 ) ,  fo 1 56 en 157,  alswan
neer hij 19 zulke rariteiten gevonden had ; Gent had n ame
l ijk  o.  a .  : 

seven parochijen, 
seven c100sters van dordre van de Bernardij nen , 
seven vrauwencloosters van dordre van st August in,  
seven eerste overledene b isschopen, 
seven hospitalen of godshuijzen, 
seven vrije capellel1 ,  daer men P libl ij ckelick misse leest, 
seven pieuse plaetsen om te colocqueren ghebreckelicke 

persoonen , 
seven hooftcommandeurs, eenijder i n  sij n  functije,  
enz., enz. 
Nr 1 6  van de l ij st zij n de seven antijcque wonderen van 

Ghendt, waaronder het aude Gravecasteel, ( I )  
Bil let vond zij ne Sevenvaudighe rariteiten zoo interessant 

dat hij zij ne opmerkingsgave op dat gebied verder oefende, 

( 1 )  Edm. De Busscher heeft de geheele lijst gedrukt op . blz. 186- r89 
van zijn  meergemeld werk. 
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en weldra zijne  l ijst merkelijk kon uitbreiden. I n  zijn  Se Pol i 
t ieboek (Oct. r 663-J ul i  r 664) plaatste hij , als aanhangsel 
(fo r06- r 62) eene « Corte beschrijvijnghe der stede van Ghendt 
op de moderne maniere mde ghelijck de sûve n u  ghestam ende 
gheleghm is in den jaere 1 663 » (r ) ,  aan ' t  hoofd waarvan hij , 
waarschij n l ij k als het voorn aamste in zij ne  oogen,  de lange 
l ijst geeft van ( Diversche dinghm, die in ghetaUe van zeven 
binnm deser stede van Ghenclt te vindm zijn, die hier meriteere1t 
gheannotteert te wesen, als sijnde saecken curieux mde 1tOchtans 
casuel, l> H ij is er nu  i n  gelukt het cijfer van 33 te bereiken, 
en geeft dan verder in  den loop van zijne « Corte bescJmj'
vijnghe » over al die zevenvoudige dingen « am pele c i rcum
stancien :. ,  

E n  nog eens komt hij met die kinderachtige beuzeling 
voor den dag aan het s lot van zij ne « Corte ofte cleene Cronijcke, 
beghinttende van de gheborte Chris ti, onsen salichmaecker » etc., 
welke kronijk eindigt met het jaar r 667.  

Daar laat hij de alphabetische tafel ,  die moet dienen, 
zooals hij , fo 902, zorg draagt te zeggen ,  « om daerin faci licken 
ende commodieuselick bijeen te vinden al le de principaelste 
saecken " enz.,  voorafgaan Ijoor een « Advertissement an den 
leser l> ,  waarin,  fo 903, het volgende voorkom t : 

« Veele ra ere edificien, soo van auderdom als van conste, 
sullen oock i n  de nevensstaende taefele te vinden sij n, die 
meriteren ghesien ende ghelesen te  wcsen, boven de welcke 
sij n  noch ü1t bijsondere te remarcqueren, dat de se stadt van 
Ghendt heeft veel zaecken in het ghetal van sevene, die o?ck 
wel meriteren gheannoteert te sijn ,  die wij om cortheijt te 

( r )  De titel luidt verder : BUeen vergacdert ende alles door cijglzen weten

schap ellde experientie beschreven, door zele cu de affectie tot zijJ/ gltcboortplaetse, 

alwaer hij in diversc!le cerelickc fllllctien de selve heeft ghcdient ,  bij ]USTO 
BILLET, pollitiemecstcr. 
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observeren hier sonder de  naemen sullen denommeren, want 

anderssints daer waere maeterie om een boecxken particul ier 

te . formeren.  Dus, tot een beghinsel ,  sal zegghen, dat dese 
vermaerde stede van Ghendt (hooftstadt van Vlaendren) is 
groot 7 I taliaensche mijlen i nt ronde, is sterck van seven bolle

wercken ende 7 halfve maenen , heeft seven poorten ende diepe 
vesten, is  gheseghent met seven revieren, vaerden ofte 
waeterstroomen, i s  ghedeel t  i n  d rij emael  7 eij landen, heeft 
sevenmael 7 publij cque steenen brugghen,  oock seven 
publijcke hauten brugghen, sevenmael seven kercken tot 
den goddelicken dienst, tweemael 7 abdijen van mans ende 
vrauwpersoonen » ;  en zoo gaat de opsomming verder weer 
haren gang, nogmaals vermeerderd en n u  tot een veertigtal 
geklommen ( I ) .  

Doch genoeg om te laten oordeelen over den schrij ftrant 
(Ie style, c'est l 'homme) en het verstandsvermogen van een 
der voornaamste « intellectuëe len » van Gent i n  de XV·I Ie 
eeuw, en komen wij e indelijk tot zijne  denkwijze over den 
oorsprong van ons kasteel . 

« Het aude Gravecasteel » plaatst hij aan ' t  hoofd zij nel' 
� seven antijcque wonderen » van Gent (2) . I n  zijne eerste 
lijst  van zevenvoudige .rariteiten heeft hij er  geene u i tleggin 
gen bijgevoegd ; i n  zij n  tweede (Se Politieboek, fa JS6 va) zegt 
hij : « het audt Graeven casteel, gese i t  het Audel�burgse, 
ghemaeckt, soo men beschreven vindt, ten t ij de van .T ul ius 
Cesar, eersten keij ser van Roomen » .  

I n  zijn derde l ijst  (Corte ofte cleene Cronijcke, fa g03 va) 
l uidt het : 

( 1 )  Van deze derde lijst heeft Edm. De Busscher eene vertaling gegeven 

blz. 7 1 -74 van zijn werk over Juste B illet. 
(2) De zes andere zijn : Den crocht onder St.Jans ; het Cuijpg,lt an de 

3 rivieren ; den Draeck opt Belfort ; de schilderije van Van Eijck ; het geschut 
den rooden Duijvel ; den ijzeren sol der in Sinte Pieters. 

• • 

. 
, 
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« Binnen Ghendt sij n oock te siene 7 anticque wonderen, 
als het Graevecasteel, door sij nen grooten auderdom, ghebaut 
sijnde ten tij de van den keij ser J ul ius Cesar, veele jaeren voor 
Christus gheboorte » .  

1 4, Gelijk gij ziet, zou i n  dien t ijd  niemand u te Gent 
geloofd hebben , indien gij gezegd hadt dat het kasteel i n  
n80 door Phil ips van den Elzas werd gebouwd, 

Sanderus hield het voor Kei7:er Otto, die i n  het  midden 
der Xe eeuw regeerde (936-973) ; 

Vaernewijèk voor eenen anderen Otto, den grootvader  
van den voornoemden, O tto, hertog van Saksen , die leefde 
op het e inde der IXe en in het begin der Xe eeuw ; 

D'Oudegherst, gevolgd door Gramaye, noe mde als stich

ter Boudewijn met den Ijzeren Arm, overleden i n  878 ; 

, Becanus  en Bi llet klommen op tot 1 ul ius Caesar. 
V ruchteloos zoudt ge gezegd hebben dat het opschrift 

stellig van Phil ips van den Elzas sprak ; ze zouden geant
woord hebben, met Christophorus Van H uerne : ja, maar er 
staat n iet dat h ij het kasteel gemaakt heeft, er staat enkel 
dat hij het opschrift heeft doen plaatsen (fecit /tas littras Me 
POnt') ,  en met d 'Oudegherst, Gramaye en Sanderus, dat hij 
enkel de poort had bijgevoegd . 

Mij dunkt dat we n u  elementen genoeg hebben om de 
handelwijze van de heeren van de Oudburg in 1 635 - 1 638 uit  
t e  leggen .  We hebben i nderdaad een voldoende antwoord 
op deze drie vragen : 

\iVaarom hebben zij de oorspronkelijke plaat i n  1635 
doen verdwijnen ? 

Waarom -hebben zij het oorspronkelijk  opschrift op de 
n ieuwe plaat n iet overgebracht ? 

vVaarom hebben zij er  fecit hanc porta1n op geplaatst ? 
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Zij hebben de oorspronkelijke plaat doen verdwijnen om
dat zij « ghesleten » was, en  zoo leelijk  was gewotden dat de  
Prins Kardinaal ze bij zijne i nkomst niet mocht zien . 

Bij het maken van de n ieuwe p laat hebben zij dan geene 
opzettelijke vervalsching gepleegd ; zij hebben bewaard wat 
voor hen leesbaar was ; Phiiippus, Comes Flandrie, enz. ;  
dát was ook niet weg te cijferen ; maar uit  de verkortingen 
der laatste regels zijn zij niet wijs geworden ,  evenmin a ls  
Van H uerne. 

Z ij zij n natuurlijk n iet op het denkbeeld gekomen om 
er fecit hoc castellum op te plaatsen : al de geleerden, doode en 
levende, zouden daartegen opgestaan zij n ;  en zij zij n dan 
op fecit hanc portam uitgekomen, omdat gezegde geleerden,  
aangevoerd door d 'Oudegherst , G ramaye en Sanderus, het 
hun aid us zegden : die moesten het toch wel weten ! 



BEWIJ SSTU K  KEN.  

I .  

Uit het  Resolutie Bouck van mijn Ed. Heeren Bailliu ende Mannen van 

Leene van den Casteele ende Auderburch te Ghendt, van den jaere 

XV Ic vier ende dertich, fo 99 (Staatsarchief te Genl, Viellx-Bourg , 
1/r 204) . 

1 634, December 1 6. 

Alzo schepenen van de  Keure an den greffier hadden ghesonden om 
te weten waer het Collegie merghen saude vergaderen is hem ghelast 
te segghen ten huijse van mijn heere den Voorman. 

Ende is gheseijt an den president dat me hem naer noene sal 

segghen de resolutie van den Collegie naer dat sij sullen ghesproken 
hebben met schepenen van de Keure. 

Is ghebesoigneert met de  heeren van .Schothoucke ende Enghien 
met den pensionaris Van der Luijthen, d ie  te  kennen gaven dat me 

alle daghe verwachte de compste van den Prince Cardinael ende also 

hij sal passeren voorbij het Gravencasteel versochten dat tCollegie 

saude willen doen eeneghe demonstratien, is hem!. gheseijt dat mer 

sal up letten ende is hem!.  ghepresenteert den ordinairen wijn. 

I I .  

U it hetzelfde Bouck, (0 IOO. 
1 634, December 2r .  

Is  andermael ghelet up het  vertoogh van schepenen van de  
Keure om te weten of me saude doen eeneghe publieke demonstrat ie  
ter  incompste van den Prince Cardinael, i s  gheresolveert dat ja ende 

sijn ghecommitteert om up alles gade te  slaene de heeren van Ler
beerghe, Verheil ende Dhamere, die merghen ghesproken hebbende de 
] esuïten sullen rapport doen. 
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I I l .  

Uit hetzelfde Bouck, fo 100 voo 
1 634, December 22. 

H ebben de ghecommitteerde rapport ghedaen van haer!. besoigne 

van tgone men sau de moghen doen j eghens dincompste van den Prince 
Cardinael, i s  gheresolveert te doen maken een modelIe om alsdan 

naerder te resolverèn. 

IV. 

Uit hetzelfde Bouck, fo 101 voo 
1634, December 30.  

Is ghebesoigneert !lP de modelIe van de  triumpl:ale poorte, d ie  men 

saude maecken ter incompste van den Prince Card inael ,  is an de 
meesters gheseijt dat sij onthier ende dijsendaghe sauden overschatten 

wat het wel saude costen. 

V. 

Uit het Resolutieboek van de Olldburg van 1 635 ,  f9 I (Staatsarchief 
te Gent, Vieux-Bourg, nr 205). 

I s  andermael ghelet up den patroon tot maecken van eene poorte 

triumphale jeghens dincompste van den Prince Cardinael  ende den 
heesch van de schilders ende schrijnweerckers, te weten den schildere 
tot 1500 guld .  ende den schrijnweercker 2000 guld.,  ende up alles ghelet, 
is gheresolveert de poorte .triu mphale texcuseren overmits de  corthede 
van tijde, maer in  plaetse van dien te maken eeneghe vierweercken ende 
personaigien up de pi laren van den CasteeIe .  

Sijn ghecommitteert om acht te  nemen up het maken van de per
sonaigien mijn heeren den Bail l iu ende Anvaing. 

Is an den schildere ende andere afnemijnghe ghenomen ende  

gheseij t  dat m e  hem!. sal contenteren van h aerl. aerbeijt. 

VI .  

Uit hetzelfde Boek, f9 3 .  
1635, Januari 4 .  

H eeft den greffier rapport ghedaen andermael gheweest te sijne  
bij den president, d ie  hem belooft h adde te doen l everen de  plate om te  
stellen voor de  poorten van den Gravencasteele. 



V I I .  

Uit hetzelfde Boek , fa 3 va. 

Is an den greffier belast te doen coopen den nombre van 200 peck" 

tonnen. 

V I I I . 

U it de rekening van G /lilt. de Verman, metser (Staatsarchief te Gent , Prince 

Cardinal, joyeuse entrée, bundel losse stukken, Vieux-Bolt1'g, nr r452) .  
r635 , Januari IO. 

Op den I On J anuarij 1635 heb icke Verman met twee werckghesellen 

gherecht een langhe leere en huij tghetrocken het Carnation boven de 

voorm. poorte, 6 s. gr. 

IX. 

Utt het reeds vermeld Resolutieboek van de Oudbtu'g van r 635, fo 4 va. 
r 635, Januari ro. 

I s  ghelet up het vernieuwen van de plate hebbende ghestaen boven 
de poorte van het Casteel ,  ende alzo den tijdt te cort is om die te doen 

hergh ieten , is gheresolveert die te maecken in haute tot naerder pro

visie ende te doen vergulden. 

H eeft den greffier rapport ghedaen thebben van over doen com
men 200 pecktonnen ende is hem belast te besorghen de staecken ende 
doly om de lanternen. 

X. 

Uit hetzelfde Boek, fo 5 .  
r635, Januari r2. 

Is ghecompareert J or Reynault Dierkins, schepenen van de Keure, 

te kennen ghevende last thebben van sijn Collegie alhier te verthoo
nen dat den Cardinael Infant sonder faulte alhit.r sal wesen dijsendaghe 
n aestcommende ende trecken naer Duijnckercke, zonder dat hij sijne 
intree sal  doen dan in  het wedercommen. Is  den zei ven bedanct ende 
sijn hem gepresenteert 6 kannen wijns. 
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X I .  

Uit hetzelfde Boek, jo 5 'IJ'. 

I s  gheheel den dagh ghevachiert 'met de  meesters nopende de vie 
rijnghe. 

Is verleent ordonnantie van betalijnghe omme Franss Michiels tot 
25 s. gr. over het maken van hondert bieeken tot de lanternen . 

I tem an Joachim Carpentier tot 30 s. gr. up rekenijnghe van het 

m aken van de lanternen. 

X I I .  

Uit hetzelfde Boek, JO 6 VOo 

Is gheheel den dagh ghebesoigneert up  de ordren van de compste 

van den Cardinael Infant ende met de schilders. 

X I I I .  

Uit hetzelfde Boek, JO 7. 

Ten zei ven daghe n aer noene is  ghebesoigneert up de stellijnghe 
van de effigien van den Conijnck ende Prince Cardinael. 

XIV. 

RekmiJlg van den schilder Roost: (Staatsarchief te Gmt, Prince Cardinal , 

joyeuse entrée, bundel losse stukken, Vieux.Bourg, nr 1452 ) .  
1635, Februari 3 .  

An M ijn Ed. heeren Bailliu ende leenmannen 
der Casselrie van den Audenbussche, 

Vertoont reverentelic Sr N iclays Roose, schilder van sijnen stijl Ie, 
hoe dat hij bij laste ende ordre van UI. Ed. heeft ghemaeckt diversche 

modellen ende pateroonen raeckende de compositie van eenighe arken 
trionfael gheconcipiert bij dheeren pater J esewijsten , twelcke was ghe· 
destineert tot entree van sijn H oocheijt den Prince Cardinael sonder dat 
al tselve ten effecte ghebrocht is gheweest, ten respecte van den welc

ken den suppliant heeft moeten ontsegghen diversche ende notab ie  
wercken bedreghen hebbende bedt als de som me van zeven hondert 

4 
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guldenen zoot bl ijcken soude bij den recteur ende ander pater J ese
w isten den suppliant de selve wercken bestedt hebbende, ghelijck den 

suppliant ooc bij U I .  Ed. gheemployeert is gheweest tot het maecken 

van een nieu Incarnation staende boven de poorte van het Gravecasteel , 
daervan den suppliant voor alsnoch gheen recompense nochte betae

l ijnghe en heeft ontfanghen. 

Biddende U I .  Ed. bel ieve ter causen van al dien op den ontfan

gher te verleen en ordonnantie van betaelijnghe volghende het billet 

specificatij f h iermede gaende. 

Billet specificatij f van tgone Sr N ic\ays Roose is pretenderende 

van mijn  Ed. heeren Bai l l iu ende Leenmannen van den Casteele van 
den Auderbussc he. 

Alvooren pretendeert den selven Roose voor het maecken van twee 

inventien up blau pampier z lb. gr. 
It. voor alle beede selve inventien ghemaeckt up wijdt pampier in  

het nette met  alle de belden ter  zijden ende boven op het  patroen prin
c ipael , 4 lb. gr. 

It. voor het vergulden ende schrij fven van het Incarnation, z lb. gr. 

Voorts alsoo den voorn . Roose heeft ghènoodtsaeckt ghewest 

t 'ontsegghen diversche wercken ende schilderijen,  die d 'heeren pater 

J esewijsten hebben moeten besteden an :len (sic, lees : anderen) per
soonen, beloopen hebbende tot bedt als zeven hondert guldens, zoo is 

hij, Roose, al t'zelve laetende ende stellende ter discretie van UI .  Ed. 

De ordonnantie luidt als volgt : 
Bailliu ende mannen van Leene van den Casteele ende Auderburgh 

te Ghendt, ordonneren M r. Basi l ius Brias, ontfanghere, te betalen an den 
suppl iant de som van thien ponden groen over de diensten ordinaire 
ende extrre bij reqte gheroert ende sal u m et acquijct in rekenijnghe 
valideren. Actum 3en Febr. I635.  

B ij ordonnantie als boven.  Fr. van Zevecote. 

XV. 

Uit de Rekenijnghe van de Oltdburg van twee jaren innegaende prima 
J anuarij XVlo vijfvendertich ende expirerende ultima Decembris XVlo 
zessendertich,fO 427 ( Staatsarchief te Gent, Vicux-Bollrg, nr 1°44). 
It. betaelt Sr N iclays Roose, schilder van sijnen stij le,  de somme 

van thien ponden grooten over zijne  diensten zoo extraordinaire als 
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ordinaire van ghemaeckt thebbene diveersche  moddellen ende patroon en 

raeckende de compositie van eenighe arcken triomphael, gheconcipiert 

bij dheeren Patres J esu iten,  twelcke was ghedestineert tot entree van 

s ijne Hoocheijt den Prince C ardinael, breeder staende ghespecifiert par 
bi l let  inhaudende declaraetie, requeste ende ordonnanti e  van Bail l iu 

ende Mannen van Leene daeroppe staende van daeten den 3en Februarij 

XVlc vijfvendertich , ende quictantie, dus i n  deze ponden 1 20 lb. par. 

XVI.  

Uit het hooger vml1cld Resolutieboek van 1635,jo 13 .  
1635 ,  Februari 14. 

I t. i s  verleent ordonnantie om Jan Bapt. Ie  Roy tot 25 guld. over 
het p lacken ende schilderen van 50 lanternen om te vieren. 

It.  om Jacques Cocx tot 500 guld. over het maken van de twee 

figuren staende up de p ilaren ende ander werek b ij aeeorde. 

XVI I .  

Rekening van dm beeldhouwer Jacques Cocx (Staatsarchief te Gent ,  
bundel losse stukken, Vieux-Bourg, nr 1452). 

1635, Februari IS.  

Ick Jacques Cocx heb gelevert ende gemackt voor m ijn  heeren 

van dOuenborgse i n  den eersten twee fiugueren van Advendersteen 
met twee pejestalen, te weten den coninek van Spanien met den  
Prince Cardinael, ende daervan sijn de heeren veraeordeert voor de  

somma van v ier  hondert gurd. 
N oeh aen ancasten van drij serij nwerekers te ontbieden, een van 

Antwerpen, ende eenen van Hulst, ende eenen van Brughe, daeraen heb 
iek verseaten neghen pont groot , soa voor h aerlieden reijsgelt ende . 
daghueren ende casten. 

Noeh gemaekt een teeckeningh om te maeeken een areke treonfale 

ende voor m ijnen tijtverlet om te vernemen wat oneosten datter op 
sij n soa van hout ende al  datter van node is om al su1cken porcke te 
maecken, samen voor mijn t ijtverlet ende teeckenen, vijfthien ponden 
groot. 

Somma beloopt altemael samen 544 guldens. Lb. 90-13-4. 

De ordonnantie luidt als volgt : 
Bailliu ende mannen van Leene van den Casteele ende Auderburgh 
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van Ghendt, ord onneren M r. Basilius Brias, on t fanghere, te betaelene 
an Jacques Cocx de  somme van vij f  hondert guldens met hem verac
cordeert over het leveren ende maecken van de  twee figueren, ende 

ander weercken bij billette gheroert, ende sal u met acquijct in  reke

nijnghe valideren .  Actum IS Febr. 1635 .  
Bij ordonnantie als boven. Fr. van Zevecotte. 

XVI I I .  

U it de rekening van den timmerman Pieter de Voocht (zelfde bundel losse stukken).  
r635 , Maart 14,  

It .  ghewrocht den [ gil Januari 1635 bij mij Voocht met z knechten 
elc z daghen om het maken van een stellijnghe boven de poorte van den 

Gravencasteele om het schilderen van de wapenen, comt zo s. gr. 
Verder valt 24 tot 29 Januari leveringm m werk betreffende de tuigen 

waarop de pektOlmen gePlaatst werden en voor het opwinden van twee 

peterstalen ende twee steen en figeuren, met de heure van al het 

ghewant, gheset voor den Gravencasteele op de twee pileeren, 
z lb. gr. 

XIX. 

Uit de rekening van dm metser Guill. de Verman (zelfde bnndel losse stukken) . 
1 635 , 111aart 14. 

M emorie an mijn  Ed. heeren mannen van de  leene van de Cas
selrij e  ende Casteel van der Auderburch te Ghendt, van het ghone 
Guill .  de Verman, metser, met sijne werckghesellen ghevrocht heeft in  
het maecken van de stellijnghe voor de poorte van het sGravenkasteel , 
ende volgheset sommighe jonturen, m itsghaders het maecken van de 
stellijnghen om het opstellen van de twee fighuren op de twee p illaren 
met het maecken van de stellij ngh e om het schieten van de vierpijlen 
ende garnaden, het breken oft maecken van de stel l ijngheputten ende 
de  putten van vier staecken . 

I n  den eersten op den 1011 J anuarij 1635 heb icke Verman met twee 
werckghesellen gherecht een langhe leere en huijtghetrocken het Car
nation boven de voorm. poorte, 6 s. gr. 

Verder venckillend werk op 1911, zon, ZZI1 ]a1/ffari en leverillgm tot de  
stellijnghe voor de  poorte. 

I t. andermael ghevrocht an de stellijnghen van de figuren ende 

• 
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het maecken van de putten van de vier staecken met het maecken van 

de stellijnghe tot de v ierpijlen begost den 26n ]anuarij. 

enz. 
Te zamm : 8 lb. I I  s. 4 gr. 

xx. 

Uit de rekening van de Oudburg 1635·1636,fo 432 (Staatsarchief te Gent, 
Vieux-bonrg, n" 1044 J. 

G uillaeme Veerman , metser, - - - verdient in het maecken van 
de stel l ijnghe voor de poorte van het sGravencasteel ende volset som

mighe joincturen, m itsgaders het maecken van de stellijnghen om het 

opsetten yan de twee figueren op de twee pilaeren, als breeder van dies 

blijckende par billet specificatif danof zijnde, enz. 

XXI.  

Uit een rekening van He Van der Houven , officier van der Auderburch ,  over 
verschillende uitgaven ghedeurende den tijt van de incompste van 

Sijne Hoochheijt (BuIIdel losse stukken als boven) .  
1 635 Mei 5 .  

lossen ende voeren van 200 pecktonnen van wut  het schip tot i n  

het hof van Fyn es ende van daer tot aen het Gravencasteel. 

keerssen in de lanteerenen gehangen voor het sGravencasteel ende 
daer naer up de zaele van de Casselrije. 

vierpijlen metgaders andere vierweercken. 

wijn aen de knechten van den beeldesnijdere. 

een en alfven zack boscolen die den schildere moeste besighen 
voor de poorte. 

aen de knechten van Piet er de Voocht ende Guilliaeme de Veerman 
als sij hadden helpen rechten de statuen van Sijne M at ende de ghone 
van Sijne Hoochheijt ,  metgaders gherecht den mast omme te stel len 
de pecktonnen. 

XXI I .  

Uit he.t Boeck van resolutien van mijn heeren Bailliu ende Leenmannen van 
Sijn Mat Casteel ende Auderburch tot Ghendt. 1638, jo 5 1  (Staats-
archief te Gent, Viel/.x-boltrg, nr 208).  

1638,  Mei 20. 

Verleent ordonnantie van betaelijnghe aen Gheeraert van H uele, 
p laetsnijder, over het gieten van de copere plaete ghesteJt in den hau-
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th en wercke deser Castèel, metgaders het verm-aecken van het cachet, 
alles bij accorde beloopende t 'saemen thien ponden veerthien schel 

lijnghen gr. 
XXI I I . 

Uit de rekening van de Qudburg r637- r638, jO 398 (Staatsarchief te Gent, 
Vieux-bonrg, nr r04S). 

Betaelt Gheeraert van H eu1e de somme van thien ponden veer

thien schellijnghen grooten over het maeken van de coperen plaete, ende 
stamper tot den seghele, sij nde de  voorseijde coperen plaete ghestelt 

in plaetse van de oude ghesleten boven de voorpoorte van desen cas
teeIe, bij den Collegie gheordonneert ende besteedt als par ordonnantie 

van daeten den 2 1en M eije XVIc achtendertich ende quictantie, dus 

10 lb. 14 s.  gr. 

ERRAT U M .  

Op blz. 23, r. 9 e n  26, m plaats van boven d e  poorte, lees voor de 

poorte. 



OOR KONDEN 

betreffende den opstand van Gen t  tegen 
Phi 1 i ps den Goede ( 1 450-53)  

UITGEGEVEN DOOR 



OOR K ON D EN B E T R E F F EN D E  D E N 
OP S T AN D  VAN G E N T  T E G E N 
PHIL IPS D EN G OE D E  ( 1 4 5 0 - 5 3 ) . 

I .  

Sedert d e  weigering van d e  bede op het zout door hertog 
Phi lips aan de Gentsche Collq.t ie gevraagd, was er tusschen 
de stad en den vorst eene oneenigheid ontstaan d ie  zich voor 
kort als een openlijk  geschi l  moest voordoen. Reeds waren de 
gemeentelieden i n  twee partijen verdeeld ;  de bourgondische 
of hertogsgezinde partij , gansch aan Philips verknocht en 
door zij ne ambtenaars ondersteund, en de behoudsgezinden 
of partijgángers van h�t zelfbestuur  der stad, vijandig aan de 
hertogel ijke inmenging in de gemeentezaken . 

Ter gelegenheid der schepenverkiezingen van I5  augus
tus 1449 kwamen de twee partijen i n  botsing, dwang werd 
van weerskanten op de acht kiezers u itgeoefend, zoodat zich 
eene onregelmatigheid i n  de keuze voordeed.  

De hertog eischte de  verbreking der verkiezing, wat d e  
stad halsstarig weigerde. O p  z6Qn J anuari I450 vergaderde 
Philips de drie Staten van Vlaanderen, met u itzondering 
van Gent,  t e  Mechelen ; door hunne bemiddeling stemde 

,hij er in toe na Lichtmis eene afvaardiging naar Gent te 
sturen, welke zouden met « den goeden l ieden spreken oft 

5 
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zij eeneghen goeden middele oft wech ghevinden costen » .  

De twee hoofddekens van Gent, welke gedurende die 
moeil ijkheden den ganschen last van het bestuur op zich 
hadden genomen, deden door de Collatie alsdan zes personen 
u i t  elk Lid der stad kiezen om met de afgevaardigden t e  
onderhandelen ; na veertien dagen nutteloos beraadslaagd te 
hebben, ontbood de commissie der XVI I I ,  met toestemming 
van den Breeden Raad, de afgevaardigden van de smalle 
steden der Gentsche Kasseirij met de Drie Staten van Vlaan
deren op den Col latiezolder den Woensdag 4 M aart. Die ver
gadering stelde den volgenden dag aan het volk voor, dat men 
om den hertog eer te bewijzen zoude toestemmen in eene 
n ieuwe verkiezing ; de  nieuwe Schepenen zouden . dienen tot 
halfoogst aanstaande en gedurende die vijf maanden moest 
men trachten het geschil tusschen den hertog en de stad te 
vereffenen. De drie Leden der stad stemden daarin toe op 
6en Maart ; twee dagen later benoemde de hertog vier com
missarissen om tot de n ieuwe verkiezing over te gaan , door 
de akte die wii hier laten volgen . 

Brussel, 8 Maart I450. - PltiliPs de Goede benoemt vier 
commissarissen om tot de vernieuwing der schepenbank te Gent 
over te gaan. 

Phelippe, par la grace de Dieu, duc de Bourgoingne, 
de Lothier, de Brabant et de Lembourg, conte de Flan
dres, d' Artois, de Bourgoingne palatin, de Haynau, de 
Hollande, de Zellande et de Namur, marquis du Saint 
Empire, Seigneur de Fri se, de Salins et  de M alines, A Réve
rend père en Dieu, noz amez et féaulx consei l lers, l 'abbé de 
St-Bavon lez Gand, maistres François de Gand, doyen 
de Courtray, et Gautier de l 'Amandre,  prévost de l 'église 
N ostre Dame de Bruges maistre de requestes de nostre hostel. 
et ] acques Scaeck, nostre bai l l i  de Com"tray, salut et dilec-
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t ion .  Comme à l 'umble supplication et p rière de noz très chiers 

et t rès amez nepveux J ehan, due de C lèves, conte de la M arke 

et J ehan conte d'Estampes et des autres de nostre sang et de 

nostre Grant Conseil estant lez nous et des députez des t rois 

Estas de nostre pays de Flandres, assavoir  des prélas et gens 

d'Eglise, des nob les et de ceux des t rois membres comme 

Bruges, Yppre et Ie Franc et de pluseurs des petites vil les 
représentans tous ensemble l esdiz t rois E stas de nostre pays 

et conté de Flandres pour ceste cause venus par devers nous, 
ayons ce jourduy accordé et consenti I e  contenu de la cédul le 
à nous presentée par lesdiz des t rois Estas, dont la teneur 
s'ensuit : Pour parvenir à l 'appaisement des différens qu i  
sont entre mon t rès redoubté Seigneur Monseigneur Ie Duc  
d'une part, et eeulx de  sa  vi l l e  de  Gand d 'autre, pour 
lesquelz les depputez des trois Estats du  pays de Flan
dres, sont de présent en ladite ville de Gand, iceulx de Gand 
requièrent et prient ausdiz députez de faire de par eulx à mon 
dit  t rès redoubté seigneur les remonstrances et su pplications 
cy après ensuivans ; premièrement, i ls  remonstreront que pour 
honneur et réverence de mon dit  t rès redoubté Seigneur et 
pour lu i  entièrement obêyr, ceulx de Gand seront contens 
d'eulx deppartir sans préj udice du droit de mondit Seigneur 
et de cellui de sa ville de Gand de l'èleetion faicte à l a  
my-aougst darrain passée et que par manière de provision e t  
sans préj udiee comme dessus, l 'en procède à élect ion nouvelle 
de la Loy pour Ie su r plus de ceste année qui finera à la 
my-aougst prouchainement venant en la  manière cy après 
déclairée ; c'est assavoir  que sans par ce déroguer ou préju 
d ieier en  aucune mani ère au  contenu du privilège donné par 
Ie Roy Phelippe faisant m encion de l 'é lection de la Loy de la  
ville de  Gand, de  date M il t rois eens et ung, mondit Seigneur 
par manière de provision et sans préj udice comme dessus 
envoyera ses commissaires notables personnes, lesquelz de 
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par lu i  esliront quatre notables et souffisans personnes, bour
geois de la vil le de Gand, congnoissans la nature et condicion 
du  peuple de la vil le, pour est re esliseu rs, et  semblablement les 
vingt six de la Loy de l 'année finie a la my-aougst darrain 
passée esl i ront quatre autres notables et souffisans personnes, 
bourgeois de la dite vi lle aussi coignoissa ns la condicion et l a  
nature du  peuple, pour pareillement estre esliseurs, sans ce que 
les deux grans doyens ne autre personne quelconque s'en doye 
ne  devra meslel' ou entremectre en manière aucune ; et seront  
tous lesdiz commissai res et  esliseurs autres pour ceste foi s que 
ceulx qui furent à la  dite my-aougst darrain passee. Item, 
lesdiz huit esliseurs ainsi esleuz seront francz et deschargiez 
de toutes promesses, obligations et nominations que 1 'on 
pourroit fai re ou fai re fai re tant de bouche comme par escript 
touchant l a  dite é lect ion,  et tant du costé de mon dit  
Seigneur comme du costé de la vielle Loy, des deux 
grans doyens ou autre personne quelconque, en appert 
ne  en couvert, et de ce feront iceulx esliseurs sèrement solen
nel et feroQ t  aussi  sèrement solennel et bien exprés de eul� 
maintcnir ou conduire au fait de leur dite élection selon I e  
contenu de ceste présente cédule  et non autrement.  Item, les 
dits sèremens faiz, les dits huit esliseurs entreront en conclave 
sans ce que personne,  soit commissaire, bai l l i ,  eschevin ,  
doyen ou autre, parle a eulx en  les menant au  dit conclave ne 
eulx estans en ice l lu i ,  excepté Ie secrétaire du membre de la 
bou rgeoisie lequel Sf'ra avecques eulx s' i lz Ie requièrent ; et 
oudit cas, fera Ie dit secrétaire sèrement solen nel qu' i l  ne  
touchera n e  descouvrera ausdits esliseurs d'aucune prière, 
requeste ou chose quelconque touchant ladite élection,  mais 
seulement fera et escripra ce qu' ilz lu i  enchargeront, et parei l. 
sèrement feront Ie  presentmaistre et Ie messagier qui servi 
ront Iesdits esliseurs oudit conclave ; et se ilz ou iceulx e li
seurs ou aucun d ' eulx estoient trouvez avoir fai t  Ie contraire 



- 6 r -

de ce que dit est chacun en son endroit, i ls  en seront pugms 

et corrigiez selon les qualitez de leurs personnes et selon 

l 'exigence du cas . I tem, et lesdits esliseurs ainsi entrez en con

clave, i l s  esliront, selon Ie conterlU d udit previlège de l 'é lection ,  

vingt six notables personnes bourgeois de la  cÎite ville de  Gand 
dignes de Loy et bien renommez de bonne vie, conscience, 
sens et discrétion, autres pour cette foi s  que ceulx qu i  turent 
esleuz a la  di te my-aougst darrain passée . Et pour ce que les 
dits de  Gand dient et maint iennent que par cidevant de très 
long et ancien tem ps, les esliseurs qui ont esté ont  faite l eur  
élection desdites vingt six personnes hors des t rois membres 
de la dite vil le de Gand, assavoir les six du membre de l a  bour
goisie, dix du membre des mestiers et les autres dix du  membre 
des tisserans, non obstant que oudevant dit prévi lege de  l 'é lec
tion, ce ne  soit expressé ne contepu ; à quoy par Ie procu reur 
de mondit Seigneur a esté repondu entre autres choses, que se 
de ladite élection a été ainsi faite parcidevant, ce a esté de l a  
franche volenté et l iberté des esliseurs et sans aucune con 
t rainte o u  nécessité. Encores par rnanière de provision et sans 
p réj udice du droit des parties et sans déroguer au pr i
vi lège comme dessus est dit, iceulx huit  esl iseurs ou 
la  greigneur partie d'eulx aussi, de leur franc "ouloir 
et sans aucune contrainte, pourront esl ire et esl i ront pour ceste 
fois lesdits vingt six personnes hors des dits t rois membres, 
assavoir six du membre de la bourgoisie, dix du membre des 
mestiers et autres dix du membre des tisserans, sans ce toutes 
vo ies que par ce, soit aucun nou veau d ro;t pétitoire ou posses
soire acquis n e  confessé a l ' u.ne ou a l 'autre partie. I tem,  et 
ladite élection ainsi faite du commun accord ou de la grei 
gneur partie des dis huit esliseurs, iceulx  esliseu rs les parti
ront en deux t rezaines, les ungs pour estre eschevins  ou 
hault banc, et les autres tresze consei l l iers ou bas banc, et 
ainsi les présenteront ausdits commissaires de mon dit Sei-
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gneur, pour en ce garder sa haulteur et seignourie qui  est de 
povoir mectre Ie hault banc ou bas et econverso, selon Ie con
tenu du privilège. I tem, et que en faisant les di tes élection et 
part it ion, iceu lx hui t  esliseurs auront semblable et équale 
puissance , tant e n  nomman t, en eslisan t comme en nombre 
desdits vingtsix personnes et autrement en tout cequi peut 
touchier et appartenir a la dite élection ,  ét seront tous les 
vingt six, ainsi esleuz par eulx, après Ie sèrement deu d'eulx, 
receu eschevins et consei lliers de mondit seigneur en sa dite 
vi l le de Gand , sans ce que l 'en die ( 1 )  les ungs eschevins de 
par Ie seigneur et les autre,) de par la ville, et auront chacun en 
d roit soy telle congnoissance et j udicature quilz doivent avoir 
selon Ie contenu dudit privilège. I tem,  et moyennant ce, mon
dit très redoubté Seigneur commectra par manière de provision 
et . . . . .  (2) avec les dits commissaires, bail l is et autres ses 
officiers , pour ,  avec lesdiz eschevins et conseill iers esleuz et 
insti tuez par la manière dessusdi te, faire loy et j ustice ainsi 
qu' i l  appartendra de toutes choses appartenansà leur congnois
sance, excepté et réservé seulemen t dece q ui peut touchier ladite 
question et différent dè l 'élection faÎte à la my-aougst darrain 
passée et ce qui en deppend, et durera leurdite puissance 
j usques a la my-aougst prochai nement venant tant seulement, 
et teut sans p réj udice d u  d roit des parties comme dit est 
dessus. I tem. et que pour i cel lui diftérent oster et mectre jus ,  
s i  avant que faire se pourra bonnes accords, nostre d i t  Sei
gneur ordonnera ses commissaires notables et de bonne 
auctorité avec lequelz ceulx de la loy de Gand, qui  lors seront, 
pourront communiquer, afin que sur tout Ie différent dessus
dit et ce qui  en deppend ,  ainsi que pour toutes autres et diffé
rens qui  pevent estre entre mondit Seigneur et ceulx de sa 

( r )  Van hier af is het stuk door eene overgroote inktvlek beschadigd. 
(2) Onleesbaar woord. 



dite vi l le de Gand, soit entre cyet la dite my-aougst prouchaine 

t rouvé bon appaisement et provision ut i l Ie  et u sabie (?) pour 

la seignourie et haulteur de mon dit  seigneur et pour Ie bien 
de la  chose publ ique et toutes les bonnes gens de sa  dite vil le 
de Gand. I tem, et se les questions et différens dessusdis ne  

pevent estre appaisiées entre ce tem ps cy et I e  dit terme de  la  
my-aougst prouchainement venans, en  ce cas demourra lors 
mon dit  Seigneur  et son dit procureur  d'une part et ceulx de 
sa dite vi lle de Gand d'autre, entiers d'une part et d'autre, 
chacun  en son droit et en tel estat en toutes choses touchans 
les dits différens comme i lz sont de présent, sans ce que  par 
ceste présente provision. soit aucun p réj udice ne derogué 
ausdites parties ne à leur d roit ou  d 'aucunes d' icelles, mais  en  
ensuivant I e  contenu de  la  dite cedule. Confians aplain de  voz 
sens, souffisance, loyaute, preudommie et bonne di l igence ,  vous 
ou les t rois de vous avons ordonnez et commis,  ordonnons e t  
commecton s  par ces présentes pour ces te fois e t  par  manière 
de provision, sans préj udice du droit des parties, refa i re et 
renouvel ler de par nous la  Loy de nostre dite vil le de Gand 
pour Ie temps declairé en la  cédulle,  assavoir  jusques à l a  
my-aougst prouchainement venant, e t  tout selon l a  forme et 
maniere contenue  et dedairée en icel le cédule  cy dessus t rans
cripte. S i  vous mandons et commandons que dil igemment 
vous vous transportez en nostre vil le de Gand avantdite, e t  
i l lec eslisez et nommez de par  no  us q uatre esl iseurs person
nes  notab: s ,  e t  au  surplus procédez au  renouvellement e t  a la 
création de la dite Loy d'icelle  nostre vi l le de Gand en faisant 
faire tant par les huit esliseurs comme par ceu lx qu i  seront 
esleuz et à vous nommez et présentez pour estre en Loy, en 
icelie no tre vil le de Gand pour Iedit terme et temps durant, 
et par les autres dénommez en icelle cédule les sèremens et 
autres solemnitez contenues, déclairées et expressées pluS 
aplain en ladite cédule dessus transcripte, en vous  y condui-



sant et gouvernant en tout et partout selon icelle et non autre
ment, cal' de ces se vous donnons povoir par cesdites présen
tes, mandons et commandons à vous en ce fai sant estre obéy 
et entendu bien et di l igemment ; donné en nostre vill e  
de  Bruxelles I e  huitiesme jour de  Mars l 'an de  grace mil  quatre 
cens quarante neuf. 

Par Monseigneur Ie duc 
J . STEENBERCH. 

Aan dit st uk hangt nog den grooten rooden wassen 
zegel van den hertog, ten deele verbrokkeld, aan een enkelen 
parkemijnen staart . 

Stadsarchief te Gent, Nr 601 van het Inventaire van 

Van Duyse en De Busscher. 

1 1 .  

N a de verkiez ing der wet herbegonnen dadelij k  d e  onder
handelingen tusschen de afgevaardigden der Drie Staten en 
de vertegenwoordigers der n ieuwe schepenbank. De betwis
t ingen en besprekingen dezer commissie vinden wij afgeschre
ven i n  het Cartularium n .  27,  3e Varia, n .  200, van het Staats
a rchief van Oost-Vlaanderen te Gent, op füs 33 VO tot 36 VOo 
Dit lange stuk werd reeds afgedrukt mits talrijke fouten door 
J r Ph. Blommaert, in zijn artike l  over Guerre des Ga1�tois 

contre PhiliPpe le Bon (M essager des Sciences H istoriques, 1841 ,  
bI .  27, aanm. I ) ,  doch werd door hem ten onrechte op J ul i  
1 453 geplaatst .  I ntegendeel moet men die onderhandelingen 
voor 27 J ul i  1450 terechtwijzen, dag waarop de Collatie wei 

gerde aan de ei schen der hertogelijke afgevaardigden nopens 
de betwiste punten toe te geven. Inderdaad leest men bij het 
c: X I" point l> : Dits verandert bij Roegier Everwij n, Gill is 

Tant, J an van den M ou re ende Gill is Boudins ghedeputeerde. 
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Nu,  de drie eersten waren leden van het schependom van 
I Oen Maart 1450, Gil l is  Boudins was alstoen pensionaris der 
keure en Gil l is Tant werd in den slag van Gaver op 23 J ul i  
1453 gedood (Dagboek gezegd der Gentsche Collatie, fo 1 6:3 vo) . 
Wij zullen doen opmerken dat dit stuk onder ' t  j aar 1 450 
in dit Dagboek van Gent opgenomen is ,  met  uitzondering 
der 1 0  eerste en der 40 laatste regels ; het zij n deze welke wij 
hier l aten volgen . 

Gent, vààr 27 J u li 1450. - vVederantwoorden, der 

afgevaardigden der gentsche schepm,ett en dekm,s aan de afge_ 

1laard�gden van hertof.: Philips den Goede over betwz'ste punte1t 

van rechtsmacht, burgerschap enz. 

Dit naervolghende zijn de pointen daer de scepenen van 
beede den bancken ende beede de dekenen overeenghedreghen 
hebben te concludeerne ende te slutene met onsen hardden · 
zeere gheduchten H eere ende prince den hertoghe van Bour
goignen etc. ,  of metten heeren van zij nen weghen daer toe 
ghecommitteert zonder tghemeene volc van der stede daerup 
meer te vergaderne. 

Eerst u p  tpoint mentioen makende : I tem ende wil len 
die van Ghend bescudden huere porters van al len crimi nelen 
zaken ende mesdaden bij hemlieden ghedaen alsoewel voor 
huerlieder poorterscip als daer naer ( I )  . . . .  

Dits  (2) verandert b ij Roegier Everwyn, GiJlis Tant, 
Jan van den �oure ende Gil l is Boudins, ghedeputeerde (3) . . . .  

( I ) .  H ierna volgt de tekst van het Dagboek vall Gent (uitg. Schaeyes) 
van bI. 33 ,  regel 1 5  tot bI. 34, reg. 25 ; de afschrijver heeft van daar tot op 
regel 7 nn bI. 35 overgeslagen. 

(2) . De afschrijver van 't Cartularium voegt die woorden bij het Xle punt, 
op bI. 35 .  

(3) .  Weder wordt de  tekst van het Cartularium hier gelijkluidend met 

dien van het Dagboek tot op bI. 36, waar ons Cartularium de vij f laatste regels 

6 



- 66 -

Item, ende zij composeren vele l ieden up hem zeI ven zon
der  dat mijn  gheduchte Heere daer af heb be een ighe zake. 

Segghen die van Ghend dat zij t  n iet en doen . 
I tem, ende composeren oec van ghelij ken vele l ieden 

te occoysoene van den voorgheboden van eeneghen coerne of 
grane b uten lande niet te voerne u p  de boete van 50 lb .  paris ,  
ten prouffite van mij nen geduchten H eere d aer af dat hij niet 
en heeft. 

Te desen article segghen die van Ghend dat mijn 
gheduchte Heere plach te heffene de twee deelen daer af dat 
lettel quam,  ende daer omme bij consente van den zelven 
mij nen gheduchten H eere was doel' nar  gh eadviseert dat mij n  
ghed uchte H eere zoude hebben d 'een derde, de stede d'ander 
derde, ende die't t e r  ken nessen brochte ·'tderde derde, ende 
alsoe u seert men noch up den dach van heden . 

Item, ende maken voorgheboden dat men gheen graen en 
voere uut  huerer casselrie ende daer naer laten zij 't uute  t ree
ken omme ghelt dat ziere afnemen daer af mij n  gheduchte 
(Heere) niet en heift. 

Se.gghen de voorseyde van Ghend dat zij n iet en weten 
dat omme ghelts wil le eeneghe orIof ghegheven heift ghe
weist ende en zullen ooc niet doen. 

I tem, ende hoewel dat alle i nwoenende van den I I I I  
Ambachten, twelke es casselrie van Ghend,zij n naectelic onder
saten van mijnen gheduchten Heere zonder te ghebrukene 
xan eenegher exceptie  of eenighe vrij heit, maer zijn eer in  
dienstmanscepe van mij nen gheduchten H eere van confisca
t ien van l ive en van goede, twelke es een van den scoensten 

en het antwoord der Gentenaars op het XlI Ie punt verzwijgt ; dan herneemt 

het : c Item ende zijdoen secrete informatie " enz., gelijkluidend tot op bI: 38, 

reg. 32 van het Dagboek. Alsdan in plaats van het XVII Ie article van het 

, Dagboek, schrijft het Cartularium, fo 36 rO, de tekst die volgt. 



rechten, die mij n  geduchten H eere hebben mach i n  al le zijne  

heerlicheden,  nochtan de  bovenscrevene  i nwonene van den 

I l I l  Ambachten of de meeste menichte van hemlieden ende 

de meesteIicxst en de moghenste van dien,  omme ondervoet 

te werpene, te onder te haudene ende te  verlastene de  andere 
van den habitanten, ondersaten van m ijnen gheduchten heere 
ende zonderlinghe, omme voor bij te gane van deze con fis

cacien bovenghenoomt, nemende trecht van den zeI  ven 
m ijnen gheduchten H eere, werden poorters, wevers ende vol- , 
ders te Ghend zonder te betaelne 'trecht van ij ssuwen of 
tiendenpenninc m ij nen voorseijden ghed uchten heere, twelke 
es onredelike zake , quets ende scande van d e n  rechten , hoe

cheden, eerli cheden ende eedelheden van mijnen voorseyden 
gheduchten H eere, ghemerct zonderlinghe dat de andere 
vassaIen, alsoe was Mer Adrian Vi la in ende andere ghelijke 
hebbende justicie ende heerli chede, als heure i nwoenende ver
trocken van hueren heerscepe, z ij betalen t recht van ij ssuwen . 

Te desen article annopende dat eeneghe van den I l I l  
Ambachten die porters van Ghend werden zij n ,  n iet e n  heb

ben wil len�betalen ij ssuwe, zij verandworden dat zij niet en 
weten wat rechte van ij ssuwen of a ndersi.ns die val1 den I l I l  
Ambachten sculdich zij n of n iet, ende e n  hebhen n iet af 
ghehoort eeneghe questie tote noch toe. 

Cartularium nr 27. Provinciaal Archief van Oostvlaanderen. 

I I I .  

O p  27 J ul i  I450 werden de eischen van den graaf door 
den Breeden Raad verworpen ; om zich te wreken gebood 
Phi lips, door eene akte van 1 2  oogst u i t  Bergen, aan al zij ne 
ambtenaars alle bevelen over het  hoofd te z ien waardoor de 
Gentsche schepenen de gedingen hunner poorters voor zich 
eischen, i ndien deze poorters het burgerschap n iet  bekomen 
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hebben volgens de groote keure van graaf Gwijde in  1 297. 
De vernieuwing der schepenbank op IS  oogst had geen 
invloed op den tOestand, en de spanning tusschen stad en 
vorst verergerde nog dagelij ks. Op 7 maart 14S 1  vernieuwt 
den hertog zij n gebod van I2  oogst en beschuldigt den magis
t raat dat hij het poortersrecht aan den meestbiedende heeft 
verkocht ; aan zij ne ambtenaars verwijt hij dat zij de m is
bru iken der hagepoorterij la.ten voortduren, n iettegenstaande 
hij hen met de afzetting uit hun ambt bedreigd heeft ; tegen 
de verordening van J an zonder V rees waarbij iedere Vlaming 
moet gevonnisd worden waar hij verblijft, verplicht men nog 
dagelij ks vreemde verweerders voor de Gentsche wethouders 
te verschij nen ; om een einde aan die rechtsverkrachting te 
stellen, beveelt de hertog aan zijne  ambtenaars, van degenen 
die zij n gebod overtreden of z ich het poortersschap onwettig 
aanmatigen met eene boete van honderd pond parisis te 
bestraffen en verordent de onmiddelijke afkondiging dezer 
b rieven gansch Vlaa nderen door. 

Gent, 20 Maart 1 4S 1 .  - De schepmen en de twee hoofd
dekens van Gent teekenen door eene 1zotarz"i!ele akte plechttC 

protest aan tegm de verordening Va1t Philz"ps den Goede van 
7 Maart. 

I n  N omine Domini, Amen. Tenore presentis publici 
instrumenti cunctis pa teat evidenter quod anno a nativitate 
ej usdem Domini mil lesimo quadringentesimo quinquagesimó 
primo, indictione quarta decima, scilicet Domini stilum et 
usum scribendi  i n  romana curia, die vero sabbati vicesima 
mensis martii, hora undecima ante meridiem vel circiter, 
pontificatu sanctissimi in  Christo pat ris et domini nostri 
domini N icolai divina providentia pape quinti anno quinto, 
vocatis me notario publico et testibus infrascri ptis, coram 
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magnificis et prudentibus  viris dompnis  Stephano van 

Lyekerke mi lite, Arnoldo de Brune, J ohanne Papal, J acobo 

van Ravescoet, J ohanne de Bels, Gerardo van den Dijke, 

J udoco vander M uelen, J ohanne Leyns filio Johannes , 

J acobo van Eertbuer, J ohanne Lammins, J ohanne van den 

Poele, Petro Linenzoone,  Livino de  Meestere, superioris 

(vulgariter van der kuere) ; J ohanne U tenhove fil io J ohann is,  

N icolao Weytins, Henrico de Jaghere, Livino Zoetamijs ,  
Laurentio D ul laert, magistro Petro Goetghebuer, Wilhelmo 
van der Camere, Philip po Keessove, Livino van H auwaert, 
J acobo van Crombrugghe, Petro de H aze et Egidio van der  
Stichelen i nferioris (vu lgariter van ghedeeIe) dictorum banco
rum, scabinis et consulibus oppidi Gandensis Tornacensis  
diocesis, necnon Livino de  Pottere superiori minorum mecha
nicorum officiorum et J ohanne Goetghebuer textorum 
ej usdem oppidi decanis, proponentibus e t  asserentibus ad 
ipsorum noviter devenisse noticiam q uod nonnul la  manda
menta i l lustrissimi principis et domin i  nostri domini Phil ip pi  
Burgondie etc. ducis ac Flandrie etc. comitis, feria secunda 
aut tertia proxime preterita, i n  oppido suo Tenremondensi 
forent ut fertu r publicata tenoris s ubsequentis : 

Phelippe, par la gtáce de Dieu, duc de Bourgoingne, de  
Lothier, de Brabant e t  de Lembourg, conte de  Flandres, d 'Ar
tois et de Bourgoingne palatin ,  de H aynau, de Hollande, de 
Zeelande et de N amur, marquis d u  Saint Empire, seigneur de 
Frise, de Salins et de MaIiues, A noz amé s et féaulx les 
président et geus de uostre chambre du Conseil en Flandres, 
A noz souverain baill i et  procureur  général de Flandres, à 
noz bai l l iz de Gand et d e  V iésbourg i llec, de Bruges et du 
Franc, de I e  H ondssche, de Zyessele, d'Yppre, de la  Salle 
i llecq et d'Ostypreambacht, de Courtraî, de Harlebeke, d '  Au
denarde, de Tenremonde, d '  Alost, de Grantmont, de N ieneve, 
de Quatre- Mestiers, de Waise, de Biervliet, de H ulst, de 
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Cassel', de Furnes, de Berghes, de M ardique, de Loo. de 
Neufport, d 'Oostende, d 'Oudenbourgh, de l 'Ec luse, de Dam, 
d 'Ardenbourg. d 'Oostbo urg, d 'Eecloo, de Thielt, de Deynse, 
de Petyghem, de Wervy, de Menin, de Ghelewe, Et a tous 
et quelzconques noz aultres bai lli7-, j usticiers et officiers,  
féaulx vassaulx et subgez aians auctorité de justice, corps de 
loix de bonnes vi l l'es, territoires, chastelenies et aultres lieux 
quelzconques de nostredit pais et conté de Flandres présens 
et advenir, leurs l ieuxtenans et à chacun d'eulx en tant 
comme celui  peut et pourra touchier et regarder, Salut.  

Comme ceulx de nostre vil le de Gand soient tenus et 
doivent selon droit et raison user et eulx conduire et gou· 
verner touchant Ie fai t  des bourgois de nostre dicte vi l le en 
ensu (i)vant et  selon la  vraye texte du previ lège à eulx piéça 
donné, concedé et ottroyé, touchant Ie fait des bourgois par 
feu de noble mémoire Ie conte Guy de Flandres, nostre 
prédécesseur q u i  D ieux absoi l le, par ses lettres données en l 'an 
mi l  deux cens quatre vins et seize, du  point et art icles duquel 
previ lège de ce faisant mention la vraye teneur sensieut de 
mot à mot en  langaige thioix, et est tel : 

({ Ende zo wye die van b uten comt wonen binnen Ghend 
met poortere ende es hij in zinen cost van etene, van drin· 
ckene ende van cleederen ende de poort ere met wyen dat hij 
woont neemt up  zinen eed dat h ij met hem woent, zo es de 
ghene die van buten comt sculdich te wesene bekendt over 
poortere also langhe als hij woent binnen der poort, ende al  
diesghelike eist van al len denghenen die van buten commen 
woonen in de poort; ende zoo wye die van buten i n  die poort 
van Gend comt t e  wonene ende doet dat de poorter sculdich 
es te doene ende jaer ende dach in de poort woent, sterft hij 
in  die poort ,  zij n poorterscip essene sculdich te vrijene van 
allen dienst, manscepen ende van den bes ten hoofde ende 
van allen hooftgavele j eghen eiken heere zo wye dat hij es 
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ende dat es men sculdich t e  doene naer de  wet van der poort 
van Ghend ( r )  » .  

Qui est à dire e n  franchoys : « Et quiconques qui vendra 

de dehors demourer dedens Gand aveucques bourgois  et qu' i l  

soit a ses despens de mengi�r, de boire et de vestu res, et que 
Ie bourgois aveucques clii i l  demeure prengne sur son sère
ment qui l  demeure aveucques lu i ,  si doit celui qu i  vient de 
dehors estre congneu pour bourgeois aussi  longuement qu' i l  
demeure dedens la vi lle et tout  semblablement est  de tous 
ceulx qui  de dehors viengnent demourer en  la  ville; et quicon
ques  vient de  dehors demourer en la  vil le de Gand et  fait ce  
que bourgois doit faire e t  demeure par an et jour  en  la  
vi l le, s ' i l  meurt en  l a  ville son bourgaige sera ten u  e t  I e  dait 
affranchir de dienstmanscepe, du mil leur cathel et de tout 
hooftgavle  contre tout seigneur quelqu'i l soit, e t  ce doit on 
faire selon la loy de la ville de Gand . » 

Et venu a nostre congnoissance comment, depuis aucun 
temps en ça, de nouvel  et en abusant de I e  d i t  previlège et  
directement a lant contre Ie teneur d'icell u i  et de l ' intention 
dudit feu conte Guy, lesdits de nostre vil le de Gant aient 
reçu et reçoivent en bourgois  de nostre dicte vi l le  de Gand 
plusieurs et grant nom.bre ·de gens et les ont portez, soustenuz 
et deffenduz comme leurs bourgois moyenant certai nes gros
ses sommes dè deni ers que aucuns particuliers en ont e u  et 
receuz et encore reçoivent journelement à leur proffit singul ier 
ou grant esclandre, diffamation , charge et despence d' icel le 
nostre vi lle et à l'encontre et ou préj udice de justice de nous 
et diminution de noz d rois, haulteur et seignorie, souverainté 
et demaine, des prélaz, gens d'église, de vous noz feaulx vas
saul7- et su bgés et de corps de nos bonnes villes et loix e t  
aultres plusieurs et en  leur très grant intérest e t  domaige e t  

(1) Zie den tekst bij Gheldolf, Coutlt1llCS de la ville de Gand, D.I , bz, 483. 
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aussi de la  chose publique de nostre avant  dit pays de Flan
dres, par les grans foules, abuz, t ravaus et molestations qui 
s 'en sont ensuiz par c i  devant et ensièven t chacun jour et 
seroien t encores tal liés et en a ven ture de ensievir, se par 
nous n 'y feust esté pourveu ; N ous, ces choses considerées, 
dèsirans de tout nostre povoi r y pourveioir sans plu s  souffrir 
ne tollérer de tel les manières de fai re pour Ie  bien de nous et de 
nostre dicte seignorie, desdiz prélas et gen s  d'église, de vous 
noz dicts féauIx vassaulx et subgés, et aussi de la d icte chose 
publique de nostre dict pays, et sur ce eu  meur advis et deli
bération d u  consei l ,  eussions par noz aultres l ettres patentes, 
données en nostre ville de Mons en Haynau Ie X I Ime jour  
d'aoust darrain passé, volu ,  mandé et  expressément com
mandé, enjoinct et  deffendu par la  teneur d' icelles noz lettres à 
vous  et à chacun de vous  en droit soy et s i  comme à I ui appar
tendra que doresenavant vous  ne aucun de vous ne obeissiés ne 
obtemperissiés à quelzconques mandemens, commandemens, 
inhibitions, i nterdictions et deffenses qu i  vous pouvoient est re 
faictes de par ceulx de nostre d icte vil le de Gand par leurs 
lettres closes ou  patentes ou aultrement en quelques maniè
res que ce feust, pour ne en faveur  ou à la requeste ou por
sieute de ceulx o u  celles qui  se vouldront ou vouidroient di re, 
renommer et porter bourgoi s et bourgoises de nostre avant 
dicte ville de Gand, s ' i lz ne  sont bourgois et bourgoises de la  
manière et condition et  selon la  teneur et  texte du  point  dudict 
previlège que dési rons et voulons bien de nostre part entl'e 
tenir. E t  jà soit ce  que S U l'  I e  (sic) choses dessusdictes, aions 
pour Ie bien commun et publique de nostre dit pays de 
Flandres comme dit est, et meismement pour bien et allége
ment de noz hommes et subgez demourans en icellui, et aussi 
pour de nostre par t entretenir les previlèges de nostre dicte 
ville de Gand, fai t  dénommer et publijer Ie contenu en noz 
dess llsclictes Iettres patentes, commandé et enjoinct a vous 
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noz offici ers féaulx et vassaulx gue ne fei ssiés au  contraire, 
sur tant gue pourez mesprendre et encouri r  envers nous et 
meismement vous noz offici ers sur  paine de privacion de 
vos estas et offices ; Ce non obstant, pluiseurs noz subgés 
demourans en nostre pays de Flandres en noz vi l les, chastel 
Ienies et au  plat pays, ès termes et mètes de nos offices, eulx 
disans bourgois de Gand à l 'encontre du  contenu ou privi
vi lège du dict conte Guy, font  jou rneIement adjorner à l 'en 

contre d'eulx par devant eschevi ns de Gand pluiseurs noz 
subgés en cas de debtes et auItrement, qui est grant  meschief 
et t ravei l  a iceulx nóz subgés ainsi adjou rn ez, gu i  ne  y osent 
bonnement désobéi r; et quant à iceuIx qui ainsi se  dient et 
portent bourgois de Gand teIs et de la condition que dessus, 
l 'en demande aucune chose par loy soit de debtes ou aultrement 
au l ieu et devant la j ustice ou ilz demeurent i l /; n 'en tien nent 
compte, mais se font  incontinent deffendre par lettres d 'esche
vins dudit l ieu de Gand et comme bourgois i l lec, et aultrement 
en maintes et diverses manières u sent et abusent lesdiz eulx 
disans bourgois de nostre dicte vil le de Gand,  dem ourans en 
noz viles, chastel lenies et autres l ieux de nostre dit pays, 
soubz umbre de la franchise de ladicte bourgois ie de Gand 
tout acontraire et en déserti0!l dudit  privi lège, contraire et ou 
préj udice aussi de l 'ordenance faicte par feu nostre t rès cher 
seigneur et père que Dieux absoi l le, et ce à la suppl ication des 
Quatre Membres de nostre pays de Flan d res, assavoir que 
chacun subget et manant de Flandres seroit à droit et à loy 
là  ou i l  seroit couchant et levant, et que plus est à l a  totale 
diminution de nostre dicte hau lteur et seignorie et vraysem
blablement et par conséquent a la povreté et mendicité de • 
nostre commun peuple de Flandres. Ainsi comme de toutes 
choses nous sommes deuement informez,  pourquoy 11 0 U S  qui  
ne voulo11s ne devons  souffrir 1101: subgés et  commun peuple 
de Flandres ainsi estre t raictiez et demenez contre les termes 

• 
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de raison et j ustice soubz umbre de ladicte frivole, dampnable 
et desraisonnable bourgoisie de  Gand, qu' i lz appellent bour

got"st:e forraine, usée et en treten ue de volentéet contre raison, 
avons, oultre et par dessus Ie  contenu en noz aultres lettres 
patentes dessusdites que par vous et chacun de v,?us voulons 
et entendons estre entretenu et ensievy en toutes ses termes 
sur les meismes pain es y contenues et declarées et en confor
tant icelles au bien et alègem ent de nosdits subgés et com
mun  peuple, et meismement et par especial en entretenant et 
ensievant Ie dessusdit previlège du conte Guy nostre préde
cesseur, ordonné et ordonnons par ces présentes que quicon
ques et quelque personne  et de quelque estat ou condicion 
qu' i l  soit, demourans hors nostre ville de Gand, se portera de 
cy en avant comme bourgois de nostre dessusdicte vi l le de 
Gand contre Ie texte et teneur du dessusdict previlège et soubz 
u mbre de ce face adjorner ou  aultrement t raveil le ou ml) leste 
par lettres messages ou autrement aucuns noz subgés quelz 
qu'i lz sont demourans à nostre pais et conté de Flandres ou 
ail l ieurs hors nostre dicte vi l le de Gand en  quelque manière 
que ce soit, ou par icelle bourgoisie se  vouldra ou vouldront 
deffendre ou fai t  du payement de ces debtes ou en fait de con
tributions et obventions et communes charges du pays 
aveucques ces voisi ns au l ieu ou il est couchant et levant, 
fourferra et encherra envers nous et à nostre proffit en la 
somme de cent l ivres parisis monnaie de nostre pays de 
Flandres, et ce pour ou ta nt d e  fois qu' i l  Ie fera et par dessus 
ce sera corrigié et pugny plus avant se  l 'exigence du cas Ie 
requiert, à l 'ordonnance de nous et les gens de nostre Grant 
Conseil estans lez nous ou de vous l esdits président et gens 
de nostre dite chambre du Conseil en Flandres ; et est nostre 
entention, voulons et déclarons par cestes la dessusdicte 
som me de cent l ivres parisis telles que dit sont ,  estre executé 
S U l"  tous les transgresseurs de ceste nostre avandite ordon-
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nance pourtant de foix quilz seront t rouvez avoi r  fai t  au con 

traire comme dit est, et ce p réalablement, seignoureusement, 

sans déport, réalement et de fait par chacun de vous  noz 

officiers ès term es et mètes de son office là ou Ie cas escherra, 

sans faveur ou dissimulation quelconque, desquelles exécu

tions vou lons et ordonnons aussi que ferez et renderez compte 

et reliqua de cy en avant à nostl'e proffit en la Chambre de 
noz Comptes à LilIe, ain si  q u' i l  appartendra .  Si mandons et 
enjoignons t res expressém ent et adcertes à vous et à chacun  
de  vous en  droit s oy e t  sy comme à lu i  appartendra,  que 
nostre ordonnance cy dessus dec1arée, vous et  chacun  de vous  
gard ez  e t  entretenez i nviolab lement e t  sans enfraindre en 
exécutant p réalablement à nostre p roffit par vous noz officiers 
et pugnissant au sourplus se  Ie cas Ie requiert et selon l 'exi 

gence d' icel lu i ,  par vous lesdits président et gen s  de nostre 
Conseil en Flandres ,  tous ceulx et celles qui  feront Ie con 
t raire e n  fourme et manière que d i t  est .  Et gardez bien vous 
et chacun de vous  en droit soy q ue de ce ne faites Ie contraire · 
su r  tant que vous doubtez offendre et desplaire ; et meisme
ment vOus noz officiers et serviteurs quelconques sur  paine 
de privation et perdition des estas et offices que avez et 
tene7. de nous,  vous no'Z féaulx et vassaulx et vous aultres de 
Leix de Flandres sur  tant que doubtez cheoir en nostre 
i ndignation. Et afin que chacu n  en soit et puist mieulx 
estre advées et n 'ai t  cause d'en prendre ignorance, nous vou
lons et ordonnons ces présentes estre registrées en chacune 
ville et  chastellenie de loy de nostre d i t  pays et  conté de 
Fland res et publyés par tout es les l ieux et p laces d 'icel lui 
nostre pays et conté de Flandres, en bonnes vil les et dehors, 
o u  de par 11 0 U S  l 'en es t accoustumez à fai re cri s  et publica
t ions, car ainsi nous plaist i l  estre fait .  Donné, en nost re vil le 
de B rouxel les, Ie V IJ me jour  de mars l 'an mil I I IJ e  et cinc
quante. Sic signatum : par Monseigneur Ie Duc, G .  de Bu l .  

• 



- 76 -

Ipsi domini scabin i  et consules, necnon decani anteno
minati, sentientes  ut asseruerunt  se atque omnes et singulos 
habitatOl'es et incolas, necnon ju ra privi legia et libertates 
ipsius oppidi Gandensis,  per premissa dicti domini ducis 
mandamenta ab eo ut fertur  emanata atque seriem, tenorem 
et publicationem eorundem multipliciter l esos gravatosque 
fore ac oppressos, timentesque imposteriori plus opprimi 
posse ac gravari ab eodem domino duce, ejus magnificentia 
semper salva, necnon dicti mandamenti decreto, tenore et 
publicatione, omnibusque al i is  et singu lis i llatis forsan seu 
inferendis aut  inferri  comminatis, secutis, secuturi sve aut 
exinde veris imili ter colligib i libus, gravaminibus cum suis  
incidentibus, dependentiis, emergenti is et  connexis in  act i s  
cause huj usmodi s i  opus fueri t latius deducendis, tam suis 
et pro se quam ipsorum habitatorum et i ncolarum dicti oppidi 
Gandensis eis adherentium et adhesu eorum seu adherere 
volent ium nominibus, ac pro eis tam conj unctim quam divisim 
omnibus melioribus, modo, ju re, causa et forma quibus id  de 
ju re, usu,  sti lo vel consuetudine facere potuerunt et debuerunt 
ac ad finem et effectum suos potiores unan imiter et concor
diter provocaverun t  et appellaverunt nemine ipsorum discre
pante, protestantes solemniter et expresse de hu jusmodi sua 
appellatione insin uanda, notificanda et perseq uenda suis loco 
et tempore opportunis ; de et super quibus premissis omnibus 
et singul i s  prenominati dompni scabini  et consules necnon 
decani petierunt sibi a me Notario publico subscripto fieri et 
confici unum vel plura publica instrumenta : Acta fuerunt  hec 
i n  camera scabinorum superioris banci predicti öppidi, sub 
anno, indictione, mense, die, hora et pontificatu quibus supra, 
presentibus ibidem providis  viris Roberto van Hove, Lau
rentio Boccaert et J ohanne de Weer clericis Tornacensis et 
Cameracensis d iocesium testibus ad premissa vocatis spécia
l iter et rogatis .  
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Ego Franciscus de Ham me, clericus Tornacensis dio
cesi s, publicus apostolica et imperial i  auctoritat ibus notarius  
quia prenarratae appellationi, i nterjectioni,  protestationi ce te
risque premissis omnibus et singul is dum sicut p remittitur 
fierent et agerentur u nacu m  prenominatis testibus, presens 
fui eaque sic fieri scivi et audivi ; i dcirco presens publi cum 
instrumen tum exinde confeci, scripsi publicam e t  in  hanc 
publicam formam redegi, signoque et nomine meis solït is hic 
me subscribentem signavi, rogatus et requ isitus in fidem et 
testimonium omnium eorumdem.  

Stadsarchief te Gent, N r  602 van het I1tvmtaire van Van 
Duyse en de Busscher. Dit stuk is aldaar slecht gedag

teekend en ontleed . 

I V .  

De handlangers van den hertog te  Gent, door dezen 
ondersteund, zetten toen eene samenzwering op touw om 
hunne tegenstrevers ten gronde te  richten ; deze m islukte en 
dan besloot Phil ips open l ijk  tegen de vij anden zijner  politiek 
op te t reden : dit waren de overdeken Lievin de Pottere, 
Daneel Sersanders zijn voorganger en  n u  tweede schepen der 
keure, en de deken der kruideniers Lievin Sneevoet. 

H ij zond .dus de  hoofden  van het komplot naar Gent 
om deze drie tegenstrevers aan te  klagen voor de schepenen 
en bij het volk.  Deze aanklacht is afgedrukt i n  het Dagboek 
der Gentsche CoUatie, bz. 45 tot 52 ,  en ingelascht i n  het 
volgend e  stuk. 

Gent, 9 .T uni 145 I .  - V idimus va1� den apostolischen nota
ris Herstinus Ghyselins van het Mandement door hertog PhiliPs 
den Goede aan zijne ambtenaars in Gent en de gentsclle ingeze
tmen gericht, ten einde zijne vier zaakgelastigden Pieter Tyncl�e, 

• 
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L odewyc dHamere, Loy Coolbrant en L ieven Wicke te bescher
men in hmmen aanklacht tegen D .  Sersanders (4 J'tmi 145 1 ) .  

N overint u niversi et singuli ,  hoc presens publicum instru
mentum inspecturi visurique et audituri ,  quod anno Domini 
mi l lesimo quadringentesimo quinquagesimo primo, i ndic
tione quarta decima, die vero mercurii nona mensis J u ni i  
post prandium ipsius d ict i ,  coram magnificis et spectabilibus 
viris et dominis, dominus Geraerdo de GhistelJa mil ite et 
Ballivo superiore, necnon Stephano de Liedekerke etiam 
mi li te, Arnoldo de Brune aliisque eorum consociis superio
ris ,  ac J ohanne U tenhove, N icolao vVeytins et ceteri s etiam 
eorum consociis inferiori s j usticie seu banci opidi Gandensis, 
Tornacel'l.si s  diocesis, scabinis personaliter constitutis, pro
vido et circunspecto viro magistro Egidio Papal, scabinorum 
banci superioris predictorum scriba ac secretario, et me nota-

, 
rio publico ac testiblls in  frascriptis, i idemque domin i  scabini  
quasdam litteras patent es i l lustrissi mi  principis et domini 
nostri domini Phil ippi Burgundie Brabantieque ducis ac 
Flandrie etc. comitis, i n  vulgari patrie scriptas quas ibidem 
in medium produxerunt  sanasque et i ntegras propriusque 
etiam domin i  nostri ducis signo ac nomine p ropriis signatas 
et signeti secreti ej usdem impressione i n  cera rubea ut prima 
facie apparebat sigillatas, dicto magistro Egidio ibidem publice 
alta et in telligibili voce perlegendas, ac michi notario publico 
memorato quendam rotu lum papireum copiam ipsarum lit
terarum ut dicebatur in se  cont inentem cum ipsis originalibus 
l i tteris, dum per eundem magistrum Egidium legerentur  
auscuitandum tradiderunt, quas quidem litteras necnon 
etiam et ipsum rutuium sic ut permittitur tam ipsi magistro 
Egidio quam michi tradita ad nos recipientes, idem magister 
Egidi us  I itteras easdem ibidem publice alta et i ntelligibi l i  
voce Iegi t et periegit, ac ego notarius  publicus rotulum ipsum 
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ad ipsas sic lectas litteras u na cum infrascripti s  testibus ad 
hoc vocatis atque rogatis di ligenter auscultum et i llum cum 

. eisdem lectis l itteris per omnia ac de  verbo ad verbu m  con
cordare reperi et sub tenore qui  sequitur : B i  den hertoghe van 
Bourgoignen, etc . [Dagboek, bz. 45 -52J . 

(Op het einde leest men nog) . - Sic s ignatus : Phil ip
pus. Prefatis itaque l itteris ac rotulo sic u t  premittitur lectis 
et auscultatis p redicti domini scabini  petierunt et requ isive

runt ipsum huj usmodi auscuItatum rotulum per me iterum 
copiari ac i n  autenticam formam redegi, necnon eis exinde per 
me etiam fieri unum et p lura publ icum et publica i nstrumen
t u rn  et instrumenta. Acta fuer u nt hec Gan davi et i n  domibus 
antedictorum scabinorum superioris banci sub anno, indic
tione, die, mense et pontificatu quibus supra, presentibus  
ibidem o mnibus supradictis necnon etiam discretis ac  
honestis viris Laurentio Boccaert ·et  J ohanne de  Weer clericis 
Cameracensis et Tornacensis diocesis test ibus ad premissa 
vocatis specialiter et rogatis,  necnon et Livino Wycke u no ex 
deputat is  in prescriptis l itteris nominat is  ibidem etiam 
astante e t  ad hoc vocato. 

HERSTINUS.  

Et ego Herstinus  Ghyselins, c lericus Tornacensis dio
cesis, publicus apostolica et imperiali auctoritat ibus ac vene
rabil is curie Tornacensis j uratus notarius ,  quia prefatam 
copiam seu prefatum papiri rotulum prescriptum copiam i n  
se continentem enim ipsis originalibus . litteris s icut premit
t itur per predictum magistrum Egidiu m  lectis et p rolectis 
unacum prenominatis testibus d i l igenter ausculturn et i l lum 
i n  omnibus cum eisdem l itteris concordare reperi, idcirco 
ipsum sicut premittitur fideliter copia vi et exemplavi ac in hanc 
publicam formam redegi , nil addens vel minuens, quod facti 
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substantiam inmutet seu inmutare valeat si gnoque et subs
criptione meis talibus fieri solitis signavi et subscripsi i n  fidem 
et testimonium omnium et singuloru m premissoru m requi
situs et rogat us.  

Stadsarchief te  Gent, Nr 629 van het Invenlairc van Van 

Duyse et de Busscher. 

v. 

Die aanklacht maakte het volk woedend vooral tegen de 
samenzweerders die nu als zendelingen van den hertog op het 
schepenhuis verschene n waren . De schepenen trachtten den 
vorst te paaien, maar alles b leef nutteloos. Op 23 J ul i  over
handigde Phil ips aan zijnen  wapenknecht J ean de Condette 
vergezeld door J an van den Driessche, deurwaarder der 
kamer van den Grooten Raad, optne brieven waarbij hij al 
de schepenen der opperbank van Maart - Oogst 1450, alsook 
Lieven de Pottere, Sersanders en Lieven Sneevoet voor zich 
daagde op Woensdag 28 J uli te Dendermonde, op st raf van 
verbanning en aanslag hunner goederen, om voor zijnen 
procureur-generaal te recht te staan, de oudwethouders wegens  
de verbanning der partij gangers zij ner poli t iek, de drie laatsten 
wegens de hatelij ke geruchten welke zij tegen den hertog 
verspreiden .  

Gent, 26 J uli 145 r.  - N otariëele akte van protest aange
teekend door 10) Daneel Scrsandersj 20) de oud-schepenen der 

keme, de voorschepene �titgezonderd, en met hen Lieven de Pottere 
en L ieven Sneevoet, tegen de aanmatiging van den hertog, dt'e 
eene inbreuk vormt op de stadsvoorrechten. 

In N omine Domini ,  Amen. N overint universi hoc pre
sens publicum inst rumentum inspecturi quod, anno Domini 
millesimo quadringente imo quinquagesimo primo, indictione 
quartadecima, die vero lune vicesima sexta mensis J ul i i ,  pon-
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tificatus sanctissimi in Christo patris et domini nostri domini 
N icolai divina  prudentia pape quint i  anno quinto,  coram 
potentibus magnificisque viris dominis scabin is  et consul i 
bus opidi Gandensis Tornacensis diocesis, in  domibu s 
scabinorum justicie superioris ipsius opidi ad i nfradicta con
gregatis i nque mei notarii publici ac testium infrascriptorum 
ad hoc vocatorum et rogatorum presentia personaliter consti
tuti , H onorabi les et c irconspecti viri Livinus de Potte re e t  
Livinus  Sneevoet, c ives ac  incole ejusdem opidi, dixerun t  e t  
exposuerunt  ac  qui libet eorum dixit et exposuit, qualiter 
improxime die, videlicet sabbati proxime preterita vicesima  
quarta scilicet anni e t  mensis predictorum, providi ac discreti 
v iri Johannes de Condette, armorum serviens et Johannes 
van den Driessche, j anitor camere consili i metuendiss imi  
principis et domini  n ostri ducis Burgondie Fland rieque  
comitis etc. ex parte ipsius domini nostri ducis ac  in  vim cer

t arum litterarum patentinm domini ej usdem ad instantiam 
su i  etiani procuratoris generali s  subdata videlicet, in opido 
suo Bruxell�nsi, die vicesima tertia mensis et anni  antedicto
rum concessarum ipsosque ac i psorum queml ibet citaverant 
et adjournaverant, quatenus die mercurii proxime futura que 
erit vicesima octava mènsi s  ejusdem comparerent et quilibet 
ipsoru"m compareret personaliter et sub certis grossis et 
expressis penis  coram p refato domino n ostro duce in  vi l la 
sua D enremondensi Cameracensis diocesis, ad respondendum 
dicto suo procuratori de et super contentis in dictis su is  
patentibus l itteris ac aliis per  eundem procuratorem in ib i  
contra et  ad versus eos dicendis proponendis e t  allegandis ; 
quoque etiam hujusmodi l ittere et adjournamenta essent e t  
forent  contra privilegia, libertates, usus  et consuetudines 
ej usdem opidi Gandensis hactenus etiam laudabi l iter obser
vata unde per i l las et i l la  ut sic ac ali is multis modis suis ,  loco 
et tempore exprimendis, sentientes se fore oppressos et gra-

7 
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vatos ac i n  dies p lus posse opprimi atque gravari, ideoque a 
I i tteris predictis necnon potestate prefatis  servienti et j anitori 
per eas quomodolibet t radita citationibusque et adjou rna
mentis memoratis ex certis scientiis et aliis omnibus meliori 
bus, modo, via j u re, causa et forma quibus potuerunt, provo
carunt et appellarunt ac qui libet ipsorum provocavit et 
appellavit, protestantes expresse de huj usmodi eorum provoca
cione et appellacione insin uanda, intimanda, notificanda et 
etiam prosequenda,prout ubi et quando fuerit ac erito portunum 
et aliis prout ex moris atque sti l i .  Et  consequenter mox etiam 
et i ncontinenter scabini et consules m emorati attendentes 
litteras ac adjournamenta predicta prout premittitur  de di recto 
contra privi legia, I ibertates, usus et consuetudines antedicta 
et per eos etiam observari j urata, ipsi etiam et quilibet ipso
rum a l itteris et adjournamentis huj usmodi in quantum 
tal ibus ex certis etiam eoru m scientiis et al i is omnibus 
melioribus, modo, via, j ure, causa et forma quibus potuerunt 
et debuerunt, etiam provocarunt et appel larunt provocavitque 
et appellavit, protestantes etiam u t  supra. Ac deinde et pau lo 
post in  do mi bus habitacionis honesti viri Danielis Sersanders 
sitis in dicto opido Gandensi  et infra parochiam sancti 
M ichaelis ej usdem opid i ,  in mei notari i publici ac etiam 
testium memoratorum presentia personaliter constitutus, 
idem Daniel ibidem etiam dixit et exposuit  se fore et esse 
citatum,  adjournatum o ae etiam gravatu m  et oppressum ut 
supra, et propterea etiam ex certa scientia ac aIiis omnibus 
melioribus modo, via, j u re, causa et forma quibus potuit  et 
debuit etiam provocavit et appellavit ,  protestantes etiam ut 
predictum est, de et super quibus omnibus et singulis pre
missis prefati domini appel lantes et eorum quilibet petierunt, 
ac petiit a me notario publico sepedicto eis fieri unum et 
p lura publicum et publica instrumentum et i nstrumenta. 
Acta fuerunt hec ubi supra sub anno, indictione, die, mense et 



pontificatu etiam quibus supra, presentibns i bidem providis et 
discretis viris Roberto van H ove, J ohanne de \Vee r  et Lau 
rentio Boccaert i ncol i s  etiam predicti opidi Gandensis testi 
bus ad premissa vocatis specialiter et rogatis. 

Handteeken van H .  Ghyse lins . - Et Ego H erstinu s  
Ghyselins, enz. (Zie stuk  N r  602) . 

Zelfde akte van p rotestatie  opgesteld door denzelfden 
notaris ten verzoeke van : 

« Honorabi les et circunspecti viri Livinus van der Sti 
chelen, Robertus van Meerendre, Petrus S ersymoens,  Roge
rus Everwyn,  J ohannes de Con inc ,  Roelandus de Wedergraet, 
Johannes de Vriese, Livinus Utendale, E ligius van Pottels
berghe, Johannes de Cupere, J ohannes van den Bossche et 
Egidius Tan t » ,  i nsgel ij ks op 28en J ul i  te Dendermonde voor 
den hertog gedagvaard door Jan de Condette en Jan van den 
D riessche. 

Stadsarch ief .te Gent, nrs 604 en 604 bis van het 11Iventah'e 

van Van Duyse en de Busscher. 

V I .  

A l léen verscheen H ector van Vuerhoute, oud-voorsche
pene voor den hertog te Dendermonde op den vastgestelden 
dag ; deze verkreeg vergiffenis alsook een andere oud-sche
pene Roeland van Wedergate die bij eene tweede dagvaar
diging voor den hertog verschenen was. Voor eene derde en 
laatste maal worden de overige elf leden der  oude keurbank 
voor den vorst op Sen Oogst gemaand.  Ditmaal t rokken zij 
vergezeld door de wethouders naar Dendermonde en nadat 
zij hunne schuld hadden belijd ,  hun protest ingetrokken en 
de hertogelijke genade afgesmeekt, verleende deze hen eene 
volkomene kwij tschelding. Di t  stuk i s  gedeeltelij k afgedrukt 
van af de woorden : « Savoi r  faisons,  � e nz. tot « en imposant 



sur ce silence perpétuel à notre dit p rocureur général et 
autres noz officiers quelconques, » bij Ph. Blommaert, Cause 
de la Gtterre des Gantois i n  M essager des Sciences H istoriqttes 
( 1839) ,  blz. 425 , met een groot getal feilen. 

Dendermonde, 5 Oogt 1 45 1 .  - PhiliPs de Goede ver

leen t volkolnme kwijtschelding aa1� de oud-schepenen der stad 
( ;ent die zich tegenover hem aan ongehoorzaamheid hadden 
plich tig gemaakt .  

Philippe, par la  gräce de Dieu, duc de Bourgoingne, de 
Lothier, de Brabant et de Lembourg, Conte de Flandres, 
d' A�tois, de Bourgoigne palatin,  de H aynnau, de Hollande, 
de Zeellande et de N amur, marquis  du  Saint-Empire, sei
gneu r de F ri se, de Salins et de Malines, à tous ceulx q ui ces 
présentes lettres ven'ont,  Salut. Comme nostre procureur 
géneral no us eust pieça remonstré comment, j à  feust ce que 
l 'appointement consenti par nous touchant I e  renouvellement 
de l a  loy de nostre vil le de Gand qui  se fist par manière de 
provision au myquaresme l 'an mil quatre cens quarante et 
neuf contenant entre autres choses que ceulx qui par ladite 
provision seroyent esleuz eschevins et conseilliers en nostre 
dite ville ne se pourroient entremettre de la question ou dif
férent de l 'élection faite à la myaougst oudit an quarante 
neuf ne de chose qui  en deppendesist, mais leur fu de ce par 
exprès deffendu et interdit la cognoissance et j udicature, ainsi 
que par Ie con ten u de certaine cédule sur ce faite et acceptée 
par lesdiz de Gand puet clerement apparoir, néantmoins 
iceulx esleuz eschevins par ladite provision, assavoir Ector 
de Vuerhoute escuier, L ievin van der Stichelen, Robrecht 
van Merendre, Pieter Sersymoens, Rogier Everwyn , J ehan 
I e  Coninc, Roland de Vvedergrate, J ehan van den Bossche, 
Lievin U utendale, Gil l is Tant, Loy de Pottelsbergbe, J ehan 
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Ie Cupere et Jehan de Vriese, nonobstant qu ' i lz sçeussent 
certainement et ne peussent ignourer que nostre entencion 
estoit par ce leur avoi r  voulu oster et de fai t  osté la cognois
sance en espécial et en général des personnes de Pietre Beys, 
Pietre H ueribloc, de Lievin van der Pale et de Gi l l is H u 

gaert et d'aucuns autres, a insi  que par pluseu rs fois  leur a 
esté dit et signiffié et que l 'avons fai t  déclarer publiquement 
et mesmement au gens  des trois Estaz de nostre dit pays de 
Flandres pour ce par nous assemblez en nostre ville de M a
l ines et ailleurs, et aussi au  peuple de nostre dite vil le de 
Gand en certaine  collace ou par les députez desdits t rois 
Estas, entre autres choses ce fu remonstré ; ont à l 'encontre 
desdits Pietre Beys, Pieter H ueribloc, Lievin van der Pale et 
Gi l l i s  H ugart au dehors de leur povoi r  et en venant d i recte
ment au contraire de ce que leur avoit esté i nterdit  et deffendu 
comme dit est,  soubz umbre d'aucunes informacions secrètes 
fai tes du tout à leur posté et sanz les voulo ir  oyr en leurs 
deffenses, combien qu' i lz se feussent offers en submettant leurs 
corps et biens à j ustice, procédé à l 'encontre des dessus
nommez quah'e noz subgez à bannissement et pour dOl1ller 
coleur à leurs i ntencions leur  ont imposé t i l t res telz que bon 
leur a semblé lesquel les ·choses qui  ont esté et sont de mau
vaix exemple, tournent et redondent ou grant esc Jand(r)e et 
vitupère de nous et de notre haulteur et seignourie et ou  
grant grief, préjudice e t  dommaige desdiz ainsi  banniz, ainsi  
que dit et maintient nostre d it  procureu r  général, à l a  requeste 
duquel nostre procureu r  géneral et afin de remédyer par effect 
ès choses dessusdites au rel ièvement des tors faiz en ceste 
partie à nosdiz subgez et à l 'entretènement et préservacion  
de nostre haulteur e t  seignourie  quant ad  ce dont la  cognois
sance et judicature appartient à nous et non à autre, nOll S  
ayons par vertu de certaines noz lettres patentes données en 
nostre ville de Brouxelles Ie  xxme jour de j ui l let darrain passé, 
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fai t  adjourner à comparoir par devant nous en nostre ville 
de Tenremonde lesdits : Ector de Vuerhoute, Lievin de Ie 
Stichle, Robrecht van Merendre ,  Pieter Sersymoens, Rogier 
Everwyn, J ehan Ie Con inc ,  Roland de Wedergrate, J ehan 
van den B'ossche, Lievin U utendale, Gilles Tant ,  Loy de 
Pottelsberghe, J ehan de Cupere et J ehan de Vriese et chacun 
d'iceulx en leurs personnes au xxvme jour dudit mois de 
j u i l let darrain passé sur  peine de bannissement hors de noz 
pays et seignourie et de confisq uier et fourfaire envers nous 
tout ce que confisquier et fourfaire y pourroient de corps et de 
biens pour respondre à nostredit procureur général sur  les 
maléfices et délictz dessus déclarez à tel les fins et conclusions 
comme à cause de ce icel lui  nostre procureur vouldroit 
prendre et esl ire à l 'encontre d'eulx et de chacun d'eulx pro
céder et aler avant en  oultre selon raison ; auquel xxvriIe jour 
de j u i l let  se  comparu par devant nous en j ugement ledit 
Ector de Vuerhoute en sa personne et non point aucuns des
dits austres adjournez attenduz et appellez comme i l  appar
ti.ent, pourquoy nostre dit procu reur  général, apre� ce que 
à l 'encont re dudit Ector de Vuerhoute et en sa présence i l  eust 
fait d ire et ramener à fait les choses dessusdéclarees et prins  

• 

ses conclusions à l 'encontre du  devant dit Ector et de tous 
lesdits autres dessusnommez adjournez et non comparans 
comme dit est, et de chacun d' iceulx en tel le manière .  

C'est assavoir que Ie  ban fai t  et  préj udice par les dessus· 
nommez Ector de Vuerhoute et autres ses complices adjour
nez S U l'  et à l 'encontre desdits Pierre Beys, Pierre H ueribloc, 
Lievin van der Pale et Gil l is H ugart feust par nous dit et 
déclaré nu l  et de nu l le  valeur  aucuns, feust miz au néant et 
t racié hors de registres de la dicte vi l le de Gand comme fait 
par non j uges et par ceulx qui n 'en avoient aucune puissance 
et comme fait aussi à tort, sanz cause et contre toute raison, 
et que au surplus, pour les meffaiz et delicts dessusdeclarez, 
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ledit Ector i l lec présent et tous et chacun desdits autres 

adjournez et non comparans feussent par nous condempnez 

et déclarez banniz Ie terme et espace de vint ans hors nostre 

pays et conté de Flandres et i nhabiles de jarhais avoir, tenir  
ne  exercer en noz pays et seignourie et par espécial en  nostre 
d i t  pays et conté de Flandres aucuns estaz ou honneurs 
d'offices, aussi que eulx et chacu n  d 'eulx, oult re et pardessus 
ce que dit  est, feussent par nous condempnez en certaines 
sommes de deniers pour et au p rouffit de nous, ou d u  tout 
ainsi et s i  avant que de raison se devroit, offrant icel lu i  
nostre procu reur  général s i  avant vériffier ce  que d i t  est, se  
mestier estoit que  pour  souffire. Et  que par ledit Ector de  
Vuerhoute, présent en j ugement comme d i t  est, euSsent esté 
confessées publiquement les meffaiz et delictz dessus expres
sez et qu' i l  nous eust très humblement supplié et requiz et 
fait supplyer et requérir par aucuns  seigneurs et al ltres nos 
especiaulx serviteurs et  officiers i l lec présens que S U l'  ce lui 
voulsissions eslargir nostre grace et mercy en mettant et pré 
sentant pour et à ceste fin  ses corps et biens en noz mains, et 
que en considérant l 'extraction de sa personne (r) et les 
grans services par lu i  faiz cy devant à noz prédécesseurs ayeul  
et  père cui Dieux absoille, eussions apres la  déclaracion par 
nous faite à l ' encontre d ' icel lui  Ector et en sa présence de et 
sur la nu llité dudit ban , icel lu i  Ector prins et receu au surplus 
en nostre grace, mercy et bénivolence, nostre dessusdit pro
cureur général nous eust très instamment requiz avoir et par 
nou l u i  estr� adjugié deffault à l 'encontre desdiz autres  
adjournez et non comparans et  que par vertu d 'icel lu i  sesdites 
conclusions lu i  feussent par no us adjugiées à l 'encontre d ' iceulx 
adjournez et non comparans, lequel deffault lui  fut par nous 

( I )  Hij was een bastaardkleinzoon van graaf Lodewij k  van Male, door zijne 
moeder Margareta van Vlaanderen. 
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ottroié et accordé à tel prouffit que ensuir s'en devroit avec
ques nouvelle commission pour les radjourner. Et il soit 
ainsi que par vertu de certaines noz autres et secondes let
tres patentes et par certains noz officiers exécuteurs d'icelles 
les dessus nommez Lievin van der Stichle, Robrecht van Me
rendre, Pieter Sersymoens, Rogier  Everwij n,  J ehan Le Co
n inc, Rolland de Vvedergrate, J ehan van den Bossche, Lievin 
U utendaIe, Gi l les Tant, Loy de Pottelsberghe, J ehan Ie Cu
pere et  J ehan de V riese ayent à la requeste de nostre d i t  procu
reur général esté radjournez pour la seconde fois à comparoir  
en leurs personnes et  chacun d'euIx par devant nous en nostre 
dite vi l le de Tenremonde et sur les mesmes peines que dessus,  
au premier jour de ce présent mois d'aoust pour veoir j ugier 
Ie prouffit d u  deffault obtenu par nostre dit procureur dont 
cy devant est faite mencion et respondre à telles fins et con
clusions que en ceste partie il vouldroit prendre et eslire à 
l 'encontre d'euJx ainsi que par noz dites autres et secondes 
lettres et la relacion de noz diz officiers éxécuteurs d' icelles 
ce puet plus à plain apparoir, auquel premier jour de ce pré
sent mois d'aoust nostre dit procureur general se soit com
paru par devant nous d 'une part, et ledit Rolland de \Veder-

, 

grate adjourné en sa personne et non point lesdits Lievin 
van der Stichie ne aucuns des autres adjournez, appellez et 
attenduz comme i l  appartient. Pourquoy nostre d i t  p rocu
reur général, apréz que en notre présence i j  eust fai t  ramen er 
à fai t  Ie contenu en noz dites premiéres et seéondes lettres et 
dont dessus déclaracion est faite, et prins  ses conclusions que 
dessus tant à l 'encontre dudit Rolland de Wedergrate com
parant et i l lee présent en jugement eomme SU l' et à l'encontre 
de tous les a lltres dessusnommez adjollrnez et non eompa
rans ,  eu sist i nstam ment requiz avoir deffauJt à l'encontre des 
dessllsdiz adjournez et non comparans, et que par vertu 
d' icellll i  sesdites conclusions lui feussent par nous adj ugées, 
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et avecques ce que lesdiz Lievin van der Stichle et tous les
diz au t res ainsi adjournez et non comparans feussent privez 
et déboutez de toutes rleffenses et exceptions décli natoires, 
dilatoi res et péremptoi res et nouvelle commission pour les 
radjourner, lequel deffault eussions lors consenti  et ottroié 
à nostre dit procureur  général . Et pou r  Ie prouffit desdiz 
deffaulx et pour la  non comparition desdiz Lievi n van der  
Stichle e t  autres non-comparans, eussions forc1oz, privez et 
deboutez de toutes deffenses et excepcions décl inatoires et 
di latoires et eussions aussi ottroié à icellu i  nostre procu reur 
la  dite nouvel le commission pour les  radjourner. Et au  regard 
dudit Rolland de \Vedergrate comparant et présent en j uge
ment comme dit est, aprez ce qu 'i l eust recogneu et confessé 
Ie pro post et intencion en ceste partie de nostre dit procureur  
général et son meffait e t  mésuz quand ad ce, i l  nous  eust en 
toute humil ité et obéissance suppl ié et requiz et fai t  sup 
plyer et requérir que sa personne voulsissions prendre en 
mercy, lu i  eslargir nostre grace et miséricorde et  pardonner 
Ie meffai t et offense par lu i  commiz en ceste d ite partie, en met

tant ad ceste fin en  noz mains et à nostre volenté et dispo
sition ses corps et biens et renonçant par exprès et en tant 
que à lu i  povoit et pu�t touchier à certaine appel lacion faite 
et interjectée par lui  et lesdiz Lievin van der Stichle et au l
t res adjournez et non comparans sur  et à l 'encontre des 
aJjournemens à eu\x faiz en ceste dite partie et ce qui s 'en 
deppend, lequel Rolland, oyée ses dit  es confession s et suppl i 
cacions ensemble ladite renunciation, eussions aprez la décla
racion par nous faite à l 'encontre d';! lu i  et en sa présence sur  
la  nul lité dudit ban, receu au surplus en nostre grace et 
mel'cy. Et par vertu de noz tierches lett res patentes et par 
noz officiers exécuteurs d'icelles, eussent à la requeste de 
nostre avant dit procureur général lesdiz Lievin van der 
Stichle, Robert van Merendre, Pieter Sersymoens, Rogier 
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Everwij n, J ehan Ie Coninc, J ehan van den Bossche, Lievin 
U utendale, Gil lis Tant, Loy de Pottelsberghe, J ehan Ie Cu
pere et J ehan de  Vriese et chacun d'eulx t iercement esté 
adjournez à comparoir péremptoirement en leurs personnes 
pardevant nous et sur  les mesmes peines contenues en nos 
dictes au tres premières et secondes lettres patentes en nostre 
vil le de Tenremonde au j eudy ve jour  de ce dit présent mois, 
date de cestes, pour veoir adj ugier à nostre dit procureur 
ses d ites conclusions et en oultre procéder à l 'encontre d'eulx 
ainsi qu ' i l  appartendroit, i nthimacion que venissent, ou non 
l 'en procéderoit oultre à l'encontre d'eulx à l 'adj udication desdi
tes conclusions et ainsi qu 'il appartendroit non obstant leur ab

sence ainsi q ue par noz dites tierces lettres patentes et la  rela
tion desditz exécuteurs sur ce faite ce puet plus à plain apparoir .  
Auquel j eudy date de ces présentes sont venuz et comparuz 
par devant nous audit l ieu de Tenremonde nostredi t  procu 
!eu r  général d 'une part ,  e t  lesdits Lievin van der Stichle, 
Robrecht van Merendre. Pieter Sersymoens, Rogier Ever
wijn, Jehan Ie Coninc, Jehan van den Bossche, Lievin Uten
dale, Gil lis  Tant, Loy de Pottelsberghe,  J ehan Ie Cupere et 
J ehan Ie Vriese tous en personne d'autre. Et après ce que 
derechief nostre dit procureur général en présence des devant
nommez adjournez et comparans eust fai t  décIarer et ramener 
à fait les causes et raison s  de son impétracion en ceste partie 
et dont dessus mention est faite bien along, et derechief prins 
les conclusions à l 'encont re desdiz comparans et de chacun 
d 'iceulx, assavoir que ledit ban par eu Ix fait et pronuncée sur  
e t  à l 'encontre desdits Pierre Beys, Pierre H ueribloc, Lievin 
van der Pale et Gillis Hugart feust par nous dit et décIaré 
nu l  et de n ulle valeur, au moi ns feust miz au néant comme 
fait par nonj uges et qui n 'avaiellt aucune puissance de Ie 
fai re et aussi à tort, sanz cause et contre toute raison et que 
au surplus eulx et chacun d'eulx feussent par no us condemnez 
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et déclarez banniz I e  terme et espace de vint ans hors nostre 

pays et conté de Flandres et déc1arez i nhabi les de jamais 

avoir, tenir, exercer en noz pays et seignourie et par espécial 

en nostre dit  pays et conté de Flandres aucuns estaz ou hon

neurs d 'offices, aussi que i lz et chacun  d'eulx outre et pardes

sus ce que dit est ,  feussent par nous condempnez en certaines 

sommes de deniers pour et au prouffit de nous, ou du tout 
ainsi et  s i  avant que de rai,-;on fai re I e  devroit , oftrant icel lui 
nostre procureur  général s i  avant vériffier en ce  que dit  est 
se mestier estoit que pour souffire, lèsquelles choses oyes et 
entendues par lesdiz Lievin van der Stichle et autres adjour
nez comparaI).s et i llec présens, i lz nous eussent lors supplié 
et requiz de ce Bur eulx povoir retraire et y ayoir  conseil et 
advis ensemble, ce que leur accordasmes ainsi  qu' ilz Ie requiè
rent et eu Ix retourné de leur dit conseil nous d i rent et fi rent  
dire tous d 'ung commun adveu et accord que ilz e t  chacun  
d 'eulx estoient noz très hu mbles vrays e t  natu relz hommes e t  
subgez, en  nous suppliant en toute humilité que  de ce qu' ilz 
n 'estoient venuz ne comparuz par devant nous aux premier 
et second adjournemens ne voulsissions point estre deplaisans 
sur eulx, car ils ne l 'avoient point délaissé pour désobéyr à nous, 
mais pour la crainte et f".,tr�ur d�t commun peuPle de nostre dite ville 
de Gand. Et que au  regard des demandes et conclusions su r  
eulx faites par nostre dit  procureur général au  nom de  nous 
lesquelles i lz  avoient b ien entendues, d irent  et  nous fi rent 
par commun adveu et accord dire que les faiz et raisons de 
l ' impétracion de nostre dit  procureur général à l 'encontre de  . 
leurs personnes en ceste partie par lu i  il lec récitées et rame
nées à fait estoient et sont véritables et que contre la teneur 
de la cédule dont des sus en ladite impétracion mencion e t  
déc\aracion est faite e t  contre les deffenses y comprinses, ilz 
s'estoient abusez et avoient fai t  et pronuncié ledit ban su r  
les quatre personnes cy devant nommées att pourchaz et à la 
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volonté d' attctms qtli en twent la pourstu'te et dont i l leur desplait 
amèrement et s'en repentent de bon cuer ainsi qu' i ls  dient, en 
nous de ce cryant mercy, et suppliant t rès humblement que 
pour la sainte amour de Dieu et en pitié et remembrance de 
la benoite passion de N ostre Seigneur, vcu lsissions envers eulx 
extendre nostre grace en ces te partie, et leur pardonner et 
remettre les meffaiz et offenses par eulx en ce commis à I 'en
contre de nous et de nostre hau lteur et seignourie. Et  ad 
ces te fin  renoncèrent préalablement de leur france volenté 
et allèrent juz  de toutes telles appellacions que du  tem ps de 
leur  dit escl)evinage comme corps de loy et depuis, i l s  avoient' 

faiz et interjectez de nous et de noz mandemens et adjoume
mens faiz et bai l l iez à l 'encontre d'eulx et en ceste partie à 
cause dudit ban nissement en eulx submettant tout entière
ment en nostre grace et bénivolence et mettant en nostre main 
leurs corps et biens. Et que par les députez de nostre vil le 
de Gand i llec présens et pour ce y envoiez de nostre dite vilIe, 
assavoir messire Estienne de Liekerke, Emoul Ie Brune et 
J ehan Pappal qui sont les trois premiers eschevins du hau lt  
banc, et  J ehan U utenhove, C lays Vveytins et  H enry Ie J a
ghere qui  sont les t rois premiers eschevi ns du baz banc en 
nostre dite vi l le de Gand, nous fut tout semblablement supplié 
que pour hon neur et révérence de Dieu nostre benoit créateur 
voulsissions avoi r pitié et compassion des dessusdiz Lievin 
van der Stichle et autres cy-dessus nommez, adjo urnez et com
parans en jugementet leur  pardonner leurs meffaiz et offenses 
par eulx commises à l 'encontre de nous et de nostre haulteur 
et seignourie en ce que dit  est  dessus, et renoncièrent et  se 
départi rent tout semblablement et ad ceste fin iceulx pre
miers six eschevins envoiez par devers nous comme dit est, 
en tant que en eu Ix estoit de telles appellacions que en faveur 
desdiz adjournez, et i l lec comparans leurs devanciers en loy 
et eulx aussi avoient faites et aidié à faire de nous et de noz 
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avantdiz adjournemens en ceste dicte partie,  promettans de 

faire leur devoi r et dil igence de indu ire leurs autres compai 

gnons en loy et faire semblabl e  renonciacion, veue la renon
ciation desdiz adjournez et comparans qui sont principaulx 
et que eulx de la loy présente ne sont que adhérens ainsi 
qu'ilz d irent,  en I l O U S  suppliant et requérant moult i nstam
ment et en grant humil i té tant lesdiz adjournez et comparans  
comme lesdiz députez de  Gand, de envers iceulx adjournez et 
comparant eslargir et extendre nostre grace et miséricorde. 
Savoir fai sons que no us oyes et considérées toutes choses des
sus déclarées les confessions et recognoissances desdiz Ector 
de Vuerhoute, Lievin van der Stichle,  Robrecht van Merendre,  
Pieter Sersymoens, Rogier Everwij n, J ehan de Coninc, Roland 
de Wedergrate, J ehan van den Bos�che, Lievin U tendale, 
Gil l is Tant, Loy de Pottelsberghe, J ehan Ie Cupere et J ehan 
Ie V riese par eu lx et chacun d'eulx faites, confessées et reco 
gneues sur  les impétracion et demande de nostre dit procureu r  
général e n  ceste partie e t  ainsi par la  manière q u e  dit e t ,  
N ous voulans nostre droit et  seignourie en ce garder comme 
raison est et tenuz y som mes, avons, de nostre auctori té, 
seignourie et puissance, Ie ban pour eulx fai t  et pronu ncié sur  
e t  à l 'encontre desdiz Pierre Beys, Pieter H ueribloc, Lievin 
van der Pale et Gil l is H ugart et de chacun d 'eulx, ainsi que 
dit est, déclaré et  déclarons par ces  présentes n ul et  de nu l l e  
valeur, e t  pou r  tel et comme fai t  par non juge e t  qu i  n 'avoient 
auctorité ne puissance 'de ce faire, l 'avons  miz et mettons du  
tout au  néant par ces dites présentes. Et en  ensuivant ce, 
avons déclaré et déc larons comme dessus,  lesdiz Pierre Beys , 
Pierre H ueribloc, Lievin Van der Pale et Gil l is  H ugart e t  
chacun d'eulx, quant ad  ce estres hommes 'francs et l iges en 
et partout nostre dit pays et conté de Flandres et partout 
ailleurs, ainsi qu'i lz estoient par avant la publication dudit 
desraisonnable ban, en ordonnant  et commandant auxdiz six 
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eschevins de Gand i l lecques présens pour eulx et leurs com
paignons en loy absens, q ue Ie dit ban et lesdiz Pierre Beys, 
Pierre H ueribloc, Lievin van der Pale et Gillis H ugart, ainsi 
nu l lement et à tort bann iz, i l s  facent tracier et oster hors 
des registres de nostre di te viJle de Gand. Et en oultre veue 
et considérée la l'epentance et grande humil ité des dessus
nommez Ector de  Vuerhoute et de  tous lesdiz autres ses 
consors en ceste partie, en faveur et contemplacion aussi des
diz de la  loy présente et de nostre dite ville de Gand qui  mouit 
humblement nous en ont  suppIié et requiz, et par espécial 
pour honneur et révérence de Dieu nostre benoit créateur et 
voulans en ceste partie extendre notre gräce et miséricorde 
et la p référer à rigueur de just ice, aux dessusnommez Ector 
de Vuerhoute, Lievin van der StichIe, Robrecht van Me
rendre, Pierre Sersymoens ,  Rogier Everwijn ,  J ehan I e  Coninc, 
Rollant de Wedergrate, J ehan van den Bossche, L ievin 
Utendale, Gi l l is  Tant, Loy Pottelsberghe, J ehan Ie Cupere 
et J ehan de Vriese et à chacun d'eulx, en inclinant favou rable 
ment  aux supplicacions que dessus, avons quitié et pardonné 
et de nostre grace espécial, quitons et  pardonnons par ces 
présentes les cas, offenses et meffais et délicts dessusdéclarez, 
par eulx commis et perpétrez à l 'encontre de no us et de nostre 
haulteur et seignourie,ensemble toute peine, amende et offense 
corporelle, criminele et civile que pour cause et occasion 
d'iceulx leurs circonstances et deppendances ils peuvent avoir 
mesprins et estre encouruz envers nous et justice, et les 
remettons  et restituons quant  ad ce à leur bonne fame et 
renommée et à leurs b iens non confisquez s'aucuns en y a  
ainsi qu' i lz estoient paravant, en imposant sur  ce silence per
pétuel à nostre dit p rocureur général et autres nos officiers 
q uelconques, sat isfaction toutevoies faite à partie première
ment et avant toute ceuvre ,  se faite n 'est, civilement tant seu
lement. Si donnons en mandement à noz amez et féaulx les 
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président et gens de nostre chambre de conseil en  Flandres, 
à nostre souverain bai l l i  de Fland res, à n os baill iz de Gand 
et à tous noz autres bailliz, justiciers et officiers de nostre dit 
pays et conté de Flandres présens et adven i r, Ieurs l ieuxte
nans et à chacun d'eulx en droit soy et si comme à lui appar

ten dra que de noz déclaracion, grace et pardon dessusdéclarez, 
et de tout Ie contenu en cestes, ilz et chacun d'eulx facent  
souffrent et laissen! joyr et u ser  tant lesdiz Pierre Beys, 
Pietre H ueribloc, Lievin van der Pale et Gi ll is H ugart, 
comme lesdiz Ector de Vuerhoute, Lievin van der  Stichle, 
Robrecht de Merendre, Pietre Sersymoens, Rogier Everwijn ,  
J ehan I e  Coninc,  Rol land d e  Wedergrate, J ehan van den 
Bossche, Lievin U utendale, Gi l l is  Tant, Loy de Pottel s 
berghe, J ehan Ie  Cupere e t  J ehan de V riese e t  chacun d'eulx 
ainsi et par la  manière que dit  est plai nement, paisiblement 
et à toujours,  sanz ores ne  pour Ie temps advenir  à eulx ne 
aux aucuns d'eulx y faire ou donner ne souffrir estre fai t  ou 
donné en corps ne en biens aucun arrest destournier, moleste 
ou empeschement en aucune manière au contraire, car ainsi 
nous plaist i l  est re fait .  En tesmoing de ce  n'ous avons fai t  

\ 
mettre nostre seel ad ces présentes ; donné  en  nostre vi l le de 
Tenremonde ledit  ve fou r  d'aoust l 'an de  grä.ce' mi l  quatre 
cens cinquante et u og. 

(Op de vouw) : 

Par monseigneur Ie D uc,  
G.  DE BUL. 

Duplicata .  

Nog voorzien van den grooten raoden wassen zegel van 
hertog Philips, aan eenen enkelen  staart hangende. 

Stadsarchief te Gent, nr 605 van het Inventaire van 

Van Duyse et de Busscher. 
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Het eerste dee l  van het Cart�tlari1tm nr 27, 3e varia , 
nf 200, van het Staatsarchief van Oost-Vlaanderen i s  
gevormd door een papieren cahier van 24 fol ios getiteld op 
den omslag : « Coppie des lettres du t raittié de la paix de 
Gand ». Dit gecollationneerd afschrift van al de brieven 
betreffende den vrede van Gaver en  zijne gevolgen, die een 
einde stelde aan den oorlog tusschen Gent en Philips den 
Goede, werd gemaakt door Roeland Pijpe, i n  1452 secretaris 
van den graaf de Charolai s (zie  L. van Lerberghe, A ude

naerdsche Mengelingen, I Ie Deel ,  1852,  blz. 282) en welke 
z ich zelfmoordde te Brussel op 1 2  Februari 1462, (Du Clercq, 
M émoires, D.  l I l , blz. 206l. H et bevat : 

a) de procuratie der gentsche afgevaardigden welke 
n aar Gaver t rekken op 27 J ul i ,  (fo I 1'0) ; 

b) het verdrag geteekend te Ga ver op 28 J uli ,  opgesteld 
door den notaris Jan  de Scoonhove, W I VO tot fo 4 VO) ;  

c) d e  brieven van ontvangbewijs der Gentenaars op 
6 September van het verdrag van Gaver en der genade- en 
kwijtscheldingsbrieven van 30 J uli, (fO 5 rO tot 10 vo) ; 

d) de brieven van 16 October waardoor de Gentenaars 
de brieven van hertog Philips van 1 3  October bekrachtigen , 
die hen hunne voorrechten en  vrijheden terugschenken ; de  
vrede van Gaver en  de kwij tscheldingsbrieven zij n  er  insge
l ijks i n  opgenomen, ([° 10  VO - 1 6  VO) ;  

e) Tegenbrief der  Gentenaars van 16  October, waarbij 
zij beloven gedurende zes jaar en n iet langer accijnsen te 
heffen, volgens de b rieven van den hertog van 12  October 
hierin opgenomen (fo 1 7  rO - 20 rO) ; 

f) Tegenbrief der Gentenaars van 1 6  October, dat zij 
het vierde der accij n sen ten voordeele van den hertog heffen 
zul len gedurende de twee fooren toegestaan door zijne  brieven 
van 13 October (fO 20 VO - 21 VO) ; 

g) de brieven der Gentenaars van 1 6  October waarbij 
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deze toestemmen in de verdaging tot op 10  J anuari 1455,  
datu m  door den hertog in  zijne brieven van 13 October 
bepaald, wanneer men het vraagstuk der gentsche kasseirij 
zal op lossen (fo 22 rO, VO) ; 

h) akte van 25 October I453 van eerlijke h erstel l ing 
gedaan door de schepenen van Gent en een hunner klerken, 
omdat zij aan de schepenen van Kortrijk hadden  geschreven 
als tot hunne onderdanigen, in tegenstrijd met den vrede 
van Gaver (fo 23 1'0 - 24 1 °) ;  diè akte i s  afgedrukt volgens  
het originaal b ij Frans de  Potter, Geschiedenis van KortriJk. 
D .  I ,  blz. 336. 

Wij zullen deze oorkonden, benevens andere u i t  het 
Stadsarchief, in  de chronologische volgorde hierna laten 
volgen .  

V I I . 

Gent, 27  J ul i  I453 .  - Lastbrieven der Gentsche volmach
tigde·n door de gememte aan den hertog na den slag van Gaver 
ge:londen., om met hem over den vrede te onderhandelen. 

Procuracion de ceulx de Gand pour certains leurs dépu 
tez qu' i lz envoyèrent �evers mon très redoubté seigneu r  
Monseigneur I e  D uc à Gavre pour Ie fait d e  l 'appaisement des 
guerres et différens estans entre mondit seigneur  et les dits 
de Gand .  

Coppie. 

A tous ceulx qui ces présentes lettres  verront ou orront, 
eschevins des deux bancqs, les deux doyens des mestiers, des  
t i sserans, les petiz doyens,j urez,conseil lers e t  tout  Ie  commun 
preuple de la  vi l le de  Gand assemblez en l a  man ière acoustu
mée, Salut. Savoi r faisons que nous avons fait,  ordOl'lné,  con
stitué, estably, et par ces présentes faisons, ordonnons, 
constituons et estanlissons nCJz procureurs généraulx et cer-

8 
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tains messaiges espéciaulx, as avoi r : Réverends Pères en 
Dieu Monseigneur l 'abbé de Tronchiennes, Ie grant prieur 
des Cartusiens, s i re Baulduin de Fosseux, religieux à Saint
Bavon lez la dite vi l le de Gand et noz bien amez combourgois 
S imon Borlut,  Baulduin Rym, J ehan de Raed, Anthoine 
Sersanders, M aistres J ehan Moraen, J ehan van der Eeken, 
Phelippe Sersanders, J ehan Rijm,  Daneel van den Dicke 
doyen des mestiers, Lievin Dwingheland doyen des t isserans 
en la dite vi l le de Gand, J ehan van der Moure, J ehan van 
den Poele et Guillaume de Pottier, pour eulx transporter 
devers nostre t rès redoubté seigneur et pri nce nature l  mon
seigneur Ie duc de Bourgoigne, de Lothier, de Brabant et de 
Limbourg, conte de Flandres etc. , en eulx donnant par ces 
présentes plain povoir, auctorité et mandement espécial pour 
et au nom de nous et de tou tte la communaulté dessusdicte, 
de traittier et de communiquier avec nostre dit trés redoubté 
seigneur et prince, ou ses commis et députez, sur les poins  et 
articles con ten uz et pourparlez à la derrain journée tenue en 
la ville de Li l le  entre très redoubtée dame et  princesse M a
dame la  duchesse de Bourgoingne, contesse de F landres, etc. , 
-mon trés redoubté seigneur et prince Monseigne ur  I e  conte 
de C harollois et trés noble et puissant seigneur Monseigneur 
Ie conte d'Estampes d 'une part, et  noz députez d 'autre, tou
chant la pacificacion de la guerre, débats et différens estans 
entre nostredit très redoubté seigneur et pri nce et ceste sadite 
vil le, et sur i ceulx prendre finable conclusion tell e  qu' i l  appar
tendra, la meisme paix, ainsi et par la forme et manière qu'el le 
sera ordonnée et concIue, advoer, icel le seeller ou faire ou 
acorder estre seel lée du seel aux causes de ladite ville de 
Gand et des seaulx des autres t rois Membres du pays de 
Flandres qui à ce seront instamment pryez et requiz, et 
généralement et espécialement en ce que dit est, tant fai re 
et acorder ou nom de ceste dite vil le qu'i l  appartendra,  jà 
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fust ce que Ie C J. S  requesist povoir ou auctorité plus ample et 

espéciale. S i  promettons et avons enconvent loyalement et de 
bonne foy avo ir et teni r pour aggréable, ferme et estable à 
tousjours tout ce entiérement que p:u nosdits procureurs ès 
choses dessusdictes et dépendences d' icelles en la maniére 
dessus declairée sera dit, advoé, acordé et seellé de par ceste 
ville et par lesdits autres t rois membres, comme se tous 
présens y eussions esté, sans jamais faire, dire ou ven ir à 
l 'encontre en aucune maniére. En  tesmoing et recognoissance 
de vérité, avons cesdites presentes Iettres fai t  seeller du 
grant seel de la dite ville de Gand, Ie xxvrre jour  de j u illet 
l 'an mi l  I I l Ie Hij .  Ainsi signé : J .  Goedghebuer. 

Collacion de ceste présente coppie a esté faicte aux livres 
originaulx par moy, 

PYPE. 

Staatsarchief van Oost-Vlaan1eren , CarlltlariulII, nr 27 
fo 1 .  

V I I I . 

Rijssel, I 3  Oogst 1453 .  - Bevel van algemeene olûwape
ni1�g door hertog Philip) den Goede, 1�a den vrede van Gaver, aa1� 
alle burgers van Gent, val� de andere goede steden en lieden van 
het Platteland van Vlaanderen gegeven ; de baljuw van Gent 
wordt met de uitvoering van dit bevel gelast. 

Phelippe, par la  grace de Dieu, duc de Bourgoingne, de 
Lothier, de Brabant et de Lembourg, conte de Flandres, 
d'Artois, de Bourgoingne palat in,  de Haynau, de H ollande, 
de Zellande et de N amur, marquis  du Saint. Empire, sei
gneur de FTise, de Salins et de M alines, à nostre Baill i de 
Gand ou à son l ieutenant, Salut. Comme à cause et soubz 
ombre de la  guerre qu i  par aucun temps a régnée en nostre 

" 
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paIS de F landres et q ui de présent est appaisée, loé oit 
N ostre Seigneur, pluiseurs personne tant de bonne vi l le que 
autres ont porté et encore portent journel lement par Ie pai s 
et aussi par les bonnes vi l les, ba tons et armeures invasibles 
sans eulx vouloir remettre à leur besoingne et labeur ainsi 
qu'i lz estoient au paravant lad ite guerre; aussi p lusieurs che
valiers, escuiers, bourgois, marchans et autres, de leur 
auctorité privée donnent á pluiseurs personnes leurs robes 
de l ivrée et parures de draps, lesquelz, soubz umbre desdictes 
robes et parures, font aucune foi s  de grans rudesses et tra

vaulx au peuple, dont grant inconvénient pourroit ensuir se  
pourveu et  remédié n 'y esto i t ,  Nous ,  qui  à ce voulons et 
désirons pou rveoir, vous mandons et commectons par ces 
présentes, que par cry publique vous faites ou fai tes faire 
exprés commandement et deffense de par nous partout ès 
terrnes et mettes de votre office ou l'en a accoustumé de fai re 
criz et publi cacions, que doresenavant nu l  de quelque estat ou  
condicion qu' i l  soit , ne porte par I e  plat pais, ne ès bonnes 
vi lles, aucuns bastons ne armeures invasives SUl' la  
peine et  amende accoustum�e .  Et auss i  que nul  chevalier, 
escuier, bourgeois, marchant ne autre de quelque estat ou  
condicion q u ' i l  soit, è s  mettes e t  termes de  vostre d i t  office, 
ne bail le, ne donne et ne consente fai re ne porter aucunes 
robes de sa livrée ne parure, se non seulement aux geps et 
famil l iers de son hostel, à ses baill iz, receveurs, serg�Ds et 
censiers, voire encores qui lu i  rendent pour leurs eenses 
soixante l ivres pari sis de vingt gros de nostre mo naie de 
Flandres par an ou  au dessus. Et  ce sur peine de soixante 
desdits l ivres à vous à appliquier par ceuIx qui  feront Ie con
traire, lesquel les peines et 'amendes voulons par vous estre 
relevées et exécutées réalment et de fait ,  ainsi qu' i l  est 
accoustumé pour noz propres debtes et deniers et ai nsi  qu'i l  
áppartiendra sur ceuIx qui feront Ie contraire et pour tant de 
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foi s  que Ie cas y escherra. Car ainsi nous plai st- i l  et I e  vou lon s 
estre fait et vous en donnons povoir, auctorité et mandement 
espécial, M andons et com m andons à tous noz justiciers 
officiers et subgez que à vous en ce faisant et les deffendant, 
i lz  obéissent et entendent di ligemment et vous donnent con
seil, confort, ayde et  assistence et  prestent pri sons se  mestier 
est et requis en sont. Donné en nostre vi l le de Lille, Ie Xl nc 
jour d'aoust l 'an de grace mi l  quat re cens cinquante et tro is .  

Par Monseigneur Ie  Duc, 
A .  DELAPoRTE. 

Oorpronkelij k  stuk, nog voorzien van den grooten rooden 
wassen zegel van den hertog. 

Stadsarchief te Gent, nr 607 van het Inveutaire van Van 

Duyse et de Busscher. 

IX.  

Gent, 6 September 1453 . - Brieven van ontvangstbewijs 
der Gentsche gemeente der akle van het vredeverdrag van Gaver, 
waarbij zij beloven hetzelve. nooit te keer te gaan. 

Lettres de récipissé de ceulx de Gand des lettres de 
m on t rés redoubté seigneur, monseigneur  Ie Duc ,  du t raictié 
de la paix faicte et accordée par mondit seigneur à iceulx de 

Gand, l u i  estant en son ost à Gavre . ou  mois de j ui l let l 'an 
mil  C C C C  l iij , èsquelles sont i ncorporées les lettres dudit 
traictié et promettent lesdits de Gand par icel les lettres de 
non j amais aller au cont raire : 

A tous ceulx qui verront ou orront ces présentes lettres, 
Eschevins  des deux bancs, conseil lers, doyens des mestiers, 
des tisserans et autres peti s  doyens et tout Ie  commun peuple 
de la ville de Gand pour ce assemblez en l a  maiso!1 d'esche-
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vins à son de cloche en la manière accoustumée, Savoir fai 
sons que comme nostre très redoubté seigneuret prince naturel 
monseigneu r Ie D uc de Bourgoingne, de Brabant, de Lem
bourg, conte  de Flandres, etc . .  nous ait de sa grace, miséri 
corde et benignité ottroyé ses lettres de grace, pardon et abo
l icion desquelles la teneur de mot à mot s'enssuit : 

(Hierna volgt den Vrede van Gaver (z8 J ul i ) ,en de Brieven 
van genade door den hertog op 30 Jul i  verleend, geteekend 
J .  de M aubeuge (r) . 

En  nous faisant laquelle grace et aussi en nous faisant 
bai l l ier et expédier lesdites lettres dessus transcriptes, nous 
ayons  et aussi noz députez ayent promis à nostre dit très 
redoubté seigneur et prince nature l  et ou nom de nous, que 
nous entretiendrons et acomplirons de nostre part et en tant 
qu ' i l  nous touche toutes les chose� contenues et déclai rées 
en icelles lettres, et que de ce nous bail lerons lettres bon nes 
et valables à nostre dit t rès redoubté seigneur, Ainsi  e t que 
pour accomplir et entretenir nostredites promesses çomme 
raison est, avons promis et promettons par la teneur de 
cestes soubz l 'obligacion et ypothéque de tous les biens meu
bles et immeubles de nous et de ladite ville présens et advenir 
quelzconques tout Ie contenu ès lettres cy dessus t ranscriptes 
en tant que en nous touche et poent toucher comme dit est 
en"tretenir, garder et acomplir par effect de point en point, 
sans jamais aler ne venir à l 'encontre en quelque manière 
que ce soit ou puist estre, en obligant et submeUant pour 
ce nous et  chacun de nous et  tous nosdits bien s et  les  biens 
de ladite ville présenz et advenir quelzconques pour l 'acom
pl issement du contenu  èsdites lettres, ainsi que de chose 
jugée, cogneue et confessée. En tesmoing desquelles chose 

( I )  Volgens het oorspronkelijk stuk afgedrukt bij Gachard. DOCI11l1e1ttS 
illédits, D. 1 1 ,  blz. 142-159, nr XVI.  
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nous avons ces dit es présentes fai t  seel ler du  gl'an t  seel de 

la  d i te  v i l le  de Gand, du commun seel du grant doyen et  de 

tous les doyens du membre des mestiers cy dessoubz dénom� 

mez poul' et ou nom de touttes les bonnes gens d'icelui mem

bre, et du commun seel du doyen et des ju rez du membre des 

tisserans pour et ou nom de toutes les bonnes gens d' ice lu i  
membl'e, et du commun seel du doyen et des j urez du membl'e 
des t isserans pour e t  ou nom de toutes les bonnes gens d'icelu i  
mem bre a vec ceulx des cincq mestiers parei l lemen t cy dessou bz 

escripz, assavoil'  premiètement au  regard du  membre des 
mestiers Daniel van den D ijke, etc. 

[Volgt de zelfde l ij st als i n  het stuk van 16 October 1453 , 
n r  XVI.]  

Donné en la vi l le de Gand, Ie Vle jour de septembre I 'an 
mil CCCC li ij .  Ainsi signé : Fh. Sersanders, ]0.  Moraen e t  
E .  Ghyselins .  

Collacion de ceste présente coppie a esté fai te  aux IeLtres 
orignales par moy. 

PYPE. 

Staatsarchief van Oost-Vlaanderen, Cartttlarittltt na 27, 

fa 5 ra tot 9 v·. 

x. 

R ijsel ,  20 September 1453 : Brifven waardoor PhiliPs de 
Goede, ten verzoeke der schepenen van Gent, beveelt dat de erfgena

men der personen gestorven door oorlog of pest, em jaar uitstel 
verkrijgen om hem hulde te dom voor de leenm die hm toegevallm 
z�1n. . 

Phelippe, par la grace de Dieu,  duc de Bourgoingne,  de 
Lothier, de Brabant et de Lembourg, conte de Flandl'es, 
d'Artois, de Bourgoingne palatin,  de Haynau, de Hollande, 
de Zeelande et de N amur, marquis du Saint.Empi re, seigneur 

-
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de Frise, de Salins  et de Mal ines, à noz amez et féaulx les 
gens de nostre chambre de Conseil en Flandres résidens à 
Ypre, à nostre souverain bai l l i  de Flandres, à nost re baill i de 
Gand et à tous noz aut res bailliz, just iciers et officiers de 
nost re dit  rays et conté de Flandre  ou à Ieurs l ieuxtenans, 
Salut. D e  la part ie  des eschevins de nostre ville de Gand pour 
et ou nom des habitans d ' icel le nostre vil le nous a esté hum ble
ment exposé comment par la guerre et division qui par aucun 
temps a regné en nostre dit pais de Flandres et aussi à l 'occa
sion de l a  pesti lence q u i  longuement a esté et encore est en 
icelui nostre pais de Flandres, pluseurs de nostre dite ville de 
Gand sont alez de vie à trespassement, delaissées et survivans 
leur  femm es,' enfans et autres leurs héritiers, pupilles, moin
dre d'ans et  parens et ausquelx ont  appartenu et  appart ien . 
nent les biens,fiefs,possessions et héritaiges desdits trespassés 
et que  jà  soit ce que l esdits  héritiers au regard desdits fiefs 
feroient voulent iers leurs devoirs tant pour les relever des 
seigneurs don t  ilz sont et doiven t est re louez comme autre
ment .  Toutesvoyes pour ce  que lesdites vesves, enfans, pupi l 
les, moindres d'ans et autres hérit iers d'iceulx deffuncts  ne  
scevent  de  qu i  lesdits fiefs sont tenuz soit de  nous ou  de noz 
féaulx et vassaulx de nostredit pais de Flandres, ne quelz 
devoirs i lz sont tenuz d'en faire et dont i lz ont j uste cause 
d'ignorance, attendu que par ladite guerre les pluseurs ont 
perdu leurs t i l tres e t  lettres et les autres mesmement lesdiz 
pupi lles n 'ont encores tuteurs n e  mainbourgs qui saichent la 
vérité ne la n ature desd i ts fiefs, icelles vesves, pupilles, moin
dre d'ans et autres ne se ozent bonnement intruire ne bouter 
en la possession et saisine desdits fiefs, possessions et héritai
ges féodaulx doubtant que cy après pour faulte de non les 
avoir relevez ne en avoir fai t  Ie devoir tel qu i  y appartient, 
n oz gens et officiers pour nous ou aucuns de noz féaulx en 
tant qu ' i l  nous touche et nos dits vassaulx ausquelx ce peut 
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touchier, ne les voulsissent cy après à ceste occasion travei l
l ier ou molester, et contendre à l 'encontre d'eulx afin de com 
mise ou autr�s fins en leur préjudice, s e  sur ce n e  leur estoit 
impartie nostre d ite grace, de laquelle les dits eschevins ou 
nom desdits habitans de nostre di te vi lle de Gand nous ont 

très h umblement suplié. Pourquoy nous ces choses considé
rées, i nclinons à l a  requeste desdits exposans en  faveur mes
mement desdis vesves et pupi l les, etc . ,  i cel les vesves, pupilles, 
moindre d'ans et autres ausquelx depuis Ie commencement 
de ladite guerre sont avenuz et escheuz en nostre dit pais de 
Flandres par succession desdits trespassez, lesdits fiefs, héri 
taiges e t  possessions féodau lx, avons octroyé, consenti et 
accordé, octroyons, consentons, accordons et de grace espe
cial par ces présentes donnons terrne, délay et respit de fai re 
en vers nous ou autres nos féaulx et vassallix de nostre dit 
pais et conté de Flandres quelz qu' i lz soient, les hommaiges, 
rel iefs et autres devoirs que tenuz sont de faire à cause des 
dits fiefs, heritaiges et possessions à eulx ainsi avenuz et 
escheuz que dessus est dit, j usques à ung an prouchainement 
venant à compter du jour de la date de ces présentes, sans 

que pour raison de non avoir  fai t  l esdits devoirs,hommaiges 
et reliefs envers nous öu nosdits féaulx dedens temps deu, i lz  
ne  aucun d'eulx soient par noz gens et  officiers ne  au tres 
quelzconques traveill iez, molestez ou empeschiez en aucune 
manière, pourveu que incontinent aprés ledit temps et terme 
fai l l i  et expiré, i lz sont tenus de faire lesdits devoi rs envers 
nous et nosdits vassaulx qu' i l  appartiendra ; se vous mandons 
et expressément commandons et à chacun de vous endroit  soy 
et s i  comme à lu i  appartiendra que de nostre présente grace, 
octroy, terme, délay et respit, vous et chacun de vous faites, 
souffrez et laissez l esdites vesves, pupilles et autres pJaine
·ment et paisiblement joyr et user sans leur fai re ou donner 
ne souffrir estre fai t  ou donné quelconque destourbier ou 
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empeschement au contrai r e. Car ainsi �ous plaist-il , et I e  
voultlns estre fait. Donné en  nostre vil le de  L il le I e  xxmc jour 
de Septembre, I 'an de grace mi l  CCCC cinquante et  trois. 

Par  Monseigneur Ie D ue, 
GROS. 

Oorspronkelij k stuk, nog voorzien van den grooten 1'00-
den wassen zegel van den hertog. 

Stadsarchief te Gent, nr 609 van het Inventaire van Van 

Duyse en de  Busscher. 

X I .  

Rij sel, 2 0  September 1453. - Brieven waardoor Philip 
de Goede bevel geeft aan de baljuws van Gent, va'Ï't Waa.s  en der 
Vier A mbachten, van te zorgen dat de leenheeren van de 
erfgenamen der gesneuvelden in den s[ag van Gaver niets anders 
opeischen zMtden dan het beste hooft der roerende goederen, dat hen 
zal gegeven, worden 't zij in natuur, ' t  zij in geld en volgens hUn1�e 
wezenlijke waarde. 

Phelippe, par la graee de Dieu ,  due de Bourgoingne, de 
Lothier, de Brabant et de Lembourg, conte de Flandres, 
d' Artois, de Bourgoingne palatin ,  de H aynnau,  de H ollande, 
de Zel lande et de Nam ur, marquis du Saint Em pire ,  seigneur 
de Frise, de Salins et de M alines, A noz bailliz de Gand, de 
Wase et de nos t re terrouer des Quatre Mestiers ou à leurs 
lieuxtenans ,  Salut .  De la partie des eschevins de nostre ville 
de Gand nQUS a esté exposé comment soubz couleur de ce que 
pluseurs seigneurs noz vaissaulx et féaulx, demorans en nostre 
pais de Flandres , se dient avoir droit de prendre et appliquer 
à eulx Ie meilleur catel meub le  qui den�eure du décez de chacun 
de l eU l's hommes et subgez quant i ls  vont de vie à trespa , 
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iceulx seigneurs aprés l a  batai l le  que avon s  eue derrenière

ment devant Gavre à laquel le sont demourez mors grant 

nombre de noz subgez de nostre dit pais de Flandres tenans 

Ie party desdits de Gand, lors noz ennemis rebelles et déso

béissans, ont attendu j usques à ce que les héritiers desdiz 

trespassez sont retournez sur leurs l ieux et qu ' i lz ont acheté 
des biens meubles et aussi des .bestes tant chevaulx, j umens 
comme aussi beufz et vaiches pour labourer, et ont fait et font 
par leurs gens et officiers prendre de par eulx Ie meil leur catel 
qu ' i lz trouvent ès hostel7- de leursdiz hommes trespassez des 
biens meubles, ai nsi achetez par les heritiers d'iceulx t réspas
sez comme dit est, sans vou loir estre contens de prandre Ie 
meilleur cate l  des biens demourez d' iceulx tréspassez, comme 
raison est . Et  avec ce les aucuns veui l lent avoir pour ledit 
meilleur catel te l le  somme d'or ou d'argen t  que bon leur sem
bIe sans eulx vou loir contenter de la j uste valeur et extimacion 
dudit meilleur catel demouré dudit décez, laquelle chose est 
et redonde à la grant foule, intérest et dommaige de nosdits 
subgez, et plus feroit ,  se par nous n 'estoit sur ce pourveu de 
remeide convenabie s i  cpmme dient Ïl;eulx exposans. do nt i ls  
nous ont très humblement supplié et requis .  Pourquoy nous 
ce que d i t  est considéré, non voulans nosdiz subgez estre 
i ndeument oppressez, ne t ravailliez, vous mandons et à chacun 
de vous, en tant que à un chacun appartiendra ès mectes de 
son bailliage en commectant par ces présentes que, a la  re
queste de nos diz subgez qu i  vouldront dire et maintenir eulx 
est re intéressez en la  maniére dessusdite et se trai ront pou r 
ceste cause par devers nous, vous faictes e?,près commande
ment de par nous à nosdiz féaulx et vaissaulx leurs seigneurs, 
à leurs gens et officiers et autres qu' i l  appartiendra et dont 
requis serez,qu' i lz tiennent quictes et pai sibles iceulx hérit iers 
en prenant et recevant Ie dit mei l leur catel des biens desdits 
deffuncts se icellui meilleur catel est en nature, ou se non sa 



- r08 -

j u ste valeur et extimacion sans leur fai re ne donner aucun 
trouble ne empeschement en leurs dits meubles à eulx appar
tenans et qui  ne sont point des biens de la succession d' iceulx 
deffuncts. Et en cas d 'opposicion, reffuz ou délay lesdits meu
bles autres que desdites successions, empeschiez comme dit 
est, par vous  prins et mis réalment et  de fait en nostre main 
et après délivrez et receuz à nosdits subgez complaignans, 
moyennant  bonne et seure caucion qu'i lz seront tenuz d'en 
bailler par devant les loys qu ' i l  appartiendra, donnez et 
assignez jour  certain et compétent ausdites parties, à compa
roir par devant lesdites loys ausquelles la cognoissance en 
devra appartenir. En ordonnant de par nous au surplus à 
icel les loys que receue par eulx ladite caucion sur tout entre 
les parties icelles oyes, i l s  facent e t  administrent sommère
ment et de plain  et sans long procès, bon et brief droit, loy et 
accom plissemen t de j ustice. Car ainsi  nous plaist i l  estre fait ,  
non obstant quelxconques lettres subreptices impétrées ou a 
impétrer à ce contraires . Donné en nostre vi l le de Lille Ie 
XXe J our  de Septembre, l 'an de gd.ce mi l  quatre cens cin
q uante et  t rois. 

Par Monseigneur Ie Duc, 
GROS. 

Oorspronkelijk stuk, nog voorzien van den grooten rooden 
wassen zegel van den hertog. 

Stadsarchief te Gent, nr 608 van het 11Ivmtaire van Van 

Duyse en de Busscher. 

X I I .  

Rij sel, 20 September 1453 .  - - Brieven van uitstel toegestaan 

door PhiliPs den Goede aan degenen die, �tit oorzaak van den 

laatsten oorlog, nog de bedevGa1'ten 11iet konden volbrmgen. 

Phelippe, par la grace de D ieu, due, etc. A noz amez et 
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féaulx les gens de nostre chambre de Conseil en  Flandres, à 

nostre souverain bailli de Flandres, à nostre bai l l i  de Gand 

et à tous noz autres bailliz, j usticiers et officiers de nost redit 

pais et conté de Flandres ou à leurs l ieuxten ans, Salut .  De la 
partie des eschevins de nostre ville de Gand, pour et ou nom 
des habitans d' icelle nostre vi l le, nous a esté humblement ex

posé comment paravant la guerre et division nagai res estant 
en nostre dit pais de Flandres pluseurs sentences ont esté 
rendues par la loy et eschevins de nostre ditte ville de Gand, 
par arbitres  ou autres juges à l 'encontre de pluseurs inhabi
tans en nostre dite vil le et qui ont ten u  leur party durant ladite 
guerre, par lesquelles ils ont esté condempnez à fai re certai 
nes voiaiges, pélerinaiges et amendises honnourables e n  de
dens certain temps et terme déc lai rez p lus appla in èsdites 
senten ces, dedens lequel temps, ilz n 'ont peu faire lesdiz voiai
ges et amendises; à laquel le  occasion ceulx qu i  ont esté à ce 
condempnez, pourroient estre empeschiez, traveilliez ou mo
lestez en corps ou en biens comme dient lesdits exposans, se 
par nou� n 'estoit  S U l'  ce pourveu ,e t  que  de nostre grace i l  nous 
pleust relever ceulx ausquelx ce touche, de la faul te  et négli
gence par eulx en ce commise, dont i lz no us ont trés humble
ment supplié et requ!s ; pour ce est- i l  que nous ce que dit est 
consideré et voulans estendre nostre grace que avons faicte 
ausdits de nostre vil le de Gand et incl inans à ladite supplica
cion et req u este, avons octroyé, consenti et accordé,  octroyons,  
consentons, accordons  et de grace e�pécial, par ces présentes 
donnons terme, respit et délay à tous ceulx qui paravant ladite 
guerre et division ont esté condempn

"
ez, et ausquelx a esté 

enjoinct de faire lesdits voyaiges et amendises honnourables 
dedens certain temps et lesquelles i l s  n'ont point  fait ,  obstant 
ladite guerre et division surven ue, j usques au premier jour  de 
mars prouchainement venant ,  pourveu que audit premier 
jour. de mars, i l s  soient tenus de prendre leurs chemins et 
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commencer à faire lesdits voyaiges et amendises, et les faire 
palfa i re et accomplir en dedens tel et semblable temps et terme 
que préfix et ordonné leur avoit esté par les sentences et 01'
donnances dessusdites et en la  forme et maniére et aussi à la 
charge contenue en icelles sentences et o rdonnances . Si vous 
mandons et expressément commandons et enjoignons, et à 
chacun  de vous endroit soy et s i  comme à lu i  appartiendra 
que de nostre présente grace, terme, respit et délay, vous 
faictes, souffrcz et laissez tous ceulx ausquelx ce touche et 
peut touchier qui  ont esté condempnez par nostre loy de Gand 
à faire lesditsvoiaiges et amendises, comme dit est plainement, 
et paisiblement joyr et user, sans à l 'occasion dessusdite pen
dant l edit temps leur faire ou donner, ne souffrir estre fai t  ou · 
donné quelconq ue destourbier ou empeschement au contraire .  
Cal' ainsi nous plaist i l ,  et  Ie  voulons estre fait, nonobstant 
quelconques usaiges, coustumes ou stilles de cour s et lettres 
subreptices impétrées ou à impétrer à ce contraires. Donné en 
nostre vil le de Lille, Ie XXe jour de Septembre, l 'an de grace 
mi l  quatt·e cens cinquante et t rois. 

Par M onseigneur Ie D uc, 
GROS. 

Oorspronkelijk stuk, nog voorzien van den grooten was
sen zegel van den hertog. 

Stadsarchief te Gent, nr 6ro van het Inventairc van 

Van Duyse en de Busscher. 

X I I I .  

Rijsel, zo September 1453 .  - Brieven waardoor PhiliPs de 
Goede beveelt dat de bijzonderen Va1t Gent, die de vredesartikelen 
van het verdrag van Gaver zouden verbreken, alléen zullen gestraft 
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worden, en de stad Gent daarvoor niet ve1'antwoordelijk za 

worden gesteld, indien het feit b'ttite1't de we te van de gemeente 

gescht:ed is. 

Phelippe, par la  grace de D ieu, duc de Bourgo in gne, de 

Lothier, de Brabant et de Lembourg, conte de  Flandres, 
d '  Artois, ae Bourgoigne palat in ,  de Haynau, de Hol lande,  de 
Zellande et de N amur, marquis du Saint-Empire ,  seigneur 
de Frise, de Salins et de  Mal ines, à noz amez et feaulx les 
Gens de nostre chambre de Consei l  en Flandres ,  à nostre 
souverain bai l l i  et .à tous noz autres bai l liz, j ust iciers tt offi
ciers de nostre pais et conté de Flandres ou à leurs l ieuxte
nans, Salut. De la part ie  des Eschevins .  conseilliers, doyens 
des mestiers et des t isserans et tout Ie commun peuple de  
nostre vi l le de  Gand, nous a esté exposé que jà  soit ce  qu' i lz 
avaient bonne volenté et ferme propos de garder et entretenir 
tous et chacuns les poins et articles de t raictié de paix con te
nuz et déclarez en nos lettres patentes de grace et abolic ion 
que l eurs avons baillées et octroyées, ainsi qu'ilz sont tenuz 
e t  qu'ilz nous ont promiz, par les lettres èsquelles nosdites 
lettres de grace sont i ncörporéez et t ranscriptes, toutesvoies 
s'i l  advenoit que aucuns particuliers de · nostre dicte ville 
feissent cy après aucune c�lOse contre et au préjudice d u  con
tenu en nosdictes lettres, i l s  doubtent que par ce 1 '0n voulsist 
dire et maintenir ledit traicti é  de paix estre enfrain t  et  rompu,  
et que icelle ville feust à ceste occasion adommaigée ou pour 
suye, en  nous suppliant que  sur  ce  leur veuill ions pourveoir. 
Pourquoy nous, eu sur ce bon advis, aians regart et considé
racion à leur dicte requeste, avons déclarié �t ordonné,  déclai 
rons et ordonnons par ces présentes, que s ' i ls advient cy 
après que aucuns particuliers de nostre dicte vil le de Gand ou  
autres q uels q u i  soient, facent aucune chose contre ledit 
,traictié ,de paix, ou contre aucuns des articles déclarez en nos 
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dictes Iettres de  grace et abolicion , sans toutesvoyes ie sceu 
ou adveu d u  commun corps et peu pie d' icel le nost re ville de 
Gand, et nonobstant nos dictes lettres de grace, contenant 
ledit t raictié de paix par nous accordé, soient et demeurent,  
seront et demouront en leur force et vertu .  M ais lesdiz parti
culiers tant  seulement, de quelque estat ou condicion et quelz 
qu'i lz soient, lesquelz seront trouvez avoir fait contre et ou 
préjudice dudit traictié seront par nous pugniz et corrigiez 
selon l 'exigence des cas e t  sans en riens demander au com
mun corps et peupie de nostre dicte ville de Gand qu 'iIz ne 
auront bai l l ié  consentement ou  adveu ausdiz délinquans. S i  
vaus mandons et  expressément commandons et  à chacun de 
vous, si comme à lu i  appartiendra, que du con ten u en ces 
présentes vous faictes, souffrez, et laissez lesdits exposans 
plainement et paisibiement j oir et u ser, sans contre la teneur 
d' icelles Iettres les travail Ier ou molester, ne leur faire ou 
d011l1er ne souffrir estre fait ou donné quelconque destourbier 
ou empeschement au contrai re. Donné en nostre ville de 
Lille, Ie XXe jour de Septembre, l'an de grace mil quaü'e cens 
cinquante et trois .  

Par Monseigneur Ie Duc, 
GROS, 

Oorspronkelijk  stuk, nog voorzien van den grooten rooden 
wassen zegel .  

Stadsarchief te  Gent, nO 611  van het Invmtaire. 

X I V .  

Gent, 16  October 1453.  - Tegenbri4 der gentsche ge

meente waardoor zij verklaart tm voordeele van hertog PhiliPs 
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den Goede het vierde der accijnzen te zullm heffen, ged1wende de 

twee jaar111,arktm, van Gent verleend, voor zeven jaren. 

Contre-Iettre pour prendre et lever au prouffit de Mon

seigneur en sa ville de Gand Ie quart des assiz durant les 
deux foires octroyées ausdits de Gand pou r  I e  temps et terme 
de sept ans commenchans en quaresme mil CCCC cinquante 
et trois .  

A tous ceulx qui  ces présentes lettres  verront, Eschevins  
des deux bancqs, doyen des mestiers e t  des t isserans et autres  
petis doyens et tout Ie commun peuple de la vil le de Gand 
pour ce assemblez en la  maison d 'eschevins  à son de cloche 
en la manière acoustumée, comme à nostre trés h u mbie sup

plicacion et requeste nostre très redoubté et pri nce, monsei
gneur Ie duc de  Bourgoigne, de  Brabant et de  Lembourg, 
conte de Flandres, etc. nous aît de sa grace ottroyé les lettres 
patentes desquelles la teneur s'ensuit. - Phelippe, par la 
grace de Dieu, duc de Bourgoigne, dè Brabant et de Lem
bourg, etc. A tous ceulx qui ces présentes lettres verront, 
Salut. Savoir faisons nous avoi r  reçue l 'umble supplicacion 
et requeste des habitans de nostre vil le de Gand, contenant 
que comme à l 'occasioB et pour raison de la guerre qui derre
n ièrement a esté en nostre pays de Flandres, i celle nostre 
ville de Gand soit t rès fort despeuplée. Et i l  soit ainsi  que par 
nosdites lettres de grace et d'abolicion que avons ottroyées 
ausdits suppléans, i lz soyent  tenuz de nous payer grandes 
som mes de deniers pour les réparacions et amendises de
clai rées en nosdites lettres, Iesquelles sommes ilz ne pour
royent bonnement payer et furnir, attendu leur povreté et  la 
dépopulacion d'icelle nostre vi l le sans avoir de nous aucun 
ayde en ceste partie si comme i lz dyent, en nous supplians 
très humblement que attendu la s ituacion de nostre dicte 
ville qui est assise sur grosses rivières et par ce moyen bien 

!) 
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aisée et convenabie pour touttes gen s  qui y vouldront faire 
mener denrées et marchandises, i l  no us plaise leur ottroyer 
et consentir que en icel le nostre "i l le i lz puissent avoir et 
tenir deux foires et franches festes chacun an  perpétuelment 
ou au moins à aucun long temps et terme advenir, et sur ce 
leur poürveoir de nostre grace et remède convenabie, pour ce 
est-i I que nous les choses dessusdites considerées et sur 
icelles eu bon et meur advis et délibéracion de conseil à iceulx 
supplians, indinans à leur d ite supplicacion, avons ottroyé, 
consenti et acordé, ottroyons, consentons et acordons de grace 
espécial  par ces présentes que durant Ie temps et terme de  
sept ans prouchainement ven ant, i l z  puissent avoir e t  tenir 
en nostre dite ville de Gand deux foi res ou franches festes 
chacun an, c'est assavoir l 'une commenchant je lundi après 
Ie dimenche que l 'on chantera en Sainte Eglise Oculy 
et l 'autre Ie l undi aprés la feste de Saint Pierre entrant en 
aoust ensiévant, durans chacune desdites foires XV jours, et 
ainsi  dèslors enavant durant ledit temps et terme de sept ans 
prouchainement venans, à commenchier la  dite première foire 
ou franche feste audit jour Ie lundi aprés I e  dimenche de  
O culy et l 'autre I e  l undi après ladite feste Saint Pierre 
entrant en aoust prouchain'ement venant pour à icelles foires 
ou franches festes monstrer, vendre et acheter toutes 
manières de denrées et marchandises que l 'on y vouldra 
amener, voulans et ottroyans que tous marchans qui lesdites 
foi res vouldront fréquenter y puissent seurement, sauvement 
et paisiblement avecques" leurs facteurs, varlefz, serviteurs, 
biens, denrées et marchandises retraire ou bon leur semblera, 
sans ce q u '11z puissent estre prins, arrestez ou em peschiez 
par noz gens et officiers à requeste de partie ne autrement 
pour cause de "debtes quelzconques, se elles n 'estoient faites 
èsdltes foi res ou franches festes, l es debtes de Monseigneur 
Ie Roy, les nostres et cel l es de foi res de Champaigne, de Brye 
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et des nostres de Chaalon tant seulement exceptées, exceptez 

aussi les banniz, fugitifz et ennemis de nous et de nostre de 

pays de Flandres, pourveu et parmi ce toutevoyes que durant  

I e  temps desdits quinze jours devant lesdites foi res, icelles 

foi res durans et quinze jours après, tous marchans et autres 

gens pourront faire mener et conduire en et parmi nostre dite 

ville de Gand par eaue et par terre leurs denrées, biens et mar· 
chandises et icel les ou autres qu'i lz y achateront faire ramener 
et conduire franchement ou bon leur semblera, par telz voi· 
turiers, navieurs ou autres qu ' i l  leur plaira, nonobstant toutes 
coustumes, usaiges ou franchises que aucuns mestiers de 
nostre dite ville de Gand pourroient p rétendre au contraire ,  
en payant toutevoyes et  acquittant les  tonl ieux anchiens et  
acoustumez et  aussi les assiz que avons p résentement et  
naguaires ordonné estre l evez en nostre d i te  ville de  Gand 
par noz aûtres lettres ottroyées ausdits su  pplians ; et aussi  
parmi et moyennant ce que no  us aurons et prendrerons  de 
nostre prouffit la quarte partie desdits assiz qui  sont ou 
seront deuz et qui auront cours en nostre dite vi l le de Gand 
et èn la  banlieuwe d 'icelle  durant lesdites foi res, c'est assa· 
voir durant les quinze jours que dorvent icelles foi res avo ir  
leur cours, e t  aussi t rois jours devant et trois jours après les
dits quinze j ours, l equel temps de quinze jours que icelles 
foires doivent durer et -avoir leur cours,  nous  pourrons cy 
aprés se bon nous semble p roroguer et continuer à la requeste 
desdits de Gand, pendant laquel le  proroguacion, nous aurons 
et prendrons de nostre prouffit la quarte partie desdits assiz 
comme dessus est dit, lequel quart " d ' iceulx assiz sera levé 
par noz commis à ce, ou  par ceulx ausquelz i l  sera bai llié de . 

par nous à ferme et délivré à nostre receveUr général de 
FJandres qui sera tenu d'en fai re recepte à nostre prouffit. 
Sy donnons en mandement à nos amez et féaulx les gens de 
nostre charrtbre de Conseil èIi Flandres, à nostre souve�alll 
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bli l l i  de Flandres et noz bai l l i  et soubz-bail l i  de  Gand et à 
tous noz autres j u sticiers et officiers, cui ce poeut et poura 
touchier et regarder leurs lieuxtenans et à chacun d'eulx en 
droit  soy et  s i  comme à lu i  appartiendra, que de nostre pré
sente grace, ottroy, congié et licence et de tout Ie contenu en 
ces présen tes durant Ie temps et ainsi que dit  est facent, 
sceuffrent  et laissent lesdi ts  supplians plainement et paisible
ment joyr et user sans leur faire ou don ner ne souffrir estre 
fait ou donné que1conque destourbier ou empeschement au 
contraire ; en tesmoing de ce nous avons fait mettre nostre 
seel à ces présentes. Donné  en nostre ville de Lil le Ie xme jour 

d'Octobre, l 'an de grace mil CCCC et cinquante trois. Ainsi 
signé : par �onseigneur Ie Duc. - J .  Gros. 

Moyennant l 'ottroy et concession desquelles l ettres cy
dessus transcriptes, nous ayons consenti et acordé que nostre 
dit très redoubté seigneur aura et prendera à son pourfit I e  
quart de  tous les assiz qu i  seront deuz e t  levez en  ladite vi l le 
et banlieue de Gand durant Ie temps de quinze jours de cha
cune desdites foires et trois jours devant et aprés lesdits 
xv jours et aussi durant Ie temps de la proroguacion et ralon
gissement desdits quinze jours s'i l advenoit que icelui temps 
fust proroguié et ralongié áinsi qu ' i l  est contenu èsdites 
lettres et de ce bai l l ier noz lettres souffisantes. Savoir faisons 
que nous en ensuivant ce que dit est, avons pour nous et noz 
successeurs inhabitans d'icelle vil le de Gand consenty et 
acordé, consentons et acordons que nostre dit  très redoubté 

seigneur ait et face lever à son prouffit ladite quarte partie 

desdits assiz ainsi que dessus  est dit et qu' i l  est déclairié 

èsdites lettres dessus transcriptes. Et avons promis et promet

tons de, à nostre dit très redoubté seigneur ou à ses commis 

et fermiers, faire rendre bon loyal compte et reliqua par ceulx 

qu' i l  appartiendra de l adite quarte partie desditz assiz qui 

seront levez durant lesdits x v  jours et trois jours devant et 
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après iceulx quinze · jou rs e t  aussi durant Ie temps dudit  
ralongissement et proroguacion que lesdites foires auront 
leurs cours, en obligant pour  ce nous et noz biens présens et 
advenir q uelzconq ues. 

En tesmoing desquel les choses nous avons  ces dites pré
sentes fai t  seel ler du grant seel de ladite ville de Gand, d u  
commun seel du  grant doien et d e  tous les doyens du  membres 
des mestiers cy dessoubz dénommez pour et ou nom de touttes 
les bonnes gens  d'icelui membre, et du commun seel du doyen 
et des ju rez du membres des tisserans pour et ou nom de 
touttes les bonnes gens d' icelui  membre avec ceu lx des cincq 
mestiers pareil lement cy dessoubz escrips, assavoir  premiè
rement au  regard du membre des mestiers Da nie l  van den 
Dyke, grant doyen ducht membre des mestiers, J ehan van 
Melle ,  doyen des bouchiers et rous les autres nommez à l'aultre 
fez ès letf.res précédentes. Donné en la vil le de Gand Ie XVle jour  
d'Octobre, l 'an mi l  CCCC l iij . A ins i  signé : Ph.  Sersanàers, 
Joh. Moraen et E. Ghysel ins. 

Col lac.ion de ceste présente coppie a esté faicte aux lettres 
originaulx par moy, 

R. PYPE • 
. 

Staatsarchief van Oost. Vlaanderen, Cartulal'iu1/t, nr 27, 
fo 20 vOo 

xv . 
Gent, 16 October, 1 45 3 .  - Tegmbrz'ef der gmts�he 

gemeente der akte waarbij Philips de Goede haar het heffen ,  
gedurende zes jaar en niet langer,  van accynze1z e1Z z'nkomst
recItten ol' allerlij waren toestaat, boven de reeds bestaande, 
tm einde de stad in staat te stellen hem de opgelegde boeten te 
betalen. 

Contre-Iettre de ceulx de Gancl de lever les assiz, six 
ans durans selon les lettres de Monseigneur Ie Duc cy incor-

, 
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porées, et après ne les povoir jamais lever sans nouvel ottroy. 
A tous ceulx qui ces présentes lettres verront, eschevins 

des deux ban cs, doyens des mestiers et des tisserans et autres 
petiz doyens et tout Ie commun peuple de la vil l e  de Gand 
pour ce assemblez en la maison d'eschevins à son de cloche 
en la  manière acoustumée, Comme à nostre très humbie sup
plicacion et requeste, nost re t rès redoubté seigneur et prince 
monseigneu r  Ie Duc de Bourgoingne,de Brabant et Lembourg, 
conte de Flandres, etc. nous a�t de sa grace octroyé ses lettres 
patentes, desquel les la teneur s'ensuit : Phelippe, par la grace 
de Dieu, duc de Bourgoingne, de Lothier, de Brabant et de 
Lembourg, Con te de Flandres, d' Artois, de Bourgoingne 
palatin,  de H aynnau, de H ollande, de Zeel lande et de N amur, 
marquis du Saint-Empire,  seigneur de Frise, de Salins et de 
M alines, A tous ceulx qui ces présentes lettres verront, Salut. 
Savoir faisons nous avoir receu l 'umble suplicacion et 
requeste des habitans de nostre vi lle de Gand, contenant 
que comme i lz soient tenuz et obligiez enver� nous en la 
somme de V I Ie Lm ridders d'or laquelle som me i lz nous 
doivent payer à certains termes par nous ordonnez et  acordez 
pour les amendises et réparacions prouffitables déclairées en 
noz lettres de gràce et d 'abolicion que naguères leur avons 
ottroyées, et aussi que pour subvenir à leurs autres grans 
affaires touchans Ie fai t  commun de ladite ville, i l leur convient 
et conviendra par pluiseurs années faire et sousten ir grans fraiz 
et q u ' j lz ne  pourroyent fai re de leurs propres biens et chevanches 
attendu que ladite ville est grandement diminuée et appovrie 
et venue en grant désolacion à l 'occasion de ladite guerre en 
laquelle la  pluspart du peuple est mort et que leurs terres et 
héritages estans au plas pays sont et ont esté destruittes et 
désertes tant par feux boutez que autrement, et tellement 
qu' i l  leur est impossible de nous payer ladite somme aux 
termes et ainsi qu'i lz no us ont promis, Se de nostre grace 
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nous ne leur donnyons et ottroyons congié et l icence de  
relever aucuns tribuz et assiz sur toutes l es  denrées amenées 
ou mises hors de ladite ville et vendues, distribuées et despen
sées, et aussi S U l'  tous buvraiges et autres denrées et biens 
amen ez, venduz ou mis hors dicelle vi l le et d'appliquier Ie 
prouffit d iceulx assiz et tribuz à leur prouffit pour no us faire 
payement de ladite summe; pour ce est · i l  que no us ces choses 
corisidérées inclinans à leur dite s upplicacion et requeste 
avons à iceulx habitans et commun peuple de nostre dite 
ville de Gand, consenti, ottroyé et acordé, et de grace espécial 
par ces présentes consentons, ottroyons  et acordons que du  
jourduy datte de  cestes j u sque au  H e  jour  de février prochai 

nement venans, et dès ledit I Ie j our de février jusques à V I  
ans ensievans et finissans audit jou r, i lz ,  durant ledit tem ps 
dedens lequel temps Ie derrain denier dicel le somme de 
l I Ic Lm ridders d'or, nous doit estre par euIx payée, puissent 
prendre lever et percevoir par leurs commis et députez les  
assiz et  tribuz sur les denrées, buvraiges et  b iens  qui seront 
amenez eq ladite vi l le et ès fourbourgs d'icell e  venduz, distri
buez et despensez en icel le  et èsdits fourbourgs, ou conduit 
dehors ladite viHe et lesdits fourboll rgs, ainsi et par la  manière 
cy aprez déclairez, ou ltre et pardessus les maletotes assiz et 
trehuz anciens et que les dits  de Gand ont acoustumé de  lever 
par noz autres lettres d'ottroy, à certain temps et terme, 
supposé ores que ledit temps fust expi ré ou qu'i l deust fail l ir 
dedens ledi t  temps tt terme de six ans commenchans audit 
I Ie jour de fevrier prochainement venant. Et premiérement 
de chacun haulstre de grains qui seront venduz et distribuez 
ou di spensez en ladite vi l le de Gand et èsdits fourbourgs, c'est 
assavoir Saint Pierre et Saint Bavon lez ledit Gand, ceuIx 
qui achateront ou dispenseront Iesdits bIedz seront tenuz de 
payer au profit de ladite ville, assiz et tribu tel qui s 'enssit. 
C'est assavoi r pour  ung haulstre de tous fournières, fèves et 
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poix t rois gros; de chacun haulstre de soucrion blanche, 
avaine, soi l les et vèches deux gros; de chacun haulstre de 
noire avaine ung gros. I tem, de chacun muy des francs b ledz 
passans parmi ladite ville et menez hors d ' icelle deux gros, et 
semblablement I I  gros de chacun muy de blé que l 'on dist 
helflast, amené et passé par ladite vi l le qui ne sera mesuré ne 
alevé en autrcs nefs. Item, de tous buvraiges qui  seront 
distribuez, venduz, amenez ou despensez en ladite vil le de 
Gand et ausdits lieux de Saint Pierre et Saint Bavon lez 
ledit Gand seront levez lts assiz ainsi qu' i l  s'enssit, c'est 
assavoir  de chacun lot des vins de Grenade, de muscadet et 
de malevi sée trois gros, et de tous autres vins tant de Romme· 
nie, vin bastard,  vins de lepels, vins de riviéres et de tous 
autres vins pour ung chacun gros que le lot sera vendu seront 
payées six mittes, et de tous l esdits vins qui ne seront venduz, 
mais tant seulement despensez en ladite vi l le de Gand et ès 
fourbourgs et l ieux dessusdits de Saint  Pierre et de Saint  
Bavon par les  bourgeois et  autres habitants èsdits l ieux de 
quelque estat ou condicion qu' i lz soient, payeront de chacun 
lot ung gros et demi, et s' i lz vendent lesdits vins, i lz en paye
ront la plus grant assiz dessuz declairié; et pour éviter toutes 
fraudes les taverniers qui venderont lesdits vins ne pourront 
en une taverne vendre à deux pris, supposé que les vins soyent 

de divers lieux et pays. I tem, de toutes cervoises sera l evé 

assiz en la  manière qui s'enssuit, c'est assavoir de chacun 

lot de cervoise brassée et vendue en ladite ville et èsdits four

bourgs de Saint  Bavon et de Saint Pierre deux mittes, et 

semblablement de chacun lot de ladite cervoise qui sera 

dispensée par les brasseurs et q ui  sera faite et brassée par leS 

habitans bourgeois ou autres en ladite ville et fourbourgs 

de Gand par eu Ix despensez en leurs hosteL� sera payée deux 

m ittes, sauf de la cervoise brassée SUl" tersigny. Item de 

chacun tonnel contenant une hamme de toutes cervoises 
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est ranges amenées en ladite vi l le ou èsdits fou rbourgs sera payé 

xviij gros. Et du ton nel que l 'on dist en flameng Oosterstrac en 

sera payé à l 'avenant selon ledit assiz de XVI I I  gros pour  

une hamme ; e t  de  chacun brassin de  cervoise nommée brun

bier dont l 'on vent  Ie lot quatre mittes sera payé douze gros. 

I tem, de touttes denrées tant perles, pierres précieuses, or et 

argent, armures et autres quelzconques qui  sont de présent 

et qui seront amenées, vendues et distribuées en ladite vi l le 

sera payé six gros de chacune l ivre de gros que lesdites den
rées auront esté vendues, d i  tribuées ou despensées. Et de 
toutes denrées qui sont et qu i  seront amenées, estaplées ou 
mises en  vente en ladite v i l le et conduittes hors d'iceUe ou cas 
queUes n 'auront esté vendues, d istribuées ou despensées 
comme dit est, sera payé trois gros pour  chacune  livre de 
gros .  Et de cel les q ui seront amenées en ladite vi l le et esdits 
fourbourgs et menées hors sans arrester, ne sera riens payé 
pour ledit assiz, se icelles denrées amenées en ladite vi l le 
n 'appartenoient à aucuns des habitans de ladite vi l le,  
ouquel ca,s pour icel les denrées sera payé ledit assiz de  
six gros pour chacune l ivre de gros, supposé que lesdites 
denrées ne soyent vendues, mais tant seulement deschar
gées, estaplées ou menées dehors sans arester ; et sem
blablement de toutes autres denrées et marchandise qu i  
seront faites en lad ite vi l le et fourbourgs de  Gand, et qu i  y 
seront  vendues ou menées dehors sera payé pour  une foi s  
pour chacune livre de  gros qu'elles auront esté vendues 
ou qu'el les vaulront, s'el les ne  sont vendues ne  menées 
hors, six gros. I tem, de chacun last de tourbes dont  on paye 
à présent deux gros et demi sera ledit temps durant payé tant 
seulement cincq gros, et de chacun la t desdits tourbes dont 
l 'on a payé u ng gros et six mittes par tant seulement payé 
ledit temps durant deux gros et demi. Et ce tant au regard 
desdites tourbes qu i  sont ou seront amenées èsdites villes 
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et fourbourgs de Gand qui y sewnt vendues ou despensées, 
comme de celles qui passeront par ladite vi l le et seront 
conduictes par la Lieve ou par ail leurs.  Item, que de tous 
bois à ardoi r, charbons de laigne et de fèvres qui seront 
venduz, d istribuez ou deschargiez en ladite vil le et fourbourgs 
ou qui passeront hors d' icelle  vi l le sera payé pour chacune l ivre 
de groz qu'i lz vaulront ou qu' i lz auront esté venduz dix gros. 
Item, de toutes toil les et de  tous keutiz, nouveaulx et vielz, 
faiz et ouvrez en ladite vil le et fourbourgs qui y seront ven
duz et distri buez ou qui seront menez dehors serà payé pour 
chacune livre de gros qu' i lz auront esté venduz ou qu' i lz vaul 
ront ,  X I I  gros .  Et  de toutes autres tailles et keutiz qui n 'y 
seront faiz ne ouvrez, mais y sera nt  amenez de dehors pour 
les vendre ou passer oultre, ne sera nt payez que six gros pour 
chacune l ivre de gros. I tem, et sera ledit assiz payé pour les 
dites tail les et keutiz autant de foiz qu' i lz seront venduz en 
ladite vil le de Gand, c'est assavoir  VI gros pour chacune l ivre 
de gros. Item, de toutes manieres de filetz et de lin q ui sera 
porté et mené hors de ladite v i l le pour chacune l ivre de gros 
seront payez U I l  gros. I tem, de tous draps de laine menez hors 
de ladite vi l le seront payez VI gros de chacune Iivre de gros 
et de chacun drap que l 'on dist rlicqdinne seront payez VI I I  
gros et demirlicqdinne I J l I  gros ;  et de chacune pièce con te
nant xxv aulnes de drap que l 'on di t snidelaken et marct
lake1'/, seront payez I I I I  gros. I tem, de chacune pièce de cou
vertoi rs de laine et autres de xxv aulnes et en desoubz, deux 
gros ; de chacun drap royé, V I I I  gros et d'un demi drap royé 
quatre gros. I tem,  de tous pains d'espices que l 'on dist en 
flameng lyfcouke qui sera vendu et distribué ou mis hors des 
dites ville et fourbourgs sera payé pour chacune l ivre de gros 
I I l I  gros. I tem,  de tous chevaulx, j umens, vaches, brebiz et 
pou rceaulx qui seront venduz et distribuez èsdite ville et 
fourbourgs et ès l ieux de Saint Pierre et de Saint Bavol1, et 
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ès lieux et villages de Everghem� Merlebeque et Langhe

brugghe et aussi à une lieue près dudit Gand sera payé pour 

chacun escu de Flandres, deux gros. I tem , de tous  poissons 
de mer et d' eaue doulce tant frés que sàlez de quelque espesse 
qu'ilz soient et aussi des hérens soyent  frès, cakés et sorets 
qui seront venduz, distribuez ou despensez en  ladite ville e t  
fou rbourgs de  Gand seront payez par gros pour chacun e  
livre de gros d u  pris que les dits poissons e t  hérens 
auront esté venduz, et de ceulx qui n 'auront esté ven
duz, dist ribuez ou despensez, en ladite ville et fourboutgs 
de Gand seront payez par gros pour  chacune livre de 
gros du  pri s  que lesdits poissons et hérens auront esté 
vendus, et de ceulx q ui  n 'auront esté vend uz, distribuez ou 
despensez, maïs menez dehors, seront payez U I l  gros pou r 
chacune livre de gros que lesdits poissons et hérens seront 
tauxez et prisiez. Item, sur Ie louage et gaiges des serviteurs 
et mesquines qui  serv iront en ladite vi l l e  de  Gand et èsdits 
fourbourgs sera rabat u à la charge desdi ts  serviteurs et mes
quines un o gros d'un chacun escu de Flandres que pouront 
monter lesdits gaiges ou louages et dont leurs maistres feront 
payement au prouffit de ladite ville. I tem, de toutes maisons, 
édiffices et molins assiz en ladite vi lle et èsdits fourbourgs, et 
dedens la franchise de ladite vi l le qui seront venduz, Ie ven
deur paiera pour chacune l ivre de gros, quatre gros et l 'ache
teur semblablement en  payera I I I I  gros.  Item, de tous bois 
ordonnez à faire patins . menez hors de ladite ville de Gand 
de chacune l ivre de gros seront paye7; X I I  gros, et de tous 
tonneaulx, cuves et cliPclap qui  seront menez hors de  ladite 
ville pour chacune livre de gros seront payez VI gros,  et de 
ceulx qu i  seront amenez et deschargiez dedens ladite ville 
pour chacune livre de gros en seront payez x I I  gros. Item, 
de toutes peaulx et cuirs, de fer, estain et de tous mettaulx 
qui seront venduz, distribuez ou menez hors desdite ville et 
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fourbourgs seront payez I I I  I gros de chacune livre de gros, 
et de chacun cent de peaulx de brebis et de blanches bestes 
six gros, ou ltre et pardessus l 'ancien assiz. Item, de toutes 
censes et rentes héritables ou à vie, louages de maisons et 
de molins qui seront dues en ladite vi l le ,  fourbourgs et l ieux 
de Saint Bavon et de Saint Pierre et aussi en la franchise du
dit Gand les seigneurs desdites maisons, molins et les rentiers 
et seigneurs censiers de quelque estat ou condicion qu'i lz 
soyent  payeront chacun an pour chacune l i vre de gros qu' i 1z 
auront de ce, nos dites censes, rentes et louages toutes charges 
rabatues et déduittes, l I I I  gros. Et oultre plus tous les lays 
i nhabitans en ladite vi l le de Gand, et èsdits fourbourgs seront 
ten uz de payer ledit assiz de I l II  gros pour chacune l ivre de 
gros de toutes leurs autres censes, rentes et redevanches 
quelzconqes qu'i lz, toutes charges déduittes, ont et auront ou 
pays et conté de F landres, tout ainsi que de leurs dites rentes 
et censes qu'i lz ont et auront en ladite vil le, fourbourgs et 
banlieue de Gand. Et en tant qu' i l  touche les gens d'égl ise  
sur !esquelz lesdiz supplians nous ont  requis prendre et  lever 
ledit temps durant lesdits  quatre gros pou r chacune l ivre de 
gros de toutes leurs rentes et revenues qu' i lz ont en nostre 
dit  pays de Flandres, nous oy Ie rapport d'aucune noz con
seill iers que pour ceste cause envoyerons en nostre dicte ville 
de Gand, en ordon nerons et appointerons ainsi que verrons au 
cas appertenir, en reservant à nous de ce pouvoir faire et 
aussi la congnoissance des procés, débats et différens qui 
pourront sourdre et advenir par la c0ntradiction d'auculls 
qui vouldroient dire ou maintenir non estre tenuz et non 
devoir payer lesdis assiz selon nosdites présentes lettres 
d 'ottroy. Par l esquelles noz lettres en ampliant nostre dite 
grace, avons ottroyé, acordé et consenty, ottroyons, acordons 
et consentons que lesdits supplians l edit temps et terme 
durans par leurs commis et députez ayans let t res et povoir 
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de nous ou de noz officiers qu ' i l  appartiendra, puissent ainsi 
q ue dit est, lever et percevoi r  lesdits assiz dessus déclairiez 
desquelz i lz seront tenuz de rendre compte par devant noz 
commis à ce. Et poun'ons lesdiz assiz accro istre ou iceulx 
diminuer ou admeuri r à la requeste et du consentement des· 
dits suppl ians selon que t rouverons et verrons e'3tre expédient 
et nécessai re, sauf et réservé q ue des vi v res, denrées, mar· 
chandises ou biens quelzconques qui seront pour nous,  nostre 
t rès chière et très amée compaigne la duchesse, nostre très 
chier et t rès amé filz Ie C(;mte de Charollois, noz beau Ix nep· 

. 
veulx de Cléves, de N evers, d '  Estampes, de Ravesteyn, de 
Coymbre et autres noz paren s en semblable degré,  affinité 
ou consiguinité (sic), ne sera poins levé ne exigié aucun droit 
d 'assiz par nous cy dessus acordez, ne autres paravant 
acoustumez de lever. Sy donnons en mandement, à noz amez 
et fé�ulx les gens  de nostre chambre de Conseil  en Flandres, 
à nostre souverain bail l i  de Flandres ,  ad noz bai l l i  et soubz 
bail l i  de Gand, et à tous noz autres justiciers et officiers qu ' i l  
appartiendra, leurs lieuxtenans et  à chacun d 'eulx endroit 
soy et si comme à lu i  appartiendra que de nostre présente  
grace e t  ottroy e t  de  tout I e  contenu en  ces présentes,  ilz 
facent, soeuffrent et laissent lesdiz supplians plainement et 
paisiblement joyr et user sans leur fai re ou donner, n e  souf
frir estre fait  ou donné q uelconque destou rbier ou empesche
ment au contraire. En tesmoing de ce nous avons fait mettre 
nostre seel à ces présentes. Donné en nostre vi l le de Lill e ,  I e  
xI I" jour d'Octobre, ['an de  grace mi l  I1 Ue l i ij .  Ainsi signé par 
Monseigneur I e  Duc, J .  Gros. Moyennant l 'ottroy et conces
sion desquelles lettres dessus t ranscriptes, nous avon s  fait, 
consenti et acordé que après ce que Ie temps et terme de six 
ans déclai rez en i cel les lettres sera fai l l i  et expiré, nous ne  
userons plus des assiz nouvel lement m i s  suz à nostre dicte 
requeste et dont en icel les est faite mencion, et ne ferons ne 
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souffrerons avoir cours en ladite ville de Gand, ne en la ban
l ieuwe d'icel le lesdis nouveaulx assiz, ne aussi aucuns autres 
quelz qu' i lz soyent en aucune . manière, se ce n 'estoyt par 
nouvel ottroy et grace de nostre dit très redoubté seigneur. 
Savoir faisons que en ensuivant ce que d it est, avons pour 
nous et noz successeurs inhabitans d'icelle ville de Gand con
senty, acordé et promis, consentons, acordons et promettons 
que aprés ledit temps et terme de VI ans déclairez èsdites 
let tres cy dessus t ranscriptes, que Ie d i t  ottroy sera fail l i et  
expiré, nous ne ferons ne souffrerons relever ne avoi r cours 
en aucune maniére en ladite vil le et banlieuwe de Gand, les
diz assiz déclai riez esdites lettres, ne aussi aucuns autres 
quelz qu'iIz soyent,  et n'en userons plus sans avoir et obtenir 
de nouvel grace et ottroy de nostre dit  très redoubté seigneur 
et pri nce, congnoissans et confessans que nous ne povons e t  
ne  devons' lever aucuns assiz en ladite vi l le et banlieuwe 
de Gand ne les faire avoir cours, se ce n'est des bon plaisir, 
grace et ottroy de nostre très redDubté seigneur ; et en oultre 
avons promis et promettons de' rendre bon et loyal compte 
desdiz assiz, c'est assavoir de la  recepte et despence des 
deniers venant d' iceulx as�iz par devant les commis qui sont 
ou seront ordonnez par mondit seigneur !outtes le,s foiz- qu'i l  

-plàira à n'ostredit 'seigneur et qu'i l  nous sera ordonné de par 
lu i  en obligant {Jour ce nous et no:z 'biens présens et advenir 

quelzconques ; en tesmoing desquelles choses nous avons 

cesdites présentes. fai t  sceller du grant seel  de ladite vi l le de 

Gand, èlu commun seel du  grant doyen et de tous "les doyens  

du membre des mestiers 'cy dessoubz dénommez pour e t  'Ou 

nom de-- toutes les bonnes gens d' icelui ' membre, et <:Iu 

commun seel du grant doyen et des jurez du membre 

de tisseràns pour et au' nom de touttes les bonnes gens 

d'i6eIuf rrtembre ' avec ceulx des - dncq ' mest iers pareillement 
cy aessoubz escrlps, assavoir premièrement au regard du 

membre des mestiers, Daneel van den Dijke etc. 
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Donné en la vi l le de Gand, I e  XVIC jour d 'Octobre l 'an 
mi l  CCCC l i ij .  Ainsi s igné Joh.  Sersanders, Joh. Moraen et 
E. GhiseHns. 

Collaeion de ceste présente coppie a esté faite aux lettres 
originales par moy, 

R.  PYPE. 
Staatsarchief van Oost-Vlaanderen, Cal'tularittm, nf 27. fo I7  rO• 

XV I .  

Gent ,  16 October 1 45'3 . - Bn·even der gentsche gemeente 

waarbij zz"j toestemt in de verdaging tot op 30 <Januari 1 45 5 ,  
door dm hertog z·n zijne brievelt van 1 3  October bepaald, van 

den datum waarop me?'t lut v1'aagstuk der gentsche kasselarij 
zal oplossen . 

A tous ceu lx qui  ces présentes lettres verront, Eschevins 
de deux banes,  doyens des mestiers et des t isserans et autres 
peti s  doyens et tout Ie commun peuple  de la vi l l e  de Gand 
pour ce assemblez ,e n la  maison des échevins à son de cloch.e 
en la manière aeoustumée. Comme nostre t rès redoubté 
seigneur et prince monseigneur Ie Duc de Bomgoigne,  de  
Brabant e t  de LemboUJ:g, conte de Flandres, nous  a i t  nagaires 
ottroyé ses lettres patentes par l esquel les de -nostre- consente
ment i l  a p1'0rogué  et ralongié Ie tem ps ·et terme de demi an 
pendant lequel do,it estre' appoinetié -et ordonné touchant Ie 
fai t  -des vi l les et ehaste llenies de Courtray, d'  Audenarde, de 
Biervliet, Tenremonde, d '  Alost, et des pais et terroirs de Wase 
et des Quatre Mestiers j usques au penu lt ime jour du mois de 
janvier l'an mil CCCC cinquante et . quatre, ainsi· que plus à 
plain appert par les lettres de nostt·e dit  très redoubté seigneur 
desquelles la teneur s'ensuit .- Phelippe,par la grä.ce de Dieu, 
due de Bourgoingne, de Lothier, de Brabant et de Lembourg, 
conte de Flandres, d '  Artois, de Bourgoingne palatin, de 
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Haynau, de H ol lande, de Zel lande et de  amur, marquis  du  
Saint Empire, seigneur de F ri 'e, de Sal ins  e t  de  Malines, à 
tous ceulx qui ces présentes lettres verront, Salut .  Comme 
en noz lettres de grä.ce et abolfcion faicte à ceulx de nostre 
vi l Ie de Gand soit entre autres choses conten u l 'article qu i  
s'ensuit. « I tem, touchant les dites villes e t  chastellenies de  
Courtray, d 'A.udenarde, de Biervliet, Tenremonde, d 'Alost et 
desdiz pais et terroirs de Vvaze et des Quatre Mestiers, les
quelles vi l le et chaste l lenies, pais et terroirs mondit seigneur 
veult est re et demourer à tousjours et en tous cas francs et 
exemps du povoir, auctorité et chastel lenie de Gand pour les 
raisons aI léguées de  la  part de mondit seigneur, lesdiz de 
Gand sont contens que lesdites vil les chastel lenies, pais et 
terroirs demeurent en tel estat qu ' i lz sont de  présent, sans y 
estre riens fai t  ne  in nové d'une part ne d'autre durant Ie temps 
et terme de demi an à compter du jour  que lesdiz de Gand 
auront fait ce qu' i lz seront tenuz de faire à mondit seigneur 
pour l 'amende honorable, pendant lequel temps et Ie plustost 
que fai re se pourra, sera en ceste matière appoinctié et 
ordonné par voye amiable ou de j ustice ainsi que cy après 
sera advisé et dont mondit seigneur et lesdiz de Gand seront 
contens, sans ce toutesvoies que en ces te partie lesdiz de 
Gand se puissent aidier de la  grace, abolicion et pardon que 
mondit seigneur leur fera de leurs offenses et mesprentures 
ne que icel le grä.ce leur puisse prouffiter ne préj udicier à mon· 
dit seigneur  touchant Ie fai t  desdites vi lles et chastellenies de 
Courtray, d' Audenarde,  Tenremonde, Alost, Bierrviiet (sic) et 
les pais et terroirs de Wase, des Q uatre Mestiers dont dessus 
est faicte mencion, et demourront au surplus lesdiz de Gand 
au regart de ce en tel droit qu'i lz y doivent et peuent avoir de 
présent.  Et i l  soit a insi q ue ledit temps et terme de demi an 
endedens lequel doit estre appointié et ordonné en ladite 
matière, doye expirer Ie pénuit ime jour de:: janvier prouchaine-
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ment venans en dedans lequel temps n 'est pas possible de 

povoir appoinctier et mettre fi nale conc1usion en icelle matière. 

Et pour ce soit besoing de proroguer e t  ralongier ledit jour 

j usques à aucun temps et terme à venir  pour ce pendant 

besoingnier en ladite matière et y procéder selon Ie contenu 
oudit artic1e, savoir faisons que nous consideré ce qui dit est, 

avons du consentement desdiz de n ostre ville de Gand pro

rogué et ralongié, prorogons  et ralongeons par ces pré
sentes ledit temps et terme de demi an qu i  doit expirer 
audit pénultime jour de janvier prouchainement venan t 
comme dit est, j usques à un  ang entier après ensuivant qui 
finera I e  pénultime jour de j anvier prouchainement venant 
comme dit est, j usques à ung an aprés ensuivant qui finera 
Ie pénultime jdur de janvier mil  CCCC cinquante e t  quatre,  
pour cependant et I e  plus tot que faire se pourra appoi nc
t ier et ordonner en  ladicte matiére selon Ie contenu oudit 
artic1e et tout ainsi que faire se pourroit en dedens Ie 
pénultime jour de janvier prouchainement venant, sans tou
t esvoies par Iadite continuacion et proroguation déroguer ne 
préjudicier aucunement à nous ne  ausdiz de Gand, ne  pour 
ce faire aucune i nnovacion à nosdites lettres d'abolicion 
lesquelles ce nonobstant demeurent et demourront en tout 
en leur force et vigueur. En t esmoing de ce nous avons fait 
mettre nostre seel à ces présentes. Donné en nostre ville de 
Lille, Ie xmC jour d'octobre,  l 'an de gràce mil quatrecens  cin
quante et t roi s ;  a insi  signé par Monseigneur I e  Duc, J .  Gros. 
Savoir faisons que en ensuivant Ie bon plaisir de nostre dit 
seigneur en ceste partie, nous sans préj udice de nostre dit 
seigneur et de nous, avons consenti et accordé, consentons 
et accordons  par ces présentes la dessusdite prorogation et 
ralongissement selon et par la forme qu'il est contenu et 
déclairé èsdites lettres cydessus transcriptes, et Ie contenu des
queUes lettres avons  agrée et aggréons et promettons non ve-

lO 



n i r  à l'encontre en aucune maniére, en obligeant pour ce nous 
et noz biens présens et  à ven i r  quelzconques ; en tesmoing des
queUes choses nous avons ces dites présentes fai t  seeller du  
grand seel de  ladite vi l le de Gand, du commun se  e l  du  grant 
doyen et de tous les doyens  d u  membre des mestiers cy des
soubz dénommez pour et ou nom de toutes les bonnes gens 
d 'ice lu i  membre, et du commun seel d u  doyen et des ju rez 
du membre des tisserans pour et ou nom de toutes les bonnes 
gens d'ice lui , membre avec ceulx des cinq mestiers pareille
ment cy dessoubz escrips. Assavoir premièrement au regart 
du  membre des mestiers : Daniel van den Dyke, grant doien 
dudit membre des mestiers ; J ehan van Mel le ,  doien des 
bouchiers; S imoen Boeie, des poissonniers; Cornelis Mannins,  
des coul letiers ; H enric  van Preesterbosch , des boulengiers ; 
Joos de Smet, des brasseurs ; J ehan Wandelaert, des na
vyeurs ; Gil l is vanden Damme, des sceepmakers ; Lievin 
Boudins,  des tanneurs ; Pietre Daens, des fèvres ; Dieric van 
Scoenbrouc, des graeuwerkers ; Gi l l is  de �eulemeestre, des 
lammerwer�ers ; J ehan de N euble, des cordewanniers ; Pietre 
S imons, des parmentiers ; J ehan van der Dycstat , des taintu 
riers ; Henric Smout, des mauniers ; Jehan de Pape, des tain 
tUl'iers de wedde ; J ehan de Boe, des orfèvres ; Phi lips Wie
ric, des blans tanneurs ;  Gheerolf v�nder Haghen, des car
pentiers ; J acop Vlamine, des maçons ; Lievin GoeIe, des 
couvreurs de tieules ; Gill is de M an, des soyeurs ; Mathij s 
van Bost, des cou vreurs d'estrain ; Lievin Zoetziele, des 
placqueurs ; J ehan van der Stoet, des hautbrekers ; Lievin 
van Biervl iet ,  des viezwariers ; Christian Damere, des keers
ghieters ; J ehan de Vleeschouwere, des arm uriers ; J ehan 
van den Zande, des kieuturiers ; Jehan Buxelaer, des tapij t
wevers ; Clais W oytins, des merchiers ; Laurens Boele, des 
e�ichiers ; J acop J aq uemins, des casco epers ; Lievin Cal
Ja�t,  des froiten iers ; J ehan Hoycke, des wijnmeters ; J eha� 
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van den Hessche, des wijnscroeders ; Thomas van der Stiche

len, des anneliers ; J ehan Cl incke, des schilders ; Bo'udin de 
Smet, des causseteurs ; D aniel  d ' Inghelsche, des barbieurs ; 
J ehan Bnigarsoen, des waghemakers ; Lievin d 'Herde, des 
scrij nwerkers ; Gil l is  de Roese, des houtdraij ers ; Dieric van 
Roden, des olyslaghers ; Vincent van Themsche, des l ijn 
makers ; Martin d 'Hoeghe, des teninpotghieters ; Joos van 
Curtricke, des mesureurs de bledz ; J ehan Boene. des eerdin 
potmakers ; J ac ob N oyt, des riemakers ; Pieter van Over
heet, des viltmakers ; Gheeraert Coppinhannins, des viez 
cordewaniers ; Jehan Spigge, des noir tanneurs ; Christian 
Stuer, des pynders, tous les dessusdiz doiens dudit membre 
des mestiers ; et au regart du membre des tisserans, Lievin 
Dwinghelant, doien d udit membre des tisserans, Bertelmeeus 
Wittebroet, Joos van der Streett, Gil l is van den Vuyre, Lievin 
van den Statte, J ehan de Wiest, J ehan vanden Eede, Lievin 
van Meerlebeke, J acob de Pape, J ehan de Cupere, Mathys 
Reyns, J ehan De Clerc, J ehan van den Bossche, Marc Vqn 
Loe, Piet re de Deckere, Gheerolf Oste, J ehan de Ruuc, 
Piet re de Zuttere, J ehan van Vlaenderen, M ichiel  Utendale, 
Goeris Gi llis, J ehan de Loeze, Joos de Bake, Laureins U uter 
Meere, tous j urez dudit membre des tisserans, et J ehan de  
Scoteleere, doien des droechsceerers, à cause des cinq mes
tiers appartenant à ice lu i  membre des tisserans. Donné en la  
ville de  Gand, Ie xvje jour  d'octobre l 'an mi l  CCCC cinqu::J.nte 
et trois. 

Op de vouw geteekend : 

Philippe Sersanders. - J oh. Moraen . - E.  Ghyselins. 

Nog voorzien der drievolgende wel bewaarde zegels i n  
groen was, hangende aan eenen d ubbelen staart : 

A) Rechts : Sigillum Scabinor1tm et civium (commm�) ale 
Gandensis ad causas. I n  den cirkel de Maagd van Gent hou-
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dende een schild met den Gentschen leeuw ; l inks houdt een 
arend met de klauwen het schild vast, en boven en onder hem 
staat een lelie ; een andere arend, in de zelfde houding rechts, 
heeft onder en buven hem, een d ubbele arend. - De tegen
zegel lu idt  ; Contra-Sigillum Scabinorum Gandensium. 

B) I n  't midden : de groote prachtig bewaarde zegel der 
N eeringen, Seghel der Neeringhen der stede van Ghendt; in den 
c irkel, de M aagd van Gent houdende het schild in twee ge
deeld ; rechts den grafel ij ken leeuw, l inks den Gentschen 
leeuw ruggel ings naar den eersten. 

c) Links : Seghel van den ambachte van den weverien binnen 
Ghend ; i n  den c irkel een schild met den leeuw van Gent, 
tusschen twee schietsspoelen . 

Staatsarchief van Oostvlaanderen, nr 65 D der Karters. -
Op hetzelfde archief in het CartulaYÎutn nr 27, fo 22  
bevindt zich eene kopie dier akte ; volgens Gachard, 

aanmerkingen op de Histoire des ducs de Bourgogne van 

de Barante, d. I I ,  blz. 702, bevindt zich dit stuk ook op 

het archief van Rij ssel. 

XV I I .  

Rij sel, z8 Januari 1454. - Brievelt waardoor PhiliPs de 

Goede, op ver%oek der schepenen van Gent, voor %even jaren eene 

vermindering verleent der inkomstrechten en accijnzen dezer stad, 

waarvan een. vierde hem toekwam, en dit gedurende de twee jaar

markten te elke Mj haar toestond door zijne brieven van 13  October 

1453 ; deze fooren beginnen, de eerste den derden zondag van den 

Vasten, en de tweede den eersten maandag van Oogst, elk gedurende 

veertien dagen. 

Phelippe, par la  grace de Dieu,  duc de  Bourgoingne, de 

Lothier, de Brabant et de Lembourg, conte de Flandres, etc. 

A tous ceulx qui ces présentes lettres verront, Salut. Savoir 



- 133 -

faisons nous avoir receu l 'umble supplicacion de noz bien amez 
les eschevins  et conseil des deux bancs et des deux doyens pour 
et au nom de tout Ie corps et communaulté de nostre vi lle de 
Gand, contenant que combien que nagaires par autres noz 
lettres patentes données en ceste nostre ville de Li lle Ie X r I Ie 

j our du mois d 'octobre derrenier passé, et pour les causes, con
sidéracions et raisons touchées et dec1airées en icelles, nous 
ayons ottroyé. consenti et accordé aus diz supplians que 
durant Ie temps e.t terme de sept ans lors prochainement 
venant ,  i lz puissent et pourront avoir et tenir en nostre dite 
ville de Gand deux foires ou franches festes chacun an, c'est 
assavoir l 'une commençant Ie lundi après Ie dimence que l'on 
chantera en Sainte Eglise, l 'introïte de la M esse Oculi, et 
l'autre Ie Lundi après la feste de Saint Pierre entrant en  
Aoust ensuivant, durans chacune des dites foires quinze jours 
continuelz, à commencer ladite première foire ou franche 
feste audit j our  de lundi après ledit dimenche de Oculi, et 
l 'autre Ie lundi après ladite feste tle Saint  Pierre entrant en  
Aoust prouchainement venant, e t  ainsi d'an en an  ledit terme 
de sept ans durant pour à icelles foires ou franches festes, 
monstrer, vendre et acheter toutes manières de denrées et 
marchandises que l 'on" y vouldra amener, voulans aussi et 
ottroyans par nos dictes lettres que tous marchans qui l es
dictes foires vouldront fréquenter y puissent seurement et 
paisiblement avecques leurs facteurs, varlets, serviteurs, 
biens, denrées et marchandises, aler et venir quinze jours 
avant I e  commancement desdictes foires ou franchises festes, 
y séj ourner et demourer icelles durant et quinze jours après, 
pour eulx l eurs biens denrées et marchandises retraire ou bon 
leur semblera, saulves aucunes condicions et exceptions tou
chées en icelles noz lettres, et mesmement parmy payant et 
acquittant les tonlieux anciens et accoustumez, et aussi les 
assis que avons présentement et  naga ires accordez et  ordonné 
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estre levez en nostredite ville de Gand par noz autres lettres 
aussi ott royées ausdiz supplians. Et aussi moyennant ce que 
nous aurons et prendrons à nostre prouffit la quarte partie 
des diz assis qui sont ou seront deuz et qui auront cours en 
nostre dite ville de Gand et  en la banlieue d' icelle durans les
dites foires, c'est assavoir durant les quinze jours que doivent 
icelles foi res avoi r leur cours et aussi trois jours devant et 
trois j ours après lesdits quinze jours, lequel temps de  
quinze jours que icelles foi res doivent durer e t  avoir leur 
cours, nous pourrons cy après se bon nous semble proroguer 
et continuer à la requeste desdiz de . Gand, pendant laquelle 
prorogacion  nous aurons et prendrons semblablement à 
nostre prouffit la quarte partie desdiz assis comme dessus est 
dit, lequel quart d'iceulx assis sera levé par noz commis à ce, 
ou par ceulx ausquelz il sera baillié de par nous à ferme, et 
delivré à nostre receveur général de Flandres qui sera tenu 
d'en faire recepte à nostre prouffit comme nosdites lettres con
tiennent ces choses plus au long. Toutevoye lesdiz supplians 
qui ont eu meur advis sur ceste matière font grant doubte que 
les marchans estraingiers qui ont accoustumé d'estre traictcz 
doulcement et favorablement ès l ieux et villes des autres foi

res qu'ilz hantent et fréquentent souvent marchandement 
tant en noz pays de pardeça comme ailleurs ne facent diffi
culté de venir èsdites foi res et frances festes de nostredite 

vil le de Gand ,  obstant que les assiz, trehus et imposicions par 

vertu de nostre dit ottroy nouvellement y mises sus sont si 

grandes et excessives,  par quoy nostre ottroy dessusdit tou

cháns  icelles foires leur seroit de petit effect, fruit ou valeur, 

sinon en cas qu'i l  nous plairoit consentir et faire modéracion 

et diminution raisonnable desdiz assis, trebus et imposicion s  

pend�nt et durant lesdites foi res tant seulement et e n  la 

manière cy aprés déclai rée. C 'est assavoir que l 'assis du vin 

qui sera vendu, dispensé ou distribué en nostre dite ville de 
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Gand durant lesdites foires soit moderé et diminué de deux 
esterlins sur chacun lot, et que de toutes autres denrées et 
marchandises qui en icelles foires seront vendu es, l'on ne paye 
que deux gros d'une livre de gros de nostre monnoye de 
F landres, excepté des chevaulx dont l 'on payeroit cinq gros 
pour chacune livre de gros ,  et que toutes marchandises d'or, 
d'argent, de perles et d'autres pierries précieuses l 'on puisse 
vendre franchement èsdites foi res de Gand sans  en payer aucun 
assis, trehu ou imposicion. Et avec ce, que toutes denrées 
et marchandises quelzconques amenées èsdites foires qu i  n 'y 
seront advenues et vendues s'en puissent ramener  hors de 
nostre diteville de Gand au plaisir de ceulx ausq uelz i ls appar
tennent sans aucune chose en payer, ce qui seroit Ie grant 
bien, utilité et prouffit de nostre vil le de Gand devant di te, 
l 'avancement desdites foires , et cause et moyen pour y 
attraire et fai re convenir les marchans estraingiers, ensemble 
leurs denrées et marchandises s i  comme i lz dient, nous de ce 
supplians très humblement. Pourquoy nous, les choses des
susdites considerées, désirans Ie b ien et relièvement de nostre 
dite ville de Gand, et que nostre dit ottroy desdictes deux foi 
res ou franches festes par an, ainsi par nous fait ,  soit prouffi
table et avantagieux à icdle I e  plus que faire se pourra bonne
ment et mesmement en faveur  et pour Ie bien de la' marchan
dise, et afin de mieulx attraire lesdiz marchans estraingiers à 
tous leursdiz bien .  denrées et marchandises à venir  et con 
venir en icelles foires, i nclinans à ladite supplicacion 'à iceulx 

• 

supplians, ' avons par l 'advis et délibération de n02 amez et 
féaulx les Gens de nostre Grant · Conseil estans dalez nous, 
ottroyé, accordé et consenti, ottroyons ,  accordon s  et consen
tons de nostre certaine science et grace espécial, se mestier 
est, par ces présentes la modération et diminution dessusdicte 
desdiz assis et imposicions et tant du vin comme des autres 
denrées et marchandises devant dites, et dès maintenant pour 



lors, avons modérez et diminuez, modérons et diminuons 
iceulx par ces dites présentes, par les forme et rr.anière dessus 
declai rées et expressées, pour ceste nostre dite modéracion et 
d iminucion avoir cours et l ieu en nostre dite vi l le de Gand 
chacun an au temps desdites deux foi res et de chacune 
d' icelles et icelles durant tant seulement tout par la  manière 
di te, lesdiz assis, trehus et imposicions demourans au sur
plus hors desdites foires seulement et tous autres, tant 
dedans comme dehors icel les foires establies et en leur 
plenier cours, tout selon la  forme et teneur de nosdites autres  
lettres d'ottroy sur ce faites. S i  donnons en mandement à noz 
amez et féaulx les président et autres gens de nostre Conseil 
par nous ordonnez en nostre pays de Flandres résidens en 
nostre ville d'Yppre, aux gens de noz Comptes à Lil le, à n oz 
souverain bailly, receveur et procureur généraulx .de Flandres, 
à noz commissaires sur Ie fait du  renouvellement de la loy 
de nostre dite vi l le de Gand, bail ly et soubzbai l l i  de Gand, et 
à tous autres noz j usticiers, officiers et subgiez, cu i  ce peut ou  
pourra touchier e t  regarder présens e t  à venir quelzconques, 
que de nostre dite grace, modéracion et diminucion des assis ,  
t rehus et imposicions dessus  touchez durant I e  terme et par 
la manière dessus déclairée et mesmement de tout Ie contenu 
et effect de  cesdites présentes, ilz et chacun d 'eulx er). son 
endroit facent, seuffren t  et laissent les diz supplians plaine
ment et paisiblement joyr et user sans leur y faire ou donner, 
ne souffri r estre fai t  ou donné quelque destourbier ou empês
chement au contraire en manière quelconque, mandons en 
oultre ausdites gens de noz Comptes à Lille et à nosdits 
commissai res présens et à venir par nous commis et à com
mettre sur Ie fai t  dudit renouvellement de ladite loy d'icelle 
nostre ville de Gand et à l 'audicion des comptes desdiz sup
plians, que les dites diminucion et modération des assis, t rehus 
et imposicions dessusdites, ils passent et allouent ès comptes 
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d'iceulx supplians et les en tiennent et facent tenir paisibles 
parmy, rendant compte du surplus par devant nosdiz commis 
desdiz assis, trehus et imposicions, selon que par nosdites 
antres lettres de l 'ottroy d'iceulx, l'avon s ordonné et faire I e  
doivent. Car ainsi nous plaist. i l  estre fait, nonobstant noz 
lettres devantdites et q uelzeonques autres, données et 
ottroyées et à donner et à ottroyer et mandemens ou deffences 
faites ou à faire à ce contraires . En  tesmoing de ce nous 
avons fai t  mettre nostre seel à ces présentes. Donné en 
nostre ville de Li lle Ie xxvme jour du mois de janvier, l'an de 
grace mil  quatre eens einquante t rois. 

Par M onseigneur Ie D ue, 

STEEN B E RCH. 

, 

Oorspronkelijk s tuk, nog voorzien van den grooten roo· 
den wassen zegel van den hertog. 

Stadsarchief te Gent, nr 615  van het Inventaire. 

XVI I I .  

1454. - Memorie" van den abt en het klooster van Baudeloo 
bij Sinaai, waardoor zij zich bij dm hertog beklagen over de 
zware taksen aan de abdij opgele[(d niettegenstaande hare verlie· 
z,m gedurende den opstand van Gent en hare geldelijke toelage 
voor de kruisvaart tegen de Turken aan den hertog geschonken ; 
zij smeeken den vorst dm taks op hunne goederen te verminderen. 

Memorie dat mits den achtervolghen, articlen ende poyn· 
ten, behoudin altijds de eere ende weerdiehede van den heeren 
den taxerers, d 'abt van der kerke van Bodelo ende zyn con· 
vent ghevoelen ende bevinden dat haerlieder vorseyde kerke 
aenc1evende haren lande ligghende namelie in de Vier Am· 



bachte grievelic verzwaert es in  den tax die hemlieden ghe
stelt es te betalene ende te gheldene  onsen gheduchten heere 
ende prinche hertoghe van Burgognen ter cause van den drie 
decimen de welke 'tclergij t  van Vlaenderen den zelven onsen 
gheduchten heere heeft gheaccordeert ende toegheleit ter 
vordernisse ende vuJcominghe van zynder voyage j eghen den 
Tuerc. 

Ende i n  den eerste, zo eist warachtich dat van ouds 
tijden als onze heleghe vader de paeus eenighe decime be
gheerde te hebbene van den clergyte van Vlaenderen ofte 
eenighen prinche consenteerde te hebbene, dat de kerke van 
Bodelo vorseyt plach over alle hare goedinghe waer zy ghe
legen waren te  ontstane over elke decime niet ghereduccert 
met XVI lb. par., die te betalene na de previlege van harer 
ghemeender ordine den collectuer van der dyocesen daer de 
vorseyde kerke ghefondeert es ende ghesticht ende over elke 
decime ghereduceert Vlll lb. parisis zonder meer. Ende al 
eist zo dat de deken van Haeltert als collectuer int Came
rijcsche ende heeren Bussaert Hanenssone als collectuer van 
den Dornijcsche en van den Vierambachten , hieven onlancx 
vorleden eenighe penninghe van den vorseyden kerke van 
Bodelo up den titel van der decime die de paeus Eug�nius 
consenteerde onsen gheduchte Heere ende prinche, dat en 
was niet bij weghe oft virtute van justicie, maer bij weghe 
van exactien ende van faeyte. Ende de voorsate van den abt 
van Bodelo vorseyt ne wilde up al zulcdanighe maniere ende 
weghe eenighe penninghe gheven no verlegghen, maer tselve 
dat hij hemlieden ghaf, ghaf hemlieden dat in eenre vriende
l iker ende jonsteliker subsidie te ons geduchs heeren behoeuf, 
welker ghelijke d 'abt van Bodelo nu jeghewoordich dede in  

• de halve decime die 'tclergij t van Vlaenderen vorseyt consen
teerde onsen vorseyden gheduchten heere in de ambassate 
die de vorseyde onsen gheduchte heere zant ane den paeus 
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N icolaus, ghelij c  dat wel blijct bij 't vorseyde dekens ende 
heeren Bussaerts qu itanchien. 

I tem, zo ne heeft de kerke van Bodelo vorseyt no ooic 
oeyt en hadde also vele als een ghemet lands b uten der cas
selrien wijlen vander stede van Ghendt, ende bij dien hadde 
te ghedoghene daghelicx den last van der orloghe up haer 
ende up alle hare goedinghe. 

Item, zo wert de kerke van Bodelo voren bescaet up den 
dach datse d ie van Ghent spolieerden ende de huusen van 

den hove verberrenden ter somme van X I I  lm croonen of bet 

dat men n iet ghesegghen en can van eenigher anderen ker

ken uutghesteken alleenlic van der kerke van Dorenzele daer 

ons gheduchts heeren lieden van wapenen eenighe  huusen 
ende eene corenmuelen verberrenden. 

Item, zo wert de kerke van Bodelo vorseyt de orloghe 
gheduuerende daghelicx swaerlic belast van der Groendertente 
van die van Ghend ende te  diveersche stonden van grooten  
heere ende moeste hemlieden bij grooten bedwanghe ende 
dreeghemente u ut ontsiene ende nyet uut jonste de zelve 
provande die dezelve kerke hadde ende ooic ghecrighen 
mochte dee1en ende amministreeren . 

Item , zo worden binnen der vorseyde orloghe der vor
seyde kerke van Bodelo d iverssche pachtgoeden ende mue
lene verberrent ende eenighe mue1enen gheroeft also wel 
van ons gheduchs heeren lieden als van die van Ghend. 

I tem, zo worden de pachters die de vorseyde kerke heeft 
in de Vier Ambachten verberrent, gheroeft ende ooic eenighe 
gh evangben ende swaerlic bescadt ende de zelve vruchten die 
zij lieden hadden staende u p  tvelt ghenoeuch vulwonnen, 
w orden hemlieden af ghehaelt ende ghenomen omtrent V I  
ofte V l I r  daghe voor den paeys· van eenighen van den lande 
van Waes die up eenen dach quamen, na datmen te dien 
tijden ghemeenlic seide en noch zeyt, wel met l I lle  waghe-
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nen ende voerden de vruchte daer 't hemlieden gheliefde, mits 
welke ende b ij vele andere bescaetheden, die der vorseyde 
kerke van Bodelo pachters binnen der vorseijde orloghe 
namen ende ghedoechden ,  zijn ghemeenlic zo zeere veraermt 
dat deghene die vore de orloghe plaghen te houdene XI I 
ofte X l I I I  melccoyen dat zijne j eghenwoordelic cume twee 
ofte drie houden ; ende de ghene diere twee ofte drie plaghen 
te houdene dat vele van hemlieden neghene en houden ende 
laten bij dien groote menichte van der vorseyde kerke lande 
l igghen woeste ende onghewonnen. 

I tem, al e ist  zo dat de  kerke van Bodelo vorseyt heet 
hebbende eenighe menichte van lande binnen den vorseyden 
lande van Vier Ambachten, 't derdendee l  ende vele meer van 
dien es l icht land ende van cleenen valuere, te wetene d' lant 
dat l eghet ter Çl inghe, i n  Duerpersdij c ,  inden Vanpolre,  te 
Loehoecke, in den Boenghaert te Westhuusen, te Sin t e  
Martins, Z uutdorpe, t e  Westdorpe ende ter Leepe, van welke 
lande 't ghemet meer ende min niet en ghelt boven V I I Igr· 

ende heeft te  d raghene cost ende last van dicagen, van slu 
sen, van straten, van holen, van waterganghen ende vele 
anderen costen spruitende ter cause van dat voorscreven, zo 
dat de costen van dien dicwilt hoogher lopen ende meer 
bedraghen dan de proffijten ende b l�dinghen dier afcommen, 
ende daer toe zo leeghter vele vanden vorsereven lande woest 
ende garst d�elke nocht

,
an moet helpen draghen i n  de voor

screvene lasten ende costen zine avenand. 
I tem, als van den lande van der vorseyde kerke van 

Bodelo wesende, van redelicke weerd en l igghen i n  de vorseyde 
Vier Ambachten leghet ghemeenlike, uutghesteken der polre 
van Lantzwart, onder de zeedij ke ende moet daghelicx dijken 
jeghen de zee ende leeght te zo groote coste ende laste dat 
d'abt van der vorseyde kerke van Bodelo niet en heeft ontfaen 
no van allen den anderen landen zindert dat die van Ghend 
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hem up rechtten jeghen onser gheduchte heere de weerdde 
van Va croonen ende heeft moeten vercoopen ter cause van 
der vorseyde orloghe ende swaren costen van dicagen ende 
gheseoten tselve land dat de vorseyde kerke van Bodelo 
hadde i n  Brabant ende daer boven zekere quanti teyt van 
moeure, een deel van lijfrenten ende al 't selver van der eon
ven te ende van zijnder cameren behalven eene dossine sea
len, eene dossine lepelen, zesse gobeletten, ende eenen fon
teynpot ; ende zidt ghemeenlic daghèlicx b ij zinen convente 
ende drinct anders niet dan bier. 

I tem, zo moet de vorseyde abt van der vorseyde kerke 
van Bodelo houden ee!1ighe van zinen moi neken mits der 
grooter ende onverwin liker bescaetheden van zijnder kerke 
wonende up  vremde cloosteren in  diveersehe landen te  wetene 
i n  Brabant,  i n  't lant van Luudeke, i n  't land van N amen 
ende in d'lant van H enegauwe, ende en was niet machtich i n  
tjaer voorleden zine moincke t e  versiene van haren abij ten 
ende heeft moeten vercoopen zekere lijfrenten om me hem
lieden dese j aerscare te habituerene want de bescaethede 
van der vorseyde kercke es so groot ende zo swaer dat zo 
bedraeeht bet dan Ltich

" 
d uutsentich croonen ende es  n iet ver

zekert dat hij deze jaerscare zal eonen gheerighen van der 
vorseyden kerke pachters de taerwe hem behoefvelic omme 
zij n  convent up  te houdene.  

Staatsarchief van Oost-Vlaanderen, nr 651 van het fonds 

der Abdij van Baudeloo. 

XIX. 

' s  Gravenhage, 20 November, I455.  - Kwijtbrief van 
P hili ps de Goede aan de Stad Gent; door het verdrag van Gaver 
waren de Gentenaars veroordeeld tot eene boete van 350,000 gouden 
ridders waarvan zij slechts 100,000 op den vastgeslelden datum 
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konden betalen ; op de 250,000 ridders welke overbleven, schonk 
PhiliPs hen er 7°,000 terug, alsook den vierden penning op de 
accijnzen en inkomstrechten die de Stad Gent hem had toegestaan 
( 16  October 1453, zie nr XIV) , mits hem de overige 180,000 
ridders met halfoogst 1455 te storten ; daar zij h�mne schuld 
verrefJenden en zij slechts afzonderlijke kwijtschriften bezatm 
van de hertogelijke ontvangers, verleent PhiliPs de Goede hen 
dezen volledigm kwijtbrief voor alles wat zij hem verschuldigd 
waren krachtens dm vrede van Gaver. 

Phelippe, par la graee de Dieu, due de  Bourgoingne, etc. 
A tous ceulx qui ces présentes lettres verront, salut. Comme 
par Ie traietié de la paix et remission par nous aeeordez et 
ottroyez au lieu de Gavre à eeulx de nostre ville de Gand, 
Ie (niet aangevuld in het HS.) j our de j uillet l 'an mil quatre 
eens einquante trois lesdiz de nostre ville de Gand feussent 
tenuz et obligiez en vers nous pour les amendises prouffitables 
que faire nous devoient en la som me de trois eens einquante 
mil riddres d'or à paier en sept ans et à sept paiemens, assa
voir cinquante mil riddres d'or à la Chandeleur audit an mil 
quatre eens et einquante trois et à ehaeune Chandeleur 
proehaine ensuivant einquante mil riddres d 'or, jusques à ce 
que lesdits trois eens et cinquante mil riddres d'or seroient 
paiez, de laqueUe somme lesdits de Gand ont payé à [,aurens 
Ie Maeeh, nostre reeeveur général de Flandres, les paiemens 
de la Chandeleur mil quatre eens cinquante trois, et de la  
Chandeleur mil  quatre eens  cinquante quatre, montans ieeulx 

deux paiemens cent mil riddres d'or, eomme i l  appert par les 
lettres de quittanee dudit reeeveur ; et du surplus qui mon
toit deux eens et cinquante mil riddres d'or, nous avons 
d'icelle somme de  deux eens cinquante mil riddres quietié et 
remise ausdits de Gand la som me de soixante dix mi) riddres 
d'or et tout ce que chacun desdits riddres plus valoit, avoit 
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et à cours que quarante huit gros de nostre dite monnoye de 
Flandres pièce, moyennan t  qu'i lz nous paiassent entièrement 
Ie résidu, assavoir cens et q uatrevins mil  riddres à la valeur 
de quarante huit gros dicte monnoye pièce, à la  my-aoust 
derrenièrement passé, et leur avons  aussi donné, ottroyé et 
délaissié Ie quatriesme denier que nous aurons  réservé à nous 
de  toutes les cueillotes, assis et maletotes que  l ' en  prenoit e t  
tenoit par vertu de  certaines noz . Iettres d'ottroy sur  toutes 
marchandises et vivres qui seroient amenez, venduz et 
distribuez en n ostre dicte ville et  ès fourbours d'icelle les deux 
franches festes et foires durans trois j ours devant et trois 
jours après pour ladite quatriesme partie, doresenavant estre 
levée et convertie au prouffit de nostre dicte ville I e  temps d e  
trente années entières e t  prochainement à venir, commen çant 
à la  foire de my-quaresme. l 'an cinquante quatre derrenière
ment passé, comme tout ce est contenu. plus aplain  ès lettres  
que icelle nostre ville de  Gand en a de nous .  Et i l  soit ainsi 
que en ensuivant ce et  pour accomplir nostre voulenté et 
ordonnance en ceste partie lesdits de nostre ville de Gand ont  
paié audit terme de my-aoust derrenièrement passé à n ostre 
amé et féal conseillier maistre des requestes de nostre hostel 
et garde de nostre espargne, Maistre Gautier de la Mandre, et 
ce ou nom de nous et  comme à ce commis par certaines noz 
lettres patentes cent mil riddres au p ris de quarante huit gros 
pièce et ont sur ce prins  de  lui ses lettres de  quittance. Et  pour 
ce qu'il n 'estoit po�sible ausdits de Gand de n ous paier les 
autre quatrevins  mille riddres au dit j our pour la totale solu
cion desdits amendes prouffitables pour la grant povreté 
d'icelle nostre ville, et pour que lesdits de Gand pour lors 
n 'avoient peu vendre tant de rente héritable à rachat 
et avec qu'il souffisoit pour nous entièrement furnir ladite 
solucion, nous leur eussions proroguié ledit terme de myaoust 
pour nous payer et furnir lesdits quatre vins mil riddres 
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jusques au jour Saint Andry prochainement venant, pour à 
icelui jour nous parfaire ladite solucion dè quatre vins mil  
riddres sur certaines conditions contenues en noz lettres de 
prorogacion sur ce faites que iceulx de Gand en ont de nous, 
laquelle somme ode quatrevins mil riddres au pris de qua
rante huit gros pièce comme dessus, ilz ont semblablement 
paiée devant ledit jour Sainct Andry audit maistre Gautier 
et en prins  ses lettres de qu.ittance, ont aussi lesdits de Gand 
paié à nostre dit receveur de Flandres ledit quatriesme denier 
des foires dessus déclai rées, assavoir pour les foires tenues au 
myquaresme l'an cinquante trois et à saint  Pierre premier 
jour d'aoust l 'an cinquante quatre, escheuz avant la date 
du don par nous fait à nostre dite ville d'icelle quatriesme 
partie, comme il appert par les lettres d 'acquit que ledit de 
Gand e n  ont de nostredit receveur de Flandres. Savoir 
faisons que en  aiant regart et considéracion à toutes ces 
choses et meismement à ce que lesdits de Gand ont bien 
deuement entièrement et en dedens Ie terme à eulx sur 
ce assigné et tout selon nostre voulenté et ordonnance paié, 
contenté et satisfait lesdits maistre Gautier de la Mandre, 
garde de nostre espargne et Leurens Ie Maech, nostre rece
veur de Flandres, et ce ou nom de nous et à nostre prouffit 
les dites sommes, assavoir audit receveur de Flandres 
cent mil  riddres pour lesdits deux paiemens et audit MaÏs
tre Gautier cent et quatrevins mil riddres au pris que des
sus qui sont en tout moyennant nostre gräce et acquit de 
soixante dix mil riddres et que chacun riddre valoit plus que 
quarante huit gros la pièce, la somme de trois eens cinquante 
mil  riddres d'or avee Ie quatriesme denier desdistes foires 
de la premiére année ainsi que dit  est dessus. Desquelles 
sommes ainsi paiées à no us et à nostre prouffit, Hz n'ont que • 
quittance partieuliére de chaeun desdits reeeveurs, assavoir 
dudit Maistre Gautier de la Mandre et Leurens Ie Maeeh en 
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tant qn'il touche à chacun d 'eulx comme nos officiers et rece

veurs en ces te partie, nous voulan s en ce user de bonne foy 

envers nostre dite vil le de Gand,  comme raison est et fai re se  

doit à icelle nostre vil le de Gand pour Ie commun corps 

d' icelle et à tous et quelzconques noz subgez bourgois  et  
habitants en icelle présens et à venir  et  tant en général 
comme en particulier, avons pour nous, noz hoirs et succes

seurs quelzconques à cui ce puet et pourra touchier et regar
der ores et pour I e  tem ps à venir, q u ictié et deschargié et 
absol utement deschargeons à perpétuité par la teneur de ces 
présentes de la di te somme, condempnacion et amendise de 
trois cens cinquante mil riddres d'or en laquelle iceulx de 
Gand noz subgez estoient obl igiez et tenuz envers nous, pour 
et à c�use des remission et traictié de paix dont dessus est 
faite déclaracion , et aussi d u q uatriesme denier levé par nostre 
dit receveur de Flandres la première année desdites franches 
foires avant la date de nostre dit don et prorogation. Et avec 
ce avons voulu et déclairé, voulons et déclairons par cestes 
q�e la quarte partie des assis des foires dessus déclairées 
que nosdits subgez de Gand ont levé au prouffit de nostre 
ditte ville l 'année passée, assavoir au myquaresme I 'an cin
quante quatre et à l a  Saint  Pierre premier jour d'aoust l 'an 
cinquante cinq derrenièrement passez, i lz les prendront et 
tenront doresenavant chacu n  an et à chacun terme desdites 
foires seulement durant ledit terme et espace de trente ans 
entiers à compter du jour de la  date de noz dessusdictes 
lettres de don et prorogation desdits assiz, durant icelles foires 
pour et au prouffit de nostre dessusdite ville de Gand sans 
ce que aucune chose en soit prinse ou Ievée à notre prouffit. 
Si donnons en mandement à noz amez et féaulx les gens de 
noz comptes qu' i l  appartiendra, aux commissaires par nous 
ordonnez sur Ie fait  de toutes noz finances, à nostre rece
veur genera! d'icel1es noz finances, à nostre receveur géné-

X I  
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ral de Flandres et à tous noz autres gens eulx entremet
tans en fait  de reeepte et de finanee et à tous noz j usti
eiers et officiers quelzeonques. qui ores sont et pour Ie 
temps seront, que de noz quittanee et descharge, voulenté et 
déclaracion dessus déclairez, et de tout Ie eontenu en eestes, 
iIz et ehacun d'eulx facent, seuffrent  et laissent nostre dite 
ville de Gand et tous et queIzconques bourgois, manans et 
habitans  en icelle p résens et à venir, joir et u ser plaine
ment, paisiblement et à toujours, sans ores ne pour Ie temps 
à venir, pour ne all 'ocasion des dessusdictes som mes que avons  
eues et receues à nostre prouffit e t  dont nous nous  tenons 
pour bien contens et paiez leur faire mettre ou donner ne 
souffri r est re fait� mis ou donné en corps, ne en biens aueun 
grief, trouble, molesté, ou empeschement en quelque manière 
que ce soit. Car ainsi nons plaist- i l  et Ie v�ulons estre fai t .  
En tesmoing de  ce  nous  avons fai t  mettre nostre seel à ces 
présentes. Donné en nostre hostel de La Haye en H ollande, 
Ie XXe jour de Novembre, l 'an de griee mil quatre eens 
einquante et c inq.  

(Sur Ie pl i )  Par Monseigneur Ie Due, 

A .  Dela Porte. 

(Dit originaal stuk i s  nog voorzien van den grooten roo
den wassen zegel van den hertog, aan eenen enkelen staart 
hangende) . 

Stadsarchief te Gent, No 621 van het Invmtaire van Van 

Duyse et De Busscher. 
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WARE EENE WEDERUITGAVE 
HET " MEM ORIEB OEK DER 
GHENT " N U TTIG ? 

VAN 
S TAD 

Sedert de ontleding van het Memorieboek verschenen in de  
laatste aflevering der Handelingen van onze M aatschappij , i s  
het denkbeeld geopperd geweest, eene crit ische wederuitgave 
van dit gentsche memoriaal i n  't l icht te zenden ( 1 ) .  Voor de 
hoogervermelde Ontleding (2) werden niet minder dan een en  
twintig handschriften, beginnende i n  de  14e eeuw, van die 
aangeteekende schepenenlijsten bestudeerd en volgens de 
oudheid van het geschrift chronologisch gerangschikt. Sinds 
werd die studie vC?oltgezet en nrs 454 en 6 123 der Gentsche 
Bibliotheek (3) onderzocht; maar altij d  ging men te werk vol 
gens de regels der geschiedkundige methode, d .  i .  beginnende 
met de uitwendige of paleografische c ritiek der handvesten om 
met de inwendige te eindigen. De inhoud zelf van het M emo

rieboek had weinig bekommerd, alhoewel men, in hoogerver-

( I) Zie ook V. Van der Haef{hen, Mémoire sur des docttments fattx etc. ,  
blz. I I7. 

(2) Ontleding van drie vlaamsclle Kroni,jken, blz . 153 vl�de. 
(3) Nr 103 van de Catalogue de St-Ge/wis ; van fo 9 tot 58, loopt er een 

Memoriehoek van 1301 tot 1478, in 1525 geschreven en met een modern ver
volg j het nr 6123 komt uit de verzameling van Delbecq voorl. 
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melde studie, had doen opmerken dat de schepenen lij sten, die 
er het geraamte van vormen het belangrijkste deel dier 
gentsche annalen u itmaken, en dat vele der aanmerkingen, 
die ze omlij sten in  de handschriften, aan bekende bronnen 
ontleend zij n en soms tastbare onnauwkeurigheden bevatten . 

' t  Was slechts na veel tijd verspild  te hebben aan de classi
ficatie der talrijke handschriften, dat het denkbeeld opkwam, 
tegen alle regels in,  eerst met de critiek van den inhoud der 
notas aan te vangen vooraleer verder te gaan , en de uitslagen 
van dit onderzoek overtroffen alle verwachtingen. 

Wat, vóor alle andere opmerkingen, trof, waren de tal rijke 
onnauwkeurigheden die in de aanteekeningen op de schepe
nenlij sten voorkwamen. Zoo b ijv .  werd Hendrik V I I  in 1321  
vergiftigd (uitog. van Van der Meersch, D .  I ,  blz. 29) ,  alhoe
wel dit i n  1313  gebeurde ; i n  1328 zouden het de Vlamingen 
geweest zij n die te Cassel overwonnen (blz. 37) ; J acob Van 
Artevelde zou edelman en overdeken der neringen geweest 
zijn ( 1343, blz. 55) en slecht s  i n  1359 dood geslagen (blz. 82) ; 
een handschrift doet Lodewijk van Male naar Engeland 
reizen i n  1348 (blz. 64) ; de heer van Edinghen zou i n  1344 
onthoofd geweest zijn  te  Quesnoy (Memorieboek, D. I .  blz. 56, 

drukt Leynoot) in plaats van 1364 (vg!. aldaar, blz. 88 ; 
Exellente Cronike, fo LXI I I] ro) ; i n  plaats van op 1378-79 de 
delving der nieuwe Lei door de Bruggelingen te stellen ,  
brengt een der handschriften dit op  1372  (blz. 97) ; de  moord 
op Wouter van Outryve te Gent in  1379 geschiedt in  1367 en 
in 1374 ! (blz. 91, 99 ; vgl ., blz. 107) ; de slag van Azincourt 
zou i n  1412  gebeurd zij n (bz. 156) ,  alhoewel een ander hand

schrift terecht 1415 als jaartal opgeeft (bz. 161 ) ; Michelle de 
France sterft in  I417 in  plaats van in I422 (bz. 167) ; de 
verzen, geplaatst op het hoofd door Willem van der Schaghen 
< i n  amende » op den Collatiezolder gesteld, vinden we in 
1448 (op bz. �26), en in  1480 (bz. 317) waar ze terecht thuis 
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behooren ; Paus Pius I I  sterft i n  1454 in  plaats van 1464 
(bz. 244), enz. ! !  ( I )  

En welke verminking overal der eigennamen ; Willem 
van Ayshove wordt i n  Willem van Olsene veranderd (bz. 42) ; 
de prins van Wales wordt « prince van Valoeis » ,  en « Ie 
champ Alexandre 1) ,  « Ie campe Leandere » ( I3S7,  bz. 79) ; 
Colart van der Clyten, de vader van Philippe de Commines 
i s  verknoeid tot « Colbrant van der Choen l) ( 1429, bz. 188) ; 
Colart de Barbier wordt « Ruelant de Buerbur  1) (bz. 187 ; 
vgl . Kroniy'k van Vlaenderen, bz. 33) ; men leest ook dat het 
tweede schependom van 1449 ui tgeroepen werd op « X8n 
Meye 1) ,  niettegenstaande het i n  M aart was (Dagboek der 
Gentsche Collatie, bz. 25) , enz. 

Die talrijke onnauwkeu righeden schenen een bewijs dat 
het overgroot getal dier aanteekeningen geenszins  oorspron

kelijk, hoegenaamd niet  gelijktijdig van de gebemtenissen ,  
waren ; dat zij dus  ontleend zij n door de verschillende 
aanteekenaars aan vlaamsche of andere kronijken van het 
einde der IS8 eeuw af. 

En i nderdaad, na  eene zorgvuldige vergelijking bleken 
meest al die aanteekeningen tot op 1 4S3 ontleend te zij n  aan 
de Kroniy'k gezegd · van Jan van Dixmude, de Kroniy'k van 
Vlaenderen of Excellente Cronike en verwanten .  Di t  moet . 
geenszins verwondering baren,  daar van den eenen kant de 
handschriften dier vl�amsche kronijk  talrijk verspreid waren, 
zooals bewezen i s  i n  de aangehaalde Ontleding, en van de 
andere zijde, al de voet- en kantnotas der handschriften van 
't Memorieboek, op enkele uitzonderingen na, uit de 16e eeuw 
dagteekenen. 

Zonder nog de paleografie i n  te roepen, welke enkele 

( I J  Wij moeten hier doen opmerken dat wij enkel het Eerste Deel van het 
Memorieboek , het belangrijkste, behandelen ; de twee andere deelen leveren 
voor de algemeene geschiedenis van Vlaanderen bijna geen belang op. 
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deze overtu igen zou welke inzage dier HSS.  mochten beko
men, kan men door den tekst zelve de waarheid onzer bewe
ring staven .  I n  het HS .  K .  M .  van Van der �.1eersch (nu 
MS .  Gan tois 6 r80 der Bibliotheek) leest men op 't  j aartal 
I305 : « Item in desen tyt syn de Fratricel l i  gheweest ; haer 
leere i s  gans der Anabaptisten ofte wederdoopers leer, die 
N U  dolende loopen » enz. (bz .  14) ; en verder op 't jaartal 
1349, sprekende van de kruisbroeders : « het was eenen 
wederdoopers aelt gheweest » (bz. 68) . De zestiendeeuwsche 
afkomst dier notas valt geenszins te loochenen, evenmin als 
die van het H S .  Pro ArB. (nu n r ) ° van het Staatsarchief te  
Gent) op 't jaar 1422, alwaar over de afbraak van St- Baafs
klooster, i n  1540, gehandeld wordt (bz. 176) ; enz. 

N u men weet dat de Excellente Cronike bij Vorsterman 
te Antwerpen i n  153 1  verscheen ; n iets belet ons dus te ver
onderstellen dat de aanteekenaars op de verschillende sche
penenjaren aan de gedrukte kronijk geput hebben, alhoewel 
men door talrijke notas kan bewijzen dat zekere HSS. van 
het gentsche memoriaal ook de eenigzins afwijkende tekst 
van de Kronijk van Vlaend�ren met haar vervolg van den 
« Oorlog van Gent tegen Phili ps den Goede » ,  gekend heb
ben ( 1 ) . 

( I )  Buiten de afschriften van de KroniJk welke zich in den Haag bevinden, 

ontdekten we nog eene andere kopie, die ons ontsnapt was, op de Gentsche 

Bibliotheek, nr 433 der H SS.  Deze is getiteld : « De gheheele kronijcksche 

beschrijvinghe van Vlaenderen, geschreven door eenen liefhebber der neder

landsche ghedenckenissen, I 572 » ;  ziehier hoe St-Genois (Catalogue des 
M anltscrits de la Bibliothèque de Gand, no 86) haar beschrijft : c Cette chro

nique commence par les fables si connues sur I'origine troyenne des Belges et 

renferme une espèce de sommaire historique jusqu'à I'année I463 (leest I468) . 

A la page 23 commence la chronique proprement dite, à partir de l'an 58r.  Les 

renseignements qu'elle renferme, se retrouvent presque tous, sauf les change

ments de rédaction dans l'Excellente Cronike van Vlaenderen, dans Despars 

et autres compilations de ce genre . . .  » Nu die Chronycke is slechts een volle

diger HS. der KroniJk van Vlaenderc/t (HS. 590 der Gentsche Bibliotheek) ; 
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De overeenstemming der beide teksten, die hier volgt, zal 
dit best doen uitschijnen. 

M emorie6oek der Stad G hent, D. 1 .  Excellente Cronike. 
1301, bz. 6, 

bz. 7, 
bz. 7, 
bz. 8, 
bz. 8, 

1302, bz. 9, 

bz. 9-10, 

1 303, bz. 10 ,  

1301 ,  bz. 1 1 - 12, 

bz. 12, 

bz. 12, 

1305, bz. 13-14, 
bz. 14, 

1307, bz. 15, 

1312, hz. 19, 

1313, bz. 20-21 ,  

Slag van Groen ing�n, fo xlvj ra (Ie k.).  
Lijst der ged oode personen, fo xlvj va ( Ie k . ) .  
Tusschenkomst van Jan Borluut, fa xliv ra (2e k . ) .  
Nieuwe tocht "an Phi lips den Schoone, fo xlvj va (20 k .) .  

Gevolgen van den slag van Kortrijk ,  fO xlvj ra (16 k.) .  

Aftocht van Philips den Schoone in  1303, fo xlvj va (26 k . ) .  

Zelfde fei t ,  fa x l  vj 1' 0  (2e k . ) .  

Slag van Ter Vere in Zeeland en Zierikzee,fo xlvj va (20 k ) .  
Dood van graaf Gwijd� ,  fo xlvij 1'0 (16 k . ) .  
Gebeurtenissen z ij nel' regeering, fa xl vij va (16 k . ) .  
Verdrag van Athis, fo xlvij ra (26 k . ) .  
Levensbeschrijving 

'
van graaf Robrecht, fo xlvij va (26 k . ) .  

Ziekte en  dood van den graaf, fo xlix va (26 k.) .  

Verbranding der Tempelridders, fo xlvij va (16 k . ) .  

Feest aan het  hof te  Parijs, fO xlvij va (2e k . ) .  

Lodewijk Ie Rutin terruggedreven in 1315, fO xlvij ra. 

zij bevat, meer dan laastgenoemde, de 23 eerste bladzijden in betrekking op de 

Karolingers in België, en op 't einde, de j aren 1461-1+67 in 4 fos (fos 584 rO tot 

587 vo) welke in het HS .  590 blijken uitgescheurd te zij n ; men weet immers 

dat het laatste folio van dit HS.  van eene andere hand is. 

Het H S. 433, na de woorden rijden enz .  die het H S. 590 eindigen, geeft het 

volgende : « De obeyssacie ghedaen hertoghe Kaerle ter causen van den voor
seyden officiers ende commoracien naer andre diverse hen obbeysancen ghedaen 
bij die van Ghend te Brusele den V I I Isten dach van Laumaent anno duust 

I I lIc ende lxviij ,. (fo 596 vo) ; van fo 597 VO ad finem 607 vO ; « Den staet ende 
triomphe van mijnen voorseyden harden gheduchten heere int ontfanghen van 
die van Ghent voorseyt ,. in 1468, benevens e den ontfanc ende incompste ende 
feeste ende brulocht van onser harde gheduchter vrauwe ende princhesse vrau 
Margriete van Iorc, sconyncx Eduwaers sustere van Inghelant dewelke landl1e 
ter Sluis in Vlaenderen den XXVsten dach van Junio ao lxviij enz. ,. . De echte 
titel van dit HS.  vindt men op het schutblad : Cronike van Vlacndcren ; de 
andere titel : De gltehcele kroniJksclze beschrijvinghe en z . ,  1572, dagteekent uit 
de 18de eeuw ; eene vroegere hand (17de eeuw) had geschreven op een ander 
schutblad : Cronycke van Vlaenderen, 1 563, De St-Genois schrijft : c schrift van 
het einde der 15de eeuw ,. ;  doch het moet veeleer tot het begin der 1 6de eeuw 
terugl{evoerd worden. 



1314, bz. 22, 

bz . 22, 
bz. 22, 

bz. 22, 

1 316, bz. 24-25, 

13 19, bz. 27, 

1320, bz. 29, 
1321 ,  bz. 29, 

1322, bz. 30. 

1324, bz. 32-33, 
1325, bz. 3 t ,  

bz. 34, 

bz. 34, 
bz. 34-35. 

bz. 35, 
1328, bz. 37, 

bz. 38, 
1329, bz. 39, 

bz. 39, 

1330, bz. 40, 

1332, bz. 4 1 -42, 

1 333, bz. 42-43, 
1335, bz. 4 4, 

1338, bz. 47, 
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Haastige dood van Philips den Schoone, 

Zij ne houding tegenover Vlaanderen, 
Overstrooming, 

fo xlvij Vo (2e k.). 

fo xlij 1'0 ( 1 8  k.). 
fo xlviij Vo (le k.). 

Vervolgingen tegen de Vlamingen 

Frankrijk, 
in 

Pbilips de Lange en Vlaanderen, 
fo xlviii 1'0 (2e k.). 

fo xlviii 1'0 (2e k.), 

viij Vo (Ie k.). 
Robrecht en Philips de Lange, fo xlviij Vo (18 k.) .  

Overstrooming, fo xlviij Vo (Ie k .) .  

Vervolging tegen melaatsehen en joden,  fl) xlviij Vo (Ie k.). 

Dood van graaf Robrecht, fo xlix Vo (2e k.). 

Aanhouding van Lodewijk van Nevers, fo lij ra (2e k .), Vo 
Verlossing van den Graaf, fo liiij rO (Ie k.). 
Verbranding van Peteghem, fO li ij rO (Ie k .). 
Slachting der wevers te Gent, fo liij vO (2e k.) .  

Overwinning der Gentenaars op Brugge, fo liiij ru (18 k.). 

De graaf verlaat Vlaanderen ,  . fo liiij ra (Ie k. l .  

Philips de Valois, koning van Frankrijk, fo lii ij rO (2e k.) .  

Hij betwist de kroon aan Edewaard lIl, fo Iv 1'0 (28 k.) . 

Geboorte van Lodewijk van Male, fO Iv 1'0 (Ie k.) .  

Ontvangst zij ner moeder in Vlaanderen , 
Aanteekening van 't gansche jaar, 
Aankoop van Mechelen, 

Jacob van Artevelde komt op ( in  1337), 

Vertrek van Lodewijk van Nevers uit 

fo Iv rO (10 k.). 
fo Iv ra (Ie k.) .  
fo Iv 1'0 (18 k.). 

fo Iv 1'0 (28 k.). 

Vlaanderen, fo I v 1'0 (Ie k.). 

Verbond tusschen Artevelde en Edw.  1 1 1 ,  fo Iv  1'0 ( lO k. ) ,  VO 

(2e k.) .  

1342, bz. 52-53, Bondgenooten van Edewaard, slag van 

1343, b. 54, 
b .  55, 

b. 55, 

1344, bz. 56, 
bz. 58, 

1345, bz. 59, 

1346, bz. 6 1 ,  
bz. 6 1 ,  

Sluis, fo Iv voo 

De kwade Maandag te Gent, fo lvj 1'0 (2e k.). 
Dood van den graaf van Henegouwen, fo lvj V O  (20 k.) .  

Beleg van Doornik. fo lvj 1'0 (18 k.). 
Dood van J acob van Artevelde, fo lvj VO (2. k.). 

Vertrek van Edewaard lIl ; nederlaag van 
Poperinghe, fo I vj 1'0 (28 k.), VO (28 k.). 

Lodewijk van Nevers weigert Edw. III te 
erkennen, 

Slag van Crécy, 
Titels van Lodewijk van Maele, 

fO Iviij vo, I ix ra. 
fo lv i i  1'0 (2 k .).  
fo Iviij 1'0 (2a k.). 

, 



1347, bz. 62, 

bz. 62, 

1348, bz. 63, 
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Overgave van Kales, 

Huwelijk van Lodewijk van Maele, 

Wapenstilstand tusschen Frankrijk en 

Engeland, 

fo Ixj 1'0 (2e k.) .  

fo lix 1'0. 

fo Ixijro (Ie k.). 

bz. 63-64-65, A l  de aanteekeningen, fo lxj 1'0 (20 k.) ,  Ix 

oz. 65, 

bz. 65, 

bz. 66, 

1349, bz. 67, 

1350, bz. 69, 
bz. 69, 

bz. 69· 70, 
1351,  bz. 71,  

1352, bz. 73, 

1353, bz. 74-75, 

1355, bz. 76-77, 

1357, bz. 79, 

1358, bz. 80, 

1359, bz. 81 -82, 

1360, bz. 83-84, 

136 1 ,  bz. 85, 

1 362, bz. 85, 
bz. 86, 

1364, bz. 88, 

bz. 89, 
1365, bz. 89, 
1366, bz. 90, 
1367, bz. 9 1 ,  

1 370, bz. 95, 

137 1 ,  bz. 96, 
1372, bz. 97, 

1374, bz. 99, 

1375, bz. 100. 
1376, bz. 101 , 

Verdrag van Duinkerke, 

Beleg vau Aalst, 

Ondergang der weverij te Gent, 
De kruisbroeders te Gent, 

Overlijden va n Phil ips de Valois, 
Jubileumaflaat te Rome, 

Jan I I  wordt kon ing van Frankrijk, 

De vlaamsche afgevaardigden t� Parijs, 

1'0 en voo 
fo lxij 1'0 

fO lxj 1'0 (20 k.) .  
fo lxij 1'0 

fo lxij 1'0 (20 k.).  
fo lxij 1' 0  1 2" k.). 

f-) Ixij 1'0 (20 k.) .  
fo Ixij voo 

fo lxiij 1'0 (1 e k.) .  

Begraving van Lodewijk van Nevers, enz. , fo Ixiij 1'0 (20 k . ) .  

Verminking eener bevruchte vrouw� fO lxiij voo 
Lodewijk van Maele in Brabant, fo lxiij vO, lxii ij 1'0. 

Slag van Poi tiers ; overstrooming, fo lxi i ij 1'0 (Ie k.) .  

Jacquerie in  Franhij k ;  bl'and te Brugge, fO lxiiij 1'0 .  
Vrede tusschen Frankrijk en Engeland, fo Ixiiij 1'0 (2e k.). 

Branden te Gent en Brugge, 
Brand te Brugge, 

De koning van Cyprus te Gent., 
Huwelijk vlln Philips de Stouté, ' 

Oorlog met Albrecht van Henegouwen, 

De koning van Cyprus te Gent, 

Grooten brand te Sint-Baars, 
Idem, 

Groote sterfte , 

Jan Zonder Vrees geboren , 

Hertog Wenceslas, 

De nieuwe Leill gedolven, 

Moord van Willem van Outrijve, 
Branci te Mechelen, 

Al de aanteekeningen op dit jaar, 

fo Ixii ij 1'0. 

fo lxiiij 1'0 . 

fo lx i i ij 1'0 (2- k . ) .  
fo lxi iij Vo ( Ie k.) .  
fo lxi i ij 1' 0  (2e k.),  

VO f1.e k.) .  
fo Ixiiij rO (20 k .). 
fc> lxv rO (Ie k.). 

fo \xv 1'0 (1e k.) .  
fO lxv 1' 0  (Ie k .), 

fo Ixvj 1'0. 

fo \xv ra (Ie k.). 
fO lxv 1'0 (26 k . ) .  
fo Ixvj Vo (2. k.). 

fO l xvij 1'0 (1' k.) .  
fo \xv 1'0 (20 k.).  
fo lxv 1'0 (2e k.) .  Vo 

( Ie k.) .  
1377, bz. 103, Gregorius XI gekozen ; opstand van Gent, fo lxv V U  ( 10-2" k.) .  
1378, bz. 104.105, Twee pausen gekozen, fo \xv vu. 



1379, bz. 106, Wangedrag van Lodewijk van Maele, fo lxvj r', vOo 

fo lxvij vo. bz. 106, Inneming van Oudenaarde, 

bz. 107, Dood van Willem van Outrijve, fo Ixvij r '. 
1380, bz. 109-1 10, Clauwaertslied , fo lxvij Vo (Ie k.), 

lxviij rO (Ie k.). 

138 1 ,  bz. UO-Ul, Onthoofding van den jonker van J<;dinghen,fo Ixvi ij rO (2e k.). 
bz. 1 10, Moord op Gillis de VolJere, fo lviij 1'0. 

bz. U I ,  Inneming van Brugge, fo lx ix 1'0 (2e k .). 
1381 , bz. l i l , Dood van Gij zelbrocht de Grutere, fo Iviij Vo ( I e  k.). 

bz.U l·Il2, Vijf legers vertrekken uit Gent, fo lxviij rO. 
bz. U2, Nieuwe wapening te Gent, fo l xviij rO. 

1382, bz. 1 13, Slag van Roosebeke, enz . ,  fo lviij VO ( I e  k. ) .  

1383, bz .  115-1 16,Inneming van Oudenaarde, fo In VO ( 1e k.). 
bz .  1 15, Tocht van den Bisschop van Norwieh ; fo In 1'0 (2e k.). 

dood van Lodewij k van Maele, fo Ixxij vo(l e, 2e k.), 
luiij rO. 

1384, bz. 1 16- 1 17, Verovering van Oudenaarde j dood van 

den heer van Herzele, fo Ixxvj VOo 

1385, bz. 1 17- 1 18, Vrede van Doornik ; het kasteel ter Sluis 

1::186, bz. 1 19, 

1387, bz. 1 2 1 ,  

1388, bz. 122, 

1392, bz. 1 25, 
1393, bz. 126, 
1394, bz. 127 ,  

1396, bz. 129 , 
1399, bz. 13 I ,  
1400, bz. 135,  

1402, bz. 1 38, 

1 403, bz. 1 40, 

1 404, bz. 142, 

bz. 143, 

1 4  05, bz. 1 4 4, 

gebouwd , fo Ixxvj voo 

Mislukte tocht van KarelVI tegen Engeland,fo lxxvj voo 

Verordening op de munt, 

De hertog van Gulik in  Brabant, 

De Urbanisten te Gent, 
Het schisma in Vlaanderen, 
Samenzweri ng te Brugge ; Urbanisten te 

[o lxxvij rO ( l e k . l .  
fo Ixxv ij rO ( IC k.). 
(0 Ixxvij rO ( Ie k.). 
fo l xxvij 1'0 (Ie k ). 

Brugge, fo hxvij 1'0 ( I e  k. l .  

Al  de aanteekeningen op dit jaar, [0 Ixxvij rO (2e k.)·  
Moord op Richard I l ,  fo Ixxvij V O (Ie k.).  
Aflaat te Rome, [0 Ixxvij VO (Ie k.). 
Afstammeli ngen van Phi l ips den Stoute, fo Ixxvij VO (2e k.). 

Ixxviij ra ( Ie k.). 

Dood van Phi l ips den Stoute ; walvisschen 
te Oostende, fo ixxvij voo 

Jan Zonder Vrees tegen de Engelsehen ; fo Invij 1'0 (Ie k.) . 
overstrooming, Ixxvijj VO (Ie k.). 

Doo :! van Margareta van Maele ; wal-
visschen, fO Ixxvij vo lxxviij . 1'0, (Ie k.). 

De Engelschen i n  Vlaanderen ,  fo Ixxviij VO (10 k.)  



, 
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1407, bz . 1 44 ,  Heldendaad van Wouler Janssone(1 ) ,  Kronijk van Tllaen� 
deren, D. I I ,  bz. 1 1 .  

bz. 1 46, Moord op den hertog van Orléans, f·. lxxvi Ij Vo (2" k.) . 

uz. 1 47-148, Overstrooming te Brugge; mislukk ing van 
den tocht van hertog Jan tegen Kales, fo I xxviij va. 

1 408,  

1 4 10, 

bz. 150, Slag vat! O Lhée, fa lxxix 1'0. 

bz. 153, Verkiezing van paus Joannes XXII I ,  fa lxxx 1' 0  ( I e  k .). 
1411 ,  bz. 155, Tucht van Hendrik V ;  tocht van Ham, fa lxxix ra (20 k.), 

1 412, hz. 156- 1 57, Tocht van Ham, 

1 414, bz . 1 59-160, Verkiezing van paus Martinus V, 
14 15, bz. 16 1-162, Slag van Azincourt, 

14 16, bz. 164- 165, Inneming van Parijs (2), 

1 417, bz. 1 66 en Brandstichters in Vlaanderen , 
vgl. bz. 169, 

14 19, bz. 170, Moord op Jan Zonder Vrees, 
bz. liO, Concilie van Pisa, 

1420, bz 173, Slag van Sl-Riquier, 
1421 , bz. 174-175, Zelfde slag, 

bz. 175, Hussieten te Praag, 
1 422, bz. 176, Dood van M ichelle de France. 
1423, bz. 178, 

1424 , bz. 180, 

1 425, bz. 181 ,  

1426, bz. 182, 
1427, IJz. 18 l ,  

1428, hz. 185, 
1429, bz. 187, 

Overstrooming le Gent, 
Dood van Jan van Beyeren, 

Strijd tegen Jacoba van Beyeren. 

Inneming van Ze,enbergen , 
Vrede met Jacoba enz. 

H uwelijk van Phll ips en Isabella, 

Oproer te Geerardsbergen (3), 

va (Ie k.). 

fa lxxix ra (2e k.). 
(0 lxxx ra ( le k.). 

fa lxxix vo (10 k. ). 

Kronijk van Vlaen

deren, D. 1I ,  bz. 17. 

fo lxxix va. 

fa lxxix va (26 k . ) .  
fa lxxx ro ( 10 k.) 

f� lxxx vn (10 k.). 

fo lxxx va (2e k.). 
fo lxxx va (20 k.). 

fa 1= vo (2e k.) .  

fo Ixxxj 1'0 (2e k.) .  

fo Ixxxj va (Ie  k.) .  

fo Ixxxj va ( le k.) , 

lxxxij \,0. 

fo lxxxij ra (20 k.). 
fu lxxxij 1'0. 

fo l xxxij V" ( 10  k.). 
Kronijk van Vlaen

deren,D. Il ,  bz. 33 • 
• 

bz. 187 , 

1430, bz. 1 89, 

bz. 190, 
143 1 ,  bz. 194,  

Philips van St-Pol, hertog van Brabant, fa Ixxxiij 1'0 (le k.). 

Kroning van Hendrik VI te Parijs, 
Oorlog tegen de Luikenaars, 
Opstand te Gent, 

fa Ixxxiij 1'0 (20 k.). 
fa lxxxiij ro (1 e k.). 

Kronijk van Vlaen

deren, D. I 1 ,  bz. 31 -32. 

(1) De naam ombreekt in de Excellente Ct'onike, fa lxxviij vo (Ie k.) .  

(2) Ontbreekt in  de Excellente Cronike. 
(3) De namen der muiters ontbreken in de &cellente Cronike, fa lxxxiij ra. 
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1434, bz. 199, Beroerte te Gent, 

1 435, bz. 200-201 ,  Vrede van Atrecht, 

bz. 201 , Gevaar van hertog Philips, 

bz. 201, Hagel te Brugge ; veldslag bij Gaëte, 

1 436, bz . 202, Beleg van Kales, 

1 437, bz. 206, Opheffing van ' t  beleg van Sluis, 
bz. 206-207, De vreeselijke Woensdag te Brugge, 

1 438, bz. 208, Afyaardiging der Bruggelingen 

Atrecht 

bz. 209, vgl. Vrede met de Oosterlingen, 

bz. 207, 

fu lxxxiij VO (2e c.). 

f. I n:xiij vo, lxxxiij 1'0. 

fo lxxxvj 1'0 ( 1  e k.) .  

f )  I xxxii ij vo• 

fo lxxxv vo, lxxxvj 1'0. 

fo xcv 1'0 (2e k.). 

fo xciv voo 

naar 

fo xcvij Vo (2e k .). 

K/'onijk van Vlam

deren, D. I I , bz. 102. 
1439, bz. 210-21 1 ,  De kardinaal van Engeland te Kales, Krof/ijk van Vlaen. 

del-en, D. 11,  bz. 

103-104.  
bz. 2 1 1 .  Verlossing vau den hertog van Orltlans, korten inhoud der 

liis civ rO tot cv 1'0. 

1448, bz. 226, Groote aardbeving, fo cxvij Vo (2e k . ) .  

bz. 226, vgl. bz. 232. Zoutbede van hertog PhilipB Kronijk van l'laen· 

deren, D.  II, bz. 1 1 1 .  

fo cxvij Vo (2· k.). 1450, bz. 233, 

1451 , bz. 234 , 

te Gent, 

Groote aflaat te Rome, 
Onthoofding van Pieter Tyncke, enz . ,  Kronijk van Vlaen

deren,
' 
D. I I, bz. 1 l5, 

1 17. 

bz. 234-35, Onthoofding van Steven van Formelis,enz.; 

genade van Boudewyn de Vos (1), Ibid, bz . 1 18, 

bz. 235, Onthoofding van Ingelram Hauweel, enz., b�. 1 19, 

1452, bz . 238, vgl. bz. 238, Brand op Meerhem, bz. 158, 

bz . 239, Dood van J .  de Lalaing, bz. 187- 188, 

bz. 239, Onthoofding der drie hoofdmannen, bz. 135. 

1453, bz. 241-42, Slag van Gaver, bz. 194. 

bz. 242, Getal dooden te Gaver, bz. 191-192, 

1456, bz. 247, • Al de aanteekeningen d.ier bladzijde, focxxv ro,Exc. Cr .  
1457, bz. 249-251,  Intrede van Philips den goede, Kr.U.bz. 212-213, 

1465, bz. 266, Dood van Elisabeth van Bourbon, fo cxxvij 1'0 (2e k.) .  

1466, bz. 268, Verdelging van Dinant, f" cxxix,vo (Ie k.) .  
bz. %69, De hertog van Salisbury in Vlaanderen, fo cxxxiv Vo (1 e k.). 

1469, bz. 275, Intrede van Karel den Stoute, fo cxlviij 1'0 (2e k.).  

bz. 276 , Gerechtsdagen van hertog Karel, fo cxlviij ro( le k.). 

(1) Die volzin is volkomen verminkt. 
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1469, bz. 276·�77, Afschuwelijke misdaad van een officier, fo cxlviij vo, cxlix 

Vo ( Ie k.). 
bz. 279, Karel ontvangt de orde van den Kouse-

band , fo cxlviij Vo (2° k.). 

bz. 279, Vreeselij ke winter i n  Vlaanderen, fo cxlix ro (28 k.).  

1 473, bz.  287, Brand te Brugge. fo clxvj r". 

1474, bz. 289, Heete zomer, fO clxvj r" (18 k.) .  

1480, bz. 315, Koude winter, fo ccxix voo 
bz. 316·317, Veroordeeling van Willem van der 

Schaghen. fo ccxix voo 

Hier eindigt de gelijkluidendheid der beide teksten ; door 
de overeenstemming dier talrijke zinsneden blijkt het vol
doende dat tot 1458, buiten enkele uitzonderingen (I) ,  de 
aanteekeningen uit de Excellente Cronike geput  zijn .  Wellicht 
zijn er ook onder de weinige notas die overblijven na deze 
ontleding, nog enkele ontleend aan andere kronij ken.  O p  
' t  jaartal 1303 (bz. r r) ,  leest men : « Item men cocht alsdoe 
te Lessene eene ghans omme eenen harinc � ,  wat treffend 
overeenstemt met de A nnales Gandenses (1297-1310) door 
eenen gentsehen onbekenden minderbroeder opgesteld : 
« quod nunquam Lessinum violenter caperentur, donec auca 
pro nummo emeretur ; et evenit � (2) . Aangeteekend op het 
schepenjaar 1440 (bz. 2 14) , vindt men de uitvinding van de 
boekdrukkunst volgens de kroniik van Jan Carion (Chroni
con, bewerkt door Melanchton, 1558) , wat de zestiende

eeuwsche afkomst der aanteekeningen nogmaals bevestigt. 
Dus, van af [458 zijn de ontleeningen van het Memorieboek 

der stad Ghent aan de Excellente Cronike, schaarseher, daar de 
notas oorspronkelijk worden voor 't  meestendeel ; doch de 
talrijkheid der bronnen voor de geschiedenis van Vlaanderen 

(I) Zoo bijv. in 1401 . waar al de kantaanteekeningen in al de HSS. oor

spronkelijk en van groot lokaal belang zijn. 

(2) Uitg. door F. Funck·Brentano voor de Collection de Tutes P011' se,v" à 
l'Histoi,e de F,ance (Paria , Picard, 1896), blz. 43. 

, 

• 
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van het einde der 15de eeuw, ontneemt aan die karige aan tee
keningen bijna gansch hunne waarde. Daarenboven zijn 
voorzeker nog vele dezer notas geput in  de Cronijcke van 
Ghendt door Jan van den Vivere en andere aanteekenaars. 

u itg. door Fr. de Potter (r) : maar nogmaals moeten we het 
betreuren dat de uitgever het niet noodig geoordeeld heeft 
den volledigen tekst van het HS .  van Bazel, hem door Burg
graaf Vilain X I I I I  toevertrouwd, mede te deelen ; hij heeft 
zich bepaald, zegt hij (2) , 4: tot de bladzijden, welke of als 
n ieuw zij n  aan te merken of, wat elders is gedrukt, hier volle
digen, daar terechtwijzen » .  

Voorzeker zijn d e  volgende aanteekeningen aan die belang
rijke gentsche kronij k  ontleend. 
Memorieboek, D. I .  Jan va1'� den Vivere. 
1485, bz. 340, Aanhouding van D.  O nredene,  . bz. 30. 

bz. 340, Onthoofdingen te Gent, bz. 42. 

1486, bz. 345, Oproer te Gent, bz. 43. 

Van de aanteekeningen op de schepenenlij sten van het 
eerste deel (130 1 - 1500) van het Memnrieboek blij ven alzoo 
weinig of geene  oorspronkelijke over. We zijn overtuigd dat 
een dergelijke ontleding van de twee andere deelen dezelfde 
u itslagen zou opleveren, e n  we besluiten dat eene heruitgave 
van het Memorieboek eene nuttelooze geld- en tijd verspill ing 
zou wezen (3) .  Het ware voldoende de schepenlijsten te  ver
beteren. 

Geeraardsbergen, 14 Mei Igoo .  

( I )  Gent, Siffer en Leliaert, 1885. 

(2) Voorwoord, blz. X. 
(3) Ik veroorlofme, den lezer van de Ontleding van drie Vlaamsche Krollij

ken in de voorgaande Handelingen verschenen, te bidden, de volgende drukfei

Ic;:n in die verhandeling te willen verbeteren : 

�bz. 160, reg. g .  lees croeselin en niet broeselin. 
bz. 165 ,  voorlaatste re�el . lees alyeerden in plaats van algeerden. 
bz. 167, re�. 27, in  plaats van ROllen lees armée. 
bz. 16g, reg. 1 1  en 16, lees Staatsarchief en niet Stadsarchief. 
hz. 16g. reg. 3 1 ,  lees Remissie en niet Kemissie. 



LE S DER� Ü E RS F I DÈLES DE MAR I E  STUART 

PAR 

Jfcrnanb '®onnet. 



LES DERNIERS FIDÈLES nÉ! 
MARIE STUART. 

Le XVle siècle, si fécond en événements dramatiques, si 
prodigue en épisodes terribles, ne fut cependant pas témoin 
de faits plus effrayants et plus pitoyables que ceux qui eurent 
leur dénouement sanglant I e  mercredi 8 février 1 587, vers 
onze heures du matin , dans l 'enceinte du  sombre chäteau de  
Fotheringay, dans Ie comté de  N orthampton . 

Ce  jour néfaste,  une  reine, dont une t riple couronne 
aurai t  dû ceindre Ie front  royal ,  l ' i nfortunée M arie Stuart, 
était cruellement immolée par la main du bourreau. 

Prisonnière depuis de nombreuses années, el le avait vu 
son frIs, Ie faible J acques V I ,  l'abandonner et pour ainsi dire 
l 'oublier, son royaüme d 'Ecosse en proie aux désordres et aux 
dissentiments religieux, ses sujets exilés, mis à mort et persé
cutés de la façon la plus barbare. 

Les membres des ordres religieux, les seigneurs parti
sans de la reine, les dignitaires frdèles à la princesse déchue, 
les catholiques attachés à lem's croyances, durent, pour 
échapper aux persécutions violentes suscitées par les presby

tériens, quitter Ie royaume et se réfugier sur la ter re étran
gère. 

Plusieurs d'entre eux trouvèrent un  asi le  à la cour d'Es
pagne ; beaucoup se frxèrent en France, ou i ls  prirent 
du service dans l'armçe et s'allièrent aux principales 
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famil les O U  royaume.  Pendant sa captivi té, Marie plu s  
d 'une foi s  avait songé à ces serviteurs fidèles q u i  avaient 
préféré l 'exil à l 'abj uration. El le avait écrit au roi  Henri  l I l , 
l u i  demandant de payer leurs gages, dont i l  pourrait faci le 
ment se rembou rser quand Ie  douai re dont el le bénéficiai t 
encore serait retourné à la  couronne. « J e  vous supplie, 
comme roy t rès chrestien, écrivait -elle, mon beau frère, 
ancien all ié, . . . . .  de recompenser mes servi.teurs desolez, leur 
laissant leurs gages, » et plus lo in : « Je  vous recommande 
encore mes serviteurs. » ( 1) Dès l 'année I575,  el le 
s 'adressait également au cardinal de Lorraine pour l u i  
recommander les catholiques réfugiés en  France, e t  en  même 
temps el le fai sait payer des pensions aux ecclésiastiques ou 
aux religieux qui avaient été contraints de fui r  l ' Ecosse (2) . 

Les Pays-Bas avaient également accue i l l i  un  bon 
nombre de refugiés ; i l s  se  réunirent à Anvers surtout, et 
vainement i ls durent attendre dans cette v ille, pendant de 
nombreuses années, q ue des circonstances plus propices 
pussent leur permettre de rentrer dans leurs foyers. 

La communauté de sentiments et d'aspirations, l 'un i 
formité du  malheur, devait créer entre ces malheureux une 

confraternité touchante do nt  on peut encore recuei l l i r  des 
preuves, parfois fort éloq uentes. 

Et même au sein de leur exil ,  la haine de leurs persécu

teurs continuait à les poursuivre et parvenait parfois à leur 
susciter des douleurs nouvelles. I l s  voyaient leurs rangs s'é

c laircir, le découragement abattant les plus robustes, la misère 

parvenant à vaincre les plus faibles et l a  trahison même réus-

(r) Prince A. Labanof. Lettres, instrzectiolls et  mémoires de Marie Stuart, 
vol. VI ,  p. 492 . 

(2) Francisque Michel, Les Ecossais el! Frallce. Les Français Clt Ecosse, 
vol. I I ,  chap. XXVII I .  
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sissant à acheter quelques malheureux affolés et à susciter au 
mi li eu d'eux des espions à l 'affût de leurs moindres actions 
et prêts à les trahir. 

Le secrétai re d'Elisabeth , Ie triste Walsingham, était 
. l 'am e de ces mach inations infames, et il réussit à attacher à 

sa cause un  'Certain nombre de refugiés.  Leurs rapports 

mettaient les ennemis de M arie Stuart au courant des moin

dres faits et  gestes de  ses parti sans. « Les anglais » ,  remarque 

l'ambassadeur de France, de l 'Aubespine Chasteauneuf, « en 
ont par toutes les cours d 'Europe lesquels sous ombre d'être 
catholiques leur servent d 'espions » ( 1 ) .  L'histoire impartiale ,  
qui a flétri leur i nqualifiable conduite,  a conservé Ie noms 
des principaux d'entre eux, de Poley, de Salomon Aldred , 
de N icolas Berden, d 'Anthony TyrrelI ,  d 'Edward G ratley, de 
Gilbert Gifford, de J ohn Ballard, e t  de Bernard Mawd, qu i  
en  I 592 fut arrêté à Anvers, e t  que  l es  historiens anglais eux 
mêmes qualifiaient de « simulator vaferrimus.  » 

I l  serait superflu de s'arrêter à narrer Ie tri tes exploits 
de ces émissaires à la  solde d 'El isabeth .  I l  en est cependant 
u n  dont nous devons dire un  mot à cause des I iens int imes 
qu i  l ' unissaient à u n  des plus fidèles serviteurs de Marie 
Stuart. 

Barbe Moubray, avait un frère, J ohn M oubray, qui ,  resté 
protestant, accepta la  mission de  se rendre sur Ie continent 
pour espionner ses parents et ses compatriotes. I J  arriva à 
Anvers en I591 et descendit chez un  certain M owat, que nou s 
supposons être I e  même personnage que Bernard M awd, dont 
nous venons de parIer. I l  se mit en relation avec son beau 
frère Curie, mais i l  est presque inuti le d'ajouter qu 'i l  ne réus
sit pas à détourner ce lu i -ci de ses devoirs. Dénoncé au gou-

( I )  Alphonse Goovaerts. Bernard M awd, Ballard, Giflord et Gratly, quatre 
des agents employés par Walsingham. 
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verneur espagnol, l 'espion ne  dut son salut qu'à la bonté 
d'ame de Curle qui se porta garant  pour lui .  Toutefois i l  
t rouva plus prudent après cette alerte de  ne  pas prolonger 
davan tage son séjour dans les Pays-Bas, et i l  reprit  précipi 
tamment la  route de l 'Angleterre ( I ) .  

M ais s i  la  postérité a j ugé comme elle Ie  méritait l a  con
du ite de ces traîtres, elle a par contre conservé un souveni r  
ému des quelques fidèles qui  surent résister victorieusement 
à ces nombreuses machinations et qui préférèrent finir triste
ment leurs jours S U f  la terre d'exil, plutM que de racheter la  
l ibre entrée de leur patrie  par une  abdication de  principes ou  
u ne méprisable trahison. 

Quelques-uns  des plus fervents partisans de la reme 
défunte ne quittèrent Ie so l  anglais qu'après, sa mort. Les 
uns  trouvèrent un abri en Espagne, d'autres en France, mais 
la plupart, après des aventUl'es diverses, finirent par gagner 
les Pays -Bas et se joignirent au  groupe d 'Ecossais cathol i 
ques qui  s 'étaient fixés dans nos provinces. Leur exil devait 
se prolonger, et presque  tous furent  contraints de terminer 
t ristement leur existence loin de leur patrie .  

Parmi eux i l  en fut quelques uns  que leur  position 
sociale, leur naissance ou d'autre circonstances encore, mirent 
particulièrement en évidence. C 'étaient surtout Henri Clif
fard, Barbe Moubray, I sabel le Curle, I sabelle Puerley et quel
ques autres encore ·dont Ie nom mérite d 'être t iré de l 'oubli . 

*** 

Quand l ' infortunée reine  d'Ecosse fut enfermée dans les 
prisons de sa cousine Elisabeth, tous ses serviteurs, tous 
ceux qui avaient occupé une fonction à sa Gour se dispersè
rent, fuyant les persécutions anglaises. Seuls quelques rares 

( r )  V. Baesten. Les serviteurs de Marie StIlart. 
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fidèles fi rent preuve d 'un dévouement vraiment héroïque  et 
p référèrent partager la captivité de leur royale maitresse 
plutOt que de chercher leur salut dans la fuite. 

Parmi ces victimes du plus pur des dévouements, i 1  faut  
citer surtout  Elisabeth Curie, appartenant à une noble 
fami l le écossaise, sreur du secrétaire de la reine ; elle avait 
obtenu dès r579, à peine agée de dix-huit ans, la charge de . 
dame d'honneur, et fidèle à sa miss ion, dIe remplit les devoirs 
de sa charge jusqu'au jour de  la mor t de Marie Stuart, après 
avoir, pendant huit longues années, partagé la t riste captivité 
de son infortunée maîtresse. 

Lorsque Ie jour fatal de l 'exécution fut arrivé, Marie 
Stuart montrant un héroïque courage, se prépara pieu
sement à la mort ( r ) .  'Les derniers p réparatifs terminés, elle 
se rendit au lieu du supplice,  accompagnée d'Elisabeth CurIe 
et d'une autre de  ses dames d'honneur. Celles-ci ne cachaient 
pas leur désespoir, et la reine dut en cet instan t  suprême les 
exhorter à la résignation . S 'adressant à Paulet qui était 
chargé de la conduire à l'échafaud, « Je vous prie, dit -elle, 
qu'à présent vous  m'aydiés un peu pour soutenir la faiblesse 
d'iceux mes serviteurs à qui je commande de me porter à la 
mort comme u n  dernier service qu'ils me feront .  » 

Elisabeth Curle et sa compagne en  enlevant les vête
ments supérieurs de la re ine ne  pouvaient retenir leurs san
glots .  M arie se retournan t vers e1les les exhorta : « Est-ce 
la promesse que vous m'avez faite  de vous armer de con
stance ? Vous devries plustot remercier Dieu pour ma résolu
tion que d'esbranler ma constance. Adieu ; j usques au 

. 
reVOlr » .  

( 1 )  Alexandre Teuiet. Relations politiqlles de la France et de l'Espag1tC 
avec l'Ecosse au XVle siècle, tome IV. Lettres de G .  de I'Aubespine Chas
teauneuf, ambassadeur de France au roi Henri l I l. 
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Ce fut El i sabeth C urIe qu i  banda les yeux de la reme, 

étant  ai nsi  la dern ière qui sur  cette terre put rendre U il 

s uprême service à l a  royale vict ime d' Eli sabeth .  

Après l 'exécution ,  l es  serviteurs de  Marie Stnart d€vin 

rent  l 'objet  d 'une stricte surveil lance e t  restèrent  confinés 

dans la prison ou étai t morte la reine .  « Les serviteurs de la

dicte dame,  écrit l 'ambassadeur de  France, sant encore pr i 

sonniers et  n e  sortiront d 'ung moys , guardés p lus  estroic te

ment q ue j amais au di ct chasteau de Fortheringay. » 

M ais  cette captivité devait avo ir  heureusement une fi n .  

L e  I I  août, ou  suivant d'autres I e  3 1  j u i l let ,  furent célébrées 

à Petersborough ,  d 'après les ordres d 'Elisabeth et d'après 

I e  rite protestant, les obsèques solennel les de  M arie Stuart .  

Les servi teurs de  la  reine défunte fUl'ent autorisés à y assi s 

ter, mais pour  la plupart refusèrent  de  s'y rendre .  Peu  après 

i l s  furent remis en l iberté ( I ) .  

Dans  son  testament,  Marie Stuart avait consigné divers 

legs en faveur de ses serviteu rs .  Parmi ceux-ci nous  tro u 

-vons El isabeth Curie qu i  bénéficie de  2000 francs e t  Barbe 

�-foubray de 1000 francs. 

'I< * * 

Don Bernardino de Mendoca, qu i  pendant plusieurs 

années avait rem pl i  en  Angleterre les  hautes fonct ions d'am

bassadeur  d 'Espagne, avait été obligé d 'abandonner cette 

charge, s'étant att iré l ' in imitié d ' El isabeth, à la suite du 

zèle qu ' i l  m it à défendre la cause de Marie Stuart . Plus 

tard, Phil ippe I I  l 'accrédita e n  la  même qualité auprès de la 

cour  de France, et c 'est  de Paris qu' i l  écrivit au roi d 'Espagne, 

Ie  24 octobre 1587, pour  l u i  annoncer l 'arrivée des serviteu rs 

de la rein e  d 'Ecosse. 

( I )  LettI-e de M_ de Chasteauneuf. Loc. cito 
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Parmi c:eux-ci se t rouvaient  Ie pharmacien royal Gorion ,  

Jeanne  Kennedy et El isabeth CurIe. I ls avaient été  spécia

le.men t  chargés par M arie Stuart de I 'exécution de ses der · 

n ières volontés. C 'est en vertu de cette mission,  que la  seconde 

de ces demoisell�s d 'hon neur ,-emit  à t i tre de souvenir à Ber

n arclino de Mendoca u n: d iamant va.1ant deux cents écus et  

qui  avait été donné à ia  défu nte par Ie duc  de Norfolk. E n  

même temps elle affirmait que l a  reine,  a u  moment de l i vrer 

sa tête au boun'eau , lui avait expressément ordonné de décla· 

rer qu 'e l le mourait dans la foi cathol ique et qu 'el le persistait 

cla �1s sa résolutión de t ransférer au roi d 'Espagne tous ses 

droits aux COUl"on nes d'Angleterre et d 'Ecosse, si son fi ls  

s 'obstinait dans l 'hérésie, suppl iant du reste Phil ippe I I  de 

faire tous  ses efforts pom Ie  ramener à la  vraie foi ( r ) . 

Ce fment les mêmes réfugiés qu i  reçurent  pour m issio n  

d e  remettre a u  roi cl 'Espagne, a u  roi et à l a  rei ne d e  France,  

les  d ivers objets que la reine mourante leur avait destinés 

à t i t re de souvenir. En même temps i ls affirmaient que 

�r1arie .Stuart leu r avait garanti  que Phil ippe l I ,  e n  

récompense de leur constant clévouement,  assurera i t  leur 

avel11r. 

D u  reste Ie sort de ses serviteurs avait préoccupé de façon 

toute  spéciale Marie Stuart pendant l es derniers mois de  son 

existence. Le 2 3  novembre 1 586, dans une  lettre adressée au  

pape Sixte Quint,  el le écrivait : « O utre plus,  père sainct ,  ne  
m 'estant layssé nul  b ien en ce monde, je  suppli e Vostre 
Sai ncteté d ' impetrer du roy très chrest ien que  mon douayre 
soit chargé d u  paiement de mes debtes et guasges de mes 
pauvres désolés serviteurs » (2) . 

(I) Relations politiques de la. Frcwce et de l'Espagne avec l'Ecosse au 
XV Ie siècle, tome V. Lettre de B. de Mendoca à Philippe I l .  

(2) M. A.  l,abanoff, Lettres de Marie Stuart . 
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Le lendemain el le s'adressait à son « bon cousin ) ,  Ie duc 
de Guise, et l u i  disait « c royez en particulier ce qui vous  sera 
dit par une personne qu i  vous donnera une bague .  de rubis 
de ma part , car je prends sur ma conscience qu' i l  vous sera 
dit la  vérité de ce que je  l 'ai chargé, spécialement de ce qui  
touche mes pauvres serviteurs et la part d'aucun .  ) 

La reine est encore plus pressante quand el le s'adresse 
à l 'archevêque d e  Glasgow : « je vous recommande mes 
pauvres serviteurs, tant S O li  vent recommandez ; je les vous 
recommande au nom de Dieu.  I ls  ont t out perdu, me 
perdant. Dictes leur adieu de ma part et les consolez par 
charité. :. ( r ) .  

De son cêté, l 'ambassadeur de  Menàoca communiqua 
les d ivers messages qui  venaient de lu i  être transmis à son 
royal maître et lui demanda en même temps des instructions 
précises, lui permettant de régler Ie  sort des exilés qui 
attendaient la décision de Phil ippe I I  avant de tenter de 
ren trer en Ecosse. 

Celui -c i  chargea bientêt son ambassadeur de témoigner 
à Jeanne Kennedy et à Elisabeth Curie toute l'estime qu' i l  
é'prouvait pour leur conduite  fidèle vis à vis de la  reine dé
funte ; i l  les faisait en même temps dissuader de retourner 
en Ecosse et leur conseillait fortement de s 'établir dans les . .' 

Pays-Bas, s'engageant dans ce cas à pourvoir à l eurs besoins .  
En même temps i l  écrivait à don Bernardino de Mendoca de 
donner pleine satisfaction aux deux dames d 'honneur afin de 
gagner entièrement leur confiance et d 'obtenir, le cas échéant, 
qu'elles consenti ssent à apporter leur témoignage dans toute 
enquête relative au drame de Fotheringay. 

J eanne Kennedy, rappelée par sa famille, se rembarqua 

(r )  A Labanof!. Lettres, instructio/ls et mémoires de M arie Stuart, 
vol . V I .  
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pour l 'Ecos!'Se à la fin  de l 'année 1 587.  Par contre, Elisabeth 
Curle resta avec son frère Gilbert à Paris. Mendoca proposa 
à Philippe I I  de  lui allouer une pension d'au moins un  écu 

, par jour .  Un peu plus tard , docile aux conseils d u  roi ,  
el le quitta la  France pour passer dans les Pays- Bas. C 'est à 
Anvers qu'elle fixa ses pas errants, et c 'est à Anvers qu'el le 
devait continuer à habiter, l 'état religieux de l 'Ecosse lui  
enlevant tout espoir de rentrer dans sa patrie. 

El le  y fut rejointe par divers autres réfugiés écossais, et y 
vécut tranquil le pendant encore une t rentaine d 'années. Elle 
mourut en effet Ie 29 mai 1 620, agée de soixanle ans, et fut 
enterrée dans l 'église St-André, non loin de l 'autel  de la  
Sainte Croix, aux  cótés de  sa belle seeur Barbe Moubray. 

N ous reparlerons dans quelques instants du  monu ment. 
funérai re qui  fut élevé à J a  mémoire de l 'ancienne dame d'hon
neur de �arie Stuart. 

Quelques jours avant de mouri r, Ie 10  mai 1 620, el le fit  
son testament, léguant diverses sommes en bonnes eeuvres, 
n otamment 100 florins à l ' égl ise St-André ; mais elle laissa 
la plus grande partie de ses biens au séminaire écossais 
de Douai. Toutefois, lorsque  la religion catholique serait réta
bl ie en Ecosse, ce séminai re devai t transmettre les biens à l a  
c ompagnie de  J ésus pour fonder u n  collège à Edi mbourg. 
U n  de ses compagnons d'exi I ,  Henry C lifford, expliquait peu 
après que la défunte avait pris cette décision parce qu 'elle 
désirait formellement q ue les biens légués servissent « pour 
la fondation d'ung collège en F:cosse en  cas qu' i l  plaise ung 
jour à Dieu de restablir la  foy catholique audict royaulme et 
que les pères de la  dicte compaignie y puissent publicque
ment avoir résidence » .  Ce qui l 'engageait à prendre cette 
décision,  c 'est  qu'elle « avait dans Ia compagnie deux de ses 
nepveulx et que aussi l 'industrie et les travaulx des pères de la  
mesme compaignie seI'ven t grandement pour la.  conversion des 
ames et pour l ' i  nstruction des ignorans. » 
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Si elle avait choisi la  vil le d'Edimbourg pour siège du  
collège projeté, c 'était, affirmait Catherine Tempest, femme de 
Clifford, parce qu'el le était née dans cette vi l le et que ses 
ancêtres y avaient habité (I ) .  

Rappelons encore que,  quelques i nstants avant 80n sup
pl ice, la reine d'Ecosse avait  donné son l ivre d'heures en 
ouvenir  à Elisabeth Curie. Celle·ci ,  pendant son voyage de 

Paris à Anvers, logea pen dant q uelque temps au couvent des 
religieuses écossaises réfugiées à Doua i .  E n  quittant, et en 
reconnaissance de l 'hospitalité qu'e l le avai t  reçue, elle fit don 
du livre à la communauté.  Cette reliqu e  fut pieusement con 
servée par les religieuses j usqu 'à la Révolution française. 
A cette époque  Ie couvent fut pi l lé .  Le l ivre qui portait pour  

·titre : Offici�tm B.  M ariae Virginis, 1luper reformatttm e t  Pii V. 
pont. max. jussu editum, Parisiis Jac Kerver, I 5 74,  fut enlevé 
par un  ouvrier qu i  I e  vendit  à un  chantre de la cathédrale 
de Cambrai . Cel ui ·ci Ie céda à Mgr .  Belmas, archevêque de 
la même ville, qui l 'offrit au roi Charles X 10rs de son passage 
par Cambrai en r8z7 (2) . 

** * 

Elisabeth Curie  avait u n  frère, Gilbert Curie, qu i  remplis-
sait les fonctions de secrétaire de Marie Stuart. II  avait, dans 
cette charge, succédé à son père J ames, qui longtemps en 
avait été t itulaire. I l  suivit la reine lors de son débarquement 
en Angleterre et partagea depuis lors sa captivité .  

C'est en 1 586, à Chartley, pendant une partie de cha se 
qu 'avait organisée les envoyés d 'E lisabeth, qu' i l  fut arrêté et 
brutalement séparé de sa rr.aitresse, malgré ses protestations 
violentes, en même tem ps que Ie secrétaire français, J acques 

( I) Archives communales d'Anvers. M inutes du notaire G.  Van den 

Bossche, année r625. 
(2) P. Visschers. Geschiedenis van St-Alldrieskerk, vol I, p. r I3 .  
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N au (I) . Cond uit d'abord à Tixal l ,  i l  arriva Ie 2 septembre 
à Londres et fut enfermé dans l a  maison de  Walsingham. 
Bientot i l  fut soumis à une  série d ' interrogatoi res accompa
gnés de menaces et de séductions diverses. On vou lut absolu 
ment lu i  fai re avouer que  la  reine avait approuvé Ie proj et 
imaginaire de l 'assassinat d ' Eli sabeth, et on s'efforça de lu i  
faire reconnaître l 'authenticité de certains documents habi le
ment falsifiés, qu i  auraient prouvé une entente préalable entre 
Marie Stuart et Babi ngton . Q ueUe fut exactement en ces 
circonstances crit iques la conduite de Curie ? I l  est di

,
fficile de  

se  prononeer positivement à ce s ujet.  Plusi eu rs histo riens 
semblent croire q lle, menacé de  mort, i l  fit  certains aveux 
accablants pour sa royale maîtresse et qu' i l  s igna une décla
ratioll dans laquelle i l  avouait les faits inventés par les 
commissaires anglais .  

D'autre part, l a  véracité de ces aveux est m ise en  doute, 
l 'au thenticité de cette confession est sérieusemen t con testée (2) . 

Quoiqu'i l  en soit, avant de mouri r, l a  reine d 'Ecosse fit  
demander à Elisabeth de se montrer  miséricordieuse pour 
son secrétaire et pour deux autres officiers de sa maison, éga
ment emprisonnés . Cette recommandation in extremis n'eut  
d'abord pas grand sûccès, et  Curie, après la  mort de la  reine ,  
resta enfermé. Cependant, après quelq ue temps de nouvelle 
captivité, i l fut remis en l iberté au mois d 'août de l 'année ISB7.  
L'ambassadeur de France, Chasteauneuf, constate I e  fai t  dans 
une des lettres qu ' i l  adresse au rai , son maître : « Ses secré
taires, écrit-il , N au et Curle, ont esté eslargis à pur  et à p Iain ; 
et leur a esté rendu tout ce qu' i ls  avaient  auparavant, après 
leur  avoir faict signer, en plain conseil ,  q u e  les deposition s  

(r )  Bn Kervyn de Ltttenhove. Marie Stuart. L 'amvre puritaine, Ze pro
CIS, Ze mppZice. Tome I ,  chap. V I I .  

l2) Kervyn de Letterhove. Loc. cito 



qu'i lz avaient faictes cy devant estaient vrayes, et qu'î1s 
avaient déposé sans aulcune force, contraincte, ny corruption 
d'argent 1, (r) . 

M ais la  fidélité de G ilbert Curle avait même en France 
donné lieu à certains  soupçons. Heureusement que la  reine 
lui avait  fait remettre, quinze jours avant son exécution, u n  
certificat fort élogieux écrit de sa propre main, e t  dans lequel 
elle reconnaissait que son secrétai re s'était toujours con duit 
en loyal vassal et en fidèle serviteur.  A peine débarqué en 
France, -CurIe soumit  ce certificat à l 'ambassadeur espagnol  
Bernardino de M endoca qu i  s 'empressa d 'en donner connais
sance à Philippe 1 I , en sollicitant pour lui une  récompense. 

Du reste, par les recom mandations dernières que la reine 
avai t  fait transmettre par Elisabeth CurIe à Mendoca, eUe sol
l ic i tai t  la protection royale en faveur de CurIe, son secrétaire 
écossai s, qui  avait été spécialement chargé de sa correspon
dance avec Philippe 1 I , et qu i  avait fait preuve de la plus 
grande discrétion.  

Le roi d 'Espagne se laissa persuader, et  i l  écrivit qu'il 
consentait à accorder une pension à Curle, puisqu'i l  était 
prouvé qu'il avait toujours servi la reine avec loyauté et fidé
lité. D u  reste l 'ambassadeur dans son rapport au roi l 'avait 
dépeint comme u n brave homme mais d'une médiocre intell i
gence (2) . 

En quittant la France, Gilbert CurIe se rendit à Bru
xelles et de là  à Anvers, ou i l  arriva en 1 588. La même année 
i l  y vit débarquer plusieurs seigneurs écossais, qui  avaient 
échoué dans une tentative de révolte entreprise contre la  

tyrannie anglaise (3) . 

(r )  Alexandre Teulet. Relations politiq11es de la Frn1ICe et de Z'Es/aglle 
avec l'Ecosse alt XVle siècle. 

(2) Alexandre Teulet. Loc. cit o 
(3) Bn Kervyn de Lettenhove. Loc. cito 
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I l  eut sans doute peu après des demêlés judiciaires à sou· 
tenir, car nous Ie trouvons, Ie 24 mai 1 600, donnant une procu
ration générale à Pierre de Cupere, ancien pensionnaire de la 
ville de Bourbourg, Ie  chargeant de la défense de ses intérêts, 
notamment devant Ie grand consei l  à Mal ines, devant Ie con
seil de Flandre à Gand, devant Messieurs de la  loi à Grave
l ioes, etc. Dans cette pièce, i l  est q ual ifié de : « noble homme 
Gi llebert CurIe, secrétaire de la feue royne descosse et 
entretenu de sa majesté catholique :t> ( I ) .  

CurIe se trouvait encore à Anvers en 1 591  quand i l  reçut, 
comme nous l 'avóns vu, la visite de son beau frère, Ie t raître 
M oubray, et i l  y demeura jusqu'en l 'année 1 607 . A cette époque 
i l  quitta les bords de l 'Escaut pour se rendre à M adrid afin 
d 'y conduire ses deux fils auxquels Ie roi Phil ippe I I I  avait 
décidé de faire donner à ses frais  l ' instruction complète au 
collège des j ésuites de cette vil le. D eux ans plus tard, pendant 
un séjour qu' i l  fit à Valladol id ,  i l  y tomba malade et mourut 
après une courte maladie, agé d e  60 ans. I J  fut consolé à ses 
derniers moments par Ie  supérieur des jésuites anglais, I e  
P.  J oseph Creswell ,  auquel s'étaient jo ints l'ancien secrétai re 
de M arie Stuart, Henry Clifford, et plusieurs seigneurs 
anglais exilés. 

11 est à remarquer que CurIe ne cessa de protester de son 
entière innocence, et même sur Ie point de mourir, i l  écrivit une 
déclaration solennelle : ({ J e  suis prêt, affirmait- i l ,  à répondre 
de ce que j 'ai  dit devant Ie tribunal du j uge tout puissant. J e  
n'ai jamais manqué à l a  fidélité que je  devais à la  reine ma  
maîtresse ; e t  pendant sa  vie, comme après sa mort, j 'a i  main
tenu son innocence contre toutes les calomnies de ses 
ennemis » (2). 

(I) Bn Kervyn de Lettenhove. Loc. cito 
(2) V. Baesten. Les servitmrs de Marie Stltart en Belgique. 



Lor que Gi lbert C u rie partageai t encore la captivité de 

Mafie Stuart , i l  épousa en 1 585 à Tutbury une  des dames 

d 'honneur de la  reine, Barbe M oubray, fil le de J ohn Moubray 

ou  Mowbray baron de Barnebougal l .  Ses parents étaient pro

t estants ; el le même avai t  été élevée dans les principes de l a  

Réforme, mai l 'étude d e  l a  rel igion catholique la  convainquit  

de  son erreu r ,  et e l le  se convertit à I 'époque de son mariage ( r ) .  

A l 'occasion de ses noc e s ,  elle reçut  de sa royale maî

tresse u n  don de cleux mi l le écus .  

N ous  n e  serions pas étonné s ' i l  était établ i  que les 

d ivers auteu rs qu i  ont ment ionné en 1 5R5 Ie mariage de 

G i lbert CurIe et  de  Barbe Moubray n 'aient commis au moins  

une erreur de  date ou de  nom,  car  dans son premier testament, 

daté du manoir de Sheffield, en février J 577, Marie Stuart , 

entr'autres c l au es, st ipule la  su ivante : 

« J e  veulx que Guilbert Courle soit païé, des premiers 

« deniers et p lus chers qu i  soient ès mes cofre , et en défault ,  

« sur mes meuble et aul tres biens,  de la somme de quatre 

« mil  francs,  desquelz j e  me suis obligié vers luy et sa femme, 

« par leur contrat de mariage » (2) . 

La seule explication plausible est que les lignes que nous 

venons de reproduire, et qui  sont écrites en quelque sorte en 

annexe du testament,  y ont  été ajoutées plusieur années 

plus tard et sans nouvelle date. Le mariage de Barbe Mou

bray ne lu i  fit pas abandonner on service,  et c 'est ainsi 

qu 'elle fut pré en te,  lorsque Will iam Wade et les autres 

émissai res d 'Elisabeth se l ivrèrent à ChartIey aux brutales 

perq uisitions pendant lesq uelles on s 'empara de tous les papiers, 

des valeurs et de bijoux de l a  reine captive. ans pitié même 

(t) N ous préferons employer la forme Moubray parce que, dans les divers 
actes que nous avons consultés, Barbe, en signant, écrit toujOUl'S son nom de 
cette manière. 

(2) A. Labanoff. Loc. cito 



pourl 'état avancé de grossesse de Barbe Moubray, fes envoyés 
ánglais l 'enfermèrent dans une dépendance du chäteau pen: 
dant les t rois jours que durèrent les perquisit ions ( r ) .  

M ais en  raison même d e son état , el le ne  pouvait com me 
sa belle seeur Elisabeth CurIe, cont inuer son service auprès 
de la reine. El le  dut  chercher u n  asile hors du chäteau de 
Chart ley. 
, 

El le  se  réfugia dans I e  voisinage, et, quelques jours 
plus tard, Ie 23 août, e l le donna Ie jour à une fi l le .  E n  l 'absence 
de tout prêtre catholique, l 'enfant fut baptisée par la reine el le
même, q'li lui  donna Ie prénom de Marie. M arie Stuart con 
t inua encore pendant quelques jours à rendre régu l ièrement 
visite à sa dame d'honneur, j usqu'au moment ou  cette distrac
tion lu i  fut également enlevée et ou ses gardjens ll'li d éfen · 
d irent de  sortir de sa prison (2) . 

I l  est curieux que H ippolyte Curie, dans l ' inscription 
qu' i l  fit graver sur Ie monument recouvrant la sépuJ ture de 
sa  mère, n 'a i t  fai t  aucunè mention de cette seeur, morte du  
reste en bas äge. 

Plus tard, Barbe M oubray gagna Ie continent, et deve
nue  veuve en  r607, elle se réfugia aux Pays-Bas et finit  par 
'Se fixer à A nvers ou el le fut rejointe par les principaux 
serviteurs de Marie Stuart. Elle avait eu de son union avec 
Gilbert Curie hui� enfants, dont six l a  précédèren t  dans la 
tombe. Deux seulement lui survécurent ; i J s  embra'ssèren t  l a  
vie reJigieuse. 

(I)  Kervyn de Lettenhove, Loc, cit, 
(2) E. Baesten. Les sCl'vÎteur-s de Marie St14arC 
Dans son livre intitulé : les Ecossais en France et les Français e1t 

Ecosse, Françisque Michel fait de Barbe Moubray une Française et la nomme 
Melle de Maubrun, Les armoiries de la famille Moubray sont de gueules au lion 
d'argent, armé et lampassé d'or. • 



Vaîné, J ames CurIe, termina ses études au  collège des 
j ésuites à Madrid et se fit plus tard recevoir dans Ie même 
ordre .  

Par contre, Ie second fils, H ippolyte CurIe, revint à 
Anvers en r6I2  et acheva son i nstruction au collège des 
j ésuites de la même vil le .  1 1  se rendit  ensuite à l 'université de 
Douai pour y faire sa philosophie ; i l  entra en 16 18  au novi 
ciat des j ésuites à Tournai et devint prêtre en 1 628. N ommé 
recteur d u  col lège des Écossais à Douai en 1 633, i l  Y mourut  
peu après I e  4 octobre 1638 ( I ) .  

Au  mois d 'avri l d e  l 'année I6 I4, Barbe Moubray acheta à 
Anvers une  maison qui  appartenait à l'avocat Antoine Le M uet 
et était située rue du M arcgrave .  11 l u i  advi nt même à cette 
occasion une aventure fort désagréable .  Pendant qu'elle négo
ciait  cet achat, munie  d'une autorisat ion du propriétaire, el le 
al la visiter l ' immeuble. Celui -ci était oécupé par un locataire 
qui avait nom Benedetto Bachel l i .  Absent lors de l a  visite de 
Barbe Moubray, il s' imagi na que celle-ci s'était introduite 
chez lu i  pour l 'espionner ; i l se rendit chez el le Ie lendemain 
lu i  reprochant sa prétendue mauvaise action et l 'accablant 
d 'i nsultes et d' inj urès. Barbe Moubray indignée de  ces pro
cédés i nj ustes, adressa une  plainte au  m agistrat d' Anvers, l u i  
demandant de Ia  protéger contre son insulteur. Dans cette 
req uête, elle s'intitule : vrouw Barbara M oubray gedient 
hebbende voor staet vrouwe wylen de coninginne van Schot
landt. 

Elle prétend avoi r  d'autant plus droit au respect des 
habitants qu'elle est exilée à cause de sa fidélité à la religion 
catholique et qu'el le est protégée par Ie roi d 'Espagne qui  

< I) V. Baesten. Les serviteltrS de M arie Stuart. 
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pourvoit à ses besoins : ende besondcre dat zi die hier omme het 

heylich catholyc:k roomscl� geloove compt gevlu,cht end� van zyn� 
Majesteit van SPaengnien wordt onderhouden ( I ) .  

Cette mésaventure la  fatigua-t-e l le d e  sa nouvelle habi
tation ? nous l ' ignorons. Toujours est-i l  que,  quelques moi s  
plus tard, I e  3 novembre 16 :r 4, elle la  revendait à Anna 
N unius Perès, veuve de Charles vanden Temple (2). 

El le  alla en suite habiter avec sa belle-seeur, El isabeth 
Curle, dans la paroisse St .  André. D 'après Ie chroniqueur van 
Coukerke� la demeure des exi lées était s ituée dans Ie voisinage 
immédiat de l'église : N aeder hant, écrit i I ,  hebben twee va1t 
ha er staetjuffrouwen hier t' A ntwerpen wt Engelant co mende ge
woont soo ick verstaen t'n St. A ndries prochie omtrent de kerck en 
soo my een geloofweerdigh persoon heeft geseyt tegen over t'waey
straetjen, het huys soude noch lang het Engelshuys geheeten hebbm 
en dese staetj�tfjrouwen hebben soo tot lof van hunne coninginne 
als tot hunne memorie doen stellen een ePitaPhium in St. A ndries 
kerck achter den autaer van t' H .  Cruys aen de selve Pilaer 
dewelcke noch te sien is, alwaer l,oven oick staet het contrefytset 
van de coninginne M arie Stuart nae t' leeven. 

B arbe M oubray décéda I e  3 1  ju iUet 1616 ,  agée de 
cinquante-sept an�. et fut enterrée dans l ' église St. André, 
dans la gr ande nef, non lo in de l 'autel de la Sainte Croix. 
Par testament elle fai sait à l ' église u n  l egs de 100 florins (3) . 

Comme nous l 'avons  vu p lus haut, E lisabeth Curie  fut 
également enterrée en 1620 dans la même église, aux cótés 
de sa bel le-seeur. 

• 

(1) Archives cornmunales d'Anvers. Request Boek 1614.- 1615 .  
(2) Archives cornrnunales d'Anvers. Schepen brieven Ao 1614 G. K. 1. 
(3) Visschers. Geschiedenis van St. Andrieskerk, vol. I, p. 108 • 
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U ne même pierre tombale recouvrit les restes mortels 
des deux exilées. On y grava l ' inscription suivante : 

Sub hoc lapide 

duarum feminarum vere piarum 

conduntur corpora 

D. Barbarre Moubray et D. Elisabethre Curie 
utraeque Scotre nobiliss. Marire reginre 

a cubiculis 

quarum monumentum superiori affigitur columnre 

illa vidua mortalium legi cessit. 
XXXI Juli i  anno retatis LVI I  

Domini M DCXVI 

dum haec semper caelebs XXIX maii retatis LX 

Ao Domini M DCXX 
tu qui l egis apprecare eis. (1) 

Mais un monument plus important devait être consacré 
au souvenir des deux dames d'honneur de Marie Stuart. Le 
second fils de Barbe � oubray, Hippolyte Curie Ie fit édifier 
à ses frais . 

Contre u n  pilier, en face de la  chapelle du St. Sacremen t, 
il fit placer un  monument en marbre noir et blanc servan t  
d 'encadrement à une i nscription commémorative. Au  milieu 
?u couronnement se trouve un portrait oval de M arie Stuart; 
des deux cotés sont placés de petits anges, et à la partie supé
rieure se voit une statue de la  Vierge portant dans ses bras • 
l'enfant J ésus .  Contre les pilastres, qui soutiennent Ie cou-
ronnement se t rouvent deux statues en albêltre représentant 
Ste Elisabeth et Ste Barbe, patronnes des deux dames d'hon
neur de M arie Stuart . Ces sculptu res sont l 'ceuvre de Robert 
et Jean CoIyns de N ole. 

Quant au portrait de la reine d'Ecosse, i l  est peint sur 

( r )  Inscriptiolls flluéraires et  1II01Ultllmtales de la vUle d'Allvers, Eglise 
St-André, p. 32'. - Le Roy. Le Gralld'Thédtre sacré dil Brabant, vol. l I l ,  p. go. 
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cuivre, et serait l 'reuvre de Pierre Pourbus.  11  appartenait 
assure-t -on à Elisabeth CurIe qui l 'aurait reçu de la reine .  
Tous ceux qui l 'ont décrit ancien neme nt  affirment qu'il fut 
peint d'après nature .  

Les registres de l'église St .  André, s'occupant de ce 
portrait, disent : H et epitaphi�tm der voorschreven dammes is ge
hegt aen de moederPilaer ten suydett ende behelst het naervolghende ; 
boven stad het portret van M arie Stuart, coniginne van Scotlant 
op copere plaete originel uyt des selfs cabinet. 

Ce monument semble avoir subi dans Ie cours des sièc les 
des dégradations et des restaurations. Les armoiries qui  l'or
naient ont été enlevées ; les statues des saintes ne  paraissent 
plus être celles qui primitivement l 'ornaient.  

O n  sait  qu'en I 704, grace aux soin s  des j ésuites anglais, 
i l  fut complètement remis en état ( r) ; lors de la révolution 
française, i l  subit de nouveaux dégats dont la trace fut effacée 
par des restaurations u ltérieures. 

L'inscription qui  fut p lacée en l 'honneur des défuntes a 
été plusieurs foi s  publ iée et est fort connue. 

Reproduisons-Ià encore u ne foi s  pour compléter notre 
étude. 

La première pàrti e  occupant Ie larmier, sous Ie portrait, 
est conçue comme suit : 

M aria Stuarta Scot. et. Gal. reg. J aco. Mag. Brita. 
reg. m ater 

Ano 1. 5. 6. 8.  in Angl refug causa decendens 
cogna Elisab. ibi .  regnant perfidia senatq. haerêt. invidia 

post XIX cáptivit anos rel ig, ergo capite obtrunc. 
martyriu consumm avit ano Dn 1 .  5. 8. 7.  aeta. reg. 4· 5 .  

Plus bas se  t rouve la p�rtie principale de l ' i nscription : 
Deo. opt. max. sacr. 

nobiliss. duar. e Britannia matronar. 

(I) D. Papebrochius, A nnales antverpiel;ses, tom. IV, p. 222. 
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monumentum viator spectas. 

quae ad regis cat ho!. tu te!. orthodo rt:ligion causa. 
a patria profugae hic in  spe resurrect, quiescunt. 

in primis Barbarre Moubray D. J ohan. Moubray baronis F. 
quae sereniss Marire Stuartre reginae Scot. a cubicul is 

nuptui data Gui lberto Curie, qui ann amplius XX. 
a secretis reg. fuerat unaq. sine querela ann XXI I I I  
vixerunt, l iberosq octo sustuIer sex caelo transcriptis 

fil i i  duo superstites, in studiis l iberaliter educati 

J acobus socie J esu sese Madriti aggregavit in H isp. 

H ippolytvs natu minor ni Gallo Belg societ. J esu 
provo adscribi Christi mi l itiae vol vit  

H ic moestus cum lacrymis optimae parenti P. C.  
quae prid kalend, August. Ano D. Cl:::> . I :::>CXVI aet LVI I  

Vitam caducam cum aeterna commutavit. 

I tem Elizab. CurIe amitre ex eadem nob Curleor stirpe 

Marire quoq. reginre a cubiculis ,  octo annis vinculr 
fidre socire, cui moriens ult imum tulit suavium 

p erpetuo crelibi, moribusq, castiss ac pientissimre 
H ippolytus Curie fratris ejus f. hoc monum. 

grati animi p ietatisq , ergo l ib m er. posuit .  
haec ul t imum vitre diem clausit Ano Dni  1620 

aetat LXmo die 29 maii  

Requiescant in pace. Amen. 

* * * 

Aux deux dames d'honneur de M arie Stuart s'étai t j ointe 
une compagne d'infortune qui, à l a  vérité, était d 'origine fla
mande, mais qui, épouse d 'un Anglais, partagea Ie sort des 
au tres exilés. Pensionnaire également du roi d 'Espagne, e l le 
vécut à Anvers avec eux en pJeine communauté d ' intérêts et 
de sentiments. 

Isabelle van Marienberghe épousa Rudolphe Pursley 
et fut dame d'honneur de Jeanne Dormer, duchesse de F eria, 
à l 'époque ou H en ry Clifford en était secrétaire. 

Lorsqu'en I544, Ie prince, qui devait plus tard régner 
sous Ie nom de  Philippe 1 1 ,  passa en Angleterre pour épouser 



MaryTudor,il débarqua  à Southampton avec quatre �lamands 
et t rois Espagnols (r) . Parmi ces derniers se t rouvait Gomez 
S uarez de Figueroa, comte, puis d uc de Feria, capitaine de la  
garde. Celui -ci, peu après, obtint la  main de  J ane Dormer, 
demoiselle d'honneur de la reine, fil le de Vlil l iam Dormer et 
de Mary Sidney. 11  mou rut en 1 57 1  (2) . 

Après la  mort de la  reine M arie et l 'avènement d 'Elisa
beth, la duchesse de Feria :mbit l� sort des autres catholi
ques ; e l le dut s'expatrier et  amena avec el le sur Ie con ti nent sa 
dame d'honneur Isabeile Pursley et son secrétaire C lifford (3) . 

Sentant sa fin  approcher, I sabelle Pursley fit son testa
ment Ie 20 septembre 1615  par devant Ie notaire G.  vanden 
Bossche (4) . Ce document empreint d 'un pieux mysticisme 
est fort long et fort détaillé. Les principales dispositions 
méritent d'en être signalées. 

La pièce débute par une profession de foi catholique et 
une invocation pieuse. Puis la testatrice exprime Ie dési r, puis
qu'elle avait été à Madrid affiliée au t iers ordre de S t  François 
do nt elk avait toujours porté Ie scapulaire, d'être ensevelie 
dans l 'église des Récollets, sous une pierre bleue portant son 
nom et celui  de son mari , ainsi que la date de leurs décès.  

El le fait ensui le de nombreux Iegs à des églises 0 U  asso
ciations religieuses, à charge de prier pour Ie repos de son 
ame ou de fai re dire des messes à son i ntention. 

Elle fonde également une messe qui devra être dite pour 

( r )  C. P. Serrure. Notice SUl' Ie mausolée de Barbe Moubray et EUsabeth 
CurIe. - P. Visschers. Maria Stuart met eene aenteekening nopens hatr 
portret en het gedenkst1tk van hare twee staetsdamen. - P. Visschers. Aan
teekening 110pms het eergraf van B arbara M oltbray en E lisabeth CurIe. 

(2) H .  Forneron. Histoire de PhiliPpe II, torne 1 .  p .  43 et 84. 

(3) John Burke. Thee peerage and bar07letage of Great Britain and 
Ireland, p. 320. 

(4) Archives cornrnunales d'Anvers. 



les ames les pl,us délaissées d u  purgatoi re : Voor de si de die 
inde1� meesten noot is ende de minste vrienden heeft. I l  est inté
ressant de constater l 'existence de cette dévotion qU'on aurait 
cru entièrement actuel le .  

Chacun des prêtres anglais réfugiés à Anvers devra rece
voir 6 florins.  I l  sera donné  600 florins aux carmélites anglai
ses de Malines en souveni r  de la d,uchesse de Feria et de sa 
seeur, Madame d 'H ong�erfort, bienfait rices de ce couvent .  

U n don de  zoo florins fai t  aux religieuses bénédictines 
anglaises réfugiées à B ruxelles fut annulé par un codicilIe en  
date du  4 ju i llet r 6zo ( I ) .  Cette somme fut transférée en 
faveu r  des religieuses anglaises, carmélites déchaussées, qui 
s'étaient établies à Anvers dans la  rue Ste-Anne. En échange 
de cette l ibéralité, elles étaient obligées de faire fabriq uer soit 
une lampe d'argent à suspendre devant Ie St. Sacrement, 
soit u n  encensoir  d u  même métal. 

Le nom de la donatrice devait être inscrit SUf cette 
reuvre d'art. 

Elle légua ensuite 1 500 florins à Ambroise van M arien
berghe, fils unique de son frère Ambroise, pour qu'i l  put 
s'acheter une charge, et la même somme à sa nièce Catherine 
van Marienberghe, femme de Jean Breughel .  En même temps 
el le déclara que ces diverses sommes seraient payées aux léga
taires par H enry Clifford, ancien secrétaire de la  duchesse de 
Feda, qu'elle avait toujours t raité comme un  fils, welcke 
Cliffordt my altyt geho��den heeft voor zyne moedere en ick hem als 
sone in goeden wille. 

Jean Breugel est gratifié d'un fort hel anneau avec une 
pierre p récieuse de grande valeur, qu'elle avait reçu de la 
duchesse de Feria. I l lu i  était défendu d 'aliéner ce bijou qu'i l  

(r)  Minutes du notaire G. vanden Bossche. Archives communales 
d' Anvers. 
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devait laisser à sa mort à son fils P ierre, fil leul  de la testa

t rice ( 1 ) .  
A Clifford, q u i  depuis douze ans, répète encore une  fois 

El isabeth Pursley, était considéré comme son fits,  el le laisse 
une  sainte Anne peinte sur  cuivre et encadrée d'ébène que son 
neveu J ean Breugel lui avait envoyée pendant qu'el le 
était en Espagne,  ainsi qu 'un bénitier en argent. Elle lu i  
demande en même temps de prendre sur  sa succession 
50 florins avec lesq uels i l  devra acheter deux anneaux d'or ou 
d'autres bijoux, qui devront être envoyés en Angleterre à 
ses beaux-frères Willem Pursley et Rogier Batt. 

:I: 
* * 

H enry Clifford occupait une  place prépondérante au 
sein du groupe d'exilés écossais et anglais réfugiés à Anvers . 
1 1  appartenait à une  famil le noble qu i  portai t pour armoiries : 
échiqueté d'or et d 'azur à la  fasce de gueu les. C imier : une chi 
mère. Supports : deux chimères de gueules. Devise : Semper 
parator (2) . 

I 1  avait, au commencement de son séjour  sur le continent, 
obtenu la place de secrétaire de la duchesse de Feria. 11  la 
suivi t  en Espagne, et c'est à Madrid, comme nous l 'avons vu, 
qu' i l  assista aux dern iers moments de Gi lbert Curie. 

Il  revint plus tard dans les Pays-Bas, mais i l  avait con 
servé Ie souvenir I e  plus reconnaissant d e  son ancienne maî
tresse, et i l  mit à profit ses lois irs pour écrire l 'histoire de sa 
vie. Ce manuscrit a heureusement été conservé jusqu'à nos 
jours (3) . 

(1) A en Jan Breugel m y IL neve eenen schoou,cn gouden I'inck met uilen 

grooten robyn daer inne, welcken rinck mevrouwc de hertoghi1l1ze van Fcria mync 
meestersse my gelaten heeft voor cene memorie. 

(2) J .  Burke. Tlle peerage and baronetage of Great B ritain and lreland, 
p. 2I9' 

(3) V. Baesten. Les servitettrs de M arie StHart en Belgifjue. 
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Le petit groupe d'exilés anglais protégé par ie roi 
d'Espagne, avait confié  Ie soin de ses intérêts matériels à u n  
E spagnol établi à Anvers, Balthazar de Burgos . C elui-ci mou· 
rut Ie  25 j uin 1 614. I ls  résolnrent alors de charger Clifford de 
gérer leurs biens en même temps que les siens. Dans ce but, 
i ls l iquidèrent complètement leurs comptes avec Antoine de 
Burgos Ayala, fils de Balthazar, et lui  délivrèrent, Ie 28 août 
1 6 14, une décharge pleine et entière pour la gestion de son 
père ( I ) .  Cette pièce est signée par : 4: Barbara Moubray viuda 
muger del Gilberte Curie secretaria de la S .  reyna descocia,  
Ysabel Curie dama que ful dela dsa reyna, Ysabel Pusley dama 
dela duquesa de Feria, dona J uana Dormer et Santagloriaga, 
Henrique Clifford secretaria dela duquesa. ;I) 

Cette I iquidation  ne  fut cependant pas entièrement facile, 
ear, en échange des sommes qu' i l  avait reçues en dépot,  
Balthazar de 'Burgos avait remis des l ettres de change dont 
en eertains  cas la propriété n'était pas clai rement établie dans 
les l ivres du défunt.  On fi nit  toutefois par se mettre d'accord. 
La l iquidation fi nale eut I ieu en septembre 1 6 14. 

Barbe Moubray reçut 2238 ill 3 s .  4 d. de gros ; Elisabeth 
CurIe 2410 tij .  6 s. et 8 d, Elisabeth van Marienberghe 1033 ill 
et Henry C lifford 3012 fll 18  s. 4 d .  

Après quoi, on remit à Antoine de Burgos quittance 
pleine et entière pour la gestion de son père. 

Puis les t rois dames déposèren t  chez Clifford les fonds 
qui venaient de leur rentrer, avee prière d'en soigner la ges· 
t ion pour leur  compte (2) . 

Mais ce n e  fût pas Ia seuIe preuve de confianee 
qu 'Hen ry Clifford devait recevoi r  de ses compatriotes. Plus 

(1)  Minutes du notaire G. vanden Bossche. 
(2) Archives d'Anvers. Request Boek 1614/15' - Schepen brieven 1614, 

II, V et M .  
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d'une fois, nous l -e  voyons encore chargé de leurs intérêts. 
C 'est ainsi que, par son testament daté de l 'année 1 622,  

un prêtre appartenant à la noblesse anglaise, parent de l a  
femme de Cl ifford, Robert Tempest, avait légué une certaine 
somme au collège anglais établi à Douai .  Deux ans plus 
tard, ses héritiers, Wil lem Tempest, son frère et Will iam , 
fils de ce dernier, chargèrent Clifford de régler Ie legs en 
question. Celui-ci, en vertu de cette p rocuration, délivra à 
Mathieu H el leson, docteu r  en théologie et président d u  

, 

collège de Douai, t rois rentes donnant ensemble u n  intérêt 
de 1 I 2  florins et hypothéquées en partie sur  l a  ville d'Augs
bourg, et en part ie  sur  une maison, située rue H oboken à 
Anvers ( I ) .  

U n autre exi lé  anglais, Thomas Write, docteur en 
théologie, mourut à Anvers en 1 636. I l  avait testé Ie 1 6  ju in  
de la  même année, laissant comme nous Ie verrons bientêt, 
la plus grande partie de sa fortune au collège des p rêtres 
anglais à Douai et aux chartreux anglais réfugiés à N ieu 
port. 

C lifford se p résenta, muni  d'une p rocuration de ces deux 
couvents, pour recevoir  les som mes léguées, et c 'est à ce 

- . 

titre aussi qu' i l  assista à l ' inventaire des biens du défunt ,  
qUl  eut l ieu quelques jours plus tard, et qu ' i l  reçut ensuite 
Ie compte de l iquidation de la mortuaire de Write (2). 

Le 1 2  novembre 1635, H enry Clifford et Lionel Wake 
achetaient ensemble pour 1 2,000 florins de Susanne Speckou 

wers, fille de Christophe et de E lisabeth van Brecht, et veuve 
de J ean de San Estevan, une habitation avec jardin, située à 
Anvers, rue Ho ublonnière derrière la maison porta-nt pour 
enseigne Ste- Barbe (3) . 

, 

( 1 )  Schepen brieven 1625, vol. I ,  fo 69. 
(2) Minutes du notaire G. Le Rousseau, Ao 1636. 
(3) Schepen brieven 1644, vol. H .  
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Deux ans plus tard, Ie 5 octobre 1 637 Clifford déclarait 
par devant notaire qu'i l  n 'avait pas acheté cette propriété pour 
son propre compte, mais bi en pour celui  de M arie Lovel l ,  
fondatrice du couvent des rel igieuses anglaises carmélites 
déchaussées ; ces dernières devenaient propriétaires de l ' im
meuble ( I). 

Cette bienfaitrice des carmélites, q ue les actes nomment 
« dame M ary Lovell, vesve de feu noble et messire Robert 
Lovell, chevalier anglais » ,  dès 1619  avait fait aux carmélites 
divers dons importants, notamment une som me de 9,000 flo
rins à 20 patars Ie florin, qui  lui étaient dûs par les « révé
rends pères anglais de l a  Compaignie de J ésus de la vi l le de 
Liège » ,  et une seconde somme de 5,000 florins qui furent 
payés par Lionel Wake (2) . 

La veuve et les enfants de Jean de San Estevan avaient 
conservé une rente de 200 florins sur cette maison. Cette 
obligation fût éteinte en 1 644 par Gérard van den Tri lle, 
agissant comme fondé de pouvoir de Henr y  Clifford et de 
Lionel Wake. 

M ais cette vente dût être confirmée plus tard, car on 
s 'aperçut alors que la veuve de Jean de San Estevan n'en 
possédai t q ue l 'usufruit et q ue la n ue  propriété appartenait 
à ses enfants. I l  fal lut done qu'en 1644 Susanne  de San 
Estevan, femme de J ean Bol laert, Christine, Gabriel et 
Alonse de San Estevan approuvassent la cession faite en 
1 635 à Clifford e t  Wake (3). 

( 1 )  Notaire G. Le Rousseau , 5 oct. 1637. Archives communales d'Anvers. 
(2) Minutes du notaire G. vanden Bossche, Ao 1619, I ,  1 2  avril et 1 mai. 
D'autres membres de la familie Lovell s'étaient encore réfugiés à 

Anvers, notamment Gregory Lovell, fils de feu Gregory Lovell et de 
Dorothée Crosse, qui épousa à Anvers,l Je 12 février 1613 ,  Marie de Santa Cruz, 
fille du chevalier Jacques de Santa Cruz, ancien trésorier et ancien échevin 
de la ville, et de Marie Ceutering. Minutes du notaire G. Vanden Bossche. 

(3) M inutes du notaire G, Le Rous�eau, fo 192. 



Ce ne fût que plus tard que les carmélites édifièrent  leur 

couvent sur cet emplacement . Le 5 décembre 1645 elles se 

reconnurent débitrices de  diverses sommes dues pour la 

construction des bätiments claustraux, notamment : à Pierre 

Van Engelen Charpentier qu i  devait recevoir 6,543 florins ; à 

Paschier Le Fer tail leur de pierres 3,400 florins et à Sébas

t ien van den Bosch, ardoisier 3,329 florins  (1 ) .  
Clifford avait épousé une de ses compatriotes Catherine  

Tempest. Tous deux moururent en  exil après une  vie longue 
et mérltante. Clifford décéda Ie  18  août 1644 ; sa femme lu i  
survécut encore pendant dix ans.  

Les registres de l 'église St .  André font  mention de son 
décès en ces termes : 

1644. Den 18  A ugusti is gestorven H enricus Clifford engels. 
man ende syne hztysvrouwe Catharina Tempest den 2 July, 1 654 
sy liggett begraven in het beginsel vande1t N oort beuck onder 
hunnen sarck (2) . 

En même temps i l  faisait don à I 'église St .  André d 'une 
somme de 200 florins .  

� 

Sur sa tombe fut placée l ' i nscript ion suivante : 

D. O. M.  S. 

et memorhc nobilis pietale viri H e n rici  

Clifford angli  qui  c hristianre fidei  

et virtutis exemplar vivens et  moriens 

hic dedit 18 Augusti 1644 

et  

D. C atharinre Tempest uxor 

eius obiit 2 junii  1 654. 

** * 

U n grand nombre d'autres exilés anglais ou  écossa is ,  

(I)  Notaire Le Rousseau. Loc. cito 
(2 Visschers. Verzameling va.n grafscltriftm in St. A ndries kerk te 

Antwerpen , p. 76. 



, 
sans avoir appartenu à la Cour de M arie Stuart, avaient néan
moins été expulsés de  leur patrie à cause de leur fidèlité à la  
religion catholique. Beaucoup s'établ irent à Anvers ; quelques 
uns  de ceux- ci méritent une  courte mention .  

Nous avons déjà parié de  Thomas Writens ou Write. 
C 'était u n  prêtre anglais, docteur en théologie, qui mourut Ie 
2 1  j uin  1 636 dans la m aison qu'il habitait à Anvers près de 
la galerie des tapissiers, dans Ie voisinage de l'hopital, aen den 
tapitsiers pandt tegen dm muer aen van gasthuyse. 

Son testament renferme quelques prescriptions i ntéres
santes. I 1  formule d'abord Ie désir d 'être enterré dans la  cha
pelle de l a  vierge, dans l 'église St. Georges, sous une  pierre 
sépulcrale, pour laquel l e  il a rédigé une inscription . I l  fai t  
ensuite de généreuses au mones aux .pauvres et  notamment 
aux a u moniers ad opus communium pauperu1n. 

I l  n 'oublie naturellement pas ses compatriotes. C'est 
ainsi q u ' i l laisse 500 florins aux chartreux réfugiés ei. N ieu port, 
à charge de célébrer tous les jours pendant deux ans une  
messe pour I e  repos de  son ame. Le collège anglais des prêtres 
séculiers à Douai reçoit la même somme aux mêmes condi
t ions.  I l  obtient de plus la  bibliothèque du défunt .  

I l  lègue ensuite 40 fiorins aux Augustins d'An vers, en 
exprimant Ie désir que cette somme puisse être employée en 
faveur de deux religieux anglais, les pères Eyers et Benedto 
Baxtero. 

Des largesses sont encore faites à divers couvents de la 
ville. Puis les religieuses anglaises de Bruges reçoivent 40 
florins, les franciscaines anglaises de Bruxelles 200 florins.  
et les religieuses appartenant à la  même nationalité et établies 
rue H oublonnière à A nvers 240 florins, dont 140 florins sont 
destinés au couvent et 1 00 florins deviont constituer la dot 
rel igieuse de Maria Fischer. 

Diverses som mes sont aussi allouées à Anna Perone, 
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Maurice Pundt, CTeorges Remo et Anna Facx. Ces deux der

n iers reçoivent Ie mobilier e.t tous doivent réciter pendant u n  

an Ie rosaire à l ' intention du défunt .  
Le président du  collège anglais de Douai se v i t  allouer 

de plus une somme de 1000 Borins qui devaient être affectés 

aux prêtres pauvres restés en Angleterre et souffrant pour leur 
foi : distribu,endos pauperibus sacerdotibzts anglis laborantibus 
pro ecclesia Dei in A nglia ( r ) .  

Le défunt avait deux sceurs auxquel les i l  léguait zooo 
Borins  qui étaient co'nservés en dépOt par D. Broocque, 
seigneur de Lappele, dans Ie  province de Raffard, en Angle
terre. 

Enfin, toute la partie de sa fortune  dont i l  n 'avait pas 
disposé, devait être partagée entre Ie Collège anglais de  
Douai et les chartreux de  N ieuport. 

Par un codici l le ajouté au  testament, Richard Write, 
lègue encore sa montre à Guil laume Bolognino, curé de  
l 'église St-Georges, une  croix en  o r  à Richard Wake, prêtre 
et une .autre à Arthur Ainscomb, plus quelques bijoux et 
dentelles à la femme et aux enfants de Lionel Wake. 

Henri C lifford, nous l'avons vu, se présenta pour entrer 
en possession des legs faits aux religieux de Douai et de 
N ieuport, et, après avoir dressé l ' i nventaire des biens d u  
défunt, les exécuteurs testamentaires lu i  rendirent compte de 
la l iquidation des biens de Write, qui produisirent  8I70 Bo
rins,  tandis que les legs ne se montaient qu'à 6358 Borins  (z). 

( 1 )  Le séminaire écossais de Douai avaÎt étéfondé par John Lesley, 
évêque de Ross, réfugié en France et qui mourut évêque sufIrageant de 
Rouen. - Francisque.Michel. Les Ecossais en France et les Frallçais en Ecosse. 

(2) Minutes du notaire G. Le Rousseau, 1636. 



Mais les ecclésiastiques n'étaient pas les seu ls à faire 
preuve dans la rédaction de leurs volontés dernières de senti
ments de touchante confraternité et de pieuse charité vis à vis 
de leurs compagnons d'infortune. Sous ce rapport certains 
laïques rivalisaient avec eux de générosité. Comme preuve 
nous ne pouvons mieux faire que de résumer brièvement Ie 
testament d'un gentilhomme anglais, Robert Holte ou Holt 
of Duddeston, originaire du  comté de Warwick et exilé pour 
cause de religion.  

Les débuts de cet acte, rédigé en anglais et  écrit par Ie 
testateur lui -même, expriment des sentiments <-lui dénotent 
une foi ardente. Voici comment s'exprime Ie noble exi lé : 

Firste as a poor unworthy member of the catholike churche 
y commende my soulc into the handes of almighty God my 
maker when soener et shall plase his divine maièsty to take me 
oute of this life and my body to the yearthe from whence et 
tame humbly hoPinge through the bitter passion, sole and 
sufficiente merites and merry aft my savz'or Jesus Cftriste to 
avise agento glory at the [atter daye, and to be made partaker 
of that eternale kingdome w th almight God hathe prepared for 
his servantes from the beginnige of tJLe worlde. 

1 1  demande ensuite d'être enterré dans l'église des 
thérésiennes anglaises et fait de nombreux legs à des couvents 
ou  aux pauvres, à charge de prier pour son ame. 

n lègue 5000 florins aux jésuites anglais réfugiés dans les 
Pays-Bas. L'intérêt de cette somme devra être employé à 
élever et instruire u n  jeune hom me pauvre, de nationalité 
anglaise, a povre scholler of once englisch natio1t, qui aurait la 
vocation religieuse. Lorsqu'il aura reçu la prêtri e i l  devra se 
consacrer à l'reuvre des missions en Angleterre. Cette 
fondation devra se perpétuer et les bé.néficiai res se succéder 
Jusqu'à ce que l'Angleterre soit retournée au culte catholique. 
En échange de cette libéralité. tous les pères jésll ites devront 
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di're la messe pour Ie repos de son ame et tous les frères 
prier dans la même i ntention.  U n des jésuites anglais à 
Anvers, Ie P. J ohn Spencer lu i  avai t promis que ses i nten
tions seraient scrupuleusement respectées . 

H olt laissa encore 4000 florins  au collège des prêtres 
séculiers anglais à Douai dans un  but  analogue et à des con
ditions identiques à celles qu' i l  avait stipulées pour les 
jésuites. En cas de non observation, Ie legs devait passer à 
l 'université de Douai pour servir aux frais d'entret ien. 

2000 fr. étaient alloués aux récollets anglais réfugiés à 
l 'université de Douai à condition d'envoyer chaque année 
quelques prêtres missionnaires en Angleterre pour convert ir  
les hérétiques. Cette obligation devait perdurer j usqu'à la  
conversion des habitants at  the apostolike roman faithe. Les 

, mêmes obligations étaient i mposées aux bénédict in s anglais 
de St-Grégoire, également réfugiés à l 'un ivers i té  de Douai ; 
i ls obtinrent �ooo florins.  

Les religieuses anglaises de l 'ordre de Ste-Thérèse, éta
blies à ànvers et celles du tiers ordre de St-François à N ieu
port furent favorisées chacunes d 'un legs de 3000 florins ,  dont 
l ' intérêt de 150  florins devai t servir à payer la dot des j eunes 
Anglaises qui voudraient prendre Ie voile da ns leurs commu
nautés. 

Des sommes variant de 100 à 500 florins furent laissées 
aux chartreux anglais et aux rel igieuses anglaises réfugiées 
à Cambrai , en Flandre, à Bruxelles, Louvain ,  B ruges, Aires, 
Gravel ine et Gand. 

-

Quelques sommes furent légué,es à des amis, également 
, 

Ecossais ou Anglais réfugiés dans les Pays-Bas, et trois d'entre 
eux qui s'étaient fixés à Bruxelles furent  nommés exécu
teurs testamentaires ; ce furent J ohn Fortescue, baronet, 
originaire dJ.! comté de Buckingham, Augustin Belljon of 
Bri llatian esq, et Mathew Bednigfield. l Is recevaient m ission 
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de procéder à la l iquidation de tous les biens que Ie testateur 
possédait dans nos provinces, d'en fai re la distribution su i 
vant les c1auses du testament et  de partager tout  ce qu i  
dépasserait Ie  montant des legs entre les six couvents anglais 
de Gand, Bruxelles, Louvain ,  Bruges, Aires et Graveline. 

Mais au moment ou Robert Holt dut signer l'acte de sès 
volontés dernières, ses forces Ie trahirent, et des témoins 
durent · venir affirmer que Ie moribond était s i  faible qu'il 
n'avait pu accompli r cette formalité suprême, ad requisitionem 
testatoris qui cum tentasset signare ob imbecillitatem non poterit. 

Les armoiries du testateur telles q ue les porte son cachet 
apposé sur Ie testament sont : de . . •  à la fasce de . . .  accom
pagnée en chef d'une croix pattée alisée de . . .  et en pointe 
d'une étoile de . . .  Cimier u n  écureu i l  ( r ) . 

Holt mourût Ie 29 mai r646 dans sa maison située non loin 
du � pandt )) des tapissiers. Le lendemain ses exécuteurs tes· 
tamentaires procédèrent à l ' inventai re de ce qui se trouvait 
dans sa maison,  et outre les valeurs, telles que lettres de 
change. argent monnayé ou pierres précieuses, i ls  ne t rou
vèrent qu'un mobilier fort modeste, du linge, des habits et 
quelques l ivres. 

D 'autres exilés anglais, occupant. des positions plus 
modestes, ont laissé des traces bien moins apparentes dans les 
documents de l'époque. I l  est toutefois utile de citer quel
ques détails les concernant pour mieux faire ' connaître leur 
personnalité �;ouvent intétessante. 

Dans un des actes cités plus haut, nous avons parlé d'un 

( I ,  Minutes du  notaire G .  Le Rousseau . 

La plupart des minutes notariales conservées aux archives communales 

d'Anvers ne sont pas paginées et ne possèdent pas de tab Ie. La date seule 
foumit certaines indications quand les actes ne sont pas entremêlés. 

-
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prêtre van TrilIe. 1 1  était arrivé dans nos provinees avee 
toute sa famille. 11 était fils de Marguerite Thoweste, qu i  
veuve de Pierre van Trille, habitait en  1647 une maison située 
à Bruxel les, inde strate soo men gaet van de oude Coudenbersche 
poorte na er de Wallendries tegens over desc�wie van de muylen 
van hare hoocheyt. Elle y demeurait avee son fils David, tand is  
que sa fille Agnès épousait 1 aeq ues Le Rousseau. Deux 
autres fils : Pierre et Arnoud. décédèrent dans nos pro
vinees (I). 

Van Trille eomparaît àtitre detémoin ou d'exéeuteur dans 
un grand nombre d'aetes de d iverses natures. L'un  des plus 
intéressants, est la eommande que fit le 4 janvier I 644 Ia révé
rende mère Anne de l '  Aseension, prieure du eouvent des Çar
mélites anglaises à Anvers, à l 'orfèvre Théodore de Rasières 
d'une remontrance en argent : eene remonstrantie val1. silver 
gedreven ende gewerkt op de manie re ende volgens het model nfte 
patroon gethoont. Le métal eomportant 75 onces d'argent fut 
fourni par Ie couvent q u i  s' engagea à payer à l 'artiste 240 Bo
rins pour son travai l qui devait être aehevé Ie 15 mars 1644. 

Gérard van Tille signa eet aete eomme témoin en  même 
temps que Riehard \Vake (z) . 

Anna Gifford, veuve de Thomas G ifford , agée de 3z  ans 
. n 'avait dû quitter l'Angleterre qu'en 1642. Etait-elle parente 

de Gilbert Gifford, et eette parenté lu i  suscita· t·elle des diffi· 
cultés de la part du gouvernement esp ag nol ? C'est possible, 
car en 1644 des Anglais catholiques habitant Anvers :. Lionel 
Wake, Artus Aynscomb, los Ashe, 10hn Corham, Roger 
How et Ambroise, Mather durent lu i  délivrer un  certificat 
pour prouver que, depuis son arrivée à Anvers, elle avait 
séjourné  sans discontinuer dans eette ville : Scire quod iPsa 

(I) Minutes du notaire G. Le Rousseau. 

(z) Minutes du notaire Jacques Le Rousseau. 

• 

, 
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mense septembri aut circiter ano milles . sexcmtes . quadrages • 

secundo ex anglia ad hanc civitatem A ntverPice veneret et ab eo 
tempore ibidem contimto rdsiderit et etiamnum residet (r) . 

Henri H udleston , genti lhomme anglais, avait également 
dû passer Ie détroit et s'était fixé à Bruxelles . U n  ami, Wil 
liam Bradshagh , chevalier, avai t soigné les i ntérêts de l'ab
sent et, se trouvant en r643 dans Ie comté de Glocester, 
avait fait  la rencontre d 'un habitant des Pays-Bas ,  Dan iel van 
Hecke. I l I 'avait chargé de remettre à Hudleston une somme 
de 20 livres sterl ings. Trois ans plus tard, ce dernier n 'avait 
pas encore reçu cette somme et se voyait obligé d 'entamer 
des démarches judiciaires pour rentrer  en possession de son 
bien (2-) . 

George Peckam, appartenant également à la  noblesse 
anglaise, testa Ie 27  mai I589 et chargea son exécuteur testa
mentaire, Robert Tempest, . de délivrer certains Iegs, notam
ment 300 florins attribués au collège anglais à Douai,  qui  
furent remis au  « révérend directeur Thomas Worthington 
prestre et président du  collège » ,  30 écus au séminaire anglais 
« en Reims ou ai l leurs lequel pour Ie présent est en Douay » ,  
1 0  écus à Richard Sheerwood, prêtre, plus certaines som mes 
à divers autres prêtres et laïques, tels que Guillaume N icol
son, Robert D rewrie, etc. (3) 

U n  autre catholique anglais, Samuel Serveley avait pris 
du  service dans l 'armée espagnole et c'est sous Ie t itre de 
«: Anglais entretenu au camp de Sa Majesté catholique en 
ces Pays-Bas » qu' i l  comparaît à Anvers devant Ie notaire 
G. van den Bossche, �vec sa femme « c;lamoiselle ] ehanne 
Blery ",  pour consigner ses volontés dernières en un acte offi-

• 

( I )  Minutes du notaire G.  Le Rousseau. 
(2) Minutes du notaire G.  Le ROllsseau . 

• 

(3) Minutes du notaire G vanden Bossche, 1610, I ,  29 avriI. , .J 
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cie!. 1 1  lègue 50 florins aux chartreux anglais réfugiés à M ali
nes et « ung agnus Dei dor avec certains reliques » à son frère 
Walter Serveley. 

I l  enjoint à ses héritiers, pour acquitter ces legs, de récla
mer Ie montant de sa solde dont i l  n 'avait pas touché la 
totalité : « ordonne qu'on demande et recouvre de Sa Majesté 
catholicque et ses min istres tout Ie gaigne qui  sera deu 
aud.  testateur jusques au jour de son trespas du entretene
m ent qu' i l  a, au camp de Sa M ajesté :I) ( 1 ) .  

Le groupe important de  serviteurs de M arie Stuart qui 
avait élu domicile dans la paroisse St-André à Anvers était 
en rapports constants avec les autres exilés anglais dont quel
ques uns se fixèrent dans les mêmes parages. C 'est pour ce 
motif que plusieurs d'entre eux furent également inhumés 
dans l'église St-André. 

Parmi eux, i l  y a l ieu de citer un gentilhomme anglais, 
originai re du com t é  de Leicester, Barthelemy Brookesby. I l  
mOUl'ut Ie 2 6  décembre 1 6 r 8  et son fils Georges Brookesby 
fit fixer , en son honneur à Ulle colonne de l'église u ne 
épitaphe d011t l ' inscription était rédigée comme suit : (2) 

D. O. M .  
S. Bartholomeo apostolo 

et memoriae 

generos. viri Bartholomei Brookesby arm igeri angl.  

ex Licestrensi  provincia fam il iaque 
i l lustrisque rara probitate 

zelosa pietate ac avita fide ·i l l ustrior 

H i c  vÎxit in exilio ' donec ad crelestem 
p atriam evocatus pi issime obiit  

ipso festo D .  Thomre cantuariensi.s episcopi 

die 29 Decembris Ao 16�8 

(I) Minutes du notaire G .  van den Bossche, Ao 1606, I ,  17 janvier. 
(2) P .  Visschers. Verzameling vall grafschriften in Sf-Al1dries te Ant

werpen p. 39.  
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opti mo parenti hic quiescenti gratus filius 

G eorgius Brookesby 

poni curavit  

Defu n ctus vivat in  gloria 

* * * 

P lus loin, dans la même égl ise, se trouvait la pierre 
sépulcrale d 'un autre Anglais qui ,  autrefois, dans sa patrie 
avait occupé une place considérabJe  et qui mourut à Anvers 
en  r63 I .  1 1  s'agit du  colonel Edouard Parham. Voici copie 
de l ' inscription qui lui fut consacrée : ( J ) 

Eduardus Parham nobilis anglus eques 

auratus catholicre fidei insignis cujus , 

causa varias molestias carceres et  bonorum 

d ispendia saepe passus est cujus zelo 

patrire et parentibus quorum un icus 

filius reI ictus sese regis catholicre majestatis 

servitio devovit eique militavit XXVI 
annis Ao MDC XXI I eiusdem l egionis ser· 

geant major Ao MC XXIV in  obsidione 

Bredana colonellus in  qua p rcefectura 

Ao M DC XXXI dum i n  campo miIites invi· 
sit et  regros consolatur aeger hospitium 

reperiit  et  post X I  dies pietate prudentia 

fortitudine integritate benignitate con· 

spicua meritiss. laboribus finem dedit 

die  XXX Octobris aetatis LX. 

Cette épitaphe était surmontée du blason du défunt, qui 
était de . . . . .  au chevron de . . . . .  chargé de trois têtes de lion 
arrachées de . . . . .  aux trois mail lets de . . . . .  deux en chef et 
u n  en pointe. Cimier : une patte de lion tenant un maillet (2). 

L'église de La H ulpe, dans Ie doyenné de Bruxelles, 

(I) p, Visschers, Loc. cito 
(2) Inscriptionsfttttéraires et moltumentales de la provinclJ d'Anvers, p.  '57, 

• 
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renfermait autrefois aussi une pierre tom bale recouvrant la 
sépu lture de Charles Bailly qui avait rempli  les fonctions de 
secrétaire de M arie Stuart et qui ,  réfugié dans nos provinces, 
fut nommé commissai re mil itai re des vivres. Ces ti tres divers 
se trouvent énumérés dans l ' inscription suivante gravée 
sur la pierre : ( I )  

Cy gist S r  Charles Bailly e n  son vivant d e  l a  chambre e t  secrétaire 

de l a  reyne d' Escosse décapitée en Angleterre pour l a  foy catholique 

et depuis comm issaire des v ivres du camp de Sa Majesté qui trespassa 

a I 'age de 84 ans Ie 27 Decembre 1 624 et damoiselle De mocrite Swerts 

sa fem m e qui trespassa à l'àge de 92 ans Ie 3 jour de m ars 1 633 lesquels 

o n t  été par mariage 50 ans ensembles, priez Dieu pour leurs ames. 

Respice finem 

Cette inscription était accompagnée des quartiers sui
vants : 

Bailly, Laviin, Perotte, Rollin,  

Swerts, Appelterre, Dongadt, Pervys. 

Parmi les réfugiés anglais i l  y a lieu de citer encore les 
petits-enfants d'un Anversois, Pierre Charles, qui  avait été 
greffier de la vi l le .  I ls pl'ofitèrent de leur  présence à Anvers en 
1649 pour réc1amer. au  notaire L. vanden Berghe leur part 
d 'héritage de leur grand-père. Ces réclamants sont d'une part 
Samuel White, mari de Catherine- Pyne, fi l le de Tertulien 
Pyne et de M arie Charles, fi l le du greffier, et d'autre part 
deux gentils hommes anglais, Thomas West drop et Charles 
Calthorpe, représentant les héritiers de Lestrange Mardount 
et de M arguerite Charles, sreur de Marie (2) . 

( 1 )  Com. van Gestel. Historia sacra et profalla archiePiscopalus mechU. 
niensis. 

(2) Minu.tes du notaire G. Le Rousseau. 
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* 
* * 

Comme Ie  nombre des réfugiés appartenant aux t rois 
royaumes était à A nvers relativement consiciérable, il fut au 
commencement du XVIIe siècle question de fonder dans  cette 
ville un  séminaire dans lequel seraient instruits des jeunes gens 
irlandais et en même te mps les Anglais ou Ecossais ( I ). Ce 
fut u n  prêtre irlandais, vice-président des collèges de cette 
nation dans les Pays- Bas, Laurent Sedgrave, qui  en  posa la 
première pierre en 1629, après s'être rendu acquéreur d'une 
propri été située rue Hoboken. Il mourut peu après, Ie 24 jan
vier J6�3, ayant désigné son neveu Jacques Tdbot pour 
l ui succéder dans la direction du nouveau col lège. Mais les 
frais d 'achat et de première installation avaient été grands ; 
l 'entretien coûtait beaucoup, et la direction, forcée de se pro
curer des ressources, dut emprunter des fonds à des conditions 
très onéreuses, de sorte que les embarras financiers de Tal
bot devinrent tous les jours plus pressants. l I s  augmentèrent 
même dans de telles proportions q ue certains  créanciers se 
firent autoriser à mettre saisie-arrêt sur tous les biens de la 
comrr.unauté. Heureusement que cette détresse fut dévoilée 
au roi d'Espagne qui  s'empressa d'envoyer un  don de sooo flo
rins .  Plusieurs particuliers suivirent cette init iative généreuse 
et parmi eux une mention toute spéciale est due à Louis de 
Coninck qui parvint, grace à sa généreuse intervention, à 
sauver Ie couvent i rlandais. 

A cet établissement qui subsista j usqu'en 1796 étaitjointe 
une chapelle dédiée à St-Patrice, qu i  devint pendant de nom
breuses années Ie centre de  réll nion de  tous l es prêtres i rlan
dais, anglais ou écossais réfugiés à Anvers. A leur tête se 
remarquait un l rlandais, l 'archevêque d e  Thuam, M illerius 

(r)  J. C. Dierexsens. AntverPia Christo 1UlscellS ct creseClIS, vol. VII .  

- Mertens et Torfs. Geschiedenis van A ntwerpen, vol. V, P. 352-592. 
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H uguinus  qui  reçut l 'hospitalité au palais épiscopal ou i l  
mourut e n  1590. I l  fut enterré dans l a  cathédrale sous une  
pierre tombale ornée de  ses armoiries et d'une inscription en 
lettres de cuivre, conçue comme suit : 

D. O.  M .  

Monumentum 

M ilerii  H ugu ini  H i berni 

archiepiscopi Thuam ensis 

obiit nonis Augusti 

M DXC. (I) 

*** 

Dans Ie cours de ce travai l  nous avons plusieurs fois 
cité Ie nom de Artus Aynscomb. Etabli comme négo
ciant à Anvers, i l  servit de b:mquier à ses compatriotes 
étrangers. C 'est lu i  qui reçoit en dépOt et fait fructifier les 
diverses sommes que lu i  confient les exilés ; c'est lu i  encore 
qui les représente dans u n  grand nombre d'affaires. Il fit son 
testament Ie z3 février 1 649 et ajouta un codicille à ses 
dernière'S volontés Ie 4 novembre de la  même année (z). 

Dans cette pièce, Artus Aynscomb, engelsch coopman, veuf 
de Catherine Anthonis, exprime Ie désir d'être enseveli dans 
la cathédrale, dans l a  chapelle de la circoncision .  

I l  lègue ensuite IOO florins aux divers couvents anglais 
des Pays-Bas, c'est-à·dire au collège irlandais à A nvers, aux 
récollets et aux dominicains de Louvain,  aux chartreux de 
N ieuport, aux récollets, bénédict ins de Douai, au collège 
anglai s et au collège écossais de l a  même vi l le .  

U ne somme de cent  florins sera consacrée à être distri 
buée en  aumones aux prêtr�s ou séculiers pauvres anglais 
et i rlandais. Chacun des six plus pauvres couvents de reli-

(r) Inscriptiolls f!t1léraires et mOllwne1ltales de la trovil�c� d'Anvers, l" 24. 
(2) Minutes du -notaircr D0l'pegieter. 
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gieuses _anglaises devra également recevoir 100 florins. 
Les deux col Ièges les plus nécessiteux de  jés.uites anglais, en 
Flandr� ou en Artois; obt inrent ISO florins. 

400 florins devaient servir à aider les réfugiés les plus 
nécessiteux, aen arme engelsche, Schotse m Iersche eerlycke 
persoonen die door de troubelen en orlogen vuyt hun la1tdt ver
jaecht syn. 

Enfin les aumoniers d'Anvers sont inscrits dans Ie testa
ment pour u n  legs important de 100 florins, mais ils sont 
obligés d'employer l'intérêt de ce capital à l 'entretien de 
de deux Anglais pauvres qu'i ls plaçeront dans des refuges 
charitables. 

Après avoir inscrit ces divers legs et fait encore d'autres 
libéralités aux c:euvres pies, Artus Aynscomb songe à ses 
enfants et partage entre eux tous ses biens.  11 avait trois 
fils  : Thomas, François et Louis gui  faisaient partie de l a  
compagnie de  J ésus, et deux autres enfants Ambroise et 
M arie gui habitaient avec lui .  

, . 

La charité de tous ces réfugiés anglais· était vraiment 
inépuisable et on ne saurait assez admirer la touchante 
sollicitude dont tous firent preuve envers les victimes de la  
persécution religieuse gui  séviss:li t  en AngIeterre. 

, 

Artus Aynscomb mourut Ie 30 janvier 1656 et fut enterré 
dans la cathédrale sous une plerre gui · port�it l ' inscription 
suivante : 

D. O.  M .  

Monumentum 

D .  Arthuri Aynscom 

uxoris et · suoru m 

obiit  i l le  

Ao 1 656, 30 j anuari 

illa vero 

Ao 1 646, 1 2  augusti 

Requiescant in pace 
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Les armoiries qui ornent la  tombe du défunt sont d'ar· 
gent au chevron de sable, accom pagné de 3 fleurs de Iys du  
même. Cimier : une  main issante de  carnation tenant une 
fleur de Iys de l'écu . Bourrelets et lambrequins d'argent  et de 
sable ( 1 ) .  

Quant à ses enfants, François Aynscomb décéda à Anvers 
Ie 8 décembre 1 660, Thomas Aynscomb à Bruges en mai 1 669 
et Ambroise Aynscomb à Anvers. Sa fille Marie avait épousé 
S imon de Thosse ; elle mourut le 28 août 1675 tandis q ue 
son man l 'avait précédée dans la tombe depuis I e  24 j ui l let 
1 660. 

* * * 

Tous les réfugiés ne  possédaient malheureusement pas 
les mêmes moyens d'existence que celJX que nous avons vu 
aidant s i  l ibéralement les victimes de la  perséc ution anglaise. 

C 'est ainsi qu'un autre exilé, « noble home Richard 
Tavernier gentilhome anglais » agé de  32 ans, à bout de 
ressources dut mettre en gage u n  bijou de valeur. I l  contraeta 
chez Manuel Fernandez de Lion à Anvers, u n  emprunt de 
1 500 florin�, garanti par « ung diamant jo inct sans pfond si 
come led comparant dict de couleur rouge paile pesant I I  r/2 
carats » .  I l  reçut cóntre dépOt de eet étrange joyau 9°0 flo· 
rins avec facu lté de les restituer et de reprendre son gage 
pendant quatre mois en payant un  intérêt de  8 0/0, Si  à l 'ex
piration de ce terme les 9°0 florins n'étaient pas rendus, Ie 
diamant devenait définitivement la  propriété de Fernandez qui 
paierait alors Ie solde de 600 florins (2) . 

* 
* * 

On a pu se convaincre, en parcourant  les documents que 
nous avons fait  connaître, de  l 'extraordinaire constance dè 

( I )  [nscl'iptiOIlS fUlIél'ail'es e t  monumentales de la pl'ovi1tce d'Anvers, 
• 

p. 1°4- 1°5. 

(2) Minutes du notaire G. vapden Bossche, Ao t60g II 26 août . 

• 
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tous ces malheureux qui ,  malgré les rigueurs de l 'exil ,  pré
férèrent mourir  sur la  terre étrangère plutOt que de sacrifier 
leurs croyances reJigieuses. 

I 1  y eut toutefois sur ce point certaines défaillances, mais 
elles durent être extrêmement rares .  N ous en avons rencon
tré u n  exemple assez sail lant. 

U n gentilhomme écossais, Gui llaume Middelton, fuyant 
les persécutions angJicalles, était venu se réfugier à Anvers.  
Par son mariage i l  possédait du  reste de  nombreuses et pu is
santes relations dans nos provinces. I 1  avait en effet épousé 
M arie de Brouxel les, fille de Phil ibert de Brouxelles, membre 
du eonseil secret du roi ,  dont i J  eut plusieu rs enfants, notam
ment Charles M iddeJton qui entra dans les ordres et devint  
reJigieux de l 'abbaye St-Sauveur à A nvers, Thierry M iddel
ton ,  religieux franciscan, M arie M iddelton qui épousa I e  
chevalier Charles Locquengien, seigneur de  � 'f e l sbroek, qui 
devint bourgmestre de Bruxelles. 

I 1  acheta d'abord à Anvers une maison dans la rue des 
C laires ; mais à peine  installé, i J  entra en reJations avec l es 
protestants  et ne tarda pas à entretenir  avec eux des rapports 
suivis .  Lor . ., d'une enquête qui  eut l ieu plus tard, des témoins 
vinrent affirmer qu'il met de rebel/en was zeer aenhoudende 
et que ceux-ci groote allaiantie en jamiliariteyt hadden ten 
huyse des vrs .  Guilliam Middelton. 

BientOt ses principes fai ll irent et i l  résolut de solliciter 
l 'autorisation de rentrer en Angleterre, fût-ce même au prix 
d 'une apostasie. Mais  sa femme, loin de partager ses sent i 
ments,s 'opposa vivement à son projet et  refusa énergiquement 
de souscrire à la demande de rentrée en grace que S 0 11  mari 
voulait envoyer en AngJeterre. 

Ce refus exaspéra M iddeJton qui  n 'épargna pas les repro
ches à sa femme, et i J  n 'y eut bientót pJus d'avanies qu 'il ne 
lui prodiguat pour la faire changer d'avis .  Les voi ins et les 

• 
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habitants de la  rue des Claires décrirent  en  jusHce het quat 
tractemcnt dat de vrs. i\11'ddelton de de aeu zyne httysvrouwe. 

N e  pouvant réussir à vaincre la constance de M arie de  
Brouxel les, M iddelton se  décida à rentrer seul en A ngleterre 
et à abandonner l ikhement sa noble épouse. Mais, avant de 
mettre ce projet à eXécution, i l  voulut autant que possible 
s'emparer des biens de sa fem me.  

Et d'abord i l  vendit sa maison de la rue des C laires  et  al la 
loger rue a�x Laines. Puis ,  ne pouvant décider sa femme à se 
dessaisir volontairement de sa fortune, i l  employa pour l 'en 
dépoui ller des procédés vraiment machiavéliques. I l  acheta 
des objets de grande valeur et pour les payer fournit des t raites 
q u'à force de mauvais traitements i l  obligea sa femme à 

. 
sIgner. 

Puis i l  envoya ces objets en Angleterre, et, qu ittant fur
tivement la ville, alla s 'établir à Liège . 

Les documents de l'époque HOUS fournissent u n  exemple 
des tristes procédés de M iddelton .  I l  avait entr'autres acheté 
pour 1500 florins une  garn iture en drap d'or, een taber
nakel aft ledikant van goudlakm, et donné en acquit une  
promesse de  payement émanant des Etats généraux e t  créée 
pour couvrir les frai s  que Ie  « palsgrave � Casimir avait fai t  
pendant son séjour à Gand à l 'auberge portant pour enseigne 
« i nden gulden appel » .  

Marie de Brouxelles avait été contrainte de garantir Ie 
payement de ce bi l let .  Celui-ci ne fut naturellement pas payé 
et Ie créancier se  rendant au domicile de M iddelton apprit 
que ce dernier.avait expédié la garniture en Angleterre et avait 
ensuite q4itté la vi l le .  

n réclama alors Ie payement de la  dette à sa femme, 
mais celle-c i  toute en pleurs avoua qu'elle avait été forcée de 
signer sans savoi r ce qu'on lui  faisait fai re : zeggende met 
weenende ooghen dat zy sulckm contract hadde moeten pas-
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serm daer toe gefortseert zynde beydm vrs. l\-fiddelton haeren 
man voor eene saecke die zy noot gesien ?toch gehadt en hadde. 
Elle raconta ensuite que son mari employait à son égard ces 
indignes t raitements, parce qu'el le refusait de s'associer  aux 
démarches qu'il faisait pour rentrer en Angleterre : dat zy 
niet en wilde zyn pardoen gaen versuecken in Englant by de 
coninghinne midts dat de vrs. Middelton zonder pardoen in 
Engelant nyet en dorfte gaen. 

Cependant M iddelton, de sa retraite à Liége, continuait 
ses démarches et, après plusieurs années d'efforts, grace à 
l ' influence de  son frère, i l  obtint l 'autori sation de rentrer en 
Angleterre. 

I l  quitta nos provinces sans plus s' inquiéter de sa 
femme et, malgré la bri l lante situation qu' i l  réussit à se créer, 
i l  ne s'occupa plus en  rien de celle qu' i l  avait si Iacl'lement 
abandonnée .  

M arie de  BrouxeIIes, qui dans les actes publies prit alors 
tristement la qualification de  verlatene huysvrouwe van 

Guillame Middelton engelsman, ne put opprendre que par ouï 
dire qu'en 1 607 son mari vivait encore, et recueil l it Ie témoi 
gnage d 'un messager des postes qui l 'avait vu  roulel' en 

carrosse avec plusieurs domestiques : alwaer ky noch ter tyt in 

leven is, ende zeer dominerende en met twee knechts achter hem 

gaende soo de vrs. deponent ve"staen heeft door de posten die van 

Engelant dagelicx comen ( 1 ) .  

** * 

N ous venons d'esquisser à grands traits l'histoire de 

l 'exi l des derniers serviteurs de M arie Stuart .  Pour être 

�omplet, nous devrions poursuivre nos recherches et· nous 

(I) Archives communales d'Anvers. Minutes du  notaire G. Le Rousseau 
Ao i643 et G. vanden Bossche, Ao 1607, vol. Il .  
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attacher à fou rnir  quelques détails S U l'  quantité d 'au tres 
Anglaisou Ecossais qui préférèrent l 'exil à l 'abju ration ; nous 
devrions parler des nombreux religieux et religieuses qui for
mèrent dans nos provinces des communautés distinctes, des 
prêtres séculi ers, tels que Thomas Write, Richard vVake, 
Ie P .  William Holt, John Leslie etc . ,  de particuliers qui  
achevèrent dans nos provinces leur t riste et pieuse exis· 
tence, de ces négociants qui t ransportèrent  ic i  leur activité 
commerciale et leurs capitaux, d u  secrétai re Bail ly, du  comte 
d 'Eroll, des frères Gordon et de tant d 'autres, maïs l 'exposi. 
tion de cette étude nous mènerait bi en au- delà des bornes que 
nous nous som mes i mposées dans ce modeste travail .  

I l  nous a semblé intéressant de  rappeier I e  souvenir de 
ces sujets fidèles de M arie Stuart , qui ,  malgré les offres les 
plus séduisantes, malgré les embûches les plus hab ilement 
tramées, préférèrent presque tous, pendant de nombreuses 
années, vivre exilés et errants sur la terre étrangère plutêt 
que de sacrifier les principes rel igieux dans lesquels ils 
avaient été élevés et plu tót que d'oublier la fidélité qu'i l s  
avaient j urée à la  plus infortunée des so uveraines. 



Régestes de Thierri d' Alsace , 

comte de Flandre,  

P_�R 

�uuett C![oppietet� oitocfioue. 



I NTRODUCTI O N. 

Les pièces réunies par nous sont au nombre de r68, dont 46 originaux. N ous 

avons avant tout taché de résoudre la question de savoir si, pendant Ie règne de 

Thierri , il existait en Flandre une chancellerie organisée. N ous croyons pouvoir 

répondre négativement en basant notre opinion sur la dissemblance des actes 

tant au point de vue interne qu'externe. 

I 1  est vrai que l'on rencontre parmi les témoins Ie nom d'un personnage , 

qui s'intitule scribe du comte, ce qui pourrait taire croire à l'existence d'une 

chancellerie j mais, si I'on compare entre eux les actes ou ce nom figure, on se 

rend immédiatement compte qu'ils ne peuvent émaner d'un même auteur j i ls 

présentent des différences notables dans les expressions, I 'écriture et même 

dans la forme. L'épithète de scribe du comte n'est, selon toute probabilité, 

qu'un simple titre honorifique. 

Le groupement des pièces par abbaye, nous a amené à cette seule conclusion 
que les actes étaient écrits dans les monastères. En effet si on examine les 

chartes de l 'abbaye de St-Nicolas de Furnes, on remarque que Ie préambule 

suit ordinairement la notification. A I 'abbaye de Loos et de St-Pierre de Gand,  

on avait coutume de faiI"f; figurer dans Ie texte Ie nom du personnage qui 
faisait la requête : preee StePhani, (no I I6), quod Sigerus ad me veniens . . . .  

expetierit (no 128). A I 'abbaye d'Eename, les contrevenants étaient menacés 

d'amendes pécuniaires : si quis de illa ab hae die et deineeps prefate eecleS'ie 

injuriam inferre presumpserit, XXX mareas argenti miehi aut heredi meo pro 

eontemptu persolvat (no 71 ) .  - Quisquis qui hane legitimam donatiol�em ill

fringere vel prefate eeelesie de ea il1juriam aliquateJ!tts faeere pres�lmpserit, 

miehi vel heredi meo XXX mareas libras persolvet (no 83 ) .  

Les actes étant rédigés par des scribes différents e t  à des endroits différents, 
parfois fort éloignés les uns des autres, on comprendra que I'on n'ait pu 

ramener les parties de la charte à des types généraux. N éanmoins, il y a trois 

caractères que I'on peut considérer comme communs : les témoins, la date 

(encore manque-t-elle dans quelques actes) et Ie sceau. 
Toutes les pièces que nous avons analysées comprennent un certain nombre 

de témoins. 11 y a des actes ou ils sont nombreux : quarante quatre, dans la  



charte n° 62 ; ailleurs ils ne sont que trois (no 24) ou quatre (no 13 I). Parmi 

les témoios se trouvent des gens de la suite du comte, des ecclésiastiques et 

des personnes de la localité ou I 'ac te se passe. Parfois un certain ordre est 

suivi dans la citation : Ie corrrte, la comtesse, les dignitaires ecclésiastiques, 

les dignitaires laïcs, puis les gens de condition moindre. 

Le second caractère commun est la date. Au commencement du règne, la  

date comprend Ie mois, Ie concurrent et  l 'année (no I à 6). A partir de I I30 

il n'y a souvent plus que I'année, ou même aucune indication de date. Avec 
des données si peu complètes, i l  n'a pas été possible de déterminer d'une 

façon positive à quelle époque Thierri faisait commencer l'année. Nous 
avons été amené à adopter l'idée généralement admise que I'année commen

çait à Paques ( I ) . Pour deux chartes (nos 149, ISO) cependant, nous avons cru 

pouvoir constater un autre style : A ctUIn Brttgis in dOlllo mea anno I ncarllatiollis 
DOlllinice MCLXI ,  dccirno Kal. Marcii anno comittatus mei XXXII I  (2) , 

Thierri commençant à compter les années de son règne en juillet-août I I28, 

la 33e année finit en jui llet-août I l6I ; Ie 20 février I I6I  devient la date exacte. 

c'est-à-dire, qu'en style nouveau on ne doit pas l'augmenter d'une unité. O n  

n e  peut donc supposer que l'emploi du s�yle de Noë!. 

Le troisième et dernier caractère commun est donné par les sceaux. On peut 
ramener ceux-ci à trois sortes : Ie sceau sans contre-sceau ; Ie sceau avec contre
sceau à partir de 1 142, et Ie sc eau de dimension moindre pour les petites 
chartes. Pendant tout Ie règne Ie type a été Ie même : un cavalier revêtu :J'une 

cotte de maille, coiffé d'un casque, tenant de la main droite un glaive ; autour 

une inscription. Le contre-sceau (3) est une tête antique couronnée de 

lauriers également entourée d'une inscription. La couleur varie du brun pale au 

rouge vif, et les attaches sont des lanières de cuir ou des lacs de soie. 

( r )  Cf. A, Giry, Diplomatique, p. 1 15 .  
( 2) Dans les deux chartes l a  formule est identique. 
(3) Cf. Inventaire archéologiqllc de Gand, fasc. XI ,  101. 
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1 .  

1 128,  août .  A ct�tm est hoc in eccles1°a Sancti 1\ icolûi apud 

Dixmude anno Verbi incarnati MCXXV I I I ,  c01nitat�ts autem 
mei anno J .  

Thierri, comte
o 
de  Flandre, déclare q ue  Thierri de  Chièvres 

(Cirvia) a eédé à l 'abbaye d' Eename son al leu s i tué à Bossuyt 
avee tous les serfs et les droits y attenant . 

Témoins : la eomtesse Clémence, la eomtesse Suana
hilde ( r), lwain, Daniel de Termonde, Thierri de Waes 
( Wasia) et Jordan,  son fils, camérier, Oger, prévót de  
St-Omer, Wenemar, chatelain de  Gand, Everard de  Gand, 
Thierri, ehätelain de Dixmude, Arnold Mont .  

Cartt/Z. ms. d'Eename, fol .  69. = Piot, Cartul. d'Emame, p.  28. = CartuI. 
de Ter1/lo1�de, p. 22. 

Beaucarne, Notiee .kist. sur la commune d'Eename, ! Ie partie, p.  16. 

Du Chesne, Hist. généal. m.aison de Guines . . .  , preuves, p. 70 (fragments). 

Wauters, Table èhronol:, t. U, p. 1 46. 

2 .  

1 128, 1 1  août . À ctum est hoc a1�no Dominice Jncarnationis 
M CXXV I I I ,  I I I  idus aug�tsti. 

Thierri, eomte de Flandre,  eonfirme à l 'église de Vorme
zee Ie la possession de I 2  bonniers à Diekebuseh et à 
Wytsehaete. 

Témoins : Roger de BrJJges, prévót de l'Eglise, Frumalde 
de Furnes et H ilfried d ' Ypres, prévots, Frumalde, Oger, 
Godebert , c1eres,  Gervais, ehatelain de Bruges, M iehel, 

( I )  Première femme de Thierri d'Alsace j mourut Ie  4 sept. l I33 .  

15 
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Goswin de Neuve- Eglise, Baudouin Botel , Regnier comte 
(grave) H ugues, bouffon (ioculator) et plusieu rs autres, tant 
laïcs qu 'ecclésiastiques .  

Chronieon Vormeselensc, p .  38 .  = E. Feys e t  A. elis, Les Cartul. de la 
prévoté de St-Martin à Ypres, t. I ,  p. I r .  - Wauters, Table chr01�ol . ,  
t .  1 I ,  p .  1 45 ( I ) .  

3. 

1 128,22 août.  A ctum, Dominice Incarnati01zis MCXXV I I I  

in octavis A ssumptionis l,eatae M ariae. 
Thierri , comte de Flandre, confirrne, en y apportant quel

ques modifications, les privi lèges que Ie comte Guil laurne 
avait accordés l 'année p r�cédente aux bourgeois de St -Omer ; 
ceux-ci restituent au comte la monnaierie de leur ville. 

Témoins : Ie comte Thierri, Gu illaume, chatelain de St
Omer, Gui llaume de Loo, Iwain de Gand, Daniel de 
Terrnonde, Rasse de Gavere, Gilbert de Bergues, Henri de 
Bourbourg, Ie chatelain de Gand, Gervais de Bruges. 

Original avec sceau (2) . = Warnkönig, Flalldrisehe Staats 1t1!d Reehtsge
schiehte, t .  I preuves, p .  30 ; édit. Gheldolf, t .  1 I ,  p. 412 .  = Mémoires de la 
soeiété des antiquaires de la Morinie, t .  IV,  pièces justitie . ,  p. V I .  

Du Chesne, Hist. généal. maison de Guines . . . . preuves, p. 208 (fragments 

d'après un registre conservé à St-Omer, fol .  X). 

Hennebert, Hist. dc la provinec d'Artois, t. l I l ,  p. 32 (traduction française 

de l a  pièce) . 
Cartul. de Termondc, p.  22 (fragment). 

Wauters, Table chrollol. , t .  1 I ,  p. 145.  

4. 

1 128, 13 septembre . A nno ab incarnato Dei ftlio 

M C XX V I I  I , L 1tdovico rege tenente F rancor'um imperütm, 
Johanne M orinontm vel Tahurane ePiscopo cPiscopante in 

( I )  Wauters donne la date 13 août I r28. 
(2) Aux archives de St-Omer ; sceau ogival (cf. De May, IlIlICllt .  des seem/x 

de l'Artois . . . . p. 9, n° 49) . • 
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Flandria anno IX ab institutione cOJnititomtm Christi . . . . .  idus 

septembris . . . .  in ecclesia St-Petri de Cas(t)ello. 
Thierri, comte de Flandre, danne aux chevaliers du Temple 

un <t. d roit  funeste » dit  Ie relief de Flandre (reliwm Fland1'iae) . 
Ses vassaux imitent son exemple.  

Témoins : Ie comte Lambert de Mantaigu (Monte A c�tto) . 
Robert de Béthune, Roger, chätelai n de Li l le, Danie l  de  
Termande, Gu i l laume de Boulaere (Bunleris) , H enri, chäte
lain de Bourbourg, Thierri de Reninghe, Gérard son fi ls, 
chätelain de Cassel, Gervais, chätelain de Bruges, M ichel 
connétable, Goswin de N euve-Eglise, m aréchal . 

Original (I )  k. 22, n° 5 .  = Tardif, Monlttltmts Itistoriques. Cartons des rois, 
p. 223 · 

Devillers, Inventaire des c01nmallderies belges de l'ordre de M alte, p. 169 

(fragments) (2) .  

Wauters, Table cltrOI�ol. ,  t.  II ,  p. 145. 

5. 

1 128. Factum est an110 ab incarnati01M Domini M CXXV I I I  
regnante L udovico Francor·ttm rege Johanne M orinorum ePiscopo. 

Thierri , comte de Flandre,  don ne  à l 'abbaye des Dunes 
u ne rente annuelle de sept  l ivres à recevoir à la  St- M arti n .  

Témoins : Lambert, comte de  Montaigu (M onteag�tth) , 
Guil laume de Loo, Arnold, neveu du  comte, Thierri , chätelain 
de Dixmude, Roger, prévàt de Bruges , H ugues, fils d u  prévót 
Héribert, Héribert son fils ,  I desbald de Grat, Héribert de  
Wulveringhem.  

Origillal (3) avec sceau. = Crollica abbatu1n monasteri'i de D'Imis, p. 439. 

Wauters, Table c}wonol. t . . I T ,  p. 146. 

(r) Arch. nat. de Paris. 
(2) Deviller& reproduit une pièce d'un cartul. de Flandre, fol .  38 à 39 : « De 

releviis Flandriae » ,  conservé aux archives de I'Etat à Mons. 
(3) Sém. épisc. de Bruges, no 433 invent . Donation rappelée par une lettre 

de J eanne de Flandre du 28 juin 12 19, Cette année les abbés renoncèrent à 
la rente. 
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6. 

1 128 . A ctm1t Brttgis anno Dominice 11lcarnativnis 

M CXX V I r  I Theodorici comita tus flan drens is princiPatus anno I 
Rogeri cancellarii comitis p,'epositure anno 1 .  

Thierri , comte d e  Flandre, confirm e une  charte de Guil
laume par laquelle il assigne à I 'égl ise de St· Donatien des 
ten'es en échange de la ferme de i elsen (ill M als1la) donnée 
à I 'église St· Pierre d 'Afflighem. 

Cart. 1/IS .  de St.Dollaiien ( 1 ) ,  fol .  8 vo. - La Flandre (revlie lIist. J,  t .  TV, p .  343. 

7. 

1 128-1 143. Thierri, comte de Flandre, et Sibille sa 
femme concèdent aux chevaliers du Temple les reliefs de 
toutes leurs terres et de deux sols à eux assignés dans la haie 
de Lil le a vec u n pré si tué près d 'Y pre . 

Témoins : Ie comte Lambert et son fi ls  Conon, Iwain et 
son frère Raoul ,  chatelain de  Bruges, Gilbert de Bergues, 
Anselme de Bailleul ,  son frère Baudouin ,  M ichel connétable, 
Guillaume de St· Omer, Robert de Lil le ,  Henri de Bourbourg 
et u n  grand nombre d'autres (dont les noms ne sont pas 
i nd iqués dans Ie cartu lai l'e) . 

Cart,tl. de Flal/dre (2), fol. 49. ClIap. « Apud Hugollc » .  = Devillers, Invent .  
des cOl/llllallderies belges de I'ordre d� M aUe, p. 172  (fragments). 

8 

1 128-1 151 . Thierri , comte de Flan dl'e ,  déclare que H enri 

chatelain de Bourbourg a reconnu avoir inj ustement troublé 

l 'église de Watten dans la possession de la terre d 'Holleca et 

a abandonné toute prétention tant SUl' cette terre que SU l' les 

d igues et marais qui en dépendent.  

( I )  A u x  archives de  l 'Evêché à Brugts. 
(2) Aux archives de } 'Etat à M ons, 
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Témoins : Gi lbert, chatelain de Bergues, H lIgues de 
H aveskerke et p lusiellrs autres. 

Annales dit comité jlam. de Fl'm/ce, t. V, p. 3 I �  (fragment). 

Wauters, Table chrollol., t .  l I ,  p. 487 . 

9.  

1 128- 1 167. Thierri , comte de Fland re, confirme Ia dona
tion que Ie comte Robert avait faite à l ' abbaye de Watten , 
en conservant au profit de Cassel cel les qll i  lu i  avaient été 
données postérieurement .  

A nnales dit comité jlam . de Froncc, t .  V.  p.  346 (fragment). 

\Nauters, Table chronol., t. l I , p. 487. 

1 0 .  

1 129 . A ct�,m est F�wnis anno Domini M CXXV I I I I .  

Thierri, comte de Flandre, don n e  à l 'abbaye des D unes 
1 0 l ivres et  abandonne aux religieux autant de terrain de 
dunes qu 'i l s  en auront besoin pour leur propre usage et des 
patures pour leur béta i l .  IJ leur don ne en outre 44 mesures 
de terre l ibres  de toute charge. 

Témoins : des ro l ivres, Oger, p révót de St-Omer, H ugues 
clerc, fils du prévót de Furnes, Lambin, scribe, Regnier 
d'Ypres, surnommé Ie comte,  Richard Pal, Froolde de Knes
selaere, - du terrain des dunes : H ugues, c1erc précité, Héri
bert son fils ,  Lambin, scribe (b·yeviatar) , Idesbald van der 
Gracht (de Fossa) , Volcrave de Lampernisse, Richard Pal, 
Héribert , Philippe, - des 44 mesures : Ie seigneur  Gui l laume, 
Iwain de Gand, Thierri de Reninghe, Héribert de Wulverin ·  
ghem, Simon Ie  chatelain (casiellm), Idesbald de  Grat ; les 
juges (jttdices) Phil ippe Reinelme, Richard ,  Abba, Gérard, 
Everard, Rodolphe, Volcrave de Lampernisse, Odakin, 
Sibalde et Gérard son frère . 
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o I'iginal;  sceau pcrdu ( I ) .  
Chronica et  carlul. monasterii de Dunis, p. 158 et  36r .  = Malbrancq. De 

Morinis et MOl'iJlorunt l'cbus. t. l I l ,  pars l I ,  p. 7 I I  (partie des térnoins) . 

Wauters, Table chronol . ,  t.  l I ,  p. 149 .  

1 1 .  

1 129. A ctum anno Dominice Incar1tationis M CXXIX indic· 

tione V I I , conc. 1 .  
Thierri , comte d e  Flandrt, confirme les donations faites 

par Gautier bouteiller et son frère C onon aux religieux de 
l 'égl ise de St· Pierre d 'Oudenbourg moyennant certaines 
redevances. 

Térnoins : Thierri, comte de Flandre, Conon, Arnold, abbé 
d 'Oudenbourg, Gilbert, abbé d'Eename (heiamensis) , Bau
douin de Gand, Gautier de Tournai ,  Daniel de Terrnonde, 
Thierri , chatelain de 1)ixmude, Tancmar de Straten, Chrétien 
de Ghistelles . 

Or'igi1Eal no bleu, 7339 (2). = Van de Putte, Chronicon monasterii A ldmbllr-
gensis majus, p.  87. , 

Cart. ms. d'Oudcnb01l1'g, fol .  27 (3) (diflère de I'original). 
Miraeus, Notitia ccclesiaru1tt Belgii, p. 448. - Miraeus et Foppens, Opera 

diplomatica, t .  I ,  p.  679 (fragrnents d'après une copie). 

Cart/tl. de Termonde , p. 23 (cite les térnoins). 

Wauters, Table chronol. , t. l I ,  p. 149 .  

1 2. 

u30, 27 mai . A ctzt1n apwl A ldenbozwg in ecclesia A posto. 

lor�tm V I  kal. Jzmii indictio1te V I I I  sub anno Dominice Incar· 

nationis M C XXX regnum Francor�t11� tenente Hludovico rege 

filio Philippi regis anno XXI I I ,  comitat�ts Theoderici I r . 

( I )  Sérn. épisc. de Bru/{es, no 202 de l'invent. La Chronique des Dunes 
ajollte la date « Mense M aio » qui ne se trouve pas dans I'original.  

(2) Arch. Etat à Bruges. 
(;3) Arch . générales du Royaume, 
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Thierri, comte de Flandre, remet aux moines de St·Pierre 
d 'Oudenbourg Ie payement d 'un eens qu 'ils lu i  devaient. 

Témoins : Thierri , eomte de Flandre, son épouse Suana
hilde, Arnolc1, neveu du comte, G oswin d e  Snelleghem, 
Gérard, chambellan , H ubert, chambellan, Roger, p révót de 
Bruges, Enguerrand, frère d 'Arnold, chambellan, Oger, 
Gérule, Regnier, Gemmon, Frumalde Ie jeune, seribe, Adalard 
paren t de Frumalde, Gérard, scribe, Ramer Volakin ,  Ramer . . . .  
A mans. 

CoPie du XlIe siècl�, n° bleu 6642 ( I ) .  
Cart. ms. d'Oudenbourg, fol .  27. = Van de  Putte, ChrOllicOll monasterii 

A ldenburgens-is majus, p. 90 (diftère de la copie précitée). 

M iraeus et Foppens, Opera diplomatica, t. I ,  p. 679 (fragment) . 

Vredius, Gmealogia comitttm Flandriae, t :  I ,  p .  186 (fragment) . 

Wauters, Table chrollol., t. I I ,  p. 152  (2). 

1 3 .  

I I30. A ctum p'lltblice in castro Gandavo anno Dominice 

Incarnationis mülesimo centesimo tricesimo indict .  octava conc. 1 1  
epactis rX. 

Thierri, comte de Flandre, don ne au monastère de St
Bavon u n  grand nornbre de serfs dont il i ndique les noms et 
dont i l  détermine la condition . 

Témoins : Everard de Gand, Baudouin et Gérard ses 
frères,  Dirman de Locre, Arnold son fils, Eggebert de Gulle: 

ghem, Arnold et Gautier ses frères, Baudouin  de  Afsné, 
Gui llaume de Deynze et plusieurs au tres fidèles ; de plus, 
Wenemar, chatelain de Gand, Goswin de N euve-Eglise, 
Gervais de Somergem, Goswin de Sloten, Godescalc de 
St-Havon, Lambert de Landeghem, Guillaume fils de Gelnod, 
Baudouin de Vosselaere (Furslare) . 

( I )  Archives de l'Etat à Bruges. 
(2) Wauters donne la date du 28 mai. 

I 
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Original ( I )  (chirograPhe ) .  = Serrure. Cartul. de St-Eavon, p.  34, nO 29. = 

A nllales de l'Académie d'Archéologie de Belgique, t. XVI I ,  p. 224. = Warn

könig, Flandrische Staats lmd Rechtsgeschichte, t. I I I ,  I I e  partie, p. 17 ,  
Diericx, Méllloires sur la ville de Gand, t .  I ,  p .  249 (prétendûment d'après 

I'original). 
Wauters, Table chrollol. , t. 1 I ,  p. 153 .  

1 4. 

ü30 . A ctUIn est hoc anno Dominice Incarnationis millesimo 

centeS1'mo tricesimo indictione octava regnante Ludovico Fran
corum rege et presidente Gerardo Quinto preposito memorate 
ecclesie. 

Thierri, comte de Flandre, et sa femme Suanahilde confir
ment les droits et les biens du monastère de Loo, que leurs 
prédécesseurs lu i  avaient accordés. 

Témoins : I wain de Tronchiennes, Daniel de Terrnonde, 
Gui l laurne de Boulaere. Gautier de Tournai , Gui l laurne, fi ls  
du  comte Philippe, Gautier, fi ls  d'Alard, Gérard Camérier, 
Gui l laurne, 

. 
chätelain de  St-Omer, I saac de Vormezeele, 

H enri de Bourbourg, Lambert de Rheninghelst, Anselme et 
Baudouin son frère, Vo\crave de Lampernisse. 

Cart. eccles. B.  Petri de Loo, fo 8 (2) . = Vidillllts sur parchemin dil 
8 août 142 1 .  = Van Hollebeke, Cart. de l'abbaye de St-Pi,rre de Loo, p.  14.  = 

M iraeus et Foppens, Opera d'iplomatica, t. I ,  p. 277 (sauf quelques Ie !res 

variantes). = Cairnet, Histoire de Lorraine, t. V, preuves col. CLXX I I l .  

Wauters. Table chr01l01., t .  l I , p .  1 5 4  . 

1 5. 

u 30 .  A cta sunt hec amw Dominice I1tcarnationis M CXXX 
indict. V I I I .  

Thierri, comte d e  Flandre, confirme à l 'abbaye de Watten, 

(I) Archives de I'Etat à Gand (fonds Van Lokeren). 

(2) Sém. épisc. de Bruges. 
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les donations de ses prédécesseu rs 'Charles et Robert, a insi  
que la  donation de la  forêt s i tuée entre M i lham et Ie cours 
de l '  Aa.  

Témoins : Gu i l lau me de Loo, Baudouin chatelain de St·  
O mer, Gi lbert de Bergues, Baudonin Botel, Gascendi de 
N euve- Eglise et  plusieurs autres .  

Cartul. ms. de Watten. ehap. 268 ( r ) .  - A nnales dit comiléjlam . de Francc, 
t. V, p. 339 (analyse et témoins). - Giry, Chátelains de St.Omer, p. 16.  

1 6 . 

1 130.  A ctttm est D�taco M CXXX. 
Thierri, comte de  Flandre, à la  demande de la comtesse 

Clémence donne à l 'abbaye de Bourboutg la  terre de Casletule 
et d'Alnoit depuis Ie pon t j usqu'à la longue planche . I 1  se 
déclare Ie  protecteur, Ie défenseur et l 'avoué de Faumont,  de 
la Curti s de H ali ,  de Proiastre, de G ros Cassel et de toutes 
les autres terres dant i l  a été fait donation .  

Témoins : Gui l laume, neveu du  comte, Iwain de Gand, 
Roger de - Li l le, Robert son fils ,  O livier de Bond ues, Thibaut 
de Vitri ( Vitrac�ts) , Gautier de Vadis. 

Cart1tl. m • .  de BOltrboltrg, fol.  XI rO• n° 155 .  - Annales dil comité (lam. de 
France, t. IV, p. 298 (analyse et témoins). - Wauters, Table chronol., t.  I I  
p . 1 54· 

J'2 • 
T 1 7 .  

1 130. A ctum est hoc Dominice Incarnationis miUesimo cm. 
tesi1 ) trigesimo inrlictione octava. 

Thierr i ,  comte de Flandre, renouvelle la donation de l a  
ferme de Melsen (Malsna) , faite par son prédécesscur Gui l .  
laume de N ormandie, à l'abbaye d '  Afflighem.  

Témoins : I wain d'  Alo3t, Baudouin,  e t  Baudoui n chape. 
lain ,  Oger notaire, Daniel de Termonde, H ugues de Camp. 

( I J  A la biblioth. nationale de Paris. 

1 6  
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davène, Gérard d'Audenarde, Gérard, connétable de N i nove, 
H enri de Bourbourg, Thierri de Beveren, Robert de Gram

mene, Gi lbert de Bergues, Gautier Cravel, Gervais de Praet , 
Froolde de Knesselaere, Arnold d'Oostcamp, Goswin d 'Oor
degem, Eggebert de Burst et plusieurs autres. 

Cm'tul. ms. d'Ajftighem, t .  lI ,  fol .  472.  = De M arneffe, Cartul. d'Ajftighem, 
Hr fase., p .  76-77. = Cartul. de Termonde, t. I ,  p. 26-27 . 

1 8 .  

1 130. Data Brugis am-to Incarnati Verbi millesimo centesimo 

trigesimo. 
Thierri , cûmte de Flandre, cède à l 'abbaye de l 'Eeckhout 

tous ses droits de comte et d 'avoué, et  lui donne u ne aumone  
annuelIe de  4 pises de fromage. 

Témoins : Roger, prévOt de Bruges, Frumolde notaire, 
Gervais chatelain,  Gautier Crommelin,  F roolde de Ruys
selede, H eius de Tulpan, Baudouin  son frère, grand héraut 
(Praeco) , Tancmar de Straten, Gautier, c lerc, Rodolphe maître 
(magister) et chanoine de Brllges . 

Cal't. ms. de l'Eeckhout, p. 3 1  ( I ) . = Vidimus de PhiliPpe évêque de Toumai 
de 1 281  (2). = L a  Flandrc (Revue historiqttc), t. l I l ,  p. 275. = Beaucourt de 

Noortvelde, Description histor. de l'église Notre-Dame à BrIlges, p .  301. 

M iraeus et Foppens, Opera diplomatica, t .  I ,  p. 381  (incompiet). 

Beaucourt de Noortvelde, Beschryving der heerlykhedc en la1lde va1l dm 
ProosscJzen p. 9 (fragments) . 

Wauters, Table chrollol., t. I I ,  p. 154. 

1 9. 

1 130 (3) .  Thierri, co mte de Flandre, à l 'exemple du comte 

Robert, vou lant faire cesser tout différend entre lu i ,  ses 

( 1 )  Sém. épiseop. de Bruges, n° 1 79 du catalogue. 

(2) " » » » 

(3) Environ. 
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successeurs et les abbés de St-Bert in au sujet de la vi l le de  
Poperinghe. déclare entre autres que  les chevaliers habitant 
cette ville doivent l 'accompagner à la guerre ; ceux qu i  sont 
aptes au « banwerk » doivent au comte autant de « utlandes 
banwerc » et de « landeswerc » qu' i l  plaira à l 'abbé ; les biens 
de ceux convaincus de vol ,  de fabrication de fausse monnaie 
o u  de tout autre crime seront dévolus en partie  à l 'abbé et en 
partie au comte ; à l 'abbé appartiendra I e  droit de j ustice 
dans la vil le .  

Témoins : Oger, prévOt de St-Omer, Oger, chancelier, 
Guillaume, chä.telain de St -O mer, Baudouin de Bail leul 
(Bellan) , Eustache de Steenvoorde, H ugues de Ravenberg, 
Baudouin Botel, Lambert de Wynghene, Gautier Gonela, � 

Eustache de Mernes, H ugues de  Vosselaere, O livier d '  Arques 
·(A rkas) , H ugues de M on teberg. 

Original (I) sceau perdll. = D'Hoop. Cartul. de St-Bertin, n° 12 ,  p. 14, 

Daniel. Haigneré, Les chartes de St-Bel·tin, p.  233 (fragment). 

Société des antiquaires de la Morinie, t. I ,  p. 65 (fragment). 

20. 

1 13 1  (2) , Thierri , comte de  Flandre, approuve la subst i 
tution des chanoines régul iers aux chanoines sécul iers de  
l 'égli se d'Aubigny, substitution qu'avait faite H ugues de 
Campdavène. 

Témoins : Gi lbert de Bergues, Raoul  de Bruges, Elbert 
de Béthune et Robert son frère. 

M iraeus et Foppens, Opera diplomatica, t. IV, p. 198. 

De Cardevacque, L'abbaye de Mont-St-Eloi, p. 195. 
Wauters, Table chronol., t. 1 1 ,  p. 164. 

( I )  Archives Etat à Gand (Fonds St-Bertin\ Le sceau actuellement perdu . , , 
est décrit dans Douët D'Arcq, pI. I I I ,  nO 53. 

(2) Environ. 
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2 1 .  

1 132 . A ctum est amlo Verbi Incarl1 a ti MCXXXII  regnante 
rege Ludovico. 

Thierri ,  comte de Flandre, notifie que Baudouin,  fils 
d 'E Iembert de Kelmes a donné à l 'abbaye de St- Bertin une 
terre de 30 mesures à Tatinghem en échange de 30 autres 
mesures à Audomarikerque. 

Témoins : Ie comte Thierri ,  Iwain de Gand, Gui l laume 
chatelain, H oston et son frère Gui l laurne, Etienne de Syn
gem, Goswin de N euve- Eglise, Baudouin Botel, Gérard 
d e  M onteberg et son frère Simon , et plusieu rs autres. 

Origiltal avec sceau. 
Daniel Haigneré, Les chartes de St-Bertin. n° r67, p. 67. 

2 2 .  

1 132 . A ctum est hoc a1t11O Dominice Incamationis M CXXXI I 

Indictione decima. 
Thierri , comte de Flandre, confirme la  cession, à I 'église 

St- M arti n  d'Ypres, d 'une terre située à Vormezeele et à 
Zillebeke, cession qui  avait été faite par l ' un  de ses vassaux 
nommé H ugues. 

Témoins : Iwai n d'Alost, Anselme d'Ypres chatelain , 
Baudou in de Houthu lst ( Walm's), Lambert de  Ruddervoorde, 
Thibaud d' Harlebeke, Olivier et Elbodon de Bu ndues, Arnold 
camérier, Enguerrand SOI1 frère, Erlebaud prévót, Thierri 
monnayeur et autres.  

RegistrulTt rubrulII , fol .  r O l  ( I ) .  = Warnkönig et  Gheldolf, Histoire de 
Flandre, t .  V ,  p.  32+ = CartlIl. de St-Martin à Ypres , t .  l I l ,  p. 8. 

( I )  Bibl. publique d'Ypres. 
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23. 

1 132 ( r ) .  Thierri , comte de Plandre, approuve la donation 
de Bernard de Roubaix au monast ère de St -Médard, dans Ie 
faubourg de Tournai,  d 'une  terre payant  tous les ans u ne 
redevanee de z muids de froment. 

Témoins : Gui l laume d 'Ypres, Ie comte Lambe rt , Hugues 
de Brueth, J ean de Erthengenhem, Robert archidiacre. 

Liv1'C rouge, fol .  ! I 8  V O  <: De terra de Rosbais » .  = Mém, de la société hist. 
et littér. de TOllrnai, t. X I I ,  p. 14 .  

vVauters, Supplémelit à la table cMonol. ,  p.  223.  

24. 

1 132 (z) . Thierri , comte de Flandre, à la demande des 
évêques d'Arras, et  de Térouanne, de l 'abbé de St -Remi de 
Reims, Odon et d'autres religieux, cède à I 'église de Houdain ,  
l 'abbaye de  St- Remi pour y établ ir  des religieux.  

Témoins : Ie comte Thierri , Anseime de H osden, G authier 
et au tres'. 

Miraeus et Foppens, Opera diplomatica, t. I I ,  p. 1 3 14.  
Wauters, Table chroltol. , t .  II ,  p. 166. 

2 5 .  

1 133 . A ctU111, est hoc apztd Gandavum aww D01l1inice Incar
nationis MCXXX I I I  indictinne X I  regnante rege Ludovico in 
Prancia, Theoderico princiPante in Plandria, anno S1Û princi
patus sexto. 

Thierri , comte de Flandre, concède aux religieux de 
St -Pierre de Gand la possessi on de toutes les wastines ou  

(2) Environ. 
(r) Environ. 
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bruyères, qu i  leur appartiennent dans ses Etats ou qu'ils 
pourraient y acquérir dans la suite. 

Térnoins : Ie cornte Thierri, I wain d' Alost, Rasse, bou
tei l l ier, M ichel, connétable, Baudouin,  chätelain de Lens, 
Wenernar, chätelain de Gand, Gautier de N evele, Rernacle, 
chätelain de Lille, Everard de Gand.  

Original sans sceau ( I ) . = Carlul. ms. de St-Pier/'e (z) n0 4, fol .  54. = Cartul. 
ms. n° 14,  fol .  zg. = Van Lokeren, Charles el documenls de l'abb. St-Pierre 
à Gand, t. I ,  p. 1 3 1  (d'après Cartul. ms.). = Du Chesne, Rist. généal. maison 
de Guines . . . . , preuves, p. 70 et zog. 

Sanderus, Flandria, illustrata, t .  1 I ,  auctar. ad t .  I ,  p. 39 (rre édit.) et t. I ,  
p .  26g (ze édit.). 

Wauters, Table chronol. t. 1 I ,  p. 1 70. 

26. 

1 133. A ctum est hoc Dicasmuthe, anno Domini Incarnationis 

millesimo cèntesimo tricesimo tertio regnante Ludovico comitat�6s 
autem mei anno quinto indictione X I .  

Thierri, cornte de Flandre ,  don n e  à l'abbaye d 'Afflighern 
une bergerie à V roendyck dans la  chätellenie de Gand, ne se 
réservant que l 'avouerie pour lu i  et ses successeurs. 

Térnoins : Baudouin de Cassel, prévot, frère du cornte, 
Oger prévot de St-Orner, Baudouin, scribe (notarius) , Iwain 
d' Alost, Daniel de Terrnonde, Gérard d'Audenarde, carnérier, 
Thierri , ch'ätelain de Dixrnude, Gautier, chätelain de Douai, 
Goswin de N euve-Eglise. 

Cart. ms. d'Afflighem, t .  l I l ,  p .  6gg. = De M arneffe, Cartul. d'Afflighem, 
fase. I ,  p .  8 1 .  

Cartul. de Termonde, p .  zg. 

( I )  Evêché de Gand (Fonds St- Pierre), carton 6. 
(z) Archives Etat à Gand. 

• 

• 
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27. 

1 133. A ct�tm est hoc Br�tgis verbi Incarnati anno M CXXXI I I 

indictione X I  regnante rege L �tdovico in Francia, Theoderico 
princiPante in F landria anno s�ti princiPatus V I .  

Thierri, eomte de Flandre ,  restitue à l 'abbaye St- Pierre 
de Gand des terrains d'alluvion à Testrep dont I e  ehatelain 
de B ruges s 'était emparé, et les dîmes de novales à Groede 
réc1amées subrepticement par Gui llaume de Rodenbourg. 

Témoins : Ie �omte Thierri ,  Iwain d'Alost ,  Daniel de 
Termonde, Gérard d '  Audenarde, Rasse, boutei l ler, Thierri, 
eamérier, M ichel, eonnétable, Wenemar, chatelain de Gand , 
Gilbert, ehatelain de Bergues, Baudouin,  chatelain de  Lens, 

. Gautier de N evele ou Nivelles (Nivella),  Buudouin de Bail1eul 
(Belle) , Gervais d 'Esselghem, Everard de Gand, Gautier 
C rommelin. 

Copie dl' Itotaire t'Servrancx de 1704. = Van Lokeren, Cartulaire de 
l'abbaye St-Pierre à GalLd, t .  I ,  p .  1 3 1 .  = Vredius, Historia comitullt 
Flaltdriae, p. 553 , 554. = Van Hollebeke, Lisseweghe, SOlt églisc ct SOit abbaye 
(diffère de la copie de t'Servrancx). 

Du Chesne, Hist. généal. maison de Guines . . ..  , preuves, p. 7 1  (fragment). 

Cartul. de Termonde, p. 29 (fragment) . 

Wauters, Table chro/tol., t. 1 1 ,  p.  171 .  

28 

1 133. Hoc autem factum est Brugis in camera H acketi 
castellani anno a Passione Domini M CXXXI I I .  

Thierri , eomte de Flandre, fait remise à l 'aumonier de 
St-Bertin du  eens qu' i l lui  devait pour Ie polder de Ghistelles. 

Témoins : Frumalde, notaire, Daniel  de Termonde, 
Thierri, eamérier, de Beveren ,  Lambert de Reninghelst, 
Chrétien de Ghistelles, Guil laume d 'Oudenbou rg, Gautier 
de Slype, Gautier, fils d 'Harold, Gautier C ravel ,  Goswin de 
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N euve-Eglise, Siger d' Eerneghem, H ecelaere, dispensateur 
de Furnes. 

Qriginal (I) . = D'Hoop, Cartul. de St·Bertilt, p .  IS .  = Cartul. de Ter
monde, p. 27, 

Beaucourt de Noortvelde, Jaerboekm van den lande van dm Vryen, t. I ,  

p. S I  (d'après une copie). 

Daniel Haigneré, Les chartes de St-Bertin, p. 70. 

Wauters, Table chronol., t. I I ,  p. 1 70. 

29. 

1133, Ier octo bre .  A ctum Brugis anno al, incarnatione 

Domi1�i M CXXXI I I  indict X I ,  epacta X I I  kal. octobris. 

Thierri , pour I e  repos de ! 'ame de sa femme Suanahilde, 
donne à l 'abbaye de St-Trond la terre située entre Corte
brugge et Odmarescha (H ammersam cart. ms.) et l 'exempte 
de toute redevance. 

Témoins : Baudouin ,  notaire, Rasse, bouteil Ier, Gautier 
de Somergem, Baudouin ,  son frère, Baudouin ,  son fils, 
Arnold d'Ooscamp, Ansbaud d'Odenghem . 

Vidimus de Philippe évêque de Toumat de 1281 (2) = La Flandre (Revue 
historique),  t. l I l ,  p.  276. 

Cartul. ms. de l'Eeckhout, fol.  382 (3 ) .  

Wauters, supPlément à la table chronoi., p. 224. 

30. 

1133, IS octo bre. I dus octobris die dominica . 

Thierri assiste comme témoin à la consécratiol1 de l 'église 
des Morins par M ilon, Ie premier évêq ue.  

Duchet e t  Giry, Cartul. de Térouanne, p. 325. 

Clzrontco1t monasterii Evershamensis, p. 12 .  

(t) Archives de  j'Etat à Gand (Fonds St-Bertin), carton I ,  pièce 13 ,  
(2) Sérn. épiscop. de  Bruges. 
(3) " ,. » » 
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n34 ( 1 ) .  Thierr i ,  cornte de Flandre, annonce que Step

pon a renoncé à ses p rétentions S U l'  les b iens  de Vroendyck, 
donnés à I 'abbaye d'Affiighern. 

Térnoins : Ie cornte Thierri, Iwain d'Alost, Goswin 
d 'Odeghern, J ordan de Beveren, Alard de N evele, Thierri de  
N ivelles (Niviella) , Baudou in  de  Lede. 

Cartul. ms.  d'Afflighem, t. lIl , fol .  699. = De Marneffe, Cartui. d'Affli
ghem, p. 101 . 

32. 

1 135, 10 août. A ctwn A trebati tn camera ePiscoPi al1110 

ab Incarnatione Domini nos tri J. C. M C XXXV indictione X I I I  
in die jestivitatis sancti Lattrentii gloriosi martiris. 

Thierri, cornte de Flandre ,  confirrne à l 'abbaye de Mar
c hiennes tontes ses pos essions et déclare q ue Daniel de 
Termonde a renoncé à la  dîrne de Reninghe qu ' i l  avai t 

u surpée. 
Témoins : Ie comte Thierri ,  Ie seigneur  Alvise, évêque 

d'Arras, Gauti er, abbé de St-Vaast, Absalon,  abbé de  
St-Arnand, Robert, archidiacre d '  Arras, Pierre, prévOt, 
Anastase, chantre, G u i J lau rne, avoué de Béthune, Gi lbert, 
chatelain de Bergues, Rasse de Gavere, "V,ienernar, chate
lain de Gand, Thierri de Vi t ry, Segar de Qu inci ,  Goswi n 
d'Odeghem, Gautier de  Somergern,  Thierri de Vormezeele .  

Original sceatt perdu (2 ) .  
Cartul. ms. fol .  I I3 (diffère de I'original). = Du Chesne, Hisloire gé/léal. de 

la maison de Bétlmne, preuves, p. 2� . = Cartul. de Termollde p.  3 I .  

Du Chesne, Histoire géltéal. maison de Guines . . . .  , preuves, p. 7 1 .  
Wauters, Table chronol., t. l I ,  p. 1 78 .  

( 1 )  Environ. 
(2) Archives dép. de LiIle, fonds abb. de Marchiennes. 

xB  
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33. 

I 13S . A ctwn Gandavi anno Dominice I ncarnationis 

l'4 CXXXV indictione X I I I  regnante rege L ttdovico in Francia, 

comitatus Theodorici princiPante in Flandria anno sept1·mo. 
Thierri , comte de Flandre, don ne à l'abbaye d 'Afflighem la 

terre de Velde H ertnesse, située à Pakinge dans la chatellenie 
de Gand, et l "affranchit de toute redevance .  

Témoins : Thierri, comte de Flandre, Gi lbert, abbé de 
St- Pierre, Reinelme (Rein . . . . 1ns), notai re,  Iwain d 'Alost, 
Everard de Tournai,  Thierri de Beveren, Gérard d'Aude
naerde, Wenem ar, chatelain de Gand, Raoul, chatelain de 
B ruges, Rasse de Gavere, Henr i  Vos,  Godefroi de Lathem, 
Richard, son neveu ,  Goswin E raukes, Gerbodon de Marc, 
Baudouin de Vosselaere, E verard de Gand et ses frères, 
Baudouin et Gérard , Godefroi de la Lys (Legia) et son frère 
Baudouin,  Gervai s d e  Afsné, Gautier CraveI, Gautier de  
H a.rnes. 

Cartul. ms.  d'AjfligJwn, t .  I I I ,  fol .  70.  = De Marneffe, Cart1tl. d'Ajfli-
gItcm, p. 84" " 

,Du qhesne, Hisioirc généal. maison de G1tilles . . . . , preuves. p. 72 (fragment). " .  

Wauters, Table chronol., t. I I ,  p .  1 78. 

1 135-1145 ( r ) .  Thierri, comte de Flandre, à la  demandè 
de sa femme Sibil le, confirme la donation d 'un fief appelé 
Corendich, près de  Hem, de neuf mesures de terre, donation 
qui avait été faite par Anselme de Rolleghem à l 'abbaye de 
St- N icolas de Furnes . 

• 

Té"moins : Roger, prévê>t de Bruges et chancelier, maître 
Francon, M athieu, prévot de Cassel, Alolde de Furnes, 

(1)  Wauters date Ja pièce de 1 I 28-I I56. 
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Raoul,  chatelain de Furnes, Henri, fils de S iburge, Everolfe 

Scedevis, Lambert Lusce, Léon et plusieurs autres. 

Cartul. ms. de St-Nicolas de Fumes, fol .  19 rO• = Van de Putte et C. Carton, 

Cltronicon et Cartularium abbatiafJ sancti Nicola'i Furnensis, p.  82. 

Wauters, Table chrol1ol., t .  1I ,  p.  4°°. 

3 5. 

1 136 . A ctum Brugis anno Dominice Incarna#onis 

M CXXXV I indict. Xl I I I ,  regnante Ludovico Francorum rege, 
princt'pante Theodorico Flandrie comite, anno V I I I  princi
patus sui. 

Thierri, comte de Flandre, déclare qu'à la prière de son 
vassal I wain d'  Alost, i l a cédé Ie l ieu appelé Saleghem, dans 
Ie pays de Waes. aux frères qu i  y observent la règle de  
St-Augustin e t  qu ' i l  l eur  a aussi donné la  terre d 'Hu lster
loe ( r) avec toutes ses dépendances ; i l  aj oute que les comtes 
de Flandre ou les seigneurs du pays de Waes seront les 
seuls avoués de ces deux domaines.  

Témolns : Roger de Bruges, p révOt, Robert, archidiacre 
de Tournai , Gi lbert, abbé de Gand, Letbert, doyen et notai re, 
Baudoui n ,  chancelier, Iwain, Dan iel, Thierri , camériers, 
Rasse, boutei l ler, Raoul, chatelain de Bruges, et plusieurs 
autres. 

Du Chesne,  Histoire généal. maison de Guines . . . . , preuves, p . 20g. = Miraeus 
et Foppens, Opera diplomatica (fragment), t. I, p.  1 77. 

Cartul. de Termonde, p.  32 (fragment) .  

Desmet. Corpus Cronic. Flandriae, t .  I ,  p. 705 . 

Wauters, Table clwonol., t. 1 I ,  p. r85. 

36. 

• 

1 136 . A ct2tm est hoc Furnis anno Incarnationis M CXXXVI .  
Thierri, comte de  Flandre,  don ne  à l 'abbaye des Dunes 

2 manses de terre situées à Ruhout. 

(I )  Près de Kieldrecht. 
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Témoins : R (oger) , prévot de B ruges, O (ger) ,  prévat de  
St -Omer ; laïcs : Iwain de Gand, G (ilbert) , chätelain de 
Bergues, Goswin de N euve-Eglise, Gérard de Ulfeld 
( Uljeld). 

Cartul. de Clairmarais. = Gallia Cltristiana nova, t I I I ,  i nstrum. col . I I6. 

= Miraeus et Foppens, Opera diplomatica, t .  I I I ,  p. 329, 

3 7 .  

1 136 (r) . A cta sunt hec apud Imttlam anno 1ncarnationis 

Domint'ce M CXXXVI indict. X I V, regnante L udovico vettera
bili rege Francorum, anno XXV I I I  comitattts autem domini 

T heodorici a1tnO V I I I . 
Thierri, comte de Flandre ,  confirme les donations qu i  

avaient été faites à l 'église N otre-Dame et  St- Martin de  
Fives, dépendante de l 'abbaye de  St- Nicaise. 

Témoin s  : Ie comte Thierri, la comtesse Sibille, Robert, 
a rchidiacre, Raoul, doyen, Mannon, Ernest, Pierre, prêtres,  
Jordan, Pierres, diacres, Pierre, Thomas Warvin ( Warvttani), 

sous-diacres, Gervais, Désiré, Gervais, acolytes, Evan, 
M ichel, con nétable, Baudouin ,  sénéchal, Thierri, camérier, 
Rasse, bouteil ler, Gautier d 'H ariebeke, Robert 13rime, 

Robert, chätelain, H ugues de Loo (de A q1ta) . 
Moi,  Baudouin, chancelier de Bruges, j 'ai écrit et souscrit. 

Cartttl. ms. de St-Nicaise à (Reims), n° I38, fol.  6 r .  = Compte.rendtt de la 
C.  R .  H.,  t. X. 4e série, p. I75 .  

Buzelin, Gallo-Flandria. p.  537. = Miraeus et Foppens, Opera diplomatica, 
t. 1 1 1 ,  p. 829 (fragment). 

Wauters, Table cltronol. ,  t. 1 1 ,  p.  I 78. 

38.  

1 136. A ctztm est hoc anno Domini MCXXXVI indict. X I I I I .  

Thierri , comte de Flandre, à la de mande de [ ilon, évêque 

(I) Wauters date cette pièce de l I35 .  
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des M orins, confirme u n  échange de terres qu i  avait été 
conc\u entre les églises de Ste-Walburge et de St· N i colas de 
FUl·nes . 

Témoins : Milon, archidiacre, Roger, prévOt et chancel ier 
de  Bruges, Oger, prévot, Gérard , prévOt de  Loo, H erman, 
A lexandre, chanoines des Morins,  Baudouin ,  doyen de 
St-Walburge, Gérard, Alolde, Sibaud, Everard, chanoines, 
Gilbert de Bergues, Henri de Bourbourg, Anselme d 'Ypres, 
H erbert de W-ulv,eringhem, Guil laume Moran et plusieurs 
autres.  

Cartul. ms .  de St-Nicolas de Fumes, fol .  I 9  rO, = Van de Putte e t  C .  Carton, 

Chronicon et Cartularil�m abbatiae sancti Nicola� Fttmensis, p.  82. 

Wauters, Table chr01�ol., t .  II, p. 186. 

39, 

1 136- 1 145. Thierri , comte de Flandre, confirme la vente 
faite par l 'abbaye d 'H asnon à cel le de St- N icolas de Furnes 
d'une bergerie située à Ramscapel l e ,  qu i  avait  j adis  été 
donnée au premier de ces monastères par Ie comte Baudou in .  

Témoins : Thierri , comte de Flandre ,  Sibil le, comtesse de 
Flandre . Roger, prévot de  Bruges , BasiJe, scribe du comte, 
Gi lbert, cha.telain de - Bergues, M ichel ,  connétable, Anselme 
de Bailleul .  

Cartul. ms. de St-Nicolas de Furnes, fol .  129 vO. =  Van de Putte et C .Carton, 
Chrolticolt et Cartularium abbatiae sancti Nicolaï Fltrnensis, p. I97. 

vVauters, Tabl� chronol., t .  l I ,  p .  400 ( I ) . 

40. 

1 137 . A ctum est Furnis in atria S. Walburgis anno domini 
Christi M CXXXV I I .  

Thierri , comte de Flandre, règle les différends qui  s'étaient 

( 1 )  Wauters date la pièce de I I 28-I IS6. 
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é levés au sujet de  eertains droits S U l'  l a  bergel'ie de Grineveld 
dans Ia ehä.tel lenie de Bergues . 

Cartul. ms. de St·Amé, fol .  1 3 .  

4 1 .  

1 137, IS novembre . A ctum est hoc Broburg anno 

Domini M CXXXV I I ,  XVI I  kal. decembris. 
Thierri , eomte de  Flandre,  donne aux religieux de Bour

bourg toute l a  terre nouvelle provenant des marais entre 
Watten et Bourbourg .  

Témoins  : Roger, prévot de Bruges, Oger, p l'évOt de  St
Omer, Letbert, doyen de Bruges, Basi le, Frumalde, Alolde, 
chantres du eomte, Audoène de Gand, Thierri , eamérier, 
Raoul ,  chä.telain de Bruges, Henri ,  ehätelain de Bourbou rg, 
Gervais, Goswin ,  Rasse de (Javere, H ugues de Loere, 
Herbert de Wulveringhem, Idesbald, Régnier d'Ypres, ]01'
dan G ros (Grossus) , Baudouin, éeoutète, Godesealc de Gra
velines. 

Cartul. de Bourbourg, fol .  XII  rO• 

A nnales du comitéjlam. de France, t .  IV, p. 299 (anal. et témoins) . 

Wauters, Table chronol. ,  t. I I ,  p .  192. 

42. 

1 137. A ctum anno Domini Incarnati M CXXXV I I .  

Thierri , comte d e  Flandre, eonfirme l a  donation qu' i l  avait 
faite I 'année préeédente à l 'abbaye des Dunes de 2 ma nses 
de terre et lu i  donne  en outre 40 mesures de tel're à Rams
eappel le .  

Témoins de la eonfirmation du  don des 2 manses : Mainard, 

prévót d' Aire, Oger, prévót de Tournai, maître Ulrie, Alolde, 

chanoine  de St-O mer, H ugues de Campdavène et H ugues son 

fils ,  Ie seigneur I wain ,  Gilbe rt, ehätelain, Gll i l la urne, chätelain ,  

Thibaut d 'Harlebeke, Baudouin de N ipkerke (Nepecherche) ; 



, 

des 40 mesures : Roger, prévOt de Bruges, Letbert, doyen 
de Bruges, Gilbert, ehalelain ,  Goswin de N euve-Egl ise, 
Idesbald et Herbert, Riehard Pal et ses deux fils. 

CaI,tul. de (Jlair/JLaI'ais. = Gallia CJ.l'istiana nova, t .  lIl ,  instrum col. I I6. 

= Miraeus et Foppens, Opera diplomatica, t. l I l , p. 329. 

Wauters, Tabla chronoi., t. I l ,  p. 193 . 
• 

4 3 .  

1 138, 10 février. A ctum anno Dominice Incarnationis 

millesimo ceniesimo trig�simo septimo indictione decima q�tütta, 
quarto idus februari'i. 

Thierri, eomte de Flandre, exempte les possessions de 
l 'abbaye de Watten de  tout i mpót et de toute exaction levés 
tant par les ehapelains que par d 'autres personnes, sergents 
ou bai l l is .  

Témoins : Oger, prévót de St -O mer, Afger, abbé de Ber·  
gues, Siger, Gui llaume, ehanoine de Zonnebeke, Florent , 
doyen de Guines, Conon, neveu du  eomte, Baudou in  de 
Grevening�e, Baudouin ,  forestier, Lambert H oue ,  son frère, 
H ugues de Loere, Guil laume, expert et p)usieu rs autres. 

Vidimus délivré par l'archidiacre de Watten, 29 avril 1 23 1 .  = Van Lokeren, 

Chartes et doéuments dé l'abb� St-Piarre à Gand, t .  l ,  p. 134, 
Warnkönig, Flandrischc Staats und Rechtsgeschiclttc, t. l I l ,  He partie, 

p. 131 (d'après une copie perdue) j diffère de la copie de l'archidiacre de Wa,tten . 

Annales du comité fiam. de France, t .  V ,  p. 324 (fragments d'après u n  

vidimus d'Adam, évêque des Morins) 

Wauters, Table chrono1., t. I l ,  p. 190. 

44. 

1 138. A ct�tm Yp1'ee anno Incarnati MCXXXV I I I .  
Thierri, eomte de Flandre, aeeorde l a  mutation des terres 

dépendantes de son fief, faite entre les religieux de Bas
Warneton et Baudouin de Comines .  

Témoins : Guil laume, frère de Baudouin ,  Siger, son 
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onele, Gommaire de Kaisneto, Turstin Rufus, Salonius,  
Everard de Wynghene ( Wenhe), Guil laume de Wynghene 
( Wenhe) , Gui llaume du Bois (b�tsco) Baudouin de la Lys 
(Leia), Gautier Man,  H ugues e t  Everard de la Lys ( Leia) , 
frères, Lambert de Watten, Lambert de Steen beke. 

Original ( I ), sceau perdu. = D'Hoop , Cartul. de St-Bertin, p. I S .  
Daniel H aigneré, Les chartes de St-Bertin, p. 70 (analyse). 

45. 

n38. A ctum Furnis anno Verbi lncarnati MCXXXV I I I .  
Thierri, comte de Flandre,  déc1are avoir fai t  passer dans 

Ie domaine de St-Bertin 10 mesures de terre que Sibold, fils 
de Werembolçl avait données à l 'abbaye de Lobbes . 

Témoins : Idesbald van der Gracht, Herbert de \iVulve
ringhem, Sibold, fils de  Werembold, Henri ,  son fils ,  Richard 
Pal, Etienne, Guidon, Richard, ses fils, Richard Blauvoet, 
Eustache, fils de Badeloge, A lold et Adam son frère. 

Original scellé . 
Daniel Haigneré, Les chartes de St-Bertin, p. 7 1 .  

46. 

Îr38 . A ctumA rieannolncarnationisDominice MCXXXV I I I  

indict. I epacta V I I  concurrente V.  
Thierri, comte de Flandre et Sibi l le ,  sa  femme, affranchis

sent de toute juridiction laïque l 'église N otre- Dame de Tron
chiennes q u' i ls abandonnent à Simon, évêque de N oyon,  et à 
Goswin, abbé de Saleghem , en l'affectant à l 'usage des 

religieux de l 'ordre de St-Augustin et de la règle de St- Martin 
de Laon .  

Témoins : Milon , évêque  des Morins, Oger, prévot de 

St-Omer, Léon , abbé de St-Bertin, Gilbert, abbé de St- Pierre 

(I)  Archives Etat à Gand (fonds abb. St-Bertin). 
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de Gand, Henri, abbé de Lisques, Goswi n, doyen , Foulque ,  
chanoine, Alexandre, ch:moine, maître Osmonde, Mainard, 
prévót d'Aire, Ie seigneur Iwain ,  Raoul ,  chàtelain de B ruges, 
Thierri, camérier, Arnold, camérier. 

Ou Chesne, Histoire généal. maison de Gniltcs . . . .  , preuves p .  2 1 I  (extrait du 

registre des chartes de l'abbaye). = De Potter et Broeckaert, Geschiedcnis 
van de gemcenten dcr provincie Oost- Vlaanderen , t. 1 1  ( Drongen) ,  p. 7 I .  

Miraeus et Foppens, Opera diplomatica, t .  I .  p .  529 (fragments) . = Calmet , 

Histoire de Lorraine, t. V, preuves, col. CCCIV (fragment). 

Wauters, Table chrollol . ,  t. U, p. 202.  

4 7 .  

1 138. A chtmesthocannolncarnationis Christi M CXXXV I I I . 

Thierri, C'omte de Fla ndre, approuve la t ransformation du 
chapitre de Warn.eton en une abbaye de ch:'lI1oines régul iers, 
qui suivra la règle et les statuts de St-N icolas d 'Arrouaise. 

Témoins : Alvise, évêque d 'Arras, Philippe et M ilon ,  
archidiacres de  l 'église de  Terouan ne, Léon ,  abbé de St -Bertin ; 
laïcs, Gi lbert de Bergues, Anselme d'Ypres . 

Miraeus et Foppens, Opera diplomatica , t .  I ,  p .  387. = Gallia cltristiana 
'nova, t. V, iristrum. col. 376. = Cronicon abbatiae Warnetoniensis, p. 30.  

Malbrancq, De Morinis et  Morinomm rebus, t .  I H ,  pars I ,  p ,  309 (fragment) . 
Wauters, Table chronol. , t.  U ,  p. 2°3 . 

48.  

l I3g . A ctum Brttgis anno MCXXXIX Domt'nice Incarna

tionis. 
Thierri, comte de Flandre, et Sibille, sa fem me, donnent 

au rnonastère de Bourbou rg différents biens qu'i ls énumèrent ; 
de plus i l s  ratifient toutes les donations faites par Robert et 
ses successeurs .  

Témoins : Roger, prévót de Bruges, Letbert, doyen , 
Fru malde, notaire, Ie seigneur Audoène de Gand, Henri ,  
chàtelain de Bourbourg, Rasse de Gavere, Roger de Wavri n ,  

1 9  
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Roger d 'El lignies (H elengies) , Amaury de Landast , Gautier 
in tendant (villicm) de Costices, Gervais de Praet, Gautier, 
Godefroi ,  fils de la chatelaine (domina),  Elesende de Raiza, 
Gautier de Locre, Ségard de Sysseele .  

Car/lll. III S. de BOllrbollrg, fol .  XII  voo 
AnI/ales dit Comité flam. de France, t .  IV ,  p.  299 (analyse et témoins) 

t. X, p. 3 1 9. 

Wauters, Table chrollol., t .  1 I ,  p. 2 1 2 .  

49.  

1 13g. A ctWrt est hoc dOn/tnt concedente Gillebel'to Bergensi 

ca5tellano a n no Domini M CXXX I X in curia Furnis. 

Thierri , comte de Flandre ,  approuve l 'acquisition faite par 
l 'abbaye des D u nes des biens que Bertu lphe, prévot de 
Bruges, avait possédés à Ramscapel le .  

Témoi ns : 1 i lon, évêque des Morins, M i lon,  archidiacre, 
Robert de Lille, archidiacre, H ugues, abbé d ' Hasnon , Roger, 
prévöt de Bruges, I wain de Gand, Michel, chatelain de 
Cassel , Ansel me, chatelain d'Ypres, Thierri de Waes, Gau
tier, fils d ' Herefroid, Herbert de Wul veringhem,  Etienne ,  
fils de Richard , Baudouin Botel, Goswin ,  Arnold, camérier, 
Régnier Grave. 

o riginal (I)  sceall perdu. =Chronicon et carlulnriltlll mOllas/eriide DUllis, P . 440. 

50. 

1 13g ( fin  de l 'année) (2 ) . A ctum Trtmcinis anno Incar

nati Verbi MCXXXI X. 
Thierri , comte de Flandre ,  confirme les donations qu' Iwain 

Son vassal et son am i  avait faites à l ' église de Tronchiennes 
et à son abbé Goswi n. 

(I)  Sém . épise. de Bruges, nO 435 de I'invent. 
(2) La donation d'l  wain a été faite Ie 22 sept . ;  done la eonfirmation de 

Thierri ne peut être que de lá fin de l 'année. 
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Témoins : Iwain et son frère Raoul,  cha.telain de Bruges , 
Gilbert, chatelain de Bergues, Michel , connétable, Anselme, 
écoutète d ' Ypres, Steppon de Viggensele ( Waggensele), Vivien 
de M unte et autres. 

Deuxièllle Cartul. de Flandre. pièce 125 ( I ). 
De  Smet, Corpus chyonicorulII Flalldriae, t .  I,  p. 708. 

de Saint Genois, Mail. A llc., p. 471 (analyse et t':moins). 

Wauters, Table chro1lol. t .  I I ,  p. 2 1 2 .  

5 1 .  

1 139-1163 .  Thierri, comte d e  Flandre,  règle les différends 
qui s 'étaient élevés entre les abbés de St-Amand et Ie seigneur 
de Ruma au sujet de la forêt de « Froid mont » et au sujet de 
certains  paturages. 

Témoins : Roger de Wavrin ,  Hel l in ,  son fils, Eustache, 
camérier, Roger de C isoing, Gérard de St- Remy, Gui llaume 
de Paschendaele. 

Cartui. 1IIS. de St-Amand, fol .  70 rO• 

52. 

1 14° . A ctum est 'IOC Verbi I ncarnati anno M CXL in, A lscot 

loco silvestri ubi tunc temporis . . . . .  
Thierri , comte de  Flandre, confirme en faveur de  l 'abbaye 

d' Eename Ie  don fait par les comtes Baudouin et Charles de 
l 'égl ise N . -D .  avec une habitation située à Rietvoorde et à 
Langebeek. 

Témoins : Everard de Gand et son fils, Thierri ,  Steppon , 
Goswin de Vichte (Vehta) , Guillaume, prévot de Rochout, 
Tanguin ,  chasseur, I van, forestier, Iwain ,  primicier, Raoul, 
chatelain de Bruges, H enri de Bourbourg, Roger, chatelain 
de Courtrai ,  Rasse, boutei ller, H enri ,  chatelain de Gand, 

(I)  Archives de Lille. 



Oger, scribe, G ui l laume de Boulaere,  Thierri, camérier et 
son fi ls J ordan, Gérard de l I1ove. 

O riginal ( 1 ). = Cartul. ms. d'Ecnamc, fol .  68 . =  Piot, Cartrtl. d'Ewame, p. 34. 
= Wauters, De l'originc ct des premiers dévcloppmle/lts des libertés cOIll1/tttllales 
CII Belgiqltc • • . .  , preuves, r. 1 I 6. 

Wauters, Sltpplélllent à la tablc chronol. ,  P. 235 . 

53.  

1 140 (2) . Thierri, comte de  Flandre,  donne à l 'abbaye de 

Ham une rente an nuelle de cent sous. 
Témoins : M ilon, évêque de Térouanne, Iwain, fils de 

Baudonin de Gand, Gi lbert, fi ls  d' Arnould, Gi lbert, chätelain 
de Bergues, Hugues et Edouard, frère de Gilbert. 

D,u Chesne, Hist. généal. maison de Guines, p. 2 1 2. 

Wauters, Table chro1lol., t .  I I ,  p. 225.  

54. 

1 14°-1 167 .  Thierri, comte de Flandre et Philippe, son 
fils, règlent les différends entre l 'abbé de St-Amand et l 'avoué  
d '  A rdoie et déterminent leurs droits respectifs. 

Témoins : Eustache, camérier, Roger de Landast, Roger, 
chätelain de Courtrai, Gui l laume de Huysse (de D01Jw) , 
H enri  d 'Oudenbourg, Gautier Cambel in,  Gérard de Foren
ghem, Liebert de Denterghe m,  Henri d 'Ardoie. 

Cartul. 1/IS. de St-Amalld, fol. 136. 

5 5 .  

1 14 I .  A ctwn Dominice Incarllat1'onis � [ CXLI 1'lIdictione 

I I l I  epacta X I  concurrente I r .  Datwn per ma1l1tllt Ogerii 

cancel! arii. 

( [ )  Aux archive gén. du royaume. 
(2) Environ. 
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Thierri,  comte de Flandre,  cède aux chevaliers du  Tempie, 

défenseurs de I 'église orientale, les offrandes des autels, les 

dîmes et les novales au territoire de Slype (Sclipes) , de 

Leffinghe ( Lijdtingas) et de leurs dépendances Steene et 

Erembaud Capelle, qui le u r  ont été données par Guillaurne ,  

chatelai n de  Fauquembergue et ses fi ls  H ugues e t  Gautier, . 

avec la confi rmation d 'Etienne, comte de Bou logn e, et de 

M athi lde, son épouse. 
Témoins : Alvise, évêque d '  A rras, M ilon , évêque des 

M orin",  Ga'utier, abbé d' Arras , Léon , abbé de St· Bertin , 
Phil ippe, archidia'cre des Morins, Iwai n d'Alost, H ugues de 
Fauquembergue,  M iche l ,  connétable, Gi lbert, chatelain de  
Bergues, H enri de Bourbourg, chätelain ,  Raoul ,  chatelain 
de Bruges, Roger, chatelain de Courtrai .  

Cartul, de Flandre, Chap. " Apud Sclipes ,. ,  fol .  35-36. = Devillers, Invcllt. 
dcs commallderies belges de l'ordre de Malte, p. I 7 I  ( I ) .  

Du Chesne. Rist. généal. maison de G uincs • • . .  , preuves, p. :1 I5  (fragment), 

Wauters, Table chronol., t. l I ,  p. 235.  

56. 

1 142 , 10 février. A ct�tm Bn'gis anno M CX L I I i1�dict. I I I  
concurr. l I ,  I V  idus febntarii. 

Thierri, comte de Flandre ,  fai t  à l 'abbaye de St· Bert in ,  
pour Ie salut de l 'ame du comte Baudouin son parent et  de 
Suanahilde sa femme, pl usieu rs dons en argent et en terre. 

Témoi ns  : Roger, prévót de Bruges, Letbert , doyen, 
Gérard, chanoine, Frumalde, scribe, Gautier, clerc, Gervais 
de Vinkebourg, Regn itr de Dudzeele, Frolfe de Chisaie, 
Gautier, son frère,  Goswin de Neuve- Eglise et plusieurs 
au l res. 

( I )  Avec la  date de I r42. 

" 



Daniel Haigneré , Les chartes de St-Bertil/, t .  I ,  p.  76 . 
Vredius, GeI/cal. comitullt Flandriac, t. I ,  p .  186 (fragment). 
Wauters, Table chrol/ol. , t .  J I , p.  2 2 7 .  

57. 

I I 42 .  A ctum Casleti anno Domini M C XLI I .  
Thierri , comte de Flandre, cède à l'abbaye d e  St-A mand 

la rente de Froid-mont,  dans Ie diocèse de Tou rnai .  
Témoins : Thierri, comte de Flandre,  la comtesse Sibille, 

son épouse, M i lon, évêque des M orins, Milon et Philippe, 
ses archidiacres, Baudouin ,  prévot de Cassel frère du comte, 
Roger, prévOt de Bruges, Guil laurne, chatelain de St- Omer, 
Gi lbert de Bergues, Raou l  de Bruges, Arnould, comte de 
Guines. 

Moi, Roger prévót de Bruges j 'ai  revu (rece1tsui) . 

Cartui. ms. de St-A mand, foJ .  86. 

58.  

1 142 . A ctum anno Incarnati Verbi millesimo centesimo q�ta

dragesimo secundo indictione quinta epacta XXI I conc�w
rente I I l .  

Thierri , com te de Flandre, à la demande de Gérard de 
N inove su rnommé Ie con nétable, prend sous sa protect ion 
l 'abbaye que Gérard avait fondée près de cette  vi l le .  

Té moins : Oger, notai re,  Iwain de Gand, G uil laurne de 
Bou laere, M ichel ,  connétable, Thierri de Beveren , Baudouin 
de Windeke ( Wenteca) , Roger, . chatelain de Courtrai ,  
Baudou in de Sichem, Gérard de Neterwic, Gautier Faityr. 

Original ( 1 )  avec sceall. = Miraeus et Foppens, Opera diplomatica, t .  I ,  
p .  530 = Van Gestel , Historia arch iePiscopatlls Mcchliniellsis, t .  1 1 ,  p .  198 .  

( I )  Aux archives de l'Etat à Gand. Cette charte est une des premières dl! 
règne du comte Thierri, à laquelle pend un sceau avec contre-sceau ; cf. Inve/t
taire archéologiqllc de Gand, l iv . X I ,  f. 10 1 .  
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De Smet, Corpus Chrollicol'l1l11 Flalldriae, t .  J I ,  p. 756. 
de St-Genois, MOIl . anc. ,  p. 4 ï 2  (an alyse et tél11oins) . 
vVauters, Table chronol . ,  t .  I I ,  p.  236 . 

59. 

1 142 . A ctum anno Dominice lncarnahonü MCXLI l indic

tione V conC2trr. I I I  epacta XXI I .  
Thierri , comte de Flandre, par considération pour les 

vert us de Bernard, abbé de Clai rvaux, accorde à ce monastère 
et à ceux ql:lÏ en sont sortis ou  en sortiront exemption d e  
tonlieux et de péages dans ses domaines. 

Témoi ns : Roger, prévOt de Bruges, Gu i l laume, chatelain 
de St-Omer, Raoul ,  chatelain  de Bruges, Gi lbert, chatelain 
de Bergues, Baudouin de Houthu lst ( Valna) , Anselme de 

. Houthuist (Valna) , Thierri, camérier, Gautier Gonela, 
H ugues de Vosselaere (Fa reseles) , Robert, abbé des Dunes ,  
Ie frère Otton et  Ie  frère Robert ,  chevaliers du  Tempie. 

Vidimus ( I )  de 1 258. = Cltl'onica et Cartulal'ium ntcmasterii de DIlIlis, p.  I 5g .  

M igne, Sancti Bernardi abbatis C lm'ac ValleJtsis opera omnia, t .  I V ,  
co\. 983 . 

vVauters, Table chyonol., t .  1 I ,  p.  235 .  

60. 

1 142.  A ctum est hoc anno Domini M CXLI I .  
1 hierri , comte de Flandre, confirme l a  cession,  faite à 

l 'abbaye des Dunes par un  certain Alnoth et sa famil Ie ,  de 
rOl mesures de terre à vVulpen, cession qui ,  pendant l'absence 
de Thierri, avai t été approuvée par Sibille et son fils. Bau 
douin . 

Témoins : Milon,  évêque des Morins, Milon,  archidiacre, 
Roger, prévOt de Bruges, Baudou in ,  prévót de Furnes, 
Gérard, doyen, Polcran, doyen ; les échevins, Regnier de 

( I )  Sém. épisc. de Bruges. 
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Lampern i sse, Herbert de  Wulveringhem, Phi l ippe d' I sen
bergue, Ewan de  Lampernis e ,  Hagabarne Coudascure,  
Heri n Ie oir (Niger) , Erkembaud, Happekin, Gautier de 
Pofesla. 

Ecri t et signé par Ie chapelai n Gautier. 

Original ( I )  avec scen ll . = Ckronicn ct Cnrllllarillllt lIlonnslerii de Dll1Iis. 

p. 444· 
Wauters, Table chrol/ol., t .  I J ,  p. 235. 

6 1 . 

1 142 .  A ctum anno Incarnationis Verbi M CXLI I indic· 

tione V epacta XXI I conc'twrmte l I L  
Thierri , comte de Flandre, donne à l 'abbaye de inove la  

dîme de Herlinchove et  exempte de tout impót les  biens que 
lui a don nés Gérard de N inove. 

Témoins : Wetheric ,  Oger, Th ierri, �,1 ichel, connétabJe, 
Otton, Iwai n de Gan d .  

De Smet , Corpus c/lrol/ic. Flalldriae, t .  I I ,  p . 755. 

6 2 .  

II42 . A ctum est !toc amw Dominice 11tcamationis MCXLI I .  
Thierri, comte de  Flandre, à l a  demande de l 'évêque des 

M orins ,  �i1on et plusieurs autres person nes, ordonne la  
destruction du  cháteau qu'avait fait élever à Térouanne 
Arnould, l'avoué cette ville. 

Témoins : Phil i ppe et M ilon,  archidiacres de l 'égl ise des 
Morins ;  abbés : Absalon de St-Amand, Léon de St-Bertin, 
Alvise de Bergues, Gosson d'Anchin, Odon de Marchien nes , 
I 'abbé d' Hasnon, Gautier de Tournai, Thierri de Capelle, 
M anasses de Watten, H elmare d 'Ypres, Isaac de Vormezele, 
Geoffroi (G'ttifride) de Clai rmarais, Henri de Lisques, Henri 

(I) Sém. épisc. de Bru5es. 
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de l a  Forêt, Jean de  Bologne ; p révots : Roger de Bruges, 
Baud ouin de Fu rnes, Gérard de St-Omer, Herman, doyen, 
D rogon, Thibaut, Baudoui n, Alelme, chanoines ; Barons et 
princes l aïcs : Sibille, comtesse de  FJandre, I von , comte de 
Soissons, Drogon, son frère, G ilbert, chätclain  de Bergues,  
Gui l laume de St -Omer, H enri de Bourbourg, M ichel de 
Cassel , Anselme d'Ypres, Robert, chätelain de Lil le ,  Raoul  
de  Bruges, Arnould, comte de  Guines, H ugues de Ravens
berg, Baudouin  Botel, Chrétien de Strazeele, Baudouin  de 
Bailleul. GilÎ de Nesie, Oger et Bernold, chapelains du  
comte, Eustache 'de Steenvoorde, Baudouin de  Reninghe, 
Baudouin de Lederzeeie. 

Cartul. ms.  de Térouanne, A, pièce XLI I I .  = Duchet et Giry, Cal'tul. de 

Téroleanne, p. 18. = Duchesne, Rist.  généal. maison de Guines . . . • , preuves, 

p. 9 1 .  = Miraeus et Foppens, Opera diplomatica, t. IV,  p. 20I .  

Wauters, Table chronol. ,  t .  l I ,  p. 235 . 

63. 

I I42 . A ctum anno Dominice Incamationis MCXLI I .  
Thierri, comte de Flàndre, confirme plusieurs donations 

qui  ayaient été faites .à l 'abbaye de C lairmarais. 

Mém. Soc. Antiq. de la Morinie, t .  XI ,  p. 3 16• 

Wauters, SupPlément à la table chronol., p. 237. 

64. 

1 142, 7 novembre . A ctwn Dominice Incarnalt'onis anno 
M CX L I l  indictione V conC�trrente I I I  epacta XXI I .  Data 
apud Sancutm A ndomarum V I I  idus novembris. 

Thierri , comte de Flandre, assi ste com me témoin à I a  
convention par laquelle EnguelTand et Reribert de Slype e t  
Baudouin , fi l s  de Lambert de  Reninghelst, abandonnent 

20 



aux chevaliers du  Tempie, ce qu 'i ls  tenaient de dîme ou de  
fief à Slype, de Gui l laume, chatelain de St -Omer. 

Cartlll. de Flandre, fol .  5 ,  chap. c De decima in  Sclipis " ,  fol.  8 r .  -

Devillers, Invent. des commanderies belges de l'ordre de Malte, p. 1 70.  

6 5 .  

1 142- 1 15 1 .  Thierri , comte de  Flandre, affranchit  la  terre 

q ue I ' ä  bbaye de Cysoing tenait en fief d' Amaury de Landast . 
Témoins : Hugues de Loo, Henri de Bourbourg, Anselme 

de Bail leul ,  Froolfe de Knesselaere, Pierre de Maisni l ,  
Robert, tempiier, Gomaire de Cassi noit , U rs in de Lessines, 
Amaury Herbaut ,  Amaury de Corbie. 

Cartul. de Cysoing, fol. 40 VOo = De Coussemaker, Cartul. de Cysoing, p.  I S .  

6 S .  

1 143. Datum Brugis anno Domini MCXL I I I  indict. 

V I ,  epacta l I l , concurr. I I I  1 .  
Thierri, comte d e  Flandre, donne aux religieux de Zonne

beke une « wastine » ,  exempte de toute redevance, à " Ghelu 

welt. 
Témoins  : Thierri, comte, Sibille, comtesse, M i lon, évêque 

de Térouanne, M ilon, archidiacre, Roger, prévót de Bruges, 
Raoul, chatelain ,  Iwain d e  Gand, H ugues, pri eur  de Z0nne
beke, Anselme, chatelain d'Yp fes. 

Original (I). 

6 7 .  

1 143, 13 avri l .  A ctum Harnis anno Dominice Incama

tionis MCXLI I I  idus aprilis anno XIV domini Innocentii papae 
feliciter. 

( I )  Sém. épisc. de Bruges n° 8 du catal. provisoire. 
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Thierri, comte de  Flandre, confirme à l 'abbaye de Tron 
chiennes la  possession des dîmes que  lu i  avait données un  de 
ses p rédécesseurs, Robert, fi ls  de Robert Je  Frison. 

Témoins : Ie Seigneur Geoffroi (Goufrohidi) abbé de Clair
marais, Iwain ,  Rasse de Gavere, RaouI, chatelai n de Bnges, 
H enri , chatelain de Bourbourg, Gervais de Praet, Gautier de 
Somergem, Hugues de Buggenzeele, BrantÏil ,  scribe. 

Du Chesne, Hist. généal. maison de Guines . . . . , preuves, p. 215 .  = M iraeus 
et Foppens, Opera diplomatica, t. l I l ,  p. 1 9  (fragments). 

Wauters, Taàle chronol. , t. I l ,  p.  240. 

68. 

1 143. Thierri � comte de Flandre, fait un échartge de terre 
avec Ie chapitre de St-Omèr. 

Giry, Les chátelains de St-Omer, p. 16. 

G9. 

1 1 44', 26 mars . Thierri , comte de Flandre, confirme la 
ven te fai te  par Anselme de Bailleul à Everard , sacristain 
(custos) de l 'église d.e St-Omer, d 'une maison sise à cóté du  
c10ître de l'église. 

Original ( I ) .  
Giry, Les chátelains de St-Oiner, p .  1 7 .  

70. 

I I44 · Thierri , comte de Flandre, donne  des lettres à la  
vil le de Hennin.  

Delisle, Catalogue des actes de PhiliPpe A ttguste, p .  u6. 

(I) Arch. municip. de St-Omer, LXXXI J .  
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71 . 

I I44 . A cttmt est hoc Verbi Incarnati anno M CXL I I I I .  
Thierri , comte de Flandre, déclare gue Raimbaud dit 

Armescerda de Ghistelles a renoncé en faveur de l 'abbaye 
d ' Eename à ses droits sur une  pièce de terrc et s'est donné, 
l u i  et sa fami lle, au dit monastère . 

Témoins : Sibil le, comtesse, I wain ,  Raoul ,  chätelain de 
Bruges, Arnould d'Audenarde, Rasse de Gavere. 

Cm'tul. ms. d'Eename, fol. 7 I .  = Piot, Cartul. d'Eename, p. 36. 
Wauters, SupPlément à la lable c'wonol. , p. 240. 

72. 

1 144 :. e·nviron) .  Thierri , com�e de Flandre, conEl1'me au 

monastère de St- Bavon , la  possession des terrains vagues 
gue les religieux possédaient à Everghem. 

Témoins : Rasse de Gavere, boutei ller, Alnoth et  Tan 
guin, chasseurs, Jo, forestier, I wain d '  A lost, Steppol1 , Vivien , 
chatelain, Gervais  de Praet, Eustache de Grammene, Gau 
t ier Cravel , Werric, Gui l lau rne, éco ut ète, H ugues et Erth 
8011 frère, Egbert ,  écoutète. Goswin, écoutète.  

Carlul. ms .  fol .  99  et  120. = Serrure, Cartnl. de St-Bavolt, p.  36. 
Du Chesne, Hist. Gé/léal. maison de G uines . . . . , preuves, p. 75 (fragment). 
Van Lokeren, Hist. de l'abb. de St,Bavon, P. 5 (2e partie) . 
Wauters, Table chronol., t .  I I ,  p.  249. 

73 

1 146 ( I) , 14 mars. A ct·u11'/. Gandavi mmo Dominice Incar

nativnis M CX LV pridie idus M artii. 
Thierri, comte de Flandre, donne à l 'abbaye de Tronchien

nes un fief auguel Eustache de Peteghem avait renoncé. 

( I)  N ouveau style. 
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Témoins : Iwain de Gand, Vivien,  chàtelain de Gand , 
Guil lal l me son frère, J ordan de Beveren, Gervais de Praet, 
Gautier de Somergem,  Gui l laurne de Vive, Baudouin de 
Vichte, Oger, scrîbe d u  comte. 

Du Chesne, Rist. généal. maison de Gnincs . . . .  , preuves, p .  75 .  

Wauters, Table chronol. , t .  I I ,  p .  250. 

74.  

1 145 .  A dum est hoc Ypre, anno D01/'tinice Incarnationis 

M CXL V Eugenio papa existente Rome, Simone ePiscopo N ovio
mis se�t TOY'l'tac1's, Lttdovico in Francia 11egnante amz,o Theodorici 
comitis in Flanrlria XVI I .  

Thierri , comte de Flandre, à l 'exemple des comtes Robert 
et Charles et à la prière de l'abbé Everdée et de l 'avoué  
Daniel, détermine  les  attributions de  l'avoué de  St-Ba
von .  

Témoins : Roger, prévöt d e  Bruges, Letbert, doyen d e  
Bruges, Oger, scribe, Gaut ier, chanoine de  St- Donatien , 
H acket, chanoine de St- Donatien, Iwain de Gand, Raoul ,  
chate13.in de Bruges, G i lbert , chatelai n de Bergues, Gautier, 
chatelai n de St -O mer, Roger, chatelai n de Li l le ,  Roger, 
chatelain de Courtrai, Anselml:: d'Ypres et Baudouin son 
frère, Goswin d 'Odeghem, Eustache, camérier (camerlt'ng), 
Henri de Bourbourg, Eustache de Steenvoorde.  

Original ( I ) sans sceau .  = Serrure, Cartttl. de St-Bavonl p.  37 .  = Cartul. 
de Termonde, p. 35 et 36. = Warnkönig, Fland1'ische Staats imd Rechtge
schichte, t. IV, p. 23 1 (2e partie). 

Du Chesne, Rist. généal. maison de Gltines . . . . , preuves, p. :n6 (fragment). 
de Saint-Genois ,  Man. A nc. ,  p. 472 (analyse). 

Wauters, Table chronol. , t. I I ,  p. 255. 

( I ) Arch. Etat à Gand (fonds St-Bavon) . 



75. 

1 145 .  A ctum est hoc ann,o Dominice Incarnationis MCX LV. 
Dat��m anno mense e t  die supradictis. 

Thierri, comte de  Flandre, donne à l 'abbaye de Nonnen
bossche q uatre arpen ts de terre dits « M ohor castellani » ,  

situés devant la porte de l 'église Ste -Marie, près d'Ypres. I l  
confirme les l ibéralités du  comte Charles . 

Témoins : Anselme, sénéchal, Thibaut,  sénéchal, Gautier 
Gonela, Enguerrand d 'Y pres, 0 ger, sc ri be, E ustache, camérier. 

Vidimus S U l'  parchemin du 29 décembre 1 403 ( I ). = Van Hollebeke, L 'abbaye 
de Nonnenbossche, p.  59. 

Miraeus et Foppens, Opera diplomatica, t. �I,  p. 1066. 

Wauters, Table chronol . ,  t. I r ,  p. 255 . 

76. 

1 145. A ctum Curtracum, anno Incarnati Verbi M CXLV. 
Thierri , comte de Flandre, donne aux moines de l 'abbaye 

de Zonnebeke un  petit bois appeIé « H u lst », situé du coté 
ouest de l 'église, ainsi que Ie pré entourant ce bois . 

Témoins : Thierri, comte, Sibil le, comtesse, Baudouin, 
leur fils, Roger, prévót de Bruges, Oger, scribe, Arnoid de 
M oorseele (M orcellis), Raoul, prêtre, Roger, chätelain de 
Courtrai , Gautier de .Pitthem, Raoul de Rumbeke, Gautier 
Rufus. 

Original, (2) sceat� perdu. = Cartul. ms.  de Zomtebcke, chap. 23 (3) .  

77. 

1 145 .  A ctum est hoc anno Dominice Incarnationis � CXLV 

indictione V I I  1 .  

( I )  Arch. de l 'Etat, Bruges. 
(2) Sém. épisc. de Bruges, nO 9, catal. provisoire. 

(3) » » :. ;0 



Thierri, comte de Flandre, donne à l 'évêque M i lon et à 
. 

H erman, doyen de l 'église de Térouanne, la  terre de Pipel -
ghem, après avoir apaisé la controverse qu i  avait éclaté entre 
l 'église de Térouanne et Ie seigneur Baudouin  d '  Ardres. 

Témoins : Milon, évêque, Mi lon, Phil i ppe, archidiacres, 
Gérard, prévót de St-O mer, Boniface, chanoine, Bernard, 
chapelain, Gautier de St-Omer, H ugues de Fauquembergue, 
Eustache, camérier, Phi lippe de Lotesse, Regn ier de Bike
nes, Gerin de Amblancou rt, Chrétien de Strazeele, Baudouin 
Botel ,  Guidon de Bikenes, H ugues de Belmeis et  plusieurs 
autres. 

Duchet et  Giry, Carlul. de l'égUse de Tél'Olttmne. p. 2 I .  
Wauters, SupPlément à la tabte Chl'OIlOt . ,  t .  I I ,  p .  241 .  

78 

Ir 45 .  A ctu,m npud A trebatum et c01�firmatmn in domo Wur

rici, anno Domini M CXL V cons2Ûatus' Domini Theodorici 
anno XVI .  

. Thierrï, comte d e  Flandre ,  confirme Ie  don fai t  à I 'église 
d' Eaucourt par Simon, chatelain d'Arras, d 'une terre qu' i l  
tenai t de  Baudoui n  d� M ieta et d '  H ugues son fils .  

Témoins : Rasse de Gavere, Elbert de Carenci, A lard 
d'Espinoi, Eustache d'Espinoi, Robert de ' la Fosse, Robert 
de Maisnil, N i colas de Bai l leul ,  Wenfride d' Arras, Gautier de 

, 

N oelles, Baudouin 80n frères, Adam de Hamelincourt, 
E ustache de Gronimis, Eustache de Lauwe, Germelin  de 
Lauwe, P ierre de Moiri, Robert de Bailleul . 

Vidimus (I) de l'officialité d'Arras de 1366 . 

. 
de Saint-Genois, Mon. anc . .  p.  472 ( fragments) . 

( I  Arch. dép. de Lille. 



79. 

H 45.  A ctum apud A trebatum et confirmatHm in domo 

W lwrici anno Domini �.1 CXL V consulatus Domini Theodorici 

a 1�no XV I .  
Thierri , comte de Flandre, avec Ie consentement de sa 

femme Sibille et de ses fils Baudouin et Philippe, confirme la 
donation par laquelle Anseau de Hosden et Aigline, sa 
femme, avaient cédé à l ' église d'Eaucourt, tout  ce qu' i ls  
possédaient à Courcelles - Ie-Comte et trois part ies du M ou l in 
de Baillescourt. 

Témoins : Alvise, évêque  d'Arras, Thierri, a?bé de Capelle, 
Geoffroi ,  abbé d'Ardres, Luc, archidiacre, d'Arras, Gi lbert de 
Bergues, Gautier, chatelain de St-Omer, Arnould, comte de 
Guines, Baudoui n  de Bailleul ,  Anselme de Bailleul, Robert, 
avoué  de  Béthune, Warin d 'Anchin (A nezin) , Robert Ie 
Brun, Baudouin ,  chatelain d' Arras, H ugues de Bail leul .  

Vidinms (r )  de l'officialité d'Arras de 1 366. 

Du Chesne, Hist. généal. maison de Bétlmne, preuves, p .  28. 

Le Carpentier, Histoire de Carnbrai et du Cambrésis, t. I I ,  preuves, p. rg. 
Turpin, Comitu1n Tervanensiul}t a1l1lales historici (fragments). 

de Saint-Genois, Mon .  Anc. p. 472 (fragments). 

Wauters, Table chronol . ,  t. I I ,  p. 256. 

80. 

1146.  A ct�tm Br�tgis anno ab lncarnatio1'te Domini M CXLV I .  
Thierri , comte d e  Flandre, prend sous a protection Ie 

monastère de St-N ico las des Prés s itué à Tournai , et fait 
l 'énumération  de ses biens. 

Témoins : Baudouin,  fils du comte, gui, par ordre de son 
père, remit la charte écrite et s ignée à l 'abbé Gérard, Roger, 
prévot de Bruges et chancelier, Raoul, chatelain de Bruges, 

(r)  Arch. dép. de Lille. 
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Rasse de Gavere, Balldouin de Comines, Baudouin d e  
Vinkenbrouck, Vivien , chätelain de Gand. 

M iraeus et  Foppens, Opera diplomatica, t. lIl ,  p.  57 1 .  
Wauters, Table cltronol., t .  I l ,  p .  264. 

8 1 .  

1 146. A ctmn est hoc anno Incarnationis Dominice M CX LV I  
indict. I X. 

Thierri , comte de Flandre, et son fils, Baudouin ,  donnent 
à l 'abbaye de St-N icolas de Furnes quatorze mesures de  
terres qu i  étaient auparavant · tenues de  lu i  en  fief, seize 
mesures de marais et d'autres biens.  

Témoins : Bernard , abbé de C lairvaux, Robert, abbé des 
Dunes, Geoffroi ,  abbé de C lai rmarais, A rnold, moine de  
Majorque, Roger, prévOt de  Bruges e t  chancel ier, Oger, 
notaire, Raoul, chätelain de B ruges, Anselme d'Ypres, 
Chrétien de Ghistelles, Guil laume d'Oudenbourg, Gervais 
de Praet, Idesbald van der G racht (de Fossa) .  

Cartul. ms. de St-Nicolas de Furnes, fol .  20 rEl. 

Van de Putte et C .  Carton, Cl!ronicon et Cartulari1l1n abbatiae sancti Nicola'i 
Furl1C11sis, p .  83. 

82.  

1 146 . A cta sunt hec anno ab Incarnafinne Do111.ini, Me X LV I 
indict. IX,  Rome papa Eugenio, rege Ludovico. 

Thierri , comte de Flandre, confirme en  faveur  de l 'abbaye 
de St-Trond Ie don de la  vi l la (vt'lla) de Provin dans la 
chätellenie de Lille, don qui avait été fai t  à ce monastère 
par Ie comte Amould, l 'un de ses prédécesseurs. 

Témoins : Robert, chätelain, Ulard, avoué, son fils Thierri . 

Cart. ms. de St-Trond, A fol .  1 94. = Piot , Cartnl. de l'abbaye de St-Trond, 
t. I ,  p. 72.  

2 1  



83.  

1 146. A ctum est hoc anno Dominice IncaYnatiof�is M C X LV 1 .  
Thierri, comte de Flandre, déclare que Gallt ier de Stop

pelvelde a fait don à l 'abbaye d'Eename de ce qu' i l  possède à 
Thourout et de son fief situé à Zedelghem et à Oudenbourg. 

Témoins : Sibil le, comtesse, Baudouin, son fils, Roger, 
p révot de Bruges, Eustache, camérier, Gilbert, sénéchal, 
Gautier, fils d 'Eustache, Baudouin  de Reninghe, Eustache 
de Furnes, Alulphe, scribe et plusieurs autres. 

Cartul. ms.  d'Eename, fol .  7 1 ,  voo = Piot, CaI,tul. d'Eename, p .  44 ( I ) .  
Wauters, SupPlément à la table chronol . ,  p. 243 . 

84. 

1 146 . .eI oe vero actum est A trebati in domo W�tlfrici, fratris 

Theobaldi de Rolenchem, anno Domi?û MCXLVI post Pasl:ha, 
comite revertente de Wergelaij et in Christo iPso vole1�te signato. 

Thierri ,  comte de Flandre, donne sept bonniers de terre 
i nculte aux religieuses établies près de Zonnebeke. 

Témoins : Oger, notaire, Gautier, notaire de Rouiers, 
Bernard, chapelain, Anselme, sénéchal, M ichel ,- connétable, 
G(autier) ,  chatelain de Bergues,Gautier, chatelain de St -Omer, 
Baudouin,  frère du chatelain de Lille, H ugues Tacon ,  Eus
tache de Steenvoorde, H ilbert de Carnichin ,  Gui l laume 
expert (Probator) , Robert, tisserand (sPindra) de Bruges, 
Gautier Gonela, Gautier, pélerin (Peregrinus) d'Ypres, et 
plusieurs autres. 

Vidimus (2) sur parelt. d1t 6 août 143 1 .  = Van Hollebeke, L'abbaye dt: 
Nonnenbossche, p .  60. = Sanderus, Flandria illustrata, t .  I ,  p. 376. 

Wauters, Tabie chl'Dnol. t .  1 I ,  p.  265 . 

(r) Piot date la pièce de I I56 
(2)  Arch. Etat de Bruges. 

• 
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85. 

1 147. A ct�tm anno Verbi lncarnati M CX LV I I .  
Thierri, comte de Flan dre, à l a  demande de Léon, abbé 

de St-Bertin, autorise les hom mes de cette abbaye à Pope
ringhe à jouir de la même paix ou keure que celle dont jou is 
sent les hommes de Furnes. 

Témoins : Gautier, chatelain de St -Omer, Gi lbert , chate
lain de Bergues, H enr i ,  chatelain de Bourbourg, Raou l ,  
chàtelain ' de Furnes, Anselme, sénéchal d 'Ypres, Michel, 
Raoul Vos, Bau douin son frère. 

Original ( I ) ,  scea!t perdu. = D'Hoop, Cartul. de St-Bertin, p. 16 .  = 

Warnkönig, Flandrischc Staats und Rechtsgeschichte, t .  I I ,  I l e  partie, 

preuves, p. 102. 

Daniel Haigneré, Les chartes de St-Bertin, t .  I, p. go (fragment) . 

. Du Chesne, Rist. généal. ma.ison de Guines . . • .  , preuyes, p. 203 (fragment). 

Wauters, Table chronol . ,  t. I I ,  p. 283 . 

86. 

1 147, 7 j uin .  A ctum lnsulis anno MCXLV I I  in v�'gilia 

Pentecostes . . . .  
Thierri , comte d e  Flandre, notifie que les moines d e  Clair

vaux ont acheté Ie fief de Bernard de Anekin pour y fonder 
(ad OP2tS) l 'abbaye de N . - D . de Loos. 

Témoins : Roger de Vil avrin , Pierre de Maisni l ,  H ugues de 
Loos et Elerbaut son frère, Lambert fils de Riquier, Jean I e  
Beau (pulcher) . 

Original (2) sceau perdu. = Miraeus et Foppens, Opera diplomatica, 
t. I I ,  p. 6g8. = Buzelin ,  Gallo-Flandria, t. I I ,  p. 379. 

Wauters, Tablc chronol., t. I I ,  p. 274. 

( r )  Archives Etat à Gand (fonds St.Bertin). 
(2) Archives dép. de Lille (fonds abb. de Loos). 
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87. 

1 147 . Thierri, comte de Flandre, confirme les pnvl
lèges accordés par ses prédécesseu rs à l '  église St- Martin 
d'Ypres. 

Témoins :  Le seigneur Mi lon,  évêque des Morins, Bernard , 
abbé de C lairvaux, Gautier Gonella, Gi lbert de Bergues, 
G autier, chatelain de St-Omer. 

Registrum rubrum ( 1 ) ,  fol .  102. = Feys et Nelis, Cartul. de la prévoté de 
St-Martin à ypres. t .  l I l ,  p. 12 .  = Geldolf. Histoire de Flandre, t .  V, 325. 

M igne, Sancti Bernardi abbatis Clarae Vallmsis opera O11tlLia, t. IV, 

col .  1 826. 
Wauters, Table chro1lol., t. II ,  p. 265 • 

88. 

1 147 A C�U1n anno M CX LV I I  indictione X C011currente I I  
epacta XVI I . 

Thierri, comte de Flandre, confirme les privi lèges de 
l'abbaye de St-Bertin, notamment à Arques, Bourbourg, 
Wizernes, Poperinghe . 

Témoins : la comtesse Sibil le, Baudouin son fils, Roger, 
prévOt de Bruges, Gérard , prévot de St- Omer, Gilbert, eha
telain de Bergues, Gautier, chatelain de St -Omer, Raoul ,  
chatelain de Bruges, Henri ,  chatelain de Bourbourg, Anselme, 
sénéchal (daPifer) , Michel, eonnétable, Rasse, bouteiller, 
Eustache, eamérier, Otton, tempiier, Robert, tempiier, 
E lenard, avoué. Arnold, avoué, H ugues de Fauquembergue, 
Regnier de Bekanes, Baudouin Botel .  Olivier d'Arques, 
Eustache de Steenvoorde, Raoul  de Poperinghe. 

Original avec sceau. = Daniel H aigneré, Les chartes de St-Bertin, t. I ,  p. 89. 

( r )  Biblioth . publique d'Ypres. 
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89. 

1 147-1 163. Thierri , comte de Flandre, reconnaît que 
N icolas, avoué de l'abbaye de  St-Amand, a renoncé en  sa 
p résence. à tous les droits sur  l 'avo llerie. 

Témoins : Regnier, chatelain de Lille, Roger de CySOi llg, 
Hugues de Burch, Bernard de ROllbaix, Alard de H am, 
Alard, prévot, U rsin  de Lessines .  

Gay tul. ms. de St-A mand, fol .  70  voo 

90. 

1 149 (environ) . Thierri, comtè de Flandre ,  déclare qu'en 
• 

sa présence et en présence de la comtesse Sibi l le et de  leur 
fils Baudouin, Gautier, chatelain de St ·Omer, a donné aux 
religieux de Clai rmarais. le pré dit Michein, et une terre vague. 

MéllL. soc. antiq. de la Morinie, t .  XI ,  p .  325 .  
Wauters, SupPlément à la Table ChYOIWl., p. 250. 

9 1 .  

• 

1 149 . .4 ctwn est anno Domini MCXLIX indictione vero X I I . 

Thic:rri , comte de Flandre ,  et sa femme Sibille, à la  demande 
de l 'abbé Gérard , donnent à l'abbaye de Loo cent six mesures 
de terre situées au l ieu dit « Collard i  Clivus » .  

Témoins :  Roger de Bruges et R l.Udoui n de Furnes, prévots ;  
Gautier de Bruges,  chanoine, Francon , Erembaud, Rembaud, 
Robert, notaires � Idesbald, Herbert, Lambekin , Gautier 
Herman , H llglles, E rembaud,  échevins ; Raoul ,  chätelain ,  
Etienne, Eustache, Richard ,  Thierri ses frères . 

Original ( 1 )  sans sceau.  = Gay tul. ms. de St·Pierre de Loo, fol .  8 VO = Van 
Hollebeke, Gartul. de l'abb. de St·Pieryc de Loo,  p. 16. 

Wauters, Table chronol., t .  I l ,  p .  732. 

( I ) Sém. épisc. de Bruges. 
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9 2 .  

1 149-I I 56. Thierri , comte de Flandre, confirme la  dona
tion qu ' I ngelram comte de St - Pol avait faite à l 'abbaye de 
M archiennes du Gaule de Baeri . 

Témoin s  : Wen'ic ,  abbé de St-Vaast, Roger, prévOt de 
Bruges, Simon d 'Ois i ,  H enri ,  connétable ,  Gi lbert , chate
la in  de Bergues, H ugues ,  son frère , Baudouin, chatelain de 
Lens,  Raou t ,  chatelain de Bruges, Eustache, camérier, 
Roger de Wavrin ,  Anselme de Hosden, Gautier Turrice, 
Anselme de Dousin ,  H ugues de Blarevi l le .  

Original ( I )  sceau perdll. 
Cartul. de l'abbaye de M archienlles, fol. I I4. 

93. 

1 150. Factum est hoc anno Incarnationis Domi1�i MCL 
Brol,u1'gh, M ilone existente ePiscopo, P hilippo et  M ilone archi
diacono. 

Thierri ,  comte de Flandre, et Sibi l le confi.rment l a  dona
tion faite à I 'hopital de St-Nicolas hors Bourbourg, par Bau
doui n  Paledig, d'un terrain  situé près de la Croix. 

Témoins ; Henri ,  chatela1 l1 de 13ourbourg, et Baudouin 
son fils ,  Snelger et Gui l laume, Lambert, fils de Jean ,  Gautier 
de Drincham, Henri du M arais (Palttdi) , Henri ,  fils de 
H ugues, Henri fils de M alger, Chrét ien de Strazeele,  Gui l
laume Moran, Gilbert, fi ls  de Gautier de Wervicq, Gautier, 
Ronnelle, Eustache de Furnes, Etienne de Furnes. 

Vidimus (2) des échevins de Bourboltrg du 8 avril I 328. = A nnales dIt comité 
Ilam. de Fra1tce, t .  VIII ,  p. 340. 

De Coussemaker, LéProscrie de Bottrboltrg, p. 44. 
de Saint-Genois, Mon. A nc., p. 472 (analyse et t<imoins). 

( r )  Archives dép. de Lille (fonds abb. de Marchiennes). 
(2) Arch. dép. de Lille. 
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94. 

1 1 50. A ctum anno Domini M C L  apltd Curtracu111 . 
Thierri, comte de Flandre, fait don de deux serves à l 'ab

baye d'Eename. 
Témoins : Sibi l le ,  comtesse, Roger, prévOt de  Bruges, 

Gautier, chapelain ,  maître Francon, Alolde, notai re ,  Roger,  
chàtelain,  Goswin de Castre (Oastra) , Eustache, camérier. 

Gartul. ms� d'Eename, fol .  71 vo o  = Piot, Cartul. d'Eename, p .  40. 

Wauters, SlIpplément à la table chronol., p. 252. 

95. 

1 150 .  A ct�tm Gandavi anno Domini millesimo ce11tesimo 
. . 

qlt21lqtlages�mo . 
. Tbierri, comte de Fländre, à la demande de Siger, abbé de 

St- Pierre, reconnaît à l 'abbaye la possession de  la  terre d'Oe 
de velt et la forêt de Mentocht ; de plus i l  lu i  accorde droit de 
j uridiction sur  ces biens. 

Témoins : Thierri, comte, Gui l laume de Boulaere, Arnold 
d '  Audenarde, Rasse dè Gavere, A rnold, son frère, Vivien, 
chàtelain de Gand, Asseric son frère, Thierri de Messines ou 
M assemen (Masmines) , Rodolphe de Mel le .  

Cartul. ms. n° I ,  fol. 70, ro . = Van Lokeren, Chartes et docum .  de l'abb. 
St-Pierre à Gand, t, 1 .  p .  1 46 .  = Diericx, Het Gends Charterboek je, note J ,  p. 26. 

Wauters, Table chronol., t.  I I ,  p. 329. 

9 6 .  

1 150 ,  janv . -j u i l let .  A ctum Gandavi amw Domini M C L .  
Thierri , comte de FJandre, confime à l'abbaye St-Pierre de 

Gand, la possession de la dîme d'Oostburg et de ses 
dépendances, Ysendyke, Gaternesse, Vulendike et Oost
mund. 



Témoins : Ie comte Thierri , Baudouin ,  son fi Is ,  Everdée, 
abbé de St-Bavon ,  Snel lard, abbé de Eversham , Guil laume 
de Boulaere, Arnold d'Audenarde, Rasse de Gavere, Arnoid 
son frère, Vivien ,  chatelain de Gand,  Asseric, son frère, 
Thierri de  M essines (Masmines) , Rodolphe de Mel le  (Melna) , 
Regnier de  Swynaerde, Erkenbert, Wenemar et Robert de 
St- Pierre. 

Original (I) .  = Van Lokeren, Chartes et documents de l'abb. St-Pierre à 
Galld, t .  I ,  p. 145. 

Du Chesne, Histoire ffélléal. maison de Guines . . . . , preuves, p. 76 (fragments). 

Wauters, Table chrollol., t. II, p. 329. 

97. 

uSo.  A ctum ab lncarnatione Domini M C L. 
Thierri , comte de Flandre et Milon, évêque des Morins,  

signent une convention relative à leur ju ridiction respective. 
Témoi ns : Philippe et M ilon,  archidiacres, Herman, doyen, 

Roger, prévOt de Bruges, Gérard, prév6t de St- Omer, Boni
face, doyen de St-Omer,  Mathieu , doyen de Li l le ,  Baudouin  

de M i lham, Drogon, J ean, Pierre, Gu i ,  Alulphe, chanoines 
de l 'église de Térouanne, Gérard de Furnes, doyen , Léon, 
abbé de St-Bertin ,  Thierri, abbé de Bergues, et plusieurs 

autres abbés, prév6ts et doyens ;  laks, Arnould, comte de 
Guines, Gi lbert, chatelain de Bergues, Henri de Bourbourg, 
Gaut ier  de St-Omer, Roger de Courtrai, Eustache de Gra

vel ines (Greveningue) , Renaud de Bekanes (Becenes) et plu

sieurs autres. 

Cart1tl .  ms .  de Téroualme. pièce 98. = Duchet et  Giry, Car/1tI. de Téro1la1l1/e, 
p. 22 .  = M iraeus et Foppens, Opera diPlomatica, t .  IV, p. 204. 

Du Chesne, Hist. Gélléal. maison de G1tillcs . . . .  , preuves, p. 92 (fragment) 
Wauters, Table chro1lol., t. 1 1 ,  p. 329 .  

(r)  Archives Etat à Gand (fonds Van Lokeren). 
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9 8 .  

1 150 .  A ctum, amw Domini M C L .  
Thierri , comte d e  Flandre, d u  consentement d e  s a  femme 

Sibi l le  et de son fils  Phil ippe, donne à l 'église St- Martin de 
Fives sept bonniers de terre, s itués à Flers et à Hellesmes, 
que Gautier de Croiz lu i  avait rendus et une part ie du champ 
que H ugues de Loo lu i  avait rest itué.  

Témoins du Ier don : Renaud, chatelai n,  Henri, chatelai n 
de Bourbourg, Gautier de Wieze, H ugues de Loo (aqu,a) , 
J ean,  son frère, Gérard de Wasquehal, Waseer de  Lesqu in ,  
Bosset de Ronci n,  Hector, Baudouin d 'Hennin ,  Baudouin 
de Bos et d'autres ; ze don : Renaud, chatelain ,  Gautier de 
Wieze, chatelain de Bourbou rg, Roger de Landast, Gui l laurne  
de Bondues, J ean, frète d 'H ugues, Prumalde, son frère, 
Enguerrand de M akke, Gérard de Belmont. 

Moi ,  Gautier chapelain, j 'ai souscri t .  

Original ( I )  K. 23 n° 1 5 .  = Tardif, MOlmments historiqrtes, p.  272. 

Cartlll. ms. de St-Nicaise de Reims, fol .  62. 
Compte rendll de la com. royale d'hist. p. 179. 

Wauters, Table chronoi. ,  t. 1 1 ,  p. 329. 

99. 

uSo (environ) . Thierri , comte de Flandre ,  declare 
qu' i l  a affranchi Emma, femme du médecin Malger et l 'a  
donnée à Béatrice, chatelaine de Bourbourg, laquelle à son 
tou r l 'a donnée à l 'abbaye de Bourbou rg.  

Témoins : Eustache, camérier, Henri, chatelain de Bour· 
bourg, Béatrice son épouse, Baudouin,  Henri ,  Gi lbert, ses 
fils,  Gilbert de N evele, Baudouin de Bailleul ,  Henri de 

(I )  Archives nat .  de Paris. 

2 1  
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Lille, Henri Rostel, Lambert de Lille, Guil laume, fils de 
�.1abi l le et plusieurs autres. 

Cartul. inS. de Bourboul'g, fol .  1 4  rO •  = Duvivier, DowInents anciens ,  p. 2'1-0. 
Anllales du comité fiam . de France, t. I V, p. 3°0. (Ana\. et tém.) 

Wauters, Table chronol. , t .  l I ,  p .  486. 

1 00 .  

1 150 (environ) .  Thierri , comte de Flandre, sa femme 
Sibille et leur fi ls Baudouin donnent à l 'évêque de Tournai 
Gérard, l 'autel de Courtrai , qu'Arnould d'Audenarde avait 
tenu en fief et leur avait restitué.  

Témoins : Ie comte Thierri, la comtesse Sibi l le, Baudouin,  
leu r fils ,  Robert, avoué, Gautier de Termonde, Gi lbert, 
sénéchal, Henri ,  connétabIe, Roger de Cisoing, Roger de 
Wavrin .  

Miraeus et Foppens (I), Opera diplomatica, t .  I I ,  p. I I7S. 
Wauters, Table chronol. ,  t .  I I ,  p.  333.  

1 0 1 . 

1 150 (environ) .  Thierri, comte de Flandre,  sa femme 
Sibi l le  et  leur fi ls  Baudouin, donnent à l 'abbaye de Clair
marais une partie du bois de Ruhout et Ie terrain nécessaire 
pour  construire un  nouveau monastère. En même temps 
ils confirment la donation faite par Ie chätelain Henri de 
Bourbourg et son fils Baudouin à la paroisse de St-Willi 
brod. 

Témoins de Ia,donation du comte : Alain,  évêque d'Autun, 
I e  frère Otton, chevalier du TempIe, Gautier, chätelain de 
St-Omer, Roger, sénéchal de Wavrin ,  Roger, chätelain de 

( I )  La date donnée par M iraeus et Foppens de I IS6 est inadmissibIe car 
Baudouin ,  fiIs de Thierri d' Alsace. mourut Ie 30 juiIIet uSo. 
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Courtrai. - de la donation de Henri de Bourbou rg : Arnould, 
comte de Guines, Guil laume, chevalier de St- Omer. 

Gallia christiana nova, t. l I l ,  instrum.  col. I I9 .  

Du Chesne, Rist.  généal. maison de G ttines . . . . . . preuves, p .  97 . 
Wauters, Table cMonol., t. lI ,  p. 734· 

1 02 .  

1 150 (envi ron). Thierri , comte de Flandre, et  Phil ippe, 

son fils,  dêclarent que devant les baroqs de la cour ont été 
réglées les conditions du mariage d'Enguerrand,  comte d e  
St-Pol avec l a  fil le de N icolas d'Avesnes.  

Témoins : Ie chätelain de Li l le ,  Ie chätelain de Douai ,  
! lbert de Tarente, Simon d'Oisy, Robert, avoué  de Béthune  
e t  environ 40 autres ch�valiers. 

Miraeus et Foppens, Opera diplomatica, t. I ,  p. 704. 

Wauters, Table chronol. (r), t. l I ,  p. 427, 

1 03.  

1 150 (environ) .  Thierri , comte de Flandre, et Sibi l le,  
donnent à l 'abbaye de Bergues une terre à D uncappel (D�tin
kapel) pour  Ie repos de l 'ärne de leur fi ls  Baudou in .  

Térnoins : Roger, prévót de Bruges, Gilbert, chätelain de  
Bergues, Henri ,  chätelain de  Bourbourg, Eustache, camé
nero 

Cq.r&ul. ms. de Bergues St-Winoe, fol .  1.  = Pruvost, Cartul. de Bergues 
St-Winoe, t .  I ,  p. I lO. 

Wauters, SupPlémmt à la table chroMl.,  p.  253 . 

( r )  Avec date de I I 60. 
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1 04 .  

1 150- 1 1 67 .  Thierri , comte de Flandre, don ne  à l 'église 
de Watten cinquante mesures de terre situées dans Ie Lodie 
de Looberghe, qui étaien t· tenues en fief par Simon Corveus . 
Celui-ci les avait rendues au comte du  consentement d'Adam 
'et d' Egide ses fils. 

Témoins  : M artin,  abbé d '  Arras, Gui ,  chatelain de Ber
gues, Gui llaurne Brohon . 

A nnal-es du comité flam. de France (r ) ,  t .  V, p.  3 1 9  (analyse et témoins). 
Wauters, Table chronol., t. l I ,  p .  487 .  

1 0 5 .  

1 150-1 1 67. Thierri, eomte de Flandre, eonfirme les 
, 

donations que ses prédéeesseurs avaient faites à l 'abbaye de 
Watten et notamment celle d 'un bois s itué près de Milham 
et Ie chemin qui va de Cassel à la rive de l 'église (ad riPam 
ecclesie) . 

Témoins : G i lbert, ehatelain de Bergues, Hugues, son 
frère, Eustache de Steenvoorde, Ansel me d'Ypres, Baudouin 
de Reninghe, Arnold d'Oosteamp ; les fils de Gervaise, Bau
douin et M anon , Bernaud, chapelain,  Everard, sacristain, 
Everard de Cassel et plusieurs autres. 

A nnales du conûté flam. de France, t. V,  p. 338. 
Wauters, Table chronol., t .  l I ,  p. 487. 

1 0 6 .  

1 150-1 1 67 .  Thierr i ,  comte de Flandre, à la demande 

de N othold, moine de Blandin donne zo bonniers de marais, 
s itués près du ruisseau dit Helmare, aux religieux qui 

s 'étaient établis en eet endroit  et voulaient y fonder une 
chapelle dédiée à la Vierge. 

( I )  Sans date dans les Annales. 
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Témoins : Philippe, not�e fils,  Raoul, chäte1ain de Bruges, 
Robert, chatelain d' Aire ,  Eustache de Grammene, Robert de  
Landast, Regnier d '  Aire. 

Original ( I )  scemt perdIt . = Cartlll. ms. nO I ,  fol .  70 voo = Cartul. 1IIS .  n° 8 ,  
fol .  172 rO• = Van Lokeren, Chartes et doc1t11tents de l'abbaye de St.Pierre à 
Gand, t .  I ,  p .  1 28. 

Wauters, Table chronol. ,  t. I l ,  p. 760. 

1 07. 

I ISO-� I67. Thierri, comte de Flandre ,  fait remise à 
l 'église de Watten d 'un faucoD qui  lu i  était dû,  tous les ans,  
pour la terre de St- Pierrebrouc, qui était tenue en fief par 
Fredelinde et son fils Erembaud . 

Témoins : Gautier de Hyemo, chapela�n, Gilbert, chatelain 
de Bergues, Eustache, camérier, H ugues de Bergues, Gil
bert de M uela, H ugues de Locre, A rnold d 'Oostcamp, 
Guil laurne Moran , Baudouin de Bail leul  et plusieurs autres. 

A lInales du comité jlatn. de Frallce (2) , t .  V. p.  333 .  
Wauters, Table chro1tol. t .  l I ,  p. 487 . 

1 0 8 .  

liS r, r 7  maL A ct'um Brugis amw D omini M C L I  die 

A scensionis Domini. 
Thierri , comte de Flandre, don ne à l 'abbaye de Corbie la  

part qu'il possédait dans la forêt d 'Houthulst .  
Témoins : Sibi l le, comtesse, Raou 1 ,  cnatelain de Bruges, 

Arnold  d 'Oostcamp, I saac de Staden ,  Hen ri ,  sénéchal de 
Moorslede, Gilbert de N evele, Guil laume de Scuira (Schoore) , 
Lambin de Wyngene. 

Cartul. noil' de l'abbaye de Corbie, ms.  fol .  206. = Cartul. bla1lc ms. 
fol . 67' = Duvivier, Actes et docllments anciens, p. 137,  

( I )  Evèché de Gand. 
(2) Sans date. 
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1 09.  

l Is r, 29 juillet .  A ctum anno Dominice Incarnationis 

MC LI A trebati in Solempni curia I I I  Kal. A �tgusti. 
Thierri, comte de Flandre, reeonnaît avoir reçu de I 'abbaye 

de St-Bert i n  la villa de Helchin (H elchi) et avoir cédé à 
ee monastère une  partie d u  domaine de la  bergerie j usqu'à 
eoncurrence d'un revenu annuel de quarante l ivres. 

Témoins : Ie eomte Thierri, l a  eomtesse Sibil le, leur fils 
Phi l ippe, Roger, prévot de Bruges, Ie  seigneu r Robert de 
Béthune, Gautier d 'Eyne, Gi lbert de Bergues, sénéchal, 
Henri ,  connétable et chätelain  de Bou rbourg, Arnold, eomte 
de Gu ines, Eustache, eamérier, Roger, chätelain de Gand, 
Baudouin de Com mines,  Werrie,  abbé de St-Vaast, Thierri , 
abbé de Bergues. 

Eerit et signé de la main de Gautier Ie ehapelain .  
Original avec sceau. = Daniel H aigneré. Les chartes de St-Bertin, t .  I ,  p.  92. 
Pruvost, Cartul. de Bergucs SI-Winoe, t .  I,  p.  I I  1 .  
Du Chesne, Rist. Généal. maisoll de Guines . . . . , preuves, p.  94 e t  203 

(fragments). 

Wauters, Table chrollol., t .  Il, p .  343 . 

1 1 0. 

l IS! . A ctum apud Insu'lam anno MCLI .  
Thierri ,  eomte de  Flandre, approuve plusie urs donations 

faites à l 'église de St-Martin de Fives . 
Témoins : Renaud, chätelain,  Roger de Landast, Roger 

de Wavrin ,  Hugues del Broch et J ean son frère, Gérard et 

Arnold de Wasquehal , U rs in  de Lessines et plusieu rs autres. 
Moi, Gaut ier, ehapelain j 'ai souserit. 

Cart. ms. de St-Nicaise, fol .  7 1 .  = Compte rmdu de la com. roy . d'histoire, 
4e série, t. X, p. r80. 

De Gourjault et Wauters, Chartes inédites extraites du cartlIl. de St-
Nicaise de Reims, p. r6. 

Wauters, Stlpplémmt à la table cMonol. p.  254. 
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l IS! .  A ctum est hoc anno Domirtice bz,carnationis M C L I .  
Thierri , comte de Flandre, termine l a  contestation qu i  

s'était é levée entre Léon,  abbé de St-Bertin et Lambert de  
Vos (Vulpes) de  Poperi nghe au  sujet de  l eurs droits respec
t ifs dans la vi l le .  

Témoins : Milon, évêque de Térouanne, Sibil le,  comtesse, 
Philippe, archidiacre, Gautier, chatelain de St -Omer, Gau

tier d 'Eyne, H ugues de Fauquembergue, Otton, cheval ier 
du  Tempie, Reiger, amman . 

Original ( I )  avec sceau . = D'Hoop, Cartul. de St-Bertin, p. 1 7 ·  

Warnkönig, Flandrische Staats imd Rechtsgeschichte, t .  I I ,  I I e  partie ,  
preuves, p .  103 (diffère de l'original). 

Wauters, Tablc chronol., t. IJ ,  p.  34::1. 

1 1 2.  

l IS r .  A ctum a mw  Domini M C L I .  
Thierri, comte d e  Flandre, e t  son fi l s  Philippe, à l a  

demande de  l a  comtesse Sibi l le  e t  avec l'assentiment des 
barons cèdent à l ' église cathédrale de Térouanne leurs droits 
sur ! 'église de Hesdin .  

Témoins  : Gérard, évêque de  Tournai, Roger, prévot de 
Bruges, Gérard, prévOt de St-Omer, M athieu,  prévot de 
C assel, Léon , abbé de St-Bert in ,  Thierri, abbé de St
\\l inoc, Godescalc, abbé de H am, Gilbert de Bergues, H en ri 
de Bourbourg, Baudouin de Bail leul,  Roger, chatelain de 
Gand. 

CartuI. mS. 'de Térouanue, pièce CII .= Duchet et  Giry. Cartui. de Téroumme, 
p.  24. = Du Chesne, Rist. généal. maison de G7tilles • • • .  , preuves, p .  93 .  = 

Miraeus et Foppens (2), Opera diplomatica, t .  IV, p. 207. 
Wauters, Table chronol., t .  1 1 ,  p. 342 . 

(I) Arch. Etat Gand (fonds St.Bertin.) 
(2) L'invocation manque dans Du Chesne et Miraeus. 



1 1 3 .  

u 5 1 .  A ctum est hoc am�o Domini M C Lr . 
Thierri , comte de Flandre, d u  consentement de sa femme 

Sibi l le donne aux bourgeois de St- Omer Ie fonds de la 
Ghilde- Halle de leur vi l le .  

Témoins : Gi lbert, chàtelain de Bergues, Gautier, chàte
lain de St -Omer, H enri ,  chàtelai n de Bourbourg, Roger, 
écoutète de  Courtrai, Raou l ,  chàtelai n de Bruges, Arnold 
comte de Guines, Gervais de Vinkebroc, Baudouin de 
Bail leul,  Baudouin Botel, H ugues de Fauquembergue, Chré
tien d'Aire, Gautier Gonela, Eustache de Grammene, Guil 
laume, sénéchal, Roger, économe. 

Original (1)  avec sceatt. = Warnkönig, Flandrische Sta.ats ,md Rechtsge
schichte, t .  I ,  preuves p. 32 .  = Gheldolf, t. 1 1 ,  p. 416-417 .  = Mém. soc. 
antiql�aires de la Mortnie, t .  IV, p. 345 . 

Duchesne, Hist. généal. maison de Gttines . . . . , preuves, p. 203 (fragment). 

Giry, Histoire de St-Omer, P . 378. 

Wauters, Table chrolloZ. ,  t .  1 1 ,  p. 343 .  

1 1 4. 

n 52 , 6 mars. A ctum Brugis anno Dominice Incarna

tionis M C L I ,  indict. X I I I I ,  mense M artio VI  die mens is 

ejusdem. 
Thierri , comte de Flandre,  sert de témoin lors de la 

donation de Gautier d'Eine à l ' abbaye d 'Oudenbourg. 
Cartui. ms. d'Oudenbourg, fol .  28. 

Van de Putte, Cltronic011 A ldenbttrgense majl/s, p. 92. 

1 1 5 .  

1 152 . A ctum est hoc Insulis anno Domini MCf-I I in atûa 

comitis. 
• 

(1) Arch. municip. de St-Omer, CXXIX n° I .  



Thierri , comte de Flandre et sa femme Sibi l le  donnent à 
I 'abbaye de Loos Ie terrai n sur  lequel est bäti son église. 

Témoins : Gérard, évêque de Tournai ,  Roger, p révOt de 
Bruges, Désiré, prévot de Li l le ,  Robert, prévot de Tournai, 
H ugues, abbé de St-Amand, Gautier, abbé de St- Martin de 
Tournai, Renaud , chatelain de Lil le, Etienne de Landast, 
Phil ippe de Séc1in ,  Lambert, fi l s  de Richer, Hugues de 
H ulmes, Eustache, camérier, H ugues d 'Englos, Renaud , 
monnayeur.  

Ecri t et souscrit par Ie  chapelain Gautier. 

Miraeus et Foppens, Opera diplomatica, t .  I l ,  p.  700. = Gallia christiana 
nova, t. l I l ,  i nstrum.  col. p. 64 (liste incomplète des témoins). 

Wauters, Table cll1'onol., t .  I l ,  p.  358. 

1 1 6.  

1 152 _ A ctum est hnc anno M e  L I L  Dat�tm per mamtm 

Gztalteri capellani et notarii. 

Thierri , comte dè Flandre, et sa femme Sibi l le ,  accordent 

à I 'abbaye de Loos la possession du bien qu ' Etienne de 
Pri meke tenait d 'eux en arr ière-fief. 
\ Témoins : Phil ippe, notre fi ls ,  R (oger) , prévOt de Bruges, 
R (aoul) ,  chatelain de Bruges, Robert, chevalier du TempIe, 
Gi lbert, sénéchal , Roger de Wavrin ,  Eustache, camérier. 

Original (r)  avec sceau. = Miraeus 'et Foppens, Ope1'a diplomatica, t .  I, 
p.  699· = Buzelin ,  Gallo-Flandl'ia, p.  385 . 

Wauters, Table chronol., t .  I l ,  p.  358. 

1 1 7. 

1 153 .  A ctmn est hoc Brugis anno ab Inca1'natione Domini 
M C L I I I ,  indict. prima, comitatus mei a1'tno XXVI.  

( 1 )  Archives dép. de Lille (fonds abb. d e  Loos). 
23 
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Thierri; comte de Flandre, approuve la  vente faité par 
Baudouin et Iwain de Praet à l 'abbé d'Afflighem de l 'alleu 
de Puers qui avait appartenu à Roger, chàtelain de Gand et 
de Courtrai . 

Témoins : Raoul, chàtelain de Bruges, Gautier de Ter
monde, Baudouin ,  son frère, Roger, chàtelain" de Gand, 
Robert et Simon de Ghistelles, Henri  d 'Oudenbourg, Richard 
de Straten , Arnold d 'Oostcamp,  Froolfe de Knesselaere, 
Frastrade de Vichte, Gautier Spiring, Erb rand de Lisse
weghe, Rembau d de Dudzeele, Robert de  Maldeghçm , 
Baudouin de Runteslo, Gérard d'Oedelem, Gui llaume de 
H uysse (de domo) , Siger, fils de Baudoui rl. d '  Alost, Lambert 
de Rodenbourg, Gautier Toyser, Betton Dunter, Poppon, 
son frère, Betton, fi ls  de H aikin ,  G autier Domesdach, 
Alard Pèlerin (Peregrinm) , Simon, fils d'Everwin, Vandin 
H angescalle, H enri ,  fi ls  de  Vannin,  Simon, fi ls  de Cami l le, 
Abbo, Rufus, Colin, c lerc, Lambert, prêtre, Hugues de 
BerIe, Everbaud, C ul in ,  Egbert de Gul leghem, Siger, 
notaire,  Tankard, vill icus,  Baudouin d'Over legie, Geoffroi 
et Simon, échr::vins, Gui l laume Bainc, J oseph, chanoine, 
Frederbert, prêtre. 

Original (I) .  = Cart. ms. ,  t .  I I l ,  p. 703. = De M arneffe, Cart. d'AjJlighe1ll , 
J I-e fase., p .  143. = Cartui. de Tennonde, p .  4 I .  

Dl! Chesne, Hist. généal. maison de Guines • . • •  , preuves, p .  Ig8 (fragment). 
Wauters, Table chronol., t. I I ,  p: 370. 

1 1 8. 

n53, 29 décembre . Thierri, comte de Flandre, figure 

comme témoin dan s l 'acte de confirmation fait par Frédéric I ,  

empereur d'Al lemagne, des biens de  l 'égl ise cathédrale de  

Cambrai . 
Miraeus et Foppens, Opera diplomatica, t .  I ,  p. 183. 

(I) Chez Mr Cordemans à Malines. 



1 1 9.  

1 153 . Facta sunt autem haec anno M C LI I I  indictione 

pri111,a .  
Thierri, comte de Flandre, et Sibi l le ,  s a  femme� cèden t  

une  manse de  terre à l 'égl ise St -Sauveur d 'H arlebeke . 
Témoins : Roger (Rogo m�. ) ,  prévOt de B ruges, Désiré, 

prévót de Lil le ,  Robert, prévót d 'Harlebeke, W . . . . , chape
lain, Gi lbert de Bergues, R . . . .  , chátelain de Courtrai, W . . . .  , 
v i l licus. 

CaJ,tul. 1IIS. d'HarZebeke, fol .  6 rO. 
Annales de la Soc. d'Emul. de BrItges, 6e série, année 18g8, t. I ,  p. 1 7 1 . 

1 20. 

1 154. A ctum apud A trebatum anno Domini M C LI I I I .  

Thierri, comte de Flandre, confirme l ' accord in tervenu 
entre l 'abbaye de St-Amand et Ie prévót Etienne au sujet des 
usurpations de ce dernier et atteste la renonciation fai te par 
l u i  aux. d roits qu ' i l  s·arrogeait. 

Témoins : Sibi l le ,  comtesse de Flandre, Philippe, mon fi ls ,  
Henri de Bourbou rg, connétable, Roger de Wa vrin ,  Roger, 
chatelain de Comtrai, Roger de Cysolng, H ugues de 
Bapaume, Etienne de Landast, Amauri de Landast, Gautier, 
chatelain de Douai .  

Cartut. ms. de l'abbaye de St-Amalld, t .  I I ,  fol .  17 .  = Duvivier, Actes et 
doC/tlltcllts allcicns, p .  7 1 .  

1 2 1 .  

1 154 .  Factum est anno Domini M C LI I I I  indictione I J .  
Thierr i ,  comte de Flandre , et sa femme Sibil le, dOll nent 

au chapitre de St-\\, alburge à Furnes, pour Ie repos de  
l 'ame de leur  fi l s  Baudouin ,  I e  bien d i t  « Luuldmeld » qui  
contenait 1 2  mesures . 
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Témoins : R (oger) , p révot de Bruges, G . . . . , prévOt et 
chapelain de Furnes, Atholde, chanoine, Gu i l laurne, eha
noine de B ruges, Robert, ehanoine de Li l le, Eustache, 
camérier, Henri,  eonnétable, Raout ,  ehatelain de F Ul'nes, 
Henri ,  son frère, E ustaehe Ie Sage (Sapiens) , Guillaurne 
Rufns,  Baudouin  Paledig, Galbert de Cambrai .  

Liber privilegioruIn (de Ste- Walburge à Fltrnes) fol .  17  et  18 .  = Annales de 
la Soc. d'Emul. de Brllges, Ilme série, t .  X I I .  p.  107.  

Wa,uters, Table chronol. , t. 1 I ,  p.  376. 

1 22. 

1 1 55.  A ctum anno lncMnati Verbi M C LV. 
Thierri, eomte de Flandre, donne à l ' abbaye de St-Vaast 

d'Arras la terre de Baudimont q u ' i l  exempte d u  d roit de  
Gavenne à la eondition que  I e  monastère lu i  paie par an 
douze mencaudées d 'avoi ne. 

Témoins : S ib i l le, eomtesse, Ie eomte Phi l ippe, on épouse 
Elisabeth ( r ) ,  Robert, avoué  de Béthune, Elbert de Careney. 

Du Chesne, Hist. généal. maison de Béthune, preuves, p. 30  (incomplet). = 

Miraeus et Foppens, Opera diplomatica, t .  IV, p. zo7 (incomplet) . 
Wauters, Table chronol., t. I l ,  p .  389. 

1 2 3.  

1 155-1 167. A ctum D uaci ante natale Domini. 

Thierri, comte de Flandre, fait  don à l'abbaye de Bour
bourg de la  te rre de Costiehes tenue par Simon Espaeng, et 
ee du eonsentement de son fils Phil ippe. 

Témoins : Roger de '!\Tavrin ,  Eustaehe de Grammene, 
Gui l laurne Losears, Bernard de Haringhe (Herengnies) , 
Arnould d'Espaeng, Adam '!\Talon, Gu inard, Host iarius .  

Cartui. ms. de Bourbortrg, fol .  X I ( I  voo 
Annales dlt Comitéjlam. de Fral/ce, t. IV. p. 300 (analyse et témoins). 

Wauters, Table chrol/ol . ,  t .  I l ,  p .  488. 

( I )  Elisabeth ne devin t  la femme de Philippe qu'en I IS6. 



- 269 -

1 24. 

1 155. T hierri , comte de Flandre, figure parmi les témoins  
de l 'acte par lequel Siger, abbé de  St- Pierre, déclare que 
Vergine de M andra, femme de  con dit ion libre, se  constitue 
t ributaire elle et sa postérité. 

Original ( 1) .  = Van Lokeren, Cha.rles et  documellts de l'abb. Sl-Picrre à 
Gnnd, t .  I .  p.  1 47 ,  

1 25 .  

1 1 56.  A ct1tln, anno Domint"ce Incar11ationis M C LV I .  

Thierri ,  comte de  Flandre, fait  accord avec Fulcon , abbé 
d 'Hasnon au sujet d 'un  vi vier s i tué à Monchi ,  à l ' endroit 
appelé « Pons H ildemann i  » .  

Témoins : la comtesse Sibi l le, son fils  Phi lippe, Godescalc, 
évêque d'Arras, Roger-, chancel ier, Roger, sénéchal ,  Henri ,  
con nétable, Gautier, chatelain ,  M art in ,  abbé de St-Vaast, 
H ugues, abbé de St-Amand, Goswi n,  abbé d '  Anchin (A qui
cinmsis) , Hugues, abbé de Marchiennes. 

Cnrtlll. ms .  d'Hasllon, fol .  70. 

1 26 .  

1 156. A ctUIn est a1ûem anno Domini M C LVI ind?'ctione I I  I I .  
Thierri, comte de Flandre, don ne à l 'abbaye de St- N icolas 

de Furnes 4 mesures de terre situées près de cette vi l le ,  qui 
etaient au paravan t tenues de lui en fief par l es fils d ' Eustache. 

Témoins : Roger de Bruges, Gautier de Furnes, Mathieu,  
prévOt de Cassel, maître Françon , Rembaud de Furne , 
chanoine, Eustache de Grammene, Raoul, chatelain de  Fur
nes, Herbèrt , son frère, Richard de Lynzeele, Emeric 
d 'E lverdinge, Gui l lau me, fils d ' Idesbald ,  Reinelme de 

( t )  Archives Etat à <land (fonds Van Lokeren). 
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Lampernisse, Hugues, Settevoc Everolphe, fits de Scedwis, 
Lambert Strabon, N iger Herin, échevins, E ustache, fi ls 
d 'Ermengarde, Etienne, fils de Richard, H ugues Gal iart , 
I wain  de Lampernisse, Gui l laume de B roc. 

Cartul. 1I!s. de St-Nicolas de Fumes , fol .  20 rO• = Van de Putte et C. Carton,  
Chronicon ct Carll,tlarium abbatiae saucti Nicola'i Fumensis, p.  84. 

Wauters, Table chronol. , t. I I ,  p .  397. 

1 2 7 .  

1 156. A ct'tt1n est hoc Fumis. 
Thierri , c-omte de Flandre, sur la  plainte de l 'abbesse de 

Bourbourg, contre Rei nalde, Roger et aut res de Ferl inghem, 
l eur  ordon ne de comparaître en sa présence et en celle de 
son fils Phi l ippe ; la cause entendue il leur est ordonné par 
les barons du comte d'aller dOll l1er sat i sfaction dans la salle 
de I '  ab besse. 

Témoins : M ichel, connéLable, Eustache, camérie r, Raou l, 
chatelain de Fu rnes, Gautier, sénéchal , Henri ,  sénéchal , 
C hrétien d'Aire, Baudou in de Bai l leul ,  Gui l laume BrohoD , 
et plusielU "s autres . 

aartui. ?lts . de Bourbourg, fol .  X l n  voo 
A nnales du Comité Flam. de Franco, t .  IV,  p. 300 (analyse et témoins) . 

Wauters, Table chronoi., t. l I , p.  425 . 

1 2 8. 

1 156. A ctum Galldavi anno D01nini M C L V I .  
Thierri ,  comte d e  Flandre, à l a  demancle d e  Siger, abbé 

de St-Pierre à Gancl et vu les privi lèges accorclés à cette 
abbaye par les rois de France l 'exempte du payement des 
tonlieux dans l 'étendue de ses états. 

Témoins : I e  comte Thierri, Roger, cha.telain de Gand, 
Roger de Petegem, Arnold d'Audenarde, Rasse de Gavere, 



- 27 1 -

Stèppon, sénéchal d'Alost, Eustache de G rammene, Godefroi ,  
Simon, Isuwin,  Wazel in et  Philippe, c i tadins  (opidanorum) . 

Vidimus délivré par les écheviJLS de Gand en 1 3 29. = Cartul. ms. de St
Pierre, n° 4 ,  p. 56 et no 5 ,  p. 13. = Van Lokeren, Chartes et documents de 
l'nbb .  St-Pierre à Gand, t. I ,  p. 1 49. 

M iraellS et Foppens, Opera diplomatica, t .  IV, p .  208. 

de Saint-Genois, Mon. A nc . ,  p. 472 (analyse et timoins) . 

Wauters, Table chronoi. , t. l I ,  p .  398. 

1 2 9 .  

1 I56 (environ) . Thierri, comte de  Flandre, donne à 
l 'égl ise de St- Donatien la terre s ituée entre la  parti.e est du  
pont du Castel e t  Ie  pont du  Moul in ,  à condit ion qu'après la  
mort du donateur, on célèbre un anniversaire en  souvenir de 
cette donat ion.  

Carful. ms .  de St-Donatien , fol .  9 .  

La Flandre (Revue H istorique) , t .  IV, p .  343 . 

1 30 .  

I 157,  7 avril . A ct�tm est hoc et- donat1t111, et impressio11e 

sigilli nostri confirmatttm anno Dominice Inrarnationis M C L  V I I 
Brugis in octavis Pasèhe. 

Thierri , comte de Flandre,  avec l 'adhésion de sa fem me 
Sibil le et de  son fils Phil ippe, confirme la  donation qu ' i l  a 

faite aux chevaliers du Tem ple de  J érusalem des reliefs de sa 
t erre dtls par ses hom mes de fief. 

Témoins : Mi lon , évêque de Térouanne, Gérard , évêque 
de Tournai, Léon , abbé de St- Bertin ,  Hugues, abbé de  
St-Amand, Idesbald, abbé des Dunes ,  Gérard, p révot de 
St-Omer, Pierre, prévOt de Bruges, Désiré, p révOt de Lille, 
Mathieu, p révot de Cassel , maître Francon ,  maître H aime, 
Gaut ier, chatelain de St-Omer, Arnold d'Audenarde, Henri ,  
chatelain de Bourbourg, Gautier de Termonde, Roger, 



chatelain de Courtrai, J ordan, chatelain de Dixmude, 
Eustache, camérier, Roger, sénéchal, Chrét ien d'Aire, 
Gautier Gonela (Gunellus) , Siger de Somergem (Sumerin
chem), Geoffroi d 'Hamelincourt, Etien ne de Fu rnes, Bau
douin de M achelen, Robert de Bruges. 

Original ( I )  avee seealt. = Cartul. de Fla1ldre, chap. 6, De releviis et de 
prebenda in comitatibus Flalldriae . . . •  , fol.  26. = De Villers, IJlvmt .  des 
C01nm. belges de l'ordre de Malte, p. 1 7 1 - 1 72 (fragment) . 

Tardif, Monu1I!C1tts historiques, p. 286 (fragment). 

1 3 1 .  

1 157.  A ctum A trebati anno Domini M C LVI I .  

Thierri, comte de Flandre, don ne à l 'égl ise Sainte Rictrude 
de Marchiennes deux de ses serves Ode de Warlain et 
Oremburge ainsi que leurs enfants et ceux de leur seeur 
Erembi rude.  

Témoins : Gautier, prévót de Furnes, 13audou in d'Ai re, 
E ustache, camérier, Geoffroi d 'Hamelincourt. 

Original (2) avec scemt. 
De Coussemaker, Noliee sur les archives de l'abbaye de Bourbolt1'g, p. 40 

(fragment). 

Wauters, Table cJtl'onol. t. l I ,  p. 407. 

1 3 2 .  

1 157. A 1zno Domini M C LV I I .  
Thierri, comte de Flandrc,  d u  consen tement de sa femme 

et de son fi ls  Philippe, concède aux bou rgeois de St-Omer les 
franchises dont jouissaient aux foires de Lil le les bourgeois 
de Gand, de Bruges et d 'Ypres, et aux foires de Messines et 
d 'Ypres ceux de Gand, de Bruges, de Furnes et Dixmude. 

Témoins  : Gautier, chatelain de St-Omer, Arnold , comte 

( I )  Arch. nation. de Paris. 
(2) Archives dép. de LlIle (fonds abb. de Marchiennes). 
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de G uines, Gérard , p révOt, Arnolcl d'Ardres, Henr i  de Bour
bou rg, E1nard de Synghem, H u gues de Fauquembergue, 
Baudouin de Bai l l eu 1 ,  M ichel ,  son fils (junior), Chrétien 
d 'Aire, Gui ,  chatelain de Bergues, Roger de Wavrin ,  H el l in , 

• son fils .  

Original ( I )  avec sceau. = A.  Giry, Rist. de St-Omer, p.  380. 

Wauters, Supplémcnt à la table c!wonol., p. 269 . 

1 33.  

n57 (environ) . Thieni , comte de Flandre,  du COl1sen

tement de sa femme Sibi l le  et de son fi ls  Philippe, confirme 
aux bourgeois de St ·On;er Ie fonds et les privilèges de leur 
G hilde· Hal le. 

Témoins : Gautier, chàtelain de St ·O mer, Arnold d 'Ardres, 
Hen ri ,  chatelain de B0l!rbourg, Elnard de Synghem, H ugues 
de Fauql lembergue, Baudouin de Bai l leu l ,  M ichel, son fils 
(iunior) . Chrétien d' A i re ,  Gui ,  chatelain de Bergues, Roger 
de Wavrin ,  HelEn , S011 fi l s .  

Originctl (2) avec sceau .  = Mém . Soc. A ntiq. de la Moriltie, t .  IV, p .  345 . 

D u  Chesne, Rist. Généal. maison dc Guines . . . .  , preuves, p.  202 (fragment). 

Giry, Rist. de St.Omer, p. 379. 

Wauters, Table cltrollol., t .  l I ,  p. 406. 

1 34.  

l IS7. A ct�t11ust hoc anno Domini M CLVII .  
Thierri , comte de Flandre ,  s a  femme Sibil le e t  son fi 1 s  

Phi lippe, confirment l 'acte par lequel J ourdain ,  chatelain 
de Dixmude assigne à l 'église d 'Ypres une rente perpétuel le 
de 7 firtons par an.  

Témoi ns : M ilon,  évêque des Morins,  Gérard de Tou rnai, 

(r) Arch. munic. de St·Omer. 
(2) " " l> " 
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évêque, } 'abbé de St- Bertin ,  Désiré ,  prévot de Lille, Robert, 
prévOt d'Arras, l 'abbé de St-Amand,  Roger, chatelai n de 
Courtrai , Gautier de Vormezeele, Gautier de Douai, chate
lain,  Arnold de Rup.elmonde, Guillaume de Paschendaele,  
J oseph de Dixmude, Vo1crave, son fils,  Lambert de J abbeke. 

Registrmn rllbrullt ( I ) ,  fol .  r02. = Feys et Nelis, Cartul. de la prévoté de 
St-Martin à ypres. t. l I l ,  p. r6. 

Wauters, SupPlément à la table chrollol . ,  p.  269. 

1 35.  

1 159. A ctum anno M C LV I I I I  indict. V I I .  

Thierr i ,  comte d e  Flandre, con firme au monastère de 
St- Berlin, à la demande de l'abbé Léon , la donation qui lui  a 
été faite par Robert son onele, de la tcrre et j uridiction dite 
la « bergerie » dans la paroisse de St-\iVill ibrord à Grave
lines. 

Témoins : Phi lippe, comte, Yfartin ,  abbé de St-Vaast, 
H ugues, abbé de St-Amand, Gautier, chapelain, Roger, 
seigneur de \Vavri n, Hell in, 80n fi ls, Roger de Cysoing 
(C1'son) ,  Désiré de Lille, alors chancelier, Geoffroi d 'Hame

li ncourt. 

Original avec sceau. = Daniel Haigneré, Les chartes de St-Bertin, t. I ,  
p. r03. = Malbrancq, De Morinis et Morinorlt1n rebus, t .  l I l ,  p .  252. 

Wauters, Table chronoi., t .  1 I , p. 4r8 .  

1 36.  

1 159.  Thierri , comte de Flandre et son fils Philippe, 

confirment la donation faite à St-Bertin par Chrétien d'Aire 

et Baudouin ,  son fils, d'une ter.re et d'un moulin à Hardifort. 

, Témoins : Eustache, chancelier de Flandre, Roger de 

Landast, Gautier de Furnes, prévót, Gui l laume de St-Omer, 

(I )  Biblioth. publique d'Ypres. 
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sénéchal , Baudouin de Bail leu l ,  Gautier d 'Ypres et  Gui l 
laurne, son frère, Roger, économe, Gi lbert, sénéchal d 'Aire .  

Origillal avec sceau (1) .  = Daniel Haigneré, Les chartes de St-Bertin, t. I ,  
p .  3°5 · 

1 37. 

1 159 . A ctum anno Domini M C LV I I  I r  apttd Bapallltwn. 

Thierri , comte de Flandre,  et son fils  Phi l ippe, prolongent 
de quatre jours la foire de Messines.  

Témoins : Roger, sénéchal, Dési ré, prévot et  chancelie r, 
Eustache, camérier, Baudbu in ,  chatelain d'Ypres, Eustache 
de Furnes, Siger de Somergem (Summeringliem) , Henri de  
Moorslede e t  plusieurs autres. 

Original (2) .  = Die5erick, IlIvclltaire des archives de l'abb. de McssillCS , 
p. XVI.  

1 38 .  

1 159.  A ctum in coenol,io sancti Qztintini de Monte, anno 
Dominic.e M C LV I I I I .  

Thierri, comte  de Flandre, figure parmi les témoins de la  
charte de Phi lippe, par  laquel le i l  assigne pour douaire à sa 
femme St -Omer, CO\.l rtra i ,  Harlebeke e t  O rchies. 

Martene et Durand, Amplissillla eollectio , t .  I ,  col. 85 1 . 

1 39 .  

1 159-1167 . Thierri, comte de Flandre, fait abandon à 
l ' église de Watten de ses droits sur la j uridiction de Zeghers 
Cappele qu i  avait été cédée à cette égl ise par Ie  fi l s  de Bau
douin Botel. 

(I )  Sceaux de Thierri et Philippe, type équestre sans fleuron sous les 
pattes du cheval (cf. Douët d'Arcq, Collcction de sceaux, no 619 .  De May,  
Inv. des sceallx _ . . . n°  1 39) .  

l2) A l'abb. de Messines. 
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Témoins : Roger, prévOt de B ruges, H ugues de Zeghers� 

Cappel, chanoine, M ichel, connétable, Chrét ien,  E ustache de 
Steenvoorde, Baudoui n  Botel, Bordin, son fi ls ,  Gautier, son 
neveu . 

A nnales dit comité jlam. de France, t. V, p.  350 (anaI . et térnoins\ 

Wauters, Table chrOlLol., t .  l I ,  p. 487. 

1 40. 

I I59-I I68 . A ctum Insutem dOI1W magistri Reinaldi. 

Thierri, comte de Flandre, donile e n  fief aux frères et à 
l ' église Ste-�,1 arie de Loos, quatt'e bonn iers de terre situés 
p rès de la pet i te vi l la d 'Anekin et annueI Iement  t rois rasières 
de froment ; de p lus  i l  donne t rois bon oiers de terre qu'Eve
rard Boteri tenait en fief et s ix autres bonniers q ue Wicard 
d' Anekin tenait en fief. 

Témoins : Roger de Wavrin ,  Renaud, chatelai n de Li I Ie ,  
Bernard de Roubaix, HURues de Loo, Hugues de ( Ulmo) , 
Pierre de Maisn i l ,  V/alker de Leskin ,  Gérard de Wasquehal, 
Désiré, prévot de LiI le, Renaud, chatelain de �iIIe, Roger 
de Wavrin ,  Alard ,  prévot, Lambert Richer, Frumalde Bota, 

\ 
H ubert, son fils .  

Original ( I )  avec sccau. 

1 4 1 .  

1 160, 6 ju il let. A ct�tm Bntgis anno Incarnati Domini 

M C LX in octava Apostoloyum Pet1'i et Pauli. 
Thierri ,  comte de FJandre, exempte l 'abbaye de Bergues 

du  paiement d 'un droit appelé « Cop » dû  au comte à cau e 
de la  terre que I 'abbaye possédait à Ghistel les .  

( I )  Arch. dép. de  LiIIe (fonds abb. de  Loos). 
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Témoins : Désiré, archid iacre de Tou rnai, Herman , abbé 
d 'O udenbourg, Lambert, scribe, Folcer, doyen, Robert, 
chevalier du Tempie, Phil i ppe, comte ,  Conon, chatelain,  
Eustache, camérier, Gu i, chà.telai n de Bergues, Henri  d 'Ou 
denbou rg, Robert de  Ghistelles, Betton , chatela in ,  Richard,  
sénéchal . 

Gartul. ms. de Bergues St- WiIlOC, fo\ .  I .  = Pruvost, GhrOllique ct Gartul. 
de Bcrgucs St- Winoe, p. n8. 

Wauters, Supplémellt à la table chronol. , p .  275 . 

1 4 2.  

1 1 60. A ct�tm amw Domini M C LX apud A riam in camera 

comitis_ 

Thierri, comte de Flandre, et Phi l ippe son fi ls après avoir  
çnu méré les l ibertés que Robert de J érusalem et  sa femme 
Clérrience avaient don nées aux  habi tants  de  Berkin et de 
Steenwerk,  confirment ces l ibertés .  

Témoins : Gi lbert, sénéchal  d '  A i re, Chrétien de  Strazeele. 
Gautier de .Beveren,  Gi lbert de Broca, Gu i l laum e  Brohon,  
fi ls du comte, BereBger, notaire, Eustache du lardier, 
Dirolfe et Gautier St i l lam e t  plusiell l's autres. 

GoPie (r)  dlt r3e siècle. = Warnkömg, Flandrische Staats-1md Rechtsge
schichte. t .  I I ,  Urne partie, preuves p .  r32 .  = Edit. Gheldolf, t .  V, p.  466. 

de Saint-Genois, MOIl. alle. p .  474. 
Wauters, Table chrollol. , t. l I ,  p. 424. 

1 4 3 .  

1 1 60-1 167 . Thierri , comte de Flandre, confirme les dona
t ions fai tes à l 'abbaye de Clairmarais par Mathieu,  comte de 
Boulogne et par Marie, sa fem me.  

Térnoins : Arnould, comte de Guines, Arnould d'Ardres, 

(r) Arch. dép. de Lille. 

J 
I 
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Guil laume de St- Omer, E ustache, camérier, Roger de 
Wavrin,  Regnier, chätelain de Li lle, Pie lTe de Maisni l ,  
Geoffroi de H amelincourt. 

Du Chesne, Hist. Gélléal. maison de Guincs • • . .  , preuves, p. 97 et  204 

(fragment). 
Wauters, Tablc c!trol/ol. ,  t. I I ,  p. 488. 

1 44.  

1 161 ,  10 août. A ctwn anno Dominice Incarllationis 

MCLXI Ypris in die Sti Laurmtii. 
Thierri, comte de Flandre, et Phi l i ppe son fits donnent 

Ie terrain de Rhen inghelst pou r y construire une égl ise, et 
déterminent les droits des habitants. 

Témoi ns : Dési ré, prévOt et chancelier, Roger de "\iVavrin,  
sénéchal, Eustache, camérier, Rasse, boutei l ler, Michel, 
connétable, Baudou in ,  chätelain, Gu il laume de Paschendaele, 
Gautier de Savel la ,  Henri de ;\1oorslede, Gautier de Voor
mezele, H ugues de Menighen, Baudou i n  de Comines, 
Baudouin de Machelefl , Drogon d ' E lverdinghe et autres. 

CartuI. ms. de Marchicnncs, fol .  1 I4 .  = Sanderus, Flandria illustmta, t .  I I ,  

p .  486 ( .t e  édit.) et t .  I I I ,  p .  1 26 (2e édit , )  = d e  Borchgrave, HisloÎre des 
colollies belges ell A llemagne, p. 333.  

de Saint-Genois, MOll. anc . ,  p. 472 (anal. et  tém.) .  
M albrancq, De Morin'is et Morillorunt rebus, t .  l I l ,  p. 657 (fragment) · 

Wauters, Table chrollol., t .  I I ,  p .  43 1 .  

1 45. 

1 161 . A ctul'J1, anno Incarnati Verbi M C LXL 

Thierri , comte de Flandre, confi rme la donation de 
4 muids de froment et de 3 muids d'avoine, faite par son 
prédecesseur Robert à l 'abbaye de St-Aubert. 

Témoins : Phil ippe et Mathieu, mes fils, Roger de vV avrin, 

H el l in ,  son fils, Michel, connétable, Simon, chätelain d 'Oi  y, 

Hugues, chätelain (de pttlcro manso) , Michel, chätelain de 
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Douai,  H ugues de M er, Roger de Cysoing, Geoffroi d 'Hame
lincourt, M artin ,  abbé de  St -Vaast, H ugues, abbé de  
St-Amand, Goswin, abbé d' Anchin ,  Roger, prévot de  
St -Amé, H ugues, p révat de St- Pierre de  Douai. 

Origillal ( 1 )  avcc sccalt . 

1 46.  

n 6 r .  A ctum A trebati (2) anno Domini M C LX I .  
Thierri, comte de Flandre, donne à l 'abbaye de M archiennes 

Ie bois de Rheninghe pour Ie fai re cult iver et habiter et de 
plus lu i  accorde la dîme gue la  terre rapporte .  

Témoins : H ugues, abbé de St-Amand, Godescalc, abbé de  
Ham,  Roger, sénéchal , Hell in ,  80n  fils, Robert, avoué, 
Eustache, camérier, Geoffroi d 'Hamelincourt ,  Baudouin,  
chätelain d'Arras, Gautier, fils de  vVerenfride. 

Original (3) avec sceau. = Cartnl, ms. de Marchiell1lcs, fol .  ! IS .  

1 47.  

n6 I .  A ctum est hoc anno Verbi Incarnati M C LX I .  
Thierri, comte d e  Plandre, e nterine  I e  désistement de 

Baudouin Plaiel (Flut'tard'l-ts) au sujet de ses réclamations sur  
la  possession d 'une terre à Roguetoire. 

Témoins : Philippe, comte, Robert, prévOt d' Aire ,  Eustache 
Canis, son frère Baudouin de Ledeghem, Gautier de Locre, 
Gu i  de Steenvoorde, Jean Rapeit, H ugues Morel, Robert, 
clerc d'Aire, Gu illaume Scot, Robert Ie  Loup (L �tptts) , 
Baudouin Plaiel, Regn ier 80n beau frère, Daniel ,  neveu de 
Baudouin,  Albert frère de Renaud et plusieurs autres. 

Original avec sccarl. = Daniel Haigneré, Les chartes dc St-Bertill , t .  T ,  p.  105. 

( 1 )  Arch. dép. de Lille (Fonds St-Aubert). 
(2) Ce mot ne se trolIve pas dans Ie Cartul .  ms. 
(3) Arch. dép. de Lille (fonds abb. de M archiennes) . 
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1 4 8 .  

n 6 r . A ctmn est hoc a1zno Incarnationis Domini MCLX I .  

Thierri , comte de Flandre, est témoin de Ia donation faite 
à l'abbaye St -jean d'Amiens par Phil ippe, comte de Flandre, 
et E lisabeth ,  sa fem me. 

Gartul. de St-Jean d'Amiens, col. 7°, 7 1  et  72.  = A. Thierry, Recueil des 
monuments inédits de l'histoire du Tiers-Etat .  Région dit Nord, t. I ,  p .  67-68. 

1 49.  

n 62 ( r ) , 20 février. A ctum By�tgis in domo mea anno 

Incarnationis Duminice M CLXI decimo J{ al. M arcii anno 
comittat�ts mei XXX I I I .  

Thierri ,  comte de Flandre, à l a  prière de l 'abbé Herman 
exempte les ten'es de l 'égl ise St-Pierre d'Oudenbourg de 
tou tes tai  l les tt im posi t ions. 

Témoins : Désiré, archidiacre, Robert, son frère, Hacket, 
doyen, Folcran, doyen, Henri ,  chatelain d 'Oudei1bourg, 
Lambert de J abbeke, Betton, échevin .  

GoPie SUl' parchemin (2\ n °  "bleu 6650. = Gartul. ms. d'Ol/dmbolwg, fol. 28. 
= Feys et Van de CasteeIe, Hist. d'Oudcnbourg, t. I I ,  p. 96. 

1 50.  

r i 62 (3) , 22 février. A ctum Brugis in domo mea amw 

Incarnationis dominice MCLXI  in cath(edra) Sancti Petri 
amw comitatus mei XXXI I 1 .  

Thierri, confirme à l 'église St-Pierre d'O udenbou rg I e  

( I )  Nouveau style. 
(2) Arch. Etat à Bru/{es. 
(3) Nouveau style. Le 18 janvier serait la date la plus exacte : Ie 22 février 

est la célébration de la chaise d'Antioche, tand is que 18  janvier est celle de 
l'épiscopat de St-Pierre à Rome (cf. &iry, G10ssaire des dates. Diplomatiquc, 
p. 261 .) 
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privi Iège du comte Charles ; de plus i l  confirme Ia donation 
d'une terre de sept mesures faite par Henri d 'O udenbourg et 
Béatrice sa femme. 

Témoins : Désiré, archidiacre, Robert, S O i l  frère, Hacket, 
doyen , FouIques (Folcranus) , doyen, maître Gautier, Lam
bert ,  notaire,  Henri d 'O udenbourg, Lambert de J abbeke, 
J ean d 'Eyne, Betton , échevin ,  Uthab, échevin, Baudouin de 
Bla . . . . .  , échevin ,  Gui l laume Cau noga, échevin ,  Baudouin,  
son frère, Hugues de Bla . . . . .  , échevin .  

Original ( I )  sans sC,eau . = Cartul. 1Its. d'Oudenbourg, fol .  r .  = Feys et Van 

ie CasteeIe, Rist. d'Oudenbourg,  t .  I I ,  p. 95. 

1 5 1 .  

1162, 29 juin. A nno ab Incarnatione Domini M C LX I I .  
I I I  Kal. Jztlii. A ctztm hoc Brugis. 

Thierri, comte de Flandre, et  son fils Phil ippe exemptent 
de toutes charges l a  terre située aux Synthes (Sintines) , qui  
avait appartenu à Erembaud Baudekin et que l 'abbaye des 
Dunes avait acquise. 

Témoins : Ie prévót Désiré, Roger de Wavrin ,  sénéchal , 
Eustache, camérier, Phil ippe, fi l s  de Gui l laume d'Ypres, 
Gautier d'Ypres, Gi lbert de N evele, Otton de Bail leu l ,  
Ingrave de Slype, Adalard M un,d , Gui l laume de Maudevi lla. 

Origillal (2) avec deux sceaux. = Chronicoll et cartlll. Monasterii de DUllis, 
p. 444· 

Wauters, Table chro1lol., t .  I I ,  p. 437' 

1 52.  

1 162. A ct�tm Duaci i1� claustra Sancti A mandi alzlw Dami
nice MCLXII .  

(I) Arch. Etat à Bruges. 
(2) Sém. épisc. de Bruges. 
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Thierri , comte de Flandre, donne à l 'abbaye de Ste-Ric
t rude à M archiennes, exempt de toute redevance, Ie « Gattlum 
de Sal i  :. qu ' i l  avai t reçu de Gautier de Albi,  un de ses 
feudata ires .  

Témoins : M athieu, comte de Bou logne, Simon d'Oisy, 
Be rnard de St -Waléric, Eustache, camérier, Hugues « de 
Ulmo » ,  Roger, chàtelain de Court rai ,  Roger, sénéchal, 
M iche l ,  chátelain de Douai, Roger de Cysoing, Gautier de 
Rascia, Gérard, prévot de Douai , H ugues, frère de Gauthier 
de Albi . 

Qriginal ( I )  sans sccau. 

1 53. 

1 163 , 19 mars . Thierri, comte de Flandre, et son fils 
Phi l ippe, signent à la demande des barons,  chàtelains et 
autres attachés de la  cour, la reconnaissance des services 
qu ' i l s  doivent au roi Henri pour Ie fief qu ' i l s  t iennent 
de lu i .  

Rymer, Aeta pl/bliea , t .  I ,  pars I ,  p. 22. 

Wauters, Tnble ehl'onol . ,  t .  l I ,  p .  447 .  

1 54. 

1 I 63, I décembre. A chtm Imulae a1t1to Domini 

M C LXI I I  Kal. Dt:cemb1'is. 
Thierri, comte de Flandre, conf h'me à l 'abbaye de Mar

chiennes l a  dîme de Reninghe dont Gérard de Reninghe 
contestait la propriété au monastère. 

Témoins : H ugues, abbé de St-Amand, Dési ré, prévót 
de St- Pierre de Li l le ,  Gautier de Somerghem, moine de 
Tournai , Robert, avoué de Béthune, Alard, p révót de Li l le ,  

( I )  Arch.  départ. de Lille. 



Anselme de Lambres, Gautier et Roger, fi ls  du  chatelain de 
Courtrai, Roger de Rumes. 

Cartul. ms. de Marchiennes, fol .  1 [ 7 ro. 
Malbrancq, De MorilLis et Morillomm rebus, t. l I l ,  pars I I ,  p. 453 (fragment). 

= Duchesne, Hist. gélléal. maison de Guilles . . . .  , preuves, p. 106 (fragment ) .  

= Cartul. de Termonde, p .  H (fraJ..:ment). 

Wauters, Table chrollol. , t. I I ,  p. 446. 

1 5 5 .  

1 163. H 1ÛC rei que facta est Ins�tle anno Domi·nice 1llcarna

tionis M C LX I I I  . . . . . . . . .  
Thierri , comte de Fland re, atteste que J ordan d 'Ennetières 

a donné en garantie à l ' abbaye de St- Pierre, pour  un emprunt 
de 40 ' marcs d 'argent, les récoltes et au tres produits de la 
ferme. 

Témoins : Thierri,- comte de Flandre,  I e  jeune comte 
Philippe, Renaud de Lille, chatelain ,  Roger, son fils ,  Bau
douin , boutei l ler (botelgir) , M ichel, connétable, Liévin de 

. Harnes, Robert de Sécl in,  A lbert de Bondues, Roger de Lan
dast, H tIbert de Lil le, les échevins  d 'Ennetières, H ubert 
du Chêne, Jean Bardol ,  Richard ( Wichard) de Croc, D rogon 
du  Pré, Jean de H ay,  Arnold de Roolcort, Foulque de  
Bil l&u, Robert, prêtre d'Ennetières. 

Origillal ( I ) .  = Van Lokeren, Chartes et docwnmts de l'abbaye. de St-Picl'I'e 
à Gand, t .  I ,  p .  163 .  

Wauters, Table chr01l0l. ,  t .  l I ,  p .  75 1 .  

1 56 .  

1 1 63 .  A ctmn apud Castelhem Lens aooo Domi1J.ice Incama
tionis M C LX I I I .  

( I )  Arch.  Etat à Gand. 



Thierri , comte de Flandre, détermine la part respective 
que l 'abbaye St- Pierre à Gand et Ie connétable M ichel auront 
à percevoi r dans les amendes de la vi l le de Harnes. 

VidilllllS de Louis VIII, I'oi de France, de Juillet 1 225 ( I ) .  = Van Lokeren, 

Charles et docl/I/Lents de l'abb. St-Pierrc à Gand, l. I ,  p. 162. 
Gallia Christiana Nova (2) , t .  V, p. 199.  
Wauters, Table cltl'onol . ,  t .  1 1 ,  p.  750. 

1 57. 

I 163 .  A eta S�tnt hec anno Dominice I ncarnationis M C LXI I I 
rfomno H ugone abbate sancti P etri anno I ,  eomitat�ts verG 110stri 
anno XXXIV ap�td A 1'iam.  

Thierri, comte de  Flandre, déclare que Robert, chatelain 
d'Ai re, abandon ne à l 'abbaye de St-Pierre à Gand, du con
sentement de ses fi ls ,  ll ne redevance de 2 mllids de froment 
affectée S U l'  I e  manoi r de Boesinghe (Boesenghem) . 

Témoins : Robert, chatelain d'  Aire, Gui llaume son fils  et 
. . . . .  son fils ,  E ustache de G rammene, Robert de Lan
dast, Baudouin Flaiel, Simon de St -Venant, Regnier d'Aire , 
économe du  comte, Rembaud, H ugues, amman, Robert son 
fits ,  Galbert de Thinen, J ean Merde, Frumolde de Boesin
ghe, Alexandre de Chêne (de qtterctt) , Jacques son oncle, 
M ichel de St- Pierre, H ugues Vos, Erkenout ,  cordonnier 
(sttior) , J ordan du  Chêne (quercu) , Arnold, échevin, Baudouin, 
prêtre de Landeghem, Arnold de Boesinghe (Boesenghem) . 

Original (3) avec scealt. = Van Lokeren, Charles et doC1t1ltC1lts de l'abb. 

St-Pierre à Gand, t .  1 .  p. 162.  
Wauters, Tab/c chrono/. ,  t .  1 1 ,  p.  750. 

( 1 )  Au Zwarteboek (Areh. comm. de Gand). 
(2) Avec date de I I60. 
(3) Archives Etat à Gand (fonds Van Lokeren). 
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1 58. 

1 163. A ctum Br�tgis anno Verbi Incarnati MCLXI I I . .  . . . . .  

Thierri ,comte de Fland re,approuve l a  cession fb iteà l 'abbaye 
de St· Martin à Tou rnai par G u i l laurne, fits de Foulques 
(Fulchardus) de Thiel t ,  d'un fief ten u du comte à Suinemers. 

Témoins : Ie comte Thierri, Ie comte Phi l ippe, Désiré,  

archidiacre, Hachon,  doyen, Conon, chatelain ,  Betton , sous· 

chatelai n ,  Rasse, boutei l ler, Eustache,  camérier, M ichel ,  

connétable, Roger, sénéchal, Roger de Cysoing, Roger, 

chatelain de Cou'rtrai , Gu il laume Ie  Jeune (junioris) , Richard 

de Scaphenarch , Galbert de H utau, Tancrède,  Gui l laurne 

Cinarth , Raoul de  Slype, Rainfroi son frère, Basi le R ufus 

et Gérard Anseris, Heloth de Ghistel les, Fredebod Slrabon 

et vValcher de Dich, échevins.  
Moi,  Dési ré, chancelier, j 'ai lu  et signé . 

. 

Cartul. ms. de St·Martin (r) ,  fol .  47. = A. d'Herbomez, CartuI. de l'abbaye 
de St·Martin de Toumai, t. I ,  p. 95. 

1 59.  

n63. A ctum anno Dominice Incarnationis M CLXI I I .  
Thierri , comte de' Flandre,  confirme l 'abbaye St-Pierre à 

Ganèi dans l a  possession du  domaine de Scalclede et de ses 
dépendances à Ruysselede et reconnaît que l 'abbaye a Ie droit 
d'y exercer la  j ustice à tous les degrés. 

Témoins : Renaud, chatelain de Lil le ,  Michel, connétable, 
Robert de Landast, Eustache de G rammene, Roger de 
Peteghem, Rasse de Gavere . 

Original (2). = Cart. ms., n° 3 ,  p. 1 .  = Van Lokeren, Chartes et docummts 
de l'nbb. 'St.Pierre à Gand, t .  I ,  p, 1 6 1 .  

Wauters, Table cMonol., t. I I ,  p. 750. 

( r )  Arch.  gén. du Royaume. 
(2) Arch. Etat à Gand. 
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1 80. 

1 163 . A ctum anllo Domini MCLX I I I .  
Thierri, comte de Fland re, pour obtenir  Ie pardon du  

péché commis par  son fils Phi l ippe en  incendiant l'égl ise de 
St-August in près de Térouanne, don ne à cette égl ise une 
rente annuel le de 1 0  l ivres et la prend sous sa protection. 

Témoins :  Robert, prévót d'Ai re, Roger de \iVavrin, H ugues 
de Grengi , Chrétien de Strazeele, Boid in son fils, Thibaud de 
la Tour (T�trri) , G autier SOI1 fils,  Roger, p révót de Hesdin, 
Bernard son frère, Eustache, camérier. 

Miraeus et Foppens, Opera diplomatica, t .  I ,  p. 393. = Gallia christialla 
110va, t. 1 1 1 , instrum. col . 1 24 (fragment) . 

Wauters, Table chronoi. ,  t. 1 1 , p. 447 .  

1 6 1 .  

1 163. Thierri , comte de  Flandre, figure parmi les témoi ns 

de la charte de Phil ippe d' Alsace, par laq uelle il promet de 

fai re respecter les droits que  l 'abbaye d'Afflighem possède à 
Pakinge, à Gelde et à Hernesse. 

Origillal (I) avec scealt. = Cart. ms. IJJ, fol.  702. = De Marneffe, Cart. 
d'AiJlighem. fasc. 1 1 , p. 177,  

1 82 .  

1 164. Thierri, comte de Flandre, et ses fils Philippe et 

Mathieu assistent comme témoins à Ia donation fai te  par 

Baudouin d'Ardres à Thierri ,  abbé de Ste- Marie de Capel le .  

Du Chesne, Hist. gélléal. maison de G l/iJles . • • •  , preuves, p .  1 70.  

( I )  Chez Mr Cordemans à M alines. 
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1 166, 12 jui l let. A ctmn Gandavi, anno Gmtiae M C LXVI  
quarto idus Julii. 

Thierri , comte de Flandre, confirme à l 'abbaye de Tron
chiennes ses biens et  ses privi lèges et l a  prend sous s a  

protection . 
Témoins : Thièrri , comte, Phil ippe son fils, Pierre, prévOt 

de Bruges" Désiré, archidiacre de Tournai, Robert, prévót 
d' Harlebeke, Con on,  chatelain de Bruges. 

Du Chesne, Rist.  généal. maison de Guines . . . •  , preuves, p .  225. 

Wauters, Table chrollol., t .  II,  p. 471 .  

1 64.  

1 166, 21 décembre . A ctum est hoc YPris in Sancti 

Thome apostoli, anno ab Incarnatione Domini M C LXVI .  
Thier�'i, comte de F landre, et Philippe son fi ls ,  confirment 

la  donation faite aux frères de la  M i l ice du  Temple par 
Guil laurne d'Ypres et renouvelée par Robert, son fils ,  du relief 
des fiefs qui sont ou pourront être tenus d'eux en Flandre .  

Térnoins : Baudouin de  Bai l leul, e t  Gérard son frère, 
Gilbert de Nevele, Henri de Moorzele  et H enri s'on  fils, 
Gautier de Locre, Emeric d 'Elverd inghe, Gautier Gonela, 
Bernard de Somerghem, Gautier de Rolleghem,  Ulric de 
Rolleghem, Danin de Wachtebeke ( Watenbeca) , Gautier de 
Nevele. 

Carttû. de Flandre ( I ), chap. e De releviis domini Willelmi » ,  fol.  8 .  = 

Devillers, Ilivent. des commanderies belges de l'Ordre de Matte, p. 172. 

(I) Arch. Etat à Mons, 
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1 65.  

1 167 ( I ) , 1 6  février. Thierr i , comte de Flandre, figu re 
parmi les témoins  de la charte par laquell : Phi l ippe d 'Alsace 
déclare avoir expulsé I 'avoué Etienne de l'abbaye de Mar
chienne . 

Origillal (2) salls sceau. = Cay/ul 1IIS. de Marchiellllcs, fol .  40 ' = Duvivier, 

Ac/es et docll11/ellts al/ciens, p. 177, 

1 66.  

1 167 ( 3 ) , 1 6  février. A ctmn Insule a11110 Domini 
M C L X V I ,  X I V  Kalend. Martiiferia q1tarta. 

Thierri , comte de Flandre, renouvelle et confirme les 
disposi t ions des chartes de Baudouin et Charles, comtes de 
Flandre, concernant I'avouerie de Marchiennes. 

Témoins : Ie comte Thierr i ,  Ie comte Phi l ippe mon fi ls, 
Ie comte de Boulogne, Mathieu,  mon fils, Hugues, abbé de 
St-A mand, H ugues, abbé de St- Pierre à Gand, Robert, 
prévot d' Aire, Robert, avoué de Béthune, Eustache, camé
rier, Roger, sénéchal, H el l in son fils, M ichel, connétable, 
Roger de C ysoing, Roger, cba . . elain de Court rai, Gui l laume, 
chatelain de St -O mer, Haudouin, chatelain d'Ypres, Hugues, 
chatelain de Li l le ,  Gautier de Locre, Gautier d'Arras, Siger 
dl;! Somerghem, Gérard , prévot de Douai, Bernard de Rou
baix, Amaury de Landast, Vvenemar de Biez, Gérard de 
Forest, Hugues de Lambres, Gérard et Robert de Landast , 

G ui l laume de Rumes. 
Original (4) avec sceau. = Car/Ill. ms. de Marchimnes, fol. 37 .  = Duvivier, 

Ac/es e/ dOCltIllC1ltS, p. 175. 

Du Chesne, Hist. gélléal. maison de Bétll llnc, preuves, p. 134 (fragment). 
Wauters, Table chrono!., t. 1 I ,  p. 479. 

(1)  Nouveau style. 
(2) Archives dép. de Lille. 
(3) N ouveau style. 
(4) Archives d<ip. de Lille. 
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1 67 .  

r r 66-n67,  3 avri l .  A ct�tm est hoc anno MCLXVI Bl'u · 
gis fel'ia I I ante Pascha . 

Tl� ierri, comte de  Flandre, figure p 3.fmi les témoi n s  d e  l a  
charte de Phi l ippe d 'A lsace, par laquelle i l  confi rme aux 
bourgeois d'Ypres les avantages S U l' les cours d'eau al lant de 
Sci psdaele à Dixmude. 

Original ( I ) .  = Warnkönig et Gheldolf, Histoire de Flandre, t .  V ,  p .  3 26. 

Diegerick, Inventaire des al'chives de la ville d'ypres, t. I, p. 6 (fragment). 

1 68. 

n 67 ·  A ctum Brttgis, in domo comitis, anno Dom.ini 

M C LXV I I .  
Thierri, comte de FJándre, est témoin de la donation fcti te 

par son fi ls Philippe à l 'abbaye de St-Bavon des dîmes de 
Rodenburg, Wu lpen et Cadzand. 

Original (I)  avec deux sceaux. = Serrure, Cartul. de St-Bavo1/., p. 47. 

Du' Chesne, Rist. gfméal. maisons de G uiJles . • . .  , preuves, p. 106 (frag
ment). 

M iraeus et Foppens, Opera diplomaticn., t. H, p. 972. 
Wa,uters, Table chronol. , t .  I I ,  p.  482. 

( 1 )  Arch. d'Ypres. 
(2) Arch. Etat à Gand. 

• 

26 



A P P E N D I C E .  

I n  nomine Sancte et lndividue Tri nitatis. Ego Theo
doricus, Dei gratia Plandrensiu m  comes, predecessorum 
meoru m exemplo, res ecclesiast icas bono ordine disponere 
cu piens et sanis consi l i i s  l ibenier adquiescere, volo, ut quod 
ab a!1 tecessoribus nostris bene consti tutum est, firmiter 
teneatur ;  quod all tem minus  fi .rmum est meliorando corro
boretur. Thesaurarius et canonici ecclesie sancti Amati ,  que 
est in  D uaco, sepi ssime nostram serenitatem i n terpellaverun t  
super quadam ju ris s u i  bercaria, quae sita est i n  bergensi 
castellaria, villa videlicet Gri neveld, de qua memorate ecclesie 
l uminaria amminist rentur, cujus  redditus jam nominato 
thesaurario, partim i lluvione maris, partim pastorum protervia 
non solvebantur. Nos vero amore Dei  et sapientium consil io, 
alac riter clamori clericorum (aures) accomodantes, i psis 
pastoribus nobis p resentatis, ad hoc negotium mediante 
j usticia perduximus! quod ipsi pastores se  certos reditus, 
decem videlicet marcas, s ingul is annis absque contradictione 
vel diminutione reddituros esse p romitterent ,  nec universali 
d i luvio super ius  et ex utraque parte omnis provincia periret . 

Actum est Furn is  i n  atrio Sancte Walburgis anno Domini 
Chri sti MCXXXV I I .  

Cartul. de St-A lIlé de DOl/ai, fol .  13 .  - Ecriture du X I I le siècle (par-
C .1emm . t ' ) 
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1 139-1 163 (no S I ) .  

Ego Theodericus ,  Dei gratia comes Fland rie,  notum fieri 
volo praesent i s  carte test imonio,  tam present ibus quam 
futuris, quantis et qualibus i nj u ri i s  Rogerus de Ruma eccle
siam Sancti Amandi d iu  fatigaveri t ,  et  c u m  apud nostram 
j usticiam venerabi l is  ab bas H ugo secundus querimoniam 
faceret, qualiter tandem res ipicens satisfecerit et i n  pacem et 
concordiam

, 
redieri t .  E rat s i lva in pago Tornacensi ,  adjacens 

vi l le Sancti Amandi ,  que vocatur  Frigidus M ons.  H anc 
s i lvam quam l ibero et quieto j ure sicut circum adjacentem 
ten'am , ab antiquo ecclesia Sancti Amandi possidebat, 
cum vellet abbas evellere et radici tus  exti rpare ut fieret 
arabi l i s  terra, resistebat Rogerus d icens q uod sui servi 
manentes i n  pred icta v! l Ia jus  et consuetudinem habebant i n  
ipsa vi l la succidendi ea q u e  si bi foren t  necessaria ; praeterea 
terram de fondo ecclesie descendentem, quam quidam Rober
tus tenuerat , sed monachus sanctus sancto Amando rel iquerat 
et dona�Terat i pse. Rogerus i n  suum j us violenter commitere 
volebat pro eo quod ipsum Robertu m de familia predecesso
rum suorum descendisse asserebat . N ichi lominus  i pse pascua, 
que  ext ra sartum 'de Ruma habentur, i n  qu ibus peccora 
monachorum et hominum Sanct i  Amand i  pascere solebant, 
ne in ibi  ipsa peccora ad pastum ingrederentu r, interdicebat . 
Ad hec adiciebat quod quedam terragia, que longe tempore 
tenuerat  ecclesia, su i  j uris esse affi.rmabat et etiam i n  decima 
de Ruma et i n  decima de Spelcin" quam vendiderat ecclesie 
Alardus de Spelcin ,  aîiquid ad suum jus  pert inere testabatur. 
Cumque super his i nj u ri i s  abbas Sancti Amandi apud nostram 
j ust ic iam queremon iam fec isset et Rogerus i n  nul lo que 
predicta su nt ju stam aut convenientem rationem obtendere 
posset, tandem i n  mei et baronum meorum praesentia, 
quicquid i n  silva sive in  tf!rra predict i  Roberti et  etiam i n  
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decima de Ruma et i n  decima de Spelcin et i n  terragii s  
clamabat, omnimodis abdicavi t et nichi l i n  predict is  ad suum 
j us pert inere, imo i l la ecclesiam Sancti Amandi j uste possi 
dere, aurl iente curia ,  recognovit. De pascuis,  id  recognovit 
quod ad proprium j us ecc1esie pertinerent usque ad princi
palem haiam de Ruma. Et nullam se ulterius calumniam 
aut injuriam fac turum data fide i n  manu mee. firmavit. Ad 
hoc adjecit quod infra haiam sui j uri s fratrum peccora 
permittebat past urn habere usque quo interdiceret. Quod si 
post interdictum aliqu is  suorum per aliquam occasionem 
peccora frat ru m in parcum abduceret et pastor peccorum 
ju ramento firmaret ea i nj uste abducta fuisse s ine contradic
tione l ibera redderentur.  Sicut p resens carta testatur sic 
Rogerus emendavit et deineeps i n  his que emendavit nul lam 
inquietudinem se facturum spopondit .  Ut igitur hec pagina 
p:!rpetuo fi rmamenturn habeat, sigi l l i  mei impressionem 
apposui et baronum Flandrie qu i  interfuerunt nomina subter 
annotari praecepi. S. Rogeri de Waveri n , S. Hellin i  fil i i  
ejus, S .  Eustacii camerari i ,  S.  Rogeri de C i soing, S. Gerardi 
de Somrengem, S. Gui l le lmi de Pascendala. 

Cart. St-A mand, liber albus, fol .  70 et 8S VO (r) .  

Theodericus, Dei gratia  comes F lan drie, similiter ego 
Philippus ejusdem comitis fil ius, notum fieri volumus nostris 
successoribus ceterisq u e  tam posteris q uam presen ti bus 
fidelibus, quid j uris i n  vil la Sancti Amandi que vocatur 
Hardoia, advocatus ej usdem vil le habere debeat . Si quidem 
sub Guil lelmo filio H enrici, deinde sub Theoderico qui  
defuncto Gui l lelmo uxorem ejus et  ipse in  conjugium accepit, 
postea sub Guil lelmo predicte Gui llelmi fil io, ad u ltimum 

( r )  Le cartulaire contient deux fois l'acte j les deux textes diftèrent. 
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sub Gualtero fera, fratres ecclesiae Sancti Amandi graves 
apud pietatem nostram queremonias defereb ant, preterea 
quod prenominati mil ites, alter post alterum,  in predicta v i l la  
advocati. potestatem haben tes, homines et hospites Sancti 

Amandi vehementer opprimebant et violenta servi tia inj uste 

ab eis extorquebant, proi nde ad petitionem venerabil is abbatis 
H ugonis secundi ,  optimates curie nostre summovimus u t  
quod olim i n  praesentia Sibille comitisse recognoverant,  
i terum in nostri praesentia recognoscerent, videlicet q uod 
j uris in  prefata vi lla H a rdoia advocatus debeat habere. H oc 
igitur decreverun t  et pro j ll sto j u re statuerunt  : u t  in  eadem 
vi l la advocatus tantum stipendii in denariis ad carnem et 
tantum brasi i  a singulis colonis habeat, quantum in censu 
vel ave na Sanctus Amandus i bidem recepit. Porro de 
universis legibus vel emendationibus ecclesie duas partes, 
advocato vero terciam statuerunt .  Sessiones autem et ad 
agendas causas in ecclesiastico allodio t res tantum in anno 
et totidem recapitulationes causarum fieri debere j udicave
runt, nisi magni sceleris commissor forte sub fidej llssore 
positus fuerit et tunc ad agendam causam Sancti Amandi 
prepositus sedeat, vel s i  defllerit v i l l icus eju s  vicem su am 
suppleat. Etiam de' theloneo ecclesia duas partes, terciam 
advoeatus habeat . Alias quaslibet exactiones seu pet itiones 
penitus abdixerunt , S i  guid preter hec scripta acciderit quod 
judicio dignu m  sit ,  j udicio scabinorum rel ig llerllnt. Ut igitur  
scriptum praesens inviolabi le perpetuo maneat, sigillorum 
nostrorum impressione i l lud corroboravimus et testium 
nomina gui  j udices fuerunt subter annotari j ussimus. 
S .  Gualteri de Tenremunda, S .  Eustacii' camerari i ,  S .  Rogeri 
de Landast, S .  Rogeri castellani de Curtrai, S. Guil lelmi de 
Domo, S .  Henrici de  Aldenbourc, S.  Gnalteri Caimbelin, 
S .  Gerardi de Forengem, S. Lieberti de Dentrengem, S .  H en 
rici de  Ardoia. 

Cartul. ms. de St.Amand, fol .  I36 voo 
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I n  nomine Patri s et Fi l i i  et Spiritus sancti . Ego Theode
ricus Dei miseratione comes F landrie, volo certum habeat 
successorum meOl·um di l igentia, presentum quoque et futu
rorum fidel ium devotio ,  quod in ecclesia beat i ac vere 
amabil is pontificis Amandi comites Flandrie, id honoris et 
dignitat i s  constat habere, quod ipsam ecclesiam et res ad 
eam pertinentes sub sua protectione ac tutela debent conser
vare et violentias inj ustitiasque pravorum hominum ab ea 
viri l iter arcere. Proinde nobis nostrisq ue successoribus 
valde utile atque  honestum fore credimus ,  si predicte ecclesie 
precipuam curam impendamus ut usibus fratrum i n  ea 
rel igiose conservatium,  aliquid de his que a Deo accepimus, 
secundum nostre l iberalitatis mun ificentia m  addamus. Volu
mus igitur : noverint tam presentes quam fu t u ri fideles, �uod 
venerabi l is  abbas Absalon et fratres prefate ecclesie beati 
Amandi al iquando nostram praesentiam adierint et devotio
nem sue petitionis et nobis humil iter optu lerint, videlicet ut 
songeiam nostri j uris quam debebant et solvebant homines 
et hospites ' ville Sancti Amandi quae vocatur « Frigidus 
Mons » in  pago Tornacensi sita, i psis ad sui  sustentationem, 
deinceps solvendam et habendam ex nostro gratuito dono 
concederem.  Jam enim qu idam mi les Lietbertus cui ipsa 
songeia solvebatur,  XXVI I I  marcas argenti ab ipsis acce
perat et tam propter pretaxatam pecuniam quam propter 
divine mercedis remunerationem, eam songeiam quam ex 
i l lustri vi ro Hugone de Adengem in feodum tenebat ipsis, ut 
deinceps et deberetur et solveretur, concesserat. Concesserat 
autem assen tiente et id ipsum concedente predicto H ugone. 
Concesserat etiam et concessiones fi rmaverat in presentia 
domini N oviomensium ac Tornacensium episcopi Simonis, 
assentientibus et laudantibus amicis et carne cognatis. 
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Theoderico preposito, Everardo, Radulpho, Gualtero ,  gravo 
argenti ,  cum fili is suis :  Sungeiam itaque sicut dictum est, 
Lietbertus concesserat, et eam H ugon i  de quo tenebat in  
feodum reddiderat. Hugo simil i ter solo divine mercedis 
respectu sue l iberalitati , dono concesserat et per manum 
fil iorum suorum Siheri , Goscewini (detentus enim corporal i  
molestia praesentiam nostram adire non potu it) eam quam 
et ipse de nobis i n  feodum tenebat, nobis in praesentia mul
torum reddiderat . J uste ergo et rat ionabiliter predictus abbas 
et su i  fratres songeiam si bi a praedictis Lietberto et H ugone 
concessam a nobis exposcebant et eam sibi concedi similiter 
nostre largitatis, beneficio petebant .  Et nos eorum dignam 
petitionem attendentes, turn propter no t ram nostorumque 
successorum pacem et quietem, turn quia orationibus fidel ium 
speramus consequi eternam fel icitatem, songeiam de frigido 
monte, vi l la Sancti Amandi, i n  pago Tornacensi ecclesi e 
ejusdem Sancti Amandi et fratribus i n  ea domo famulantibus 
perpetuo jure habendam concessimus et concessionem nos
t ram sigilli nostre i mpressione i doneorum quoque test ium 
annotatione confirmavimus.  S.  Theoderici comit i s  Flandrie .  
S .  Sibille comitisse uxoris ej us, S.  Mil onis morinensis 
episcopi, S.  M ilonis et Phil ippi archidiaconorum ej us, S.  Bal
duini 'prepositi caslensis, fratris co mitis, Rogeri prepositi 
brugensi , S .  G uil le lmi castellan i  de Sancto Audomaro, 
Gil leberti bergensis, Radulphi brugensis, A rnuJphi comitis 
gisensis. Ego Rogerus brugensis prepositus recensu i .  Actum 
Casleti anno Domini MCXLI I .  

Cart. St-Amand, fol .  89 rO. 

I n  nomine Sancte Tri nitatis Patris et Fil i i  et Spiri tus 
Sancti Amen. Ego Theodericus propitia divinitate Flandren-
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s ium comes, omnibus fidel ibus christianis i n  perpetuum. 
Quia, concedente clement ia Salvatoris ,  ante cessorum nostro· 
rum decessibus succedentes feliciter pri ncipamur, eorumdem 
benefacta benefaciendo persequentes atque uti litat i anime 
providentes, pauperum fratrum in ecclesia beate Marie 
Sunnebecci secundum regulam Sancti Augustini die ac nocte 
famulant ium precibus condescendentes, wastinam quandam 
in Gelaveid in septentrionali parte ecclesie Sancti Margarete 
i n  fronte terre fratru m eorumdem ex altera parte vie jacentem, 
ob remedium anime nostre predictis fratribus Sunnebeccensis 
ecclesie perpetuo possidendam libere dam us ; et ut nostra 
donatio firma i n  perpetuum atque inconvulsa permaneat aut 
ne qui libet praesumptuosus, diabolicis facibus inflammatus, 
contra eam aliquid adtemptare audeat , sigi l l i  nostri impres
sione munimus ac testium qui  praesentes affuere, subno
tatione corroboramus. S. Theodorici comitis, S. Sibille 
comitisse, S .  Milonis Teruanensis episcopi ,  S .  M i lonis 
archidiaconi ,  S. Rogeri praepositi brugensis, ·S. Radulfi 
castelIani, S. Iwani gandensis, S .  H ugonis prioris sunne

beccensis, S .  Anselmi castellani iprensis. Datum Brugis 

anno Domini M CX Ll I I  indictione V I  epacta I I I  concur
rente l I l ! .  

Original, scean enlevé (sém. épisc. de Bruges) . 

I n  nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti Amen. Ego 
Theodericus Dei '  grati a  Flandrens ium comes tam futuris 

quam presentibus in perpetuum. Recte Deo annuente prin
cipamu r, s i  praedecessorum nostroru m beneficia e vestigio 
imitantes, ecclesiis Dei benefacere paci et quieti Deo ser

vientium providere studemus .  Petitioni itaque fratrum in 

sennebeccensi ecclesia secundum regu lam beati Augustini 



- 297 -

Deo famulantium condescendentes, s i lvulam quandam ab 
occidentali parte prefate ecclesie adj acentem, quam incole 
« H ulst l) vocant, fossatum quoque quod eandem silvam 
circumdat et quidquid in fra ipsum fossatum est, predictis 
fratribus Sennebeccensis ecclesie perpetuo l ibere, poss iden
dam damus. Ut  autem hec nostra largit io rata et  inconvulsa 
permaneat nec aliqui s  in posterum cassare presumat, s i gil l i  
nostri impressione communimus et testiu m  qui i n terfuere 
subscriptione roboramus. S .  Theoderic i  comitis, S. Sibi l le  
comitisse, S.  Baldewini ,  fi l i i  eorum,  S.  Rogeri b ru gtnsis  
prepositi, S.  Ogéri scribe, S .  Arnu lfi de M orcel lis, S .  Radulfi 
p resbyteri, S .  Rogeri castel lani curtracensis, S. Walteri de 
Puthem, S. Radulfi de  Rumbecca, S .  Walteri Rufi.  

Actum Curtraci anno i ncarnati verbi M CXL V.  

01'iginal sc eau enlevé. Sém épisc. d e  Bruges. 

1 147-1163 (no 89) ' 

Ego Theodericus, Dei miseratione co mes Flandrie, qU l 
b usque successoribus meis q u e  optimatibus ceterisque fide
libus notum fieri volo q uod N icholaus advocatus ville Sancti 
Amandi, que vocatur  frigidus mons praesentiam meam apud 
Insulam expet ierit et praesentis scripti continentiam data 
fide in  manu mea firmaveri t : videlicet quod super hiis que 
a j ure advocatie sue abdicaverat et  in  manu domin i  su i  
Everardi reddiderat , nul lam u lter ius adversus ecclesiam 
Sancti Amandi reclamationem faceret, pro inde quod vene
rabi l is  episcopus Tornacensium Gerardus, secundum eccle
siasticam censuram, pontificali auctoritate confirmavit .  Ego 
etiam secundum secularis j usticie vigorem, potestate q uam 
Deo ordinante accepi, confirmo et omnimodis ratum esse 
decerno, videlicet ut curti l ia terre arabiles, prata, terra etiam in  
qua  pridem silva sint que  penes frigidum montem habentur, 

27 
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de quibus predictus N icholaus aliquid ad j us advocatie  sue 
pertinere reclamabat , deinceps ecclesia Sancti Amandi l ibero 
et quieto j ure absque aliquo j u re advocati e  i n  perpetuum 
teneat et possi deat, excepto quod de quinque curt i l ibus ea 
q ue j uste et l ic ite ad j us advocat ie  pertinent, s ingulis annis 
advocato persolvantur. Ad confirmationem praesentis actio nis 
sigi l lum meum apposui et nomin a testium annotari feci . 
S .  Rainaldi castellani  Insule, S .  Rogeri de Cisoing, S.  H ugo
n is  de Bruech, S. Bernardi de Rosbaco, S. A lardi de Ham, 
S.  Alardi prepositi, S .  U rsi de Lesana. 

CaI,tul. St-Amand, fol .  70 vo, 

1 149-1 156  (no 92) . 

In nomine Pat ris et Fi l i i  et Spiritus Sancti amen .  Ego 
Theodericus Dei gratia Flandrensi um comes omnibus tam 
futur is  quam presentibus notum fieri volumus quod I nger
rannus  comes de Sancto Paulo, feodum quem de me tenebat, 
qu i  vulgo Gaulum dici tur  de Baeri ville Sancte Rictrudis 
pro anima sua et anima patri s sui  consensu fratris sui 
Anselmi volens i n  elemosinam dare, ecclesie marcianensi 
ut concederem expostulavit,  et ut ego et comitissa mea Sibil la 
et fi l ius me us Phi l i  ppus inde adj utores et fidej ussores essemus, 
i mpetravit . Cumque feodum i n  manum meam reddidisset et 
sibi successuro que heredi suo i n  curia mea judicio barronum 
meorum abj udicatus fuisset, j ustis pcti t ionibus faci lem assen
sum prebentes, abbati H ugon i  et ecclesie marcianensi sicut 
i dem Ingerrannus tenebat, omne Gaulum in tota potestate et 
j usticia vil le et territori i  totii de Baeri et intus sci licet 
villam et exterius  perpetuo possidendum contradidimus et 
ne quisquam amplius inde molestiam et injuriam ecclcsie 
faciat prohibemus.  Ut  autem hoc ratum i n  perpetuum per
maneat sigi l l i nostri impressione et testium suppositorum 
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annotatione roboramus. Quisquis qu i  hu ic  privi legio nostro 
obviare temptaverit, i ram D ei e t  nostram incurret et reus 
majestatis quinquagnita l ibras p ro emendatione temeritatis 
sue  exsolvet. S. G uuerrici abbatis de Sancto Vedasto, 
S. Rogeri prepos it i  brugensis, S. Symonis  de Oisi ,  S. Hen 
rici constabulari i ,  S .  Giselberti castellan i  bergensis, S .  Hugo
nis fratris ej us, S. Balduin i  castellani de Lens, S. Radulfi 
castellani b rugensis, S .  Eustaci i camerarii ,  S .  Rogeri de  
Vuavrim, S. A nselmi de  H osden, S.  G ualteri tu rrice, S .  An
selm i  de  Dousim (?) , H ugonis de B larevi l le. 

Original sceau perdu. Fonds abb .  de M archiennes, 

n53 (no 1 19) . 

In  nomine Sancte et Individue Trinitatis. Ego Theodericu 
Flandrensiu m  comes et Sibi lla u xor mea et Philippus fi l ius  
meus, rogatu (sarae !) castellanae et  assensu Rogeri caste l 
lan i  curtracensis, dimisso omni j ure nostro, mansum unum 
i n  Herlebeccensi oppido quem Gommarus fi l ius  Gui l l ielm i  
i nhabitat , herlebeccensi ecclesiae ad  honorem Sancti Salva· 
toris constitutae l ibere et absque omni  calumpnia t radimus.  
Facta sunt autem haec anno M C L I I I ,  i ndictione prima, 
testibus Rogo (sic) (Rogero) brugensi praeposito, Desiderio 
insulensi praeposito, Rodberto herlebeccensi praeposito, 
W . . . . . capellano, Gisleberto de Bergis, R. c ustracensi castel
Iano, W. villico. 

Cartul. dtt chap. de St·Sa1We!tr à Harlebeke, fol. 6. 

1 156 (nO 1 25) . 

In  nomine sanctae et i ndividuae Trinitatis, Patris et 
Fil i i  et Spiritus Sanct i .  Amen. Ego Theodericus Dei grati a  
Flandl'ensium comes, notum facio tam presentibus quam 
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fut uris quod Fulco, abbas Hasnoniensis cenobi i i n  honore 
sanctorum apostoloru m Petri et Pauli quondam edificati ,  
medietatem vivarii quod s i tum est i n  territorio de  Monchi, 
a parte aust rali ej u"dem vi l lae, in loco cu i  nomen est Pons 
H i ldemanni, cum esset sui omnino j uris et antiquae posses
sionis,  suo annuente capi t  ulo, michi  et meis successoribus 
gratia tutelae et patrochini i  i n  perpetuum concessi t ,  ea vide
licet rat ione q uod si q uis ex parte ej usdem ecclesiae piscari 
volueri t ,  meus nunt ius vocatus, mediam partem habebit .  S i  
quis  etiam ex nost ra, monachus d e  Monchi n ichi lominus 
vocatus, medietatem ret inebit ,  nisi  forte pari consensu ad 
tempus al iter factum fueri t ,  servata omnino veri tate justis
si mae societat is .  Haec au tem com posi tio ne aliqua in  posterum 
oblivione delea tur  vel cujusquam aliquando violentia infrin
gat ur presentis pagi nae attestatione et  sigi l l i  mei  auctoritate 
confirmavi. Signum Sibil le comitisse. Signum Phil ippi fi l i i  
mei, S .  Godescalci attrebatensis episcopi, Signum Rogeri 
cancel lari i ,  S. Rogeri dapiferi, Signum Henrici conestabul i ,  
Signum Walteri castel Iani ,  Signum Martini  abbatis  Sancti 
Vedast i ,  S ignum Hugoni s  abbat is Sancti Amandi, Signum 
Gossu in i  abbati s  Aquicinensis, Signum Hugonis abbatis  
marchinensis. Actum anno Dominice incarnationis M CLVI. 

Cartul. ms. d'HaslIoll, fol .  70. 

1 159-1 168 (no 140) . 

In  nomine Patris et Fi l i i  et  Spiritus Sancti Amen . Ego 
Theoderi cus Dei  grat ia  Flandriarum comes pro anima mea 
et antecessot"um meorum dedi in alodium frat ribus et ecclesie 
Sancte Marie de Los quatuor boneria terre jacentis intra 
parrochiam de Los, id est juxta vil lulam que dicitur Anekin .  
Simil i �er  e t  t res raserias frumenti annu i  redditus dedi eis, 
que u t raque sci l icet terram et redditus tenuerat de me i n  
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feodum Petrus de Bargas. Qui  et ipse, annuentibus l iberis 
suis, hec eadem in elemosinam prefate concessit ecclesie, 
michi g ue i n ma n us reddidi t. Ego au tem ecclesie, hoc erg-o 
factum guat inus imperpetuum adversus malignorum homi
num contradictionem seu calumniam firmum et indissolubile 
perseveret, auctoritate sigil l i  mei roborare curavi necnon 
et  te�:timoniis subscriptorum baron um meorum Rogeri de 
Wavrin,  Reinaldi castellani insuiensis, Bernardi rusbacensis, 
H ugonis aguensis, Hugonis de U lmo, Petri de Maini l ,  "\Valkeri 
de Leskin, Gerardi de "\i\Taskenhal . Actum I nsulem domo 
magistri Rumaldi.  

(De la  même main avec de l 'autre encre) Terram etiam 
t ri um boneriorum guam Everardus Boteri de me in  feodum 
tenebat, gui  apud Los conversus fuit ,  eidem ecclesie tenendam 
pro censu duodecim denarioru m persolvendo in festo Sancti 
Remigii pro anima mea concedo. Sex etiam bon eria paru m 
plus minus ve de terra "\Vicardini de Anekin gue de meo feodo 
descendebat, guam emit Frumaldus Bota ad opus Sancte 
Marie d� Los, concedo eidem ecclesie. Testes, ubi soror 
Everardi Boteri terram coram comite l iberam clamavit, 
affuerunt, Desiderus prepositus insulanus, Renaldus castel
Ianus i l lensis ,  Rogerus de Wavrin ,  Alardus prepositus, 
Lambertus Richer, Frumald us Bota, H ubertus  filius ej us.  

Original avec sceau e t  contre-sceau, follds abb. de Loos, carton no 1 .  

I n  nomine sancte et  individue  Trini tatis. Pax mul ta d il i 
gentibus nomen Domin i  et non est i ll is  scandalum u t  candali 
malum a dil igentibus nomen pacis dimoveatur .  Ego Theodo
ricus Dei m iserat ione Flandrensium comes curavi gue  ad 
pacem sunt, j herusalem presentes et futuros rogare, guat inus 
controversie nebuia gue per oblivionem seu per  insolentiam 
plerumque scan dali seminarium spargit, script i  prologuentis 
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certitudine semota in  occulis solis veri tatis rad ius propen
sius p ropaletur. Predecessor meus memorande memorie 
comes Robertus peccatoru m rubiginem elemosinarum credens 
i rriguo dilui ,  fratribus ecclesiae Sancti Auberti cameracensis, 
l argiflua manu m u nificum hoc largi tis (sic) est donurn .  In  
vil la vitriaco de  censu comitatus I I I I  modios frumenti ad 
mensuram comitis et I I I  modi os avene ad augment urn 
ususfructl1 s  eorum quotannis recipiendos constituit et per
petua t ranqui l l i tate possidendos perpetuavit . Ego igitur tanti 
largitoris favens donativo ut obtentu temporanee pacis, pacis 
] herusalem perfruar bono, ne per incuriam majestatuum opus 
adnichi letur, auctoritate presentis scripti perscriptam dona
tionem annuo, corroboro. I nsuper in curti l ia  i n  procinctu 
dom us  castel lani vi triacensis con sisten tia q ue ann uali censu V 
solidorum red imuntur  in  infinitum pace non finita, tenenda 
confirrno. Sigill i  quoque mei impressione et subsign atorum 
testium astipulatione perpetllaliter ast ipulo : S. Mei i psius, 
qui huic scripto manum apposui ,  S .  fil iorum meorum 
Phil ippi et Mathei, S.  Rogeri de Wavrin, S. Hel l ini  fil i i  
ipsius, S.  Michaelis constabularii ,  S .  Symonis castellani de 
Oisi ,  S .  H llgonis castel lani de pulcro manso, S .  Michaelis 
castellani de Duaco, S. H ugonis de Mer, S .  Rogeri de 
Chisonio, S. Goiffridi de Hamlencu rt, S. Martini abbatis de 
Sancto Vedasto, S .  H ugoni s  abbatis de Sancto Amando, 
S. Gosuin i  abbatis  Aquicincti, S. Desideri i p repositi Sanct i 

,
A mati, S .  H ugonis prepositi Sancti Petri duacensis. Actum 
anno Incarnati Verbi M C LX! .  

Origillal avec sceau, Fonds StoA ubert, carton n °  3 . 

. 1 162 (nO I 5Z) . 

I n  nomine Sancte et Individue Trinitatis .  Ego Theode
ncus Dei gratia comes Flandrensium notum fieri volo tam 
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futuris quam presentibus quod Hugo d e  Sancto Albino 
« Gaulum de Sali  l> vi l la Sancte Rictrudis quod tenebat i n  
feodo de Waltero d e  Albi  et Walterus de me, j u re hereditario, 
in presentia mea et fi l iorum meorum Philippi et Mathei et 
procerum meorum,  ipse Hugo de  Sancto Albino reddidit 

, Waltero de Albi et Walterus m ichi . Cumque feodum de 
manu Walteri recipissem et i nquis issem utrum ipsi vel 
heredes eorum post mortem ipsorum inde aliqu id  rec1amare 
possent, j udicio hominu m  meorum definitum est : quod nec 
i psi nec heredes eorum in {eodo qu i  michi e rat redditus, 
uI lum jus  ostendère possent .  Et cum res ita definita fui sset , 
Gaulum quem iW i n  {eodo de me tenuerant assensu fil i i  mei 
Philippi ecc1esi e  Sancte Rictrudis marciannensis pro anima 
mea èt pro animabus p redecessorum meorum et fil iorum 
meorum in  perpetuum t radidi possidendum.  Et he qu isquam 

, 
ulterius  de hac elemosina q uam supradicte ecclesie contu l i ,  
u llam i l l i  molestiam i nferat ve l  pacem ej us  i nqui etare pre
sumat, hoc privilegium sigi l l i  mei et fi I i i  mei Phil ippi 
i mpressiçme et testium, qui  huic rei interfuerunt annotatione 
corroboravi . . . .  S. Mathei comitis Bolonie, S .  Symonis de 
Oisi, S .' Bernardi de Sancto Walerico, S. E ustachii camerarii, 
S. H ugonis de U lrriO, S. Rogeri castellani curtracensis, 
S. Rogeri dapiferi, S. Michahelis castellani duacensis, 
S.  Rogerï de Cison, S. Walteri de Rascia, S. Gerardi p re
positi duacensis, S .  H ugonis fratris Walteri de Albi .  

Actum Duaci in c laustro Sancti  Amati anno domini 
MCLXI ! .  

Origillal sans sceau. Fonds de l'abb. de Marchic1t1lCS, carton n° 2 .  
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TAB LE ALPHABÉTIQ U E  

D E S  

N O M S  D E  P E R S O N N E S E T  D E  L I E U X  

contenus dans !'analyse des chartes. 

A 

Aa (collrs d'eall , 2 1 7 ,  
Abba, j uge, 2 1 3 .  
Abbo, 266. 
Absalon, abbé de St-Amand, 225,  240. 
Adalard Mund, 28r .  
Adalard, parent de Frumalde, 2 15 .  
Adam, fi ls  de Simon Corvens, 260. 
Adam, frère d'Alold, 232.  
Adam de Hamelincourt, 247. 
Adam Walon, 268. 
Affiighem, 2 1 2 ,  2 1 7 ,  222, 225 ,  226, 

266, 286. 
Afger, abbé de Bergues, 23 r .  
Afsné, 2 1 5 , 226. 
Ai�line, femme d'Anseall de Hosden, 

248. 
Aire (Aria), 230, 

270, 272, 273 , 
284, 286, 288. 

232,  233 , 
274, 275 , 

Alain, évêque d'Alltun, 258. 
Alard d'Espinoi, 247, 
Alard de Ham, 253 . 
Alard, prévot de LiIle, 282. 
Alard de N evele, 225. 
Alard de Spelcin, 29 1 .  
Alard, pélerin, 266. 
Alard, prévot, 253, 276. 
Alard, 2 16. 

26 1 ,  
277, 

Albert de I3ondues, 283. 
Albert, frère de �enaud, 279. 
Albi, 282. 
Aldenbourg, 2 14, 
Alelme, chanoine, 24I.  
Alexandre du Chêne, 284. 
Alexandre, chanoine des Morins, 229. 
Alexandre, chanoine, 233 . 
Alnoit (terre de), 2 1 7 .  
Alnoth , chasseur, 244. 
Alnoth, 239. 
Alold, frère d'Adam, 232. 
Alolde de Fllrnes, 226. 
Alolde, chanoine de St-Omer, 230. 
Alolde, chanoine, 229. 
Alolde, chantre du comte, 230. 
Alolde, notaire, 255.  
Alost, 2 1 7 ,  220, 222,  223, 226, 227, 237, 

244, 266, 27 1 .  
Alscot, 235 . 
Alulphe, chanoine de l'église de Té

rouanne, 256. 
Alulphe, scribe, 250. 
Alvise, évêqlle d'Al'ras, 225, 233, 237, 

248. 
Alvise, abbé de Bergues, 240. 
Amaury de Corbie, 242. 
Amaury Herbaut, 242. 
Amaury de Landast, 234, 242. 267, 288. 
Amblancourt, 247. 
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Anastase, chanlre, 225. 
Anchin (Allczin), 24°, 24R, 269, 279. 
Anekin, 25 1 ,  276. 
Anseau de Hosden, 248. 
Anselme de Bailleul,  2 12 ,  229, 2. p , 

243 , 248. 
Anselme de Dousin, 254. 
Anselme de Hosden, 22 1 ,  254. 
Anselme de Houthulst, 239. 
Anselme de Lambris, 283. 
Anselme d'Odeghem, 224, 
Anselme de Rolleghem, 226. 
Anselme d'Ypres, 233, 241 ,  245 , 2·19, 

2 5L  
Anselme d'Ypres, chàtelain, 220, 229, 

234, 242. ' 
Anselme d'Ypres, écoutète, 235. 
Anselme, sénéchal, 25°, 25 1 , 252. 
Anselme, 2 16. 
Anseris , 285· 
Ardoie, 236. 
Ardres, 247, 248, 273 , 277, 286. 
Armesceda de Ghistel�es, 244. 
Arnold (ou Arnould) d'Ardres, 273 , 277, 
Arnold d'Esraeng, 268. 
Arnold de 'Boesinghe, 284. 
Arnold de Rupelmonde. 274. 
Arnold Mont, 209. 
Arnold, neveu du comte, 2 1 1 ,  : H5 .  
Arnold, abbé d'Oudenbourg, 2 14. 
Arnold, frère d'Enguerrand, 2 15 ,  
Arnold ,  fils de Dirman de Locre, 2 15 .  
Arnold, frère d'Eggebert de  Gullc-

Gulleghem, 215 .  
Arnold d'Oostcamp, 218, 224, 261 , 266. 
Arnold ,  comte de Guines, 238, 24 1 ,  

248, 256, 259, 262 , 264, 272, 277, 
Arnold, camérier, 220, 233, 234. 
Arnold d'Audenarde, 244, 255, 256, 

258, 27°, 27 I .  
Arnold, avoué de Térouanne, 240. 
Arnold de Moorseele, 246. 
Arnold de Roo1cort, échèvin d'Enne

tières, 285. 
Arnold, 236, 249. 

ArnoJd,  moine do! Majorque, 249. 
Arnold , avoué, 252. 
Arnold, frère de Rasse de Gavere, 255, 

256. 
Arnold de Wasquehal, 262. 
Arques (Arka) ,  219 ,  252. 
Arras. (Atrcbatu/lt ', 22 1 , 225 , 233 , 237. 

247, 248, 250, 260, 26l, 267, 268, 2G9, 
272, 278, 279, 288. 

Arrouaise, 233. 
Asseric, frère de V ivien de G .ln:! ,  255, 

256. 
Atholde, chanoine, 268. 
Aubigny, 2 19. 
Audenarde, 2 1 7 , 222, 223 , 2 26, 2 1  1 , 255, 

256, 258, 27°, 27 I .  

Audoène de Gand, 23° , 233. 
Audomarikerque, 220. 
Autun, 258. 
Avesnes, 259. 

B 

Badeloge, 232. 
Bacri (Ie gaule de), 254, 
Baillescourt, 248. 
Bailleul, 2 12, 2 19 ,  223 , 229, 241 , 242, 

243 , 247 , 248 , 257 , 261 , 263 , 264, 2, 0. 
273, 275, 28 1 , 287. 

Baine, 266. 
Bapaume (Batpalmum) , 267, 275. 
Bardol, 283. 
Basile, chantre du comte, 250. 
BasiJe, scribe du comte, 229. 
Basile Rufus, 285. 
Baudekin, 28 1 .  
Baudimont, 268. 
Biludouin, comte (de Flandre), 229, 

235, 237, 288. 
Baudouin Botel, 2 10, 2 17 ,  2 19 ,  220, 

234, 241 , 247, 52, 264 , 275 , 276 
Baudouin de Bailleul, 2 19, 223, 241 , 248, 

257 , 261 , 263, 264, �70, 273 , 275, 287' 
Baudouin, frère d'Anselme de BailleuJ, 

2 1 2. 
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Baudouin, frère d' Anselme, 2t6. 
Baudouin de Gand, 2I4, 236. 
Baudouin,frèred'Everard de Gand,2I5. 
Baudouin de Afsné, 2I5. 
Baudouin de Vosselaere, 2I5, 226. 
Baudouin, chätelain de St-Omer, 2I7' 
Baudouin, frère d'Heius de Tulpan, 

grand héraut, 218. 
Baudouin, fils d'Elembert de Kelmes, 

220. 
Baudouin de Houthulst (de l'1' alnis), 

220, 239. 
Baudouin, chatelain de Lens, 222, 

223, 254, 
Baudouin de Cassel, frère du comte, 

prévöt, 222, 238. 
Baudouin, frère de Gautier de Somer

ghem, 224. 
Baudouin, fils de Gautier de Somer-

ghem, 224' 
Baudouin de Lede, 225. 
Baudouin de Ja Lys (Lcgia), 226, 232. 
Baudouin de Bruges, chancelier, 228. 
Baudouin, chancelier, 227, 
Baudouin, scribe, 222, 224. 
Baudouin, doyen de Ste-Walburge,229' 
Baudolljn de Nipkerke, 230. 
Baudouin de Greveninghe, 231. 
Baudouin de Comines, 7.3 I, 249, 262, 

278• 
Baudouin, frère de Guillaume, 23 I. 
Baudouin de Windeke (W cllteca), 238. 
Baudouin de Sichem, 238. 
Baudouin, fils de Thierri d' Alsace, 239, 

246• 248, 249, 250, 252, 253, 256, 
258, 259, 267. 

Baudouin, prévöt de Furnes, 239, 253. 
Baudouin de Furnes, 24I. 
Baudouin de Machelen, 272, 278. 
Baudouin de Reninghe, 24I, 250. 
Baudouin de Lederzeeie, 24I. 
Baudouin, fils de Lambert de Rehin. 

ght:lst, 24I. 
Baudouin de Vichte, 245. 
llaudouin,frère d' Anselmed'Ypres,24S. 

Baudouin d'Ardres, 247,286. 
Baudouin d'Aire, 272. 
Baudouin, fils de Chrétien d'Aire, 274. 
Baudouin de Mieta, 247, 
B.tudouin, frère de Gautier de N oelles, 

247· 
Baudouin, chatelain d' Arras, 248, 279. 
Baudouin de Vinkebrouck, 249. 
Baudouin Paledig, 254, 268. 
Baudouin, fils d 'Henri, chatelain de 

Bourbourg, 254, 257,258. 
Baudouin, frère du chatelain de Lille, 

250 • 

Baudouin, frère de Raoul Vos, 25I. 
Baudouin de Milham, 256. 
Baudouin d 'Hennin, 257-
Baudouin de Bos, 257, 
Baudouin de Praet, 266. 
Baudouin, frère de Gautier de Ter-

monde, 266. 
Baudouin de Runteslo, 266. 
Baudouin d'Alost, 266. 
Baudouin d 'Overlegie~ 266. 
Baudouin, chatelain d'Ypres, 275,288. 
Baudouin Flaiel, 279, 284. 
Baudouin de Ledeghem,frère d'Eusta

che Canis, 279. 
Baudouin de I3la .... échevin, 28I. 
Baudouin. frère de Guillaume, Ca u-

noga, 28r. 
Baudouin, prêtre de Landeghem, 28.f. 
Baudouin, sénéchal, 228. 
Baudouin, chapelain, 2I 7. 
Baudouin, écoutête, : 30. 
Baudouin, forestier, 23 I. 
Baudouin, chanoine, 24I. 
Baudouin, chatelain, 278. 
Baudouin, bouteiller, 283. 
Ba udouin, 2 I 7, 226. 
Béatrice, chatelaine, remme du chtlte· 

la in Henri de Bouruourg, 257, 
13éatrice, femme d'Ht!nri d'Oudcn. 

bourg,28I. 
Beau (Ie), 25I. 
Bekene (Bccallcs, Bikcll:s), 247, 2j6. 
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Belle, 223. 
Belmeis, 247. 
Belmont, 257. 
Bérenger, notaire, 277, 
Bergues, 2ID, 212, 213, 217,218, 219, 

223,225,228,229,23°,231,232,233, 
2�4,235, 236,237, 238,239,241,246, 
25°,25[,252,254,256,259,260,261, 
262,263, 264, 267, 273,276, 277, 

Berkin, 277. 
Berle, 266. 
Bernard, abbé de Clairvaux, 239, 249, 

252. 
Bernard, chapelain, 247, 250. 
Bernard de Anekin, 251. 
Bernard de Rouba}x, 221,253,276,288. 
Bernard de St-Waleric, 282. 

• 

Bernard, frère de Roger, prévöt de 
Heodin, 286. 

Bernard de Somerghem, 287. 
Bernard de Haringhe, 268. 
Bernold, chápelain du comte, 241. 
Bertulphe, prévot de Bruges, 234. 
Béthune, 2II, 219, 225, 248,262, 268. 

282,288. 
Betton Dunler, 266. 
Betton, fils de Haikin, 266. 
Betton, chátelain, 277, 
Betton, sous chátelain, 285. 
Betton, échevin, 280, 281. 
Beveren, 218,223,225, 226, 238, 2-+5, 

277· 
Biez,288. 
Bikenes (voir Bekene). 
Billan, 283. 
Blandin, 260. 
Bla .... (Blareville�, 281. 
Blareville, 254. 
Blauvoet, 232. 
Bochout, 235. 
Boesin6he. 204. 
Boidin, fils de Chrétien de Strazeele, 

286. 
Bois ldu) (Buscum), 232. 
Bologne, 241. 

Bondues,2I7,220, 257, 283. 
Boniface, doyen de St-Omer, 256. 
Boniface, chanoine, 247. 
Bordin, fi Is de Baudouin Botel, 276. 
Bos,257· 
Bosset de Roncin, 257. 
Bossuyt, 209. 
Bota, 276. 
Botel, 210, 217, 219,220,234,241,247, 

252, 264, 275,276• 
Boteri, 276. 
Boulaere, 2 I 1,216, 236, 238, 255, 256. 

• 

Boulogne, 237, 277, 282. 
Bourbourg :Brobllrg ou Broburclt), 210, 

211,212,216,217,218,229,23°,233. 
235,237,241,242,243 ,245,251,252, 
254,256,257,258,259,262,263,264, 
267, 268, 270, 271, 273. 

Brantin, scribe, 243. 
Brime, 228. 
Broca, Broc, Broch, Brouck, 262, 270, 

277· 
Brohon, 260, 270, 277. 
Brueth, 22 I. 
Bruges,209,2IO,2II,2I2,2I3,2I8,2I9, 

223,224,226,227,228,229,23°,231, 
233,234,237,238,241,242,243,244, 
245,246,248,249,25°,252,253,254, 
255,256,259,261,262,263,264,265, 
266,267,268,269,271,272,276,280, 
281, 285, 287, �89' 

Brun (Ie), 248. 
Buggenzeele, 243. 
Burch, 253. 
Burst, 218. 

Cadzand, 289. 
Cambelin, 236. 

c 

Cambrai, 266,268. 

Campdavène, 217, 219, 23°. 

Camillt:, 266. 
Canis, 279. 
Cappt:lle, 240, 248. 
Carenci, 247, 268. 
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Carnichin, 250. 
Casletule (terre de). 2 17, 
Cassel, 213 , 226, 234, 24 1 , 260. 263, 26g. 

27 I .  
Cassel (Gros), 2 17, 
Cassinoit (Kaisnetun�). 231 ,  242. 
Castre, 255. 
Caunoga. 281 .  
Charles, comte d e  Flandre. 217.  235. 

245, 246, 281 , 288. 
Chêne (du) , 283, 284. 
Chièvres (Cirvia), 2og. 
Chisaie, 237, I 

Chrétien d' Aire, 264, 270, 272 , 273, 274' 
Chrétien de Ghistelles, 2 14, 223, 249. 
Chrétien de Strazeele, 241 , 247 , 254 , 

277, 286. 
Chrétien, 276. 
Cinarth, 285. 
Cisoing (Cysoing), 235,  242 , 253, 258, 

267, 274, 278, 282, 285, 288. 
Clairmarais, 240, 241 , 243 , 249, 253 ,258• 

277' 
Clairvaux, 239, 249, 25 I ,  252. 
Clémence, comtesse, femme de Robert 

de ]érusalem, 209, 2 17 , 277. 
Colin, c1erc , 266. 
Collardi clivus (lieu dit), 253, 
Comines, 23 1 , 249, 262, 278. 
Conon, fils du comte Lambert, 2 12. 
Conon, irère de Gautier, bouteiller, 214 ,  
Conon, neveu du comte, 23 1 .  
Conon, chatelain de Bru�es, 287' 
Conon, chatelain, 277. 235, 
Conon, 2 14. 
Corbie, 242, 261.  
Cprendich (fief de) , 226. 
Cortebrugge. 224. 
Corvens, 260. 
Costices I Costiches), 234, 268. 
Courcelles Ie Comte, 248. 
Courtrai, 235, 236, 237, 238, 245 , 246, 

256, 258, 259 , 264, 267, 272, 274, 275, 
282, 283 , 285, 288. 

Coudascure, 240. 

Cravel, 218 , 223, 226. 244. 
Croc (de). 283. 
Croix (Ia) , 283_ 
Croiz, 267. 
Crommelin. 218. 223. 
Culin. 266, 

D 

Daniel, camérier, 227, 
Daniel de Termonde, 20g, 2 10, 2 I l ,  2 14. 

2 16, 2 17 , 222, 223, 225, 
Daniel, avoué de St.Bavon, 245. 
Daniel, neveu de Baudouin Flaie1, 27g. 
Danin de Wachtebeke, 287. 
Denterghem, 236. 
Désiré, chancelier, 285. 
Désiré, prévOt de LilIe, 265, 267, 271, 

274, 276• 
Désiré, prévêt de St-Pierre de Lille, 282. 
Désiré, prévêt, 28r .  
Désiré, acolyte, 228. 
Désiré, chancelier de LiIle, 274-
Désiré, archidiacre de Tournai, 277, 287, 
Désiré, archidiacre, 280, 281 ,  285. 
Deynze, 2 15. 
Dich, 285. 
Dickebusch, 20g. 
Dirman de Locre, 215 .  
Dirolphe, 277' 
Dixmude (Dicas1ltutha;, 20g, 2 I I ,  2 14. 

22 1 , 222, 272, 273, 274, 28g. 
Domesdach, 266. 
Douai (Duacu1II), 2 1 7, 222. 259. 267. 

274, 278, 281 , 282. 288. 
Dousin, 254. 
Drincham, 254. 
Drogon, chanoine de l'église de Té· 

rouanne, 256. 
Drogon , chanoine, 241. 
Drogon, frère d'lvon, comte de Sois· 

sons, 241 .  
Drogon d'Elverdinghe, 278. 
Drogon de Pré. échevin d'Ennetières, 

283_ • 

• 



Dudzeele, 237, 266. 
Duncapel, 259. 
Dunes (abbaye des), 'l I l ,  213 ,  227, 23°, 

234, 239, 249, 271 ,  28 r . 
Dunter, 266. 

E 
Eaucourt (abbaye d'), 247, 2 48. 
Edouard, frère de Gilbert, 236. 
Eeckhout (abbaye de I' , 2 1 8. 
Eename (abbaye d'), 209, 235, 244, 25°, 
255· 

Eerneghem, 224, 
Egbert ou Eggebert de Gulleghem, 

215 ,  266. 
E�bert, écoutète, 244. 
Eggebert de Burs(, 2 18. 
Egide, fils de Simon Corvens, 260. 
Elbert de Carenci, 247, 268. 
Elbert de Béthune, 219, 
Elbodon de Bondues, 220. 
Elembert de KeJmes, 220. 
EJenard, avoué, 252. 
EJerbaut, frère d'Hugues de Loos, 25 1 .  
EJescende de Raiza, chateJaine, 234, 
EJisabeth, épouse de Philippe, comte 

de FJandre, 268, 280. 
Ellignies (Helellgies), 234, 
EJnard de Synghem, 273 . 
Elverdinghe, 268, 278, 287. 
Emeric d'EJverdinghe, 269, 287' 
Emma, femme du médecin Malger, 

257, 
EngJos, 265. 
Enguerrand, frère d'Arnold, chambel-

Jan, 'lIS, 220. 
Enguerrand de Slype, 241 .  
Enguerrand d'Ypres, 246. 
Enguerrand de Makke, 257, 
Enguerrand, comte de St-Pol , 259. 
Ennetières, 283. 
Eraukes, 226. 
Erbrand de Lisseweghe, 266. 
Erembaud Baudekin, 28 I .  
Erembaud, fils de  Fredelinde, 261: 

Erembaud, échevin, 253. 
Erembaud CareIle, 237. 
Erembaut, notaire, 253. 
Erembirude, 272. 
Erkembaud, 240. 
Erkembert, 256. 
Erkenhout, cordon nier, 284. 
Erlebaud, prévot, 220, 
Ermengarde, 270. 
Ernest, prêtre, 228. 
Ertengenhem, 221 .  
Erth, frère d'Hugues, 244' 
Espaeng, 268. 
Espinoi, 247, 
EsseJghem, 223, 
Etienne, avoué de Marchiennes, 288. 
Etienne, fiJs de Richard Pal , 232, 234, 
Etienne, fils de Richard, 270. 
Etienne de Syngem, 220. 
Etienne de Landast, 265 , 267. 
Etienne, comte de Boulogne, 237, 
Etienne de Furnes, 254, 272. 
Etienne, prévOt, 267. 
Etienne de Primeke, 265 . 
Etienne, frère de Raoul, chateJain, 253 . 
Eugène, pape, 245 , 249, 
Eustache Ie Sage (SapiclIs', 268. 
Eustache de Gronimis, 247, 
Eustache de Grammene, 244, 26r ,  264, 

268, 269, 271 , 284, 285. 
Eustache, camérier, 235, 236, 245, 246, 

247, 25°, 252, 254, 255, 257, 259, 261 , 
262, 265 , 268, 27°, 2]2, 275, 277, 278, 
279, 281 ,  282, 285, 286, 288. 

Eustache, chancelier de FJandre, 274. 
Eustache de Mernes, 2 19. 
Eustache de Steenvoorde, 219 ,  24 1 ,  245 , 

250, 276. 
Eustache, fils de Badeloge, 232. 
Eustache de Peteghem, 244. 
Eustacbe d'Espinoi, 247. 
Eustache de Lauwe, 247. 
Eustacbe de Furnes, 250, 254, 275. 
Ellstache, frère de Raoul, cháteJain, 

253· 
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Eustache de Gravelines, 256. 
Euslache, fils d'Ermengarde, 270. 
Eustache du lardier, 277, 
Eustache Canis, 279, 
Eustache, 269. 
Evan de Lampernisse, 240. 
Evan , 228. 
Everard de Gand, 209, 2 15 ,  222, 223 ,  

226, 235· 
Everard de Toumai, 226. 
Everard Boteri, 276. 
Everard, chanoine, 229, 
Everard, juge, 2 13 .  
Everard de Wynghene, 232. 
Everard de la Lys, 232. 
Everard, sacristain de St-Omer, 243, 
Everbaud, 266. 
Everdée, abbé de St-Bavon, 245 , 256. 
Everghem, 244. 
Everolphe, fils de Scedewis, 270. 
Eversham, 256. 
Even;'in,  266. 
Eyne, 262, 263 , 264, 281 .  

F 

Faityr, 238. 
Fastrade de Vichte, 266. 
Faumont, 2 I 7· 
Fauquembergue, 237, 247, 252, 263 , 

264, 273. 
Ferlinghem, 270. 
Fives, 228, 262. 
Flaiel, 279, 284-
Flers, 257, 
Florent, doyen de Guines, 23 t. 
Folcer, Fo1cran ou Foulque, doyen, 

239, 277, 280, 281. 
Forenghem, 236. 
Forest, 288. 
Forêt (de la), 240. 
Fosse (de la), 247' 
Foulqut:, chanoine, 233. 
Foulque de Billan, échevin d'Enne. 

tières, 283. 

Foulque de Thielt, 285. 
Francon, 226, 253, 255, 269, 271 .  
Fredebert, prêtre, 266. 
Fredebert Strabon, 285. 
Fredelinde, 261. 
Frédéric I, empereur d' Allernagne, 26J. 
Froidmont, 235, 237, 291 .  
Froolde ou Froolfe de Knesselaere, 

2 1 3 , 218 , 242, 266. 
Froolde de Ruysselede, 2 18. 
Froolfe de Chisaie, 237, 

-

Frumalde, chantre du comte, 230. 
Frumalde de Furnes, prévöt, 2°9. 

Frumalde, frère d'Hugues, 257, 
Frumalde Bota, 276. 
Frumalde, 2 I5 '  
Frumalde, c1erc, 209. 
Frumalde Ie jeune, scribe, 2 r  5.  
Frumalde ou Frumolde, notaire, 2 1 11, 

223, 233 , 237' 
Frumolde de Boesinghe, 284' 
Fulcon (Foulque), abbé d'Hasnon, 269. 
Fumes, 2°9, 213 ,  226, ::27, 229, 232, 234, 

241 , 249, 25°, 25 1 , 253, 254, 256, 268, 
269, 27°, 272, 274, 275. 

G 

Galbert de Hutau , 285. 

Galbert de Thinen, 284' 
Gi\lbert de Tournai, 268. 
G:lliart I 270. 
Gand, 2 10, 2 1 3 ,  2 14, 2 1 5 ,  2 17, 221 , 222, 

223, 225, 226, 227, 228, 23°, 233 , 234. 
235, 236, 238, 24°, 242, 244, 245 , 249, 

255, 256, 263, 266, 27°, 272, 284, 285 ,  

287. 
Gascendi de Neuve Eglise, 2 17, 
Gaternesse, 255, 
Gautier ou Gauthier, notaire de Rou. 

Iers, 250. 
Gautier, chapelain, 24°, 255, 257, 262, 

265, 274· 
Gautier, chapelain et notaire, 265. 
Gauticr, clerc, 2 18, 237, 
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Gautier, ehanoine de St-Donatien, 245, 
Gautier, ehanoine de Bruges, 253. 
Gautier, fi ls d'Eustaehe, sénéehal, 250. 
Gautier de Pofesla, 240. 
Gautier Faityr, 238. 
Gautier Crommelin, 2 18, 223. 
Gautier Cravel ,  2 18, 223 , 226, 244, 
Gautier. bouteiller, 2 I4. 
Gautier de Tournai, 2 I4, 2 I6, 240' 
Gautier, frère d'Eggebert de Gulle-

ghem, 215 .  
Gautier, fils d'Alard, 2 16. 
Gautier de Vadis, 2I7 '  
Gautier Gonela, 2 19, 239, 246,

.
25°, 252, 

264, 272, 287' 
Gautier de N evele, 222, 223 , 287' 
Gautier, ehatelairr de Douai , 222, 267' 
Gau:ier de Slype, 223. 
Gautier, fils d'Harold ,  223 . 
Gautier de Somerghem, 22 h 225 , 2+3 , 

245, 
Crautier, abbé de St-Vaast, 225. 
Gautier de Harnes, 226. 
Gautier d'Harlebeke, l28-
Gautier Man, 232. 
Gautier, intendant (villicllS) de Costi-

ces, 234, 
Gautier de Loere, 'l34, 279, 287, 288. 
Gautier, fils d'Herefroid, 234. 
Gautier Cambelin, 236. 
Gautier, fils de Guillaume de Fau-

quembergue, 237, 
Gautier, abbé d'Arras, 237, 288. 
Gautier, frère de Froolfe de Chisaie,237' 
Gauthier, chatelain de St-Omer, 245, 

248, 250, 25 1 , 252, 253, 256, 258, 263, 
264, 27 1 ,  272, 276. 

Gautier de St-Omer, 247' 
Gautier, chàtelain de Bergues, 250. 
Gautier, ehàtelain, 269. 
Gautier de Pitthem, 246. 
Gautier Rufus, 246. 
Gautier de Noelles , 247' 
Gautier de Stoppel velde, 250. 
Gautier, pèlerin d'Ypres, 250. 

Gautier de la  Tour (de Tllrrice), 254. 
Gautier de Drincham, 254. 
Gautier de Wervicq, 254' 
Gautier de Croiz, 257, 
Gautier de Wieze, chàtelain de Bour. 

bourg, 257. 
Gautier de Termonde, 258, 266, 271 .  
Gautier de Hyemo, ehapelain, 261 .  
Gautier d'Eyne, 262, 263, 264. 
Gautier, abbé de St-Martin de Tour. 

nai, 265. 
Gautier Spiring. 266. 
Gautier Toyser, 266. 
Gautier Domesdach, 266. 
Gautierde Furnes, prévöt, 269, 272,274, 
Gautier d'Ypres, 275, 281 .  
Gau tier, sénéehal, 270. 
Gautier de Voormezeele, 274, 278. 
Gautier, chatelain de Douai, 274. 
Gautier, neveu de Baudouin Botel, 276. 
Gautier de Beveren, 277. 
Gautier Stillam, 277, 
Gautier de Savella, 278. 
Gautier, fils de Werenfride, 279. 
Gautier de Albi, 282. 
Gautier de Rascia, 282. 
G?utier de Somerghem, moine de 

Tournai , 282. 
Gautier de RoJleghem, 287. 
Gautier, fils du chátelain de Courtrai, 

282. 
Gautier, fils de Thibaut de la Tour, 286. 
Gautier, 22 1 ,  234, 253, 254, 281 .  
Gavere, 2 10, 225, 226, 230, 233, 243 , 244, 

247, 249 , 255, 256, 27°, 285. 
Gemmon, 2 15 .  
Gelde, 286. 
Gelnod, 2 15. 
Geoffroi ou Guifrid, abbé d' Ardres, 

248. 
Geoffroi, abbé de Clairmarais, 240, 243 , 

249, 
Geoffroi, éehevin , 266. 
GeofIroi de Hamelineourt, 272, 274,278, 

279, 
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Gérard de Furnes, doyen, 255. 
Gérard, doyen, 239. 
Gérard de Wasquehal, 257, 262, 276. 
Gérard Anseris, 285. 
Gérard de Forest, 288. 
Gérard de Belmont, 257' 
Gérard, évêque de Tournai, 258, 263 , 

265, 27 1 , 273. 
Gérard, prévöt de Douai, 282, 288. 
Gérard, prévöt de St-Omer, 247, 252, 

256, 263 , 271 .  
Gérard de St-Omer, 241.  
Gérard V,  prévöt de l'église de Loo, 

2 16 ,  229. 
Gérard, prévöt, 273. 
Gérard, chanoine, 220, 237. 
Gérard de Belmont, 257. 
Gérard d'Oedelem, 266. 
Gérard de Reninghe, 282. 
Gérard, frère de Baudouin de Bail

leul , 287' 
Gérard de Landast, 288. 
Gérard, abbé de St-Nicolas des Prés, 

248. 
Gérard, abbé, 253. 
Gérard de N etherwic, 238. 
Gérard de Forenghem, 236. 
Gérard de Ninove, 236, 238, 240. 
Gérard de St-Remy, 235. 
Gérard de la Lys (Legia) , 226. 
Gérard, connétable de Ninove, 2 18. 
Gérard d'Audenarde, 218 ,  222, 223, 226. 
Gérard, camérier, 216 , 222. 
Gérard, chambellan, 2 15. 
Gérard, frère d'Everard de Gand, 215 .  
Gérard, frère de Thierri de  Reninghe, 

chatelain de Cassel, 2 I I. 
Gérard, frère de Si balde, 2 1 3. 
Gérard de Monteberg, 220. 
Gérard, juge, 2 13 .  
Gérard, scribe, 2 1 5 .  
Gérard dt Ulfeld, 228. 
Gerbodon de Marc, 226. 
Gérin de Amblancourt, 247. 
Germelin de Lauwe, 247, 

Gérule, 2 15. 
Gervais de Vinkebroe ou Vinkebrouck, 

237, 264. 
Gervais, chatela�n de Bruges, 209, 2 I I. 
Gervais de Bruges, 2 10. 
Gervais, chatelain, 2 18. 
Gervais, acolyte, 228. 
Gervais d'Afsné, 226. 
Gervais d'Esselghem, 223. 
Gervais de Praet, 218 ,  234, 243 , 244, 

245, 249· 
Gervais de Somerghem, 2 15 .  
Gervais, 230. 
Gheluvelt, 242. 
Ghistelles, 2 14, 223 , 244, 249, 266, 276, 

277, 285 . 
Gilbert, sénéchal d'Aire, 275, 277-
Gilbert, sénéchal, 250, 258, 262, 265. 
Gilbert, chatelain de Berf(ues, 223, 225, 

228, 229, 234, 235, 236, 237, 239, 24 1 ,  
245 , 248, 25 1 , 252, 256, 259, 261 , 264. 

Gilbert, chatelain, 230, 23 1 .  
Gilbert de Bergues, 2 10, 2 1 2 , 2 13 , 2 17, 

2 18, 219, 229, 233, 238, 248, 252, 263 , 
267, 

Gilbert de N evele, 257, 261 ,  281 ,  287-
Gilbert, abbé d'Eename, 214.  
Gilbert, abbé de St-Pierre, 226, 232. 
Gilbert, abbé de Gand, 227. 
Gilbert, fils d'Henri, chatelain de 

Bourbourg, 257. 
Gilbert, fi ls d'Arnould, 236. 
Gilbert, fils de Gautier de Wervicq, 

254· 
Gilbert de Muela, 261. 
Gilbert de Broca, 277, 
Gilbert, 236. 
Godebert, c1erc, 209. 
Godefroi de la Lys Legio), 226. 
Godefroi , fils d'Elesinde de RaiziI, 234, 
Godeiroi, citadin ,  2]1 .  
Godefroi de Lathem, 226. 
Godescalc, évêque d'Arras, 269. 
Godesca1c de St-Bavon, 2 15 .  
Godescalc de  Gravelines, 230. 



- 3I3 -

Godescalc, abbé de Ham, 263 , 279. 
Gommaire de Cassinoit (Kaisneto), 

232, 242• 
Gonela, 2 19, 239, 246, 250, 252 ,  264, 

272, 287. 
Gosson, abbé d'Anchin, 240. 
Goswin, abbé d' Anchin, 269, 279. 
Goswin, abbé de Saleghem, 232. 
Goswin de Tronchiennes, 234. 
Goswin Eraukes, 226. 
Goswin <le Castre, 255,  
Goswin, écoutète, 244. 
Goswin de Vichte , 235, 
Goswin, doyen, 233. 
Goswin d'Odeghem, Odenghem, Oor· 

deghem, 218 .  225, H5. 
Goswin de Neuve.Eglise, 2IO,  215 ,  220, 

222, 223, 228, 23 1 , 237' 
Goswin de N euve·Eglise,maréchal ,21 I .  
Goswin de Snelleghem, 215 ,  
Goswin de �Ioten, 215 .  
Goswin, 230, 234. 
Gracht (van der) ou Grat, 2 I T ,  2 13 ,  

232, 249. 
Grammene, 218, 244 , 261 , 264, 268, 269, 

271 , 284, 285. 
Gravelines (Greveninghe) , 230, 231 ,  

256, 274· 
Grengi, 286. 
Grinweld, 230. 
Groede, 223. 
Gronimis, 247, 
Gros (Gross1ts), 230. 
Gui, chanoine de I'église de Térouanne, 

256. 
Gui de Nesie, 24r. 
Gui de Steenvoorde, 279. 
Gui, chàtelain de Bergues, 260, 273 , 

277· 
Guidon, fils de Richard Pal, 232. 
Guidon de Bikenes, 247. 
Guillaume, expert, 23 I ,  250. 
Guillaume (comte , 210, 2 12 ,  2 13 .  
Guillaume de Loo, 2IO ,  2 I l ,  2 17. 
Guillaume d'Ypres, 221,  281 , 287' 

Guillaume, chátelain de St-Omer, 210, 

2 16, 2 19, 238, 239, 242, 288. 
Guillaume, chatelain, 220, 230. 
Guillaume de St. Omer, 2 1 2, 241 , 274, 

278• 
Guillaume de Boulaere (BUIIZeris), 2 1 I ,  

2 16, 236, 238, 255, 256• 
Guillaume, fils du comte Philippe, 2 16. 
Guillaume, neveu du comte, 217 ,  
Guillaume de Normandie, 217 ,  
Guillaume, frère d'Hoston, 220. 
Guillaume de Rodenbourg, 223. 
Guillaume d'Oudenbourg, 223,  249' 
Guillaume, avoué de Béthune, 225, 
Guillaume Moran, 229, 254, 26r .  
Guillaume, chanoine de Zonnebeke, 

23r .  
Guillaume, frère de Baudouin, 23I.  
Guillaume de Wynghene, 232. 
Guillaume du Bois (de Busco), 232. 
Guillaume de Passchendaele, 235, 274, 

278, 292. 
Guillaume, prévOt de Bochout, 235 
Guillaume de Huysse, 236, 266. 
Guillaume, chàtelain de Fauquem-

bergue, 237. 
Guillaume, écoutète, 24-4-
Guillaume, frère de Vivien, chátelain 

de Gand, 244. 
Guillaume de Vive, 246. 
Guillaume de Bondues, 257. 
Guillaume Brohon, fils du comte, 260, 

270, 277, 
Guillaume, fils de Mabille, 257, 
Guillaume, chevalier de St-Omer, 259. 
Guillaume de Swira (Schoore), 261 .  
Guillaume Baine, 266. 
Guillaume, chanoine de Bruges, 268. 
Guillaume Rufus, 268. 
Guillaume Loscars, 268. 
Guillaume, fils d'Idesbald, 269. 
Guillaume de Broc, 270. 
Guillaume, frère de Gautier, d'Ypres, 

275· 
Guillaume Scot, 279 
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Guillaume Caunoga, échevin, 28 I .  

Guillaume d e  Maudevilla, 28r .  
GuiIlaume, fils de  Foulque de  Thielt, 

285. 
Guillaume Ie Jeune, 285. 
GuiIlaume Cinarth, 285_ 
Guillaume de Rumes, 288. 
Guillaume, sénéchal, 264-
Guil laume, 254. 
Guimard, hostiarius, 268. 
Gulleghem, 2 1 5 ,  266. 

H 

Hachon, doyen, 285. 
Hacket, chanoine de St-Donatien, 245 . 
Hacket, doyen, 280, 28r. 
Hacket, 223. 
Hagebarne Coudascure, 240. 
HagescalIe, 266. 
Haikin, 266. 
Haime, 27I• 
Hal i ,  2 17, 
Ham (Hem�, 226, 236, 253, 265, 279, 
Hamelincourt, 247, 272, 274, 278, 279' 
Hammersam, 224. 
Happekin, 240. 
Hardifort, 274. 
Harioghe (H erengies), 268_ 
Harlebeke, 220, 228, 23°, 267, 275 , 287-
H arnes, 226, 242 , 283 , 284_ 
Harold, 223. 
Hasnon, 229, 234, 240, 269� 
Haveskerke, 2 13 ,  
Hay, 238. 
Hecelon, dispensateur de Furnes, 244-
Hector, 257. 
Heius de Tulpan, 218. 
Helchin, 262, 
Hellesmes, 257. 
Hellin, lils de Roger de Wavrin, 235, 

273, 274, 278, 279, 288, 292• 
Helmare d'Ypres, 240. 
Helmare, 260. 
HenoiD, 243, 257' 

Henri, fils de Vannin, 266. 
Henri de Bourbourg, 210, 2 12, 2 16, 2 18, 

229, 235 , 24 1 , 242, 245, 256, 259, 263, 
267, 273· 

Henri, chàtelain de Bourbourg,2I r ,212,  
23°, 233, 237, 243 , 25 1 , 254, 257, 258, 
259, 264, 27 1 _  

Henri, connétable et chàtelain de 
Bourbonrg, 262. 

Henri, connétable, 254, 258, 268, 269. 
Henri de Moorslede, 275, 278. 
Henri de Moorslede, sénéchal, 26r. 
Henri, sénéchal, 270. 
Henri de Morzele, 287' 
Henri, fils d'Henri de Morzele, 287' 
Henri Rostel, 258. 
Henri, roi d' Angleterre, 282. 
Henri du Marais (de Palllde), 254. 
Henri, fils d'Henri, chàtelain de Bour-

bourg. 257_ 
Henri, fiJs de H ugues, 254, 
Henri, fiJs de M alger, 254. 
Henri, frère de Raoul, chàtelain de 

Furnes, 268. 
Henri de Lille, 257, 

. , 
Henn Vos, 226. 
Henri, fils de Siburge, 227, 
Henri, fils de Sibold, 232. 
Henri, abbé de Lisques, 233, 240. 
Henri, chàtelain de Gand, 235. 
Henri d 'Oudenbourg, 236, 266, 277,28 I. 

Henri, chàtelain d'Oudenbourg, 280. 

Henri d'Ardoie, 236. 
Henri de la Forêt, 24°-
Herbaut, 263. 
Ht:ribc:rt tHerbert" 213 ,  23 I ,  253. 
Héribert, frère de Raoul, chatelain de 

Furnes, 269. 
Héribert, pr�vöt, 2 1 1 .  
Héribert, fils de Hugues, prévöl, 

2 I l ,  2 13 -
Héribert de  Wulveringhem, 2 I T ,  2 1 3, 

229, 23°, 232, 234, 24°. 

Héribert de Slype, 241 .  

HeriD Ie Noir, 240' 
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Herlinehove, 240. 
Herman, doyen de I'église de Té· 

rouanne, 247. 
Herman, doyen, 24I ,  256. 
Herman, abbé d'Oudenbourg, 277, 
Herman, abbé, 280. 
Herman, ehanoine des Morins, 22g. 
Herman, 253. 
Hernesse, 286. 
Hertnesse, 226. 
Hesdin, 263, 286. 
Hilbert de Carniehin ,  250. 
Hilfried d'Ypres, prévot, 20g. 
Holleea, 2 12 .  
Hosden, 22 1 ,  248, 254" 
Hoston, 220. 
Houe, 23 1 .  
HO;Jdain, 22 I .  
Houthulst, 220, 239, 26I. 
Hubert du Chêne, éehevin d'Enne-

tières, 283. 
Hubert, fils de Frumalde Bóta, 276. 
Hubert de Lille, 283. 
Hubert, chambeIlan, 2 15 ,  
Hugues GaIiart, 270. 
H ugues Settevoe, 270. 
Hugues, amman, 284. 
Hugues, abbé de M arehiennes, 26g. 
Hugues de Bapaume, 267. 
Hugues d'Englos, 265. 
Hugues, abbé de St-Amand, 265 , 26g, 

271 , 274, 279, 282, 288. 
H ugues del Broeh, 262. 
Hugues de Bureh, 253. 
Hugues de Bailleul, 248. 
Hugues de Buggenzeele, 243. 
Hugues, fils:le Guillaume de Fauquem· 

bergue, 237, 247, 252, 263, 264, 273, 
I-I ugues de Campdavène, 2 17 ,  21g, 230. 
Hugues, fils de Hugues de Campda

vène, 230. 
Huguell de Loo (Loos), 228, 242, 251 ,  

257, 276• 
Huges de Monteberg, 2 1g. 

Hugues de Ravensbtrg, 21g, 241. 

Hugues, bouffon, 2 10. 
Hugues, fils du prévêt Héribert, 2 I I .  
Hugues d e  Haveskerke, 2 1 3 .  
H ugues, c1ere, fi ls  du prévot de Fur-

nes, 2 13 .  
Hugues de Vosselaere, 2 1 9, 23g. 
H ugues, vassal de Thierri, 220. 
Hugues de Loere, 23°, 23 1 , 261 . 
Hugues de la Lys, 232. 
Hugues, abbé d 'Hasnon, 234, 
Hugues, prieur de Zonnebeke, 242. 
Hugues de Belmeis, 247. 
H ugues, fils de Baudouin de Mieta, 247' 
Huglles Taeon , 250. 
Hugues de Brue!h, 22 1 .  
Hugues,frè:-e de Gilbert de Bergues,254' 
Hugues de Blareville, 254. 
Hugues de Bla . _ _  . (Blareville) , éehe. 

vin, 281 .  
Hugues de Hulmes, 265 . 
Hugues de Ulmo, 276, 282. 
H ugues Vos, 284. 
Hugues de Lambres, 288. 
Hugues, chátelain de Lille, 288. 
Hugues de Grengi, 286. 
Hugues, abbé de St·PierIe à Gand, \ 

284, 288. 
Hugues, frère de Gautier de Albi , 282. 
Hugues Morel, 279. 
Hugues, ehanoine de Zeghers.Cappel, 

276. 
Hugues de Meninghen, 278. 
HU6ues, ehatelain de pulchro mamo, 

278-
Hugues de Mer, 279. 
Hugues, rrévot de St-Pierre de Douai, 

278. 
Hugues de Bergues, 261. 
Hugues de Berle, 266. 
Hugues, 236, 244, 253, 254, 
Hulmes, 265. 
Hulst, 246. 
Hulsterloe, 227, 
Hutan, 285. 
Huysse, 236, 266, 
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1 
Idesbald van der Gracht (dc (ossa) ou 

de Grat , 2 I I ,  2 1 3 , 232, 249-
Idesbald, 230, 23 I ,  253_ 
Ilbert de Tarente, 259-
Ingelram, comte de St· Pol, 254. 
I ngrave de Slijpe, 281 _  
I saac de Staden, 26r .  
I saac de  Voonnezeelr, 2 16, 240. 
I senberghe, 240_ 
Isuwin, citadin, 27I.  
Ivon (Jo), forestier, 23.5,  244-
Ivon, comte de Soissons, 241.  
Iwain de Gand, 2 IO, 2 1 3 ,  2 1 7 ,  220, 228, 

234, 238, 240, 242, 245-
Iwain d'Alost, 2 17 ,  220, 222, 223 , 225, 

226, 227, 237, 244-
Iwain de Tronchiennes, 216; 
Iwain, camérier, 227. 
Iwain, 209 , 2 1 2, 23°, 233, 234, 235, 243, 

244· 
Iwain , fils de Baudouin de Gand, 236. 
Iwain, primicier, 235. 
Iwain de Praet, 266. 
Iwain de Lampernisse, 270. 

Jabbeke, 274, 280, 281. 
Jacques, oncle d' Alexandre du chêne, 

284_ 
Jean, évêque des Morins ou de Té· 

rouanne, 2 10, 2 1  I .  
Jean d'Eltengenhem, 22I .  
Jean, abbé de Bologne, 24I .  
Jean Ie Beau (pulcher), 25 1 .  
Jean, chanoine de l 'Eglise de Té· 

rouanne, 256-
Jean, frère de Hugues de Loo, 257-
Jean, frère de Hugues del Bl"och, 262. 
Jean Merde, 284-
Jean de Hay, échevin d'Ennetières, 

283 -
Jean Bardol, échevin d'Ennetières, 283. 

Jean Rapeit, 279-
Jean d'Eyne, 281. 
] érusalem, 277-
Jordan ou Jourdain d'Ennelières, 283. 
J ordan du Chêne, 284-
]ordan, fils de Thierri de Waes, camè. 

rier, 20g, 236-
]ordan de Beveren, 225,  245. 
] ordan, diacre, 228_ 
]ordan Gros, 23°-
Jordan, chatelain de Dixmude, 274, 
Joseph de Dixmude, 274-
Joseph, chanoine, 266. 

K 

KeJmes, 220_ 
Knesselaere, 213 , 2 18, 242, 266. 

L 

Lambekin, 253-
Lambert de Montaigu (de MOllle 

Acuto), 2 I I _  
Lambert, comte de Montaigu (!tI 0'" 

teagItth), 2 I I .  
Lambert, comte, 2 1 2 ,  221.  
Lambert Lusce, 227, 
Lambert de Ruddervoorde, 220. 
Lambert de Wynghene, 2 19_ 
Lambert de Landeghem, 215 -
Lambert de  ReningheJst, 2 1 6, 223 , 241. 
Lambert de \Vatten, 232. 
Lambert de Steenbeke, 232. 
Lambert, fiJs de Ricquier, 25 1. 
Lambert, fils de Jean, 254. 
Lambert de LilIe, 258-
Lambert de Vos ( Vltlpes), 263. 
Lambert, fils de Richel", 265 -
Lambert de Rodenbourg, 266. 
Lambert Strabon, échevin, 27°
Lambert de ]abbeke, 274, 280, 281. 
Lambert Richer, 276-
Lambert, prêtre, 266_ 
Lambert, notaire. 281. 
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Lambert Houc, frère de Baudouin, 
forestier, 23 I .  

Lambin de Wynghene, 261 .  
Lambin, scribe, 2 1 3 , 277' 
Lambres, 283 , 288. 
Lampernisse, 2 13 ,  2 16, 24°, 27°. 
Landast, 234, 236. 242, 257, 261 .  262, 

265. 267. 274, 283 . 284, 285 , 288. 
Landeghem, 'l I S ,  284. 
Langebeelc. 235· 
Laon, 232. 
Lathem, 226. 
Lauwe, 247, 
Lede, 225, 
Ledeghem, 279. 
LederzeeIe, 241 .  
Leffinghe (Li[dingac), 237' 
Lens, 222, 223 , 254, 283 . 
Léon, abbé de St-BeHin,  232, 233, 237, 

24°, 25 1 , 256, 263, 271 , 274' 
Léon, 227. 
Leskin, Lesquin, 257, 276. 
Lessines, 242, 253 , 262. 
Letbert, doyen de Bruges, 23°, 23 1 ,  

237, 245· 
Letbert ,  doy�n, 233. 
Letbert, aoyen et notaire, 227, 237. 
Liebert de Denterghem, 236. 
Liévin de Harnes, 283 . 
Lille (Insula) 2 I l ,  2 1 2 ,  2 17 ,  222, 234, 

241 , 245, 249 , 250, 25 1 , 253, 256, 258, 
259, 262, 264, 265 , 267, 268, 27 1 , 272, 
274, 276, 282, 283, 285 , 288. 

Lisques, 233. 
Lisseweghe, 26.3. 
Lobbes tabbaye de), 232. 
Locre, 2 I 5 , 230, 23 I , 234, 2Ól , 287, 288. 
Lodic de Looberghe, 260. 
Loo (ou Loos;, 2 10, 'l I l ,  2 16, 217,  242 ,  

25 1 , 253 , 257, 264, 265 , 276. 
Loscars, 268. 
Lotesse, 247. 
Louis, roi de France, 2 10, 21 r ,  2 16, 220, 

221 , 222, 223, 226, 227, 228, 245, 249, 
Louis,fils de Philippc,roi de FranCe,'21+ 

Loup (Ie), 279, 
Luc, archidiacre d'Arr:!!', 218. 
Lusce, 227' 
Luuldmeld , 267' 
Lynzeele, 269. 
Lys (Leia, Legia) , 226, 232. 

M 

M abille, 257, 
M achelen, 272, 278. 
M ainard, prévot d'Aire, '23°, 'l.B.  
M aisnil, 242, 247, 25 1 , 276, 2711. 
Majorque, 249, 
M akke, 257, 
Maldeghem, 266. 
M alger, 254. 
M alger, médecin, 257' 
M an, 232. 
M anasses de Watten, 240. 
M andra, 269. 
M anon, prêtre, 228. 
Marc, 226. 
M archiennes (abbaye de) , 225, 240' 

254, 
269, 272, 279, 282, 288. 

Marie, femme de Mathieu, comte de 
Boulogne, 277, 288. 

M artin, abbé de St-Vaast, 269,274, 279, 
M artin, abbé d'Arras, 260. 
Massemen (M asmillcs), 255. 
!\Ialhieu, fils de Thierri, comte de 

Flandre, 278. 
M athieu, comte de Boulogne, 277, 282, 

286. 
Mathieu, prévot de Cassel, 226, 263, 

269, 27 1 .  
M athieu, doyen de Lille, 256. 
M audeville, 281 .  
Melle (Mellla), 255, 256. 
Melsen (Ualma), 2 1 2, 2 1 7' 
Meninghen, 278. 
Mentoc:lt, 255· 
Mer, 279. 
Merde, 284. 
Mernes, 2 19. 

, • 
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Messines, 255, 256, 272, 275. 
Michel, chatelain de Donai, 278, 282. 
Michel , chatelain de Cassel, 234. 
Michel de Cassel, 241 .  
Michel, connétable, 2 1 1 ,  2 1 2, 222, 223, 

2 28, 229, 235 . 237, 238, 24°, 25°, 252, 
27°, 276, 278, 283, 284, 285 , 288. 

Michel, fils de Baudouin de Bailleul, 
273· 

Michel, 209, 25 I .  
M ichel de St-Pierre, 284. 
Mlchem, 253. 
M ieta, 247. 
Milham, 2 1 7 , 256, 260. 
M ilon, évêque des Morins, 224, 228, 

232, 234, 237, 238, 239, 24°, 252, 254, 
256, 273. 

M ilon, évêque de Térouanne, 236, 242, 
247, 263 , 271 •  

M ilon, archidiacre de  I'église de 
Térouanne, 233, 

Milon, archidiacre, 229, 234, 238, 239, 
240, 242, 247, 254, 256• 

Mohor castellalli \terre di te), 246. 
Moiri , 247 · 
M onchi, 269· 
Mont, 209. 
Montaigu, 2 I l. 
Monteberg, 2 I9· 
Moorslede, 261 , 275 , 278. 
Moorzeele (M orcellae) , 246, 287. 
Moran, 229, 254, 261. 
Morel, 279, 
Muela, 261. 
M und, 28I. 
Munte, 235· 

N 

Nesie, 241. 
N ett:rwic, 238. 
Neuve-EgIise, 210, 2 I l , 2 15 ,  217 , 220, 

222, 224, 228, 23 1 , 237. 
evele, 222 , 223, 225, 257, 26I , 28I, 287' 

Nicolas de Bailleul, 247' . 

N icolas, avoué de St-Amand, 253, 
N icolas d'Avesnes, 259. 
N iepkerke, Nipkerke (Nepecherclte) , 

23°· 
Ninove, 2 18, 236, 238, 240. 
Nivelles (N iviella ou Nivella) , 223, 225. 
Noelles, 247, 
N oir (Ie), 240. 
Nonnenbossche (abbaye de), 245. 
Norrnandie, 2 17 .  
Nothold, moine de Blandin, 260. 
Notre-Dame et St-Martin (église de) à 

Fives, 228. 
Notre-Dame de Tronchiennes (église 

de), 232. 
Notre-Dame de Loos (abbaye de), 25I. 
Noyon, 232. 

o 
Odakin , 2 I3· 
Ode de Warlain, 272. 
Odeghem, Oordeghem, 2 18, 224 , 225, 

245· 
Odmarescha, 224. 
Odon, abbé de Marchiennes, 240' 
Odon, 22I .  
Oedelem, 266. 
Oedevelt, 255. 
Oger, prévót de Tournai, 230. 
Oger, prévót. 229. 
Oger, c1erc, 2og. 
Oger, chapelain du comte, 241. 
Oger, scribe du comte, 245. 
Oger, chanceIier, 2 19, 236. 
Oger, notaire, 217,  236, 238, 245, 246, 

249, 25°. 
O�er, prévót de St-Om er, 209, 213 ,  219, 

222, 228, 230, 23 1 ,  232. 
Oger, 2 15 , 24°. 
Oisi ou Oisy, 254, 259, 278, 281. 
Olivier de Bondues, 217, 220. 
Olivier d'Arques, 2 19, 252. 
Olivier de Steenvoorde, 252. 
Oostburg, 255. 



Oostcamp, 218 ,  2 24, 26 1 ,  266. 
Oostmund, 255· 
Orchies, 275, 
Oremburge, 272. 
Osmonde, 233. 
Otton de Bailleul , 28r. 
Otton, templier, 239, 252 , 258, 263. 
Otton, 240. 
Oudenbourg, 2 14, 2 15 ,  223, 236, 249, 

25°, 264, 266, 277, 280, 281. 
Overleye tOverlegïe), 266. 

p 
Pakinge, 226, 286. 
Pal, 2 13 , 23 1 , 232. 
Paledig, 254, 268. 
Paschendaele, 235, 274, 278, 292• 
Peteghem, 244, 27°, 285. 
Philippe de Séclin, 265. 
Philippe, citadin, 271 .  
Philippe,juge, 213 .  
Philippe, fils de Thierri, comle de 

Flandre, 236, 248, 257, 259, 26r ,  262, 
263 , 265 , 267, 268, 269, 27°, 27 1 , 272, 
273, 274, 275, 277, 278, 279, 280, 281 ,  
282, 283 , 285 , 286, 287 , 288, 289. 

Philippe (Ie comte), 2 16, 277' 
Phili ppe. archidiacre des Morins, 

237, 238, 240, 254, 256. 
Philippe. archidiacre de I'église de 

T�rouanne, 233, 247, 254, 263. 
Philippe d'Isenberghe, 240. 
Philipre de Lotesse, 247 . 
Philippe, fils tie Guillaume d'Ypres, 

281 .  
Philippe, 213 .  
Pierre, sous-diacre, 228. 
Pierre, diacre, 228. 
Pierre, prêtre, 228. 
Pierre, rrévót de Bruges, 27 1 ,  287. 
Pierre, prévót ,  225. 
Pierre, chanoine de 1'�U'lise de Té-o 

rouanne, 256. 
Pierre de Maisni l ,  242, 25 1 , 276, 278. 

Pierre de Moiri, 247, 
Pipelghem, 247, 
Pithem, 246. 
Pofesla, 240. 
Pons Hildemanni, 269. 
Poperinghe, 2 19, 25 1 , 252, 263. 
POPPOll, frère, de Betton Dunter, 265. 

Praet (de), 2 18, 234, 243 , 244, 245, 249, 
266. 

Pré (du), 283. 
Primeke, 265. 
Proiastre, 2 17_ 
Provin, 249. 
Puers, 256. 

Quinci, 225. 

Q 

R 
Raimbaud, Rembaud, dit Armesceda 

de Ghistelles, 244. 
Rainfroi, frère de Robert de Slype, 285. 
Raiza (Rascia), 234, 282. 
Ramer Volakin ,  amman, 2 15_ 
Ramer, amman, 2 15. 
Hamscappelle, 229, 23°, 234. 
Haoul, chàtelain de Bourbourg, 252. 
Raoul, frère d'Iwain, chàtelain de Bru. 

ges, 2 12 , 226, 227, 23°, 233 , 235, 237, 
239, 243, 244, 245 , 248, 249, 252, 254, 
261 ,  264. 265, 266. 

Raoul de Bruges, 2 1 9, 238, 241. 
Raoul, chátelain de Furnes, 227, 25 1 ,  

268, 269, 270. 
Raoul, chátelain,  242, 253, 
Raoul, doyen, 228. 
Raoul de Rumbeke, 246. 
Raoul Vos, 251 .  
Raoul de Slype, 285. 
Raoul de Poperinghe, 252• 
R:loul, prêtre, 246. 
Rapeit, 279. 
Rasse de Gavere, 210, 225, 226, 23°, 233. 

243, 244 , 247, 249, 2551 256, �7o, 285· 
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Rasse, bouteiller, 222, 223, 224, 227, 
228, 235, 244, 252, 278, 285. 

Ravensberg, 219, 241 .  
Regnier , beau·frère de Baudouin 

Flaiel, 279. 
Regnier, chatelain de Lilie, 253, 278. 
Regnier d'Aire, 26 1 ,  284. 
Regnier ou Reinelme de Lampernisse. 

239, 269. 
Regnier de Swynaerde, 256. 
Regnier d'Ypres, surnommé Ie comte, 

2 10, 2 13 ,  234, 
Regnier d'Ypres, 230. 
Regnier ou Renaud de Bikenes, Beka-

nes, Bekene, 247, 252, 256. 
Regnier de Dudzeele, 237, 
Regnier, 2 15, 
Reims, 22 1 .  
Reinalde (Renaud) de  Ferlinghem, 270. 
Reinelme ou Regnier, juge, 2 13 .  
Reinelme, not ai re, 226. 
Remacle, chatelain de LiIle, 222. 
Rembal1d (ou Errembaud), de Furnes, 

chanoine, 269. 
Rembaud de Dudzeele, 266. 
Rembaud, notaire, 254, 
Rembaud, 284. 
Renaud, chatelain de LilIe, 265 , 276, 

283 , 285 . 
Renaud, chatelain, 257, 262. 
Renaud, monnayeur, 265 . 
Renaud, 279· 
Reninghe, 2 I I , 2 13 , 225 , 24I , 250, 279, 

282. 
Reninghels�, 2 16, 223, 241 ,  278. 
Hichard de Lynzeele, 269. 
Hichard Pal, 2 13 ,  23 1 , 232, 234. 
Richard, fils de Richard Pal , 232. 
Richard, neveu de Godefroi de Lathem , 

226. 
Richard, juge, 2 13 .  
Richard Blauvoet, 232. 
Richard, frère de Raoul, chatelain. 

253· 
Richard de Straten, 266. 

Richard de Croe, échevin d'Ennetières, 
283. 

Richard, sénéehal, 277, 
Richard de Scaphenarch, 285. 
Richard, 270. 
Richer, 265, 276. 
Rietvoorde, 235, 
Riquier, 251 .  
Robert, prévot d'Aire, 279, 286, 288. 
Robert, chalelain d'Aire, économe du 

comte, 261 ,  284. 
Robert, chateJain, 228, 249. 
Robert, comte de FJandre, 2 1 7, 2 18, 

233, 245 , 274, 278. 
Robert Ie Frison, 243 . 
Robert de ]érusalem, 277, 
Robert, fils de Robert Ie Frison, 243, 
Robert, comte, 213 .  
Robert, avoué de Béthune, 248, 259, 

262, 268, 282, 288. 
Robert de Béthune, 2 I I ,  262. 
Robert, tempIier, 239, 242, 252, 265, 277, 
Robert, chanoine de Lille, 268. 
Robert de Lille, 2 1 2. 
Robert de Lille, archidiacre, 234. 
Robert, chatelain de LilIe, 241 .  
Robert de Grammene, 2 18. 
RODert, frère d'EJbert de Béthune, 219. 
Robert, abbé des Dunes, 239, 249, 
Robert de Bruges, 272. 
Robert, prévêt d'Arras, 274. 
Robert, elerc d'Aire, 279. 
Robert de Landast, 261 ,  284, 285, 288. 

Robert, prévot de Tournai. 265. 
Robert, archidiacre de Toumai, 227. 

Robert, prévot d'Harlebeke, 267, 287' 

Robert, fils de Guillaume d'Ypres, 287' 

Robert de Maldeghem, 266. 
Robert de Ghistelles, 266, 277, 
Robert de Séclin, 283. 
Robert de la Fosse, 247, 
Robert, fils de Roger de LilIe, 2 1 7. 
Robert Brime, 228. 
Robert, prêtre d'Ennetières, 283. 
Robert, archidiacre d'Arras, 225' 
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Robert, archidiacre, 22 r ,  228. 
Robert de Bailleul, 247, 
Robert Ie Brun, 248. 
Robert, tisserand de Bruges, 250. 
Robert de Maisnil, 247. 
Robert, fils de Hugues, amman, 284. 
Robert de St-Pierre, 256. 
Robert, avoué, 258, 279, 
Robert Ie lou p, 279. 
Robert, frère de Désiré, archidiacre, 

280, 281 .  
Robert, 291 .  
rtodenbourg ou Rodenburg, 223 , 266, 

28g. 
Rodolphe, maître (magister) et cha-

noine de Bruges, 2 18. 
Rodolphe de Melle, 255, 256. 
Rodolphe, juge, 2 13 .  
Roger, prévöt de  Hesdin, 286. 
Roger, prévöt de St-Amé; 279, 
Roger de Peteghem, 270, 285. 
Roger de Ferlinghem, 270. 
Roger de Rumes, 283 , 291. 
Rogerde Landast,236,257 ,262,274,283. 
Roger, écoutète de Courtrai, 264. 
Roger, chatelain de Courtrai, 235, 236, 

237, 238, 245, 246, 256, 258, 267, 272, 
274, 282, 285 , 288. 

Roger de Courtrai, 256. 
Roger, chatelain de Gand, 2é2, 263 , 

266, 27°. 
Roger, chatelain de Gand et de Cour

trai, 266. 
Roger de Wavrin, 233, 235, 251 ,  254, 

258, 262, 265 , 267, 268, 273, 274, 276, 
278, 279, 281 , 286. 

Roger de Wavrinl sénéchal, 258, 278, 
2Öl .  

Roger, sénéchal, 26g, 272, 275, 282, 
285 , 288. 

Roger, chatelain de Lille, 2 1 1 ,  245. 
Roger, chatelain, 255. 
Roger de Lille, 2 17, 
Roger de Cysoing, 235, 2531 258, 267, 

274, 279, 282, 285 , 288. 

Roger de Bruges, prévot , 2°9, 2 I I ,  215,  
2 18, 226,.227, 228, 229, 23°, 23 1 , 233, 
234, 237, 238, 239, 24 1 , 242, 245, 246, 
248, 249, 25°, 252, 253 , 254, 255, 256, 
259, 262, 263, 265 , 267, 268, 209, 276. 

Roger, chancelier du comte et prévöt, 
2 1 2, 229, 248, 249, 26g_ 

Roger, économe, 264, 275-
Roger, fils de Renaud, chatelain de 

Lille, 283 -
Roger, fils du chatelain de Courtrai, 

283-
Roger d'Ellignies, 234-
Roger, amman, 263. 
Rolle�hem, 226, 25°, 287, 
Roncin, 257. 
Ronnelle. 254. 
Roolcort, 283 . 
Roquetoire, 279, 
Rostel, 258. 
Roubaix (Rosbacltm) , 220, 253, 276, 288. 
Roulers, 250. 
Ruddervoorde, 220. 
Rufus, 232,  246, 266, 268, 285, 
Ruhout, 227, 258. 
Rumbeke, 246. 
Rumes ,  235, 283 , 288. 
Runtesloo, 266: 
Rupelmonde, 274. 
Ruysselede, 2 18. 

Sage (Ie), 268. 

s 

Saint Amand, 225, 235, 236, 238, 240, 
253, 265, 267, 26g, 271 , 274, 279 , 281,  
282, 288. 

Saint Amé, 279, 290. 
Saint Aubert, 278. 
Saint Augustin, 227, 286. 
Saint Bavon, 215 ,  244, 245 , 256, :l89· 
Saint Bertin,21g, 220, 223 , 232 , 233 , 237, 

24°, 25 1 , 252, 256, 262, 263 , 27 1 , 274, 
Saint Donatien, 2 12 ,  245, 271. 
Saint Jean d'Amiens, 280, 

29 
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Sainte Marie de Cappelle, 286. 
Sainte Marie de Loos, 276. 
Sainte M arie près d'Ypres, 246. 
Saint M artin,  21,0, 228, 252, 257, 262, 

285. 
Saint Médard, 221.  
Saint N icaise, 228. 
Saint N icolas d'Arrouaise, 233. 
Saint N icolas de Furnes, 226, 229, 249, 

269. 
Saint N icolas près Dixmude, 209. 
Saint N icolas des Prés, 248. 
Saint Nicolas hors Bourbourg, 254. 
Saint Omer (Audomartts), 2 10, 2 12 ,  2 13 ,  

216, 217, 219, 222, 228, 23 1 , 232, 238, 
239, 241 , 242, 243 , 245, 247 , 248, 250, 
25 1 , 252, 253 , 256, 258, 259, 263 , 264, 
271 ,  272, 273 , 274, 275, 278, 288. 

Saint Pierre d'Afflighem, 212.  
Saint Pierre de Gand, 22 1 , 223 , 226, 232, 

255, 256, 269, 270, 283 , 284, 285, 288. 
Saint Pierre de Lille, 282. 
Saint Pierre d'Oudenbourg, 2 14, 2 1 5 ,  

280. 
Saint Pierre (de Cnstello\ 2 1 1 .  
Saint Pierre de  Douai, 278. 
Saint Pierrebrouc, 261 .  
Saint Pol, 254, 259. 
Saint Quentin du Mont, 275. 
Saint Remy, 221 .  
::;ainte Rictrude de M archiennes, 272, 

282. 
Saint Sauvellr à Harlebeke, 267. 
Saint Trond, 224, 249. 
Saint Vaast, 225, 254, 262 , 268, 269, 

274, 279· 
Saint Venant, 284 . 
1Jainte Walburge, 229, 267. 
Saint Waléric, 282. 
tlaint Willibrord, 258, 274, 
::;aint Winoc, 263. 
::;aleghem, 227, 23 2. 
::;ali, 282. 
::;alonius, 232. 
::;avella, 278. 

Scalc1ede, 285. 
Scaphernach, 285. 
Scedevis (Scedwis), 227, 270. 
Schoore (Scllira), 261. 
Scipsdaele, 289. 
Scot, 279. 
Séclin, 265 , 283. 
Segar de Quinci, 225. 
Segard de Sysseele, 234, 
Settevoc, 270. 
Sibalde (Sibaud), 2 13. 
Sibalde, chanoine, 229. 

f 

Sibille, femme de Thierri, comte de 
Flandre, 2 12 , 225, 228, 229, 232, 233 , 
238, 239, 241 , 242, 244, 246, �48, 250, 
252, 253 , 254, 257, 258, 259, 26 1 , 262, 
263, 264, 266, 267, 268, 269, 27 1 , 273. 

Sibold, fils de Werembold, 262. 
Sichem, 238. 
Siburge, 227, 
Siger d'Eerneghem, 224, 
Siger de Somerghem, 272, 275, 288 
Siger, oncle de Guillaume, 23 1 .  
Siger, abbé de St.Pierre, 255, 269, 270. 
Siger, fils de Baudouin d'Alost, 266, 
Sig er, not ai re, 266. 
Siger, 23 1 .  
Simon de St·Venant, 284. 
Simon de Ghistelles, 266. 
Simon, fils de Camille, 266. 
Simon Corveus, 260. 
Simon, fils d'Everwin, 266. 
Simon, chatelain d'Arras, 247. 
Simon, chatelain d'Oisy, 254, 259, 278, 

281 .  
Simon, chatelain, 213. 
Simon, frère de Gérard de Monteberg, 

220. 
Simon, citadin, 271. 
Simon Espaeng, 268. 
Simon, échevin, 266. 
Simon, évêque de Noyon, 232, 245, 
Sloten, 2 15 .  
Slype (Scli}es) , 223, 237, 24 1 , 242, 28 1, 

28S· 



Snel/{er, 254, 
Snellard, abb� d'Eversham, 256. 
Snelleghem, 2 15. 

-

Somerghem, 215 ,  224, 225, 235, 243 ,245, 
272, 275, 282, 287, 288. 

Spelcin, 2g1 , 2g2. 
Spiring, 266. 
Stad en, 261 .  
Steenbeke, 232. 
Steene, 237. 
Steenvoorde, 2Ig, 241 ,  245 , 250, 252, 

276, 279· 
Steppon de Viggenzeele (Buggen· 

zeele ? ) ,  234. 
Steppon, sénéchal d' Alost, 271.  
Steppon, 225, 235, 244· 
Stoppel velde, 250. 
Strabon, 270, 285. 
Straten, 2 14, 2 18 ,  266. 
Strazeele, '241 , 247, 254, 277 , 286. 
Suanahilde, comtesse de Flandre, 20g, 

2 1 5 ,  2 16, 224, 237, 
Suinemers, 285. 
Swynaerde, 256. 
Syngem, 220, 273, 
Sysseele ,  234. 
Synthes (les), 28r .  

T 

Tacon, 250. 
Tancmar de Straten, 214 ,  2 18. 
Tancrède, 285. 
Tanguin, chasseur, 235, 244, 
Tankard, villicus, 266. 
Tarente, 25g. 
Tatinghem, 220. 
Temple (chevaliers du), 2 I l ,  2 1 2, 237, 

242, 27 1 ,  287. 
Termonde, 20g, 2 10, 2 I 1 ,  2 14, 2 16, 2 17, 

222, 223, 225, 258, 266, 27 1 .  
Térouanne, 221 , 233 , 236, 24°, 242, 247, 

256, 263 , 27 1 ,  286. 
Testrep, 223. 

Thibaud ou Thibaut d'Harleheke, 

220, 230. 
Thibaut de Rolleghem, 250. 
Thibaut de la Tour, 286. 
Thibaut de Vitri, 2 17 ,  
Thibaut, sénéchal, 246. 
Thibaut, chanoine, 241. 
Thielt, 285. 
Thierri de Chièvres (Cirvia), 20g. 
Thierri, comte de Flandre, passim. 
Thierri de Beveren, camérier, 223, 
Thierri de Beveren, 2 18 ,  226, 238. 
Thierri, camérier, 227, 228, 230, 233, 

236, 239. 
Thierri, abbé de St. M artin de Cappelle, 

286. 
Thierri, abbé de Cappelle, 24& 
Thierri de Cappelle, 240. 
Thierri, abbé de Bergues, 256, 262. 
Thierri, abbé de St.Winoc, 263. 
Thierri de Waes (Wasia), 20g, 234'



Thierri de Dixmude,chatelain, 20g, 2 1  I ,  

2 14,  222. 
Thierri de Reninghe, 2 I I ,  2 13 .  
Thierri de Messines, 255, 256. 
Thierri de N ivelles, 2:l5. 
Thierri de Vitri, 225. 
Thierri de VoormezeeJe, 225. 
Thierri, fils de l'avoué Ulard, 2 4g. 
Thierri, lils d'Everard de Gand, 235. 
Thierri, frère de Raoul, chatelain,  253. 
Thierri, monnayeur, 220. 
Thierri, 240. 

• Thinen, 284. 
Thomas Warvin, sous-diacre, 228. 
Thourout, 250. 
Tour (de la), 254, 286. 
Toumai, 2 14, 2 16, 22 1 ,  226, 227, 230, 

237, 240, 248, 258, 263 , 265 , 27 1 , 273, 
277, 282, 285, 287, 

Toyser, 266. 
Tronchiennes (Truncinae), 2 16, 232, 

234, 243 , 244, 287, 
Tulpan, 2 18. 
Turstin Rufus, 232• 
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u 
Ulard, avoué, 249, 
Ulfeld , 228. 
Ulrie de Rolleghem, 287-
Ulrie, 230. 
Ulma (de), 276, 282. 
Ursin de Lessines, 242, 253, 262. 
Uthab, éehevin ,  281_ 

, . 

Vadis' (de), 2 1 7-

v 

Van din Hagesealle, 266. 
Vannin, 266. 
Velde Hertnesse, 266. l '  
Vergine de Mandra, 269. 
Viehte (Vehta), 23.5, 245, 266. 
Vinkebrouek, Vinekebrock ou Vinke-

bourg, 237, 249, 274-
Vive , 245. 
Vivien, ehatelain de Gand, 245, 249, 

255, 256. 
Vivien, ehatelain, 244_ 
Vivien de Munte, 235-
Volakin, 2 15. 
Volcrave de Lampernisse, 213, 2 16. 
Volcrave, tils de Joseph de Dixmude, 

274· 
Voormezeele, zog, 2 16, 220, 24°, 274, 

278. 
Vos, 226, 25 I ,  263, 284_ 
Vosselaere (Fllrslaere),  215 ,  219,  226, 

239· 
Vroendyek, 222, 225_ 
Vulendike, 255. 

w 
Waehtebeke, 287. 
Waes (Wasia), zog, 227, 234. 
Walcher de Dich, 285. 
Walker de Leskin, 276_ 
Wal/lis ou Val1lis (de . •  220. 
Walon, 268. 
Warin d'Anehin, 248, 
Warlain, 271.· 

Warneton, 233-
Warneton (bas), 231_ 
Wase er de Lesquin, 257' 
Wasquehal, 257, 262, 2']6. 
'IN atten,2 1 2,213 ,  2 16, 23°, 23 1 , 232, 24°, 

261 , 275· 
Wavrin ,  233,235 , 25 1 , 254, 258, 262, 265, 

267, 268, 273, 274, 276, 278, 281 , 286_ 
Wazelin, citadin, 271 .  
Wenemar de Biez, 288. 
Wenemar, ehatelain de Gand, 2og, 215 ,  

222, 223, 225 , 226, 
Wenemar, 256. 
Wenfride d'Arras, 247, 
Werembold, 232. 
Werenfride, 279. 
Wergelay, 250. 
Werric (WerriclIs), abbé de St-Vaast, 

247, 248, 254, 262. 
Werrie, 244. 
Welherie, 240. 
Wervicq, 254' 
Wieze, 257, 
Wikard d'Anekin, 276. 
Wizernes, 252. 
Wulfrieus, frère de Thibaut de Rolle

ghem, 250. 
\Vulpen, 239, 289. 
Wulveringhem, 2 I I ,  213 , 229, 23°, 232, 

234, 24°. 
Wynghene (Wmhe), 219 ,  232, 261 . 
Wytsehaete, 209. 

y 
l'pres, 209, 2 1Z, 213,  220, 22�, 229, 230, 

23 1 , 233 , 234, 235, 24°, 241 , 242, 245 , 
246, 249, 25°, 25 1 , 252, 272, 273 , 275 , 
278, 281 , 287, 288, 289. 

l'sendike, 255. 

Zedelghem, 250. 
Zegerseappelle, 250. 
Zillebeke, 220. 
Zonnebeke, 23 1 ,  242, 246, 25°. 
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LE PRIEURÉ A U G UST I N  D' E LS E G H E M, 
PRÈS D ' A U D E N ARDE, E T  SON OBI
TUAIRE. 

La Bibl iothèque de ! ' U n iversité de Gand possèc1e u n  
manuscrit (no 32 1) ,  provenant c1u prieuré de chanoines régu
l iers de l 'ord re de Saint-August in ,  à_EIseghem, près d '  Aude
narde, e t  contenant l 'obituaire de eet établissement religieux.  
C 'est un codex de  parchemin dont les feui l lets meSUl'en t 
278 mmo  sur 202. L'écri ture est de  la fin  d u  XVe siècle, avec 
des additions postérieures et une  pagination moderne.  

Ce manuscrit renferme, outre l 'obituaire : 
p .  2 .  -- Une copie d 'une bulle d'Innocent XII, du 

28 mars 1 699 ( 1 ) . 
pp.  4-27. - Calmdrie'y i ndiquant Ie nombre d 'or, la lettre 

dominicale et Ie jour  selon I e  calendrier romain (nones, 
ides, calendes) . Les fêtes sont indiquées tantOt en nOlr, 
tantot en rouge ; les offices en rouge. 

pp.  �9- 187. - Le martyrologe romain d' Usuard. 
pp. 189-242 . - Le commentaire de H ugues de Saint- Victor 

sur la règle de saint Augustin (2). 
pp. 243-262. - Les commencements des évangiles des, diman

ches et des fêtes. 

(r)  Vair DOCltIJ!CIlts, n° 24' 
(2) cf, Migne, Patrol. lal . ,  t. C LXXVI,  pp. 882'925 . 
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L'Obituaire rempl i t  les pages 263 à 296. 1 1  est d ivisé 
en trois parties : la première (pp. 263 à 279) , après quelques 
indications S U l'  la fondation du prieuré, donne les noms des 
bienfaiteu l's qui ont u n  anniversaire, avec la mention des 
dons q u' i ls ont faits °au monastère. Ces notices sont au nombre 
de 86, et les p : u s  récentes datent du mil ieu du XVI I le siècle. 

La seconde partie, intercalée dans la première (pp. 275 
et 276) , renferme une l iste sommaire des bienfaiteurs pour 
lesq uels on ne célèbre pas d'anniversaire, mais seulement une 
messe de Requiem. 

Enfin la troisième partie, qui  termine Ie volume, contient 
l a  l iste des anniversaires disposés par mois et groupés dans 
chaq ue mois en deux séries. L'écriture est postérieure, de 
la première moitié du XVle siècle ,  et des additions y sont 
faites j usqu'en 1 777. 

Pour être complet, i l  faut encore mentionner (p. 276, col .  2) , 
une série de 13  vers latins dont Ie sens est énigmatique, 
suivis d 'un avis fai sant savoir  que les noms dont la première 
lett re est écrite en rouge, sont ceux des donateurs qui  ont 
assigné des revenus à la pitanee du couvent et (p. 277) un 
acte de 1482, par lequel Ie prieur et I e  couvent décident 
d'ajouter aux noms des moines défunts, les mots : et parmtum 
suorWtt. 

Les pages 28 I à 284 ont été ajoutées après coup et con
t iennent : 
I )  un acte de  1 694, relatif aux anniversaires  de Jean 

Eggaert (I)  (p. 28r -283) ; 
2) une épitaphe du même Jean Eggaert (p. 283) ; 
3) des annotations concernant la famil le de Bracle extraites 

des A nnales Plandriae, de Meyerus (p. 284) . 
Les pages 3 ,  28, 188, 280, 297 à 299 sont blanches. 

(I) Vo DOClt/ltCllls, n° 23 . 
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Le prieuré d 'Elseghem ( r )  doit son origine à Bernard, sei
gneur de Bracle (aujourd'hui  N ederbrakel, dans l 'arl'ondisse
ment d'Audenarde). D 'après l 'Obit uai re, i l  donna qu inze 
bonniers de terl'e SUl'  lesquels furent élevés Ie couvent avec 
toutes ses dépendances (2). U n manuscrit des Archives 
communales de Gand, int itulé Généalogie de la fa mille de 

Bracle, contient des détails plus préci s sur  cette fondation et 
sur Ie fondateu r (3) . 

Bernard de B racle est fi ls  de Gil les de  Bracle, d i t  du Bois 
ou van den Bossche, et de  Catherine Hoens. 1 1  eut  pour femme 
Hei lsoete van der Sickelen , qui  mou rut en 14 14, sans lu i  
avoir donné d'héritier. C'est peu de temps après, en 14I7 ,  
qu ' i l  fit bät ir  Ie cJoÎtre d'EIseghem, ur  un  fief nommé 
WiPpelghem, qu'i l  avait reçu de son frère, J ean de Bracle, 
en échange de la maison nommée de groote Zickele, située 
up de hoogpoorte, à Gand (4) . Mais avant que Ie bä.t iment fût 
achevé, i l  fit  venir dès chanoi nes régul iers de l'ordre de Saint 
Augustin,  de  l 'abbaye de Rouge-Cloître. e t  les  installa provi
soirement dans sa propre demeure.  

La Chl'onique de Windesheim nous apprend,  en effet, que 
Ie  prieur de l 'abbaye de  Rouge -Cloître, qui  était alors 
Anselmus  Fabri, avait été chargé dès 1417 ,  par Ie Chapitre 
généra l  de la Congrégation de Windesheim,  de s'occuper de 
de la  fondation du  nouveau couvent à Elseghem. Dès l'année 
suivante, deux frères y étaient envoyés à titre d'essai et en 
1419,  Ie père Arnold Buderick, de Rouge-Cloître, fut chargé 

( I )  Cf. J .  G. R. Acquoy, Het Klooster te Wil!desheim en zijl! invloed, 
t. l I l ,  p. 78. 

(2) Obituaire, p. 264. 
(3) Gélléalogie de Bracle, p. 179. L'original de ce ms. est conservé dans la  

Bibliothèque de  Mr Ie vicomte de  Ghellinck d'EIseghem-Vaernewyck, à Else
ghem, il porte l a  date de 1 569, - cf. Meyerus, An/lales Flandriae, anno 1417 .  
in  fine . - BiograPhie natiollale, vo Brac1e. 

(4) V. Doelt/nel/ts, nO 6. 
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de diriger la nouvelle maison et de soll iciter de I'évêque de  
Tournai I'autorisation de  construire un  couvent à Elseghem 
et de l ' incorporer à la Congrégation de Windesheim. Ces 
autorisations obtenues, Ie  nouveau monastère fut incorporé 
au Chapitre général ( I ) .  

Le prieuré d ' E l seghem était au nombre de  ceux ou les 
religieux étaient c loîtrés à la manière des Chartreux (2) . 

Lorsque Ie monastère fut terminé, les rel igieux abandon
nèrent leur résidence provisoire, qui devint Ie quartier des 
frères lais. On continua d 'y célébrer la messe une fois par 
an pour rappeler qu'i l avait été Ie premier siège du monastère. 

Ces détai ls sont confirmés par l 'Obitttaire. Celui-ci men
tionne en effet, en I419 la dédicace de l 'ancienne église sita 
in Vallo par l 'évêque de  Tournai, 1 ean de Thoisi ; tandis que 
plus tard , en 1438 seulement, Ie 30 septembre, fut consacrée 
par N icolas Maes, évêque  de Sarepta, suffragant de Tour
nai (3) , l a  nouvelle église, in q�ta 1'tunc sumus, que vocat1tr in 
Galilea. Et c'est à cette occasion que Ie nom du couvent qui 
était Beata Maria de Vallo, fut changé en celui de Beata 
Maria in Galilea, alias dt'ctum de Vallo (4) . Bernard de Bracle 
ne  vit pas l 'achèvement de son ceuvre ; i l  était mort Ie  
7 avri l 1437 et  fut enterré au chceur de l'église cOllventuelle. 

Aprè:-; Bernard de Bracle, Ie plus i l lustre des bienfaiteurs 
d u  prieuré de Gali lée est Jean Eggaert, qui est même regardé 

( I )  J. Buschius, Chrollicoll callollicorum regularium ordinis s. A ugllStilti 
CfLpitltli Windesemensis (Anvers 1 621) , p .  183 .  - Cf. Sanderus, CltorograPhia 
sacra Brabantiae, t. 1 1 ,  p. 45. 

(2) J. Buschius, Chronico1t, p. 2 10. 
(3) Sanderus, Flandria illustrata, t .  l I l ,  p.  462 : Fr. Nicolaus Maes, 

Brugensis, S. Theologiae doctor, ordinis FF. M inorum, alumnus custodiae 
4rthesiae, fui t  suffraganeus Tornacensilt atque Episcopus Sareptanus ante 
annum 1433 .  Vivere desiit 1 438 Bru�is. 

(4) Obituaire, p. 263 . 
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par plusieurs historiens comme en étant Ie fondateur ( r ) .  I l  est 
Ie  fils de Gui l laume Eggaert ou Eggert, seigneur  de Purme
rende, dans Ie comté de Hollande, et t résorier de Hollande sous 
Ie comte Guil laume VI (2) . A la mort de Guil laume (1417) , 
J ean lu i  succéda dans la  seigneurie  de Purmerende, à peu 
près en même temps q ue J acq ueline de Bavière succédait à 
son père Guillaume V I .  Au mi lieu des troubles suscités par 
les démêlés de cette pri ncesse avec son mari J ean IV,  duc de  
B rabant, i l  prit parti pour l es  H oecks qu i  la  soutenaient .  Cette 
attitude lui attira toutes sortes d 'avanies de la part de l a  
faction oppos'ée, les Kabeljauws. Pour se soustrai re à leu rs 
vexations, i l  vend sa seigneurie et ses biens, quitte la 
H ollande et vient s'établir à Gand (3) . En 1430, il y fonde 
dans sa maison , située rue Haute,  hors de la Turrepoort, 
un couvent de chanoinesses de Saint-August in,  qui s'appela 
aussi Galilée. L'évêque de Tournai, J ean de C hevrot, en 
confirmant cette fondation, place ce couvent sous la direction 
temporelle et spirituelle du prieur d 'Elseghem (Beate M arz'e 
de Vallo) (4) . 

Quant à ce dernier prieuré ,  i l  reçut  de J ean Eggaert des 
l ibéralités nombreuses et considérables, qui  permirent  d'ache· 
ver les bätiment-s du monastère. I l  lu i  donna en outre des 
terres,  des ornements pour I '  église et des l ivres pour  Ie  
chceur (5) . De  leur coté, les  chanoines s'engagèrent solennel· 
lement à célébrer chaque année son anniversaire et d'autres 
offices pour Ie repos de S011 äme et de ceUe de ses parents (6) . 

( 1 )  Sanderus, o. c . ,  t .  l I l ,  pp. 276 et 281 .  - Lelong, Historische Beschrij. 
villg van de reformatie der stad Amsterdam, pp . . 289 et 297, - H.  F. van 
Heussenj Kerkelijke historie en olltheden der zevlm vereenigde provillciell , 
deel IV,  p. 278. 

(2) V. Biograplzie nationaLe, vo Eggert. 
(3) Van der Aa, BiograPhisch Woordellboek, VO Eggert, zoon. 
(4) V. Documents, nOS 7, 8 et I l .  
(5) Obit1jaire, p. 264, no 2 .  

(6) V.  Docummts, n° 9.  
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J ean Eggaert peut dOlle être regardé com me Ie  seeol ld 
fondateu r  du couvent de Gal i lée à Elseghem, et son titre de 
fondateu r  du couvent de Gal i lée à Gó.nd aura contribué à 
indll i re en erreur  les histOl-iens qu i l u i  att ribuent l 'origine des 
deux établ i ssements. I J  mourut en 1452.  

Les descendants de Bernard de BracIe et  de J ean Eggaert 
ne cessèrent d'e l� richir par de nombreuses donations I e  
prieu ré d 'Elseghem. Ces deux fami l ies étaient d'ai l leurs 
a l l iées par le  mariage de Jeanne, sreur de J ean Eggaert , avec 
Ereynaldus de BracIe ( r ) ,  e t ,  en 1465, Adrien de BracIe achète 
à son onc1e J ean Eggaert une maison située à Gand dans 
la Stoppelbergstraat (rue ont au Chaume) , près de l 'église 
Saint - N icolas, pour en fai re Ie refuge du prieuré d 'E lse
ghem (2 ) .  La p lu  part des membres de la famil le de Bracle 
sont cités dans I 'Obituaire d ' Elseghem ,  et spécialement les 
descendants de J ean de Bracle, fils de Bernard. 

De son coté, la fami l le  E ggaert donna au monastère deux 
priell rs, ] ean et Gu i l l aume Eggaert , fils du fondateur, tandis 
q lle  ses deux filles, J eanne et Wil lemine,  prenaient Ie voile au 
couvent de Gali lée à Gand. Tous ont leur commémoration 
inscrite parmi les an niversai res célébrés à E lseghem (3) . 

Le prieur d 'EIseghem avait sous sa direction, nous J 'avons 
vu p lus  haut ,  Ie couvent de Galilée fondé à Gand par J ean 
Eggaert . En outre c'était parmi les chanoines d' Elseghem 
qu 'étai t choisi Ie recteur de l 'abbaye de Saint. Trond, à 
Bruges, aussi de I 'ordre de Saint-August in .  

En  effet, en 1:456, I 'abbesse de ce couvent, Pétronil le 
d'Aertrycke, décida de remplacer par un chanoine régu lier, 

Ie prêtre séeu l ier qui avait la  direction spir ituel le de son 

(r) Obifnail'c , p . 275. Nous n'avons pas trouvé de trace de ce mariage dans 

la G élléalogie de Braclc. 

( 2) Ce refuge fut confisqué par les Gueux et vendu en 1 582. -- Cf. de 

Potter, (jent,  d. l I l ,  bI . 448. 
(3) Obituah'c, pp. 287 et 29 r .  
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monastère. El le s 'adressa dans ce but au prieuré d 'Elseghem , 
alors réputé pou r la piété et la d i sc ip l ine  qu i  y régnaient.  Ce  
changement eut  une heu reuse influence SU l' l 'abbaye Olt la  
d i�cipl ine s'était quelque peu relachée ( I ) .  Un recteu r  du  
couvent de  Saint-Trond se trouve cité dans l 'Obituaire ; c'est 
Adam de Moye, mentionné en 1482 (2) . 

Le prieuré d 'Elseghem possédait un  scr1ptvrium re
nommé. Les registres aux comptes de I 'H ópi tal de  N otre 
Dame d'Audenarde portent la traCé! d ' un  payement qu i  fut 
fait en 1466-67 aux moines d 'Elseghem pour avoi r écrit ,  
enluminé et ' rel ié un office de l ' Extrême-O nction (3) .  I l  
suivait a insi l 'exemple d e  sa maison -mère d e  Rouge -C loître 
dont la bibl iothèque étai t t rès réputée (4) . 

Les troubles du  XV le sièc le obl igèrent les rel igieu x de 
quitter Elseghem ; i ls  se  réfugièrent à Audena rde (5). 1 1 s  
retou rnèrent sans doute à leur  monastère,  dès que la  sécur ité 
fut rétablie dans Ie  pays.  

La décadence du couvent commença dès Ie XV I I  Je sièc1e 
et fut cau sée SU l-tOut par l 'assassinat du prieur Philippe de 
Vos, en 1 736, par Ie frère André Wybrake. « Ce dernier fut 
condamné par sentence de l 'évêque d 'Ypres, G .  Delvaux, 
donnée à Gand, " ie 1 7  J u in  1 739, à être dégradé ; mais la  
gouvernante, Marie-El i sabeth d'  Autriche, l u i  fi t  grace de  la  
vie et commua sa peine en  une prison perpétuelle » .  1 1  fut 
enfermé dans la  prison de l 'abbaye de G roenendael ,  Ol1 i l  
mOUl'ut en 1 760 (6) . 

( I )  Sanderus, Flandl'ia illustr., t .  I 1 ,  p.  1 2 1 .  
(2) Obit., p .  265 , note dans l a  marge inférieure. 
(3) Cité par E. Van der Straeten,  Artistes be/ges dit X Ve et X Vle siècles 

l/Ieutionltés dans les archives de l' H6pital Notre-Dame à A1Idenarde, dans les 
Allnales de l'Académie d'archéologie de Belgiq1lc, t. XI 1 1854) , p. 234. 

(4) A. Wauters, Histoire des eJtvirons de Bmxelles, t. l I l ,  p. 356. 
(5) Sanderus, Flandria 'Ïllustrata, t. l I l .  p. 276. 
(6) [J . -B.  Christyn ? J ,  Les Délices des Pays-Bas. 7e éd . .  (Paris, 1 776) t. l I l ,  

p .  10, et Obituaire, p .  285 et 294. V.  sur cette affaire Placcaert-Boek van 
Vlaenderen , t. V, pp. 2°5-2°9. 
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Le couvent de Gali lée à Elseghem fut compris parmi les 
maisons religieuses supprimées par ] oseph I I ;  Ie 22 jan
vier 1 782, ses biens furent incorporés au chapitre de Sainte
Pharaïlde à Gand, lequel était transféré dans l ' église des 
] ésuites, suppri més aussi e L'évêque  de Gand, Ferdinand
M arie de Lobkovitz, confirma eet arrangement Ie 1 2  j u in 1 783, 
à chartie pour Ie chapitre de Sainte-Pharaïlde de célébrer les 
anniversai res des principaux bienfaiteurs d 'Elseghem : en 
avri l ,  Albertus de Mons, chanoine de Tournai ; en mai, 
Bernard de Bracle, dit du Bois ; en j ui l let, Jean Eggaert ; 
en ao"Ût, Georges de B racle, seigneur de Wil lecom ; en 
septembre, Marie de Bracle ; en octobre, Adorne et son 
épouse. En  outre chaque année, u n  anniversaire devait être 
célébré en l 'église d 'Autryve, pour les défunts de la famil ie 
de Bracle .  Enfin Ie chapitre de Sainte- Plnraïlde devait 
servi r aux religieux d 'Elseghem des pensions viagères : 
600 Horins au prieu r, 300 à chacun des sept religieux prêt res, 
200 H .  aux deux frères lais (voi r  leurs noms Doctements, 
n° 24) ( 1 ) .  

I l  nous a paru qu' i l  s erait ut i le  de donner, après San
derus (2), une nouvelle l iste des prieurs d 'Elseghem, com
p létée au moyen de l 'Obituaire. On y trouvera plusieurs noms 
ignorés de Sanderus, ainsi que des dates qui permettent de 
rectifier la série des prieurs.  

1 .  Le père Arnoldus Buderick, du  prieuré de Rouge. Cloître, 
protonotaire et légat du pape Boniface IX ; savant 
religieux et prédicateu r éloquent, il fut chargé en 1419 
de d iriger Ie  nouveau prieuré ;  i l  y resta pendant huit 
ans, puis retourna  à Rouge 'C loître (3) . Dans l 'Obi
tuaire, i l  ne porte que Ie titre de pri11'tHS rector. 

( I )  Eerste deel van den zesden Placcaert-Boek van VlaendereIl , p. J30. 
(2) Sanderus, O .  c., t .  l I l ,  p. 28L 
(3 ) Joh. Gielemans, A lIecdota, ed. hagioltraphi Bollandiani (Brux. J895) , p. J 82. 
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2 .  Geral d us Moerze, primus prior, vers 1427. 
3.  Stephanus ou Stevin Pietersone, cité en 1440 et 1 44 1  

(Docmnents nOs 14  e t  I S) .  
4.  J oannes Eggaert, fi ls  de Jean Eggaert, bienfaiteur du  

prieuré. 
5 .  Petrus Middelburch, prieur  dès 1480 (Docwnents, n° 2 1 ) .  
6. Wilhelmus Eggaert, frère d u  prieur  Jean Eggaert, n é  

d 'un second mariage de J ean Eggaert ( I ) . I l  est c ité 
dan s un  acte daté de 1475 (par erreur, sans doute, 
pour 1485) et on Ie ret ronve encore en 1504 (v. Docu
ments, n')S 20 et 22) .  

7 .  Henricus Goch. 
8. J acobus de Oudewater.  
g .  Cornelius Zeghers, de Bruges. 

10. Henricus Bruells, profès du couvent de Mont-Sainte-
Agnès (Sint-Agnietenberg, près de Zwolle). 

I l .  Wilhelmus Belius, profès de Corsendonck (2). 
1 2 .  J ohannes Ventum, ou de Wint.  
13 .  J ohannes Compeyn . 
14. Petrus Turf. 
I S . H enricus Cauterman.  
16 .  Antonius Triest . 
1 7 ·  J oannes Mondekins, mort en 1 576. 
18. J oannes de Lannoy (3), mort en 1583.  
Ig. 10annes van der Walle, mort en  1612 .  
zo. J acobus de D eckere, mort en 1 616.  
Z1 .  Adrianus van der  Reest, du  prieuré de Rouge-Cloître, 

d irecteur des chanoinesses de Sainte-Elisabeth à 

( 1 )  Acquoy, Het clooster te Wi7ldesheim , t. l I l ,  p .  79. Les deux épouses de 
Jean Eggaert, J eanne van Doernic et Catherine Scelrx, sont mentionnées dans 
I'Obituaire, au mois de mars, p. 287. 

(l) Sanderus, ChorograPhia sacra Braba7ltiae, t. I l ,  p. 106. 
(3) Sanderus l'appelle H mriclts de Latmoy. 



Bruxelles, fut nommé prieur du convent d 'Elseghem 
en 1 6 1 8  (r) .  I l  amena avec lu i  Petrus van Cu tsem et 
Gerardus d u  Boys, moines de Rouge-Cloître, qui 
vécurent quelques années à Elseghem, puis retour
nèrent à leur première résidence (2) . En 1 635,  i l  
retourna à Rouge- Cloître , en qualité de prieu r et y 
mourut en 1648 (3) . 

22 .  Aegidius de Bye, mort en 1647. 
23 . Oliverius  de \Vandele ,  avant d 'être pneur, avait été 

curé de la paroisse d ' Elseghem, ou i l  établit, Ie 
I I  août 1 638, l 'archiconfrérie du Rosaire (4) ; il mou
rut en 167 1 .  

24. Petrus Frank, mort e'n 1675.  
25 ·  Franciscus de Kerpen, profès de Rouge-Cloître, en 1696 (5) .  
26.  J oannes Baptista de Bleeekere, mort e n  1 708. 
27 .  Philippus de Vos, de ourtrai, tué en 1 736 par Ie frère 

André Wybrake. 
28.  J acobus Thomas Bosmans, prieu r  d 'Elseghem de 1 740 

à 1 744, puis prieur de Saint- M artin à Louvai n ou i l  
mourut  en 1 764 (6) . 

29. J acobus J osephus M artinus Bertrand, chanoine d u  
prieu ré de Sept- Fontaines, était prieur à Elseghem 
en 1 759 (7) ; il mourut en 1777 ·  

30. P .  J .  Schuermans, prieur  d'E lseghem au moment de  la  
suppression du couvent ( 1782) (v. Documents, n°  26). 

(I) Et non en I6I3 (Sanderus, Flandl'. illustr., t. 1 1 1 ,  p. 28 r ) .  
(2) Gielemans, A nccdota, pp. 287 et 28g. 
(3 )  Gielemans, A necdota, p. 280. - Sanderus, Chorographia sacra Braban-

tiae, t. I I ,  p. 4g. 
(4) Renseignement communiqué par Mr Ie vicaire d 'Elseghem. 
(5) Sanderus, Flandria illustrata, t. 1 1 1 ,  p. 28r .  
(6) Biographie nationale, V O  Bosmans (J acques Thomas). - Documents, nO 24. 
( 7 )  D'après une note manuscrite d 'un volume de la bibliothèque du prieuré, 

cité dans Ie Cataloguc d'1tnc collectiolt de livres provemIs du prieuré sllPprimé 
d'Eheghcm (Gand, I782). p. 22.  
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I l  ne reste plus du couvent d 'Elseghem , démoli à la fin du  
XVI I I� siècle, qu 'une porte restaurée, quelque� fondements 
de murs et un moulin qui se trouvait dans l 'enceinte du 
monastère.  Mr A. H eins en a donné u n  dessin dans ses Vie�tx 

coins en Flandre. 
La bibl iothèque du prieuré d'EIseghem contenait beaucoup 

de manuscrits, d' incunables et d 'ouvrages précieux ; citons, 
entr'autres, la Bible imprimée en I462 .  Elle fut, au mois de  
juin 1782,  envoyée à Gand chez Ie l ibrai re Pierre de  Goesin 
qui devait en faire Ie catalogue et en diriger la vente ( 1 ) .  
Parmi ces l ivres, p lusieurs portaient I e  nom d u  donateur que 
I 'on retrouve aussi dans l 'Obituaire .  Le catalogue comporte 
1 9 1  numéros, dont 45 manuscrits, qui furent vendus en la 
salle Saint-Georges,  à Gand, Ie 22 août 1 782 (2) . 

Le presbytère d'EIseghem contient deux tableaux à l 'hui le  
provenant du prieu ré .  L'un représente saint Lietbertus,  
3ze évêque de Cambrai ,  mort en 1 077, qui  serait de la 
famil le de Bracle ; ce portrait porte une inscription d'après 
laqueHe il fut donné au couvent par Anne de B racle en 1 63 1 .  
L'autre tableau est Ie portrait d u  chanoine P .  T .  De lva, fai t  
en 1 776. 

Les archives du prieuré se trouvent aujourd'hui  en grande 
partie à la cure de l 'égli se Saint -N icolas à Gand, ou  elles ont 
été transportées avec les archives du Chapi tre de Sainte- Pha

raïlde. Quelques documents se trouvent aussi au dépOt des 
archives de l 'Etat à Gand et aux archives communales de 

( r )  On m'a cnvoyé six misses de leurs livl'cs POU1' en fairc Uite venle entre 
lcsqllels sc trollVcnt qllclqlles.!lns digncs de l'admiralion des curieux. Minute 
d'une lettre de P. de Goesin à son correspondant à Paris, Ie libraire Lam)', 
dans laquelle i l  lui demande son avis sur quelques-uns de ces livres (Biblio
thèque de l 'Université de Gand, section gantoise, no 13438 ,  fol .  20, Vo) .  

(2) F. Vander Haeghen, BibliograPhie gantoise, t .  l I l ,  n° 4657. L a  biblio
thèque possède un exemplaire de ce catalof(ue avec les prix marqués (section 
gantoise, no 103308) . 



Gand ; un cel'tain nombre de pièces se t l'ouvaient chez un 
boulanger d 'Elseghem qui s 'en servait pour chauffer son 
four ;  Mr de Ghellinck a été assez heureux pour empêcher 
leur destruction com plète et recueillir quelq ues chartes, pièces 
de procédure et actes de ven te, dont i l  a bien voulu nous 
pel'mettre de prendre connaissance. N ous remplissons un 
agréable devoir en lu i  en exprimant ic i  notre reconnaissance. 

Pour compléter les renseignements SUl' l 'ancien pl'ieuré 
d'Elseghem, nous publions, à la  suite de l 'Obituaire, les 
analyses, disposées par ordre chronologique, de quelques 
chal'tes concernant ce prieuré. 

La planche qui est j ointe à cette notice reproduit une vue 
du pl'ieuré d 'après une miniature de la Généalogie de Bracle 

(p. 177) ; et son sceau, d 'après I e  sceau appendu à une 
charte de 1440 (v. Documents, n° 1 4) '  

ARNOLD R. FAYEN. 

Gand, Ie 24 octobre IgO! . 
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I .  

Fondation du prieuré d' EIseghem et liste des bienfaiteu rs 

dont on célèbre l 'anniversaire. 

(Obitllaire, pp. 263 à 279.) 

A nno Domini mil lesimo quadringentesim o  decimo nono, 
ipso die sancti Georgii martiri s  que tunc fu it octava Pasche,  
a reverendo domino J ohanne  Tosy, epi scopo Tornacensi ( I ) ,  
amico domus nostrae magno, dedicata fu i t  monasteri i huj us 
antiqua ecclesia que stetit in Vallo. Anno autem Domini  
mi l lesimo quadringentesimo tricesimo octavo, ipso d ie  sancti 
Mychael is, consecratum fui t  cymiteri um monasteri i  nostri i n  
Galilea, totus videlicet ambitus e t  totum spacium intus  ab 
ambitu comprehensum. Et  in  crastino i mmediate sequenti ,  
hoc est ipso die sancti Jheronimi,  solempniter et devotissime 
consecrata fui t  ecclesia nost ra,  in  qua nunc sumus, que 
vocatur in  Gal i lea, in honore gloriose Virginis Marie Dei 
genitricis, patrone monasteri i ,  a venerabi l i  domino N ycolao, 
episcopo Sareptano (z) , qui  fuit de ordine fratrum minorum et 
suffraganeus pro tunc erat episcopi Torn acensis.  Dedicavit et 
t une summum altare cuj us patrona est d icta beata V i rgo et 
octo altaria in inferiori ecclesia. Pronunciavitqu e  monaste
rium nostrum cum nomine antiquo, quod fuit beate M arie de 
Val io, debere principale nomen habere Gali lea. S icque dicetur 
monasterium beate M arie in Gali lea, alias dictum de Vallo. 

( 1 )  Jean de Thoisy, évêque de Tournai, 1410-1433. 
(2) Sarepta, diocèse suffragant de Tyr, en Syrie. 
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Et pron unciavit dedicacionem nostram in perpetuum debere 
teneri feria qu inta post festum Bavonis, qui  dies sancti 
Bavonis venit in c rastino sancti J heronimi .  Et dedit singu l is 
annis in  perpetuum cui libet homini ecc lesiam dictam devote 
visitanti singul is  d iebus octavaru m, xla  dies indu lgentiaru m .  
Et episcopus Tornacensis ( r ) etiam xla  d ies in perpetu u m  
contulit s imi l i  modo singulis diebus octavarum dedicacionis 
ej usdem. 

Primum autem altare a parte australi consecratum 
est in honore sancte C rucis ; secundum in eodem latere, i n  
honore sancti Mych aelis et omniu m  angelorum ; tercium in  
eodem latere, in honore sanctoru m Stephani, Vincenti i  et 
Lau rent i i  et omnium marti rum ; quartum autem in  eodem 
latere, in honore sanctaru m Marie Magdalene et Agnetis et 
omnium virginul1l .  I tem a parte aqu i lonari primum altare 
consecratum est in honore beate Marie que eciam patrona 
est et su mmi altari s ;  secundum ej usdem la teris, in honore 
sanctorum Augustini ,  Ambrosii, G regorii et J heronimi,  qua
t uor doctorum ; tercium ej usdem lateris, in honore sanctorum 
Johannis  Baptiste et Johannis Evangel iste et omnium aposto

lorum ; quartum autem ej usdem lateris, in  honore sanctorum 
N icolai et Martini  et omnium confessorum_ 

r .  Cujus  quidem monasterii prefati fu ndator extitit reveren· 
dus patronus  noster Bernard us a BracIe, dictus de Busco a, 

opidan us Audenardensis.  Qui  contulit monasterio quindecim 

bonaria tetTe contingua monasterio. De cuj us nemore totum 

fere monasterium antiquum et novum, sed et omnia al ia 

edificia facta fuerunt. Qui ,  tempore quo advixit, fidelissime 

in omnibus quibus potuit per se et per alios totis viribus 

a Brac1e-Busco, écrits postérÎcurc1/ICIlt sur Uit gl'attagc. 

(1 )  Jean de Chevrot, évêque de Tournai, 1 437- 1460. 
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nobis, tamquam fil i i  sui fuissemus, ast itit et succurri t .  Obi it  
autem senex et plenus dierum anno Domini Mo CCCCo 
X XXV I lo, V I lo d ie  apri l is ,  que tunc fu it c rast inum Pal
marum. Cuj us anniversari um solempne inscribitur in  postcras
t ino sancti Ambrosi i .  

2 .  Item anno Domini M o  CCCCo LI Io, . . .  J ul i i  a, obiit huj us 
domus magnus amicus,  v ir  venerabilis J ohan nes Egghert. q u i  
multa magna et  larga beneficia nobis contul i t .  N am tectum ec
clesie nostre ipse dedit, q uod valuit  c i rca lxxa l ibras grossorum.  
Et  refectorium,  coqui na, ambitus e t  celle a parte occidentali et 
fossata et al ia ed ificia pro magna parte de  suis fuerunt facta. 
Ab ipso . eciam habuimus in Zelandia, prope B rielam ( r ) ,  cen
tum mensuras terre l ibere quas postea vendidi mus .  I tem et 
ab ipso habuimus eciam xviic florenos Renenses qui provene
runt de bonis suis in Absconda (2), que i pse nobis dederat. 
Ipse dedit nobis unum preciosum ornamentum et unum 
thuribu lum e t  ciboriam de  argento et l ibros pro choro e t  
refectorio, videlicet Bibl iam, lectionarium et al ios . l ibros,  
prout .i n fine cujuslibet est signatum.  Dedit nobis idem J 0 -

hannes Egghert omnibus computatis xvii ic l ibras grossorum. 
3 .  I tem Egidi i  Buskie l ,  qui  de I nsul is fuit ,  anniversarium 

inscribitur in  crastlno sancti Laurenti i ;  qu i  obi i t  anno Domini 
MO CCCCo XXXVI Io c irca predictum tempus ; qui  l egavi t 
nobis in testamento circa xiic l ibras grossorum. De cuj us 
bon is  nobis ab eo datis emimus xi i  bonaria terre in  Pethegem, 
que valent annuatim quinque l ibras grossorum .  Sed et unam 
optimam decimam, sex l ibras grosso rum annuat im valentem, 
prope Tyletum (3) .  

4.  I tem egregie commendationis Renaldus Ruvoets, Bru
a Julii, dans la marge laté7'ale, d'uue éC1,it1tl'C dit X VIII" siècle. 

(I)  La Brielle (De BrieI). 
(2) Abscon, département du N ord , près Bouchain. 
(3) Thielt. 
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gensJs CJVJS, contulit huic  monasterio s imul  et semel cc et 
lxxa l i bras grossorum,  u nde ad profectum predicti monasterii 
perpetu i  redditus empti sunt .  Qui  ordinavit u t  pro ipso et ejus  
uxore pariter singulis annis circa divi sionem Apostolorum 
anniversari um secundum modum Ordinis celebretur.  Preterea 
idem decrevit panem pro refectione fratrum ammodo pure 
componi triticeum et i n  singulis cervisie vasi s unam brasii 
mensuram,  que vu lgo halstrum vocatu r, i m pendi . I temque 
ut  an nis singulis, procuratore computacionem faciente,  lega
turn suum vel elemosina cum adjectis condit ionibus  supra
positis coram conventurn recitetu r, ne ipsius recordacio ul la 
umquam oblivione deleatur. Obi it  autem anno .Domini  
MO  C CCCo LXX I lo. Et i nscribitur  ejus ann iversarium in 
profe to Gervasii et  Prothasii martirurn, quia tunc Deo 
suum trad idit spiri turn.  

I ste Reynaldus sepu ltus est in  ambitu monasterii Sancti 
Trudonis prope Brugas (r) cum tribus filiabus suis ibidem 
rel igiosis, ten;pore fratris Adam de M oye, frat ris huju s  
dom us,  tunc ibidem rectoris a• 

5 .  I tem Johannis M oen, de Slusa (2) , de quo habuimus 
centum et xx l ibras grossorum, necnon et Egidii van Pul
lem et frat ris sui .r ohann is, qui dederunt xix l ibras grosso
rum, anni versarium in scribitur ipso die Galli abbatis. 

6. I tem in Tornaco anno Domini MO  CCCCo XXXV I I lo, 
Vla b die marcii obiit reverendus pater et magister Lamber
tus  de Monte,  canonicus quondam et penitenciarius ecclesie 

Tornacensis, sepultus i n  choro 1108tro, in loco ubi legitur 

Epistola. De quo habuimus in  perpetuis redditibus quatuor 

a Iste - rectoris dans la marge illfériertre. 
b V I �  écrit postérienrement dans la marge illfériettre. 

( I , C f. plus haut, p. 33 Z ,  i/1 fine. 
(2) L' Éc]use. 
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scuta Flandrie. I tem contul i t  nobis diversos notabiles l ibros; 
tabulam summi altaris, que sibi xvi i i  l ibras grossorum 
constitit, dedit. Ol las, patellas, scutellas et al ia d iversa 
domus utensi l ia nob is largitus est. Cujus  anniversarium 
inscribitur in  postcrastino J u l iane Virginis. 

7. I tem anno Domini �lo CCCCo LXXo obiit revaendus 
magiste r Richard us Bonhomme, canonicus quonclam et 
scolasticus ecclesie Tornacensis. De quo habuimus xxii i i  
l ibras grossorum. Cuj us anniversarium inscribitur  in crastino 
Bartholomei apostol i .  

8 .  I tem Wilhelmus Blooc, magn us theologus, canon icus 
Tornacensis, de Amsterdammis natus, ded it nobis semel in 
testamento suo x francos et valde multos l ibro�, prout in  
principio cuj usl ibet signatum est. Qu i  obiit in Basilea, tem
pore concili i , anno Domini Mo CCCCo XXXV lo. Cujus  
anniversar ium inscri bi tur XIXo d ie  j unü. 

9.  I tem dominus J ohannes Kersboem, quondam curatus 
in Bevere ( r ), hic sepultus, contu l i t  nobis unum bonum 
ornamentum et  c i rca xxxvi l ibras grossorum una vice, 
unde empte fuerunt terre contigue monasterio. Cui  conventus 
noster  promisit perpetuis tempori bus, singu l i s  septimanis, 
per al iquem de nost ris celebrari facere u nam missarn indiffe
rentem, prout patet in testamento suo. Obiit autem in prin
cipio institucionis huj ll S  monasterii, tempore paupertatis 
nostre. Cujus  anniversarium servamus ipso die Potentiane 

. 
vt rgmls. 

I a .  Item Johannes miles, dominus temporalis de Axel et 
de Laerne, cujus  uxor ' vocabatur  Maria de \iVedergrate, 
dedit nobis anno Domini MO CCCCo XXo unam summam 
pecuniarum,  et plura notabil iter dedisset, nisi morte p reven-

l I )  Beveren, près d'Audenarde. 
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tus  fll isset ; cui promisit conventlls in  perpetuum semel in 
quolibet men se, per aliquem de nostris celebrari face re unam 
missam de beata Virgine, cum col lecta de dominica in 
qualibet septimana semel. Et inscribitur anniversarium ej us 
in crastino Elysabeth vidue. 

I r . I tem conventus noster promisit capitulo Tornacensi 
perpetuo celebrare unam missam indifferentem; semel tantum 
singulis annis,  infra ebdomadam Penthecosten, ob remissio
nem aliquarum deci marum et pro quitancia duorum porculo 
rum et duarum ovium decimalium,  secundum quod l i ttere 
inde nobis ab ipsis date exprimunt.  

I sta sunt tria onera perpetua. 
I 2 .  I tem magister Livinus Bleekere, quondam canonicus 

Tornacensi�, dedit nob is parvum calicem cum pathena, et 
unum preciosum ornamentum de rubeo fllleto cum a parva 
deaurata cruce, et duas fenestras vitreas in  prima ecclesia 
nostra in  oriente, et unam cis tam ligneam super quam ipse 
solebat celebrare. Et inscribitur ejus anniversarium circa 
festum E lizabeth. 

1 3 .  Item Livinus van der Palen, presbiter, hic sepultus, qui 
dedit nobis preciosum ornamentum b laveum et aliud feriale 
ornamentum, unum breviarium de quo habuimus xlv scuta 
et multos devotos l ibros scriptos in papiro et aliquos scriptos 
in  pergameno, prout in  principio cujuslibet l ibrorum est 
signatum. Qui  obiit anno Domini MO CCCCo XXXo. Et ejus 
anniversarium observatu r  c irca festum Elysabeth vidue. 

14,  I tem Johannes a Bracle ,  dictus b van den Bossche, 
dedit nobis hereditarie perpetuis temporibus circa duas l ibras 

grossorum, quas levamus  in natali Johannis Evangeli te, in 
Ghiselbrechtegem, et fu it  frater  germanus Bernardi ,  fu ndato

ris nostri . Et I I I I to die marcii inscribitur anniversarium ejus. 

a et ms. 
b a Bracle dictus écrit poslériCltrcuumt alt dessIts de la ligut:. 
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1 5 .  I tem domin i  J acobi Trecker, canonici i n  Haerlebeeck, 
q ui dedit nobis xxi i i i  l i bras parisienses et I I I I LO die marcii 
i nscribi tur  anniversari um ej us .  

16 .  I tem magistri J udoci Troponee l ,  presbiteri Brugensis ,  
et  matr is  sue,  et domini  Hen ric i  Zurendries ,  curati de Aude
nardo, qui dederunt  nobis x l ibras grossorum et v sCllta.  E t  
fuerunt empte terre juxta monasteri um de pecuni i s  predicto
rum. Et  I I  I lo die marcii in scribun tU l' an niversaria eoru mdem . 

1 7 . I tem, P0tenciane virgi n is ,  i n  crib i tur  ann iversarium 
domini J ohan nis vander Haghe, presbiteri Brugensis, qui 
dedit  unum preciosum ornamentum rubeum cum magna 
cruce et i i i ior l ibras grossorum. 

18 .  I tem Gherardi de Winkel et suorum, civi Gandens is ,  
anniversarium i nscribitur  in  postcrastino Bartholomei apos
toli . Et dedi t  xxi i  l ibras grossorum monasterio et u nu m  
fcriale ornamentum. 

I g . I tem,  in  crast ino  Johannis ante Portam Latinam, inscri 
b i tur  anniversarium Arnoldi Rolofs e t  parentum suorum et 
uxoris sue Katherine Weytens et parentum ej us .  De quo # 

Arnoldo habuimus duo bonaria terre ante fores monasteri i  
cum nemore. Et ab ej us uxore x i i  l ibras pari sienses. 

20. Item Laurenti i  Moer, de SI usa, et uxoris anniversari um 
i nscribitur  i n  crastino Jacobi apostoli . Qui  valde bonum 
calicem cum patena dedit et  xxi i  scuta. 

2 1 .  I tem anno Domini  M o  C C C Co LXo, XXlo die menSIS 
allgusti , concessimus ann iversar ium secundum modum Ordi
nis domicelle Johanne,  cognomento Doerwaerders, et  paren
t ibus ej ll s et amicis. Que nobis dedi t una  vice xx l ibras 
grossoru m. E t  i ntencio ej us fu i t  quod semper i n  ann iversario 
suo conventus habeb i t  pi tanciam de vino. I nscrib i tur au tem 
idem anniversari um in crastino Bonifaci i e t  sociorum ej us .  

2 2 .  I tem domicelle Agathe van der Eeck, v idue Gandensis a 

a Gandensi ms. 



que dedit nobis quinquaginta nobilia, unde ecclesia antiqua 
tecta fu i t  et pOlta monasteri i ,  anniversarium inscribitur 
seq uenti d ie  post Bonifaci i  et sociorum ej us. 

23. I tem magister Egidius de Woest ina, Gandensis, dedit 
vi  J ibras grossorum .  Dedit eciam et am phoras diversas pro 
refectorio stanneas, et eciam scutelJas stanneas et incisoria. 
C uj us anniversarium servatur  sequenü die post Bonifaci i  et 
sociorum ejus, V po videlicet die j un i i .  

24· Eodem d ie  magistri Ol iveri de  Langhe, theologi ( r ) .  
25.  Item Petri Colins e t  uxoris sue, Gandensi um, qui 

dederunt unum calicem cum pathena, unum corporale et 
pulchram bursam et sepius tempore paupertat i s  nostre nobis 
fidel iter astiterunt, anniversarium inscribitu r  i pso die sancti 
Theodori mart i ris .  

:z6. Item magistri  Wilhelmi Buek, cirurgic i ,  et uxoris sue, 
civium Gandensium, anniversari um inscribi tur in crastino 
sanctorum Gervas i i  et Prothasi i .  De quibus habuimus xvi 
l ibras grossorum.  

27· Item dom ini  Johannis de Rokinghem (2) , mil i tis, do
mini fundi loci nost ri , anniversar ium et uxoris sue, do mine 
. . .  a, i nscribi tur i pso die Theodori martiris. A quo mil ite 
habuimus consensum amortizacionis pro monasterio  nostro 
construendo (3) .  Qu i  dedit nobis una vice pro anniversario 
xla l ibras parisienses ad redditus emptos exposi tas. I tem 
adhuc dedit c i rca xx l ibras grossorum .  

:z8. I tem anniversarium Anthonii Coerins b e t  Margarete, 
a espace blanc dans le ms. 
b Coernis, écrit d'abord, a été coyrigé dans la su ite en Coerins. 

( 1 )  Olivier de Langhe, mort vers 1 46 r ,  fut prieur et bibliothécaire de I 'abbaye 
de Saint·Bavon, à Gand. Cf. BiograPhie nationale, vu De Langhe. 

(2) Rokegem, dépendance de Hoorebeke-Sainte-Marie, arrond. d'Aude
narde. Jean de Rokegem mourut en 1 458. Voir son épitaphe dans AudCltaerd
sche Mengeliilgen, uitgegeven door L.  van Lerberghe en J. Ronsse, t. V I,  P. 453 . 

(3) V. Docmnents, na I .  
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uxoris sue, civium Brugensium, insc ribitur in crastino Ger. 
vasii et Prothasii martirum.  A quibus habuimus xi l ibras 
grossoru m una VIce. 

2g. Item anniversarium Franc isci van Coerde et parentum 
suorum inscribitu r in crastino Bonifaci i et sociorum ej us .  A 
quo habuimus semel vi l ibras grossorum expositas ad quan· 
dam petiam terre monasterio vici nam. 

30. Item obiit anno Domini Mo CCCCo L I I Io am icus 
domus nostre Egidi us Loenins,  cui  et uxori sue Johanne, 
concessi mus anniversari um secundum modum O rdinis .  A 
quibus habu imus  xla l ibras gro ssorum.  Inscribi tur  anni 
versarium eorum , necnon et fili i  eorumdem, fratris Johannis  
Loenins,  presbiteri professi hujus  dom us,  decimo octavo 
kalend as februari i .  

3 r .  I tem Elizabeth vanden Hoede, alias de Pomerio, anni
versarium inscribitu r in crastino conversionis Pauli ; que 
legavit nobi s hereditarie i i  halstra coernis .  

32 .  I tem Agnes de Gricort ( 1 ) ,  Katherina  vanden Lene, 
Margareta de Revele et Clara Spotters, moniales in Pet he· 
ghem (2), de l icencia abbati sse earum, pariter d uas l ibras 
grossorum ad emptas terras dederunt. Anniversarium Agne
t i s  inscribitur  Mauri abbatis, aliarum duarum in  crastino 
octave Augusti, C lare Spotters in postcrast ino J uliane 
v lrg1l1 1 s .  

33 .  Item Helena de  J uliaco (3), soror fratri s H enriei ,  
primi professi huj us domus, qui cognominatur eciam d e  
J uliaco, xxv florenos Aernemenses nobis dedit. Cujus  anni· 
versarium inscribitur primo die post festum J acobi aposto l i .  

( I )  Grijkoort, dépend. de  Berchem (F!. or.) 
(2) Sur l'abbaye de Peteghem, voir J .  Ketele, Recherches historiques sur 

l'abbaye de Saillte-Claire, de Beaulieu, à Peteghem, près A udenarde , dans Ie 
M essager des sciences et des arts de la Belgiqllc, t.  VI (1838), PP. 395 à 410, 

(3) Juliers (J ülich), ville de la régence d' Aix-Ia-Chapelle. 
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3+.  I tem domin i  Laurent i i  Col ins,  qu i  postea professus  
fu i t  in  Septemfontibus ( r ) ,  qu i  dedit Auream Leaen dam ,  u t  
in  fi ne l i b r i  ej usdem signat u m  est, pro qua  exp.) u i t  xxi i  flo
renos Renen. e . . Anniversari um ej us inscribi t u r  XIXo die 
mensi s apri l is .  

3 5 .  Item Jacobus  Bas evelt ,  Gandens is, dedi t  nobis per
petuo xix grossos assignatos super quandam domum i n  
Gandavo. Ann iversari um eju ') e t  suorum i nscrib i tur  XXV I I Io 
die decem bri s .  

3G •  Item dominus  Henricus Bult inc,  presbi ter, pro ann i 
versar io  suo et parentu m ej us cum l iberis eorum, quod i nscri 
b i tur  Francisci confessoris, dedit una  vice centum l ibras 
parisienses ad reddi tus i n  Ghiselbrechteghem emptos. Obi it  
au tem apud nos i n  profesto sancti S i lvestri anno Domini 
M O CCCCo LXVIo. 

37 .  I tem i n  Audenardo quedam mul ier, di cta Pyrona van 
der B rugghen, dedit nobis l i i  scuta. Cujus  ann ive rsarium 
inscribi tu r  ZO die decembri s .  

38 .  I tem J án vander B rugghen dedit unam l ibram grosso
rum.  Cujus  ann iversarium in scrib i tur  Gal l i  abbatis .  

39.  Item anniversariu m  Gherardi Thomae, de Amsterdam
mis,  et uxor is sue  cum parentibu , frat ribus et sororibus 

eorumdem, i n scribi tu r  ip 0 die sancti Francisci confessoris . 

Qu i  ded i t  asseres valoris lxxxvi scutorum, unde testudinata 

fui t  ecclesia nostra. 
40, I tem i n  Kerchoven quedam domicel la,  d icta Marga

reta van Lummene, i n  ecclesia nost ra sepulta, dedi t par
vum nemus i n  Ansdeghem s i tum. Cuj u s  anniversari um 
inscrib i tur  i n  crast ino Agathe vi rgin is .  

4 1 .  Item magistri Zegheri de  a Worme, civis Gandensis ,  
a die ms. 

( r )  Sept-Fontaines, prieuré de l 'ordre de Saint-Augustin, près de Rhode

Sainte-Genèse (Brabant). 
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anniversarium i nscribitur ipso die Potenciane virgInIS ; qui  
obiit anno Domini  Mo CCCCo XXXV I I I/) j  de quo habuimus 
ci rca x l ibras grossorum.  

42 .  Item anniversarium domini Johannis  de  Asperen,  
presbiteri, et avunculi  sui  Egidi i  de  Asperen, et Agnetis, 
sororis ejusdem Egidii, insc ribitur in anteprofesto sancte 
Barbare .  Qui  domi nus Johan nis dedit nobis, pro anniversa· 
rio suo et Egidii et Agneti s  dictorum, annuatim xxxvi gros·  
sos assignatos super quandam domum in . . , a , pro pitancia 
V I I1l .  

43. I tem anniversarium magistri Egidi i  Boechout  e t  
parentum ejus, de Audenardo, inscribi tur  in postcrastino 
Lamberti epi  sc op i ; a quibus habuimus xv scuta. 

44. Item de vidua Egidi i  Penninx habuimus c irca xiii i 
l ibras grossornm ad terras emptas. O retur pro ipsa et pro 
viro suo et fratre suo Henrico Assenbrouc.  Et si  prior et 
conventus voluerint, pos set habere anniversari um.  

45 . I tem anno Domini MO CCCCo LXX I Io obiit magister 
Zegherus Andri, alias de Rodio, qu i  legavit nobis i n  t esta· 
mento xxx l ibras parisiense . 

46. Item anniversarium magistri Johannis d e  J uliaco, 
studentis i n  theologia, c::t sorol'is sue Helene ( I ) ,  et parentum 
eorum inscribitur in  crastino sancti J acobi apostoli . De  quo 
habuimus in testamento viii libras grossorum. 

47. I tem J an ,  Daniel et Jacobus Willecoems, cum uxori. 
bus eorumdem, de Curtraco, de quibus habuimus v scuta, 
habent anniversarium t riplicem i n  postcrastino J ohannis  
ante Portam Latinam. 

48. I tem domino Mychaeli et domino J ohanni Mathie de 

a Espace bZallc dalls Ze ms. 

(I) Cf. n° 33. 
32 
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U dencoven , cum paren ti bus et benefactoribus eorumdem 
est datum anniversarium triplicem. 

49. Et eciam magistro Arnoldo Doerthout .et uxori et filiis 
simul  i n  postcrastino J ohannis ante Portam Latinam. 

50. I tem circa Penthecosten servetur anniversarium Bea
tricis Abee, matris fratris J ohannis Tylt, dummodo magister 
Ludovicus Abee solverit singulis annis quinque scuta, sicut 
parentes sui statuerunt eidem ; tune Henriei Abee et uxoris 
sue Beatricis ae filiorum fiet anniversarium predictum ; alias 
vero, non .  

S I .  Item dominus Gherardus de Groet, Brugensis, habet 
an niversariu m in  crasti no octavarum Augusti episcopi. 

52 •  I tem anno Domini Mo CCCCo LV I lo, ultima die 
mensis maii, concessimus anniversarium s ecundum modum 
Ordinis, domino Arnoldo van Gavere, mi liti, domino de Sco
resse ( r ) ,  una cum uxore sua Sibilla et filia eorum, et 
xxxa missas in  mOlte tantum eorumdem. A quo quidem 
domino Arnoldo habuimus admortisacionem aliquorum 
bonorum sub dominio suo situatorum.  Et post hoc, anno 
LX lo, ad ' instanciam dieti domini Arnoldi, concessimus 
cuilibet parentum suorum eamdem graciam quam sibi dedi 
mus, id est anniversariu m  et xxxa missas in  morte tantum 
eorumdem. 

53. I tem obiit anno Domini MO  CCCCo LXXVI Io, I Xa die 
martii, amicus domus nostre Arnoldus Lettewere, Aldenar
densis, et eodem anno, p rimo die j unii, Margareta Caens, 
uxor ej us, quibus concessimus anniversarium secundum 
modum O rdinis. A quibus habuimus in professione filii eorum, 
fratris Henriei, xla l ibras grossorum, unde empte sunt due 

( I )  Schoorisse ( Escornaix), au S..E. d'Audenarde. Arnould de Gavre mou
rut en I 476. Ie 2 septembre. Voyez son épitaphe dans Alldenacrdsclle mcnge
lingen, uitgegeven door L .  Van Lerberghe en J .  Ronsse, t. VI ,  p. 49 1 .  
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l ibre perpetu e  super vi l lam Gandensem. I t emque adhuc 
decem in testamento eorum, a quolibet v .  I nscribitur  autem 
anniversarium eorum, necnon et fi l ii eorumdem, fratris Hen
rici Lettewerc, presbiteri professi hujus domus, quarto die 
marCll .  

54. I tem domicell i Adriani de Rokeghem et  UXOl1S sue 
J ane van der  Bare ( r )  anniversarium servare promisimus, ad 
instar anniversarii domini J ohannis, mil it is de Rokeghem, 
qui amortizavit primam fundacionem n ostram, qui  fui t  pre 
scripti Adriani avus ; a quo  Adriano habuimus consensum 
amortizacionis u nius  feodi circa tr ium bonariorum cum 
redditibus anexis, ante portam nostram, anno Mo C C C co 

LXXXVI Io, X I I I Io die maii .  E t  servabitur semper, quando 
com mode potest, feria i i  post octavas Assumptionis, vel ad 
d iem congruentem t ransferetu r. 

SS . Item domicella M argareta Backers, quondam uxor 
Rasonis de Busco (2), cuj us Bernardus de Busco, fundator 
noster, fui t  avunculus, civis Audenardensis, legavit nobis i n  
testamento suo quinque libras grossorum ;  cujus anniversa
riu m  inscribi tur  vi die aprilis, cum Bernardo de Busco. 

56. I tem magister Wilhelmus Rivet, canonicus ecclesie 
Tornacensis, Burgundus, legavit nobis in testamento xxx 
francos, valentes xlii i scuta, vii i  grossos. Cujus  anniversarium 
inscribi tur  E lizabeth vidue .  

57.  Dominus Symon Mercatoris, canonicus ecclesie Tor
nacensis, l egavit nobis terciam partem bonorum suorum post 
ipsum remanentem, extendentem se usque ad summam 
iiiixx vi i i  l ibrarum, i i  solidorum, ix  denariorum parisiensium. 
Cuj us anniversarium scribitur xxvia die augusti. 

(I)  Jean de Rokeghem mourut en 153°, Ie 27 février, et J eanne vander Bare 
en 1525, Ie 2 1  décembre. Cf. Van Lerberghe, o. C.,  t. VI, p.  45 1 .  

(2) Elle mourut en 1485 , Ie 26 avril. Cf. Van Lerberghe, o. c . ,  t .  V I ,  P' 46I ,  
et Généalogie de Bracic (au x archives de l a  ville d e  Gand), p. 252. 
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58.  Anniversarium Rasonis de Busco ( t ) ,  cujus  Bernardus 
de B llSCO, fllndator noster, avunculus fui t ; legavit nobis in 
testamento v l ibras grossorum .  Cujus anniversarium inscri
bitur  circa festurn Ambrosi i .  

59 .  J udocus van den Driesche et  conjunx ejus, Elizabeth 
van Molenbroec, quorum anniversarium inscribitur circa fes
turn J u liane virgin is. 

60. Dominus et magister Petrus Rivet, Tornacensis eccle
sie min ister, dedit nobis x i  l ibras grossorum et i i i  l ibras 
parisienses. Hujus  anniversarium inscribitur Elizabet viduea• 

6 1 .  I tem anniversarium domini ac magistri Rycardi Bo
nome, scolastici et canon ici ecclesie Tornacensis, i nscribitur 
c i rca Bartholomei apostol i .  Qui  contulit nobis in testamento 
xxiii i l ibras grossorum et unam vitream fenestram ante cel
lam prioris ,  ejus  ymaginem preferentem (2) .  

62. Item Johannes de Scornaco, fil ius Eustatii, obiit anno 
Domini Mo CCCCo LXI I Io, V I  die j ulii, favorabi li ter ami
cus et benefactor domus nostre, et conj unx ej us, domicella 
Katherina van Steelant. Qui nobis contulerunt preciosam 
casulam panni de Damasco pr:o conventu in  choro, insuper 
unum bon um calicem armis suis propriis super pedem calicis 
signaturn et adhuc unum pratum duorum bonariorum et 
ampl ius  in  Scornaco (3) . Q uorum anniversarium inscribi tur  
c i rca Gervasii et Protasii m artirum b. 

63 . I tem hee tres sorores, filie J acobi Vlaminc, Margareta, 
Maria et Walbu rga, tanquam matres filiis, fidelissime in 
omnibus, tempore paupertatis nostre, nobis astiterunt. Qua-

a Elizabet vidue ajouté postérieuremmt. 
b Dans unt 1/.ote marginale, dont pl1tsicllrs mots ont été rognés par Ie rcli811r, 

011 l·it : Extractum hujus ad instantiam illustrissimi Domini Maximiliani van 
der Noot, episcopi Gandensis, dedimus anno 1744, 14 februarii. 

( I )  Cf. Généalogie de Bracie. p. 252. 
(2) Cet anniversaire est déjà  mentionné sous Ie n° 7. 
(3) Cf. n° 52,  et Docl/ments, n° 17.  
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rum M aria obiit anno Domini  MO  CCCCo LVI I lo,  3a die 
novembris ,  in choro nostro apud penitentiarium sepulta. A 
quibus habuimus i n  Welden ( r )  xvii dachwant, i d  est qua
tuor bon aria terre et amplius ,  et domu m  venditam in Alde
nardo, u nde recepimus  c irca lvi  l ibras grossorum, et quam 
plures notabi les l ibros teutonicos et a l ia  bona utensil ia. An
niversarium earum inscribitur  circa Laurenti i  martiris .  

64. Item anno Domini  XVc I lo, X I Xa die februarii ,  obi it 
venerabil is pater, dominus ac magister Jacob us de Bos, 
canonicus cathedra l is ecclesie Tornacensis,  amicus domus 
nostre precipuus. Hic  legavit  nobis unam l ibram grossoru m 
i n  testamento. I nsuper hereditavit nos testamento suo com
pleto in  terciam partem omnium bonorum suorum post ejus 
decessum remanentem, quod valuit bene 82a l ibras grosso
rum. Cujus  anniversariu m  in scribi tur circa i i iiam diem m ensis 
marCll . 

6S . Anno Domini  XVc V I I ,  ydus n ovembris,  obiit Cor
traci dominus ac magister Wilhelmus  Stier, capellanus 
ecclt;!sie Cortracensis beate ac gloriose Virginis M arie, ac 
visitator et promotor hospital is ej usdem opidi Cortracensis. 
Qui contulit nobis i n  puris elemosin i s  vi i  l ibras grossorum, ut 
particeps esset cmnium bonorum n ostrorum spirituali um 
ac  corporal ium.  C ujus  anniversariu m  inscribitur circa Eliza
beth vidue. 

66. I tem anno Domini mi llesimo quingentesimo sexto 
decimo, octavo die octobris, obiit honorandus vir Egidius van 
Brakele, dictus  de Busco, civis Aldenaerdensis, fautor noster, 
qu i  in  testamento nobis contulit sex l ibras grossorum ; cujus 
anniversari u m  circa  Francisci servatur ac ipsius commemo
ratio cum Bernardi de Busco fundatoris anniversario (2) . 

a 82 écrit postérieurement mr Uit grattage. 

( I )  Welden, près d'Audenarde. 
(2) Cf. Généalogie de Bracle , pp. 270 à 289. 
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67. I tem anno Domini Mo Vc XXI ,  in  d ie  sanctorum 
martirum Abdon et Sennes, ex hoc seculo migravit hono
randus dominus Adrianus  Ghyaerts, quondam in Castre (r )  
pastor non indignus, qui  egred iens et i ngrediens pluribus 
nobiscum annis sine querela conversatus est ; hic nobis, dum 
adhuc viveret, legavit septem libras grossorum monete Flan
drie ; cuj us an niversarium ci rca sanctorum Jacobi et Chris
tofori festurn servatur a• 

68. Anniversarium Marie d u  Bos, Tornaco oriunde ; e 
cuj us testamento vicene due grossorum libre nobis obve ne
runt .  

69.  Frater Livinus  vander Eecke, laicus, Gandavi natus, 
contulit monasterio ex pura elemosina circiter xx libras gros
sorum.  Qui obiit anno Domini XVc . . . b. 

70. Frater Georgius Tavernier, ortus ex Cast ere, legavit 
monasterio tres l ibras parrhisienses pro vino i n  die Palma
rurn.  Q ui decessit anno XVc LXIX, XVI j unii  c. 

7 1 .  Frater vVilhelmus van Hove, Waermaerdae (2) oriull
dus, donavit monasterio annue xv scuta Flandrie, ea ratione 
ut fratres candido pane tota quadragesima vescantur. Qui  
animam egit anno XVc . . . d. 

72.  Frater J udocus van Walle, ex Avelghem, dono dedit 
monasterio annue unam l ibram grossorum, ob id ut fratres 
albo pane in  adventum alantur. H i c  fato concessit anno XVc 
qu inquagesimo octavo, 4° j uni i e. 

73 . Anno Domini Mo Vc Lo tertio, XV I lo mensis j anuarii 

a I ei St! tcrminc la lisle dcs anniversaircs éerite par Ze premier seribe; cUe a 
été eonlimtée poslérieurcmcnt  par diverscs mailIs. 

b L a  d'lle est ineompZète. 
c LXIX, XVI junii d'ullc alttrc mailt. 
d Date illeolllpZète. 
e quinquagesimo-junii d'l/ne autre main. 

( r )  Caster, près Avelghem. 
(2) Waermaerde, près Avelghem. 
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obiit Erasmus a Bracle, domin us temporal is  loci de Boys et 
pagi de H auterive, qui nobis dedit pro anniversario suo xlviii 
solidos parisienses singulis annis ( I) .  

74. Obiit anno I570, die octavo octobris, nobil issimus 
-dominus  Anthonius a B racle,  miles, fi l ius Erasmi, dominus 
temporalis de Auteryve et de Morseie, sepultus in  choro nos
tro j uxta predecessores suos ; qui contul i t  pro anniversario 
suo singulis annis servando i i i  libras parisienses (2) . 

75.  Obiit anno 1583, quinto novembris, nobi lissimus Domi
nus  Philippus a Bracle, fi l ius  Erasmi, dominus temporalis 
de Duffeie, etc . ;  qui  contulit  monasterio nostro pro anniver
sario suo singul is  annis servando c florenos semel (3) .  

76 .  Obiit anno 1 593 , octavo octobris,  nobi l issimus dominus 
Erasmus a Bracle,  fi l ius  Erasmi, dominus temporalis de  
Warenbeke, etc.; qui  contulit monasterio nostro pro exequiis 
suis et anniversario suo singulis annis servando centum 
florenos semel (4) . 

77-78. Domina Maria van Bracle, fi l ia  Erasmi, uxor nobi
l issimi domini Adriani Morel, domini temporalis de Tangry,  
Frevellers, etc . (5) ; contulit monasterio pro d uobus anniver
sariis bis i n  anno observandis a duodecim florenos annue, et 
pro unoquoque .GI.n niversario dabuntur conventui  duo lota 
vini ; actum penu lt ima augusti anno 1 602. 

79. Obiit tertio jul i i ,  anno I592, honorabil is J oannes 
Anrys, fi l ius J oos, hic mortuus  et in cimiterio nostro sepul

tus,  qui contulit monasterio pro anniversario singulis anni s  

observando sex libras parisienses annue. 

a primum, altera Purificationis j secundum, altera nativitatis beatae Mariae 

dans la marge inférieltre. 

(I) Van Lerberghe, o. C . ,  t. VI ,  P. 462, donne son épitaphe avec la date 
1 554, Ie 27 janvier. Cf. Gélléalogie de Braele, pp. 298 et 343. 

(2) Cf. Gélléalogie de Bracle. , p. 347. 
(3) Cf. ibid., p. 419, 
(4) Cf. ibid., p. 363 . 
(5) Cf. ibid., p.  425. 
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80. Obiit anno 1607, xxi i i i  februari i ,  nobilitate preclarus 
dominus Georgius a Bracle, dominus temporalis de Aute

ryve, etc. ( r ) ,  qui  contulit monasterio pro exequi is  et a nni
versario suo singulis annis observando sex l ibras parisienses 
annue a• 

8 1 .  7 octobris.  Anniv€rsarium dominae Annae de Corhuyse. 
Vigi liae cantantur  post missam liberam. 

82.  10 novembris. Anniversarium domini Adorni et uxoris. 
Vigiliae legentur  post missam l iberam (2) . 

83.  Obiit  22  septembris, anno 1618 ,  nobil is  dominus 
Petrus de Bracle, dominus de Croix, la Heute, etc., qui 
contulit monasterio 600b terrae sita in Aultrive, pro an
niversario si ngu lis annis servando cum tribus lectionibus 
dicendis, vigiliis et missa cantanda, cum absolutione post 
missam , prout in missali romano. Ex dispensatione reveren
dissimi patris nostri generalis, patris Pauli Schooff. Datum 
20 J uni i  1623. 

84. Obiit 13a august i ,  anno 1646, nobilis dominus Geor
gius a Bracle ,  fil ius Guilelmi, dominus de Willecom, qui 
dedit monasterio beatae M ariae de Galli lea in  Elseghem 
t recentos florenos, pro aniversario singulis annis die obitus 
sui  servando cum tribus lectionibus, vigi l i is et missa solem
niter cantandis, quo die habebunt religiosi duplicem portio
nem vini ; et quamdiu praefati trecenti floreni non fuerint  

a I e i  sont interealés les deux feuillets eontmant la liste des bimfaiteurs qui 
01lt la eon fraternité ; les llotiees 8 1 ,  82, 85 et 86 se troltvmt au verso du seeolld. 
p. 278 ; eUes SOllt d'une écriture dlt XVIIle sièele et préeédées des mots : ex 
charta papiracea. 

b L 'illdicatioll de la meStlre manque. 

( I )  Cf. Géllénlogie de Bracle, p. 357. 
(2) 11 s'agit ici sans doute de Tertius Anselme Adornes, né à Bruges en 1 570, 

décédé en 16 10, Ie 1 4  novembre, qui avait épousé Anne de BracIe. Celle-ci 
lui consacra une épitaphe qu'on voit en co re dans la chapelle de ]érusalem à 
Bruges. Cf. BiograPhie llationale, VO Adornes, et BiograPhie des Izommes 
remarqllables de la Flandre Occidental.:, t. I ,  p. I .  
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radit i  monasterio, heredes defuncti, modo heredes nobi l is  
domini  Jacobi Provost, cl ict i  Basserode, domini de Inghien,  
procurati ex nobil i  domina Francisca de Bracle, conj ugis 
ej usdem fi liae defuncti, dabunt monasterio t res libras 
magnas annue.  

85.  Bina habebit anniversaria dominus confrater noster 
Guillelmus vander Reest, quondam pastor in  Anseghem. 
Reliquerat duas l ibras magnas affectatas super domum etc. a 

by die blaerde fonteyne ( I ) ,  sed hae sine culpa nostra inter
ierunt, utpote non bene hypothecatae. 

86. Domina Quintina vander Meeren , filia r oos, domin i  
temporalis de  Voorde (2) , reliquit  xxx pondera paris iensia 
super xii i ie terrae, xi i  in Elsegem et iic in Petegem,  dequita
bi l ia ad nummum xxi iii de anno 1 575 , die j uI i i  14, pro missa 
hebdomadalia de Venerabi l i ,  feri is quintis, tunc  temporis 
general i nostro domino Paulo. 

Ha testor, frater Bosmans, prior, protonotarius aposto

l icus. 

1 1 .  

Hic sequuntur benefactores domus nostre qui tantum 

habent fraternitatem, sine aliquo anniversario ; in quo

rum obitu tarnen legentur vigilie IX lectionum, cum 

una missa de Requiem, nisi presidens plus indicaret . 

pro eis esse faciendum. 
(Obituaire, pp. 275 à 277') 

M agister Johannes Gul ic .  -
Soror J ohannis Eggaert, J ohanna, uxor Ereynaldi de 

Brakel .  
a lectltre dottteuse. 

( I )  On rencontre à Elseghem et à Ghyselbrechtegem des lieux·dits Blaarhoek . 
(2) Cf. Fr. de Potter en J .  Broeckaert, Geschiedenis van de gemeenten der 

provi/lcie Oost. Vlaanderen, 5e reeks, 7e deel, Voorde, p. 5 .  
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Dominus Johannes Wael, canonicus Sancti Martini  in  
Trajecto, gu i  dedit nobis xv  aureos gui  diceba ntur cl inckers. 

Abbas Sancti Petri , d ictus dominus  Johannes de Meye
ghen ( r ) .  

Et successor ej us immediatus, di  ct  us  dominus Bussardus 
vander Monte, gui dedi t  unum vitrum in ecclesia (2) . 

Magister Johannes de Moyeren, presbiter. 
Ghiselbertus  Rueps, prior Sancti Bavonis (3) .  
Petrus de J onghe, cum uxore e t  liberis. 
Petrus van der Palen e t  uxor. 
Dominus Franci scus vander Palen .  
Dominus Egidius Spierinck, a l ias de Grauwe. 
Balduinus de Grutere. 
V u lfram Wulframs. 
J ohannes Willaert. 
Johannes Symoens.  
Domicella H elena van Voerhoute. 
Boudene van Steelant et uxor ej us Katerina,  Gandenses, 

gu i  dederunt xxxv scuta Flandrie. 
Magister Petrus Tackel in dedit nobis unum ornamentum 

de nigro serico et H ugonem, de sacramentis (4) , et fu it curatus 
Sancte M arie Brugensis (5) . 

( I )  Joannes Maeyghem, abbé de S'lint-Pierre, à Gand, de I4 I2  à I422. Cf. 
Sanderus, Flandria illustrata, t .  I ,  p.  287. 

(2) Bussardus de M unte, abbé de Saint-Pierre, à Gand, de I422 à I442. 
Cf. Ibid. 

(3) Gilbert Ruebs, prieur de Saint .. Bavon à Gand sous l'abbé Georges 
Vander Zickelen (I405 - I4I8). Cf. A .  Van Lokeren, Histoire de l'abbaye de 
Saint-Bavon et de la crypte de Saint-Jean à Gaud, première partie, p .  I38. 

(4) H ugues de Saint-Victor écrivit deux traités sur les sacrements : de sacra
tnentis legis natItralis et scriptae et de sacYamentis christianac fidei. Cf. Migne, 
Patrologia latina, t .  CLXXVI , pp. I 7  et I73 ·  

(5)  Cité sans date dans la liste des anniversaires fondés dans l'église collé
giale de Notre-Dame, à Bruges, publiée dans J .  Gailliard, Inscriptiolts funé
raires et 1IIo1t1ttnentales de la Flandre Occidentale, avec des domtées historiqucs 
et géltéalogiques, Arrondissement de Bruges, t. I, ze partie, p. 47 I .  
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Dominus J ohannes Vlamine, canonicus ad Nostram Domi
nam ( r ) ,  frater Marie Vlaminek. 

Petrus Dop dedit nobis ornamentum unum et parvam 
tabu lam aItaris. 

Et uxor ej us cum l iberis .  
Dominus Laurentius Groot.  
J orys van Stichelen et uxor cum fili is .  
Dominus J ohannes Monie! .  
H ugo Honts cum uxore et fil i is .  
Andreas et Petrus , in Dam. 
Christ ianus M oez, decanus Audenburgensis (2) .  
Dominus Johannes Episcopi .  

. 

Dominus Laurentius Wuisbaerq .  
Lebeec dedit xv scuta Flandrie. 
Adrianus Kerchoven et uxor ej us .  
Dominus J acobus Genets. 
Dominus J ohannes Antefossam, prepositus de Rees (3) . 
Wernerus de Breydebent miles . 
Dominus J acobus U demans presbiter. 
Gherardus de Slinderen curatus.  
Dominus Arnoldus, in  Trajecto superiori. 
Johannes de Brakele, pastor in Ghele . 
Petrus de Duren, prepositu s  H ei nsbergensis (4) . 
Dominus Genardus,  prior monasterii de Rode (5). 

( I )  I l  y eut plusieurs Jean Vlaminc,'chanoines de N otre-Dame à Bruges ; l 'un 
d'eux est cité comme doyen de la confrérie du chreur en 1 434 et mourut vers 
1448. Cf. J .  Gailliard, o. C . ,  t. I ,  ze partie, pp. 45z, en note, et 464. 

(z) N'est pas cité dans la liste des doyens d'Oudenbourg, publiée par E. Feys 
et D. Van de CasteeIe, Histoire d'Oudenbourg, t .  1 1 , p. 534 (Publications 
de la Société d'Emulation'de Bruges, in 40, 1873). 

(3) Rees, ville de la Prusse Rhénane, au N .  de Dusseldorf. 
(4) Heinsberg, au N .  d'Aix-Ia-Chapelle, couvent de l'ordre de Prémontré. 

[Hugo] ,  Sacri et canonici ordinis Praemo1tstratclIsis annales , t. I, p. 835 ,  cite 
en 1428, un prévot d'Heinsberg du nom de Petrus. 

(5) Rolduc (Herzogenrath), au N .  d'Aix-la-Chapelle, siège d'un monastère 
de chanoines réguliers de Saint-Augustin. 
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J ohannes Bottenbroeck, canonicus in  Leodio .  
J ohannes de  Suggerode, pastor i n  Heynsberck, et mater sua. 
Michael Buckinc presbiter. 
Domicellus Stephanus van Leyck cum uxore et fil i is .  
Guedela, priorissa monasteri i prope Heynsberck ( r), et 

Lucia, ej usdem monasteri i .  
Domicella Agnes Roevers. 
Domicella Bela van Y mmendorp. 
Phil ippa vander Helle. 
Jane die Wewerde .  I tem Mettel .  
M agister Johannes Mercatoris ,  de Tornaco, dedit nobis 

aliquos l ibros quos l ibrarius habet intitu latos. 
M aria Meynaert, soror domini Johannis Meynaert, quon

dam curati in H elseghem, dedit nobis unum bonarium terre 
situm in H elseghem et vocatuma die vrauwe lant van nok. 

Dominus J acobus  Been, canonicus regularis, professus in  
Yperis. 

Daventrie dedit nobis anno Domini MO C C C Co XXlo, 
unum calicem qui habet i n  pede inscriptum : calix sancti 
Petri, cum pathena, venerabi l i s  matrona que dicitur Fya. 

Domicel la Martina de Auterive. 

Querit amor Christi multos dum regn at iniquus. 

Hostem novit Enoch concors juvat actio Christi. 

Fur dampnum reparat benedic justum novitatis. 

Esse solet Karolus audax operis fabricator. 

Causam regnandi benedici mus ysidus ortus. 

Collectivorum signasti Karole factum. 

Odit fur Karolum luget bonitatis ymago. 

a voeatnr ms. 

( 1 )  [Hugo] , Sacri et canonici ordinis Praemonst-ratensis annales, t .  I ,  p. 832, 

donne une Iiste des prieures d'Heinsberg, à partir de 1479 ; Guedela n'y figure 

pas, elle est do ne probablemen t antérieure à eette date. 



Gaudia blandorum signat eolleetio florum. 

Peeeatur furto tune luget eordis ymago. 
Gaudia blandorum tangit eapientes furiorum .  

Peeeat Adam taetu luit  Evam que gravat i l lam. 

Multa domat zei us honor argentum veneratur. 

Lux egrum querit heres justum mutuando. 

Ut in perpetua memoria maneat beneficium i l lorum q ui ,  
ante mortem suam, perpetuos redditus assignaverunt pro 
pitant ia vini conventu i  i n  perpetuum i n  anniversari is  suis, 
et etiam i n  q uolibet mense pro J ohanne Eggaert et suis, 
danda, et etiam u t  eo fidel ius pro eisdem oretur, sciendum est 
quod prima littera eorum qui hujusmodi pitanciam ordinave
runt,  est rubea l ittera, sicut patet omnia anniversaria et 
mensurnalia Johannis  Eggaert pervidenti. 

I n  nomine Domini, amen.  Anno ejusdem MO C CCCo 

LXXXI Io placuit venerabi l i  priori ac conventui de Elze
ghem, consensu unanimi ,  animadversato divini mandati 
t enore, quo nati cuncti progenitorum stringuntur honore, 
ut ,  cum cujuslibet fratris defuncti, j uxta patru m  decreta, 
nomen kalendario fuerit inscribendum, seu j am inscriptum, 
de cetero asscribatur, necnon in anniversario dum pronuncia
tur, hec videlicet particuia annectatur : « et parenturn suo
rum » ,  quatenus tal ibus propter fi l ios gaudeant officiis, qui  
sollicitis eosdem ad Dei  cultum educarunt beneficiis. Quorum 
autem parentes singularibus si bi  obsequ iis anniversariu m  
obtinuerunt, i llorum specialiter secundum consuetudinem 
vocabula intitulentur. Volueruntque idem venerabi l is  prior et 
conventus ad perpetuam rei memoriam, religiosam eorum
dem ac conformem voluntatem volumini alicui calamo com 
mendari u t  posteri fact i  forent conscii adimplendeque pie 
institut ionis devoti in  Domino qui utroque letificet in celesti 
regno. Actum sub venerabili priore Petro Middelburch,mensis 
apri l is  die XXVI Ia, prioratus sui  anno tercio, 
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Ex quo singulis mensibus  debemus duo  observare anniversa· 
ria, u t  i l la  commodius  et melius i nveniri possint, hic 
secundum ordinem digesta sunt .  Primum occurrit domi
nica propria post octavas Epiphanie, etc. 

Generalis commemoratio fratrum, sororu m ,  benefactorum 

domorum nostrarum ac parentu m, amicorum omni

umque fidelium defunctorum nobis in orationibus 

c ommendatorum. 
(Obituaire, pp. 278 et 285 à 296). 

]ANUARIUS.  

DOMINICA PRIMA POST OCTAVAS EPIPHANYE. 

Commemoratio ] ohannis Eggaert et suorum.  
Anniversarium : 
Fratris Theoderici N aeldwyc, professi huj us dom us, cum 

parentibus suis. 
Egidi i Loenins et ] ohanne, uxoris ejus,  et fil i i  eorum fra

tris lohannis, professi hujus  domus. 
Agnetis Gricort, monialis in Peteghem et parentum et 
. . 

amlcorum eJ us .  
Venerabi l is prioris n ostri Henrici Bruens, professi 111 

Monte Sancte Agnete ( r ) .  
Et venerabilis prioris nostri Wilhelmi, professi in  Kersen 

donka (2) . 

a dans chaque série d'mmiversaires, 1I0llS avolls séparé par 1tIt tiret Ze texte 
primitif, qui est de la première moitié du X Vle siècZe, des additwns qui y O1tt été 
((lUes postérieuremmt. 

(x) Sint-Agnietenberg, près Z wolle. Cf. Acquoy, Het Klooster te Willdesheim, 
t. l I l ,  p. 33.  

(�) Corsendonck, près de Turnhout. Cf. Acquoy, o. c . ,  t. lIl ,  p.  30,  et J .  Van 
den Gheyn, L'obituaire d1t priertré de Corsmdonck, dans les AlIllales de l'Aca
démie d'archéologie de Belgiquc, 5e  série, t. lIl ,  pp. 295-342. 



Venerabi l i s  prioris  nostri Antonii Triest, professi huj u s  
dom us, cum parentibus suis a. 

Fratris Angeli  de Palude, professi huj us domus, cum paren
t ibus suis.  

Fratris Adrian i  Byn,  professi hujus  domus,  cum parentibus 
S U I S .  

Venerabil is patris j ohannis Compeyn,  quondam prioris 
huj us domus, cum parentibus su is .  

1638, 6 januari i .  Fratris j ohannis vander Vivere, professi 
huj us domus,  et parentum ej us .  

Antonius Liets, perpetuus com mensalis ,  19 januarii I 7 14. 
2 j anuarii 1 736. Venerabil is  patris Phi l ipp i  de Vos, priori s  

huju s  dom us ,  professi Cortracensis ,  a frat re Andrea \iVyb rake 
interempti. 

jANUARI U S .  

I N CRAST INO CONVERSIONIS PAULI,  VEL CIRCA. 

Anniversarium : 
Domini Gherardi de Zyl, militis, et uxoris et fi l i i  eorum ,  

fratris j ohannis  Zyl, professi huj u s  domus, c .um aliis fili is su is .  
F ratris Gherardi de Renen,  conversi hujus  dom us, cum 

parentibus suis .  
Fratri s  Petri Thome, professi hujus  domus, cum parenti

bus suis.  
N icola i  Hoens et parentu m  ej us .  
Elizabet de  Pomerio .  

Domini Erasmi a Bracle et uxoris ejus,  anno I553 .  
Fratris Valerii Steurbaut, presbi teri professi hujus  domus, 

et parent llm  ej us ;  obiit . . .  januarii I 657. 

a eette naliee, inserÏle iei par erreur, est barrée à l'mcre raflge ; cUe se  re
tr01WC au mais de février. 



Venerabil is p rioris nostri, patris Olyverii de Wandele , 
professi hujus  domus, e t  parentum ej us ; obiit 26 januari i  
I67r .  

Fratris Laurentii vander H aghe, clerici professi hujus 
dom us, et parentum eju s ; obiit IS  j anuarii 1 69°' 

Franciscus Mendoncq, famulus commensalis perpetuus ; 
obiit 29 januarii 1727 .  

Fratris J acobi van der  Veldt, presbiteri j ubilari i  ex  Beve
ren, prope Aldenardum ; obiit 9 januarii 1769, aetatis 69, 
professionis 52,  sacerdotii 45 . 

F EBRUARIUS.  

I N CRASTINO AGATHE, VEL CIRCA. 

Anniversarium : 

Commemoratio J ohannis Eggaert et suoru m .  
Patris Arnoldi Buderic, i n  Rubea Valle professi a, pnml 

rectoris huj us domus. 
Margarete van Lummene. 
Rogeri van Ostende et Katherine, uxoris ejus, et suorum. 

Venerabilis prioris nostri Antonii Triest, professi hujus  
dom us, et parentum ej us.  

Fratris Egidii van der Hecke, professi hujus domus, cum 
parentibus suis ; anno 158r .  

Fratris Petri vander H eeken , professi hujus domus, cum 
parentibus suis; anno 159I .  

F ratris Augustini van Moerkercke, presbiteri professi 
hujus domus, et parentum ejus ; obiit 29 . •  ' ( I )  1692.  

a in-professi dalls la marge. 

(I) Probablement février, I'année 1692 fut d'ailleurs bissextiie. 



Fratris M ichaelis Amnelot, subprioris professi hujus  
domus, e t  parenturn ej us ;  obiit 2 . . . 1704. 

Fratris Michaelis Adams, conversi huj us dom us ; obi i t  
IS  februariia 1 730• 

FEBRUARlUS.  

IN CRASTINO J UL1ANE V I RG I N I S, VEL C I RCA. 

Anniversarium : 

Fratris Johannis Venti, pnons et professi hujus  domus,  
cum parentibus  suis. 

M agistri Lambert i  de Monte, canomCl et penitenciari i 
Tornacensis. 

Fratris Johannis de Berca. 
Fratris Gherardi Moerze, primi prioris huJus domus. 
Magistri Johannis Voshoel .  
Domini Tonsani vander Sorghe, curati quondam i n

'
Pete

ghem.  
J udoci vanden Driessche et E lizabeth Molenbrouc, uxoris 

sue. 
C lare Spotters, monial is i n  Peteghem, et parentum ejus. 

Fratris Zegeri Hose, professi huj us domus, et parentum 
. 

eJ us. 
Domini Georg:i i  a Brac1e et uxoris sue. 
Venerabilis prioris nostri ,  patris Petri Franck, professi 

huj us domus, et parentum ej us ; obiit IS februarii I 67S . 
Fratris Mart ini  Spi leers, sacerdotis et professi huj us domus; 

obiit 18 februarii 1 748. 

MARTIUS. 

QUARTO DIE MARCII,  VEL CIRCA. 

Commemoratio Jo  [hannis Eggaert] et suorum. 

a correction ; Ze texte portait d'abord 1 5  aprilis. 
33 



J ohannes van den Bossche. 
Domini Jacobi de Trecker. 
Domini Henrici Zuerendriesch . 
Magistri J udoci Troponeel et matris ej us. 
Fratris H ugonis Braems, de Harderwyc (r ) ,  professi hujus 

dom us,  et  parentum ejus. 
Fratris Engeiberti, professi huj us domus, et parentum 

ejus, de Castro. 
Mctgistri Jacobi de Boes, canonici ecclesie Tornacensis. 
Arholdi Lettewerck et Margarete Caens, uxoris sue, et filii 

eorum, fratris H enrici Let tewerek, presbiteri professi hujus  
domus. 

J udoci de Monte. 

Fratris Francisci de Bleeckerè, ·presbiteri professi hujus 
domus, et parentum ejus j obi i t  anno Domini r6r6, I3a 
martii. 

Venerabil is prioris nostri, patris Aegidii de Bye, professi 
hujus domus, et parentum ejus ; obiit i ia marci i ,  anno Domini 
r647· 

Fratris J acobi Philippi van Elslande, clerici ; obiit 22 mar-

tii r755. 
MARTIUS.  

IN ANTEPROFESTO BENEDICTI, VEL CIRCA • 

. Domicelle J ohanne van Doern ic, uxoris Johannis Eggaert. 

Et sororis Wilhelme, filie eorumdem, quondam monialis i n  

üalilea (2), cum aliis l iberis suis. 
Et domicelle Katherine Scelrx, quondam etiam uxoris pre

fati J ohannis Eggaert. 
Et sororis J ohanne, filie eorumdem, quondam monialis in  

Galilea, cum aliis l iberia suis. 

( I )  Ville de Gueldre. 
(2) Couvent de Galilée, à Gand. 
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Obiit 1 6  martii 1 683 Daniel Clement, perpetuus com
mensalis. 

A PRILIS. 

POSTCRASTI N U M  AM BROSII ,  VEL C I RCA : 

Bernardi vanden Bossche, fundatoris huj us domus, et 
uxons sue. 

Domicelle Margarete s Backers, quondam uxoris Rasonis de 
Busco. 

Rasonis de Busco, cuj us Bernardus fundator extitit avun
culus. 

Commemoratio Egidii de Busco, fautoris huj us dom us, 
per collectam pro uno defuncto q ue erit secunda a. 

Fratris Gerardi Johannis, de Amsterdam, professi huj us 
dom us, et parentum ejus. 

Domini ac magistri J udoci Silvii, pastoris et archipresbi
teri Aldenardensis. 

Fratris J oannis Voet , professi huj us domus, et parentum 
ej us j ra aprilis 1 668. 

Fratris J ohannis Baptistae vander Banck, presbiterib pro
fessi huj us domus, et parentum ejus j  obiitc 2 P  aprilis 1718 .  

Fratris Jacobi Quartier, conversi j obiit 20a aprilis 1 734' 
Fratris Augusti Vlieghe, presbiteri j obiit 1 8  hujus [men

sis] , anno 1 736. 
Johannis Baptistae de V rinne, commensalis candidatus 

hujus domusj obiit 12 aprilis 1 777 .  

APRILIS.  

Q UARTO DIE ANTE G EORG I I ,  VEL CIRCA : 

Commemoratio J ohannis Eggaert et suorum. 
a per-secunda, da1ls l'i1lterlig/le et d'u1Ie autre mai/l . 
b presbiteri ajouté postérieurcmmt. 
c obiit barré. • 
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Fratris J ohannis, de Clivis, conversi huj us domus, et paren-
turn ejus. 

Parenturn Ledewi virginis de Scedam( l ) .  
El izabeth de Breda, monialis prope Heynsberch . 
Domini Laurentii Colins, presbiteri . 
Mathei van Weldene. 

Domine Sybil le Cabeliaus. 
Venerabilis prioris nostri Petri Turf, professi hujus 

dom us,  et  parenturn ej us. 
F ratris Adriani de Brune, professi hujus domus, et paren

turn ejus. 
Fratri s  Petri Clinck, professi hujus  dom us, et parenturn 

ej us ; 1 637, 23 apri l is .  
Fratris J udoci De Vriese, supprioris professi hujus 

dom us, et  parenturn ejus ; obiit anno 1 643°, die I4a aprilis. 

MAlUS.  

IN CRASTINO JOHANNIS  ANTE PORTAM LATINAM, VEL CIRCA : 

Arnoldi Rolof et uxoris sue Katherine et parenturn 
eorundem. 

Domini M ichaelis et domini J ohannis Mathie de Uden
coven et parenturn ejus et benefactorum eorundem. 

M agistri Arnoldi Doerhout, cum uxore et fil i is .  
J ohannis, Danielis et Jacobi Willecoems, cum uxoribus 
• 

S UIS. 

Commemoratio magistri Pet ri Rivet, Burgundi, capellani 
ecclesie Tornacensis, per collectam de uno sacerdote a. 

Venerabilis prioris nostri Johannis vander Walle, professi 

hujus domus, et parenturn ejus ; anno salutis 1612, sexta 
. .  

man. 
a per-sacerdote ajo1tté postérieftremmt. 

( I )  Sainte Lidwine de Schiedam, morte en 1 4 1 3 '  



Fratris Antonii Windeie, professi hujus  domus, et paren
turn ejus ; 1623, 14 maii . 

Fratris Petri Verlonge, Cortracensis conversi, professi 
hujus  domus ;  1 maii 1 740. 

MAlUS. 

POTENTIANE VIRGI NIS, VEL C IRCA : 

Commemoratio Johannis  Eggaert et suorum.  
Domini Johan nis Keersboem, quondam curati in  Bevere. 
Domini Johannis vander H aghe, presbiteri . 

• 

Magistri Zegeri de Worm . 

Fratris Georgii �teenstrate, professi huj us domus, et 
parenturn ejus. 

Venerabilis prioris nostri J acobi de D eckere, profes s i  hujus  
domus, e t  parenturn ejus ; obiit anno Domini  1 6 1 6, 30a maii . 

. Fratris Aegidii  C roock, professi huj us domus, et parenturn 
ejus ; 1 664, 4 j uni i .  

Fratris Balduini Surmont, conversi professi hujus domus; 
25 . . . 1 73°. 

J U N I U S. 

I N  CRAST1NO BONI FAC I I ,  VEL C I RCA : 

Domicelle J ohanne Doerwaerders et parentum et amICO
rum suorum. 

Fratris Wilhelmi Bommel , professi hujus dom us, et paren
turn ejus .. 

Fratris Theodrici de M aersen , professi hujus  dom us,  et 
parenturn ejus.  

Johannis Gruter et Yde, uxoris ejus,  et fil i i  eorurn, fratris 
Gerardi Gruter, presbiteri professi huj us domus. 

Et Gherbrich Gruters, fil ie eorum .  
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Magistri O liveri de Langhe. 
Magistri Egidii de Wostina. 
Francisci vander Coerden et parenturn ej us. 
Agathe vander Eeck. 

-----

Fratris Jacobi Troyes, professi hujus dom us, et parenturn 
eJ us. 

Fratris Johannis a Sterthem, professi hujus  domus, et 
parenturn ej us ; anno 1584, 

Fratris Andreae J osephi Bersou, professi hujus  domus ; 
obiit 20 juni i  I n l .  aetatis suae 76, professionis 59, sacerdo
tii 5 I ,  ju  bilei nono, nati Cortraci .  

] U N I US.  

IN CRASTINO GERVAs r r ,  VEL C r I,CA : 

C ommemoratio Johannis Eggaert et suorum. 
Fratris Henrici Goch, quondam prioris et  professi hujus 

dom us,  cum parentibus suis. 
Fratris Egidii Meere, professi hujus  domus, cum parenti

bus suis. 
Domini Leonis I e  Meere, magni vicarii ecclesie Torna-

. 

cenSlS. 
J ohannis de Scornaco et Katherine, uxoris sue. 
Renaldi Ruvoets et Laurencie, uxoris sue. 
Anthonii C orins  et Margarete, uxoris sue. 
Magistri Wilhelmi Buck, et uxoris sue. . 
Magistri Wilhelmi Block, theologi, canonici ecclesie Tor-

. 

nacenSlS. 

Fratris Jacobi de Heda, professi hujus  domus, et paren
turn ejus.  

Fratris J oannis Baptistae Tremmerii, conversi Cortracen
sis ,  et parenturn ejus ; obiit 30 j unii 1 741 ,  aetatis 48. 
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J ULIUS.  

I N D I E  MARGARETE V I RG!N I S, VEL C I RCA : 

J ohannis Eggaert et parentum suorum.  
Et filii sui, fratris  J ohannis Eggaert, quondam prioris e t  

professi huj us domus.  
Fratris Wilhelmi Eggaert, quondam prioris et professi 

hujus domus. 

Fratri s  Adriani de Hoya, professi hujus  dom us, cum 
parentibus suis .  

Johannis Anrys, filii J udoci .  
Fratris J oannis Doudelet, j ubilarii presbiteri, hujus  domus  

subprioris ; obiit 1 8  j ulii 1752 .  

J U L I US.  

I N CRASTI NO ]ACOB I APOSTOLI , VEL C I RCA : 

Commemoratio J ohannis Eggaert et  suorum.  
Fratris Theodorici, primi conversi hujus domus, cum 

parentibus suis. 
Laurentii de Moer et uxoris ejus, de Slusa. 
Fratris Henrici de J u liaco, professi hujus  domus et paren·  

turn ejus.  
Et fratris sui ,  magistri Johannis, et  Helene, sorori s  

eorundem. 
Fratris Godfridi Daems, de N ucia (r) , conversi huj us 

dom us, et parenturn ejus. . 
Domini Adriani Ghyaert, quondam curati in  Castere. 

(I) Neuss, dans la Prusse Rhénane. 
, 
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Fratris Sylvestri de Wale, professi hujus domus, cum 
parentibus suis. 

Fratris Wilhelmi Fremault, professi huj us domus, cum 
parentibus suis .  

A UGUSTUS. 

I N CRASTI NO LAURENTII, VEL C I RCA : 

Egidii Buskiel, magni benefactoris hujus  domus .  
Fratris Stephani, quondam prioris e t  professi hujus  domus, 

et paJentum ej us.  
M arie Vlaminxcs, M argarete et Walburge, sororum ejus,  

et  domini J ohannis, fratri s  earundem, cum parentibus suis.  
Fratris Theodurici, de Stralen, profe ssi hujus domus, cum 

parentihus suis. 

Domicelle Marie du Bos, cum parentibus suis. 
Venerabil is  prioris n ostri Henrici Cauterman, professi 

huju s  domus, et parentum ejus.  
Venerabil is prioris n ostri J ohannis de Lannoy, professi 

h uj us domus , et parentum ej us ; anno 1583. 

AUGUSTUS. 

I N CRAST I NO BARTHOLOME I ,  VEL C IRCA : 

Commemoratio J ohannis Eggaert et suorum. 
Fratris Cornelii ,  de B rielis, supprioris hujus domus, cum 

parentibus suis.  
Fratris M ichae1is Parys, professi hujus  domus, cum paren

tibus suis. 
Fratris Francisci Denys, professi huj us dom us, cum paren

tibus suis. 
Fratris Nycholai de Pul lem, professi hujus domus, cum 

parentibus suis. 
Fratris N ycholai de A msterdammis, conversi hujus  dom us, 

cum parentibus suis. 
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Gerardi de Wi nkel  et uxoris sue et parenturn ej us, fil iorum 
filiarumque eoru ndem. 

Magistri Richardi Bonhomme, quondam scolast id  ecclesie 
Tornacensis. 

Domini Simonis Mercatoris, canonici ecclesie Tornacensis. 

Domini Adriani de Rokeghem et uxoris sue, J oanne 
van der Bc:.re. 

Fratris Phi lippi \iVemaere, professi hujus dom us, et paren
turn ejus ; 1 665, 28  [huj us mensis] . 

SEPTEM BER. 

IN CRAST I NO OCTAVE AUGUSTI,  VEL C I RCA : 

Balduini Henrici et uxoris sue, Katherine Keervi nx, et  
fil iorum eoru m, scil icet Henrici et  fratris Petri, hujus  dom us 
professi . 

Egidii Proest et uxoris sue, cum eorum fratre Egidio, con 
verso hujus domus, e t  al i is liberis su is .  

Domini Gerardi de G root presbiteri. 
Margarete de Revele et Katherine  vanden Lene, monia

l ium i n  Peteghem. 

Fratris M ichaelis Balduini ,  professi huj us dom us, cum 
parentibus suis .  

Fratris Georgii Cauterman, professi hujus  domus, et 
parenturn ejus. 

Fratris Augustin i  de Pratere, professi huj us dom us, 
cum parentibus suis ; anno 1582.  

Fratris' Gui lielmi vander Ruest, professi huj us domus,  
pastoris in  Anseghem, et  parentum ej us ; 1 664, 24 septembris .  

Fratris J oannis Baptistae vander Gynst, conversi ; obi it 
1 6  septemhris 1 758, aetatis 33, professionis 5; q ui  nobis fide
l iter ut bonus coquus i nservivit. 
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S EPTEMBER. 

I N CRAS.TlNO L�MBERT I ,  VEL C l RCA : 

Commemoratio J ohannis  Eggaert et suorum. 
Fratris Jacobi C rupenninc, conversi hujus domus, et 

parenturn ejus. 
Magistri Egidii Boechout ef parenturn ejus. 

- . . 
Fratris Anselmi  E lynck, professi hujus  dom us, curp paren-

t ibus suis ; anno 1579.  
. _ .  

Vidue Egidii Penninx, et fratris ipsius, H enrici Assen
brouck. 

Fratri � J oannis M uschet, professi hujus domus,
' 
et paren-

tum ej us ; .1 667 · . . .- ' 

Fratris Egid i i - Bocque, clerici professi hujus domus, et 
parenturn ej us ; obi i t  12 [hujus mensis] 1 686. 

Venerahi l is  prioris nostri patris 10annis- 'Bapti-stae de 
Bleeekere, professi huj us dom.us, et parentt�m ' ejus ; 'obiit 
7 [huj us mensis] 1 708. 

. . 

OCTOBER. 

FRAN C 1 SCI  CONFESSOR I S, VE L CIRCA : 

Fratris Cornel i i  Clinghe, de M iddelburch, professi huj us 
domu�, cum parent ibus suis ( r ) .  

Fratris Adrian i Moye, de  Borm, professi hujiIs .dOffiUS, 
cu,m paren tibus suis (2). 

(I) I J  écrivit en I 42 I  une copie du Spcwlllm historiale de Vincent de 

Beauvais, en 2 volumes, aujourd'hui dans la' bibliothèque de Mr Ie vicomte d� 
Ghellinck, à E1seghem. Cf. Catalogue de livres . . .  du prieuré d'Elseghcm, p.  25 . 

(2) Le Catalogue de livres . . .  dil priellré d'Elseghem mentionne p. 23 un 
manuscrit in 40, intitulé Sancti lsidori libri III de sulllmo bOIIO, écrit pal: 
Adrien Moye en I483' 
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Domini ' Henr ici ' Bu lti ric et parentum ejus,  cum liberis 
. 

S U I S . 

Gerardi Thome, de  Amsterdamis, et uxoris sue et paren
turn, frat rum et sororum eoru ndem . 

Egidi i vanden Bossche, c ivis Aldenardensis,  fautoris hujus  
domus. 

Domini Egidii Cabil lau, quondam curati in  Gh iselbrechte
ghem. 

Fratris An�elmi Tol lenare, professi hujus dom us, cum 
parentibus suis .  

Domini Antoni i  a Bracle, mil it is, fi l i i  Erasmi .  

OCTOBER.  

GALLI ABBATI S, VE L C I RCA : 

Commemoratio Johannis Eggaert et suorum.  
Fratris Walrami Johannis N aelwyc, professi huj us domus,  " 

c�fi?. parentibus suis .  
Johannis Moen, de Sfusa. 

- -

] ohannis  de Pul lem et Egidii, f�atris sui .  
Johannis vander Brugghen , de Ronse ( r ) .  

, . 

Fratris Egidii ,  c leric i  professi hujus  dom us, cum paren
tibus suis.  

Domini Erasmi a Bracle,  fil i i  ErasmÎ. 
Fratris Danielis Martins, presbiteri profes si  huj us domus, 

et parentum ej us ; obiit 1 6  [huj us] mensis 1 682.  
Fratris Henrici Goeffelet, presbiteri professi huj us domus, 

et  parentum ej us ; obiit 4 [huj us mensis] 1 705.  

( I )  Renaix. 
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Fratris J oannis Baptistae Geerbrant,  presbiteri professi 
hujus domus., et parenturn ej us ; 6 0ctobris 1 7 10 .  

174 1 ,  1 8  octobris. Fratri s  Francisci Nolf, Cortracensis, 
• 

presbi.teri professi huj us dom us, et parentum ; aetatis 53.  

1 760. Obi it  1 8  octobris parricida Andreas Weybracke in 
, 

Viridis Vallis carcere. 
1770. Obi i t  5 octobri s reverendus dominus J .  Fran

ciscus Peeters, ex Rethi (2), aetatis 5 I ,  professionis 2g, 
sacerdotii 26. 

N OVEMBER. 

THEODORI MART I R I S, VEL C I RCA : 

Domini Johannis de Rokinghem, mil it is ,  et uxoris sue. 
Petri Colins et uxoris sue ,  de Gandavo. 
Domini Arnoldi van Gavere,  mil it is ,  domini de Scornaco, 

et uxoris sue,  cum fi l ia et parentibus suis .  
Fratris Gerardi de Sancto Hylario, professi huj us domus ,  

cum parentibus suis .  
Fratris Petri Patbrock, de Angia (3) , profess i  huj us 

dom us, cum parentibus suis .  

Domini Philippi a Bracle, fil i i  Erasmi .  
N icolai Col, commensalis ; obi it  1 8  novembris 1 73 r .  

N OVEM BER. 

ELIZABETH VIDUE, VEL C I RCA : 

Com memorativ J ohannis Eggaert et suorum. 
M agist ri Levini  Bleckere, canonici ecclesie Tornacensis .  
Domini Levini van der Palen, presbiteri .  

( I )  Rethy, au S.-E. de Turnhout. 

(2) Enghien. 
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Domini J ohannis de Axelis,  milit is. 
Magistri Wilhelmi Rivet, canon ici ecclesie Tornacensis, de 

Burgundia. 
Magistri Wilhelmi Stier, capel lani ecclesie beate M arie 

Cortracensis. 
Magist ri Petri Rivet , capellani ecclesie Tornacensis. 

Fratris Petri de Bleeckere, suppriori s  professi huj us dom us, 
et parenturn ej us ; obi it  4 [hujus mensis] I7 . .  a• 

D ECEMBER. 

I N ANTEPROFESTO BARBARE , VEL CIRCA : 

Domini Johannis Asperen et Egidi i  Asperen ,  avunculi sui ,  
et Agnete, sororis ej usdem Egidi i .  

Fratris J acobi de Oudewatere ( I ) ,  quondam prioris et 
professi huj u s  dom us, cum parentibus suis.  

Fratris Johannis Vredis, professi hujus  domus, cum 
parentibus suis .  

Fratris Henrici de J uliaco, conversi hujus domus, cum 
parenti bus suis. 

Parone van der Brugghen .  

Fratri s J oannis d e  Mouyn, professi hujus  dom us, e t  paren
turn ejus ; 1 668, 2 [huj us] mensis. 

Fratris Corneli i de Crooch, presbiteri professi hujus  
dom us, e t  parenturn ejus ; obiit 4 [hujus  mensis] [ 16] 78. 

Fratris Caroli van Hoolant, supprioris profes s i  huju s  
dom us, e t  parenturn ejus ; obiit 1 2  [hujus mensis] [ 16] 78. 

a cette date a été el� partie rognée par Ze relieur, ailtsi que pZusieurs des 
suivalltes. 

(1) A 1'0. de Gouda. 
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Fratri s  Caroli vanden Dorpe, presbiteri professi hujus  
slomus, e t  parenturn ej us ; obiit I 2  [huj us mensisJ [ I 7J 00. 

Amplissimi domini J oannis ] osephi Martini Bertrand, 
canonici Septem Fontium et huj us dom us prioris, et paren
turn ej us ; obii t 5 hujus  [mensisJ 1 777 .  

D ECEM BER. 

I N ANTEPROFESTO TH O M E  APOSTOLI, VEL C I RCA : 

Commemoratio ] OhaOl'l is  Eggaert et suorum. 
Fratris Cornelii Zeghers, de Brugis, quondam pnons et 

professi hujus  domus, 'cum parentibus suis. 
Fratris J ohannis  de Wa Ie, professi hujus 'dom us, cum 

parentibus suis.  
1 acobi van Bassevelt et uxoris ej us, et parenturn eorundem. 
Domin i  Gerardi de Scyn et uxoris sue, Anne, cum filiis et 

parentibus eorundem.  
Domini J ohannis, domini de Eynsberch, e t  filiorum et 

parenturn ejus .  

Fratris ] oannis  Mondekins, quondam prioris huj us domus, 
cum parentibus suis ; anno 1576. 

Fratris Wilhelmi Raepsaet, professi hujus domus, cum 
pare ntibus suis ; anno. 1 580. . 

Fratris N icolai Francisci Calliez, presbyteri professi huj us 

dom us,  et parenturn ejus ; 27 [hujus mensis] 1 7 I 5 .  

. . 
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IV.  
'
Analyses de docurnents concernant Ie  prieuré 

: 
d'EIseghem . 

, . 
1 .  

I416, 1 juin.  Dit was ghedaen dm eersten dach van 

braeckemaendt int jaer Ons H eerm 14I6 .  
1 ean de  Rokeghem donne à Bernard de  Bracle des lettres 

d'amortissement pour u n  fief si tué  à Elseghem,  fief que ledit 
Bernard a acheté à son frère J ean de Bracle et sur  lequel i l  
veut faire const ruire u n  couvent de  chanoines réguliers de 
1':0rdre de Saiq,t-August in .  

- �  Copie aux Archives Communales de Gand, Généalogie de lafamille de Bracle, 
p .  18g. 

2. 

I416, 12 juin .  Dit was ghedaen up den I 2  dach m wede

maent int ja er Ons H eerm 14 I6. ' 
J ean, sire de Ghistelles et d ' Ingelmunster confirme en  sa 

qualité de suzerain les lettres d'amorfissement données par ' "  . 
J ean de RokegeEl à Bernard de Brac1e .  

' 

Copie ibid" p. 190. Texte latin dans Miraeus et Foppens, Opera diplomat'ïca, 
t. l I ,  p. 1337, 

3. 

1416, août. Donné e'n nostre ville de Lille ou mois d'aougst 

l'an de grace 1416.  
J ean sans Peur, dllC de Bourgogne et comte de Flandre, 

confirme les lettres d'amortissement accordées à Bernard de 
Brac\e par J ean de Rokegem et J ean de Ghistel les. ' - . 

Copie ibid., p,  1 88. - Fragment; en !atin, dans M iraeus et Foppens, Opera 
diPlomatica, t. l I ,  r. 1338. 

' 



4 .  

J 4 1 0  ( n . S . ) ,  14  janvier. Dit was ghedam als men 

scrcelt iJtcamation Ons H eeren 1 4 1 7, den 1 4  dach in lamnamt. 
Be.rnard de Bracle adhérite J acques van Genetz, prêtre, 

du fief de Wi ppelghem,  situé à Elseghem, pour y constru i re 
U I1 couvent de chanoines régul iers de I 'ordre de Saint· 
August in .  

Copie ibid., p. 183. 

5. 

J424, 28 novembre . Gheghevel/ . • .  dm xxviiien dach van 

l1ovclIlb1'e M I l I Ic ende XX I I I ! .  
Les héritiers de Bernard de BracIe font savoir qu' i ls  

renoncen t  à ses biens en faveur  du couvent van ollser Vratt
ww wnlle . . •  t'lt de parochie van Elseglzem, à condition que Ie 
dit Bernard 11 'a l iène jamais 8011 fief de Bracle. 

Copie ibid., p. 195, 

6 .  

1428 ( n . s . ) , 20 mars . Ghedaen den xxen dach van maerte 

int iaer 1 4 2 7 .  
J ean de  BracIe reconnait devoil' à son frère Bernard une 

rente viagère sur une maison nommée de groote Zicke/e, située 
up de hoogpo01'te � Gand, que Ie dit Bernard lu i  a don née en 
échange du fief de Wippelghem SU l' lequel est construit Ie 
couvent tOl/sen Vrouwm ten walle in de prochie telseglzem. 

Copie ibid., p. r82. 

7. 

1430, 23 janvier. Int jacr Ons Heeren 1 430 uaer de 

maniere te schryven des hols van Utrechts op den 23 dagh van 
. . . jamtaYH. 



Le prieur et Ie couvent de N . - D .  te Walle à Elsegbem 
p romettent de célébrer  certains  offices à la mémoire des 
ames de ] ean Eggaert, ses ascendants et descendants. 

Copie dans un vidimus de 16g4. Bibliothèque de l 'Université de Gand, 

ms. 32 1 ,  p .  281 -282. 

8 .  

1430, 8 juil let .  
Les échevins et consei l  de Gand donnent leur  consente

ment à la fondation faite par ] ean Eggaert, bou rgeois de  
Gand, d 'un  couvent fermé de  l 'ord re de  Saint -Augustin .  

Co pies incorrecles aux Archives Communales de Gand. Fonds du couvent de 

Galilée à Gand. Cf. V. Van der Haeghen, Iltventaire des archiv�s de la ville de 
Ga1td. Etablissements religiéux (Gand, 188g) , p. 270. 

9 .  

1436 , 4 janvier. Datum Basilee pridie n011aS janttar1ï 

anno a llativitafe Domini ·millesimo quadringentesimo t1'icest"11'tO 
sexto •. 

Le concile général de Bale fait savoir  au prieur  du  monas
tère de N . - D .  ten Wal/e, qu' i l  confirme la  fondation par jean 
Eggaert d 'un couvent de l 'ordre de Saint-Augustin à Gand, 
et Ie charge de la d irection spirituelle et temporel Ie de ce . 
couvent. 

Original aux archives de l 'Etat à Gand ; fonds du couvent de Galilée à Gand. 

10 .  

1436, 25 maL Int jaer van gracun als mén screef duust 

vier kOlldert zessmdertich, den vive en twintichstm dach van 
meye. 

Les échevins de Gand font savoir que J ean  Eggaert, 
bourgeois de Gand, a cédé au couvent de l'ordre de Saint-



Augustin qu ' i l  a fondé récemment à Galld, hors de la Torre
porte , une rente à charge de la vil le d' Amsterdam. 

Original aux Arehives de l' Etat à Gand, fonds du eouvent de Galilée à Gand. 
Seeau de cire verte sur double queue de pareh emin. 

1 1 .  

1439, IS mai.  Datwn anno Domini miltesimo quadrin

gentesimo tr�cesil1-tO nono, decima quinta die mensis 1'naii. 
Jean de Chevrot, évêque de Tourmi con firme la fondation 

du couvent de Gali lée à Gand et Ie place sous la direction du 
prieur de N .- D .  de Vallo . 

Original aux arehives eommunales de Gand, ehartes de la ville, na 576. 

Seeau disparu sur laes de !ioie rou){e. Cf. V. Vander Haeghen, op. cit . ,  p. 271 ,  

et P. Van Duyse et E. De Busseher, IlIventaire allalytÎ7ue des clzartres et 
dowments appartmant aux archives de la. vilte de Gand ( 1 867) , p. 201 .  

1 2. 

1440, 29 mars . Ghedaen den XX I Xsten dach vaH maerteint 

jaer Xl I Ic viertic" naer paesschen. 

Stévi n van Liedekerke, Gantois, vend au couvent de 

Qalilée, al ias tm Walle, à Elseghem, un fief situé à Schen

delbeke, près de  Grammont e t  tenu de la  seigneuri e  de 

Beveren . 
Original sur parchemin aux arehives de I'Etat à Gand ; fonds du couvent de 

Galilée à Gand. Cinq seeaux sur double queue de parehemin. 

1 3. 

1440, 6 mai . Dit was gltedaen den V lm dach valt meye 

int iaer X l I Ic ende X L .  ' 

Stévin van Liedekerke donne quittance à frère Gérard van 

Renen, rel igieux du  couvent de N , - D .  de Gali lée, à E lseghem, 



pour l 'achat d'un fief s i  dans la pawisse de Schendelbeke, 
et tenu de la seigneurie de Beveren. 

Original Sljr parchemin, ibidem . 

1 4 .  

1440. Dit was ghedaen den . . .  stm dach ' van . . .  int jaer Ons 

H uren duist vierhondert ende veertich. 
Stévin Piet�rsone, prieur du couvent de Gali lée à Elseghem, 

fait savoir que Gérard van Renen, frère convers de ce CQU,
vent, a reçu de  Guil laum� Cabell iau, un fief situé à Schendel
beke et ten u de la seigneu rie de Beveren et q ue cette terre a: 
été \'endue au  couvent de N . - D .  de Galilée à Gand . 

Original sur parchemin, ·ibid . ;  sce.au du prieuré d'Elseghem de cire verte 

sur double queue de parchemin. 

15.  

[440, 19 décembre . 
Accord concl u entre Ie bai l l i ,  les échevins et les habitants 

de la paroisse d 'EIseghem, d 'une part , Ie prieur Stévin 
Pieterso1te ,  et les religieux du couvent de Galilée à Elseghem, 
d'autre part. Aux term es de cet accord , les biens du  couvent 
sont déclarés l ibres de loute charge , moyennant le . payement 
annuel de 4 livres de gros, plus deux escalins pour chaque 
bonnier nouveau . 

Vidimus, chez M .  Ie vicomte de Ghellinck, à Els�ghem. 

1 6. 

1456, 28 avril . Up den X XV I I lm dach van aprille ml 1lO 

LV I .  

Jean van Potteli , seigneur de Eecke, vend au couvent 
d 'Elseghem une rente allodiale (heyghin rente) hypothéquée 



sur  une terre au pays de Gavre, dont une partie appartient au 
couvent des J acobins à Gand et à la col légiale de Renaix. 

Original sur parchemin, ibidem. 

1 7. 

1456, 1 7  mai . Ghedam int jaer vertim hondert sesse ende 

vyftich dm seventienstm dach in 1tteye. 
J ean van Mortaegen, dit  van Poteeles, seigneur de Eecke 

reconnaît avo ir  vendu au  couvent de N . ·D .  de Gali lée, dit ten 
Walle, à Elseghem, une rente héréditaire surdes terres situées 
à Meyleghem et dans les environs.  

Original sur parchemin, ibidem. Sceau sur double queue de parchemin. 

1 8 .  

1456, 3 septembre .  Ghedaen den derd. Jt dach van sep

tembre int jaer Ons H eeren als men screef d1f,ttSe1�#ch vier hondert 
zesse en vyfNch. 

Jean van Scoresse et son épouse Catherine van Steelan t 
déclarent avoi r reçu de frère Walramne, procureurdu couvent 
d 'Elseghem , Ie prix des ten'es situées à Etichove, achctées par 
ce dernier au nom des sceurs du couvent de Galilée à Gand. 

Original sur parchemin,  ibidem ; fragments de deux sceaux sur double queue 

de parchemin. 

19. 

1474, 22 décembre .  A ujourd'hui 22e jour de decembre 

1474, 
Representatio omnium bonorum monasterii Elzighemen. 

s is facta dominis thesaurariis I l lustrissi mi ducis Burgundie 
Domini Caroli, cum quitantia pro amortisacione eorumdem 
bonorum. 

Copie aux Archives communaJes de  Gand, Gélléalogie de Bracle, p .  1 98 
209' 



20. 

1475, 8 septembre .. In jaer X I I I Ic vive en tzeventich ( I ) .  

Guil laume Eggaert, prieur  du  couvent d'EIseghem, déclare 
que Roelandt d'Anvaing a racheté la rente qu' i l lu i  devait. 

Copie à la Bibliothèque de l 'Université de Gand, section gantoise, n° 7818, 

fol. [SI VOJ .  

2 1 .  

1482, 29  avri l .  A ctum sub venerabili priore Petro M iddel

burch mensis aprilis die j(X VII, prioratus S1Û anno tercio. 
Pierre Middelburch, prieur d'E lseghem fait savoir  qu ' i l  a 

été décidé, qu'on ajouterai t à la suite des noms des frères 
défunts inscrits dans l 'obituaire, les mots et parent�tm suorum.  

Bibliothèque de I 'Université de Gand, ms. 32 1 . ,  p. 277, Voy. plus haut P. 36 I .  

22.  

1504, 28 septembre. Int Jaer XVc ende vtere den 
XXV l I Ien van septembre. 

Gui llaume Eggaert, prieur  d u  couvent de N .-D.  de Gali lée, 
al ias ten Walle, à Elseghem, vend au couvent de  Galilée à 
Gand, une rente qu' i l  avait achetée à Jean van Mortaegen,  
d i t  van Potteeles, seigneur de Eecke. 

Original sur parchemin aux archives de l 'Etat à Gand, fonds cité. Fragment 

de sceau du couvent d'Elseghem, en cire verte, sur double queue de parchemin. 

(I) La date de 1475 doit être inexacte : I'acte suivant mentionnant comme 

prieur en 1 482 Petrus M iddelburch, celui-ci viendrait i nterrompre Ie  priorat 
de Guillaume Eggaert cité encore comme prieur en 1 504 (Doc. nO 22). 



- 386 -

1694 , 9 octobre. Die nono octobris 1 694.  
. " 

Frère Ammelot, sous. prieu r, sede vacante, du couvènt 
d' Elseghem fai t  swoir qu'on a réglé les offices à célébrer à la 
mémoi re de ] ean Eggaert et de ses parents,  conformément à 
l'acte du  30 janvier 1430. 

Bibliothèque de I 'Université de Gand, ms. 3 2 I ,  p. 28 1 .  

. 

2 4 ,  

"1699, 28 �ars . Dat�tm Romae apud. Sanctam M ariam 
, 

Majorem sub annulo piscatoris die 28 martii 1699, p01tlificatus 
nostri anno octavo. 

Le pape Innocent XI I  accorde des indulgences à ceux qui 
visiteront les égl ises des couvents de l 'ordre de Saint-Augustin 
en Belgique. 

Copie, ibidem, ms. 3 2 1 ,  p.  2. - Certifiée conforme par Jacques Thomas 

Bosmans, prieur d'Elseghem, Ie 2 septembre 1 743. 

25. 

1749 à 177I .  
Registre des grosses et  menucs dépenses du  couvent pen-

da:nt les années 1749 à 1771 ,  t enu  au  jour Ie jour. 

Bîbliothèque de I 'Université de Gand, ms. 574. 

26. 

1782, 9 mars . 
Inventaire de tous les biens et de toutes les charges du 

couvent d 'Elseghem, signé par J .  J .  Raepsaet, greffier de la 
chatellen ie  d '  Audenarde, par P. J .  Schuermans, prieur ; 
J .  J .  F. van Eecke. P. J .  van Dam me, J .  d' Haese. J .  J .  M on-



roit, religieux ; et F. Jongert et Gil les van der Woestyne, 
frères lais. 

• . . ,  !' 

Archives de l 'I;tat: à Gand, fonds du cou-vent de, Galilée à Gand. - Copie 
chez M. Ie vicomte de Ghellinck, à Elseghem. 

. . 

1782, 2 avril .  
", 

27 . • 
. , " . 

V ente aux enchères des batiments, église et c1oître, autels 
de marbre,. Ie tout à démolir j u sques troi s ' pieds sous terre, et 
vente des meubles du  prieu ré d ' Elseghem. 

Archives de  M .  I e  vicomte de  Ghe1linck', à Elseghem. . . . 

• 

. ADDJ'TION ET o.O RRECTION . 

Ajoutez à l a  liste des prieurs - d'Elseghem, p. 334 : Gaspar Dandeleu , cité 

d�ns l'Obituaire (ms.) du prie1tré de Sept-Fontaines, sous la rubrique SACER
DOTUM : Patris Gasparis Dandeletl, quondam prioris in' Elseglzem, sans date. 
(Archives du Royaume, à Bruxelles, Cart. et mss. n�

'
750 t ,  fol.  20 VO et 

no 750\ fol.  37.) 

P. 33 1 ,  no�e 4 àu lieu de DOClt1llmts, no 7, Iisez n°  I.O. 
Ibid, note 6 ,.  » n° 9, ,. n° 7. 



TABLE ALP H A B ETIQUE 
DES 

N O M S  D E  P E R S O N N E S E T  D E  L I E U X . 

Les noms des pl'ieltl's et religiel�x dl� lIumastère d'Elseghem sant Pl'écédés d'1tn 
astél'isque. 

Abee, Beatrix, 350. 
Abee, Henricus, 350. 
Abee, Ludovicus, 350. 
Abscon, 341 . 
*Adams, Michael, 365 . 
Adornus. 334, 356. 
Aertrycke, Petronille d', 332. 
Agatha, sancta (5 février), 364. 
Ambrosius, sanctus (4 avril), 367' 
*Ammelot, 365 ,  386 .  
Amsterdam, 343, 348, 367, 375 , 382. 
*Amsterdam, Nicolaus de, 372. 
Andreas in Dam, 359. 
Andri, Zegherus, alias de Rodio, 349. 
Anrys, johannes, 355, 37 I .  
Anrys, judocus, 355, 37 I . 
Anseghem, 348, 357, 373. 
Antefossam, johannes, 359. 
Anvaing, Roelandt van, 385. 
Arnoldus in Trajecto Superiori, 359. 
Asperen, Agnes de, 349, 377. 
Asperen, Egidius de, 349, 377. 
Asperen, johannes de, 349, 377. 
Assenbrouck, Henricus, 349, 374. 
Audenarde, 333, 341 , 345 , 348, 349, 35°, 

35 I, 353, 367, 386. 
Augustini, Octava sancti (4 septembre), 

373· 
Autryve, 334, 355, 356, 360. 
Avelghem, 354. 

Axel, johannes, dominus de, 343, 377 

Backers, Margareta s, 35 1 ,  367-
*Balduini, Michael, 373. 
Bale, 343, '382. 
*Banck, johannes Baptista vander,367' 
Barbara, sancta (4 décembre), 377. 
Bare, johanna vandc:r, 35 1 , 373. 
Basserode, voy. Provost. 
Bassevelt, jacobus van, 348, 378. 
Been, jacobus, 360. 
*Belius, Wilhelmus, prior, 335, J62. 
Benedictus, sanctus (2 1 mars), 366. 
Berca, johannes de, 365. 
*Bertrand, johannes josephus Marti-

nus, prior, 336, 378. 
·Bersou, Andreas josephus, 370. 
Beveren, 343, 364, 369, 382, 383· 
Bleckere, Livinus, 344, 376. 
*Bleeckere, Franciscus, 366. 
*Bleeckere, johannes Baptista de, prior, 

336, 374. 
*Bleeckere, Petrus de,'377. 
Block, Wilhelmus, 343, 370. 
*Bocque, Egidius, 374. 
Boechout, Egidius, 349, 374· 

"Bommel, Wilhelmus, 369. 
Bonhomme, Richardus, 343 , 352, 373· 
Bonifacius, sanctus (5 juin), 369· 

Borm, 374. 



Bos, Jacobus de, 353 , 366. 
*Bosmans, Jacobus Thomas,prior, 336, 

357· 

Bossche, vanden. Voy. BracIe. 
Bossche, Johannes vanden, 366. 
13()ttenbroeck, Johannes, 360. 
Bourgogne, 377. 
Boys, 355. 
BracIe, Adrianus a, dictus de Busco, 

alias vanden Bossche, 332. 
Brac!e, Anna a, 337. 
Bracle, Antonius a ,  355, 375. 
Bracle, Bernardus a, 329, 334, 34°, 344, 

35 I ,  352, 353, 3,67, 379, 380. 
Bracle, Egidius a, 329, 353, 367, 375 . 
Bracle, Erasmus a, 355, 363 , 375, 376. 
BracIe, Erasmus a ,  filius Erasmi, 355, 

375 · 

Bracle, Ereynaldus a, 332, 357. 
Bracle, Francisca a, 357. 
BracIe, Georgius a, 334, 356, 365. 
Bracle, Johannes a, 329, 332, 344, 379, 

380. 
BracIe, Johannes· a, pastor 111 Ghele, 

359· 
BracIe, Lietbertus a, 337. 
BracIe, M aria a, uxor Adriani Morel, 

334, 355· 
BracIe, Petrus a ,  356. 
BracIe, Philippus a, 355, 376. 
BracIe, Raso a, 35I ,  352, 367. 
BracIe, Wilhelmus a. 356• 
* Braems, H ugo, 366. 
Breda, Elizabeth de, 368. 
Breydebent, Wernerus de, 359. 
Briela. Voy. La Brielle. 
*Brielis, Cornelius de, 372• 
*Bruens, Henricus, prior, 335, 362. 
Bruges, 332, 333, 34I ,  342, 345, 347, 

350, 358, 359, 378• 
Bruggen, J ohannes vander, 348, 375. 
Bruggen, Parona vel Pyrona, vander, I 

348, 377· 
*Brune, Adrianus de, 368. 
Buck, Wilhelmus, 346, 370. 

Buckinc, M ichael, 360. 
*Buderick, Arnoldus, primus rector,329 

334, 364, 
Bultine, Henricus, 348, 375. 
Busco, de. Voy. BracIe, de, dictus de 

Busco. 
Buskiel, Egidius, 34I ,  372. 
·Bye, Egidius de, prior, 336, 366. 
*Byn, Adrianus, 363 . 

Cabeliaus, Sybilla, 368. 
Cabelliau, Wilhelmus, 383. 
Cabillau, Egidius, 375. 
Caens, M argareta, 350, 366. 
*Calliez, Nicolaus Franciscus, 378. 
Cambrai, 337. 
Caster, 354, 366, 37 1 . 
*Cauterman, Georgius,  373. 
:;:Cauterman, Henr;cus, prior, 335 . 372. 
Charles Ie Téméraire, 384. 
Chevrot, Jean de, évêque de Tournai, 

33I ; 382 . 
Clement, Daniel, 367. 
Clèves, 368. 
"Clinck, Petrus, 368. 
*Clinghe, Cornelius, 374. 
Coerden, Franciscus vander, 347, 370. 
Coerins, Antonius, 346. 
Coerins, Margareta, 346. 
Col. N icolaus, 376. 
Colins, Laurentius, 348, 368. 
Co!ins, Petrus, 346, 376. 

*Compeyn, Johannes, prior, 335 , 363. 

Corhuyse, Anna de, 356. 

Corins, Antonius, 370. 

Corins, Margareta, 370. 

Corsendonck; 335 , 362. 

Courtrai, 349,  353 , 363 , 369.  370, 376, 

377· 
Croix, 356. 
·Crooch, Cornelius de, 377' 

*Croock, Egidius, 369. 

*Crupenninck, Jacobus, 374, 

*Culsem, Petrus van 336. 

35 



*Daems, Godefridus, 371 .  
Damme, 359. 
*Damme, P. J. van, 386. 

1 

*Dandeleu, Gaspar, prior, 387. 
*Deckere, Jacobus de, prior, 335 ,  369. 
*Delva, P.T. , 337. 
Delvaux, G . ,  évêque d'Ypres, 333. 
*Denys, Franciscus, 372. 
Deventer, 360. 
Doerhout, Arnoldus, 350, 368. 
Doernic, Johanna van, 366. 
Doerwaerders, Johanna, 345 , 369. 
Dop , Petrus, 359. 
*Dorpe, Carolus vanden, 378. 
*Doudelet, Johannes, 37 I .  

Driesche, Judocus vanden, 352, 365 . 
Du Boi�. Voy. Brade, de, dit du Bois. 
Du Bos, Maria, 354, 372. 
*Du Boys, Gerardus, 336. 
Duffeie, 355. 
Dumont. Voy. Monte, de. 
Duren, Petrus de, 359. 

Eeck, Agatha vander, 345 , 370. 
Eecke, 383, 384, 385. 
* Eecke, J.J. F. van, 386. 
Eecke, Livinus vander. 354. 
Eggaert, Johanna, 332 , 357, 366. 
Eggaert, Johannes, 328, 33°, 33 1 , 332, 

334, 341 , 357, 361 , 362, 364, 365, 366, 
367, 369, 37°, 37 1 , 372, 374, 375, 376, 
378, 381 , 386. 

*Eggaert, Johannes, prior, 332.335,371 .  
Eggaert, Wilhelma, 332, 366. 
Eggaert, Wilhelmus, 33 I. 

*Eggaert, Wilhelmus, prior, 332, 335 , 
37 1 ,  385. 

*Egidius, 375. 
Elizabeth, sancta, vidua ( 19  novembre) , 

376. 
Elseghem, 336, 360, 364. 
*EIslande. Jacobus Philippus van, 366 . 
� Elynck, Anselmus, 374. 
*Engelbertus, 366. 
Enghien, 357. 

39° -
Epiphania (6 janvier) , 363. 
Episcopi, Johannes, 359. 
Escornaix, 350, 352, 37°, 376, 384. 
Escornaix, Eustache d', 352. 
Escornaix, Jean d', 352, 370, 384. 
Escornaix, Catherine d', 370. 
Etichove, 384. 

Fabri, Anselmus, 329 .  
Franciscus, sanctus, confessor (4 oc-

tobre), 374. 
*Franck, Petrus, prior, 336, 365. 
*Fremault, Wilhelmus, 372. 
Frevellers, 355 . 
Fya, matrona, 360. 

Galilée, couvent à Gand. Voy. Gand. 
GaJlus, sanctus, abbas ( 16 0ctobre) 375. 
Gand, 345 , 346, 348, 35 1 , 354, 358, 376, 

380, 381 ,  382. 
Gand, refuge du prieuré d'Elseghem à, 

382. 
Gand, couvent de GaJilée, 33 1 ,  332. 

366, 381 ,  382, 383. 384, 385. 
Gand, couvent des Jacobins, 384. 

» , abbaye de Saint-Bavon, 358. 
» , église de Saint-N icolas, 337. 
» , abbaye de Saint-Pierre, 358. 
,. , chapitre de Sainte-Pharaïlde, 334' 

Gavere, Arnoldus van, 35°, 376. 

Gavere, Sibilla van, 350. 
Gavre, 384. 
*Geerbrant, Johannes Baptista, 376 . 

Genardus, prior de Rodt!, 389. 

Genetz, Jacobus, 359, 380. 

Georgius, sanctus (23 avril) , 367. 

*Gerardus Johannes, 367. 

Gervasius, sanctus ( 19 juin), 370. 

Gheel , 359. 
Ghistelles. Jean de, 379· 

Ghyaerts, Adrianus, 354, 371 .  

Ghyselbrechteghem, 344, 348, 375 · 
*Goch, Henricus, prior, 335 , 370. 

Goeffelet, Henricus, 375. 

Goesin ,  Pierre de, libraire à Gand, 33 ' 



Grauwe, de, voy. Spierinck. 
Gricort, Agnes de, 347, 362. 
Groenendael, 333, 376. 
Grod, Gerardus de, 350, 373 . 
Groot, Laurentius, 359. 
Gruter, Gherbrich, 369' 
Gruter, Ida, 369. 
Gruter, Johannes, 369. 
Grutere, Balduinus de, 358. 
Guedela, priorissa monasterii prope 

Heinsberg, 360. 
Gulic, Johannes, 357. 
*Gynst, J oannes Baptista vander, 373. 

*Haese, J. d', 386. 
Haghe, Johannes vander, 345 , 369 . 
*Haghe, Laurentius vander, 364. 
Harderwyck, 366. 
Harlebeke, 345. 
H auterive, Voy. Autryve. 
*Hecke, Egidius vander, 364. 
*Hecken, Petrus vander, 364. 
*Heda, Jacobus de, 370. 
Heinsberg, 359, 360, 368. 
H einsberg, Johannes de, 378. 
Helle, Philippa vander, 360. 
Henrici, Balduinus, 373 . 
Henrici ,  Henricus, 373. 
*Henrici, Petrus, 373. 
Hoede, Elizabeth vanden, alias de 

Pomerio, 347, 363. 
Hoens, Catharina, 329. 
Hoens, N icolaus, 363 . 
*Honts, Hugo, 359' 
*Hoolant, Carolus van, 377. 
*Hose, Zegherus, 365 . 
Hove, Wilhelmus van, 354. 
*Hoya, Adrianus de, 37I.  

Ingelmunster, 379. 
I nnocentius XII ,  papa, 327, 386. 
I nsulae. Voy. Lille. 

Jacobus, sanctus (25 juillet), 37I .  
Jean sans Peur, comte de Flandre, 379. 

39 I -

Johannes ante Portam Latinam, sanctus 
(6 mail, 368. 

*Jongert, F. , 387. 
Jonghe, Petrus de, 358. 
Joseph l I ,  empereur d'Allemagne, 334. 
J uliaco, Helena de, 347, 349, 37 1 .  
*Juliaco, Henricus de, 347, 37 r , 377' 
Juliaco, Johannes de, 349, 37 1 .  
Juliana, sancta, virgo, ( r 6  février), 365 . 
Juliers. Voy. J uliaco, de. 

Keervinx, Catharina, 373. 
Kerchoven . Adrianus, 359. 
Kerckhove. 348. 
Kerpen, Franciscus de, 336. 
Kersboem, Johannes, 343, 369. 

La Brielle, 34I .  
Laerne, 343. 
La Heute, 356. 
Lambertus, sanctus ( I7 septembre),374' 
Langhe, Oliverius de, 346, 370. 
*Lannoy, Johannes de; prior, 335, 372. 
Laurentius, sanctus ( IO  août), 372. 
Lebeec, 359. 
L' Éc1use, 342, 345, 37 I ,  375· 
Ledewi. Voy, Lidwina. 
Le Meere, magnus vicarius Tornacen-

sis, 370. 
Lene, Catharina vanden, 347, 373. 
Lettewerck, Arnoldus, 350, 366. 
'" Lettewerck, Henricu6, 350, 35 I ,  366. 
Leyck, Stephanus van, 360. 
Lidwina de Schiedam, sancta, 368. 
Liedekerke, Stevin van, 382. 
Liége, 360. 
Lietbertus de Brac1e, sanctus, 337. 
Liets, Antonius, 363. 
Lille, 34I ,  379. 
Lobkovitz, Ferdinand M arie de, évêque 

de Gand, 334. 
Loenins, Egidius, 347, 362 .  
Loenins. Johanna, 347, 362. 
*Loenins, Johannes, 347 , 362. 
Louvain, prieuré de Saint-Martin , 336. 
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Lucia , 350. 
Lummene, Margareta van, 348, 354' 

*:-'/laersen, Theodericus de, 359. 
M aes, Nir..olaus, évêque de Sarepta, 

suffragant de Tournai, 330, 339. 
M argareta saocta, virgo,(20 juillet),37 1 .  
*Martins, Daniel, 375 . 
*Meere, Egidius, 370. 
Meeren, Joos vander, 357' 
Meeren, Quintina vander, 357. 
Mendoncq, Franciscus, 364. 
Mercatoris, Johannes, 360. 
Mercatoris, Simon, 35 I, 373. 
M :!ttel,360. 
Meyeghem, Johannes de, abbé de Saint

Pierre, à Gand, 358. 
Meyleghem, 384. 
Meynaert, Johannes, curé d'Elseghem, 

360. 
Meynaert , Maria, 360. 
M iddelbourg, 374 . 
*Middelburch, Petrus,prior ,335 ,36 I .385 
Moen, Johannes, 342, 375. 
Moer, Laurentius de, 345, 371 .  
*Moerkercke, Augustinus va:n, 364. 
*Moerze, Gerardus. prior, 335 , 365. 
Moez, Christianus, 359. 
Molenbroec, Elizabeth , 352, 365 . 
*Mondekins, Johannes, 335 , 375. 
Mooiel , Johannes, 359. 
*Monroit, J .J . ,  386. 
M ont-Sainte-Agoès, 362. 
Monte, Bussardus vander,abbé de Saint-

Pierre à Gand, 358. 
Monte, Albertus de, 334. 
Monte, Judocus de, 366. 
Monte, Lambertus de, 342, 355 . 
"Monyn, Johannes de, 377. 
Morel, Adrianus, 355. 
M orseie, 355 . 
Mortaegen, Jean van, dit van Pottelis, 

383, 384, 385. 
*Moye, Adam de, 333, 342 , 374' 

Moyeren, Johannes de, 358. 

*Musschet, Johannes, 374. 
*N aelwyc, Theodericus, 362. 
*Naelwyc, Walramu$ Johannes, 375. 
Nederbrakel, 329, 
Neuss, 37 1 .  
*Nolf, Franciscus, 376. 

Ostende, Rogerus van, 364. 
Oudenbourg, 359. 
*Oudewatere, Jacobus de, prior.335,377 

Palen, Franciscus van der, 358. 
Palen, Livinus vander, 344, 376. 
Palen, Petrus vander, 358. 
*Palude, Angelus de, 363 . 
*Parys, Michael, 372. 
*Patbrock, Petrus, 376. 
Pauli, conversiosancti (25 janvier), 363. 
*Peeters, J .  Franciscus, 376. 
Penninx, Egidius, 349, 374' 
Peteghem, 34 1 ,  347, 357, 36� , 365. 
Petrus in Dam, 359. 
Pietersone, Voy. Stephanus Pietersone. 
Pomerio, de. Voy. Hoede,vanden, alias 

de Pomerio. 
Potentiana, sancta, virgo, ( 19  mai),369' 
Pottelis Voy. Mortaegen, van, dictus 

van Pottelis. 
*Pratere, Augustinus de, 373 . 
Proest, Egidius, 373 . 
*Proest, Egidius, 373 . 
Provost, Jacobus, dictus Basserode.357' 
Pullem, Egidius van, 342, 375. 
Pullem Johannes van , 342, 375· 
*Pullem, Nicolaus de, 372. 
Purmerende, 33 I .  

Qnartier, Jacobus, 367. 

Rapsaet, J .  J .  386. 
*Raepsaet, Wilhelmus, 378. 
Rees, 359. 
*Reest, Adrianus vander, prior, 335 .  

Reest, Wilhelmus vander, pastor in  

Anseghem, 357' 
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Renaix, 375 , 384' 

*Renen, Gerardus van , 363 . 382, 383. 
Revele, Margareta de, 347 , 373, 
RethY, 376. 
Rivet, Petrus. 352, 368 , 377. 
Rivet, Wilhelmus, 3 5 I ,  377. 
Rode. Voy. Rolduc. 
Rodio, de. Voy. Andri, alias de Rodio. 
Roevers, Agnes, 360. 
Roke�hem, Adrianus de, 35 I ,  373. 
Rokeghem, Johannes de, 346, 35 I ,  373, 

376, 379· 
Rolduc, 359. 
Rolofs, Arnoldus, 345 , 368. 
Rolofs, Catharina, 368. 
Ronse. Voy. Renaix. 
Rouge·Cloîtret 3 29, 335, 336, 364 . 
Rueps, Giselbertus, prieur de Saint-

Bavon à Gand, 358. 
*Ruest, Wilhelmus van der, 373. 
Ruvoets, Laurentia, 370. 
Ruvoets, Renaldus, 341 ,  370. 

Sancto Hylario, Gerardus de, 376. 
Sarepta , 33°' 
Scelrx, Catharina, 366. 
Schendelbeke, 382, 383 . 
Schiedam , 368. 
Schoof, Paulus, 356, 357. 
Scoresse. Voy. Escornó.ix. 
Scornacum, Voy. Escornaix. 
*Schuermans, P. J . ,  prior, 336, 386. 
Scyn, Anna de, 378. 
Scyn, Gerardus de, 378. 
Septfontaines, 378. 
Sickelen, Heilsoete vander , 329. 
Silvius, J udocus, 367. 
Sint-Agnietenberg. Voy. Mont-Sainte-

Agnès. 
Slinderen, Gerardus de, 339. 
SI usa. Voy. L'Ecluse. 
Sorghe, Tonsanus van der, 365. 
Spierinck, Egidius, alias de Grauwe.358 
*Spileers, M artinus, 365. 
Spotters, Clara, 347 , 365 . 

• 

Steelant, Boudene van, 358. 
Stetlant, Catharina van, 352, 358. 384. 
*Steenstrate, Gem'gius, 369. 
*Sterthem, Johannes a, 370. 
*Steph :lOus Pietersone, prior, 335, 372, 

383 . 
*Steurbaut, Valerius, 363. 
Stichelen, J orys van, 359. 
Stier, Wilhelmus, 353, 377. 
*Stralen, Theodericus de, 372. 
Suggerode, Johannes de, 360. 
*Surmont, Balduinus, 369. 
Symoens, Johannes, 358. 

Tackelin, Petrus, 358. 
TangrY, 355' 
Tavernier, Georgi:ls, 354. 
Theodolus, sanct us ,  martyr (9 novem

. bre , 376. 
Thielt, 34 1 .  
Thoisy, Johannes de, évêque de Tour

nai, 33°, 339. 
Thomas, sanctus, apostolus ( 2 I  décem-

bre), 378. 
Thomas, Gerardus, 348, 375. 
�Thomas, Petrus, 363. 
*Theodoricus, 37 1 .  
*Tollenaere, Anselmus, 377. 
Tosy. Voy. Thoisy. 
Tournai, 33°, 342 ,  344, 35 I ,  352, 353, 

. 354, 360 .365 , 368, 37°, 373, 376, 377, 
382. 

Trajectum superius. Voy. Utrecht. 
Trecker, Jacobus de, 345 , 366. 
Tremmerius, Johannes Baptista, 370. 
*Triest, Antonius, prior, 335, 363, 364. 
Troponeel, Judocus, 345 , 366. 
*Troyes, Jacobus, 370. 
*Turf, Petrus, prior, 35 [ ,  368. 
Tyletum. Voy. Thielt. 
*Tylt, Johannes, 350. 

U demans, Jacobus, 359· 
Udencoven, Johannes Mathias de, 350' 

368 . 



U dencoven, M ichael de, 350, 368. 
Utrecht, 338, 359. 

Varenbeke, 355. 
*Veldt, J acobus vander, 364. 
*Ventum, Johannes, prior, 335 , 365 . 
'Verlonge, Petrus, 369. 
Viridis Vallis. Voy. Groenendael. 
*Vivere, Johannes vander, 363. 
Vlaminc, Jacobus, 352.  
Vlaminc, Johannes, 359, 372. 
Vlaminc, Margareta, 352, 372. 
Vlaminc, Maria, 352, 359, 372. 
Vlaminc, Walburga, 352, 372. 
Vlieghe, Augustus, 367' 
Voerhoute, Helena van, 358. 
*Voet, Johannes, 367. 
Voorde, 357' 
*Vos, Philippus de, prior, 333, 336,363, 
Voshoei, Johannes, 365. 
*Vredis, Johannes, 377. 
*Vriese, Judocus de, 368 . 
Vrinne, Johannes Baptista de, 367' 

WaeI, Johannes, 3 58. 
*WaeI, Johannes de, 378. 
Waermaerde, 354. 
*Wale, Sylvester de, 372. 
*Walle, Johannes vander, prior, 335 ,368 
Walle, Judocus van, 354. 
*Walramnus, 384. 
*Wandele, Oliverius de, prior, 336, 364, 
Wedergrate, Maria de, 343. 
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Welden , 353. 
Weldene, Mattheus van , 368. 
*Wemaere, Philippus, 373. 
Wewerde, Jane die, 360. 
Weytens, Catharina, 345. 
Wilhelmus, prior. Voy. Belius. 
Willaert, Johannes, 358. 
Willecoems, Daniel , 349, 368. 
Willecoems, Jacobus, 349, 368. 
WiJlecoems, Johannes, 349 ,  368. 
WiJlecom, 334, 356. 
*Windele, Antonius, 369. 
Windesheim, congrégation de, 329, 
Winkel , Gerardus de, 345 , 373. 
Wint, de. Voy. Ventllm. 
Wippelghem, 329 , 380. 
Woestyna, Egidius de, 346, 370, 
*Woestyne, Gillis de, 387. 
Worm, Zegerus de, 348, 369. 
Wuisbarcq, L:1Urentius, 359. 
Wulframs, Vulfram. 358. 
*Wybrake, Andreas, 333, 336, 363,376. 
Ymmendorp, Bela van, 360. 
Ypres, 360. 

*Zeghers, Cornelius, prior, 335, 378 . 
Z ickele, de Groote, maison à Gand, 329, 

380. 
Zurendriesch, Henricus, 345 366. 
Zyl, Gerardus de, 363. 
*Zyl, Johannes de, 363. 
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